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Uvod.

Na Zmujdi (na Litevskim) je prebival mogoten rod Bile-
vicev, ki je izviral od Mendoga ter bil splono spoStovan po vsej
rosenski deZeli. Do visokih sluZb se sicer niso popeli Bilevi¢i
nikdar, ukvarjaje se vefinoma le z domacimi opravili; toda na
bojnem polju so si pridobili za domovino dokaj zaslug, za kar
so semtertje dobivali obilno nagrade. Njih rojstno gnezdo, ki
stoji Se dandanes, se je tudi nazivalo Bileviti; toda poleg tega
so imeli Se dokaj drugih posestev v rosenski okolici do Krakinova
in dalje poleg Lavde, Soje, NeveZe ter cel6 za PoneveZem. Po-
zneje so se razdelila ta posestva med nekoliko razlinih rodbin,
katerih udje so se nekako poizgubili izpred o€ij. Shajali so se
skupaj samo takrat, ko se je vrSilo v Rosnah na ravani, imeno-
vani ,Stana“, popisovanje Zmudske ¢rne.vojske. Velkrat so se
srecali tudi pod prapori litevskih vojsk in na zborih, in ker so
bili premoZni, so morali celé Radzivili, najmogocnej8i gospodarji
na Litvi in Zmudi, radunati Z njihovim vplivom.

Za vlade Jana Kazimira je bil o¢ak rodu Bileviev, Heraklej
Bilevi¢, upidki zakladnik. Ta ni prebival v svojem rojstnem kraju,
v katerem je gospodaril ta ¢as TomaZz, mecenosec rosenski. He-
rakleju so pripadale samo Vodokte, Ljubi¢ in Mitrune, leZece
blizo Lavde, obkroZene kakor z morjem s posestvi drobnejSega
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plemstva. Razun Bileviev je bilo le nekoliko znamenitejsih ple-
menitaskih rodbin v okolici, kakor rodbina Sollohubov, Montvilov,
Schilingov, Koriznov in Sicinskih (dasi tudi ni manjkalo manjSega
plemstva s temi imeni); sicer pa .je bilo vse obreZje reke Lavde
gosto zasejano s tako imenovanimi ,okolicami“ ali tabori, v
katerih je prebivalo v Zmudski zgodovini proslavljeno lavdansko
plemstvo.

Po drugih krajih deZele so dobivali prebivalci imena od
taborov, ali pa tabori od prebivalcev, kar je bilo obi¢ajno na
Podlesju; toda tukaj, po lavdanskem obreZju, je bilo drugace.
Tako so prebivali v Morezah Stakjani, katere je nastanil tu kralj
Batori za junastvo, katero so izkazali pri Piskovem. V Volmonto-
vicah so prebivali na dobri zemlji Butrimi, ki so bili po rasti naj-
vedji v vsej deZeli ter znani po svoji molCenosti in tezki roki, s
katero so podirali na zborih ali na vojski sovraZnika. Zemljo v
DroZejkah in Mozgah so imeli v lasti DomasSevici, slovedi lovei;
ti so zahajali v puiCavo Zelenko tje do Vilkomira za medvedi.
V Pacunelah so Ziveli GaStovtje; njihova dekleta so slovela po
svoji lepoti tako, da so naposled imenovali vsako zalo dekle v
okolici Krakinova, PoneveZa in Upita Pacunelko. Rod Sollohubov
je bil zelo bogat, imel je izvrstne konje in govedo, izrejeno ve-
Cinoma na padnikih. Gostevi¢i pa so se ukvarjali v gostevicevskih
lesovilr s kuhanjem kolomaza, radi Cesar so jih tudi imenovali
¢rnuhe ali dimnikarije.

Bilo pa je 8e ve¢ selis¢ in ve¢ rodov. Dokaj njih imen
Cujemo Se dandanes, toda njihova selis¢a ne stojé veC tam, kjer
s0 se nahajala nekdaj, pa tudi imena imajo drugaCna. Prisle so
vojske, prisli poZarji, a novih stavb niso ve¢ stavili na davnih
pogoris¢ih; s kratka, vse se je izpremenilo. Toda o svojem &asu
je cvetela stara- Lavda v svojem prvotnem stanju in lavdansko
plemstvo se je odlikovalo zlasti pri Lojevu pod poveljnikom Ja-
noSem Radzivilom v borbi s puntarskim kozaStvom.

Vse lavdansko plemstvo je sluZilo pod praporom starega
Herakleja Bilevica. Bogatej§i so imeli po dva, uboZnejSi po
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jednega konja; najrevnejSi pa so bili prideljeni posti. Sploh je bilo
to plemstvo zelo bojevito, ljubilo je vitezko slavo nad vse. Na-
sprotno pa so bili manj razborni v onih zadevah, ki so se reSe-
vale navadno na zborih. Vedeli so le, da prebiva kralj v VarSavi,
Radzivil in Hlebovié na Zmudi, Bilevi¢ pa v Vodoktah ob Lavdi.
To jim je zadodCalo in glasovali so tako, kakor jih je naugil
gospod Bilevi¢, v trdni veri, da hoCe ta vse, kar Zeli gospod
Hlebovi¢, a ta zopet to, kar gospod Radzivil. Poslednji pa je
desna roka kralja na Litvi in Zmudi, a kralj pa soprog ,Rzeczy-
pospolitej“ (svobodne ob¢ine), ofe vsega plemstva.

Bilevi¢ je bil bolj prijatelj nego pa gojenec (klijent) mo-
goCnih oligarhov v Birzah ter visoko Cislan od plemstva. Na nje-
gov klic se je odzvalo na tisole glasov ter zabliskalo na tisofe
lavdanskih sabelj v rokah Stakjanov, Butrimov, DomaSeviCev ali
GaStovtov in utinek teh sabelj je bil takrat vsem znan. Pozneje
se je sicer vse izpremenilo, zlasti tacas, ko ni bilo ve¢ Herakleja
Bilevia med Zivimi.

Tega oeta in dobrotnika lavdanskega plemstva je pobrala
smrt |. 16564. Takrat se je zacela na vzhodni meji ljudovlade
straSna vojska. Gospod Bilevi¢ se je sicer ni udeleZil, ker mu ni
dopustala starost in gluhota, toda lavdanski plemiti so se je
udeleZili. Isti trenutek, ko je starec zacul, da so pobili Radzivila
pod Sklovom in da so pomandrali francoski peSci lavdanski polk,
je tudi Bilevi¢a zadela kap, in umrl je.

To novico mu je prinesel Mihael Volodijevski, mlad, toda
zelo slove vojak, ki je nadomesCal gospoda Herakleja ter naCe-
loval lavdanskemu plemstvu. Tudi oni Lavdanci, ki so ostali Se
Zivi, s0 se vrnili domov pohabljeni, utrujeni, potrti, gladni, prito-
Zujo¢ se radi velikega hetmana, ki je, zaupajoC grozi svojega
imena, planil z malo tolpico na desetkrat StevilnejSo vojsko ter
gnal s tem svoje ljudi in domovino v nesreco.

Vendar ni bilo slifati med splo$nim tarnanjem nobene toZbe
proti mlademu polkovniku Juriju Mihaelu Volodijevskemu. Pac
pa so vsi oni, ki so se sretno vrnili domov, proslavljali jasno



in glasno njegovo hrabrost ter pripovedovali ¢uda o njegovi vo-
jaski izkuSenosti. Spomin na slavne Cine, katere so izvrili Lav-
danci pod poveljnistvom Volodijevskegza, jim je bil jedina tolazba.
Radi so pripovedovali, kako so smuknili pri napadu skozi prve
vrste vojakov, kakor skozi dim, kako so naleteli na francoske na-
jemnike in razgnali s sabljami ves polk, pri ¢emur je umoril Vo-
lodijevski z lastno roko polkovnika doti¢nega polka; kako jih je
potem obkolil sovraZnik, kako so prisli med Stiri ognje, kako so
se obupno branili, padali kakor snopi in se resili naposled iz
sovraznikovega objema.

Ta pripovedovanja so poslusali z Zalostjo in ob enem s
ponosom oni lavdanski vojaki, ki niso sluZili ve¢ v litevski vojski
ter bili vpisani v ¢rno vojsko. Splosno so se tudi nadejali, da se
sklie v kratkem Crna vojska v obrambo domovine. Doloceno je
bilo Ze naprej, da postane v tem slufaju Volodijevski konjeniski
stotnik Lavdancev; dasi ni bil doma¢ rojak, vendar ni bilo slay-
nejSega vojiCaka med njimi. Vrniv8i se vojaki so pripovedovali,
da je reSil takrat celo hetmana samega smrti. Kar na rokah so
ga nosili lavdanski prebivalci ter ga pulili drug drugemu iz rok.
Zlasti so se prepirali zanj Butrimi, DomasSevi¢i in Gastovtje in
ga hoteli 8¢ dalje pridrZati pri sebi. Njemu pa je tudi prebivalstvo
tako ugajalo, da ni Sel Z njimi, ko so ostanki Radzivilove vojske
odsli v BirZo, kjer jim je bil naznacen sestanek, marve¢ je po-
toval od grajicine do grajsCine in se nastanil naposled pri Pa-
kotu Gastovtu, ki je imel najvi§jo oblast v Pacunelah.

Sicer pa Volodijevski tudi ni mogel odriniti v BirZo, ker je
nevarno obolel. Najprej je pritisnila vro¢ica, pozneje je priSel v
praski pod Cibihovem malone ob desno roko. Tri PakoSeve
hcerke, sloveCe po svoji lepoti, so ga sprejele v svoje varstvo ter
sklenile skrbeti zanj tako dolgo, dokler se mu ne povrne zdravje.
Plemstvo se je pa potrudilo, da je pripravilo svojemu vodji, He-
rakleju Bilevicu, dostojen pogreb.

Po pogrebu so odprli pokojnikovo oporoko, iz katere so
razvideli, da je imenoval pokojnik dedicem vsega svojega imetja,



izvzemsi vas Ljubi¢, svojo unukinjo Aleksandro Bilevicevo, héer
upiSkega logarja, njenim varuhom pa — ker $e ni bila polno-
letha — je naznacil vse lavdansko plemstvo . . .

. »Vsakteri, ki mi je bil udan,“ je stalo v oporoki, ,ter
je plaCeval ljubezen z ljubeznijo, naj prenese dotino v celoti
tudi na revno siroto v tem slabem Casu popacenosti in prekucij,
ko ni nih¢e varen pred CloveSko svojeglavnostjo; naj torej varuje
po vas moj spomin siroto vsega zlega.“

»Pazite pa tudi, da bo mirno uZivala dohodke mojega
imetja, izvzemsi vas Ljubi¢, katero prepustam in izrotam mla-
demu orSanskemu prapor§¢aku Kmiticu. Kdor bi se pa ¢udil moji
naklonjenosti do Kmitica, ali pa hotel videti v tem kako Skodo
za mojo unukinjo, naj izvé, da sem Zivel kakor Zivi brat z bra-
tom. Skupaj sva hodila v vojske, na katerih me je vecCkrat resil
smrti in, ko so mi hoteli odvzeti gospodje Sitinsko posestvo, mi
je on pomagal, da se je zopet dobil nazaj. Tedaj sem jaz, He-
raklej Bilevi¢, upiski zakladnik in ob enem nevreden grednik, ki
bom stal v kratkem pred sodbo boZjo, od3el pred Stirimi leti po-
polnoma pri zdravi pameti k gospodu Kmiticu, ofetu mecenosca
orSanskega, ter sklenil Z njim tesno vez bratovske ljubezni. Tam
sva se tudi pogodila in sklenila po davnem plemenitaS8kem kr-
SCanskem naSem obifaju, da se imata najina otroka, namre¢ nje-
gov sin Andrej in moja unukinja Aleksandra, logarjeva héi, vzeti
ter stopiti v zakon, ko odraseta, da bode njuno potomstvo rastlo
v hvalo boZjo in poljski ljudovladi v prospeh. Tega si tudi naj-
iskreneje Zelim ter nalagam svoji unukinji dolZnost, da naj uboga
mojo tu izreceno voljo, akoravno bi nemara omadeZeval gospod
orSanski prapori¢ak (kar pa Bog ne daj!) s slabimi &ini svojo
slavo ter bil proglaSen nefimnikom. Ako bi pa priSel ob vse
svoje imetje, kar se mu lahko pripeti tam poleg OrSe, ga ona
ne sme zavredi tudi v tem slu¢aju, ako hoce biti delezna mojega
blagoslova, ter ne sme marati niti na to, e bi on zapravil tudi
svoj Ljubié.
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»Vsekako pa, ko bi po posebni ljubezni boZji hotela ostati
moja vnukinja Bogu na hvalo devica ter mogoce iti v samostan,
ji je popolnoma prosto in sme to u€initi, ker se mora bolj spo-
Stovati boZjo voljo nego-li ¢lovesko . . .“

Tako je razdelil gospod Heraklej Bilevic med vnukinjo in
njej namenjenega moza svoje premoZenje, Cemur se tudi nihée
ni Cudil dosti. Gospodi¢na Aleksandra je Ze davno vedela, kaj
jo Caka, in lavdanskemu plemstvu je bilo tudi Ze davno znano, v
kakih odnosajih sta Zivela stari Kmitic in Bilevi¢, vsled cesar so
kmalu pozabili v teh burnih €asih na oporoko.

Pa¢ pa so govorili Cesto na dvoru v Vodoktah o Kmiticih,
zlasti o mladem Andreju, ker je Ze davno umrl stari melenosec.
Mladi pa se je nahajal s svojim polkom in orSanskimi prosto-
voljci pod Sklovom. Pozneje je naenkrat nekam izginil; toda da bi
bil umrl, ni nikomur priSlo na misel, ker bi gotovo ne ostala
smrt tako vrlega junaka tajna. Kmiticevi sorodniki so Ziveli na
Or3anskem, smatrali so jih bogatinom, toda prav v tem kraju je
razgrajala vojna. Celi okraji so se izpremenili v tihe pustinje;
ginilo je imetje in ginili so ljudje. Po Radzivilovem porazu ni
bilo nikogar, ki bi se bil postavil sovrazniku po robu. GoSevski,
poljski hetman, je bil brez moci; ostali hetmani pa so se boje-
vali s svojimi vojS¢aki na Ukrajini. Od njih torej ni bilo prica-
kovati pomo€i, kakor tudi ne od ljudovlade, ki je zelo oslabela
po vojni s Kozaki. Bojni valovi so zalivali deZelo ter se odbijali
semtertje ob trdnjave, toda tudi to zidovje je padalo drugo za
drugim, kakor je padel Smolensk. Vojvodstvo Smolensko, v ka-
terem so se nahajala posestva Kmiticev, so smatrali vsi izgublje-
nim. V splosni zme3njavi in strahu so se razkropili ljudje, kakor
razprsi jesenski veter listje in nihCe ni vedel, kaj se je zgodilo z
mladim orSanskim prapor§¢akom.

Ker pa ni prodrla vojska v Zmudsko starostvo, si je zopet
opomoglo - lavdansko plemstvo po Sklovskem porazu. Bivalci
,okolic* so se jeli shajati in se posvetovati o zasebnih, pa tudi
o javnih zadevah. Butrimi, najbojevitejSi med vsemi, so govorili,
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da bo treba odriniti v Rosno, kjer se ima zbrati ¢rna vojska, in
potem k Gosevskemu, da se maS¢ujejo za Sklovski poraz. Na tem
posvetovanju so tudi sklenili, da izberejo izurjene in sposobne
ljudi, ki naj poiSCejo izgubljenega Andreja Kmitica.

Po tem posvetovanju so se jeli zbirati stari lavdanski pre-
bivalci, katerim sta nacelovala Pako$ Gastovt in Kasijan Butrim,
dva oaka iz okolice. Vse ostalo plemstvo, kateremu je zelo uga-
jalo zaupanje, katero je stavil vanj pokojni gospod Bilevi¢, je pa
sklenilo, da hole ravnati v smislu oporoke ter vsprejeti Aleksandro
v svoje oletovsko varstvo. Tedaj je bilo tudi ob Casu vojske, ko
so se jeli celo po krajih, kamor vojska ni segala, razSirjati ne-
miri in zmeSnjave, na obrezju reke Lavde vsaj na videz vse po-
polnoma mirno. Nih¢e se ni dotaknil pokojnikove zapus€ine, nihce
ni razdiral mej starih posestev. D4, graj$¢aki so celo tekmovali
med seboj, kdo izkaZze mladi naslednici ve¢ dobrot. Gospodicne
Aleksandre niso klicali po dvorih drugale, nego ,nasa gospo-
di¢na,“ in zale Pacunelke so isto tako nestrpljivo ¢akale mladega
Kmitica kakor ona.

Med tem so dospele novice, ki so klicale plemstvo skupaj,
— in Zivahno Zivljenje se je zaCelo na Lavdi. Kdor je le neko-
liko izlezel iz hla, kogar Se ni potladila starost, vsak je moral
zasesti konja. V Grodno je dospel Jan Kazimir ter jel nabirati
vojake. Vsi so hiteli tja. Prvi so §li mol¢e¢i Butrimi, za njimi Ga-
Stovtje in drugi, in deZela je ostala brez obrambe, ker prebivalci
iz Lavde so odsli vsi.

Volodijevski ni odrinil Z njimi, ker ni e mogel gibati roke;
ostal je jedini vojak med Pacunelkami. Graj$¢ine so samevale in
sami starci in Zenice so sedele po ve€erih pri ognjis¢ih. Globoka
tiSina je vladala v Ponevezu in Upitu — vsi so pri¢akovali
novic.

Gospodicina Aleksandra se je zaprla isto tako v Vodoktah
ter ni videla razun sluZabnikov in svojih lavdanskih varuhov ni-
kogar okrog sebe.
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Prislo je novo leto 1652. Mesec januvarij je bil mrzel in
suh. Zmudsko zemljo je pokrivala debela odeja; veje dreves so
se pripogibale in lomile pod ogromno teZo. Sneg se je lesketal
na solncu, da je jemalo ¢loveku kar pogled; ponoéi pa so mi-
getale ob mesecni svetlobi po sneZni skorji drobne iskre. Zverina
se je priblizala k ¢loveSkim bivali§¢em in revne ti¢ice so prisle
trkat s kljuckom ob Sipe, ki so bile pokrite z ledenimi cvetlicami,

Nekega vecCera je sedela gospodifina Aleksandra v dru-
zinski sobi v druZbi ostalih dvorskih deklet. Pri Bilevi¢ih je bila
ze stara navada, da so gospodarji bivali, kadar ni bilo gostov,
po zimskih vecerih med svojo druZino, prepevajé poboZne pesmi
ter tako dajoC lepe vzglede svojim podloZnim. Isto je izvrSevala
tudi gospodicina Aleksandra; bilo ji je tem laZje, ker so bile med
dvornimi dekleti vetinoma plemitasinje, h¢erke revnih starisev.
Vsekakor pa so opravljale vsako, tudi najtezje delo, kretale so
se neprestano okrog gospodi¢ine ter se ucile od nje lepega ob-
nasanja, da so se tako dokaj odlikovale od preprostih dekel.
Bila so namre¢ med njimi tudi kmecka dekleta, ki so se zelo
razlikovala od drugih dvornic, ker niso znala Se poljski govoriti.

Gospodic¢ina Aleksandra in njena sorodnica, gospodicina
KulviCevna, sta sedeli sredi sobe, ostala dekleta pa po klopeh ob
steni. Vse so marljivo- predle. Na velikem ognjis¢u so gorela
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smrecja polena in panjaci, ¢asih so nekako ugaSala pa zopet za-
plapolala z velikim plamenom, sorazmerno s tem, &im vel ali
manj je pokladal poleg ognja stojei fantin pod polena obrezkov
in trsk. Kadar je plamen zaplapolal mocneje, videl si razlotno
temne, lesene stene velikanske izbe z nenavadno nizkim pobe-
lienim stropom. Ob tramovih so visele na niti raznobarvne zvezde
iz mlincev, katere so se gugale od toplote; izza tramov pa so
kukala na obe strani povesma prediva, kakor nekaki turSki bun-
Cuki. Skoro ves strop je bil obloZzen Z njimi. Po temnih stenah
se je bli¢alo liki zvezde razno cinasto kuhinjsko orodje, veliko
in malo, stojefe ali povezneno na dolgih hrastovih policah.

Pri vratih je sliSno ropotal mlad kuStrav Zmud s svojim
roénim mlinom ter prepeval z zamolklim glasom neko pesem.
Gospodi¢ina Aleksandra je prebirala moléé jagode roZnega venca,
a predice so predle in — molcale.

Svitloba plamena je padala na njih mlada, rudeca lica.
Roke so povzdigovale h kodeljam ter &Cipale z levico mehko
predivo, z desno pa vrtela vretena; marljivo so predla dekleta,
kakor bi bila stava, ker so jih vzpodbuijali strogi pogledi gospo-
di¢ine Kulvicevne. Casih so se spogledala z bistrimi omi, Casih
se ozrla po gospodicini Aleksandri, kakor bi pri¢akovala, kedaj
ukaze Zmudu, naj neha mleti ter jame prepevati poboZno pesem.
Dela svojega vendar niso ustavile; predle so in predle, da so se
kar vile niti, da so kar brencala vretena; gospodifina Kulvi¢evna
je urno pletla, kodrasti Zmud pa je $e dalje ropotal s svojim mlinom.

Casih pa je vendar ustavil mlin; brzkone mu je v kamnih
kaj nagajalo, ker je popravijal vreteno ter izrekel jezno besedo:

yPadlas!®

Gospodi¢ina Aleksandra je dvignila glavo, kakor vzbujena
po tidini, ki je nastala po tem Zmudovem klicu. Takrat je plamen
osvetlil njeno lice in resnobne plavkaste o€i izpod Crnih obrvij.
Razlikovala se je od drugih s krepko rastjo, plavimi lasmi, nez-
nim licem in zelo belo poltjo. Bila je zala kakor cvetica. Za-
lobna obleka jo je delala nenavadno resnobno. Sedé pred




ognjis¢em je bila vsa =zatopljena v misli, kakor bi dremala.
Brzkone je premiljevala svojo usodo, ki je bila odvisna od to-
liko okolis¢in.

Oporoka ji je namenila za moza Cloveka, katerega Ze de-
set let ni videla. Njej pa se je blizalo Sele dvajseto leto, radi
tega se ga je spominjala le kot Zivahnega fantina, ki se je bolj
brigal v onem d¢asu, ko je bila z ofetom v Vodoktah, za svojo
pusko, s katero je dirjal po mocvirju, nego pa za mlado deklino.

»Kje je on in kakSen je sedaj?“ to vpraSanje je sililo res-
nobni gospodicini sedaj veCkrat v glavo.

Spominjala se je res, kar ji je pripovedal o n]em pokojni
zakladnik, ki se je spustil Stiri leta pred svojo smrtjo na dolgo
pot v Oréo. Po njegovih besedah je bil on sedaj ,kaj domiSljav
in straSno nagel Clovek.“ Po sklenjeni tesni zvezi med Bilevicem
in Kmiticem, mu je bila dolznost: priti v Vodokte ter se pred-
staviti, toda med tem je izbruhnila vojna in mladi junak®je od-
rinil mesto k nevesti na berestesko polje. Rano, katero je tam
dobil, je zdravil doma; na to je stregel svojemu bolnemu ocetu.
Potem je bila zopet vojna, in tako so minila poslednja Stiri leta.
Tudi sedaj je Ze preteklo mnogo Casa od starCeve smrti, toda o
mladem Kmiticu ni bilo ni duha ni sluha,

Imela je torej dovolj gradiva, o katerem je premisljevala
gospodiCina Aleksandra. Mogoce, da ji je teZilo srce za onim
nepoznanim. V njenem ¢&istem srcu je bilo dovolj prostora za
ljubezen. Samo iskre je bilo treba, da se na tem ognjisCu zaneti
plamen, ki nikdar ve¢ ne ugasne.

Radi tega se je je tudi polaSCeval Casih prijeten, Casih zo-
pet zopern nemir vsled ¢akanja zaZeljenega tovariSa, kajti ni¢ ni
bridkejSega na svetu nego Cakanje.

Med tem se je zaCul, kakor v odgovor na to koprnenje,
od zunaj, iz daljnih sneZnih zametov glas zvonctka. Gospodicina
je strepetala in se spomnila, ko je nekoliko priSla k sebi, da po-
Siljajo iz Pacunela skoro vsak veler v lekarno po zdravila. To
njeno misel je potrdila tudi gospoditina Kulvievna, ki je rekla:

2
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»GaStovtov je Ze zopet tukaj.*

Glas zvonCka, obeSenega na komatu, je donel ¢imdalje
glasneje, naposled pa naenkrat vtihnil. Brzkone so se sani vsta-
vile pred hiso.

»Poglej, kdo je priel, re¢e Kulvievna Zmudu, ki je vrtel
mlin.

Zmud gre iz sobe, toda kmalu se vrne, prime zopet za
vreteno in rece hladnokrvno:

»Gospod Kmitic.

»UresniCilo se je!“ zakri¢i gospodi¢ina Kulvicevna,

Predice mahoma vstanejo; kodelje in vretena jim padejo iz
rok. Vstala je tudi gospodiCina Aleksandra. Srce ji je bilo kakor
kladivo. Lice ji pokriva zdaj rdelica zdaj pa bledica. Nala&¢ se
obrne od ognjiS¢a, da ne bi kazala svojih ob&utkoy.

Med tem se odpr6 vrata in na pragu se prikaZe visoka
postava v koZuhu in s toplo ku¢mo na glavi. Mladi moZ stopi
sred sobe, spozna koj, da je to druZinska soba, in vprada, ne da
bi se odkril, z zvonetim glasom:

»Hej ve! Kje je vasa gospodicina ?*

» Tukaj sem,“ odgovori Bileviceva z mo¢nim glasom.

Ko je zasliSal priSlec ta odgovor, sname urno ku¢mo, vrze
jo na tla, pokloni se in rece:

wJaz sem Andrej Kmitic.“

Oci gospodicine Aleksandre se upro bliskoma v Kmiticevo
lice, na to jih pa zopet pobesi v tla. Vsekako pa ji je ta pogled
zadosCeval, da je videla plavkaste njegove lase, zarujavel obraz,
sivkaste, bistro pred se zrofe o€i, temne brke, mlado, veselo in
junaSko lice. Med tem se mladi Elovek opre z levo roko ob bok,
z desnico pa si pogladi brke.

»Poprej nego pohitim v Ljubi¢, pritekel sem semkaj po-
klonit se logarjevi hcerki,“ reCe. ,Srefen veter me prinasa na-
ravnost iz taboris¢a, daj Bog, da o pravem Casu.“

»Ali vam je bila Ze poprej znana dedova smrt?“ vprasa
ga gospodicina. ;
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: »Ne; toda z vrofimi solzami sem objokoval izgubo svo-
I€ga dobrotnika, ko sem izvedel to od ljudij, ki so pridli od tod
k nam. Bil je odkritosrcen prijatelj, malone brat mojega pokoj-
N€ga ofeta. Gotovo je vam, gospodicina, Se dobro znano, da je
PriSel pred stirimi leti k nam v OrSo. Takrat mi je obljubil vaso
roko in pokazal mi vado sliko. Pridel bi bil Ze poprej, ko bi ne
bilo te nesre¢ne vojne. Le s smrtjo poroc¢a ona ljudi.”

Gospodi¢na osupne nekoliko radi pogumnih mladeniCevih
besed. Obrniti hote govorico na drug predmet in rede:

» lorej Se niste videli svojega Ljubic¢a?“

~ y»Pride ¢as tudi za to. Najpoprej sem hitel semkaj obiskat
5'“"?] najdrazji zaklad. Samo, ne odvraCajte se mi, gospodiina,
toliko od ognijis¢a, da vas morem pogledati v odi. Obstojte, go-
Spodi¢na tako, da vas ogledam pri ognju.*
_ S temi besedami prime pogumni vojak Aleksandro, ki se
0l nadejala takega postopanja, za roko ter se zavrti Z njo k
ognjiscu.

Ona postane 3e bolj zbegana, zakrije si ofi s koSatimi tre-
Palnicami, obstoji pred lucjo, in se sramuje lastne lepote. Kmitic
10 izpusti, naposled udari z roko po plaitu in ree:

» 10 je zares nekaj posebnega! A za to, da mi je ded iz-
ro€il vas, dam sluZiti sto ma$ za njegovo duSo. Nii, kedaj bo pa
Poroka?¢

,Se ne kmalu; saj nisem Se vaSa,“ odvrne Aleksandra.

»loda moja bode§, ko bi moral zapaliti tudi to hiSo radi
tega. Za Boga! mislil sem si, da je tvoja slika zadeta, toda sedaj
Vidim, da je meril slikar drugam in nikakor ne zadel izvirnika.
Sto palic mu je treba nasteti za to! Pedi naj gre v bodoCe slikat,

e pa tebe! Prijetno pa mi je vsekakor, da sem dobil taksno
deds&ino!«

»Pokojni ded mi je prav povedal, da ste jako smel
Clovek.«

Fy
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»Taksni smo na Smolenskem vsi, ne pa taksni, kakor so
pri vas Zmudje. Jedna, dve, tri in biti mora, karkoli hofemo, &e
ne, pa zadajamo smrt.

Aleksandra se nasmehne, pogleda mladenifa in ree z od-
lo¢nim glasom:

»BrZkone prebivajo Se pri vas Tatarji?*

»Vsejedno! Ti gospodiCina si moja po volji najinih stariSev
in najinih src.“

»P0 srcu? Ne, tega Se ne vem.“

»Ko ne bi hotela privoliti v to, pa se sunem z nozem!*

»Vi se smejite pri teh in takih besedah. Toda oprostite,
Se vedno ste v druZinski sobi! Prosim vas, pojdite v drugo sobo.
Po dolgem potovanju se vam gotovo prileZe nekoliko vecerje.
Prosim!“

Po teh besedah se Aleksandra obrne k gospodiCini Kul-
vitevni.

,Teta, pojdite z nama.*

Miladi praporScak se ozre.

,Teta?“ vprasa, ,Cegava teta?“

»Moja — gospodicina Kulvicevna.“

»Torej tudi moja®“, odvrne in hiti ji poljubit roko. ,Da,
tudi jaz imam v polku vojaka, ki se zOve Kulvic-Hipocentavrij.
Prosim, ali je mar va$ sorodnik?*

,Da,“ odvrne stara gospodicina ter vstane.

. »Vrl vojak, toda drzen kakor jaz“, doda Kmitic.

- Med tem je dospel sluZabnik s sveo. Na to odidejo vsi
Stirje v veZo, kjer odloZi Andrej od sebe koZuh ter vstopi v sobo
na drugi strani poslopja.

Takoj po njegovem odhodu stopijo predice skupaj ter ja-
mejo Zlobudrati jedna huje od druge. Brhak mladeni¢ je bil vSe¢
vsem, pa so tudi tekmovale med seboj, katera prekosi drugo
v hvali. :

,Kar Zar sije od njega“, je rekla jedna. ,Ko je vstopil, sem
si mislila, da je dospel kak kraljevic.*
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»OCi ima kakor ris, da te kar zbode Z njimi“, re¢e druga,
»takemu ni moci nasprotovati.

»Najhuje je nasprotovati“, omeni tretja.
. »Tlako je zavrtil gospodi€ino kakor vreteno! Iz tega je raz-
Vidno, da mu zelo ugaja; sicer pa, komu_bi ne ugajala?“

»Pa tudi on ne zaostaja za njo, ne boj se! Ko bi priset
PO tebe tale mladeni¢, Z njim bi 8la v OrSo, dasiravno je ona
brzkone na drugem koncu sveta.*

»oreéna gospodicinal®

»Bogatim se vedno dobro godi'na svetu. Ej, ej, to je princ
V pravljicah, ne vitez!“

»Pacunelke so pripovedovale, da je tudi konjiski stotnik,
ki biva pri njih pri starem Pako3u, kaj zal &lovek.*

»Nisem ga Se videla, toda to vem, da se ne more kosati s
Kmiticem, Enakega ne najdeS niti z lu¢jo v rokil“

»Padlas!“ zaklie nakrat Zmud, kateremu se je pokvarilo
Zopet nekaj pri mlinu.

»Pojdi vendar stran, bedak, s svojim krikom. Tako ropota§
Z mlinom, da ¢lovek niti svojih besed ne sli§i . . . Tako, tako!
TeZko je naijti lepSega od gospoda Kmitica. Gotovo tudi v Kej-
danih nimajo mnogo takih.

»V sanjah se ti prikaZe!“

»Naj se pa prikaze . . .“

Tako priblizno so se razgovarjala dekleta v druzinski sobi.
Med tem pa so pogrnili v obednici mizo, in gospodicina Alek-
Sandra se je razgovarjala sama s Kmiticem, ko je 3la teta Kul-
vieva pripravljat vecerjo.

Andrej ni fnogel obrniti svojega pogleda od Aleksandre;
ofi so mu zarele imdalje bolj; naposled rede:

»Na svetu so ljudje, ki ljubijo premoZenje nad vse drugo;
drugi drvé v vojni za plenom, tretji se zaljubijo v iskre konje,
toda tebe ne bi jaz dal za noben zaklad na svetu. Cim dalje te
gledam, tembolj Cutim v sebi veselje do Zenitve, celo Zelim, da



bi bila Ze jutri! Zadostuje pogledati tvoje trepalnice; brZkone si
si jih pobarvala?“

»Slifala sem, da tako delajo nekatere, toda jaz nisem takSna.*

»OCi ima$ kakor nebeSke bisere. Kar besed mi zmanjkuje,
tako sem zmeden.“

»Vi niste ni¢ zmedeni, ker mi pravite tako naravnost vse
to, da se temu kar Cudim.“

»Tak je na$ smolenski obiCaj; v vojni in pri Zenskah mora
biti ¢lovek pogumen. Mora$ se, kraljica, privaditi na to, ker od-
slej bo vedno tako.“

»Nasprotno, vi se morate odvaditi tega, ker tako ne sme
biti.

»Mogoce se udam, kapa kosmata! Verjemi mi, gospodicina,
ali pa ne, kar objeti bi te hotel. Za te, moja kraljica, sem pri-
pravljen privaditi se drugih obicajev. Kot preprost vojak sem
prebil delj ¢asa v taboru nego pa v dvorskih salonih.

»Ej, to ni¢ ne Skodi, saj je tudi moj ded bil vojak. Toda
hvala lepa za dobro voljo!“ odvrne Aleksandra in njene o€i po-
gledajo tako sladko Andreja, da se mu je srce topilo kakor vo-
sek, ko ji rece:

»,Na niti me bos vodila.“

yNiste prav ni¢ podobni onim, katere se vodi na niti. Naj-
vedji kriz je z razposajenci.®

Kmitic se nasmehne ter ji pokaZze svoje bele zobe.

,Kako?“ odvrne, ,so mar Se premalo palic zlomili ucitelji
nad menoj v zavodu, ko so me uéili razna pravila. Ravnokar
sem se tudi spomnil lepega pravila, ki sem ga slifal od njih.“

»Kakega pravila?“

4Kadar ljubi§ — padaj k nogam.“

S temi besedami se zgrudi Kmitic na kolena.

»Za Bogal“ zakliCe mlada deklica, in skrije noge pod stol.
»Tega vas niso uéili v zavodu. Mirujte gospod, Ce holete, da se
ne vijezim . . . Tudi teta pride precej . . .“

On pa kledi, dvigne glavo ter ji gleda v odi.



23

»Naj pride tudi ves polk, ni¢ se jih ne bojim!*

»Vstanite, gospod!“

,Ze vstajam.*

»Sedite, gospod!*

,,Zc sedim.“

»lzdajalec, pravi éudei stel® .

» 10 ni resnica. Ce te poljubim, bo odkritosréen moj po-
ljub. Se li hofe§ prepricati?*

»Ne drznite se tega.“

,Gospoditina Aleksandra se je smejala, pa tudi on je ves
vsplamtel od radosti. Nosnice so se mu razSirile kakor konju
plemenite krvi.

#Ajl aj! refe, ,kak3ne ima$ odi, kak$no li¢ice! Zarotim te
na vse svetnike, da ne morem sedeti mirno!“

»Ni treba rotiti svetnikov. Sedeli ste Stiri leta, predno ste
pridli semkaj, pa sedite 3e sedaj!“

,Da, a to radi tega, ker sem te poznal samo po sliki.
Slikarja pa ukaZem vreli v smolo, potresti ga s perjem ter ga z
bi¢em poditi po Upitu. Ali mi odpusti§ ali ne, vsekakor hofem
govoriti odkritosréno. Zro¢ na ono sliko, sem si mislil: ¢edna
gospodi¢ina je, jako Cedna, pa €ednih se ne manjka na svetu —
torej imam cas! Pokojni ofe me je vedno silil, naj te grem
obiskat, toda odgovarjal sem mu: Imam $e Cas! Zenitev ne pro-
pade, gospodifine ne hodijo na vojno, Cesa se naj torej bojim?
Bog mi je prica, da nisem nasprotoval oletovi volji, toda poprej
sem hotel Se okusiti vojno, kar sem tudi uéinil. Sele sedaj spo-
znam, da sem bil bedak, ker bi bil $el lahko tudi oZenjen na
vojno. Hvala Bogu, da me niso pobili. Dovoli, gospoditina, da
ti poljubim roko.*

»Bolje je, da ne dovolim.*

»lorej, ne vpraSam. Pri nas na OrSanskem pravijo: Prosi,
e ne dobis, pa vzemi!
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S temi besedami se pribliza Andrej roki gospodicine ter jo
jame poljubovati. Gospodic¢ina se ni mnogo branila, ker ga ni
hotela videti nevoljnega.

Med tem se vrne gospoditina Kulvicevna. Ko opazi, kaj
se godi, dvigne o&i kvisku. Dasiravno ji ni bil v3e¢ ta prizor,
vendar se ni smela hudovati, ko je povabila gosta k veCerji.

Kakor sorodnika se primeta za roke in odideta v obednico,
kjer je stala pogrnjena miza in na njej vsakovrstna jedila. Mlada
Cloveka sta bila kaj Zidane volje. Ker je gospodicina Ze odve-
Cerjala, je Kmitic sam sedel k mizi ter zalel jesti z isto slastjo,
s kakorSno je poprej govoril.

Ona ga je zadovoljno gledala ter bila vesela, da je jedel
in pil. Ko je potolazil prvi glad, jame ga izpraSevati znovic:

»Torej ne pridete iz OrSe?“

»Jaz sam ne vem, odkod prihajam. Danes sem tukaj, jutri
tam! Napadal sem sovraZnika kakor volk ovce; kar sem mogel
ugrabiti, sem ugrabil.”

»Kako ste si drznili napadati takega sovraZnika, pred ka-
terim se je moral umakniti celo veliki hetman?“

ysDa sem se drznil, pravi§? Jaz sem pripravljen na vse,
takSna je moja navada.“

,Ze rajnki ded mi je pravil to . .. Srefa, da vas niso
ubili.*

»,0, lovili so tudi mene s kuémo in z roko, kakor tico v
gnezdu. Ko so me hoteli pokriti, sem sfréal ter jel napadati od
druge strani. TakSen nepridiprav sem jim postal, da je sedaj raz-
pisana cena na mojo glavo . . . lzvrstna peCenka!“

»V imenu Oceta in Sina!“ zaklie osupnena Aleksandra, in
zre prijazno na mladenica, ki je govoril ob enem o razplsanem
placilu in o pecenki.

»Gotovo niste imeli mnogo volakov v obrambo!“

»Da zares, imel sem nekoliko vrlih dragoncev, katere sem
pa izgubil v jednem mesecu. Potem sem nabral prostovoljcev,
kakorSne sem sploh mogel dobiti. Ti ljudje so dobri za vojno,
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da bolj3ih ni treba, pa tudi zreli za vislice. Oni, ki niso poginili,
bodo prej ali slej zajutrk vranam . . .¢

Po teh besedah se zopet zasmeje Andrej, nagne kupico z
vinom ter dodéa:

»Takih postopacev Se nisi videla, gospodiCina! Rabelj naj
jim sveti! Vsi so Castniki in domaci ljudje, toda nad vsakim visi
obsodba. Sedaj sedé v Ljubifu; kaj sem hotel poceti drugega Z
njimi 2«

»lorej ste ves polk pripeljali semkaj? . . .

,Da. SovraZnik se je radi hude zime zaprl v mesta. Tudi
moji ljudje so se ogulili kakor metla po neprestanem pometanju,
radi tega mi je naznacil knez pocitek v PoneveZu. Zares, zaslu-
Zili smo si odmora.*

»Jeite, prosim gospod!“

.Za-te snem, e treba, tudi strup! . . . Nekoliko te druhali
sem pustil v Ponevezu, nekoliko v Upitu, nekatere veljavnejse
pa sem povabil v Ljubi¢. Ti se ti pridejo semkaj poklonit.“

,Kje ste se sretali z nasimi?*

SSrecali smo se, ko sem 3el v Ponevez na zimoviite. Tudi
brez njihovega naroéila bi priel semkaj.“

»Pijte, gospod!*

»lzpijem, Ce Zzeli§, tudi strup . . .“

,Toda o dedovi smrti in o oporoki ste izvedeli Se le od
nasih ljudij?“

»,Da. Bog daj pokojniku ve¢ni mir! Torej si ti poslala te
ljudi za menoj?*

,Ne mislite si tega, gospod. Zalostna sem bila, molila sem,
in nisem se brigala za nikogar, in za ni¢ . . .“

,Tudi oni so mi povedali. Ha! kako ponosni so ti ljudje!
Ko sem jih hotel obdarovati za trud, zarezali so se nad menoj,
¢e§, da jemlje mogode orSansko plemstvo pivnine, ne pa lavdansko!
S tem se mi niso prikupili. Ko sem to slifal, sem si mislil:
Dobro, ¢e nofete denarja, pa ukaZem dati vsakemu sto palic.“
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»Ali ste to tudi storili?“ vprasa z grozo Aleksandra ter se
prime za glavo.
Kmitic jo zaCudeno pogleda.

»Ne vznemirjaj se, gospoditina . . . Nisem storil, dasiravno
je vse kipelo v meni pri pogledu na takSno plemstvo, ki hoce
biti nam enako. Ko sem se pa spomnil, da me lahko oérné pred
teboj in razkricé za okrutneza, sem se pomiril.“

yorea je to!“ odvrne Aleksandra in globoko vzdihne, sicer
bi vas niti videti ne hotela.“

»A zakaj?“

yMalotevilno je sicer to plemstvo, toda starodavno in
slavno. Moj ded ga je vedno zelo ljubil in skupaj so hodili v
vojno. Pa tudi v domacdiji so Ziveli skupaj ter se veckrat gostili
v njegovi hiSi. To je star obi¢aj naSe hiSe, kateri morate spoSto-
vati tudi vi. VaSa dolZnost je, da se spoprijaznite Z njimi radi
svete sloge, ki je vladala med nami doslej.*

»Nu, za kaj takega pa res nisem vedel. Pobijejo naj me,
¢e sem vedel. Priznavam pa, da mi to boso plemstvo ne pride
iz glave. Pri nas je kmet v resnici le kmet, plemi¢i pa so vsi
veljaki; po dva ne sedata na jedno kobilo . . . Sicer pa, kaj
morejo imeti skupnega s Kmiticami in Bileviami, saj tudi pis-
kurjem ni mar za SCuke, dasiravno so piSkurji in $¢uke ribe.”

,Ded je dejal, da ni treba gledati na premoZenje, marveé
na kri in postenje. Oni so pa tudi poStenjaki, sicer bi jih ded
ne bil izbral mojim varuhom.“

Andrej ostrmi in odpre $iroko o¢i.

»Tako? Za varuhe? Vse lavdansko plemstvo za varuhe ?“

wDa. Toda ne jezite se, kajti volja pokojnikova vam mora
biti sveta. Cudno se mi zdi, da vam poslanci tega niso po-
vedali?“

»Jaz bi jim bil dal . . . toda, to je vendar nemogoce! Saj
je tukaj ve¢ nego deset grajs¢in . .. po volji vseh se vendar
ne mores ravnati. Mar si mislijo, da bom tudi jaz plesal po nji-
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hovi piscalki? . . . Ej, ne 3ali se gospodi¢ina, da me ne pograbi
jeza!“

»Jaz se ne Zalim, to je Cista resnica. Oni ne raz8irijo Cez
vas svojega varuStva, pa tudi vi ne smete kazati pred njimi
svoje oSabnosti. S tem si ne pridobite samo njih, marvec tudi
mene, Vse Zivljenje vam bom hvaleZna za to, vse Zivljenje, go-
spod Andrej . . .“

Glas se ji je tresel, ko je govorila svojo proSnjo, toda nje-
govo Celo je Se ostalo temno. Premagoval se je, dasiravno je
bilo videti, da vre v njem huda jeza. Naposled refe svetano in
ponosno:

»lega res nisem pricakoval. Spostujem pokojnikovo voljo,
toda mislim si, da je gospod zakladnik postavil to plemstvo tvojim
varuhom samo do mojega prihoda., Odslej nima$ drugega
varuha nego mene. Ne samo ti sivci, tudi sami Radzivili nimajo
tu niesar opraviti.“

Gospoditina Aleksandra postane resnobna. Po kratkem
premisljevanju rece:

,Slabo ravnate gospod, da se kaZete tako oSabnega. De-
dovo oporoko je treba sprejeti v celoti, ali pa zavreCi vso —
druge pomo¢i ni. Lavdancanje se ne bodo jezili, niti vsiljevali
vam svojega varustva, ker so kaj mirni ljudje. Ne mislite si torej,
da vam bodo nadlezni. Samo takrat imajo oni izpregovoriti vines,
ko bi nastalo mogoCe kako nesporazumljenje. Sicer pa si mislim,
da pojde vse gladko in sloZno, da bo torej to varstvo, kakor bi
ga niti ne bilo . . .“

On moléi nekaj ¢asa, potem pa mahne z roko ter rece:

,Kaj ne, da se kona s poroko vse to? Cemu bi se imeli
prepirati? Naj oni lepo mirno sedé ter se ne meSajo v mojo
stvar, ker tega ne morem dovoliti, da bi mi kdo burke bril pod
nosom. Toda pozabiva jih! Doyoli gospoditina, da bo kmalu
poroka; to bo pa¢ najbolje !

»Sedaj Se ni minil Cas Zalovanja, torej ne kaze Se govoriti
o tem oh ¢
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»Oj! Ali bo treba dolgo Cakati?“

sDed je odlodil, da ne dalje nego pol leta.“

yDotlej se posudim kakor trska. Toda ne jezi se. Tako si
me jela resno gledati kakor zlofinca. Toda, kaj morem jaz za
to, da sem take narave: Ako se razsrdim, bi Cloveka najprej
raztrgal, a ko to mine, bi ga pa zopet zasil!“

»Otrah je Ziveti s takim Clovekom,“ odvrne Ze veseleje
Aleksandra.

»Na tvoje zdravje, gospoditina! Izvrstno vino ima$, a sablja
in vino sta dve poglavitni rei. Cemu se boji§ Ziveti z menoj?
Kakor vidim, me izpremené tvoje oi v suZnja, v pohlevno jagnie.
Evo tudi sedaj! Raje sem se bojeval na lastno roko, samo da
se mi ni bilo treba klanjati hetmanom. Moja zlata kraljica!
Odpusti mi, ¢e ti ni kaj vSe¢ na meni, ker sem se ucil pri topovih
olike, ne pa v grajskih dvoranah! Pri nas je kaj nemiren kraj;
vedno je treba drZzati v rokah sabljo. Radi tega ne Zkoduje ni-
komur in naj si ga proglasé obsojenim! Ljudje ga &islajo, samo
da je junak. Za vzgled ti pokaZem svoje tovariSe. Oni bi sedeli
kje drugje Ze davno v jei . . . a vendar so to Cislani junaki!
Celo dekleta nosijo pri nas $kornje in sablje ter nacelujejo tol-
pam, kakor gospa Kokosinska, strina mojega poroCnika, ki je
nasla v boju svojo smrt. Kje naj se u¢imo olike? Edino to-le
znamo: postaviti se v vojni, na zborih govoriti, vse drugo pa
opravi sablja. Nu, pokojni va§ ded me je vam izbral za moZa
tako3njega, kakorSen sem.®

,Dedovo voljo sem vedno rada izpolnjevala,“ odvrne dekle
ter pobesi ofi.

,Dovoli mi Se, da ti poljubim roko, krasna moja deklica.
Zelo si se mi prikupila. Tako sem razéiljen, da ne vem, Ce naj-
dem 3Se oni Ljubi¢, katerega Se nikdar nisem videl.“

yDam vam spremljevalca . . .“

+Ei, ne bo ga treba! Navajen sem se klatiti okrog po nodi.
Imam s seboj fantina iz PoneveZa, kateremu mora biti pot znana.
Podaj mi 8e roico. Cas je, da se poslovim!“
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Med tem je odbila velika, stara ura, ki je visela v sobi,
polnod.

»Za Boga, pozno je Ze!“ zaklite Kmitic. ,Vidim, da tu ni-
Cesar ne opravim. Toliko me pa vendar ljubi§, kolikor je ¢rnega
za nohtom ?¢

»Pozneje vam odgovorim. Ali me obiSCete velkrat?“

»Vsak dan, dokler me ne zagrne zemlja in me puste raz-
bojniki pri Zivljenju . . .

Po teh besedah vstane Kmitic in oba odideta v veZo.

Sani so ze Cakale na hodniku; jame se zavijati v plas¢ in
jo prosi, naj se vrne v sobo, ker je mrzlo. .

sLahko no¢, mila kraljica!“ refe, ,spavaj sladko, saj jaz
gotovo ne zatisnem oCesa; premisljal bodem o tvoji lepoti.*

»Da bi se vam le kaj hudega ne pripetilo! Bolje bo, da
vam dam ¢loveka s svetilnico, ker pri Volmontovicah je vse
polno volkov.“

»5em mar koza, da bi se bal volka? Volk je vojaku pri-
jatelj, ker se nasiti Cesto iz njegovih rok. Pa tudi me¢ imam na
saneh. Lahko no¢, moja najmilejsa!*

»Z Bogom!“

Po teh besedah se Aleksandra umakne nazaj v sobo, Kmi-
tic pa odide proti hodniku. Mimogredé pogleda skozi Spranjo v
druZinsko sobo in vidi nekoliko deklijih ocij, ki $e niso Sle
Spat, samo, da bi ga videle Se enkrat. Andrej se jim prijazno
nasmehne in odide. Ne dolgo potem se odzove zvonlek, Zvenklja
iz pocetka glasno, potem pa vedno ti§je in ti§je, dokler ne utihne
naposled popolnoma.

V Vodoktah je nastala ti§ina, toda ta tiina se je zdela kaj
¢udna gospodi¢ini Aleksandri. V uSesih ji je Se zvenel odkrito-
srCen, veseli smeh; pred njo je stal v domisljiji lep, Cvrst mla-
deni¢, in sedaj, po tem razgovoru, smehu in veselju je nastalo
nakrat cudno molCanje. Gospodifina je nastavila udesa, e ne
zasli§i mogoce Se kak odmev zvontka. Toda ne! Zvenkljal je Ze
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po gozdu pod Volmontovicami. Tedaj se je jela dolgocasiti; nik-
dar se 8e ni Cutila tako osamljene na svetu.

Cez nekaj Casa vzame sveo in odide % njo v spalnico,
kjer zacne kleté moliti vecerno molitev. Hotela jo je izmoliti po-
bozno; petkrat jo je zaCela znova, toda vedno so ji vhajale
misli za onimi sanmi in za mladeni¢em, ki je sedel v njih. Na
desni, na levi je gozd, po sredi drZi Siroka cesta in po njej se
pelje on . . . gospod Andrej. Tu se je Aleksandri zazdelo, da
vidi kakor na dlani plavkaste njegove lase, sive oc€i, smehljajota
se ustna, za katerimi so se svetili beli zobje. Nehoté si je mo-
rala priznati, da se ji je zelo prikupil ta razposajeni ¢lovek. Res
jo je deloma vzneriril, deloma prestrasil, pa vender si jo je
pridobil takoj s svojo bujno domisljijo, z veselo priprostostjo in od-
kritosr¢nostjo. Sram jo je bilo, ko si je morala priznati, da ji je
ugajal tudi radi svoje oSabnosti, ko je na njeno pripovedovanje
o varuhih ponosno dvignil glavo, kakor kak arabski Zrebec, ter
dejal: ,Tu Se Radzivilovi veljaki nimajo niCesar opraviti . . .* —
,Ta mladeni¢ ni babeZ, marve¢ pravi moz!“ si je mislila gospo-
di¢ina. ,Taki so najbolj ugajali mojemu dedu . . . In ded se ni
motil!“

Tako je premisljala gospodi¢ina ter zacutila ob enem neko
sladko veselje, nekak nemir, ki ji pa nikakor ni bil neprijeten.
Ze se je jela slaciti, ko so zaSkripale sobne duri, in v sobo je
_stopila teta Kulviceva s sveco v roki.

»Zelo dolgo sta sedela skupaj“, je rekla. ,Nisem vaju ho-
tela motiti, da sta se dovolj nagovorila. Meni se zdi kaj brhek
Clovek. Ali ugaja tudi tebi?“

Aleksandra ni odgovorila takoj. Bosa je prihitela k teti,
objela jo okrog vratu, poloZila svojo lepo glavo na njene prsi
in rekla z neZnim glasom:

»Tetka, oj tetica!®

,Oho!“ zamomlja stara gospodiCina in povzdigne kvisku
ofi in sveco.



V dvoru Ljubifu so bila, §e predno je dospel gospod An-
fi”fi- vsa okna razsvetljena, in hrup se je sliSal na dvoris¢e. Ko
1€ zasliSala druzina blizajo¢i se zvonek, je prihitela pred veZo,
da bi pozdravila gospodarja, ker je izvedela Ze od tovariSev, da
pride gotovo. Iskreno ga je vsprejela in pozdravila. Stari valpet
Znikis je stal v vezi s kruhom in soljo ter se spostljivo priklanjal.
Vsi so se pa nemirno in radovedno ozirali po bodofem gospo-
darju. On jim vrze moSnjiek poln tolarjev na kroZnik, poprasa
PO tovarisih in se zelo ¢udi, da mu ne pride nobeden naproti.

Toda oni niso mogli priti, ker so sedeli tri ure za mizo,
Praznili steklenice in radi tru$¢a niso zaculi Zvenkljanja za okni.
Ko pa stopi gospodar v sobo, zavpijejo vsi naenkrat: ,Gospodar!
gospodar je prisel!“ Na to vsi vstanejo ter se mu bliZajo s Ca-
Sami. On se pa prime za bok ter se veselo smehlja, ker je videl,
da so se znali okoristiti z dobrotami njegove hide, e predno je
prifel. Se bolj pa ga je lomil smeh, ko je zapazil, da se opo-
tekajo kakor pravcati pijanci.

Hipoma so stali vsi okrog smejofega se gospodarja. Ko-
kosinski dvigne vr¢ kvisku ter zapoje:

+Pij 2z nami, dragi gospodar,

pij z nami!

Da bomo ga pili skupaj vsikdar,
* dokler ne bodemo v jami . . .**

. Tovarisi ponové glasno pesem, na kar izro¢i Kokosinski
Kmiticu vrg, sam pa vzame bokal Zendu, ki se je smatral kur-
landskim plemi¢em. Kmitic sprejme vré iz rok Kokosinskega,
dvigne ga kvisku ter zakridi:

»Na zdravie moje neveste!“
~ pZivio! Ziviol“ zakri¢é vsi glasovi, da so se zaCele kar
Sipe v oknih tresti.

»Zivio! Ko mine Zalovanje, napodi svatba!®



Od vseh stranij ga obsujejo z vprasaniji:

»KakSna pa je? Hej, Andrej, ali je lepa? Ali je tak3na,
kakor si si jo predstavljal? Ali jej je podobna katera devojka na
OrSanskem ?¢

»Na Or8anskem?“ zaklite Kmitic. ,Dimnike naj gredé sna-
Ziti orSanska dekleta pred njo! . . . Sto strel! Nobene tak3ne ni
na svetu!“

» Taksne smo ti Zeleli, odgovori Ranicki. ,Nu, kedaj bo
pa svatba?“

»Koj, ko mine Zalovanje.*

,Pro¢ z Zalovanjem! Otroci se ne rodé &rni, marve¢ belil“

»Ko bo svatba, ne bo vet Zalovanja. Odli¢no, Andrej!“

,Odliéno Andrej!“ jamejo klicati vsi skupaj.

,Gospodje!“ refe s tankim glasom Rekut-Seliva, ,na
svatbi se napijemo kakor Zabe v luzi.

»Dragi moji gostje,“ zaklie Kmitic, ,,sprejmite me, ali bolje,
pojdite vsi k zlodju, da se nekoliko ozrem po svoji hisil“

,Kaj se bo$ oziral!“ odvrne Uhlik. ,Jutri komaj imamo
ogled, sedaj pa k mizi: tam je Se par polnih steklenic.*

,omo Ze mi ogledali mesto tebe. Ta Ljubi¢ je zlato ja-
bolko,“ reCe Ranicki.

,Hlev je imeniten!® zakriti Zend. ,Tam stojita dva teZka
konja, dva za jeZo, par Zmudskih in par kalmuskih; vsega po
dvoje, kakor o€ij v -glavi. Jutri ogledamo kobilnjak.“

Po teh besedah zarezgeta Zend kak:r konj, da se mu vsi
¢udijo in smejejo.

»lak red torej imate tukaj!“ zaklice Kmitic razveseljen.

»Ludi klet je v redu, kakor se spodobi,“ omeni Rekut. ,S
smolo zaliti sodi in plesnive steklenice stojé v vrsti kakor vo-
jaki.“

»1zborno! Sedaj pa sedimo za mizo.“

»Za mizo! za mizo!“

Komaj sedejo in si nalijejo CaSe, se oglasi Ranicki znovi¢:

»Na zdravje zakladnika Bilevi¢a!*
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»Bedak!“ odvrne Kmitic. ,Mar se pije tudi pokojnim na
zdrayje P«

»Bedak!“ ponové tovaridi. ,Na zdravje gospodarjal*

»Na vase zdravje! . . .“

»Daj Bog, da bi se nam godilo dobro v tej hisil*

Kmitic se nehoté ozre po obednici ter zagleda na za&rneli
Steni ve¢ surovo vanj uprtih o€ij. Na steni sta namre¢ viseli dve
stari sliki pokojnih Bilevi¢ev, obeSeni za par laktov od tal, ker
je bil sobana precej nizka. Nad slikama so visele &repinje zubrov,
ielenov, losov z dolgimi rogovi, izmed Kkaterih so bili nekateri zelo
zalrneli od starosti, drugi pa 3e popolnoma sveZi. Vse Stiri stene
80 bile okraSene Z njimi.

»Na lovu mora biti tu kaj Zivahno, kakor vidim; zverjadi
e manjka!“ rece Kmitic.

»Jutri pojdemo na vsak nalin na lov. Treba si je ogledati
okolico,“ re¢e Kokosinski. ,Sreden si, Andrej, ti ima$ vsaj kam
poloZiti svojo glavo.

»Da, nisi takSen, kakor smo mi,“ zastoka Rekut.

»lzpijmo, da se potolazimo,* svetuje Kulvi¢-Hipocentavrij.
»Izpijmo pa tudi na zdravje svojega ljubljenega poveljnika An-
dreja. Vzel nas je sem v Ljubi¢, nas revne nemanice, brez streéhe
nad glayo,«

»Resnico govori!“ zaklice nekoliko glasov. ,Kulvi¢ ni tako
bedast kakor smo si mislili.“

3 »Bridka je naSa usoda!“ zastoka Rekut. ,Vse upanje sta-

Vimo v tebe, da nas, reveZe, ne zapodi§ skozi vrata.

e ',.Mirujte vendar!“ odvrne Kmitic. ,Kar je moje, je tudi
&%

Na to vsi vstanejo ter ga zaCnejo objemati. Solze so tekle
PO licih tem pijanim tovariem.

»Vse svoje zaupanje stavimo v tebe, gospod Andrej!“ za-
klice Kokosinski, »Dovoli nam, da se prespimo, Ceprav na gra-
horki. Ne izganjaj nas!“

»Mirujte vendar!“ ponovi Kmitic.
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,Ne izganjaj, saj so nas Ze itak izgnali, nas plemiCe in
sovrstnike!“ zaklite Zalostno Uhlik.

nZa sto zlodjev, kdo vas neki izganja? Jejte, pijte, kaj ho-
Cete Se vel?“

»Ne oporekaj nam, gospod Andrej,“ refe Ranicki, na Ce-
gar licu so se prikazale debele potne srage. ,Ne oporekaj nam,
ker smo pravi beradi . . .“

Umolkne, poloZi si prst na ¢elo, pogleda s sivimi oémi po
navzocih in rece:

,BrZzkone nam 3e vrnejo naSa posestva?“

In vsi zavreS¢é enoglasno:

,Cemu bi jih nam ne vrnili?“

»Pa poplatamo svoje dolgove.“

,in naberemo si premoZenja.“

,Ter se popnemo do dostojanstev?“

,Bog nam d& svoj blagoslov.“

,Na vaSe zdravje, gospodje!“ zakliCe Kmitic.

,Na tvoje zdravje, Andrej,“ odvrne Kokosinski in mu na-
stavi svoje debelo lice v poljub.

Napitnica je sledila napitnici; glave vseh so se razpalile.
Vsi so hoteli govoriti; vsak je le sam posluSal svoje besede, iz-
vzem3i Rekuta, ki je pobesil glavo na prsi in sladko zadremal.
Cez trenotek je zaspal Kokosinski: ,Lan je trla pod trlico!®
Uhlik je izvlekel pidcal izza nedri in zaCel svirati. Ranicki, slo-
ved rokoborec, se je pa bojeval z golo roko z nevidnim na-
spotnikom, in ponavljal poluglasno:

,,Ti tako, jaz tako; ti udari§, jaz mahnem — enkrat! dvakrat!
trikrat! — Sah!“

Kulvic-Hipocentavrij pogleda Ranickega ter rece:

,Bedak si! Mahaj zdrav, toda Kmiticu vendar ne vzdrZis."

»,Njemu nobeden ne vzdrZi. Pa ti poskusi!*

,»S samokresom se tudi jaz grem kosati s teboj.*

»Stavim cekin na strel.”

,Cekin! Kam naj streljam?*
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Ranicki pogleda naokrog; naposled pokaZe na jelenovo
repinjo in zakridi:

»Vstreli med rogova.*

»Za Kkoliko?“ vprasa Kmitic.

»Med rogova za dva, za tri cekine! Dajte samokrese!*

»lzborno!* zakri¢i Kmitic. ,,Zend, daj samokrese!*

Zend skoti v drugo sobo in se vrne ez minuto s samo-
kresi, z yrecico krogelj in rogom smodnika.

»Ali je nabit?* vpraSa Ranicki, ko je vzel samokres v
roko.

»Da.*

wZa tri, tiri, pet cekinov!* vres&i pijani Kmitic.

»liho, ne begaj gal

wZadenem, glejte . . . v to le Crepinjo med rogova . . .
Enkrat, dvakrat . . .“

Vsi obrnejo o¢i na veliko lososovo Crepinjo, viseCo pred

alilickim. Ta stegne roko ter meri. Samokres se mu je tresel v

roki.

» il zavpije Kmitic.

Strel zagrmi in soba se napolni z dimom.
3 wZgreSil si, zgreSil, evo, kam si zadel!* zaklie Kmitic,
N pokaZe z roko na temno steno, raz katere je kroglja odlu-
SCila bel iver.

»Poskusim Se enkrat!“

»Ne, daj meni!* zaklite Kulvic.

V tem hipu pridrvi v sobo prestraSena druZina.

»Pro¢! Pro¢!* zakri¢i Kmitic. ,,Enkrat, dvakrat, trikrat! . . .

Znovi¢ zagrmi strel; to pot je kroglja zadela Erepinjo.

»Dajte tudi nam samokrese!* zakri¢é vsi naenkrat.

Dvignejo se in jamejo s pestmi udrihati po sluZabnikih,
ker so hoteli urno dobiti samokrese. Cez jeden Cetrt ure se je
Vsa sobana tresla od strelov. Dim je zakrival svitiobo sved in
razburjene strelce. Strelom je odgovarjal Zendov glas, ki je kro-
kal kakor vran, cvilil kakor sokol, tulil kakor volk ter rohnel

3'
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kakor tur. To zabavo mu je pretrgovalo Zvizganje krogelj. Iveri
so letele s Crepinj, s stene in z okvirov slik. V splodni zmeSnjavi
so postreljali pokojna Bilevica, in Ranicki ju je jel celo klestiti s
sabljo.

PrestraSena druZina je zrla z zaCudenjem na to zabavo, ki
je bila bolj podobna tatarskemu napadu nego zabavi. Psi so jeli
lajati. Vsa druZina je bila po koncu. Na dvoris¢u se je zbrala
tolpa ljudij. Grajske Zenske so prihitele pod okna ter zrle s
pla8nimi ofmi, kaj se godi v sobi.

Naposled jih zapazi Zend. ZaZviZga tako presunljivo, da je
vsem zazvonelo po uSesih ter zakrici:

»Gospodje! Senice gledajo skozi okno, senice!*’

»Senice! Senice!*

wLovite jih, lovitel“ so kricali pijanci ter zdirjali vén na
hodnik. Zenske so z groznim krikom jele beZati po dvori&u, oni
pa so jih lovili ter vsako, katero so vijeli, tudi pripeljali v sobo.
Minuto pozneje se je zacel sredi dima in iverij ples okolo miz,
raz katerih se je cedilo rujno vince.

Tako so se zabavali v Ljubic¢u gospod Kmitic in divja nje-
gova druZba.

1L

Od tega dné je bival gospod Andrej vsak dan v Vodoktah
ter se vratal €imdalje bolj zaljubljen, ¢imdalje bolj oboZujoC
svojo Alenko. Zlasti pred tovarisi jo je povzdigoval v nebesa.
Nekega dné jim rece:

,Dragi moji, danes se pojdete poklonit mojemu dekletu,
potem pa se napotimo vsi na saneh v Mitrunovo, da si ogledamo
to posestvo. Ona nas tam gostoljubno sprejme, pa tudi to za-
htevam od vas, da se uljudno obnaSate, ker sem sklenil vsakega
posekati, kdor ji u¢ini kaj Zalega . . .

Vitezi se takoj jamejo pripravljati na pot in se odpeljejo
kmalu zatem na S$tirih saneh proti Vodoktam. Kmitic je sedel v
prvih saneh, ki so bile bogato ozalSane in podobne srebrnemu
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medvedu. Konje je vodil hlapec, sede¢ na medvedovem vratu.
Gospod Andrej je bil zavit v zelenkast koZuh, ki je bil zapet
Spredaj z zlato zapono; na glavi je nosil soboljevo kuémo s
Eapljinim peresom; bil je dobre in Zidane volje.

,»Cuj KokoSka,“ je dejal poleg sebe sedeemu Kokosin-
skemu. ,Nekoliko preve¢ smo si dovolili te dni, zlasti prvi veder,
ko smo poskodovali Crepinje in sliki. Z deklinami pa je bilo e
huje. Ta vraZji Zend vedno zafne, a na kom se potem ma-
SCuje vse to? Nad menoj! Bojim se, da bi ljudje tega ne raz-
upili, ker tu pojde na moj rovas.*

»Le pljuni na svojo veljavo, saj ni mnogo boljSa od naSe.*

»A kdo drug je temu kriv, e ne vi? Vedi KokoSka, da so
me smatrali na OrSanskem velikim nemirneZem ter si brusili je-
Zike nad menoj liki na ostrilnikih.

. »A kdo je privezal h konju gospoda Tumgarta in ga pe-
ljal po mrazu? Kdo je posekal onega plemica, ki je vpra3al, ali
!lodijo na OrSanskem Se po dveh, ali Ze po Stirih nogah? Kdo
I€ opraskal Vizinska, oCeta in sina? Kdo je razgnal zadnji zbor?*

»No, kar se ti¢e zbora, je to domaca zadeva. Gospod Tum-
8art mi je odpustil v zadnjem svojem trenutku, a kar je 3e vec,
Prosim, da mi niti ne omenja$ tega. Kateri izmed vas se e ni
dvobojeval 21

»9aj to Se itak ni vse. Nisem 3e omenil vojaskih inkvizicij,
kateri te Cakati v taboru.

sNe mene, marve¢ vas, ker jaz sem le toliko kriv pri tem,
da sem vam dovolil pleniti. Toda, kaj to tebi mar? Jezik za
Zobmi, Kokoska; ne pravi nifesar o tem Aleksandri, niti o dvo-
bojih, zlasti pa Se o onem streljanju v sliki in o dekletih. Ce se
to izve, zavalim jaz vso krivdo na vas. DruZini in deklam sem
Ze Zapovedal molcati in jim zapretil, da ukaZem sicer jermene
dreti 7 njih.«

»Narodi Se, naj te podkujejo, Ce se Ze tako boji§ tega de-
kleta. Na Orsanskem nisi bil takien! Sedaj Ze vidim, kako te bo
imela na vajetih. Ali $e pomni§ besede nekega starega modro-



slovca? ,,Brzdaj“ je rekel ,svojo drago, Ce ne te bode ona brz-
dala.”“ Vsega te ima Ze v svoji mrezi."

»Bedast si Kokoska, reem ti! Kar se Alenke ti¢e, bode$
tudi ti cepetal z nogami, ker ne najde$ drugega dekleta, ki bi
bila njej podobna. Kar je dobrega, to ona takoj pohvali, kar je
slabega, pa tudi ne zamudi grajati, ker ona ceni ¢loveka po nje-
govi nravstvenosti. Takdno jo je odgojil pokojni zakladnik. Ce
se hoCeS pred njo pohvaliti s svojim junastvom ter se pobahas,
da si poteptal zakon, nakoplje$ si pred njo le sramoto. Takoj ti
porece, da ne sme uéiniti tega drZavljan, ker to nasprotuje do-
movini . . . To ti pove naravnost in tebi se bo zdelo, da si do-
bil klofuto po ustih. Cudno, da nisem tega poprej razumel . . .
Pfuj, sramujem se, kajti zelo smo razgrajali, da je Cloveka kar
sram pogledati v oli poStenemu Cloveku . . . Najslab3e je pa s
temi dekleti! . . .

»Nikakor ni najslabSe. SliSal sem, da je tu po graj5¢inah
dokaj plemenitaskih hcerk, lepih kakor mleko in kri, ki pa niso
svojeglavne.*

»Kdo ti je to povedal?** vpraSa Zivo Kmitic.

,Kdo drugi nego Zend. Zajahal je vCeraj mladega konja
in odjezdil v Volmontovice, Cez nekaj Casa je srecal tolpo de-
klet, ki so se vracale od velernic. Mislil sem, je dejal, da padem
raz konja, tako so bile Cedne in zale. Ko je le katero pogledal,
takoj se mu je nasmejala. Ni¢ ni ¢udnega! MoZakarji so odSli v
Rosno in dekletom samim je dolg ¢as doma.*

Kmitic podreza tovariSa z laktom.

»Ali jih pojdeva obiskat Casih zveler, kaj?*

A kaj bo pa s tvojo veljavo?“

»Ej, zlodja! Jezik za zobmi! Pojdite sami, ako hocete, toda
Se bolje, da opustite to tudi vi. Saj bi to ne preSlo brez hrupa,
a jaz pa hotem sloZzno Ziveti s tukajSnim plemstvom, ker ga je
naznadil pokojni zakladnik Alenki varuhom.*

»Pravil si mi Ze to, pa ti nisem hotel verjeti. Od kod naj
bi izvirala ta naklonjenost?* )
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wVedi, da so oni hodili skupaj na vojno. Ze v OrSi sem
Cul reci, da se Zlahtna kri pretaka po teh lavdanskih junakih.
Da ti, Kokoska, povem resnico, zdelo se je tudi meni iz poCetka
to dovolj Eudno, ker izgleda tako, kakor bi jih hotel postaviti
straZznikom nad menoj.*
~ »Moral se jim bo§ pa¢ priporoiti in se jim nizko prikla-
njati.*
4 »Naj jih kuga zadusi poprej. Bodi no tiho, da se ne raz-
ji_ezim! Ne, oni se bodo meni klanjali, ne pa jaz njim. Moji
ljudje pojdejo za menoj na prvi poziv.*
»Nu, tem ljudem pa zamore nalelovati tudi kdo drugi.
Zend je pripovedoval, da se nahaja med Lavdanci nekak pol-
kovnik . . Kako se Ze imenuje . . . Volodijevski ali kako? ...
On jim je nageloval pod Sklovom. Borili so se hrabro in vendar
SO jim nastrojili koo in hrbtis&al®

»wDa, tudi jaz sem Cul o Volodijevskem, slavnem vojaku . . .
Toda Vodokte lez¢ pred nami.*

»Hej! dobro se godi prebivalcem tu na Zmudi; kamorkoli
S€ ozre§, povsod zapazi§ vzoren red. Stari je moral biti vzgleden
. 80spodar. Tudi posestvo je otividno dobro. Pa to ni nikako
Cudo, ker zaide sovraznik le redko kedaj sém; za to pa imajo
tudi ty boljse stavbe.*

~ »Mislim, da ona 3e nitesar ne vé o nasi razposajenosti v
L.jubi(‘,u,“ re¢e kakor sam sebi Kmitic. Potem se obrne k tova-
fiSu in doda: ,Cuj, Kokodka, ne pozabi povedati tudi ostalim
tovari§em, da se naj obna3ajo skromno in spodobno. Kdor se le
kolickaj izpozabi, naleti, kakor sem Ziv, slabo!*

»Nu, kako te je obrzdala!*

_ »Obrzdala! . . . Tudi ti ji bos pokoren . .. Toda . .. po-
kaj z bicem! . . . dostavi Kmitic vozniku.

Hlapec, sede¢ spredaj na vratu srebrnega medveda, zamahne

Z bi¢em ter jame % njim pokati: za njim so pokali tudi ostali
vozniki in dospeli s trus¢em na dvor.
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Tovaridi so poskakali s sanij in stopili v veliko, nepobe-
lieno veZzo, odkoder jih je peljal Kmitic v obednico. Tudi tu je
bilo na steni vse polno ¢Crepinj pobitih Zivalij. Gostje se vsta-
vijo in zr6 radovedno na vrata stranske sobe, skozi katera bi
imela priti gospodicina Alenka. Spominjaje se gospodarjevega
narocila, so le potihoma Sepetali med seboj, kakor da bi bili v
cerkvi. \

,,Ti si zgovoren Clovek,” zaSepeta Uhlik Kokosinskemu na
usesa, ,ti govori§ za nas vse.

,Mislil sem Ze na to po poti,”* odvrne Kokosinski, ,toda
ne vem, Ce pojde dovolj gladko, ker mi je vedno nagajal gospod
Andrej.*

,Le pogumno na dan z besedo. Za drugo se ne brigaj!

Evo, Ze gre! . ..

Zares, vrata so se odprla in na pragu se je prikazala go-
spodi¢ina Aleksandra. O¢ividno je bila zaCudena, ko je zagledala
dosle goste. Kmitic je stal nekaj Casa mol¢é; osupnila ga je
njena lepota. Doslej jo je videl le pri luci, torej se mu je zdela
pri dnevni svetlobi mnogo, mnogo lepsa. OCi so bile pravcate
plavice; ¢rne obrvi nad njimi so se odbijale kakor cedrovina od
belega Cela in plavi lasje so se ji svetili liki krona na kraljiini
glavi. Pogumno je zrla pred se kakor gospodinja, ki vsprejema
goste v svoji hi§i. Tako resnobne in vzviSene gospodifine Se
niso videli ti vojaki; stali so v vrsti, zacepetali z nogami in se
ji priklanjevali drug za drugim. Kone¢no stopi Kmitic za korak
naprej, poljubi nekolikokrat gospodicini roko in rede:

wPripeljal sem ti, draga moja, svoje tovariSe, ki so mi po-
magali v zadnji vojni . . .

,,Velika Cast za-me,” odgovori Bileviceva, ,da morem
vsprejeti v svoji hidi tako slavne viteze, o katerih vrlini sem Ze
mnogo slidala iz ust gospoda praporSc¢aka.“ Po teh besedah je
prijela z neZnimi prsti¢i svojo suknjico, dvignila jo nekoliko in
se priklonila pri§lecem. Kmitic pa je kar zardel same zadovolj-
nosti, da je njegova nevesta tako pogumno govorila s tovarisi.
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Pohvaljeni junaki so 3e vedno cepetali z nogami in dre-
zali ob enem Kokosinskega.

wHej! zacni!* so Sepetali.

Kokosinski stopi za korak naprej, zakaslja ter pri¢ne:

nJasno velmozna gospodi¢ina komornica . . .

wLogarjeva héi, popravi Kmitic.

»Jasno velmozna logarica in milostljiva dobrotnica,” po-
novi ves zmeden Kokosinski, ,oprostite, gospodifina, mojo po-
moto , . :

» 10 je kaj nedolzna pomota,” odvrne Alenka, ,ki ne sra-
moti tako zgovornega viteza . . .

»Jasno velmoZna gospodi¢ina logarica, dobrotnica in nam
zel6 milostljiva gospa . . . Ne vem, kaj naj najbolj proslavljam
V imenu vse orSanske krajine, ali nenavadno zalo vaSo lepoto in
dobroto, ali nepopisljivo sre¢o naega konjiskega stotnika in po-
veljnika, gospoda Kmitica? Ceravno bi Sinil pod oblake, eravno
bi dosegel oblake same . . . oblake same pravim . . .*

»Nu, stopi Ze enkrat iz teh oblakov!* zakri¢i Kmitic.

Na to se glasno zakrohoCejo vsi vitezi in si zatisnejo kar
naenkrat, ko so se spomnili Kmiticevega naro€ila, usta z rokami.

Kokosinski postane 3e bolj zbegan. Zardi kakor kuhan
rak in rede:

»Pa pozdravljajte sami, Ce se holete meni smejati!*

»Komu drugemu ne bi oprostila takega pozdrava,* rece
gospodicina Aleksandra. ,,Toda vam ne morem zameriti, ker vem,
da nisem vredna teh poklonov, ki mi jih delate v imenu vse
orfanske deZele.“

Znovi¢ se prikloni pri tem priSlecem, da jim postaja ne-
kako tesno v navzolnosti te dvorske gospodiline. Prizadevali so
se kazati skromne in uljudne, kar pa ni 8lo. Torej so si jeli
brke vihati, momljali so in polagati roke na sablje.

»Pri8li smo kakor svatje, da te vzamemo s seboj v Mitru- .
novo, kakor sva se bila dogovorila véeraj,” refe Kmitic. ,San-
kanje je sedaj zelo prijetno, ker je Bog dal mrzlo vreme.*
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»Jaz sem Ze poslala teto Kulvitevno v Mitrunovo, da nam
tam pripravi kosilo. Prosim, pocakajte gospodje nekoliko, da se
malo topleje oblefem.“ 3

S temi besedami se obrne in odide. Kmitic pa skodi pred
tovariSe. i :

»A kaj, dragi ovni, ali ni kaKor kneginja? Ti Koko3ka, ki
si dejal, da me je obrzdala, Cemu pa si stal pred njo kakor
dijak? Kje si Ze'srecal kako tako?“ ‘

»Ni se mi bilo treba smejati v zobe. Sicer pa pred tako
osebo nisem mogel govoriti nepripravljen.”

»Pokojni zakladnik," rece Kmitic, ,je bival delj ¢asa Z njo
v Kejdaneh na dvoru kneza vojvode in pri Hlebovitih, kjer se je
naucila svojega vedenja. Toda njena rast in krasota? . . . Vi pri
njej niti besede ve¢ ne zinete.

»Resnica, pokazali smo se kakor tepci!“ rete jezno Ra-
nicki, ,,toda najvecji bedak je Kokosinski.*

»0, izdajalec! Mesto da bi me dregal z laktom, bi bil pa
ti odprl svoja usta!*

~Pomirite se, jagnjeta, pomirite!* zakli¢e Kmitic. ,,Cuditi se
Ze smete, toda prepirati nikar!*

E(Iaz sem pripravljen sko€iti za njo v ogenj!“ zakli¢e Re-
kut. ,,Ce me tudi ubije§ Andrej, teh besed vendar ne preklicem!*

Kmitic seve ni mislil ubijati tovariSev. Zadovoljno si je vi-
hal brke in gledal zmagoslavno tovariSe. Med tem wvstopi gospo-
diina Alenka v koZuhu in s kunino kuémo na glavi, v kateri se
je videlo njeno lice 3e jasnejSe. Vsi odidejo vén na hodnik.

»Kaj, v teh saneh se bom vozila?* vprada gospodiina in
pokaZe na srebrnega medveda. , Tako zalih sanij Se nisem nikdar
videla.*

»Ne vem, kdo se je doslej vozil v njih, ker smo jih ple-
nili v vojni. Odslej se bova pa midva sankata v njih, za kar
bodo kakor nalas¢, ker je vrezana v mojem grbu gospodiina z
medvedom.*

»A kedaj ste dobili, gospod, tega medveda?*
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»V poslednji vojni. Mi smo reveZi, ki smo izgubili svoja
posestva. Imamo samo to, kar uplenimo na vojni. Ker sem pa
Zvesto sluzil bojni. boginji, me je tudi nagradila s tem med-
vedom.*

»Po8lji nam Bog kaj boljSega od vojne, ki nagraduje le
nekatere, drugim pa izZema solze iz odij."

Kmitic odgrne pogrinjalo s sanij, ki so bile podSite z volCjo
koZo in pokrite z belim suknom, posadi svojo nevesto vanje in
sede Se sam k njej.

»PoZeni!* zapove vozniku.

Konja sta zdirjala. Mrzel veter jima je jel ZviZgati okrog
uses; oba sta umolknila in sliSati je bilo samo Skripanje zmrzlega
Snega pod sanmi, prskanje konj, topot kopit in krik voznikov.

»Ali te ne zebe? vpraSa Andrej Alenko.

»Nikakor, odgovori ona, zakrivaje si z rokavom svojega
koZuha usta.

Sani so smucale kakor vihar. Bil je jasen, mrzel dan. Po
Snegu je blestelo vse polno isker; od belih hiSnih streh, ki so
bile kakor velikanski sneZni kupi, se je valil skozi dimnike siv-
kast dim. Tolpa vran je zletela pred sanmi z brezlistnatih dreves
in grdo vrestala. Cez dve vrsti za Vodoktami so dospeli na §i-
roko cesto in v temni gozd, ki je stal nem in tih, ki je spal pod
debelo snezno odejo. Drevesa so kar migotala pred o¢mi; zdelo
S€ ti je, da so hitela nekam nazaj za sani. Oni pa so se peljali
Cimdalje hitreje in hitreje, kakor da bi imeli konji peruti. Taka
VoZnja omoti Cloveka in nekaka omotica se je polastila tudi
Alenke. Naslonila se je nazaj, zaprla odi in se zatopila v misli.

utila je sladko onemoglost in zdelo se ji je, da jo je orSanski
bojar ugrabil in da drvi sedaj Z njo kakor vihar, in ona nima
moci, da bi se upirala, da bi kriala . . . Alenka ¢&uti, da io
nekdo objema; naposled. zacuti vro& poljub na svojih ustnicah.
Toda ne ljubi se ji odpreti otij. Konji pa dirjajo in dirjajo. Iz
teh sanj jo vzbudi glas:

wAli me ljubis ?«
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‘yKakor lastno duSo,“ odvrne ona in odpre odi.

Vro€ekrvni Kmitic jame znovi¢ poljubovati Alenko. Sama

ni vedela, jo je li zmotila bolj voZnja ali pa poljubi.

Pot je peljala Se vedno skozi gozd. Drevesa so se umikala

za sanl. Sneg je Skripal, konji so prskali — ona sta bila sre¢na.

jame

¢ana.

»Jaz bi se hotel tako voziti vse Zivljenje!“ zaklie Kmitic.
»Greh je, kar delaval“ zaSepeta Alenka.

»Kak8en greh! Daj mi e vel greSiti!*

»Ni mogoce. Mitrunovo ni ve¢ dalel.”

»Naj je dale€ ali blizu, meni je vsejedno."

Kmitic sko¢i po koncu na saneh, dvigne roke kviSku ter
kricati.

,Hej-ha! Hej-ha!*

»Hej! Hop! Hoop!-Ha!*“ oglaseé se tovarisi v zadnjih saneh.
»Cemu tako kriGite?* vprasa gospodicina.

sKar tako iz veselja. Zakrili tudi ti, gospodicina!“
wHej-hal* zazveni zvone¢, tenak glas,

»Kraljica moja!* zaklice Kmitic. ,,Padem ti k nogam.*
»Tovarisi se bodo smejali.

Vse je prevzelo nenavadno veselje; voznja Se ni bila kon-
Kmitic je zacel peti:

Gleda dekle, gleda z dvora

na bujno polje:

»Mati! vitezi gredo iz gozda,
glej, glej, kak hite !«

»Ne glej jih héerka, le z rokami
zakrivaj raje si odi,

da ti, ko pojdejo na vojno,

sree ne podi Zalosti!l«

»Kje ste se nau€ili tako lepih pesmij?* vpraSa Aleksandra.
»V vojni. Peli smo jih v taboru, ko nam je bil dolg Cas.*
Dalj8i razgovor jima pretrga glasen klic iz zadnjlh sanij.

»otojte! Stojte!*
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Kmitic se ozre jezen in zauden. Kaj je moralo priti tova-
rifem v glavo, da si drznejo vpiti nanj in ga ovirati na poti?
Med tem pa zagleda za trideset korakov za sanmi jezdeca, ki
S€ je urno blizal.

wZa Boga, to je moj straznik Soroka. Kaj se je pripetilo?
vpraSa Andrej. .

Med tem se pribliZa straZnik in ustavi konja. Ves zasopljen
odgovori:

»Upita gori; bijejo se!*

»Jezus Marija!l* zakri¢i Alenka.

»Ne boj se, gospoditina. — Kdo se bije?"

»Vojaki z mesani. V mestu razsaja poZar. MeSCanje so se
razjarili in so poslali po posadko v PoneveZ. Jaz pa sem pritekel
semkaj k vam.“

Med tem razgovorom obkolijo Rokosinski, Ranicki, Hulvi&,
Uhlik, Rekut in Zend Kmiticove sani.

»Kdo je to zakrivil ?** vprasa Kmitic.

»MeS¢anje niso hoteli dati hrane ne konjem, niti ljudem,
ker tudi denarja ni bilo. Vojaki so jeli jemati vse to s silo.
Oblegali sSmo Zupana in one, ki so se utaborili na trgu, in za-
Zgali dve hidi. Sedaj je tam vse Zivo, zvonovi zvoné . . .¢

Kmiticu jame iz odij Svigati ogenj.

»Tudi mi moramo hiteti tja!“ zakri¢i Kolkosinski.

»MeSCanje nasprotujejo vojakom!* zakri¢i Ranicki, Cegar lice
S¢ pokrije takoj z rdedimi, belimi in &mimi madeZi. ,Udrimo po
njih, gospodje!*

Zend se zasmeje, kakor da bi zaskovikala sova, in konji
S0 se kar prestraili. Rekut pa dvigne roke kvidku ter zakrii:

»Bij jih, ako veruje§ v Boga! Z dimom jih je treba za-
dusitj.«

nMol¢ite!“ zagrmi Kmitic, da je kar odmevalo po gozdu.
Ngjbliije stoje¢i Zend se zavrti kakor pijan. ,,Ni bilo treba na-
Silja, niti boja! Tudi vi niste tam potrebni! . . . Sedite vsi v
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dvoje sani ter se odpeljite v Ljubi€. Tam pocakajte daljSih na-
rocil.*

»Kako to?* omeni Ranicki.

,»Niti besede ve¢!“ reCe jezno Kmitic, ter mu poloZi roko
na vrat.

Vsi umolknejo. Ocividno so se ga bali, dasiravno so mu
bili zaupni tovarisi.

,,Vrni se, Alenka, v Vodokte!“ refe Kmitic, ,ali pa pojdi
po teto KulviCevo v Mitrunovo. Evo, ni se nam posreil na§ iz-
prehod. Vedel sem, da oni tam ne bodo mirno sedeli. Ko od-
pade nekaj glav z vratov, pa bo zoper mir. Ostani zdrava in
mirna! Kmalu se vrnem.*

Po teh besedah ji poljubi roko ter jo zavije v koZuh. Po-
tem sede v druge sani ter zakri¢i vozniku:

»Naprej, v Upito!“
V.

Minilo je nekaj dnij, a Kmitica le e ni bilo nazaj. V Vo-
dokte pa so prili trije lavdanski plemi¢i k gospodicini Alek-
sandri na poizvedovanje. Dospel je tudi Pakos Gastovt iz Pacunel,
ki je imel pri sebi Volodijevskega, potem Kasijan Butrim, najsta-
rejsi Clovek v okolici, ki se je Se dobro spominjal kralja Batorija,
in Z njim Se PakoSev zet JoZze Butrim. Poslednji, dasiravno v
najboljSih letih, ni odSel k ¢rni vojski v Rosno, ker mu je od-
trgala v boju topova kroglja stopalo. Radi tega so ga imenovali
mSepavea, ali tudi ,JoZeta brez noge.“ Bil je to straSen plemit,
mocan kakor medved ter kaj razsoden Clovek, toda surov, nagle
jeze in takoj pripravljen na boj. Radi tega so se ga povsod bali,
ker ni znal odpustiti niti sebi niti drugim. Kadar se je napil, je
bil tudi nevaren, a k sre¢i se je pripetilo to le redkokedaj.

Gospodi¢ina jih je sprejela uljudno, dasiravno si je takoj
domislila, da pridejo na poizvedovanje ter da Zelé izvedeti od
nje o Kmiticu.




—_— 47 =

»Mi smo Ze hoteli priti, da se mu poklonimo, toda on se
Se ni vrnil, kakor vidimo, iz Upite, ree PakoS. ,Zato pa
Smo pridli semkaj k tebi, nasa golobica!*

»ludi mene Ze skrbi! Kje se mora muditi tako dolgo!”
odvrne gospoditina. ,Zelo se vas razveseli, ker je ze Cul dokaj
dobrega od vas, prej iz dedovih, sedaj pa iz mojih ust.“

»Da bi nas le ne vsprejel tako, kakor DomaSevife, ko so
Mu prisli naznanit polkovnikovo smrt!“ zamomlja mraéno JoZe
Butrim,

Ko slidi gospodicina to, odvrne:

»Ne hudujte sel Mogode, da jih ni vsprejel dovolj uljudno,
toda priznal mi je Ze svojo napako. Ne pozabite pa tudi, da se
1€ vradal iz vojne in nikako udo ni, da je bil Emeren in utru-
Jen. Vojaku ni zameriti, e se razsrdi tudi na domatina, ker je
Njegova zdraZljivost ojstra kakor njegova sablja.“

Miroljubni Pako pokima z glavo ter ree:

»Mi se tudi ne ¢udimo. Mi pojdemo, kakor smo navajeni,
V Ljubi¢ poklonit se Kmiticu, da bi on Zvel z nami kakor po-
kojni gospod zakladnik.“

»Pa povej nam vendar, golobica, ali ti je vie ali ne?*
VPraSa Kasijan Butrim. ,NaSa dolZnost je vprasati te po tem.*

. »Bog vam povrni va$o skrb. Vrl &lovek je Kmitic . . . Ko
bi tudi zapazila na njem kako napako, bi je ne bilo vredno
Omenjatj, «

»T0 pomeni, da nisi ni¢esar zapazila, nada golobica?*

»NiCesar, Sicer pa tudi nihée nima pravice soditi ga in
Mu kazati nezaupnost. Bodimo raje hvalezni Bogu!

_ »Sedaj je Se nekoliko prezgodaj za tak$no hvaleZnost. Ko
Pride prilika, mu bomo Ze hvalezni,“ odgovori turobno JoZa.

»Ali sta se menila kaj o poroki?“ vpraSa znovi¢ Kasijan.

»Kmitic se hofe kmalu oZeniti z mano,“ odvrne Aleksandra
ter povesi ogi.

2 ,,Cemu se ne bi hotel,“ zamomlja JoZa, ,k veljemu, Ce bi
bil bedak. Ste li 7e &uli od medveda, da bi se branil strdi? Vse-
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kako pa se ni treba prenagliti. Bolje bo pofakati, da se vidi,
kaksen Clovek je . . . OCe Kasijan, povejte no, kar imate na je-
ziku, in ne dremljite kakor zajec o poludne pod grmom.“

»5aj ne dremljem, samo premisljujem, kaj naj vse povem,“
odvrne starec. ,Kristus je dejal: kakor Kuba Bogu, tako Bog
Kubi! Tudi mi Kmiticu ne zelimo ni¢ zlega, samo da nas on
pusti na miru.“

»Da bi le bil tak, kakorSnega si Zelimo!“ doda JoZa.

Bilevicevi se najeZzé obrvi, pa jim ree ponosno:

»Pomnite, gospodje, da nimamo opraviti s sluzabnikom.
On bo tukaj gospodar in mi vsi se bomo pokorili njegovi volji.
On bo tudi moj varuh. Iz tega sledi, da morate biti vi njegovi
tovariSi, kakor Zeli tudi on biti va§ tovari§ in prijatelj. Saj on
Cuva tu lastno imetje, torej lahko ravna Z njim kakor sam hoce.
Ali ni res, ote Pako§?“

LSveta resnica!“ odvrne pacunelski starosta.

,Ne dremljite ofe Kasijan,“ rece JoZa znovi¢ staremu Bu-
trimu.

»9aj ne dremljem, samo premisljujem.“

»Pa vsaj povejte, kaj mislite.“

»Kaj mislim? Evo, kaj mislim . . . Gospod Kmitic je ve-
ljak, potomec visokega rodi, mi pa smo reveZi. Poleg tega je Se
hraber vojak. Samo on se je boril s sovraZnikom, ko so omah-

nile Ze vsem roke. Daj nam Bog 3e ve¢ takih! . . . Toda vsa
nesreca ti¢i v tem, da se druZi s pridanici! . . . Povejte, sosed
Pako$, kaj ste slisali od DomaSeviev? . . . Mar ne to, da so

vsi ti capini, katere dolZzé mnogih prestopkov. Oni se ne borijo
samo z naSimi sovraZniki, marve¢ z nami samimi, s plemici, ka-
tere so pozigali, pobijali, mendrali in plenili! Evo, take ljudi ima
okrog sebe. Za svoje tatarske prestopke bi morali Ze davno
gniti po jeCah, ko bi ne bilo gospoda Kmitica, ki jih ljubi in jih
varuje. Pa se tudi obeSajo nanj kakor brencelji na konja. Komaj
so se pokazali, in Ze je znano vsem, kaksni ljudje so. Ze prvi
veler so v Ljubifu streljali s samokresi, in v koga? V slike po-
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kojnih Bilevicev, kar bi jim Kmitic ne smel dovoliti, ker so oni
njegovi dobrotniki.* :

»Ni mogoce! Ni mogode!“ zaklice mlada deklica ter si z
rokami zatisne uSesa.

»MogocCe je, ker se je res zgodilo! . .. Dovolil jim je
streljati v sliki pokojnikov, s katerimi namerava stopiti v sorod-
Stvo. Na to so lovili grajska dekleta in jih zavlekli v sobo radi
SamopaSnosti. Pfuj! Sramota! Kaj takega pri nas 3¢ ni bilo. Prvi
dan zageti s streljanjem in samopasnostjo! Prvi dan!

Pri teh besedah se stari Kasijan razsrdi in jame toli s
palico ob tla. Na Alenkino lice stopi temna rdetica. Na to se
oglasi Joza:

»Ali so mar Kmiticevi vojaki, ki so ostali v Upiti, kaj boljsi
od teh? Kakor$ni Castniki, takSni vojaki. Gospodu Solohubu je
nekdo poklal Zivino. Kdo je bil to? Govoré, da vojaki gospoda

Mitica, Mejzagolske kmete, ki so vozili smolo, so pobili na
C?sti. Kdo drugi, ako ne oni? Solohub je 3el k gospodu Hlebo-
ViCu iskat pravice in vsled tega je tudi nastal v Upiti poboj!
Vse to nasprotuje volji bozji. Mirno in prijetno je bilo tukaj ka-
kor nikjer, a sedaj pa je treba drZati v rokah nabasano risanico.
A Cemu vse to? Ker je dospel Kmitic s tovarisi.”

»Ne govorite tako, ne govorite!“ zakli¢e Alenka.

! »A kako naj govorim? Ce gospod Kmitic ni kriv, emu pa
'Mma taksne ljudi, Cemu jih podpira? Povej mu, gospoditina, naj
Iih zapodi od sebe, ker drugade ne bo miru. Ali je Ze ul kdo:
Streljati v slike ter javno pasti svojo razuzdanost! Vsa okolica
govori sedaj o tem!“

»Kaj mi je poceti?“ vprasa Alenka. ,Mogoce, da so ni¢-
VredneZi, toda skupaj so bili na vojni. Ali jih zapodi, e ga
prosim 7«

: ,Ce jih ne zapodi,“ zamomlja potihoma JoZa, ,tudi sam ni
Ni¢ boljsi.«

V gospodicini se je jela razburjati kri.

TP g



N T W

,On jih mora zapoditi!“ ree odlo¢no. ,Naj si izbira med
menoj in med njimi. Se danes se prepricam, Ce je resnica, kar
govorite. Ce je res, ne odpustim jim streljanja in razuzdanosti.
Dasiravno sem sama, slabotna Zenska, oni pa oboroZeni, se jih
vendar ne bojim . . .“

,Mi ti pomagamo!“ reCe JoZa.

.Za Boga!" refe razgrevaje se Alenka, ,naj' delajo, kar
hoCejo, samo ne v Ljubi¢u . . . Naj so, kakor$ni hoCejo, to je
njihova stvar in sami bodo odgovorni za to, toda naj mi ne za-

peljujejo Kmitica . . . k razuzdanosti . . . To je sramota! NeCast! |

Mislila sem si, da so neukretnezi, a sedaj pa vidim, da so nic-
vredni izdajice, ki oneCasujejo sebe in njega. Da, zares so taksni,
toda jaz neumnica nisem tega spoznala. Hvala vam, ocetje, da
ste me opozorili na te judeZe . . . Sedaj vem, kaj mi je storiti.

wDelaj to, kar ves, in miti pomoremo,* reCe stari Kasijan.

,»Ne Crnite mi pa Kmitica, radi tega, ker je $e mlad in ga
tovari8i zapeljujejo s svojim vzgledom . . . Saj to ne bo trajalo
ve¢ dolgo!* .

V srcu gospodidine Aleksandre se je nabirala cimdalje |
velja jeza proti tovariSem njenega Zenina. Bila je razZaljena v
najsvetejSih Cuvstvih, katere je gojila do njega. Sramovala se ga

je in iskala povzroCiteljev te sramote.

Plemici pa so bili veseli, da se srdi njihova ljubljenka ter

napoveduje boj onim orSanskim razgrajalcem.

,Da, oni so krivi!* je nadaljevala in iz odij ji je Svigal
ogenj, ,radi tega morajo pro¢ od tu, ne samo iz Ljubia, mar-

ved tudi iz okolice.“

,Saj mi gospoda Kmitica ne dolZimo, drago nale sr¢ice,*
re¢i stari Kasijan. ,Mi vemo, da ga le oni zapeljujejo. Tudi

nismo pri8li radi tega, da bi se tuvjedali nad njim, marvec vsled
zalosti, da ima te razbojnike pri sebi. To vemo vsi, da mladost
je norost. Tudi gospod starosta Hlebovi¢ je bil neumen, dokler
je bil mlad, pa nam sedaj vendar naceluje.”

1
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»Vzemimo si za vzgled mladega psa!“ refe z ganjenim
glasom pacunelski starec. ,Ce greS Z njim na lov, pa se ti mota,
mesto da bi 3el za zverjadjo, okrog nog in te vladi z zobmi za
Suknjo,

Aleksandra je hotela nekaj redi, toda nakrat jo polijejo
solze,

»Ne jokaj, naSa golobica, ne jokaj!“ jo tolaZijo starci in

niso je mogli potolaZiti.
. Po njihovem odhodu je ostala v srcu mlade deklice skrb
N nekako razzaljenje do njih in do Andreja. Ponosno gospodi-
€ino je ¢imdalje huje bolelo, da ga je morala braniti in opra-
Vievati. A ti tovarisi! Drobne pesti gospoditine Aleksandre so
S€ stiskale, ko se jih je spomnila. Jezilo jo je, da jih ni takoj
Spoznala na prvi pogled. Doslej neznano uvstvo sovradtva jo je
1¢lo premagovati. V tej razdraZenosti je narasCala vsak hip ne-
Volja tudi proti Kmiticu.

nSramota! Necast!“ je Sepetala deklica z obledelimi ustmi.
nVsak vecer se je vracal od mene k tem deklinam! . . .“

Cutila se je zelo poniZzano. Neko neznano breme ji je
Zadrzavalo sapo v prsih.

Na dvoristu se je ze mracilo. Gospoditina Aleksandra je
hodila z urnimi koraki po sobi in v dusi ji je vrelo. Ni bila
ZmoZna prenasati udarcev usode in braniti se jim. ViteZka kri je
kroZila temu dekletu po Zzilah. Kar hipoma je hotela zaceti boj s
to tolpo zlobnih duhov — kar hipoma! Toda kaj hote? . . .
Drugega oroZja nima, nego solze in proSnjo, naj zapodi Andre]
Na vse Stiri vetrove te odurne tovariSe. ,Kaj pa, e bi tega ne
hote]? , | « . :

Bala se je celo misliti na to. To premiSljevanje ji je pre-
trgal fantin, ki je nesel butaro drv k ognjis¢u. Telebnil jih je na
tla in jel grebsti oglje izpod pepela. Alenki §ine nova misel v
glavo,

»Kosta!“ refe mu, ,zasedi takoj konja in odjezdi v Ljubit.
Ako se e Ze vrnil gospodar, naroi mu, naj nemudoma pride

4‘
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semkaj; Ce ga pa Se ni, naj valpet, stari Znikis, pride semkaj
s teboj!“

Fantin vrZe par smolnatih polen na oglje, priloZi nekoliko
suhih tresk ter se napoti k durim. Mocan plamen zaCne Svigati
na ognjis¢u. Alenki je takoj nekoliko odleglo. Za minuto pozneje
pa odide po svoji navadi v druZinsko sobo nadzorovat predice
ter preglcvat poboZne pesmi.

ez dve uri se vrne Kosta ves ozebel.

»Znikis je v vezi!“ rece. ,Gospoda Se ni v Ljubicu.*

Gospodi¢ina urno vstane in odide v veZo. Tu se ji nizko
pokloni valpet.

»Kako je z vaSim zdravjem, jasna vladarica? . . .. Bog vam
daj vse najboljse!“

Stopita v obednico. Znikis ostane pri vratih.

»Kaj je pri vas novega?“ vprasa gospodifina.

»Ej, gospodarja ni doma . . .“ reCe sluzabnik ter mahne
z roko.

»vem, da je v Upiti. Toda kaj se godi v hisi?“

Ol < "

,,Cuj, Znikis, le pogumno povej, niti las ti ne pade z
glave. Pravijo, da je gospodar vrl Clovek, le tovariSi so
razuzdanci,*

»,Da, tako je, jasna gospodicina, razuzdanci so!

»Odkritosréno povejl“

»Ker pa ne smem, gospodiina . .-, Bojim se . . . Prepo-
vedali so mi.“

»Kdo je prepovedal ?“

,Gospodar.“ :

»Qospodar?“ ponovi gospodicina.

Nastal je trenutek mol¢anja. Ona je hodila urno po sobi
s stisnjenimi zobmi in nagubancenim &elom. Sledil ji je z cmi.
Nakrat ga obstane pred njim ter vpra3a.

4Cegav si 1i?¢

yBileviCev. Jaz nisem iz Ljubica, marve¢ iz Vodoktov.“
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»Ti se ne vrne$ ved v Ljubié . . . Ostane$ tukaj . .. Se-
daj pa ti ukazujem, da poves vse, kar ves.“

SluZabnik, stoje¢ pri pragu, pade na kolena.

»Jasna gospodicina, jaz se noem vrniti tjekaj, ker tam je
Sodni dan. To niso ljudje, marve¢ zverine, Kkaterih se je treba
Cuvati po nodi in po dnevu.*

Bilevi¢eva se zavrti na mestu, kakor bi jo strela zadela v
Srce. Mocno obledi ter vpraSa mirno:

»Ali je resnica, da so streljali v slike na steni?*

»Resnica je, gospoditina. Pa ne samo streljali, marve¢ tudi
dekline so vlacili v sobe in ta samopaSnost se ponavlja vsak
dan... Po vasi se Euje jok, v dvoru je pa prava Sodoma in
Gomora, Voli in ovni, vse to mora priti na mizo... V&eraj so
Umorili hlevarja po nedolznem.*

»Hlevarja so umorili?.. .“

»Da. Najhuje pa je z deklinami. Ze nimajo ve& dvorskih
dovolj, e po vasi jih lové..."

Zopet nastane molcanje. Alenko oblije Ziva rdeica.

»Kedaj menijo, da se vrne gospodar?...

»Oni sami tega ne vedo. Slisal pa sem, ko so govorili med
Seboj, da odrinejo jutri za njim v Upito. Narocili so, naj bodo
konji. pripravljeni . . . Nameravajo pa se tukaj zglasiti in prositi
Vas za ljudi in smodnika.“

» U se nameravajo oglasiti? — Dobro! Znikis pojdi sedaj
V kuhinjo! V Ljubi¢ se ve¢ ne vrned!“ )

»Bog vam daj zdravja in srece!...

Gospodi¢ina Aleksandra je sedaj vedela vse, kar je hotela
vedeti,

Drugi dan je bila nedelja. Zarano, Se predno so odsli v Vo-
doktah v cerkev, so dospeli Kmiticevi tovaridi in za njimi dru-
Zintad iz Ljubica, pes in na konjih. Hoteli so iti na pomo¢ go-
Spodarju Kmiticu v Upito.

Mlada gospodicina stopi pred nje mirna in ponosna, po-
Polnoma drugadna nego je bila takrat, ko jih je imela prvi¢
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pred seboj. Na njihove ponizne poklone je le nekoliko pokimala
z glavo. Oni pa so si mislili, da je takSna le radi tega, ker ni
Kmitic navzoc.

Kokosinski stopi pred njo pogumnejSe nego prvikrat in
rece:

»Jasno velmozna gospodi¢ina logarica! Na poti v Upito se
drznemo tukaj zglasiti, da vam pademo k nogam ter prosimo
vaSe pomodi. Radi bi imeli nekaj smodnika. ZaukaZite tudi jasna
gospodic¢ina, sluZabnikom, da zasedejo konje ter odrinejo z nami.
Napasti ho¢emo Upito ter pus€ati kri tem potepuhom.“

,Cudim se,“ odvrne Bileviteva, ,da greste gospodje v
Upito, ker mi je znano, da vam je Kmitic ukazal mirno sedeti
v Ljubifu in cakati njegovih narodil. Kako to, da ga kot pod-
loZniki ne ubogate?*

Vitezi se mracno pogledajo po teh besedah. Kokosinski pa
si pogladi s Siroko dlanjo pleSasto glavo.

,0-01“ refe on, ,kako ste strogi!... Vi govorite z nami
kakor s hlapei gospoda Kmitica. Res je, da smo mu obljubili
ostati tam, toda danes je Ze Cetrti dan in naSega gospoda An-
dreja Se ni. Slutimo torej, da se mu je pripetila kaka neprilika,
iz katere mu pomagajo lahko naSe sablje.”

»Kmitic ni Sel v boj, marve¢ samo kaznovat razgrajalce,
kar bi se utegnilo pripetiti tudi vam, ako postopate proti njegovi
volji. Vi bi bili pat zmoZni provzro€iti tam ravs in kays.“

»Tezavno nam je pri¢kati se z vami. Prosimo vas samo
smodnika in ljudij.”

yNiti smodnika niti ljudij ne dam, ali Cujete?“

,Kaj, ali prav ¢ujem?“ odvrne Kokosinski. ,Vi, gospoditina,
ne daste smodnika? Vam je Zal za ljudi, katerih potrebujemo, da
re§imo Andreja Kmitica?“

sEdino zlo, kar ga more doleteti, je vaSa druzba.“

Po teh besedah jame Svigati iz dekli¢jih oCij ogenj. Po-
nosno dvigne glavo in stopi nekoliko korakov naprej k razgra-
jalcem; oni pa se jamejo umikati. :



»lzdajicel“ reCe jim, ,vi ga liki peklenscki zapeljujete v
greh! Toda poznam vas, znana mi je vaSa razuzdanost, vase
vedenje. Pravica vas preganja, ljudje se odvracajo od vas, a na
koga pada sramota? Na njega — a to radi vas, capini'in nié-
vrednezil«

wZa Boga, tovaridi!“ zaklite Kokosinski. ,Kaj pomeni to?
Ali se nam samo sanja ?

Bileviteva stopi Se za korak naprej ter pokaZe z roko
vrata,

»Pro¢ od tukaj! rede jim.

g Vsi obledé. Nikdo si ne drzne odgovoriti besedice, samo
1z o€ij jim jame 3vigati zlobni ogenj. Toda Cez kratko jih pre-
Vzame strah. Saj se nahaja tudi ta hida sedaj pod pokroviteljstvom
89spoda Kmitica in ta drzna gospoditina je njegova zaroCenka.
\0lée so torej poZirali jezo, ona je pa stala pred njimi z iskre-
Ml ofmi in kazala jim s prstom vrata.

»Ako je tako,“ rece naposled Kokosinski besno, ,ako nas

tako Sprejemate, pa nam res ne preostaja druzega, nego... po-
loniti se gospodinji. .. zahvaliti se ji za vsprejem ... in oditi.*

~ Po teh besedah se prikloni nalas¢ do tal; za njim so se
Priklanjali tudi tovarii in odhajali drug za drugim. Ko se vrata
Za poslednjim zapr6, pade Alenka, teZzko dihajo€, vsa utrujena
M4 naslonjag, ker ni imela toliko modéi, kolikor srénosti.

Na hodniku se zopet zberé okrog konj na posvetovanje,
toda nikdo ni hotel prvi izpregovoriti.

»Nu, kaj sedaj, dragi bratje?“ rede naposled Kokosinski.

»Kaj?«

»Ali vam je dobro?¢

»Ali je dobro tebi?“

~ »Ej! ko bi ne bilo Kmitica!“ zaklite Ranicki ter krlevito
stisne pest, ,pa bi se poigrali po svoji egi s to gospodi&ino! .. .“

»Idi ter zadni s Kmiticem!“ zacvili Rekut. ,Postavi se mu
PO robul“

Lice Ranickega se pokrije kakor tigrova koZa z marogami.
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»Postavim se po robu ne samo njemu, marveé tudi tebi,
ako hoces!*

»Torej dobro.“ odvrne Rekut.

Oba pograbita za sablje, toda velikanski Kulvi¢-Hipocen-
tavrij stopi med nju.

»S to le pestjo,“ refe potresaje svojo ogromno pest ,raz-
bijem buco onemu, ki izvleCe prvi sabljo.*

Po teh besedah pogleda jednega pa drugega, kakor da bi
nemo vpraSeval: kateri hoCe prvi zaCeti. Nasprotnika se hipoma
pomirita.

»Kulvi¢ ima prav!“ rete Kokosinski. ,Sedaj potrebujemo
bolj, nego kedaj, sloge. Jaz vam svetujem, da gremo takoj h
Kmiticu; ¢e se ona dva poprej snideta, pa nas ona ofrni, da bo
kaj. Sreca, da ni nihée od nas zavreS¢al nad njo, dasiravno so
mene mo&no srbele roke in jezik ... Pojdimo h Kmiticu! Ce nas
Ze ona hoce deti v Zehto, jo raje mi poprej oZehtamo. Bog ne
daj, da bi nas zapodil. Takoj napravijo na nas lov kakor na

R o S i B e o

volkove.“
»T0 je stranska stvar!“ odvrne Ranicki. ,Ni¢ se nam ne
; zgodi. Sedaj je vojna. Ali se potite mar malo ljudij okrog brez

strehe in kruha? Naberemo si pomagacev, potem pa naj le pri-
i dejo preganjalci. Daj roko, Rekut, odpustim ti!“
| »USesa bi ti odsekal,“ zacvili Rekut, ,toda bolje je, da se
pogodiva. Sedaj smo vsi v enaki zadregi.“
A »Zapoditi take junake, kakor smo mi!“ zalne znovi¢ Ko-
kosinski.

»Zlasti mene, v Cegar Zilah se pretaka senatorska kri,*
dodd Ranicki.

»Nas vrle junake!*

oZasluzne viteze!“

,NedolZne sirote!*

»Nu, v noge me je jelo zebsti,“ rete Kulvi¢, ,Kaj stojimo
kakor beraCi pred hiSo. Tu ne dobimo niti pogretega piva. Za- |




— By -

sedimo konje in odjezdimo. DruZino bo treba poslati domu; kaj
hote tam brez smodnika in orozja? Pojdemo sami!®

nv UpitU.“

»K naSemu vrlemu tovariSu Andreju! Njemu se pritoZimo.“

»Da bi ga le srecali!“

»Na konje, tovarisi, na konje!*

Zasedejo konje in odjezdijo pocasi skozi vrata. Ranicki, v
Cegar srey se je Se kuhala jeza, se vrne k vratom in zapreti s
Pestjo proti grajs&ini.

»Ej, krvil kevil® zaklice.

»Naj se le s Kmiticem spreta,“ refe Kokosinski, ,pridemo
Pa semkaj kedaj Se s kresilno gobo.*

»Lahko mogode.

»Bog nam pomagaj!“ doda Uhlik.

»Paganska héi! vstekla kudCarica!. ..

Tako preklinjajo¢ in vjedajo¢ se na gospodi¢ino, so do-
Speli v gozd. Komaj so imeli za seboj prva drevesa, zavihra tolpa
VIan nad njihovimi glavami. Zend zac¢ne takoj presunljivo krokati
In na tisoge glasov mu je odgovarjalo v visavi. Tolpa je letela
tako nizko, da so se jeli celo konji plagiti od Suma perutnic.

»Utihni!“ zakri¢i Ranicki na Zenda. ,Ne Kkli¢i nesrece!
Vrane krokajo nad nami kakor nad mrhovino. ..

Drugi so se pa smejali, in Zend je krokal dalje. Vrane so
8¢ spustale ¢imdalje niZje. Bedaki niso znali niti uganiti, da jim
Prorokujejo nesreco.

_ Za gozdom se jim pokaZejo Volmontovice. Nadi jezdeci
Zdirjajo skokoma tiekaj, ker so bili vsled mraza Ze vsi otrpneli.
9 .UDite je bilo Se dale¢. Skozi vas jezdijo poCasneje. Na Siroki
Cesti je bilo vse polno ljudij kakor navadno ob nedeljah. Butrimi
in E}utrimovke so se vraCali pe$ in na saneh iz Mitrunova, z
b(?i]e poti. Plemstvo je zrlo za temi neznanimi jezdeci, in pre-
MiSljalo, kdo da mora biti. " Mlade plemenitainje so Ze sliSale o
samopasnosti v Ljubicu, o teh slavnih javnogresnikih, katere je
il pripeljal Kmitic; radi tega so jih ogledovale Se bolj radovedno.

e st o da L.
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Oni pa so jezdarili ponosno in se glasno razgovarjali med seboj.

,Poglejte, gospodije,“ refe Kokosinski, ,kako vzrastli ljudje
so tukaj; jeden je vecji od drugega. Vsak gleda kakor zuber.”

»Ako bi ne bili takSni, bi jih lahko smatrali za preproste
kmete,“ omeni Rekut.

»Oglejte si njihove sabljice!* omeni Ranicki. ,Rad bi se
poskusil s katerim!*

Po teh besedah se jame boriti z golo roko.

,Lahko si privos¢is to veselje,“ omeni Rekut. ,Z njimi ni
treba mnogo Sale.”

»Jaz bi se pa raje poskusil s temi dekleti,“ ree nakrat
Zend.

»Svece so, ne dekletal* zaklice navduSeno Rekut.

»Kaj pravi§ svete? — Jelke so. A usta imajo, kakor bi jih
naslikal.“

4Pri pogledu na takSne krasotice je teZavno mirno sedeti

na sedlu.*
Po takih pogovorih so odjezdili iz vasi ter pognali konje

v dir. Cez pol ure dospejo do kréme, v sredi med Mitrunami in

Volmontovicami. Pri krémi je stalo nekoliko sanij in osedlanih
konj.

LNapijmo se Zganjice, kajti mrzlo je“ refe Kokosinski.

»Bravo!“ odgovoré vsi enoglasno.

Po teh besedah stopijo s konj, katere priveZejo k stebrom
in odidejo v veliko in temno sobano. Tu najdejo mnogo ljudij.
Plemstvo, sede¢ na klopeh ali pa stoje¢ v grucah, je popivalo
pogreto pivo. Bili so ve¢inoma sami Butrimi orja8ke rasti, mracni
in malobesedni, da ni bilo skoro sliSati najmanjSega trusca.
Obleéeni so bili v sive suknje iz domace tkanine, podSite z
ovCjimi kozami. Opasani so bili z usnjatimi pasovi, pri katerih
so visele sablje v &rnih noZnicah. Radi te jednoli¢nosti so bili
podobni vojakom. Bili so vecinoma Ze postarani ljudje, pa tudi

mladi¢i do dvajsetih let. Kar je bilo drugih moskih, so vsi odri-

nili v Rosno.
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Ko so zagledali orSanske viteze, so se umaknili nekolik.o'
0d totajnika ter jih jeli opazovati. Ukusna vojaska oprava je
bila po godu temu bojevitemu plemstvu. Semtertie je zaSepetal
do: ,Ti-le so iz Ljubi¢a?* — ,Da, tovaridi gospoda Kmitica!“
bil je odgovor. :

Vitezi so pili Zganjico, toda topel napoj, pomeSan s strdjo,
k‘f‘“e’e{-{a je pilo plemstvo, jel jih je kmalu mamiti s svojo vo-
Mavo. Prvi ga je zavohal Kokosinski in si ga naro€il. Na to se-
dejo za mizo ter jamejo piti in gledati po navzocih v sobi, ofi-
rajo¢ si o, ker je bilo temno. Okna so bila zasuta s snegom, a
Poleg nizke pedi, v kateri je plapolal plamen, je stalo ve& ljudij
In se grelo.

Ko je pijaca jela siliti vitezom v glave, so postajali dObI‘LT
Volje.  Zend jame krokati kakor vrana, da so vsi obrnili nanj
Svoje ogi.

Vitezi so se smejali, a-tudi plemstvo se je radovedno pri-

liievalo, zlasti mladi, krepki fantini, Sirokople¢i in debelega

Obraza, Pred pe¢jo nahajajole se osebe se jamejo ozirati po

Sobi. Rekut je prvi zapazil, da sedé tam Zenske. (¢
Zend zapre o¢i in kroka dalje. Nakrat vtihne in zaCujejo

navzodj nedolgo potem glas zajca, katerega je bil pograbil pes.

“ajec je cvilil Gimdalje slabeje in tiSje, na to obupno zavekal

' utihnil za vedno. Butrimi so gledali osupneni drug drugega,

asiravno je bil Zend Ze utihnil. Tako izborno je znal Zend po-

Shemati Zivalske glasove.

it »Poglejte!“ oglasi se nakrat Rekut, ,senice sedé poleg

pedi|«

»Resnical odvrne Kokosinski, in. si zaslanjal o&i z roko.

»Pa Se mnogo jih je!“ ponovi Uhlik. ,Toda v sobi je tako

» da ne vidimo nitesar.“

nRadoveden sem, kaj delajo tam?“

»Mogoce so prisle na ples?*

»Potakajte, poprasam jih,“ odvrne Kokosinski.

temngo
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sDraga dekleta!“ rece glasneje, ,kaj delate tam pri pedi?*

»Grejemo si noge,“ odgovoré tanki glasovi.

Med tem vstanejo vitezi drug za drugim in se pribliZzajo
ognjis¢u. Tam je sedelo na dolgi klopi kakih deset Zensk, mla-
dih in priletnih, ki so se grele v bose noge ter sudile pred og-
njem mokro svoje obuvalo. "

»V noge se grejete?“ vprasa Kokosinski.

»Ker nas zebe.“ '.

»Jako mi¢ne nogice!“ omeni Rekut, sklonivii se k hlodu,
na kateri so upirale Zenske svoje noge.

»Ej, pojdite stran, gospod!“ rece jedna.

,Jaz bi raje prisedel, nego se odstranil. Vem za sredstvo,
ki bolje ogreje premrle noge, od ognja. Pojdite plesat in mraz
vam izgine kmalu.“

»Da, plesati, plesati! Saj nam ni treba goslij, niti vijolon-
Cela, ker vam jaz zapiskam na piSc¢alko.“

Po teh besedah izvleCe iz usnjate noZnice svoje godalo
ter jame svirati, Vitezi skoCijo k Zenskam, ter jih vladijo s
klopi. One so se le slabo branile, a to najvel radi tega, ker so
bile bose. Tudi plemstvo bi ne imelo vzroka ugovarjati plesu,
ker je bila nedelja in sv. opravilo Ze konCano. Toda slava teh
vitezov je bila v Volmontovicah Ze splodno znana. JoZa Butrim
— oni brez stopala — vstane prvi s klopi, pribliza se Kulvicu,
prime %1 za prsi in ree mracno:

,Ce hoCete le plesati, pa zapleSite najpoprej z menoj...“ "

»Najprej hofem z dekleti, vi pridete pozneje na vrsto...“"
odvrne Kulvié.

»Kdo si ti, medved?“ ypraSa Ranicki, ki je bil o€ividno
Ze omocen ter seZe po sablji.

Uhlik neha svirati.

»Semkaj, -tovarisi, semkaj,“ zakri¢i Kokosinski.

Tudi Butrimi stopijo v gruco skupaj ter jamejo renca
kakor medvedie.

»Kaj hoCete? Ali nas mar ne poznate?“ vpraSa Kokosinski.
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»Kaj bi govorili? Poberite se!“ zakrii Joza.

Ranicki, kateremu je bilo mocno vSe, da je priCel kavs,
udari jozeta 2 drzajem v prsi ter zakridi:

nBij jih!«

Meti se zabliskajo in Zenske kridijo na vso mo&. V sobi
Nastane hrup in zme¥njava. Orjaski. JoZa stopi iz tolpe, po-
grabi poleg mize stoje¢o klop, dvigne jo kvisku, in udriha s
hrupom 7 njo po navzocih.

Oblak prahu se dvigne s tal ter zakrije borilce. V klob&icu
Pa se zasligi tiho stokanie.. . .

V.

Isti veer dospe v Vodokte, gospod Kmitic na Celu pre-
Cete jezdecev, katere je pripeljal s seboj iz Upite, da
YR podlie hetmanu v Kejdane. Preprical se je bil namred
sam, da pj prostora v tako malem mestu za toliko vojakov in
4 S0 morali vojaki po odpovedi mes&anov jemati hrano s silo,
Zlasti oni, katere je brzdal le strah pred poveljnikom.
~ Zados¢al je le jeden sam pogled na prostovoljce gospoda
‘Mmitica, in prepridal si se, da ni mogoce dobiti malopridnejsih
ljudij v vsej poljski ljudovladi, Boljsih Kmitic ni mogel dobiti.
O Porazu hetmana je zalil sovraznik vso pokrajino. Ostanki
Pravilne vojske so se umaknili za nekaj Casa v BirZo in Kejdane.
. '€Mstvo - smolensko, vitebsko, polosko, mistislavsko in minsko
1€ odrinilo deloma za vojaki, deloma pa se je skrivalo v neza-
I€tih e vojvodinah. Pogumnejsi plemici so odrinili v Grodno k
80Spodu podkomorniku Gosevskemu. Ta kraj je bil dologen kot
zbiraligte grne vojske. Toda gorje! le malo je bilo takih, ki so
S€ odzvali pozivu; pa $e to Stevilo se je kréilo tako pocasi, da
3¢ nihde ni vstavljal tacas sovrazniku. Kmitic je bil izjema. Pa
Njega je vspodbujala bolj vitezka domisljija nego ljubezen do
Omovine. Lahko je torej razumeti, da je jemal radi pomanjkanja

Vojakov in plemstva v sluzbo ljudij, kakorSne je sploh mogel

CejSne
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<obiti, ve¢ji del seveda take, kateri niso bili dolZni iti s het-
manom in kateri niso imeli nifesar izgubiti. Nabralo se je torej
pri njem vsakovrstnih capinov, ki niso imeli dela, pa tudi ne
jela. Upali so najti pri njem varstvo ter nagrabiti si plena. V Ze-
leznih Kmiticevih rokah so se zares izpremenili v pogumne vo-
jake in lahko bi bil mnogo koristil domovini. Toga Kmitic je bil
svojeglavneZ, v katerem je vrela neprenehoma kri. Sicer pa, od
kod naj bi bil on jemal hrano, konje in oroZje, ker celo sam
kot prostovoljec ni dobival iz drzavne zakladnice nikake pod-
pore? Jemal je torej s silo bodisi sovrazniku, bodisi domacinom.
Upora ni trpel in je kaznoval tudi vsak najmanjsi upor zelo
strogo.

V neprestanem Cetovanju, boju in napadih je nekako zdiv-
jal in se privadil krvi, da je bilo kaj teZavno omeh¢ati njegovo
drugace dobro srce. Najbolj so mu S$e ugajali ljudje, ki so bili
pripravljeni na vse, Vsled tega je tudi kmalu zaslovelo njegovo
ime. ManjSe sovraine tolpe se niso smele pokazati iz mest in
taborov tam, kjer je on razgrajal. Pa tudi domacini v onih krajih,
v katerih je razsajala vojna, so se skoraj isto tako bali njegovih
ljudij kakor sovraZnika, zlasti kadar so jim ob Casu, ko Kmitic
ni bil sam navzod, naCelovali njegovi Castniki, kakor: Kokosinski,
Uhlik, Kulvi¢, Zend, a zlasti Se najkrutej§i Ranicki. Takrat si se
moral le povpradevati: so-li to branitelji ali sovrazniki? Kmitic
je kaznoval tu pa tam res brez vsake milosti strogo svoje ljudi;
navadno se je pa strinjal Z njimi in se ni zmenil ne za postavo,
ne za solze, ne za ¢&lovesko Zivljenje. '

Kmiticevi tovari8i razun Rekuta, kateri si Se ni obteZil
svoje vesti s po nedolZznem prelito krvijo, so ga Se napeljevali k
velji razposajenosti in k huj§im okrutnostim. Tak3ni so torej bili
Kmiticevi vojaki. Ko se je Kmitic vstavil s svojim oddelkom v
Vodoktah pred okni gospodifine Aleksandre, se jih je ona zelo
prestradila. Na videz so bili popolnoma podobni hajdukom; vsak
je nosil drugacénejSe oroZje. Nekateri so imeli na glavah celade,
.drugi kozadke Capke ali pa ku¢me in klobuke. OboroZeni so bbili;




S puskami, sulicami, loki in Sakunami, in jezdarili so na medlih,
SCetinastih konjih, Gospoditina Aleksandra se je pomirila Se le
tedaj, ko je stopil Kmitic vesel, kakor vedno v sobo ter ji zacel
Poljubovati roke.

~ Dasi je bila sklenila, vsprejeti ga resno in mrzlo, vendar
Il mogla premagati veselja, katero ji je povzrotil njegov prihod.
Pri tem pa se je tudi posluZila zvijade, kaijti treba je bilo pove-
dati Andreju, kako je zapodila njegove tovariSe skozi vrata. Ho-
fela 8i ga je torej poprej nakloniti. Sicer pa jo je tudi on tako
ff"k.“’-‘“() pozdravil, da je pozabila na vse razZaljenje, in srce se
' Jé kar tajalo kakor vosek.

»On me brezdvomno ljubi,“ si je mislila.

»Oh, ko bi ti vedela, kako sem Ze koprnel po tebi!...“ ji
reCe on. Vso Upito sem Ze hotel poZgati, samo da bi &m
Preje videl tebe, moja predraga!®

»Tudi jaz sem se Ze vznemirjala... Bala sem se, da bi
tam nastala bitka. Hvala Bogu, da ste prisli.*

»Ej, kakSna bitka? Vojaki so nekoliko opradili te izrodke.*

»Sedaj ste jih pomirili ?*

»Koj ti povem vse, kako je bilo, moj biser, samo dovoli,

a posedim nekoliko, ker sem zelo utrujen. Kako prijetno in
1oplo je tukaj v Vodoktah liki v raju. Clovek bi vedno rad ostal
“.kali zrl te zale o¢i ter se nikdar ne odstranil. Toda ne $kodovala
bi gorka pijaca, ker zunaj vlada hud mraz.“

. »Takoj vam narotim pogreti vina z jajci ter ga vam sama
Prinesem. « _

»Daj tudi mojim postopadem kaksno bariglo Zganjice ter
flarodi, da jih pusté v hlev, da se ogrejejo. Suknje imajo z vet-
oM podsite in brzkone jih zebe.

»Jaz nimam ni¢ proti temu, zlasti ker so vasi.“

Po teh besedah se je ¢arobno nasmejala ter smuknila gibéno
akor srna skozi vrata.

Kmitic je hodil po sobi, gladil si lase, vihal brke in pre-

MiSljeval, kako naj bi ji pa¢ povedal zadnje dogodke v Upiti.

Lo B ias
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»Iteba je povedati resnico,“ je zamomljal, ,druge pomoci
ni, dasiravno se mi bodo smejali tovarisi.*

Na to je pospesil svoje korake in tako Cakal neveste.
Slednji¢ je priSel fantin s sve€o v roki, priklonil se do pasu ter
odSel. Takoj za njim je vstopila gospodicina in prinesla v obeh
rokah leskeC kositren kroZnik, na njem pa loncek, in katerega je
puhtel vojn pogretega vina. Na kroZniku je stal tudi steklen ko-
zarec, v katerem je bil vrezan Kmiticev grb. Stari Bilevi¢ ga je
dobil svoje dni od Andrejevega oCeta, ko je bil pri njem v
gosteh. p

Ko zagleda Andrej gospoditno, sko&i k njej in zaklice:

»Hej, obe roki ima$ polni, sedaj se mi ne izvije§!“

Na to se skloni ez kroZnik, da bi jo poljubil. Ona pa je
umikala svojo jasno glavico, katero je zakrival sopuh.

yDajte mi mir,“ re€e, ,fe ne, izpustim juho...“

On se pa ni vstra8il te groZnje.

sKakor je Bog v nebesih!“ zavpije, ,od take lepote se
mora ¢loveku zmesati pamet!*

mvam se je Ze davno zmeS3ala... Sedite gospod!...“

Pokorno sede on na to, ona pa nalije juhe v ¢aSo.

yPovejte mi sedaj, kako ste sodili krivicnike v Upiti?“

»V Upiti? Kakor Salomon!*

»10 me veseli... Mnogo mi je mar za to, da vas smatrajo
ljudje v okolici vrlim pravi¢nim ljudem. Nu, kako ste sodili?“

Kmitic se napije juhe, oddahne se in rece:

,Povedati moram vse od zaCetka. Bilo je tako: MeSCanje
so zahtevali nakaznic od hetmana ali komornika za hrano. ,Go-
spodje,“ rekli so vojakom, ,vojaki ste, torej ne morete pleniti in
grabiti, Mi vam damo stanovanje brezpla¢no, toda hrano vam
damo samo takrat, ko izvemo, da nam jo tudi pladate.“

»Ali so inteli za to pravico?“

yKajpada, da so jo imeli, toda vojaki so imeli sablje in
zgodilo se je po starem; kdor ima sabljo, ima tudi pravico. Od-"
govorili so meSfanom: ,Mi vam takoj napiSemo nakaznice po

u
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Vasi koZi.“ Hipoma nastane hrup. Zupan in me$¢anje se utaboré
Na ulici, moji pa jih jamejo napadati, pri Cemur zacnejo tudi
streljati. V svarilo drugim zapalijo vojaki par hlevov ter pomirijo
tudi nekaj meg¢anov.

»Kako so jih pomirili ?*

»Kogar oplazi sablja po glavi, postane miren kakor kunec.“

»nZa Boga! to je ubijalstvo!®

»Uprav v tem trenutku sem dospel tja. Vojaki so me koj
Obkmi“i S pritoZzbami, Ce§, da so gladni. ,Kaj nam je bilo po-
é.eti?« pravijo. Jaz ukazem pozvati Zupana. Dolgo se je obotav-
ljal, slednjic je pa le prigel in # njim Se trije drugi. Vsi so jo-
k‘?‘_“- »Ko bi nam tudi ne placali,“ pravijo, ,toda ¢emu nas po-
bijajo in nam poZigajo mesto? Za dobro besedo bi jim bili dali .
I6ti in piti, toda oni so zahtevali slanine, medu, slasCic, Cesar
Pa nimamo, ker smo reveZi. Postava nas brani in vi, gospod,
ste odgovorni pred sodii¢em za postopanje svojih vojakov.“

»Bog vas blagoslovi,“ rede gospodina Aleksandra, ,Ce ste
Sodili pravign, «

»Kako sem sodil? ...

Pri teh besedah se krivi Andrej kakor dijak, ki priznava
SVOjo porednost, ter si jame z roko gladiti elo.
_ »Moja kraljica!“ zaklie naposled z Zalostnim glasom, ,moj
biser! ... ne srdi se na-me..."

»Kaj ste izvrsili?“ vprasa nemirno Alenka. i

»Ukazal sem dati po sto palic Zupanu in njegovim sveto-
Valcem,“ jeclja v jedni sapi Kmitic.

Aleksandra ne odgovori niCesar; le roko upre na kolena,
Pobesi glavo na prsi ter se zamisli.

»Odsekaj mi glavo“ zaklite Kmitic, ,samo ne srdi se!
Se povedal vsega. ..

»9e? .. . zastoka gospodi¢na.

nPotem so oni poslali v PoneveZ po pomod. Prisla je Ceta
edastih pobalinov s ¢astniki. Prve smo zapodili, ¢astnike pa...

b
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za Boga, ne srdi se!... ukazal sem gole gnati z bi¢i po snegu,
kakor sem nekdaj na OrS8anskem gnal gospoda Tumgrata...“

BileviCeva dvigne glavo; iz micnih odij ji Sviga jeza; ru-
decica ji pokriva lice.

»Vi ne poznate sramote, niti vesti,* refe in globoko
vzdihne.

Kmitic jo pogleda zacudeno, mol¢i nekaj Casa, potem pa
vpraa s spremenjenim glasom:

»Ali govori§ resnico, ali se Sali§?*

»Resnico govorim, le capini so zmozni izvrSiti kaj takega,
ne pa vitezi!... Resnico govorim, ker mi je mar za tvoje dobro
ime, ker me je sram, da Ze vsi kaZejo s prstom za teboj, in
sicer koj pri tvojem prihodu, kakor za okrutneZem in nasil-
nikom . . .“

»Kaj meni mar vasi prebivalci! Deset kot Cuva jeden pes, -
in Se ta nima ni¢ opraviti.*

wloda nedostojnega ne najde§ vendar ni¢ na teh uboZcih,
nobene sramote na njihovih imenih. Nikogar ne bo proganjala
obsodba v teh krajih razun tebe!“

»Ej, naj te radi tega ne boli glava. Vsak je sam svoj go-
spod v nasi ljudovladi, kdor le ima sabljo v roki ter si utegne
nabrati peris€e ljudij. Kaj mi pa morejo? Koga se naj bojim?“

,Ce se ti ne bojis nikogar, pa vedi, da se jaz bojim jeze
bozje, bojim ¢loveSkih solz in krivice. Sramote pa nofem de-
liti z nikomur. Dasiravno sem le slabotna Zenska, vendar je meni .
ve¢ mar Cast mojega imena nego vsem tem vitezom.*

wZa Bogal Ne kazi mi 8ibe, ker me Se ne poznas...“

,O verjamem, da te tudi moj ded ni poznal.*

Iz Kmiticevih ofij se jamejo sipati iskre; pa tudi v njej se
je razgrela bileviCevska kri.

yLe viedaj se, gospod, kakor hoces, rede pogumno ,,ne
bojim se te, dasiravno sem sama, ti pa ima$ cel prapor razboj-
nikov pod seboj. Moja nedolZnost me brani... Mar misli§, da

]




il

e vem, kako ste streljali v Ljubi¢u v sliki ter pasli samopa$nost
z dekleti? . .

»Ne pozna$ me e, e meni§, da prenasam to mol&e. Zahtevam
torej od tebe, da si posten, Cesar mi tudi oporoka braniti ne
more ... Nasprotno, tudi moj ded si je Zelel, da postanem Zena
Samo postenega Eloveka . . .

Kmitica je bilo brizkone sram teh dogodkov v Ljubitu; po-
besil je glavo in vprasa tise:

»Kdo ti je pa pravil o onem streljanju?"

nVse plemstvo po okolici govori o tem.*

»Bodo me $e pomnili, izdajice!* zamomlja turobno Kmitic.
nToda to se je zgodilo nepri¢akovano .., ko smo bili vsi pijani.
!‘0 S€ ne znajo vojaki ved premagati... Kar se deklet tife, nisem
imel opravka 7 njimi.«

»Vem, da te oni nesramneZi, oni razbojniki, k vsemu na-
Peljujejo 1 .

»T0 niso razbojniki, marve& moji astniki.

»Jaz sem pa zapodila to gospodo iz svoje hiSe."

Alenka je pricakovala, da kar precej vskipi na to novico

jeze. Cudom se je Cudila, ko je zapazila, da ni napravila ta
Novica na Kmitica nikakega vtisa, pac pa ga spravila Se nekoliko
v dobro voljo.

wZapodila si jih?¢ vprada jo.

”Dé-“

»In §li o2

”Da.u

wResnica, viteki duh ti¢i v tebi! To mi zares ugaja, Kaijti
Nevarno je, prideti prepir s takimi ljudmi. Marsikdo je Ze skupil.
Znano jim je, kdo je Kmitic!... Vidi§, prenasali so to pokorno
kakor jagnjeta, a temu? Ker se me bojé!

Po teh besedah pogleda Kmitic Alenko zadovoljno in si
vihati brke. Njo pa sta Se bolj razsrdila ta premena nje-
Bovega znacaja in nerazumljivi ponos. Odlo¢no mu rece:

jame
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yMora$ si Ze izbrati med menoj in njimi, drugate ni mo-
goce!®

Kmitic se je delal, kakor da ni zapazil odlocnosti teh be-
sed. Malomarno, skoraj veselo ji odvrne:

,Cemu naj e izbiram, ko te Ze imam! Ti lahko v Vo-
doktah dela8, kar ti je drago; nii, ako niso moji podloZniki, ko
8o bili tukaj, napravili kakega prestopka, ¢emu jih izganjati? Ti
ne razume$, kaj se pravi: sluZiti pod jednim praporom in skupno
hoditi na boj... Nobeno sorodstvo ni mocnejSe od skupne
sluzbe. Vedi pa tudi, da so mi oni resili Ze mnogokrat Zivljenje,
kakor tudi jaz njim. In ker so sedaj brez strehe, ker jih pre-
ganja poleg tega Se zakon, potrebujejo tembolj ravno sedaj za-
vetja. Saj so skoraj sami plemici in veljaki, izvzemsi Zenda, ki
sam ne v¢, Cegav sin je; takega lahkoZivca ne najde§ v vsej
ljudovladi. Ko bi ga ti sliSala, kako zna on opona3ati zverjad in
tice, mahoma bi se ti prikupil.”

Pri teh besedah se Kmitic zasmeje, kakor da bi med njima
ne bilo nikdar kakega razdora. Ona pa je sklepalhd roke in ni
vedela, kako naj sedaj govori Z njim...

wZgodi se torej volja boZja!“ rece naposled. ,Ker se me
torej odrekaS, pa pojdi Se ti svojo pot. Bog ne zapusti
sirote!"

»Jaz, da se te odrekam?* vpraSa Kmitic zacudeno.

»Da; ako ne z besedo, pa z dejanjem... Ako se ne od-
rece§ ti mene, se pa jaz odreem ftebe.., kajti nikdar ne po-
stanem Zena Cloveku, kateremu obtezujejo vest solze in EloveSka
kri, za katerim kaZejo s prstom, katerega nazivljejo izobfencem,
razbojnikom in izdajicam!*

»Kakim izdajicam? ... Ne draZi vendar moje potrpezljivosti,
da ne u€inim dejanja, katero bi moral pozneje obZalovati. Naj
me takoj ubije strela, naj me odpelje Skrat, e sem izdajica, jaz,
ki sem stal domovini na strani celo takrat, ko so drugi Ze vsi
pobesili roke!*

T
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» i ji stoji§ na strani in dela$ isto, kar poCenja sovraZnik,
er jo teptas, ker ubijad v njej ljudi, ker se ne zmeni§ ne za boZje,
N€ za Cloveske postave! In naj mi tudi podi srce, vendar nofem
biti Zena takega Cloveka, notem! ...

»Ne govori mi kaj takega, da ne zbesnim! Angelji nebeski,
reSite me! Ce me ne vzames prostovoljno, pa te vzamem po
sili, akopray bi mi branila vsa druhal po dvorih, ne izvzemsi
Radzivila in kralja; dasi bi mi branil celo sam $krat z rogovi, dasi
bi moral prodati dugo vragu . . .“

»Ne kli¢i hudih duhov, da te ne slisijo!“ zakri¢i Alenka, in
stegne roko pred se.

»Kaj torej hotes od mene?“

»Da si posten!...“

Oba umolkneta. Tidina nastane. Slidati je bilo samo An-
f‘l'ejevo hropenje. Poslednje Alenkine besede so prodrle oklep, ki
1€ obkoljeval njegovo vest. Cutil je svoj poraz in ni vedel za
odgovor, Na to je jel hoditi urnih korakov po sobi, ona pa je
Nepremiéno sedela na mestu. Obema je tezko delo to dolgo mol-
Canje.

nZdrava ostani!* refe nakrat Kmitic.

»Z Bogom! Naj te Bog navdahne z drugimi mislimi!“ od-
vme Aleksandra.

g »Grem! Gorak je bil tvoj napoj, kisel tvoj kruh! S kisom
n Zolem si me napojila!“

»Ti si mogoce misli§, da si me napajal s slas€ico,“ odvrne
Ona trepetajotim glasom in solznimi omi.

»Da si mi zdraval®

wZdrav ostani ..

_ Kmitic stopi k vratom, urno pa se obrne, skoti k njej,
Prime jo za obe roki in rede:

nZa rane Kristusove! Ti si mar Zeli, da naj mrtev padem
$ konja na poti?«

Alenka zatne jokati; on pa jo objame in jo drZi z rokami,

trepetajoto na vsem Zivotu, in ponavlja skozi zobe:



»Bij me, ¢e verujeS v Boga! Bij, ne bode ti Zall“

Naposled pa rece:

»Ne jokaj, Alenka! Za Boga, ne jokaj! Kaj sem zakrivil?
Vse storim, kar Zeli§. One odpravim... v Upiti poravnam vso
zadevo . .. DrugaCe zaCnem Ziveti... ker te ljubim... Za Boga!
srce mi hoCe pociti... samo ne jokaj... ne odtegni mi svoje
ljubezni . . .“

Tako jo je pomirjal in ona se je slednji¢ pomirila.

»Pojdi z Bogom! Gospod naj nama prinese zopet mir. Ne
Cutim se razzaljene, le v srcu Cutim bol. . .“

Mesec se je Ze visoko popel nad srebrno polje, ko je
odjezdil Kmitic s svojimi spremljevalci v svoj Ljubi¢. Jezdili so
¢ez Volmontovice, toda po krajSi poti, ker so zmrznila jezera
radi mraza, vsled Cesar je bilo potovanje ¢ez nje popolnoma varno.

Straznik Soroka se pribliza Kmiticu ter vpra3a:

»Gospod stotnik! Kje se hoemo nastaniti v Ljubic¢u?*

»Poberi sel“ mu odgovori Kmitic.

Na to odjezdi naprej in z aikomur ne izpregovori besedice.
Srce mu je razdirala Zalost in jeza; najbolj se je pa jezil na sa-
mega sebe. Bila je to prva no¢ v njegovem Zivljenju, v kateri si
je jel izpraSevati vest, in to izpraSevanje mu je bilo teZje od naj-
tezjega oklepa. Komaj je priSel v te kraje, je Ze na slabem
glasu, in kaj naj u€ini, da popravi javno mnenje? Prvi dan je
dovolil streljanje in razuzdanost v LjubiCu in se izgovarjal, da
ni zakrivil tega. Potem so vojaki provzrofali krivico me§tanom,
on pa jo je dovrSil! Gorie! planil je na ponevezko posadko, po-
bil ljudi ter zapodil Castnike nage po snegu... ToZili ga bodo
in on izgubi pravdo. Obsodijo ga na izgubo imetja, Casti, mo-
gote celo Zivljenja. Nikdar ne bo mogel ve¢ zbirati razbojnikov,
‘rogati se postavam, e se oZeni in nastani v Vodoktah ; boriti
se ne bode mogel ve¢ na lastno roko, marve¢ v domacem boj-
nem krdelu. Tam ga najde in doseZe pravica. Sicer pa tii, naj
bi ga tudi ne doletela nobena kazen, vendar nekaj odurnega v
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t‘*h prestopkih, katerih se mora sramovati. Mogoce se da Se popra-
viti ‘Samopasnost, toda spomin na njo ostane v ¢loveskih srcih,
V njegovi vesti in v srcu Alenke. ..

Ko je tako premiSljeval, se je hotel kar razjokati, Kaiti
f?utllje, da ljubi tako moéno to dekle, kakor e ni ljubil v svo-
jem Zivljenju nikogar. ,,Pri sveti Devicil* mislil si je v duhu,
»VSe ucinim, kar bo zaZelela od mene. Odpravim tovarie ter jih
Posliem na konec sveta, kajti resnica je, da me oni napeljujejo
k zlemy,«

Tu mu Sine v glavo, da jih najde, ko pride v Ljubi¢, brz-
!{011& Pijane, ali pa pri deklinah; pri tem se ga polasti tak3na
I€2a, da je bil pripravljen, planiti s sabljo med nje in jih Kklestiti
brez usmiljenja, naj so bili tudi nekdaj njegovi tovarisi.

nJaz jim pokazem!“ je momljal in si roval brado. ,Nikdar
me Se niso videli takSnega, kakorSnega me zagledajo!..."

Po teh besedah je zaCel tako zbadati konja in potresati ga
?:k?do, da je Zival kar besnela. Ko zapazi to Soroka, ree vo-

m:

ok ..Eiotnik je znorel. Bog obvaruj, ¢e¢ mu pride kdo pod

Vse naokrog je bilo mirmo. Luna je prijazno svetila, na
nebu se je lesketalo brez Stevila zvezd. Niti najmanjsi vetri¢ ni
8ugal vej na drevesih, samo v vitezovih prsih je razgrajala ne-
vihta. Pot y Ljubi¢ se mu je zdela dolga, kakor e nikdar. Ne-
kak."epoznan strah se ga je polasteval. Cutil se je pobitega in
“tﬂl]ea?ega. Nikako ¢udo, saj je prebedel v Upiti vso nog, pil in
fazgrajal. Da se otrese utrujenosti se obrne k vojakom ter
Zapove:

»Naprej v skok! ...«

Zdirjal je naprej kakor pustica in za njim ves oddelek. V
lesovih, po teh pustih poljanah so drvili kakor kaka kara-
yana krizarskih vitezov, o katerih pripoveduje prebivalstvo na

mud.l, da se prikazejo v jasnih, mesecnih noleh, da drvé po
Ozratju in napovedujejo boj in poraz. Odmev kopit se je glasil

teh
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spred in zad, konji so se potili in jeli jezdariti potasneje, ko so
zagledali s snegom pokrite strehe ljubidkega dvora.

Vrata na dvoriS¢e najdejo odprta na stezaj. Kmiticu se je
zdelo mo€no Cudno, da jim ni priSel nihée naproti, dasiravno je
dospelo na dvoriS¢e vse polno ljudij in konj. PriCakoval je, da
najde okna razsvetljena, da zacuje glas Uhlikove piCalke ter ve-
seli krik gostovalcev; med tem pa je migljala samo v dveh oknih
obednice lu¢, sicer pa je bilo vse temno, tiho in nemo. StraZnik
Soroka skoci prvi s konja in drZi stotniku streme.

»Pojdite spat!® zapove Kmitic. ,Kdor hoce, naj se nastani
v obednici, drugi pa naj gredo v hlev. Konje postavite v hleve
in jim dajte sena!*

,Cujem,“ odgovori straZnik.

Kmitic stopi s konja. Vrata v veZo so bila odprta na ste-
Zaj, v vezi je bilo mrzlo.

LHej! Kje ste ljudje?“ zaklice Kmitic,

Nihée se ne oglasi.

»Hej, ljudje!* ponovi glasneje.

Mol¢anje.

»Pijani so!“ zamomlja Andrej.

Pri tem pa ga pograbi tak3na jeza, da jame sklepati z
zobmi. Po poti si je domiSljeval v svoji jezi, da najde tu po-
pivanje in razuzdanost, sedaj pa ga je temhuje razdraZila ta ti-
§ina.

Stopi v obednico. Na velikanski mizi je gorela lojena sveca
ter se mo¢no kadila. Sapa je vdrla iz veZe v sobo in tako za-
gugala plamen, da ni mogel Andrej delj Casa niCesar videti. Ko
se je komaj nekoliko pomirila lu¢, je zapazil,'da leZe ljudje po
vrsti ob steni.

,S0-li res tako pijani, ali kaj?“ zamrmra nemirno.

Na to se nestrpno pribliza najblizjemu. Lic sicer ni mogel
videti, toda po noZnici za ¢akun in po usnjatem pasu spozna
Uhlika ter ga jame suvati brez obotavljanja z nogo.

~,Vstanite, capini, vstanite! .. .“
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Toda Unlik je leZal nepremino ter imel roke poloZene
poleg sebe; takisto so leZali tudi ostali. Nobeden ni zinil, ni
strepetal, ni se ganil. Sedaj opazi Kmitic tudi, da leZe vsi vznak,
vsi enakomerno in nakrat ga spreleti nekak strah. Skodi k' mizi
Pograbi s tresofo se roko svednik in posveti leZeim v obraz.
Lasje mu vstanejo po koncu, — pred seboj je imel straSan pri-
zor. Vsi so lezali mrtvi z okrvavljenimi lici in z odtrganimi ko-
Sovi mesa. Po vrsti ogleduje trupla. Dospevsi k Sestemu, k Re-
kutu, je Kmitic zapazil, kako so mu trepalnice nekoliko strepe-
tale pred svitlobo. Svecnik postavi na tla in ga na lahno drami.

»Rekut, Rekut! Jaz sem tukaj, Kmitic!. ..

Rekuc odpre o¢i, spozna prijatelja ter zajeclja potihoma:

»Andrej!... po duhovnikal...*

»Kdo vas je pobil?* zakri¢i Kmitic in se zgrabi za lase.

»wBu-tri-mi .. . oglasi se glas, tako tih, da ga je Andrej
komaj slisal. Na to se Rekut vzravna, upre svoje o€i v strop in
— Uumre,

Kmitic stopi molfe k mizi, postavi sveénik na njo, sam pa
Sede v naslonja¢ in se za¢ne drgniti po obrazu, kakor ¢lovek, ki
€ ve zjutraj, ko se vzbudi iz spanja, ali se je res Ze prebudil,
ali pa se mu ge sanja.

Potem pogleda znovi¢ trupla, katera so lezala v polutemi.

rzel pot mu stopi na Celo in lasje se mu jeZe. Na to pa za-
kriti, da so Kar Sipe zaSkripale v oknih:

nSemkaj, na pomo¢!*

Vojaki, ki so se nastanili v druZinski sobi, planejo v sobo,

O zatujejo krik. Kmitic jim pokaZe trupla, leZea poleg stene.

»Vsi 5o pobitt!“ ponovi s hripavim glasom.

Vojaki gledajo osupneni straSen prizor. Ko so se ofresli
Prvega vtisa, se za¢ne hrup in zmeSnjava. Polagoma prihité tudi
oni, ki so Ze polegli v hlevu in skednju. Vse polno ludij Sviga
Semtertie po poslopju, vse dvoris¢e se napolni z ljudmi; samo
Pobiti so lezali poleg stene tiho, za ni¢ se niso vet zmenili, in
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mirno, kakor Se nikdar v Zivljenju. DuSe so zapustile telesa,
trupel pa ne more vzbuditi niti bojni klic, niti kak drugi hrup.

Med tem se je zaculo v tem hrupu ¢imdalje ve¢ groZenj.
Kmitic, ki je bil doslej kakor brez zavesti, skoCi nakrat po koncu
in zakrici:

»Na konje!*

Vse, kar je bilo Zivega, sko€i k durim. Ni preteklo pol ure
in Ze je nad sto jezdecev dirjalo na vrat na nos po Siroki za-
snezeni poti, a njim na Celu gospod Andrej, kakor obseden od
hudobe, brez Capke, z golo sabljo v roki. V no¢ni tisini se je raz-
legal divji klic:

,»Bij, mori! Zgi! Ne $tedi!...“

Mesec je priplaval uprav najvi§je. Nakrat jame ugaSati
njegov blesk od rudaste svitlobe, ki je zaZarela kakor izpod
ognja. Nebo je postajalo Cimdalje bolj rdeCkasto. Zdelo se je,
da vstaja zarja. Naposled je razsvetlil krvavo-rde¢ pozar vso
okolico. Velikanski ognjeni stebri so se vspenjali kvisku nad
grajS¢ino Butrimov; sredi dima in plamena pa so dirjali Kmiti-
cevi vojaki in morili osupneno in od strahu zbegano plemstvo. ..

Pozar je vzbudil iz spanja tudi prebivalce bliZnjih grajscin.
Vecje ali manjSe tolpe okajenih Gostevicev, Stakljanov, Gastov-
tov in DomaSeviCev so se zbirale na cesti pred hiSami, zrle poZar
in Sepetale med seboj: ,Brzkone je sovraZnik v deZeli, ki poZiga
seliS¢a Butrimov... To je nenavaden poZar!“

Streljanje iz puSk, ki se je sliSalo do njih, je le potrjevalo
to mnenje.

»Pojdimo na pomo¢!“ so klicali pogumnejsi. ,Ne pustimo
tako poginiti brate...“

Med tem, ko so tako govorili stareji, so jeli mlajsi, ki niso
8li v Rosno, zasedati konje. V Krakinovem in Upiti jel je biti
plat zvona.

V Vodoktah je tiho trkanje na vrata zbudilo gospodi¢no
Aleksandro.

»Alenka vstanil® je klicala gospoditna Kulviteva.



»Vstopite, teta! Kaj se je pripetilo?*

»V Volmontovicah je poZar!*

»V imenu Boga Oceta, Sina in svetega Duha!

»Slisi se tudi streljanje, brZkone razgraja tam bitka. Bog
S€ nas usmilil«

Alenka je grozno zakritala in se urno napravljala. Tresla
Se je kakor mrzlicna. Takoj si je domislila, kdo je bil oni sov-
raznik, ki je napadel Butrimovce.

y ez kratko prihité prebujene Zenske iz vsega dvora jokajog
N stokajo¢ v sobo. Alenka poklekne pred sliko, za njo poklek-
N€jo vse navzole, in glasne molitve za umirajoce kipé proti nebu.
Omaj so odmolile polovico, ko grozno zaropolejo vrata v veZo.
enske planejo po koncu, krik strahu se jim izvije iz prs.

nNe odpreti! Ne odpreti!“ se Cuje glas.

‘Ropot se ponovi s podvojeno mo&jo. Clovek bi dejal, da
Morajo vrata skoditi iz teCajev. Med tem pa priteCe med zbrane
Zenske decek Kostka.

. »Gospodignal“ zaklite. ,Neki Clovek trka. Ali naj odprem
ali nep«

»Ali je sam?¢

»Sam.

H1di ter odpril* :

Decek sko&i k vratom; milada deklica vzame svetnik ter
8¢ Z njim v obednico, a za njo teta Fran&iSka in vse navzole.
Komaj je utegnila postaviti sveo na mizo, kar se zacuje v veZi
fopot Zelezne zapore, Skripanje teZkih vrat in pred ofmi prestra-

nih Zensk se prikaze Kmitic, ves ¢rn od dima, krvav, zasopljen
— blaznost mu je sevala iz odij.
»Konj mi je padel v gozdu*, zakri¢i, ,preganjajo me!...“
_ »Zapalil si Volmontovice?* vpraa Aleksandra ter vpre
vanj svoje o,
»Dal. . dal.. .«
Hotel je Se dalje govoriti, toda med tem se jame na drugi

Strani gozda oglaSati odmev krika, ki se je blizal nenavadno urno.



»Zlodji gredo po mojo duSo!...“ zakri¢i Kmitic kakor v
vrocici.

Gospodi¢na Aleksandra se v tem hipu obrne k predicam.

,Ce bodo povpradevali, recite, da ni tu nikogar. Sedaj pa
pojdite v druZinsko sobo ter prinesite luc¢!...*

Na to se obrne k Kmiticu.

»Stopi tu notri!“ rece in pokaZe na vrata stranske sobe.

Ker se je Ze obotavljal, ga prime in porine skozi odprta
vrata, katera mahoma zapre.

Med tem je tolpa oboroZenih ljudij napolnila dvorise. Bu-
trimi, Gostevi¢i, DomaSevi¢i in Se nekaj drugih prihité v hiSo.
Zagledavsi gospodicino, se vstavijo v obednici — ona pa je s
sveCo v roki zapirala vhod v stransko sobo.

»Liudje, kaj delate? Koga iSCete tukaj?“ vprasa — niti ge-
nila ni o€ij pred groznimi pogledi in bleskom golih sabelj.

»Kmitic je zaZgal Volmontovice!“ zakri¢é plemi¢i enoglasno.
»Pomoril je moSke, Zenske, otroke!“

»Moji ljudje so njegove pobili,“ se oglasi Joza Butrim,
»Sedaj pa hofemo e njegovo glavo!“

»Njegovo glavo in kri! Razsekati hotemo morilca! .. .*

,Cemu torej stojite tukaj? Lovite, viemite ga!“ ree mlada
gospodinja. .

,Ce se le ni skril tukaj? Nadli smo v hosti njegovega
konja .. .“

»Semkaj ga ni bilo! HiSa je bila zaprta! ISCite ga v hlevu
in skednju!®

»V hosto je zbezal!“ zaklite neki plemié. ,Hej, gospodje,
za njim!“

JJezik za zobmil* zakri¢i Joza Butrim. ,Ne skrivaj ga, go-
spodi¢na! To je proklet ¢lovek!®

Alenka dvigne obe roki nad glavo.

,Poberite se vsi Z njim vred. Jaz ga proklinjam!...“

oAmen!* zakricé plemidi. ,PreisCite hlev, potem pa v
hosto!... Ne ujde nam, razbojnik!*

.
o



yHajdmo! hajdmo!*

Znovi¢ se oglasi topot in Zvenket sabelj. Plemstvo zdirja
na hodnik in urno zasede konje. Nekateri izmed njih preiitejo
Se sosednja poslopja, potem pa se vsi oddaljijo proti gozdu.

~ Gospoditna Aleksandra je opazovala, dokler ji niso izgi-
nili izpred ocij; na to pa je potrkala na vrata, za katerimi je bil
skrit Andrej.

»Ni jih ve¢ tukaj. Pojdi vén!*

Kmitic pri§vedra iz sobe kakor pijan.

wAlenkal“ zaklice.

~ Ona pa strese svoje razpletene lase, ki so liki pla3¢ po-
krivali njena pleca.

»Notem te ve¢ videti, niti poznati! Vzemi konja in poberi
S¢ odtod! ., , «

»Alenka!“ zajeclja Kmitic in stegne k njej roke.

. »Krvave ima§ roke kakor Kajn!“ zakri¢i ter odsko€i, kakor
bi ugledala kaco. ,Pro¢ od tod, za vedno!...

VL

Bleda dnevna svetloba je razsvetlila v Volmotovicah kupe
fazvalin, pogorisa poslopij ter seZgana ali pa posekana Clo-
veska in konjska trupla. Sredi ugaSajoCega oglja so iskali ljudje
trupla pokojnikov in ostanke imetja. Zalosten dan je bil za vso

Vdo. V boju izurjeno plemstvo je sicer premagalo Kmiticev
Oddelek, toda draga in krvava je bila zmaga. Razun Butrimov,

terih je padlo najve, ga ni bilo gradica, v katerem ne bi
udove objokovale svojih moZ, staridi svojih sinov in otroci oge-
“f"- Zmaga napadnikov je bila za Lavdance tem teZavnejSa, ker
Niso bili najboljsi mozje doma ter so se borili le starci in mladeni¢i
S Sovraznikom. Od Kmiticevih vojakov se nihe ni resil. Neka-
€N so padli ze v Volmontovicah, dasiravno so se branili besno,
OStale pa so polovili drugi dan po gozdih ter jih pomerili brez
USmiljenja. Kmitic sam se je bil resil kakor po udeZu. Ljudje
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so govorili razlicno o njem. Nekateri so trdili da se je ubil,
drugi, da je dospel v puStavo Zelenko in od ondot v Rogovsko,
kjer bi ga mogli samo najti Se DomasSevi¢i. Vendar ni vedel no-
beden zanesljivih podatkov.

Kar je 5e ostalo Butrimov, so se nastanili v Vodoktah ter :
se tu utaborili. V hisi je bilo vse polno Zensk in otrok. Oni pa,
za katere tu ni bilo prostora, so odsli v Mitrunovo, katero je
prepustila gospodi¢na pogorelcem. Razun tega je stala v Vo-
doktah ceta oboroZenih ljudij, pripravljena na vsak slucaj, ker
so se nadejali, da Kmitic ne bo 5e miroval, marve¢ da pride
enkrat z oboroZeno tolpo po gospoditno. ImovitejSe grajitine iz
okolice, kakor Selingi, Solohubi in drugi, so poslale sem svoje
dvorske Kozake in hujduke. Vodokta so izgledala kakor mesto,
ki pricakuje oblegovanja. Med temi oboroZenimi Iljudmi, med
plemstvom in Zenstvom, pa je hodila Aleksandra v Zalni opravi,
bleda in Zalostna, posluSajofa jok in kletev, ki je padala na
Kmitica, kar je kakor me¢ razdiralo njeno srce. Saj je bila de-
loma tudi ona kriva te nesrece. Radi nje je priSel v okolico ta
besni clovek, ki je tu razdrl mir, zapustil za seboj krvav spomin,
poteptal pravico, pobil ljudi, vasi pa kakor bisurman upepelil z
ognjem in mecem. Kar Cuditi se je bilo, da je jeden sam Clovek
mogel provzroditi toliko zla v tako kratkem Casu in sicer Clovek,
ki Se ni bil popolnoma izprijen. Gospoditna Aleksandra, ki ga
je bolje poznala, je najbolje vedela to. Med Kmiticem in nje-
govimi prestopki je leZala globoka propast. Toda uprav radi
tega ji je provzroCila tem veCjo bolest misel, da bi se lahko iz-
preobrnil ta Clovek, v katerega se je zaljubila z vsemi ob&utki
svojega mladega srca, ker je imel v sebi vse one vrline, ki bi
ga mogle napraviti uglednim vitezom, Zlahtnikom, sosedom;
med tem pa si je nakopal s svojim ravnanjem mesto ob&udo- |
vanja in ljubezni — zanic¢evanje, mesto blagoslova — kletev.

asih se ji je zdelo, da je zakrivila neka velika in nelista
sila prestopke, katere je izvreval. Radi tega je Cutila v sebi ne-
izmerno Zalost nad greSnikom in neugasljiva ljubezen je znovi€
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lela tleti v njenem srcu, obodrena s poslednjimi spomini na nje-
8OVO viteZko rast, na njegove besede, zagotovila in ljubezen.
Med tem pa mu je grozilo po mestu na stotine toZb in
895pod starosta Hlebovié je poslal sluzabnike z naro&ilom, naj
tlamejo zloginca, Oblastvo ga je nameravalo kaznovati po za-
sluZenju, Toda od obsodbe do izvriitve je bilo e daled, zlasti
.Ob takSnem neredu kakor je vladal v vsej ljudovladi. Vojska se
J& blizala z yrpim korakom Zmudi. Mogoéni birzanski Radzivil,
alteri bi mogel jedini Se braniti pravico, je imel preve¢ opravka
Z Javnimi zadevami; ves je bil zakopan v velikanske nacrte, ti-
ofe se njegove hise, katero je hotel dvigniti nad vse druge v
de?eli, naj si tudi na stroske splosnega blagra. Ob Casu kozaske
Vojske so se namre¢ trgale vse vezi v mogocni ljudovladi.
Gosto naseljena in bogata deZela, obljudena s hrabrimi

vitezi, je bila odprta grabljivim lupeZem; samovoljneZi in svoje-
I%El\:neii S0 Cimdalje visje dvigali svoje glave in se rogali celo
Stay

I; toliko modi so ze Cutili za seboj.
_ Narod, katerega obkoljujejo stiske, je nasel le v svojih
Sablijah najboljso obrambo; radi tega tudi prebivalci na Lavdi
IS0 hoteli delj ®asa razsesti svojih konj, pripravljeni so bili od-
M 2 orozjem vsak® Kmiticev napad. Toda minil je mesec, a 0
Kmiticu nj bilo pe duha ne sluha. Ljudje so Ze jeli svobodneje
d‘.ha“— Plemstvo je poklicalo domov oboroZene borilce, katere je
b"lo Poslalo v Vodokte. Toda &im bolj se je pomirjal bojni duh,
g Vet Casa je preteklo, tem bolj se je v revnem plemstvu
Vzbujala Zelja: zatozii nenavzolega Kmitica sodi&¢u, da kone¢no
N0 poravna krivico. Kmitica samega res ni mogla dose&i ob-
ba, toda ostal my je Ljubi&, veliko in lepo posestvo, ki bi
zadodalo v Poravnavo storjene Skode. Gospoditna Aleksandra
. la‘."dansko plemstvo e podpirala v tej nakani. Dvakrat so se
“rali pri njej lavdanski stareSine na posvetovanje; ona se temu
POsvetovanjy nj odtegnila, marve¢ mu celo predsedovala ter vz-
bujala s svojimi nasvei splosno ob&udovanje. Nekateri izmed
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lavdanskih stareSin so hoteli zasesti Ljubi¢ z oboroZeno silo ter
ga dati Butrimom, toda gospodi¢na je odlo¢no odsvetovala.

yPustite Ljubi¢ na miru,“ jim je dejala, ,ker to bi le Sko-
dovalo vasi stvari. Kar potrebujete, zamorete dobiti iz Mitrunov,
ki so bogateje na vsakovrstnem blagu od Volmontovic. Dajte
Kmiticu priloZznost, da se vrne mirno domov in ne lotite se ga,
dokler ga sodisCe ne obsodi. Pomnite, da lahko tirjate le, dokler
je on Zziv, odskodnino za storjeno kvivico.“

Tako je svetovala razsodna gospodi¢na in oni so hvalili
njeno modrost; niso se zmenili za to, da utegne koristiti to od-
laanje Andreju, ker mu ohrani vsaj Zivljenje. Mogole je ona
res hotela to doseti. Toda plemstvo je bilo navajeno od davna
pokoriti se vsakemu ukazu, kateri so izrekla BileviCeva usta.
Ljubica se nihe ni dotaknil in Kmitic bi se bil lahko tam na-
stanil brez vsake zapreke, ako bi prisel. .

Toda njega ni bilo. Mesto njega je pa dospel ez poldrugi |
mesec k gospodiéni neznan poslanec s pismom. Pismo je bilo
od Kmitica z naslednjo vsebino:

»Predraga, neprecenljiva moja Alenka!

Vsaki stvari, zlasti pa Se Cloveku, bodisi %e tako nedim-
nemu, je prirojeno, da se mora maslevati za storjene krivice. Bog
mi je pri‘a, da sem jaz poklestii to oSabno plemstvo, ne radi
okrutnosti, marve¢ radi tega, ker je pomorilo moje tovarise —
navzlic boZjim in CloveSskim postavam — nepoStevaje njihovo
mladost in plemeniti rod, tako brezobzirno, da bi kaj takega ne
uCinili niti Kozaki, niti Tatarji. NoCem se opravievati s tem, da
me je pograbila nadCloveSka jeza; toda kdo se Cudi temu, ,
pomisli, da se je vnela v meni vsled prelite prijateljske krvi?
Dude mojih tovariSev so klicale po masevanju, oboroZile s0
moje roke proti zlikovcem, a to uprav ob onem casu, ko sem
Bog mi je prica — sklenil, z lavdanskim plemstvom Ziveti ¥
miru in prijaznosti in hotel poboljSati po tvojem sladkem nasvetd
svoje Zivljenje. Ker poslua$ pritoZbe proti meni, ne zavrzi tudt
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Moje obrambe ter sodi pravi¢no. Pomilujem sedaj one ljudi v
Brajscini, ker mogo&e so bili prizadeti tudi nedolZni, toda vojak,
ki mascuje prelito kri svojih tovariSev, ne more lociti pravi¢nih
od krivi¢nih, ne prizanasa nikomur. Bog dal, da bi se niCesar
ne bilo zgodilo, kar bi mi pri tebi moglo Skodovati! Saj jaz Ze
ak nosim pretezko odgovornost za tuje grehe, a najtezja pokora
Pa je zéd-me ta, da sem izgubil tebe, da spim v obupu in se v
Obupu tudi vzbudim, nezmozen pozabiti najine ljubezni. Naj me,
NesreCneza, obsodi sodiSCe, naj zbor potrdi to obsodbo, naj me
POsadé v temnico, naj se zemlja odpre pod mojimi nogami, vse
Prestanem, yse pretrpim, samo da me le ti, za Boga, ne pahnes
0d sebe! Vse storim, karkoli hocejo; dam jim Ljubi¢, dam tudi
OrSansko Svoje posestvo. V gozdu imam zakopan denar, naj ga
VZemo, samo da le ti poreCeS, da mi ostanes zvesta, kakor mi
1€ bil obljubil tvoj pokojni ded. ReSila si mi Zivljenje, resi Se
Mojo dugo; daj mi priloZznost: nagraditi jih za storjeno krivico
fer poboljsati svoje zivljenje. Slutim namre¢, da me ti ne zapu-
SUS. Ako me pa fi zapustis, pa me je zapustil tudi Bog in sov-
razni demon me dovede brzkone k temu, da bodem izvrSeval iz
Obupa takgne zloCine, kakorSnih Se ni videl doslej svet...“
Koliko sogutnih obdutkov se je vzbudilo v Alenkini dusi v
0 fambo. gospoda Kmitica pri Citanju tega pisma, je teZavno
OPisati. Liubezen leti, kakor seme gozdne rastline, z vetrom vred
4o in hitro, ko pa se enkrat zakorenini v srcu, jo je samo s
Sreem vred g mogoCe izruti. Bridko se je razjokala nad Kmiti-
C&Vim  pismon, Njegov kes je bil odkritosréen; vendar pa ni Se
Mogla nakrat vsega pozabiti in odpustiti. Tudi ni mogla reci Clo-
Vek.u, Cegar imena se ni izgovarjalo brez kletve: ,Pridi moj to-
vans ter me vzemi ne gledé na solze, poZar, trupla in prelito kri.
Jaz sem tyoja na vekel®
Premislila je vse to in mu odpisala:
»Ponavljam, kar sem ti bila rekla, da te nofem poznati,
deti, akoravno bi mi bilo to teZko, akoravno bi mi imelo
STC¢ potiti radi tega. Takih krivic, kakorsnih si bil prizadjal
6

niti yj
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ljudem, ni moc¢i poravnati s premoZenjem, niti poplacati z de-
narjem, ker s tem ne vzbudi§ mrtvih. Nisi pa tudi izgubil svo-
jega imetja, marvef slavo in dobro ime... Naj ti oprosté oni,
nad katerimi si izvrSil krivico, pa ti tudi jaz odpustim, naj te oni
sprejmejo v svojo sredo, pa te tudi jaz sprejmem, naj se oni
prvi potegnejo za-te in te opravitijo pred menoj, pa hofem rada
usliSati njihovo prodnjo. Ker se pa to nikdar ne more zgoditi,
torej si i¢i kje drugje sreCe ter prosi Boga, naj ti odpusti tvoje
grehe .. .*

Gospodi¢na Aleksandra je porosila s solzami vsako be-
sedo svojega pisma. Potem ga je zapeCatila z Bilevifevim prsta-
nom ter ga sama izro€ila poslancu.

»,0d kod si?“ je vpraSala, ogledujof Cudnega Cloveka, ki
je bil bolj podoben kmetu nego sluZabniku. :

,1z gozda, gospodic¢na.“

»Kje biva tvoj gospodar?“

,Tega ne morem povedati... ReCem pa, da je jako dale¢
odtod... Jaz sem pet dnij jezdaril ter grozno utrudil svojega -
konja.“

» Tu ima$ srebrnjak! Ali je zdrav tvoj gospodar?“

,Zdrav je kakor zuber.“

»Ali ne trpi gladu ali pomanjkanja?“

»,0n je bogat Clovek.“

»Pojdi z Bogom!*

yKlanjam se gospodicnal®

,Cakaj, povej gospodarju... naj mu Bog — pomaga...”

Poslanec je odSel in znovic so minili dnevi, tedni brez
vsake novice o Kmiticu. Pa¢ pa so dospele javne novice, jedna
groznejSa od druge. Vojska Hovanskega je Cimdalje bolj poplav-"
ljala ljudovlado. Zajeta so Ze bila vojvodstva: polosko, smo=
lensko, vitebsko, mistislavsko, minsko in novograSko, ne vitevst
pokrajin na Ukrajini; samo kosovi vilenskega, bresko-litevskegd
in trockega vojvodstva ter starostvo Zmudsko 3e ni bilo poplav<
ljeno z vojaki; pa tudi tu so pri¢akovali gostov sleherni dan.




Moti ljudovlade so se oividno popolnoma izérpale, ker se
ni mogla postaviti v bran onim silam, ki so jo prezirale in katerim
Se je doslej S zmagovalno ustavljala. Resnica, da je podpirala
€ moCi vstaja Hmelnickega, ki je bila za ljudoviado pravcata
stoglava posast. Toda navzlic vstaji in onemoglosti po prejSnjih
vojskah so trdili viadni moZje, da je bila velika kneZevina po-
Zhanjska sama zmoZna odbiti ne samo napadov, marvet tudi
Prenesti svoje prapore zmagoslavno Cez lastno mejo. Na n'esreélo
P2 je ovirala notranja nesloga ta posel neprestano, kakor je ovi-
rala tudi napore onih prebivalcev, ki so bili pripravljani Zrtvo-
Vati za njo Zivljenje in premoZenie. :

Med tem se je skrivalo v nezajetih pokrajinah na tlsoég
ubeZnikov i plemstva i prostakov. Mesta, trgi in vasi na Zmudi
S0 bile polne ljudij, katere je privela nesre¢na vojna v revstino
I obup, Marsikje jim niso mogli dati prostora, niti pn_trcbnc
hrane — torej so marsikje umirali gladu, zlasti ljudje — mzkegg
Stanu, Marsikje so posiloma jemali to, esar jim niso hoteli dati
pﬂ?.sm"minﬂ‘. vsled tega je pa nastala zmeSnjava. Bitke in po-
boji so se Cimdalje bolj mnoZili. :

Zima je bila nenavadno ojstra. Naposled je napodil april,
tﬂdfl debel sneg je Se lezal ne samo po lesovih, marve¢ tudi po
Polju. Zaloge iveza od poprejSnjega leta so se uporabile in ker
ni bilg novih, je zafel razsajati glad, vojni brat. Cimdalje bolj
Oblastno je razdirjal svoje gospodarstvo. Ce si le stopil iz hile,
Naletel sjng Cloveska trupla, leZeca po polju in ob cestah. Bili so
le kostenjaki, ker meso so pogrizili volkovi, ki so se grozno na-
MnoZili in kar v celih tropah zahajali v vasi in grajSCine. Nji-
|10\:o tuljenje se je mesalo s Cloveskim vpitiem. Po gozdih in
Poljanah si opazil po noi ognjiséa, poleg katerih so si greli re-
VeZi premrle ude, tekli za vsakim, kdor je le el mimo, prosili ga
Noveey in kruha, in stokanje in kletve so spremljale njihove
ProSnje. Strah je prevzel vse. Mnogi so pripovedovali, da so te
esrelne vojne in doslej neznane nesrede tesno zvezane's kra-
lievim imenom. Trdili so, da &rke I. C. R, vtisnene na novcih,

6.
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ne pomenijo samo Joannes Casimirus Rex, marve¢ tudi
Initium Calamitatis Regni (zaCetek vladanja rev-
§Cine). In Ce se je Ze nastanil v krajinah, katerih Se niso zajele
vojske, takSen strah in nered, si je lahko misliti, kaj se je 3e le
godilo v onih, katere je teptala vojska. Vsa ljudovlada je bila
razbrzdana ter se je borila v vroCici kakor Clovek pred smrtjo.
Napovedovali so tudi Ze medsobno vojno, za katero se je na-
hajalo dovolj vzrokov. Vsi mogocneZi v ljudovladi so zrli nepri-
jazno na svoje bliznje ter jih smatrali sovraznikom; tako so tudi
na deZeli nastale sovrazne stranke. TakSen polozaj je vladal na
Litevskim ob Casu, ko se je izpremenil navadni prepir Jana Rad-
zivila, velikega hetmana, z Gosevskim, poljnim hetmanom, v
javno borbo. Na strani poslednjega so stali mogocni Sapiehe,
katerim je bila Radzivilova mq¢ Ze davno trn v oleh. Ta zavez-
nika sta ocitala velikemu hetmanu Ze veckrat, da hrepeni samo
po slavi, da je poklical sovraznika v deZelo ter mu jo dal v
plen; da proganja KkatoliCane, da mu je prirastla k srcu le nje-
gova lastna srea, ne pa sreCa ljudovlade, da se namerava po-
lastiti krone itd.

Iz tega razpora se je izcimila med strankarji veckrat vojna,
in oni, ki so bili premagani, so poSiljali toZbe zoper drugega v
VarSavo. Pa tudi tu na zboru je kipela strast. Doma v deZeli pa
je vladala svojeglavnost in nemir, ker so lahko taksni ljudje, ka-
korSen je bil Kmitic, raCunati s pokroviteljstvom katerega teh ve-
ljakov, samo da so stali na njegovi strani proti njegovemu na-
sprotniku. Glavni sovraznik pa je drvel naprej — spotikajo¢ se
le semtertje ob gradove — svobodno in brez zapreke.

V takih okolis¢inah je bilo lavdansko plemstvo prisiljeno
Ziveti z oboroZeno roko, a to tembolj, ker ni* bilo hetmanov
blizu. Oba imenovana sta se namre¢ borila s sovraznikom in
dasiravno ga nista zmagala, sta ga vendar zadrZevala iz vzne-
mirjala. Zlasti pa se je odlikoval Pavel Sapieha. Celo Radzivil,
ki je dozivel poraz pod Sklovom, je dobil zopet nekaj zmag nad
sovraznikom. Gosevski pa se je bil, ali pa stopal radi miri v do-
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BOVOr s sovraznikom in ga hotel na ta nadin zadrzevati. Oba
Vojskovodji pa sta nabirala vojake pod svoj prapor, kier jih je
ilo le mogzoCe dobiti, ker sta vedela, da se zane na pomla_d
vojna znovié, Toda vojakov je bilo malo, blagajna prazna in
fMa vojska iz zajetih vojvodstev se ni mogla zbrati, ker jo je
Sovraznik oviral. Kraljeva vojska pa tudi ni mogla priti na po-

Mot ker se je borila na Ukrajini s Hmelnickim, Seremetom in
Buturlinom,

Samo ugodne novice o junaskih zmagah, ki so dohajg!e iz
Ukrajine, so e krepile ter bodrile Poljake. Glasno so tudi od-
Mevala imena slaynih kraljevih hetmanov, med njimi zlasti ime
tefana arnickega. Toda njihova slava jim ni mogla pomagati,
torej 5o se litevski hetmani polagoma umikali, seveda niso pri
€M opustili medsebojnih prask. Naposled se je nastanil R_aldzwll
Na Zmudi in lavdansko plemstvo se je pomirilo za nleka] Casa.
acelniki raznih manjih et prostovoljcev, ki so poprej vznemir-
1ali dezelo, so se nekam skrili in naposled so dihali vsi svo-
bodneje,
Pravijo, da je od obupa do nadeje le en korak. In res-
! Gospodicna Aleksandra je mirno sedela v Vf)doktah.
Olodijevskemu, ki je % neprestano prebival v Pacunelih, se je
€ zdatno zboljSalo zdravie. Ta je tudi nalaS¢ trosil novico, da

"1 pomlad pride kralj z mnogostevilnimi vojaki, na kar se tudi
VoIna kmalu obrne na bolje.

Ta novica je obodrila plemstvo, ki je jelo hoditi s plugom
"4 polie. Sneg se je Ze stajal in drevesa so poganjala prve
Popke. Reka Lavda se je Siroko razlila. Jasno nebo se je raz-

Penjalo nad okolico. BoljSa nadeja se je nastanila v Cloveskih
srcih,

Ni¢no

Med tem pa se je pripetil dogodek, ki je znovié razdrl

nsko tigino, odtrgal roke od plugov ter zabranil sabljam, da
h pokrila rja.

layda
bi ji
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Gospod Volodijevski, slaven in izkuSen vojak, dasiravno 3e
mlad Clovek, je bival, kakor Ze znano, v Pacunelih pri Pakosu
Gastovtu, pacunelskem ofaku. Svoje tri héerke, katere je omozZil
z Butrimi, je bogato obloZil s srebrom ter dal vsaki po sto to-
larjev dote razun pohiSnega orodja in bale, kakorSne ni imela
nobena plemenitaSka nevesta. Druge tri hlerke so bile e doma
ter so oskrbovale gospoda Volodijevskega, katerega je roka casih
hudo bolela, pa zopet nekoliko okrevala, kakor je sploh naneslo
vreme. Vsi lavdanski prebivalci so se mo¢no brigali za to roko,
ker so jo videli pri delu pod Sklovom in Sepelovom; sploino je
tudi bilo razSirjeno mnenje, da boljSe roke ni bilo mogoce naijti
na vsem Litevskim. Radi tega so izkazovali mlademu polkovniku
vsi okoli¢ani nenavadno ¢ast ter tekmovali med seboj, kdo mu
izkaze ve¢ dobrot.

Volodijevski se je torej poCutil dobro. Dasiravno bi bil
lahko dobil v Kajdaneh slavnejSega zdravnika, je vendar ostal v
Pacunelah, ker ga je imel stari Gastovt zelo rad. Bila pa je tudi
zanj nemala Cast, da ima tako odlinega gosta, s katerim bi se
bil ponasal celo Radzivil.

Ko je gospodi¢na Aleksandra prognala od sebe Kmitica,
so Lavdanci sklenili, omoZiti jo z Volodijevskim. Ta nacrt so
odobrili tudi staroste ter sklenili odriniti k polkovniku, dogovoriti
se Z njim ter se potem predstavili s predlogom gospodicini.
Kar so sklenili, so tudi storili. Volodijevski je po kratkem po-
misleku odobril njihov nasvet; ni, za to pa ga je odbila mlada
deklica brez vsega pomisleka.

»Ne,“ je dejala, ,jaz sem premnogo preZivela v poslednjem
Casu, da bi mogla misliti na mozitev. Onega sem si iztrgala iz
srca, tega pa, dasiravno bi bil mogole najvrlejsi ¢lovek, ne vo-
dite sém, ker zanj nimam prostora v svojem srcu.*

Na ta odlo¢en odgovor ni vedelo plemstvo kaj odgovoriti,
torej je od8lo s pobeSenimi glavami domov. Volodijevski se ni
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MNOgo zmenil za to, e manj pa mlade Gastovtove héerke: Te-
rezija, Marica in Zofija. Bile ko kaj brhke deklice rdeih lic;
ase so imele kakor povesmo, o€i kakor plavice, a pleca Siroka.
. dCunelska dekleta so sploh slovela po svoji lepoti. Stari Gastovt
1€ tudi oskrbel svojim h&erkam potreben pouk. Organist iz Mit-
TUnov jih je naudil Gitati ter peti cerkvene pesmi, in najstarej$a
Terezija ie znala celo igrati na plunko. Ker so bile vse dobrega
STC4, s0 kaj marljivo oskrbovale Volodijevskega, hotege druga
drugo prekositi. Volodijevski je imel vse tri zelo rad, toda najbolj
€ — Marico in Zofijo, ker se je Terezija navadno pritoZevala,
da so mogki same izdajice.
Pripetilo se je veckrat v dolgih, zimskih veCerih, — stari

atovt je odel 7e zarana spat, ko se je napil medice z Zganjem
— Y4 50 sedele héerke z Volodijevskim pri ogniji¢u, ukvarjale se
z delom, kramljale veselo z Volodijevskim ter posluale njegove
Pripovedke o vojni in sploh o vsem, kar je bil % videl in slisal
v drugih plemiskih hisah.
... Nekega vedera, ko so sedeli kakor po navadi pred og-
NjiScem, s katerega se je razlivala svetloba po temni sobi, so jeli
Z0pet veselo kramljati med seboj. Dekleta so zahtevala, naj jim
5 Pripoveduje; Volodijevski pa poprosi Tereziko, naj jim zapoje
ako pesem.
»Nam pa vi zapoijte!“ odgovori ona, odloZi godbeno orodije,
i je bil nudil Volodijevski; ,jaz imam delo. Bili ste daleg
PO svetu, morali ste se gotovo nauciti dokaj pesmic.“

. »Kajpada, da sem se naudil. Danes pa naj se zgodi vasa
Volja; jaz zapojem najprej, ve pa za menoj. Delo vam ne uide.
Ko bi vas prosila kaka deklica, bi gotovo ne nasprotovali, nam
MoSkim seveda pa vedno nasprotujete.“

»Ker zasluzijo.«

»Ali tudi mene tako prezirate, gospodi¢na ?*
»Ne, toda. .. pojte gospod!

katerg
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Volodijevski zabrenka po plunki ter zapoje z nepravim
glasom:

» Prehodil ddkaj sem svetd,
Zensk videl sem Ze mmnogo;

na Skornjih podkev prej hila.
za ples zdaj rabim nogo.

A prigel v take sem krajine,
kjer me ne marajo dekline!. . ..

»0i, to je krivica!“ seZe mu v besedo Marica ter zardi
kakor malina.

»T0 je vojaska pesmica,“ reCe Volodijevski, ,katero smo
peli po zimovnikih in priakovali, da se nas usmili kaka dobra
dusa.“

»Jaz bi se vas prva usmilila.

,Hvala, gospodi¢na! Ce je tako, pa nimam vzroka nada-
lijevati svoje pesmi, vsled Cesar izroCam plunko spretnejSim
rokam.“

Terezika to pot ni odrinila godala, ker jo je ganila pesem
Vodijevskega, v kateri pa je bilo veC zvijate nego resnice. Za-
brenkala je po strunah in zapela:

»Ne hodi mi, draga, ne hodi tja v les,
ni treba iskati ti tistih dreves,

ki z listi povedo bodo@nosti sled!
MoZu ne zaupaj, ki ti govori,

kako mu v ljubezni sree Ze gori,

ko pa mu v resnici je mrzlo kot led.«

Volodijevski se glasno nasmeje ter zaklice:

»Ali so mar vsi moSki izdajice? Tudi vojaki?*

,0, ti so Sele pravil...“

,Ne brigajte se, gospod, za njene besede,“ reCe Marica.
»Ona je vedno taka.“

pKako naj se ne brigam?“ odvrne Volodijevski, ,ker se je
pa o vojakih izrazila tako slabo, da same sramote ne vem kam
pogledati.“
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»Najprej ste zahtevali, da pojem, potem pa se mi smejete
in se hudujete na-me,“ odvrne razjarjena Terezika.

»Ne smejem se petju, marve¢ vsebini vaSe pesmi,“ odvrne
Volodijevski. ,Kar se petja tide, moram priznati, da takSnega
glasu nisem sliSal niti v VarSavi. Samo hlace oblecite, pa lahko
greste kot pevec v cerkev k svetemu Ivanu.“

»Ali je mar radi tega, da se poje v cerkvi, treba obleci
hlate? A Cemu to?“ vprasa najmlaj$a Zofija, ki je hotela slidati
podrobnosti o VarSavi in o kralju.

,Za to, ker tam Zenske ne smejo na kor, marved samo
* moski in mladi fantje; nekateri pojo z nizkim, drugi z visokim
glasom. Jaz sem pogostoma poslusal njihovo petje, ko sem zaSel
tiekaj z vojvodo k volitvi... Oh, kako lepo tam pojé ... kakor
kerubimi ... Clovek bi jih poslusal ves dan.

»Ej, gotovo mora biti to mi¢no!“ reCe Marica ter sklene
roke.

»Ali ste veckrat videli kralja?“ vpraSa Zofija.

»Tako sem govoril Z njim, kakor sedaj z vami. Po bere-
steSki bitki me je bil celo poljubil. Kaj zal Clovek je in tako
ljubezniv, da ga ne pozabi ve¢, kdor ga je enkrat videl.“

pTudi me ga ljubimo, Ceravno ga nismo videle! ... Ali
nosi krono vedno na glavi?“

,Ko bi hotel vedno nositi krono, moral bi imeti Zelezno
glavo. Krono ima spravljeno v cerkvi, kralj pa ima na glavi ¢rn
klobuk, ozalSan z briljanti, da 3viga kar blesk od njih.“

»Pravijo, da je kraljevi grad lep8i od onega v Kejdaneh?“

»Kejdanski je le igrata proti njemu. To je velikanska
Stavba, vsa zidana, da niti lesu ne zapazis. Naokrog so sobe,
€na lepSa od druge. Na stenah zagledate naslikane razli¢ne bitke;
4 vse to je naslikano, kakor bi bilo Zivo. V nekaterih sobah se
Vse lesketa od zlata; naslonjadi in klopi so pokrite z zlato tka-
Nino; mize so iz mramora in alabastra; a koliko je pa vz, Skat-
ljic, ur, ki po dnevu in po no¢i kazejo! Samo kralj in kraljica
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hodita po onih sobah, zveCer pa gresta za zabavo e v gle-
disce .. .“

,Kaj je to, glediste?*

,Kako naj vam to povem?... To je tak prostor, kjer se
predstavljajo razne igre, kjer se vrSi ples... Sobana je tako ve-
lika, kakor kaka cerkev, polna stebrov. Na jedni strani sedé gle-
dalci, na drugi se predstavlja igra. Zgoraj rzagledate jasno nebo,

zvezde in razlicne luci... Spodaj je vfasih mogoce videti tudi
peklo . . .“ \

»0 Jezus!“ zakli¢ejo Pacunelke.

,Z zlodji in ognjem ... Casih vidi§ neizmerno, razburkano

morje, na njem pa barke in povodne vile. Nekatere osebe se
spufajo z neba, druge prihajajo iz zemlje.“

,Pekla ne bi hotela videti,“ zakri¢i Zofija. ,Meni se zdi
¢udno, da ljudje ne zbeZé pri tej prikazni...“

,Oni ne zbeZé, marve¢ nasprotno, zadovoljno gledajo,*
odvrne Volodijevski, ,ker vse to se predstavlja le na videz in zlodji
-ne izginejo, ¢e naredi Cez nje kriz. To ni delo hudega duha,
marve¢ samo CloveSka umetnost. V glediséu je moci videti tudi
duhoviino in kralje ter vojvode, ki potem sedejo za kraljevo
mizo ter se gosté.“

»Kaj pa dela kralj zjutraj in po dnevu?“

»Kakor nanese njegovo razpoloZenje. Kadar vstane, odide
v kopelj, ali bolje refeno v tak§no sobano, v kateri ni poda,
marveC s kositrom popeta jama, da se blisCi kakor srebro, in v
tej jami je voda.“

»Voda v sobi... Ali Cujete?*

,Da. Voda pa priteka in odteka, kakor kdo hoce. Dobi se
topla, ali tudi mrzla, ker tam so cevi s pipami, skozi katere teCe
voda. Tudi plavati je moc¢i v sobi, kakor po jezeru. Noben kralj
nima takega gradu, kakor na§; tudi tujezemski poslanci potrju-
jejo to. ..

»Nas kralj je sreCen, ko bi nesre¢na vojna, ki tare vso
ljudovlado, ne trla tudi njega... Da, hudi ¢asi so nastali za na%o
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milo domovino; o€ividno nas kaznuje Bog za naSe pregrehe. ..
Hvala Bogu, da se mi roka dobro celi, kajti skrajni ¢as je, da
se poprimem dela ... Greh bi bilo pohajkovati v tem Casu.“

»Ne govorite nam o svojem odhodu, gospod!“

»Ne more biti drugaCe. Dobro se mi godi tukaj med vami,
toda Cim bolj§i postajam, tem huje mi je. Naj se drugi tam na
zboru prepirajo, pravi vojak mora na bojno polje. Dokler traja
Zivljenje, dotlej traja tudi sluzba. Saj nagradi po smrti Bog, ki
Vidi v srca, najbolje one, ki sluZijo domovini ne vsled dobrot, mar-
ve¢ iz gole ljubezni... in takih je Zalibog Cimdalje manj. Radi
tega pa smo tudi zavozili tako dale¢.*

Marici se je jela nabirati solza v oCeh, ki se je potem raz-
lila po rdecem licu.

»Vi odidete ter nas pozabite... Kdo nas bo branil sovraz-
Nikov ?*

,Pojdem sicer, toda ohranim vas hvaleZno v spominu.
TeZko je dobiti tako postenih ljudij nego v Pacunelah... Ali se
Se vedno bojite Kmitica?*

yKajpada, da se ga bojimo! Matere stradijo tu Z njim svoje
Otroke kakor z volkodlakom.*

,On se ve¢ ne vrne, pa ko bi se tudi, ne bo imel ve¢ s
Seboj onih capinov, kateri so bili, kakor pripovedujejo, dokaj
Zlobnej§i od njega. Skoda zares, da si je tak vrl vojak tako
Osramotil svojo Cast ter prisel ob premozenje.*

»In ob nevesto.*

,Da, ob nevesto, o kateri pripovedujejo mnogo dobrega.”

,Pravijo, da jofe in stofe sedaj po cele dneve.“

+Hm!“ odvrne Volodijevski; ,menda vendar ne place za
Kmiticem ?¢

SKdo vé?“ omeni Marica.

»T0 je Se tem huje za njo, ker on se ne vrne ve¢. Gospod
hetman je poslal polovico Lavdancev domov, torej se sedaj ni
treba ve¢ bati Kmitica. Ker pa on to vé, se ne drzne priti
Semkaj.“
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,Zdi se, da morajo brzkone kmalu odriniti,“ omeni Terezika,
»ker so dobili le na kratko dopust.“

»Ej, nel“ odvrne Volodijevski. ,Hetman jih je poslal domu,
ker mu primanjkuje denarja... Toda lahko noé&, gospodicne!
Cas je, da gremo poCivat. Naj se ne sanja Kkateri o Kmiticu z
ognjenim mecem v roki...“

Pri teh besedah vstane Volodijevski s klopi in hoce oditi.
Komaj pa stopi par kerakov proti veZi, nastane tam grozen hrup.
Neki glas jame osupljivo kritati za vratmi:

»Hej, za Boga, odprite urno!“

Dekleta se grozno prestrasijo. Volodijevski skoéi v ¢umnato
po sabljo. Ni se utegnil 3e vrniti, ko je odrinila Terezika zapah
in neznan Clovek je planil v sobo ter padel vitezu k nogam.

y,Resite jo, jasni polkovnik ... Ugrabil je gospodi¢no!...*

,Katero gospodi¢no?“

»V Vodoktah . ..“

»Kmitic!“ zakri¢i Volodijevski.

»Da, Kmitic!“ ponovi poslanec.

»Kdo si ti?“ vprasa Volodijevski.

,Valpet iz Vodoktov.“

»Me ga poznamo. PrinaSal je sém zdravila za vas.*

Med tem zleze izza peci stari GaStovt, a pri vratih se pri-
kazeta dva sluzabnika Volodijevskega.

»Osedlajta konje!* zakri¢i Volodijevski. ,Jeden naj odide
po Butrime, drugi naj mi privede konja.“

»Pri Butrimih sem Ze bil,“ reCe valpet, ,ker do njih je
najblizje. Poslali so me semkaj k vam.“

»Kedaj je ugrabil gospodicno?“ vprasa Volodijevski.

»Ravnokar... Tam se 3e koljejo s sluZabniki... jaz pa
sem zdirjal semkaj na konju.*

»Kaj? Gospodina je ugrabljena?“ zakri¢i stari GaStovt
ter si drgne odi.

»Da ... Kmitic jo je ugrabil,“ odvrne Volodijevski. ,Jaz grem
na pomoc!*
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Na to se obrne k poslancu:

»Sko€i Se k DomaSevitem.“ reCe mu, ,naj tudi oni pridejo
Z oroZjem.“

,Nu, ve koze!“ zakri¢i nakrat starec héerkam, ,pojdite urno
Vv vas budit plemstvo... Takoj naj pograbijo za sablje... Kmi-
tic je ugrabil gospoditno?... Kaj?... Gospod, moj Bog!...
Tak3en razbojnik!... Kaj?...“

»Ne, ni treba, mi sami jih spravimo na noge,“ rece Volo-
dijevski. ,Konji so Ze tukaj!“

Minuto pozneje Ze zasedejo Volodijevski in dva sluZabnika
Ogarek in Siruc konje. Jezdili so skozi vas in trkali po vratih in
oknih.

,OroZzje v roke, orozje! Gospodi¢no so ugrabili v Vo-
doktah! Kmitic je v okolici!...* so kri¢ali na vse grlo.

PreplaSeno plemstvo je zagrabilo za sablje in kricalo:
»Kmitic je v okolici! Gospodi¢na je ugrabljena!“

Kmalu se je vsipalo vse plemstvo na cesto; nekateri pe§,
drugi na konjih. Nad tolpo Cloveskih glav so se lesketale v temi
sablje, kopja in celo Zelezne vile.

Volodijevski pregleda urno Ceto, razposlje takoj nekatere
Na razne strani, z ostalimi pa zdirja proti Vodoktam, da se tam
fdrufi z drugimi. Blizo Volmontovic naleti na tolpo oboroZenih
judij.!

»Stoj! Kdo ste?* zaCujejo se glasovi iz tolpe.

»Gastovtje!*

»Mi pa smo Butrimi; DomaSevi¢i so tudi tukaj.*

»Kdo vam je poveljnik ?“ vprasa Volodijevski.

»JoZa brez noge, k sluzbi gospod polkovnik.*
@ sImate kaj novic?“

»Odpeljal jo je v Ljubi¢. Jezdarili so ez modvirje, da jim
Ni bilo treba iti mimo Volmontovic.

»V Ljubi¢?* vprasa zaCuden Volodijevski. ,Se li mar na-
Merava tam braniti? Ljubi¢ vendar ni trdnjava!“
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»OCividno zaupa v svojo mo¢. Ljudij ima kakih dve sto s
seboj. Gotovo hoce pobrati iz Ljubi¢a, kar se bo dalo, ker imajo
s seboj vozove in dokaj voznjih konj. Najbrze ni vedel, da so se
vrnili nadi iz vojne...“

»T0 je dobro za nas!“ odvrne Volodijevski. ,Sedaj nam
ve¢ ne uide. Koliko puSk imate?“

,Mi Butrimi jih imamo trideset, DomasSevi¢i pa dvakrat
toliko.“

yDobro. Naj odrine petdeset ljudij s puskami pod vaSim
poveljnistvom Cuvat prehod ¢ez modvirje, toda urno. Ostali poj-
dite za menoj! Ne zabite sekir!“

,Cujemo!*

Ceta se jame deliti. ManjSi oddelek odrine skokoma k moé-
virju pod poveljniStvom 3Sepavega JoZeta.

Med tem dospe $e nekoliko Butrimov, ki so bili Ze poprej
poslani k plemstvu po okolici.

»Vi ste, gospod polkovnik ... Hvala Bogu!“ zakli¢ejo po-
slanci. ,Gostevici Ze gredo... Ali veste, gospod, da jo je od-
peljal v Ljubi¢?*

2vVem! Ne uide nam dale¢ Z njo.“

VIIL

Kmitic zares ni vzel vpoStev nevarnosti svojega drznega
¢ina. Brzkone ni vedel, da so se vojaki vmnili iz vojne domov
in da mu bo zamogel Volodijevski postaviti toliko izkuSenih moz.

Cimdalje ve¢ plemstva se je zbiralo v Volmontovicah. Prisli
so naposled tudi Gostevi€i, katere so pricakovali. Volodijevski je
vredil svoj oddelek in srce se mu je radovalo pri pogledu na
izurjenost, s kakorSno so stopali in stopili v red. Na prvi pogled
je spoznal, da so to pravi vojaki, ne pa neukretno plemstvo.

Skokoma so zdirjali proti Ljubi¢u, po onem gozdu, skozi
kateri je jezdil neko¢ Kmitic. Bilo je Ze precej ¢ez polnof. Na-
posled je priplaval na nebo mesec ter osvetlil gozd, cesto in
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dirjajoCe vojake. Plemstvo pa se je razgovarjalo o nenavadnem
dogodku, ki jih je prognal iz postelje.

,Tu so kaj Cesto hodili sumljivi ljudje,“ re¢e jeden iz Do-
maSevicev. ,Mislili smo, da so ubeZniki, pa so bili le njegovi
vohuni.*

»Da,“ reCe nekdo drugi. ,Vsakega dne so hodili prosit v
Vodokte tuji beraci miloi&ine.“

»Odkod in kake ljudi ima Kmitic pri sebi?“

yLjudje iz Vodokt pravijo, da so to Kozaki. .. Verjetno je,
da se je zdruZil Kmitic s Hovanskim ali z Zoltarenkom. Dosle]
je bil razbojnik, sedaj pa je postal oCiten izdajalec.*

»Kako je mogel pripeljati semkaj Kozake? S tako veliko
tolpo ni bil ravno lahek prehod. Prva naSa Ceta, katero bi srecal,
bi ga bila zadrzala.

»Moral je iti brzkone skozi gozdove, sicer pa, je-li mar
malo grajScakov, ki imajo Kozake na svojem dvoru? Kdo jih
razlo¢i od sovraZnika ?“

»Branil se bo,“ ree jeden iz Gostevitev, ,ker je hraber in
odlo¢en Clovek; toda na§ polkovnik ga Ze vZene v kozji rog.”

,Butrimi so tudi prisegli, da ga ne izpusté veC Zivega,
akoravno bi imeli pri tem pasti drug za drugim. Oni so njegovi
najhujsi sovrazniki.“

»Prav, toda ¢emu ga ubijati?... Bolje je, zajeti Zivega, da
Lmamo vsaj od koga terjati povrnitev Skode, ko ga oddamo so-

i8u. ..“

»Kdo bi sedaj mislil na sodis¢e, ko so pa vsi izgubili
glave ... Ali ste Ze Culi gospodje praviti, da pride Sved?*

,Bog nas redi in se nas usmili!... Tega je 3¢ manjkalo!
Za moskovsko vojsko in Hmelnickim naj bi priSel e Sved!...
Potem pa odbije gotovo ljudovladi poslednja ura.*

» Iiho, gospodje!“ zakri¢i Volodijevski.

Vsi umolnejo. Pred seboj zagledajo Ljubi¢, Cegar okna so
bila osvetljena. Na dvoris¢u je bilo vse polno oboroZenih ljudij
in konj. Toda nikjer ni bilo opaziti kake straZe, kake previd-
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nosti. Brzkone je Kmitic preve¢ zaupal svoji moci. Volodijevski
se je priblizal in spoznal na mah Kozake, s katerimi se je vec-
krat bojeval ob Casu kneza Jeremija in pozneje pod Radzivilom.
Tiho zamomlja:

wAko so ti Kozaki tujci, je prekoradil ta zloCinec zares vse
meje.”

Ukazal je oddelku ustaviti se, na kar je ogledoval Se dalje
to gibanje. Nekateri Kozaki so svetili z bakljami, drugi begali na
vse strani, hodili iz hiSe, pa zopet nazaj, iznaSali razne reci ter
jih nalagali na vozove. Nekateri so gonili konje in govedo iz
hleva; klici, krik in povelja so se razlegala na vse strani.

Kristof DomaSevi¢, stareSina med svojimi sobratmi, se pri-
bliza Volodijevskemu in rece:

,Najbrze hoCejo ves Ljubi¢ naloZiti na vozove.

,Ne naloZijo ga,“ odvrne Volodijevski ,in ne odpeljejo
samo teh reCij, marve¢ niti svojih lastnih koZ. Toda jaz ga ne
poznam; saj je baje izkuSen vojak, a tu vendar ni videti nikake
straze!“

»Zato pa se zanaSa na lastne moci; meni se zdi, da ima
ve nego ftri sto vojakov. Ko bi se mi ne bili vrili iz vojne,
lahko bi bil odpeljal vse to pri belem dnevu.“

,Dobro!“ odvrne Volodijevski. ,Ali drZi samo ta cesta na
dvor?“

»Ta jedina, ker tam zadaj je ribnik in mocvirje.

,2Dobro! Stopite s konj!“

Plemstvo je urno izpolnilo povelje in obkoljilo hiSo od
vseh stranij. Volodijevski odrine na ¢&elu glavnega oddelka k
vratom.

,Cakajte povelja!“ re¢e potihoma. ,Ne streljajte prej, dokler
ne ukazem.* '

Samo kakih deset korakov so e imeli do vrat, ko jih
slednji¢ vendar zapazijo Kozaki na dvoris¢u. Nekoliko ljudij
skoci k plotu, se skloni Cezenj ter gléeda v noc.

yHej! kdo ste?“ se zacujejo grozni glasovi.
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»Pozor!“ zakri¢i Volodijevski. ,lzproZite!“

Strel zagromi iz vseh puSek, kar jih je plemstvo imelo s
seboj. Ni pa Se utihnil odmev, ko zapove Volodijevski znovic:

»Naprej!“

»Bij, mori!“ zakri¢é Lavdanci ter zahrujejo naprej kakor
potok.

Kozaki odgovoré s strelom, toda nabijati niso imeli vec
Casa. Plemstvo pridrvi skokoma k vratom, ki se kmalu odpro, in
na dvoris¢u se vname med njim in Kozaki vro¢ boj.

Kmiticevi vojaki so se borili za vozovi in zaboji; semtertje
se jame oglaSati strel tudi iz oken, toda le poredkoma, ker so
baklje ugasnile in je bilo teZavno razloCiti prijatelija od sovraz-
nika. Cez kratko so odrinili priSleci Kozake z dvorid¢a k hisi in
hlevu, da so jeli prositi milosti. Plemstvo je zmagovalo.

Ko je pa ostalo samo na dvoriS¢u, jame se tem huje ogla-
Sati streljanje iz hiSe. Iz vseh oken so molele puSkine cevi in
to¢a krogelj se jame sipati na dvoriSfe. Velina Kozakov je zbe-
Zala v hiSo.

»K hi&i!* zapove Volodijevski.

Zares, streljanje poleg stene ni moglo mnogo Skodovati,
niti skozi okna, niti raz strehe. Vsekako pa je bil poloZaj oble-
gujocih zelo tezaven. O napadu na okna ni bilo niti misliti, ker
sovraznik bi jim lahko streljal naravnost v obraz. Volodijevski
ukaZe torej razbiti vrata.

Pa tudi to ni Slo tako lahko. Vrata so bila narejena iz
debelih hrastovih desk in na gosto obita z Zeblji, na katerih so
se kar krhale sekire in niso mogle doseCi lesa. Najkrepkejsi
moZje so poskuSali z nasiljem vlomiti vrata — toda zaman. Bila
so namre¢ okovana od znotraj z Zeleznimi Sinami ter poleg tega
Se podprta s sulicami. Butrimi jih za¢no besno sekati, nad ku-
hinjska in druga stranska vrata so se pa spravili Domasevici in
Gostevtje.

Po jedni uri brezuspeSnega truda vzamejo drugi sekire v
roke. V vratih se naredé luknje, skozi katere se prikaZejo puskine
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cevi. Znovi¢ podi strel. Dva Butrima s prestreljenimi prsi padeta
zadeta na tla. Ostali so razbijali, mesto da bi jih to osupnilo,
Se besnejse,

Volodijevski ukaZe, naj zamaSe luknje s cunjami. Med tem
pa se na cesti oglasi novi krik. Hrabri Stakjani so prihiteli na
pomo¢ in za njimi oboroZeni kmetje iz Vodoktov. Njihov prihod
je oCividno prestrasil oblezence. Kmalu jame neki glas klicati za
vratmi:

,otojte! Ne razbijajte ... Bolje je, da se dogovorimo!“

Volodijevski ukaZe prenehati z delom ter vprasa:

»Kdo govori?“

»Jaz Kmitic, orSanski praporitak. A s kom govorim ?*

»S polkovnikom Mihaelom Volodijevskim.“

,Klanjam se!“ oglasi se glas izza vrat.

»Ni Casa za pozdravljenja... Kaj hoCe§, gospod?“

»Najraje bi jaz vprasal: ,Kaj hoCe$ ti tukaj? Ne pozna$ ti
mene, niti jaz tebe ... Cemu me napadas?

ylzdajalec!“ zakri¢i Mihael. ,Z menoj so prisli Lavdanci,
ki so se vrnili iz vojne. Oni imajo $e nekaj obraCuniti s teboj radi
ubijalstva in po nedolZznem prelite krvi, kakor tudi radi gospo-
di¢ne, katero si ugrabil! Ali ve§, kaj je to raptus puellae
(ugrabljenje deklice)? Dati mora§ svojo glavo!®

Trenutek mol¢anja nastane.

»Ne imenoval bi me drugi¢ izdajico,“ refe zopet Kmitic,
»ko bi le ne bilo teh vrat med nama.“

»Pa jih odpri... saj ti ne branim!“

,Se dokaj lavdanskih psov prej pocepa. Zivega me ne
dobite.“

yPa te izvleCemo mrtvegal Nam je to vsejednol®

,Poslusaj dobro in zapomni si, kar ti povem! Ce me ne
pustite v miru, imam tukaj sodCek smodnika in zazigalnico, ki
je Ze prizgana, HiSo razstrelim in pokoplijem pod njenimi razva-
linami vas in sebe! Pridi sedaj ter zgrabi me!“
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Zdaj nastane Se dalja tiSina. Plemstvo se pogleduje osup-
neno, Volodijevski pa i8¢e zaman odgovora. Tako odlotno so
donele Kmiticeve besede, in vsi so verjeli, da izvri tudi svoje
groZnje. Vsa zmaga bi bila uni¢ena z jedno samo iskrico v
smodnik in Bileviceva bi bila izgubljena za vedno.

+Za Boga, kaj mislite gospodje, to je znorel ¢lovek!“ za-
klice nekdo iz Butrimov. ,Pripravljen je na vse!“

Nakrat pa Sine Volodijevskemii po njegovem mnenju sre¢na
misel v glavo.

sJe Se drugo sredstvo!“ zakli¢e. ,Pojdi vén in posku$aj se
z menoj. Na sablje pojdeva! Ce me zmaga$, sme§ svobodno
oditi!“

Zopet molcanje. Lavdancem so srca nemirno bila.

»S sabljo?“ vprasa kone¢no Kmitic. ,Je-li to res?“

,,Cc nisi babez, potem je res.”

»Daj vitezko besedo, da odidem svebodno.“

LDam ti jo...“

»Ne, nel“ zakri¢i nekoliko glasov med Butrimi.

»Molcite! za tiso¢ zlodjev!“ zagromi Volodijevski, ,ako ne,
pa mu ne odgovorim, in on spusti sebe in nas v zrak.“

Butrimi umolknejo; Cez nekaj Casa reCe jeden:

»Pa naj bo, kakor holete, gospod...

,Nu, kako je?“ vprasa porogljivo Kmitic. ,Ali se strinjajo
zajCki s tem?“

»otrinjajo se in priseZejo, ¢e hote§ na mece.“

»Naj priseZejo!*

»Skupaj, gospodije, skupaj!“ zaklice Volodijevski plemstvu,
ki je stalo ob stenah in okrog poslopja.

Kmalu se zberejo vsi pred glavnimi vratmi. Novica, da
noce Kmitic spustiti poslopje v zrak, se razSiri na vse strani.
Stali so torej kakor okameneli od groze. Med tem pa zacne
Volodijevski z vzviSenim glasom: !

»Gospodije, vse, kar vas je tu navzocCih, kli¢em za prico, da
sem gospoda Kmitica, orSanskega praporS¢aka, pozval na dvoboj

7’



— 100 —

ter mu obljubil svoboden odhod, ¢e me premaga. Da mu pri tem
nihc¢e ne dela ovir, mi morate prise¢i na mele, na Boga najvis-
jega in na sveti kriZz...“

,Cakajte, Cakajte!“ zakli¢e Kmitic, ,to je vse premalo. Naj
priseZejo, da se ne dotaknejo ni mene, niti mojih ljudij, niti ne-
veste, katero hoem vzeti s seboj.“

»Nevesta ostane tukaj!“ odvrne Volodijevski. ,Vojake pa
vzamemo kot plen.*

»Ne, ne, to ni mogoce!*

»Pa se spusti v zrak! Mi smo Ze nehali Zalovati po njej;
kar se vojakov tiCe, vpraSaj jih, kaj je njihova volja...“

Znovi¢ nastane tiSina.

»Nu, pa naj bo po vaSem!“ refe Kmitic ez nekaj Casa;
»Ce je sedaj ne dobim, dobim jo pozneje. Pod zemljo je ne
skrijete! Prisezite!" :

»Prisezite!* ponovi Volodijevski.

,Prisegamo na Boga najviSjega in na sveti kriz! Amen.“

»Nu, pridite ven, gospod!* refe Mihael.

2Kako se vam mudi na oni svet!®

,Da, da! le urnol

Zelezni zapahi, ki so zaklepali vrata od znotraj, zaropotajo.
Volodijevski se umakne in Z njim vse plemstvo, da naredi pro-
stor. Kmalu se odprd vrata in na pragu se prikaZe Kmitic, vi-
soke rasti, vitek kakor topol. Svitalo se je in prva bleda dnevna
svitloba je osvetlila mlado vitezovo lice. Pri vratih se vstavi, po-
gleda ponosno po navzocih in rece:

»Zaupal sem vam, gospodje... Bog vé, ali sem prav storil,
toda ni¢ za to!... Kdo je Volodijevski?“

»Jaz sem* odgovori Mihael ter stopi naprej.

,0, ni¢ kaj posebnega,“ refe Kmitic, in pogleda drobnega
Volodijevskega. ,Mislil sem kaj ve¢jega dobiti, dasiravno moram
priznati, da ste izkuSen vojak.“

»Jaz pa vam tega ne priznavam, ker ste opustili straZo. Ce
niste boljsi borilec nego poveljnik, bo precej lahek moj trud.“
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»Kje se poskusiva?“ vpraSa Zivo Kmitic.

»Tukaj... Dvorii€e je ravno kot miza.“

yDobro! Pripravite se na smrt!*

» Tako mocno zaupate samemu sebi?*

,Vidim, da niste bili na OrSanskem, ako Se dvomite o tem.
Jaz ne zaupam samo, marve¢ vas 3e pomilujem, ker sem cul
praviti o vas, da ste slaven vojak. Torej reCem 3e zadnji¢: Pu-
stite me v miru! Midva se ne poznava... Cemu naj torej drug
drugemu dela napotje? Cemu me napadate? Saj je deklica
dolotena po oporoki meni, kakor tudi to posestvo. Bog mi je
pri¢a, da sem priSel le po svoje re€i... Resnica je, da sem
oprasil plemstvo v Volmontovicah, toda Bog naj sodi, komu se
je prvemu zgodila krivica. Ce so bili moji ¢astniki svojeglavnezi,
ali ne, kaj je to komu mar? Dovolj, da niso tu nikomur uéinili
ni¢ Zalega, in vendar so jih pobili do poslednjega kakor stekle
pse, samo radi tega, ker so hoteli plesati z dekleti. Bodi torej
kri za kri! Potem so mi pobili 8¢ vojake. Prisegam na rane
bozje, da sem priSel semkaj brez slabega namena, a kako so
me vsprejeli? ... Godila se mi je krivica za krivico... Vsekako
pa sem gotov odre¢i se vsemu, samo da jih nagradim... Bolje
je tako nego drugace...“

»A kaksni ljudje so prisli z vami? Odkod ste jih vzeli?“
vpraSa Volodijevski. '

» 10 je zopet moja re€. Pripeljal sem jih semkaj ne proti
domovini, marve¢ v dosego svojih pravic.”

»laki ste torej? ... Radi svojih zasebnih zadev ste se zdru-
Zili s sovraZnikom. A s ¢im drugim mu popladate to uslugo
nego z izdajstvom?... Ne, brate, ne branim ti priCkati se s
plemstvom, toda pozivati sovraznika na pomod, to je druga rec.
Ne izvije§ se mi. Postavi se sedaj urno, ako nole§, da te ime-
nujem babeZem, dasi se smatrad orSanskim praporS¢akom.”

»Mudi se ti k ofetom, mudi!“ odvrne Kmitic ter se po-
stavi.



Toda Volodijevski se ni Zuril, marve¢ se Se oziral okrog
sebe. Danilo se je Zze. Na vzhodu se je rumenil prvi trak jut-
ranje zarje, na dvoris¢u pa je bilo Se temno, zlasti pred hio.

LDani se Ze,“ ree Volodijevski, ,toda solnca Se ne bo
kmalu. Nemara Zeli§, da nama prinesd lu¢?“

,Meni je vsejedno.”

»Gospodje!* zaklice Volodijevski, in se obrne k plemstvu,
,skocite po slamnate povezke in po smolenice ter jih priZgite,
da nama bo svitleje pri tem orSanskem plesu.”

Plemici, katerim so ugajale Saljive besede polkovnikove, so
urno skocili v kuhinjo, odkoder so se kmalu vrnili s priZganimi
bakljami, ter obstopili nasprotnika. Volodijevski pokaZe s sabljo
njihove baklje ter rece:

,Poglej ... pravcati pogrebei!*

,Ki pokopljejo polkovnika z vso Castjo!* rece Kmitic.

,Toda ti si pravi zmaj!...“

Nastane globoka tiSina, katero je motilo samo oglje, ki se
je lomilo od bakelj in padalo na tla. Volodijevski je bil vesel
kakor Cricek v pomladanskem jutru.“

pZacni!“ rete Kmitic.

Prvi Zvenket oroZja je odmeval glasno v srcu vsem gle-
dalcem. Volodijevski je poloZil roko nazaj ter stal mirno, kakor
da bi hotel skuSati izurjenost nasprotnika. Kmitic ga je napadal.
Prvi je ostal hladen, drugi pa se je razgreval. Naposled se pricne
na splo$no zaCudenje navzoCih Volodijevski Saliti:

,Zmeniva se Se kaj, da nama ne bo dolg€as...“ rele.

~ ,Aha, tako se borite na OrSanskem ... OCividno je, da vi tam
samo grah mlatite, ker udrihate tako kakor s cepcem... S tem
se zelo utrudis. Ali je rasnica, da se smatra¥ na OrSanskem naj-
bolj§im borilcem? ... Tako se praSijo samo na zborih... § ta-
kim mahanjem se ¢lovek najlaZje ubrani psom... Pazi, gospod,
nekoliko bolj na konec sablje... Ne giblji tako z desnico; glej,

* kaj lahko nastane iz tega... Dvigni!...“
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Poslednjo besedo izreCe Volodijevski glasneje, ob enem pa
zatoCi v polukrogu, potegne desnico in sabljo k sebi, in $e predno
so razumeli navzoci, kaj pomeni beseda ,dvigni®, je zletela Kmi-
ticeva sablja Volodijevskemu ez glavo ter padla za njegovim
hrbtom na tla.

» 10 se pravi izgubiti sabljo,“ refe Volodijevski.

Kmitic je stal bled z izgubljenimi o¢mi. Mali polkovnik pa
se umakne na stran, pokaZe na tleh leZeCo sabljo in rede:

wPoberi jo!* :

Nekaj Casa se je zdelo navzolim, da plane Kmitic na na-
sprotnika z golimi rokami... Ze se je pripravljal za napad in
Volodijevski mu je bil Ze nastavil sabljo. Konetno pa vendarle
poseze po sablji ter napada znovi¢ groznega nasprotnika.

Med gledalci se zaCuje glasen Sum. Stali so v krogu in se
stiskali ¢imdalje bolj, za njimi so se vstopili Se drugi in tretji.
Kmiticevi Kozaki so radovedno zrli plemstvu ¢ez ramena, kakor
bi Ziveli Z njim v najlepsi slogi. Nezadovoljni krik osupnenja
jame jim bruhati s smehom vred iz ust. Vsi so Ze vedeli, kakSen
bo konec.

Volodijevski se je zabaval s Kmiticem kakor macek z misko
ter vihtel sabljo na videz Cimdalje manj. Levo roko je vtaknil v
Zep. Kmitic pa sc je razvnemal ¢imdalje bolj. Naposled se mu
izvijejo iz ust besede:

,Konéaj, gospod!... Prihrani mi sramoto!...*

»Dobro!“ odvrne Volodijevski ; trenutek pozneje se je zacul
kratek Zvizg in na to duSljiv krik... Kmitic je razprostrl roke,
izpustil sabljo, da je padla na tla, ter se zvrnil ez njo sam k
nogam polkovnika. ..

»Ta ostane Ziv,“ rece Volodijevski; ,ker ni padel vznak.“

Na to seze h Kmiticevi suknji ter obriSe vanjo svojo sabljo.

»Umoriti treba izdajalca! Razsekati!* zavreséi plemstvo in
nekoliko Butrimov prisko¢i k leZzeCemu z golimi sabljami. Nakrat
pa se zgodi nekaj Cudnega. Mali Volodijevski se izpremeni v
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velikana. NajbliZiemu Butrimu zleti sablja iz rok, kakor poprej
Kmiticu, Volodijevski pa zakri¢i z iskre¢imi o¢mi:

»Stojte! Ne ganite se!... Sedaj je on moj, ne va§!...
Fractie

Vsi umolknejo, ker so se o€ividno zbali njegove jeze. On
pa nadaljuje:

»Tukaj ga ne bodete mesarili... Kot plemi¢i morali bi po-
znati viteZki obicaj, da se ne mori ranjencev.“ :

. ,Ce je pa izdajalec! zamomlja nekdo iz Butrimov. ,Ta-
kega treba razsekati.”

,Ce je on izdajalec, treba ga je oddati hetmanu, da mu
prisodi kazen. Sicer pa je dokaj bolje za vas, da ostane Ziv...
Ali je kdo tukaj, ki zna zavezati rane?*

,KriStof DomaSevi¢. On razume ta posel.“

,2Naj mu takoj zaveZe rano, a potem ga prenesite v po-
steljo. Jaz zdirjam k gospodi¢ni, da jo potolaZim.“

Po teh besedah vtakne Volodijevski sabljo v noZnico ter
odide skozi odprta vrata v sobo. Plemstvo pa lovi in veze Kmi-
ticeve ljudi, ki so se udali brez upora. Le kakih deset jih je zbe-
zalo skozi nasprotna vrata k ribniku, kjer pa jim prestrizejo pot
tam CakajoCi Stakjani. Mnogi iz plemstva poseZejo tudi po blagu,
ki je bilo naloZeno na vozove. Nekateri so svetovali, da se opleni
vsa hiSa, toda zbali so se Volodijevskega, kakor tudi gospodi¢ne
Bileviceve, ki je bila v hisi.

Iskaje gospoditno je Volodijevski prehodil celo poslopje
ter jo kone¢no naSel v zakladnici z Zeleznimi vratmi, ki se je
nahajala tikoma spalnice. Bila je to le majhna soba z ozkimi
okni, zadelanimi z mo¢nim omreZjem. Volodijevski je takoj raz-
videl, da bi ostala ta soba, ko bi bil tudi Kmitic spustil poslopje
v zrak, nepoSkodovana. Radi tega je jel takoj ugodnejSe soditi
Kmitica. Mlada deklica je sedela na Skrinji, ne dale¢ od vrat,
glavo je pobeSala in lice ji je bilo skoro popolnoma zakrito z
lasmi. Glave ni dvignila, dasiravno je Cula vstopiviega viteza.
Brzkone si je mislila, da je to Kmitic ali kateri njegovih ljudij.

A
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Volodijevski je obstal pri vratih, snel Capko, zaka$ljal enkrat,
dvakrat in slednji¢ rekel, ko je zapazil, da ni¢ ne pomaga:

»0o0spodicna . .. prosti stel...“

Deklica ga pogleda izpod gostih las, pa se vendar ne zgane.
Vitez se zopet oglasi:

»Hej, zdramite se gospodi¢na. Bog se je ozrl na vao ne-
dolznost ... Svobodni ste, lahko se vrnete v Vodokte.“

Sedaj se je komaj deklica zavedla. Vstala je s Skrinje, po-
gladila si lase na tilnik ter vprasala:

,Kdo ste, gospod?“

»2Mihael Volodijevski, polkovnik dragoncev vojvode vilen-
skega.“

»oliSala sem bitko ... strel... Povejte vse, gospod . ..
»Da, vse to je bilo,“ seZe ji Volodijevski v besedo. Prisli
smo vam na pomoc. .. hoteli smo vas reSiti...“

Bilevieva se zave popolnoma.

yHvala vam!“ refe urno s tihim glasom, iz katerega pa se
je dal brati velik nemir. |Kaj pa se je zgodilo z onim?*

»S Kmiticem? ... Ne vznemirjajte se! On leZi brez zavesti
na dvori¢u... in to je, ne da bi se hvalil, moje delo.“

Volodijevski je ponosno izrekel poslednje besede; pri¢akoval
je njenega odobrenja, zaudenja in kak hvalezni pogled, toda
zmotil se je to pot. Mlada deklica mu ni odgovorila niti bese-
dice; noge so se i zaSibile, z rokami je poiskala naslonjal za
seboj. Naposled sede onemogla nazaj na prejSnje mesto. Pol-
kovnik sko€i k njej.

,Kaj vam je?“ jo vprasa soCutno.

»Ni€... ni¢... pustite me!... Kmitic je torej ubit?“

»Kaj meni mar Kmitic?“ seze ji v besedo Volodijevski.
»Meni je mar samo za vas!“

Deklici so se hipoma vrnile mo¢i, kajti urno je vstala, po-
gledala Volodijevskemu naravnost v o, in vskliknila z jeznim,
nestrpljivim in obupnim glasom:

»Za Boga, povejte, ali je mrtev?¢
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»Kmitic je ranjen,“ odvrne Volodijevski zamisljen.

W Zivi?“

S Zivi.

oPrav! Hvala vam!“ refe deklica ter se napoti k durim.
Volodijevski je stal 3e nekaj Casa, vihal brke, vrtil glavo ter za-
momljal sam sebi:

»Ali se mi zahvaljuje za to, da je Kmitic ranjen, ali za to,
da je ostal ziv?“

Na to odide za njo. Najde jo sredi sobe; stala je liki kip.
Stirje so ravnokar prinesli ranjenega Kmitica.

yPocasil ... Previdno!...“ je klical Kridtof DomasSevi¢, sto-
pajo¢ za njimi. ,Dvignite mu glavo. Pocasi!*

,Kako mu jo hofeva dvigniti, ko pa nimava prostih rok,*
reCeta sprednja dva.

V tem hipu se gospodicna pribliza k ranjenemu ter polozi
svoji roki pod njegovo glavo.

,Vi ste, gospodi¢na!...“ reCe Kristof DomaSevic.

,Da, to sem jaz... previdno!...“ odgovori ona s tihim
glasom.

Volodijevski pa jih je gledal ter si vihal brke.

Med tem so polozili Kmitica na posteljo. Kristof Domasevic¢
mu jame omivati glavo z vodo, na to pa poloZi poprej priprav-
ljen obliz na rano ter rece:

,Sedaj pa naj lezi mirno... Ej, Zelezno glavo ima, da mu
ni razletela pri takem udarcu. Mogocte 8¢ ozdravi, ker je Se
mlad.“

Potem se obrne k Alenki:

yDovolite, gospodi¢na, da vam umijem roke!... Evo, tukaj
je voda! Dobrega srca ste, da se niste bali okrvaviti si rok pri
tem Cloveku.“

Po teh besedah ji otira z ruto roke, ona pa postaja ¢im-
dalje bledejSa. Volodijevski skoCi zopet k njej.

, LU nimate nicesar iskati, gospodi¢nal® rece ji. ,DovrSili
ste delo milosrénosti nad sovraZnikom ... Vrnite se sedaj domov!“
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Poda ji roko, toda ona ga niti ne pogleda. Obrne se h
Kristofu Domasevic¢u, in mu rece:

»Sprejmite me, gospod Kristof!

DomaSevi¢ jo prime za roko ter jo odpelje na hodnik; za
njima odide tudi Volodijevski. Plemstvo upije, ko %0 zagleda:

,Zivila, naSa gospodi¢na! Na mnoga leta! Zivio na$ pol-
kovnik!“

Uro pozneje se je vratal Volodijevski na Celu lavdanskega
plemstva domov. Solnce se je Ze popelo visoko, dan je bil pre-
krasen, plemstvo se je veselo razgovarjalo ter hvalilo Volodijev-
skega, on pa je jezdil zamiljen in mol¢e¢. Gib&na postava mlade
deklice z razpletenimi lasmi, obupno bleda, toda ob enem zala
kakor pomladno jutro, mu ni izginila izpred oij.

,Kako zala je!* je momljal sam pri sebi, ,prava kneginja.
Hm! resil sem njeno nedolZznost, mogoce celo Zivljenje. Ko
bi tudi smodnik ne bil razruil sobe, vendar bi bila umrla vsled
strahu . .. Dovolj vzroka, da mi je in ostane hvaleZna!...“

IX.

Te misli mu niso zatisnile o¢ij ne naslednjo no€ in ne
naslednje nod¢i. Saj je Zelelo plemstvo, da bi se oZenil Z njo.
Resnica, ona ga je odklonila takrat brez premisleka, toda taCas
ga Se ni poznala. Sedaj se je pa stvar drugaCe zasukala. lztrgal
jo je iz rok nasilnika, postavil pri tem v nevarnost lastno Ziv-
lienje; po postavi pripada ona sedaj njemu. Ali mu more ona
sedaj odtegniti svojo roko? Kaj, ko bi poskusil? Mogoce poda
vsaj iz hvaleZnosti, kar se je Ze veCkrat pripetlio, roko resitelju?
Konecno, ko bi tudi ne Cutila napram njemu nobene naklonje-
nosti, ima on temve¢ vzroka, da se zanjo potrudi.

,Toda Kkaj, Ce se Se spominja, ¢e Se ljubi onega?“

,Ni mogoce!“ ponovi Volodijevski. ,Ko bi ga ne bila za-
podila, bi je tudi on ne skuSal odpeljati s silo.“
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Izkazala je res nenavadno usmiljenost do njega, toda Zen-
ska stvar je streCi ranjencem, naj bi bili tudi sovrazniki ... Mlada
je, brez varstva, ¢as je, da se omoZi. V samostan jo brZzkone ne
mika, sicer bi bila Ze davno 3la. Casa je imela dovolj. Tako zali
gospodi¢ni bodo dvorjanili neprestano razni vitezi: jedni radi
njenega premoZenja, drugi radi njene lepote, tretji radi njenega
visokega stanu... Prijetno ji bo torej imeti takSnega varuha,
kakor je on. Saj ji je vendar pokazal dejanski svojo hrabrost.

,Cas je pa tudi, da si posteljes, Mihael* je dejal Volo-
dijevski samemu sebi. ,Mlad si, toda leta teko urno. Imetja si
ne prisluzi, k ve¢jemu ve¢ ran na koZi. In veternjastva bo
konec.“

Tu se spomni Volodijevski vseh onih gospodien, za kate-
rimi se je Ze oziral v svojem Zivljenju. Bile so med njimi tudi
zale deklice, visokega stanu, toda brhkejSe od Alenke ni bilo.
Volodijevski je cutil, da se mu nikdar ve¢ ne nudi tako ugodna
priloZnost, kakorSna je sedaj, a to tem bolj, ker ji je izkazal tako
vazno uslugo.

,Cemu e odlasati?“ rece. ,Doakam li kaj boljSega?
Treba je izkoristiti slucaj.“

Toda kaj? Tudi vojna je pred vratmi. Roka je zdrava.
Sramotno bi bilo, hoditi sedaj v svate, ko klice na pomoc.”

Volodijevski je bil pravi vojak ter je poznal svoje dolZnosti
napram domovini. Dasi ji je sluZil Ze od mladih nog, udelezil se
vseh vojn, ki se vrSile ob istem Casu — vendar ni mislil radi te
svoje zavesti na poditek,

Toda uprav radi tega je Cutil 3e bolj svojo veljavo, ker je
sluzil domovini iz vse duSe, in ne radi dobicka ali plena, in ker
- si je ohranil ¢isto vest. To ga je navdajalo z upanjem.

,Drugi so se prepirali, jaz sem se bill“ si je mislil; ,Bog
me poplaca za to!“

Sklenil je torej poprijeti se krepko dela, samo tega ni ve-
del, ali naj gre sam, ali pa naj koga poslje, da zve, ¢e dobi
dnino.



sPojel sem jo Ze veckrat, pojem jo Se sedaj,“ je mrmljal
Volodijevski in si vihal Zolte brkice. ,Kaj mi to Skodi?“

Bilo je pa tudi nekaj v tem naglem sklepu, kar mu ni bilo
vSeC. Veckrat si je stavljal vpraSanje, ali bi ne bil podoben up-
niku, kateri tirja, da se mu nemudoma izplaa njegov dolg, ako
bi priSel s takSno ponudbo. Morda se to ne ujema z njegovim
viteZkim stanom? Toda za kaj naj se potem 3¢ zahteva hvalez-
nost, ako ne za uslugo? Ce ne ugaja ta naglica gospodicni, ¢e
se mogoce skuja nanj, ji vsaj lahko poreCe, da je pripravljen
hoditi k njej leto dnij v svate, samo da bi gledal njene o€i, ko
bi ne bilo vojne, ki ga sedaj klice na boj. ,Torej pojdem!“
reCe Volodijevski sam sebi. ,Toda e porefe: ,Idite na vojno,
gospod, po vojni pa zahajajte k meni ter glejte mi v o€i, ker
pa¢ ne morem biti Zena onemu, katerega ne poznam.“ Takrat
bi vse propalo. Klati naj se vitez dalje iz tabora v tabor, iz
vojne v vojno, brez strehe nad svojo glavo, brez Zive, udane mu
duse. Po vojni pa naj se ozira na vse $tiri strani sveta, ne da
bi znal, kam bi poloZil svojo trudno glavo.

Konecno res ni vedel Volodijevski, kaj mu je poleti. Ne-
kako tesno in duSljivo mu postane v pacunelskem dvoru; Capko
vzame in hoce oditi, da se nekoliko ogreje na pomladnem solncu.
Na pragu naleti na jednega izmed Kmiticevih ljudij, ki je pri-
padel pri delitvi jetnikov PakoSu Gastovtu.

»Kaj delad tukaj?“ ga vpraSa Volodijevski.

olgram se, gospod,“ odvrne Kozak in dvigne svoje shuj-
Sano lice.

,0d kod si?“

,Od dale€, gospod. Izpod Zvjagle.*

,,Cemu nisi zbeZal, kakor ostali tvoji tovarisi?! Oj, takSni
ste! Plemstvo vam je darovalo Zivljenje v Ljubi¢u, komaj pa vas
ie oprostilo vezi, ste zbeZali!. ..

,Jaz ne zbeZim. Poginem raje tukaj kakor pes.*

»Torej ti ugaja tukaj?*

AL Al gy
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JKomur je prijetnejSe na prostem, beZi, meni pa ugaja
tukaj. Imel sem prestreljeno nogo, katero mi je obvezala héerka
starega plemitaSa, ter me nagradila vrhu vsega Se z lepimi be-
sedami ... Taksne krasotice Se nikdar nisem videl ... Cemu torej
bezati?“

,Katera iz njih ti toliko ugaja?“

»Marica.“

oIn ti ostaneS tukaj?*

,Ce poginem, me odneso, e ne, pa ostanem.*

yMar misli§ prisluZiti héerko pri PakoSu?*

,Ne vem, gospod.“

,Cloveku s praznim Zepom bi dal prej smrt nego pa
héerko.“

sZakopana imam v gozdu dva periSa cekinov.”

yUplenjena?“

»Da, uplenjena.”

»Ko bi jih imel tudi poln lonec, vendar ne dobis Se hcerke,
ker si kmet, a on je plemic¢.“

»Jaz sem bojar.“

,Tem huje, ker potem nisi samo kmet, marve¢ tudi iz-
dajica. Kako si mogel sluziti sovrazniku?*

»Jaz mu nisem sluzil.“

»Kje vas je dobil Kmitic?*

,Na veliki cesti. Bil sem v sluzbi pri hetmanu, toda kmalu
se je razkropil njegov prapor, ker ni bilo Ziveza. Na svoj dom
se nisem mogel vrniti, ker so mi ga poZgali. Tovarisi so §li ro-
pat na cesto in tudi jaz sem Sel Z njimi.“

Volodijevski se zelo zacudi. Doslej je vedno mislil, da
je Kmitic napadel Alenko z ljudmi, katere si je izposodil pri
sovraZniku.

yTorej vas ni dobil Kmitic od Trubeckega?“

»Bilo je med nami najve¢ takih, ki so sluZili poprej Tru-
beckemu in Hovanskemu, toda ti so najprvi zbeZali na ceste.*

,Cemu ste §li za Kmiticem ?*
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.Ker je slaven ataman. Pravili so nam: kogar on poklice
v svojo sluzbo, je ravno toliko, kakor da bi mu nasul srebrnjakov
v zep. Radi tega smo tudi 8li. Toda Bog ni dal srece!®

Volodijevski se zamisli in odmajuje z glavo. Kmitica so
torej ljudje vendarle preve¢ ocrnili. Obrne se k bojarju in ga
vprasa. ;

»T1 jo torej ljubis?*

,Oj, pa kako, gospod!*

Volodijevski odide ter si misli: ,Evo, to je odlofen Clovek.
Ta si ni lomil glave: zaljubil se je in ostal. Dasi tudi nemara ni
bojar, vendar je po rodu enak tukaj$njemu plemstvu. Ko izkoplje
svoje rumenjake, mu da mogoce stari svojo Marico. Ugajala mu
bo njegova stanovitna ljubezen. Treba je, da poskusim tudi jaz.*

Korakal je po cesti in zaCel ugibati, naj li gre, ali ne?...
Konetno sklene, da pojde.

yPojdem, ne more biti drugace!“

Po teh besedah krene proti domu. Potoma pa zavije k
hlevu, pred katerim sta se zabavala sluzabnika s kockami,

,Siruc! zaklige Volodijevski, ,ali ima Basir spleteno grivo.*

wIma, gospod polkovnik.“

Volodijevski stopi v hlev. Basir se mu oglasi pri jaslih.
Vitez stopi k njemu, ga pogladi ter jame 3teti Kite na njegovem
vratu:

,Grem... ne grem... grem.. "

Ugibanje je izpadlo ugodno.

»Zasedlajta Konja, pa se tudi sama Cedno oblecital“ zapove
Volodijevski.

Na to odide urnih korakov v hi%o in se pripravlja na pot.
Obuje visoke vitezke Zolte Skornje s pozlacenimi ostrogami, ogrne
si nov, rdeckast plas¢ in si pripaSe kratek me¢ v jekleni noz-
nici z bogato pozlafenim drZajem; na to si priveZe poluoklep,
ki je pokrival samo gornji del prs pod vratom, na glavo pa si
nasadi Svedsko Celado z okriljem ter stopi iz sobe.
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,Kam ste namenjeni, gospod?“ vpraSa ga stari Pako§,
sede¢ na nasipu. :

,Kam? Treba se predstaviti vasi gospodi¢ni, da me ne
smatra neotesancem.“

,Vse se lesketa na vas... Clovek mora biti slep, da se ne
bi zaljubil v vas...*

Med tem prideta iz hleva dve mlajSi PakoSevi hc&erki, ki
sta se vraCali od molZze. Vsaka nese golido v roki. Ko zagledata
Volodijevskega, obstaneta kakor okameneli od zaCudenja.

,Kralj, ne kralj?“ refe Zofija.

,Opravljeni ste kakor bi 8li na svatbo“, doda Marica.

,Od te poti je odvisna tudi svatba,“ zasmeje se stari Pako§,
wker gre k naSi gospodiéni.”

Predno pa je koncal starec, zdrkne Marici golida iz rok in
struga mleka se vlije Volodijevskemu pod noge.

,Pazi na to, kar drzi§,“ reCe jezno Pako§, ,ti koza.“

Marica ne odgovori nifesar. Pobere golido in odide.

Volodijevski zasede konja in za njim njegova sluZabnika.
Vsi trije odrinejo proti Vodoktam. Bil je krasen dan. Majnikovo
solnce se je zrcalilo v Celadi in oklepu opremljenega polkovnika.*

,Radoveden sem, ali se vrnem s prstanom ali z dnino,“
reCe sam sebi.

,Kaj pravite, gospod,“ vprasa sluZabnik Siruc.

,Da si bedak!*

Sluzabnik vstavi konja, Volodijevski pa nadaljuje:

. »Sreca, da ne bo prvi¢, ¢e me pusti na cedilu.”

Ko dospe v Vodokte, ga gospodi¢na Aleksandra niti po-
znala ni v prvem hipu. Moral ji je povedati svoje ime. Takrat ga
je pozdravila uljudno, dasiravno nekako prisiljeno. Volodijevski
se je pa obna3al gib¢no, kar se je bil navadil na dvorih.

»Prisel sem vpraSat po vaSem zdravju,“ je dejal, se pri-
klonil in si polozil roko na srce. ,Hotel sem priti Ze drugi dan
po oni nezgodi, toda bal sem se, da bi vas vznemirjal.*
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nevarnosti . .. Sedite, gospod; veseli me, da imam takega gosta.“

ysDraga gospodi¢na!“ odvrne Mihael. ,Ko bi vas jaz po-
zabil, se res ne bi drznil, predstaviti se vam.“

»Najprej sem jaz dolZna biti hvalezna Bogu in vam...“

»Ce je tako, se mu pa zahvaliva skupno. Tudi jaz ga ne
prosim nicesar drugega, nego to, da bi vas mogel braniti vselej,
ko bi potrebovali pomo¢i.“

Po teh besedah si zaviSe Volodijevski brke. Veselilo ga je,
da se mu je tako posrefil uvod. Mlada deklica pa je zardela
ter skromno povesila svoje zale odi.

»T0 je dobro znamenje,“ je mislil, odkasljal se in na-
daljeval:

»Vam, gospodi¢na, je mogofe znano, da nacelujem po
vasem dedu Lavdancem ?

»Da, znano mi je,“ odvrne Alenka. ,Moj pokojni ded se ni
mogel udeleziti poslednjega pohoda in je bil zelo vesel, ko je
izvedel, da vam je knez vojvoda vilenski izroCil ta prapor. Dejal
je, da vas pozna kot izkuSenega in slavnega vojaka.“

»Ali je res tako dejal o meni?“

,oama sem ga sliSala, kako vas je hvalil in potem po
vojni je ponavljalo te besede vse plemstvo.“

wPriprost vojak sem, ki ne zasluzi, da bi ga proslavljali
bolj od drugih. V vsakem slu¢aju pa mi je zelo prijetno, da me
poznate. Dokaj prijetnejSe je, imeti pri sebi znanega Cloveka ter
vedeti, s kom imamo opravila. Mnogo ljudij se poti¢e okrog, ki
se smatrajo mojim sorodnikom, toda le sam Bog vé, kdo da so;
mogoce niso niti plemici.“

Volodijevski je nalad¢ tako napeljal govorico, da bi imel
priloZnost povedati, kdo da je. Alenka pa odvrne:

»Vam se take obsodbe ni bati. Tudi na Litevskim Zivi rod-
bina s tem imenom.“

»Ti s0 Ze drugega pokolenja. Jaz sem Volodijevski Korlak;
nas rod izvira od nekega dvornika Atile iz Ogerske. Ko ga je

8
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enkrat proganjal sovraznik, se je zaobljubil presveti Devici, da
sprejme, ako ujde sre¢no, katoliSko vero. In ostal je moz-beseda,
ko je preplaval sre¢no tri reke, ki so sedaj narisane na naSem
grbu.*

,Torej niste iz tega kraja ?*

»Ne, gospodina. Jaz sem iz Ukrajine, od ruskih Volodi-
jevskih ... Tam imam tudi malo vasico, katero pa je sedaj za-
sedel sovraznik. Ze od mladih nog sluZim v vojski, in se brigam
bolj za blagor domovine nego pa za svojo lastno korist. SluZil
sem Ze pod praporom vojvode ruskega, naSega nepozabnega
kneza Jeremija, s katerim sem se udelezil vseh bitk. Bil sem pri
Mahnovki, pod Konstantinovim; prebil sem zbarazki glad in po
beresteSkem poboju me je pohvalil sam kralj. Bog mi je prica,
da nisem priSel, da bi se tu hvalil s svojimi vrlinami, marvec¢
pripovedujem to radi tega, da razvidite, da nisem kak veternjak,
ki mnogo kri¢i, pa se boji iti v ogenj. Lahko refem, da mi je
minilo Zivljenje v poSteni sluZbi, v kateri se je nabralo nekaj
slave, pa ni¢ takega, kar bi mi obteZalo vest... To lahko spri-
Cujejo tudi drugi.*

,Skoda, da niso vsi tak¥nil“ vzdihne gospodicna.

»Vi mislite gotovo 3¢ na onega nasilnika, ki si je drznit
dvigniti nad vami svojo roko!“

Gospodictna Aleksandra upre svoje oci v tla in molci.

yKar je sejal, to naj tudi Zanje,“ nadaljuje Volodijevski.
»Vsi poSteni ljudje so ga Ze obsodili, dasi deloma krivicno, ker
pravijo, da se je zvezal s sovraZnikom in da mu je ta dal svojo
pomo&. Njegovi ljudje so bili poprej tolovaji na veliki cesti.“

,0d kod veste to?“ vpraSa gospodicna ter vpre vanj svoje
modre odi.

,Od teh ljudij samih. Cuden Clovek je ta Kmitic. Ko sem
ga imenoval pred dvobojem izdajalcem, se ni opraviceval, dasi-
tudi sem ga obdolzil po krivem. Zelo je videti oSaben.“

»Ali ste to povsod govorili, da on ni izdajalec?*



115 -

»Ne, ker nisem vedel, toda odslej bom govoril. Neresnice
s¢ ne spodobi govoriti celo o sovrazniku.“

»Vi ste vrl ¢lovek, kakorSnih je malo...“ refe hvalezno
gospodi¢na ter ga prijazno pogleda.

Volodijevski si zopet viha od veselja svoje brke.

,Povem Ze vel,“ reCe vitez. ,Ne hvalim ravnanja gospoda
Kmitica in se niti ne ¢udim, da si je prizadeval dobiti roko de-
kleta, kateri bi zavidala lepoto celo Venera. Obup ga je napeljal
k temu prestopku ter ga brzkone zopet napelje, ako najde k
temu priloZnosti. Kako hoCete ostati brez varstva? Tak3nih Kmi-
ticev je Se veC na svetu, in vasa nedolznost pride torej Se vel-
krat v nevarnost. Bog mi je dal priloZnost, da sem vas osvo-
bodil, sedaj pa me Ze Kli¢e vojni rog na boj... Kdo naj vas
Cuva?... O vojakih govoré, da so brezlutni, kar pa ni res...
Tudi moje srce ni iz skale, tudi jaz ne morem hladnokrvno zreti
krasote.“

Pri teh besedah pade Volodijevski pred gospodi¢no na
kolena.

.Draga moja!“ zaklice, ,podedoval sem po dedu va$ polk,
dovoli mi, da podedujem tudi tebe, njegovo unukinjo. Vzemi
me kot svojega varuha, pa bo§ lahko varna in mirna. Dasi tudi
pojdem na vojno, ime samo te bode branilo.*

Gospoditna vstane s sedeZa ter pogleda zacudena Volo-
dijevskega. On pa nadaljuje:

yReven vojak sem, toda plemi¢ in poSten &lovek. Prisezam
ti, da ni nikakega madeza ne na mojem oroZju, ne na moji vesti.
Krivo je mogolCe, da tako hitim, toda vedi, da me kli¢e domo-
vina. Kaj, ali me ne obodri§, ali mi ne reCe§ dobre besede?*

,Vi Zelite od mene nekaj, kar ni mogocle... Za Boga!...
To je nemogole!* odgovori s strahom Alenka.

,Vse je odvisno od tebe...“

,Uprav radi tega vam pravim naravnost: ne!... Resnica,
dokaj hvale sem vam dolZna,“ nadaljuje gospodi¢na ter nagu-

8.
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banci ¢elo; ,zahtevajte, kar hoCete, vse dobite, samo moje roke ne!“

Volodijevski vstane,

,Vi nocCete biti moja Zena, kaj?“

,Ne morem.“

4Je-li to vaSa poslednja beseda?*

,Poslednja, katere ne preklicem.“

,Mogoce vam pa samo moja naglica ne ugaja? Pustite mi
vsaj iskrico upanja!“

»Ne, ne morem!“

» 10 pomeni, da ni tukaj za-me srece, kakor je tudi drugje
ni bilo. Draga gospodi¢na, ne prosim vas pladila za uslugo, ker
po to nisem priSel. Prosil pa sem vas, da bi mi dali prostovoljno
svojo roko. Po sili pa tudi roke ne vzamem. Vi me prezirate. ..
Bog daj, da bi se tega ne kesali kedaj! Grem od vaSe hiSe, ka-
kor sem priSel semkaj; ne vrnem se ve€, ker me smatrate ne-
C¢imnikom. Bodite sre¢ni, bodi tudi z vaSim Kmiticem! Nemara
se radi tega jezite, ker sem stopil s sabljo v roki med vaju. Ce
vam je on ljub8i, potem gotovo nisem za vasl!...

Alenka se prime z rokami za glavo ter ponovi nekolikokrat:

»Bog! Bog! Bog!“ I

Toda ta bolest ni omecila Volodijevskega, ki se je pri-
klonil in jezen odSel iz sobe. Zasedel je konja in odjezdil domov.

,Moja noga ne prestopi ve¢ tega praga,“ rece glasno, ko
odjezdi iz Vodokloy.

Sluzabnik Siruc, ki je jezdil zadaj, se pribliza urno in
vprada:

»Kaj pravite, gospod?“

,Bedak si!“ odgovori Volodijevski.

, 10 ste povedali Ze poprej, ko smo §li semkaj.“

Nastane mol€anje. Volodijevski pa zamrmra znovic:

»Z nehvaleZnostjo so me tu nasitili... Brzkone mi je Ze
tako usojeno, da ostanem samec do smrti!... Kamorkoli se ga-
neS, povsod te zbode trnje... Naj vrag vzame takSno usodo!...
Kaj je vendar napaCnega videla na meni?“
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Volodijevski se zamisli, na to pa se udari s pestjo po Celu.
,,Ze vem,“ zaklie, ,ona ga brZzkone e ljubi; ne more biti

drugace!... Nu, to je Se tem huje za-me ... Prav pravi Zagloba,
da z zaslugo se ne prikupi§ Zenski... Zenska in lisica sta dve
najbolj prekanljivi stvari na svetu!... Zal mi je, zelo Zal, da se

je to pripetilo, Kajti oCividno je tudi ona tako ponosna kakor
Kmitic. D4, hudo mi je pri srcu, pa tudi njej brZzkone ni laZje. ..
Nu, ako Bog da, se prebijem tudi brez nje. Revica, Ze brez tega
jo tare zalost, jaz sem jo pa Se spomnil na Kmitica in ji tako
zastrupil njeno srce. Kaj takega se ne bi smelo zgoditi, a ker se
je le zgodilo, treba je popraviti to napako ... NapiSem ji pismo,
naj mi odpusti in pomagati ji hotem, kolikor mi bo mogoce.*

DaljSe misli mu pretrga znovic streZaj Siruc, ki se mu pri-
bliza ter recCe:

,Prosim, gospod, tam raz gric se nam bliza Harlamp z
nekim jezdecem.“ :

2Kje?“

wEvo, tam!

yResnica, vidim dva jezdeca... Nu, Harlamp je ostal pri
vojvodu vilenskem. Po ¢em ga pozna$ tako dale¢?“

»Po plavki. Saj pozna to kobilo vsa vojska.*

LAli pa vidi§, da je plava? ... Mogoce je kdo drugi.”

yPoznam jo po hoji... Brezdvomno je Harlamp.“

Volodijevski vspodbode konja ter se kmalu preprica, da
spredaj jahajoci jezdec ni nih¢e drugi nego Harlamp, poro¢nik
petigorskega prapora litevske vojske, njegov star znanec. lz po-
Cetka sta se Cesto sprla; ko sta pa sluZila skupaj, sta se bolj in
bolj zblizevala in postala celo dobra prijatelja. Ko zagleda Vo-
lodijevski tovaria, zdirja k njemu z razprostrtimi rokami.

,Kako se ima§, Nosa¢?“ mu zaklife v pozdrav.

Nagovorjeni, ki je res zasluZil to ime radi svojega velikega
nosu, mu pade v narofje. Po prvem radostnem odzdravu rege:

,Pridem nalas¢ k tebi z naro¢ilom in denarji.*

»Z naroCilom in denarji? Od koga?“
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»,Od vojvode vilenskega, naSega hetmana. Prinasam ti
pismo z naro¢ilom, da takoj zacne$ nabirati vojake; drugo pa
imam za Kmitica, ki se baje tudi nahaja v tem kraju.“

,Za Kmitica? ... Bova mar dva nabirala v jedni okolici?*

,On odpotuje v Trsko, ti pa ostane$ tukaj.*

»Od koga si izvedel, da sem jaz tukaj?“

wHetman sam je to izvedel od tukajSnih ljudij, ki sluZijo
pri njem. Za to sem priSel naravnost semkaj. Tam te ¢islajo!...
Slisal sem kneza, naSega gospoda, ko je rekel, da se ni nadejal
podedovati kake stvari po vojvodi ruskem, da je pa vsekako po-
dedoval najboljSega viteza."

sVelika Cast je to za-me, da imam nabirati vojake; takoj
se poprimem dela. Tukaj se ne manjka vojakov, samo da bi se
jih s ¢im prezivelo. Imas-li mnogo denarja s seboj?“

»Ko prideva v Pacunele, Ze preStejes.“

»Namenjen si v Pacunele? Tam boS pa moral biti pre-
viden, ker tam kar mrgoli zalih deklet .. .“

., »Radi tega pa ti tako dolgo bivas tam. Cakaj, imam tudi
drug zaseben list od hetmana za-te.
' woem Z njim!*

Harlamp izvlece pismo z radzivilovim pecatom. Volodijevski

odpre ter Cita:

,Gospod polkovnik Volodijevski!

wKer poznam vaSo dobro voljo, da radi sluZite domovini,
narotam Vam: nabirajte vojake, pa ne tako, kakor se jih na-
vadno, marve¢ z veliko marljivostjo, kajti... periculumin
mora. Ce nas holete razveseliti, delajte na to, da bo pripravljen
koncem julija, najdalje v polovici avgusta prapor na pohod. Ne
vemo pa, kje lahko dobite dovolj dobrih konj, kajti novcev po-
Siljamo le malo, ker jih nismo mogli ve¢ dobiti od zakladnika,
ki nam Ze davno ni naklonjen. Polovico tega denarja dajte Kmi-
ticu, za katerega ima gospod Harlamp posebno narocilo. Prica-
kujemo od obeh, da nam vneto izvrSita narocilo. Ker nam je pa



— 119 —

dosla novica o njegovi razposajenosti v Upiti, Vam narofamo,
da prevzamete vi njegovo pismo od gospoda Harlampa, ter sami
razsodite, ali bi se mu je oddalo ali ne. Ako bi bilo njegovo
pocetje preve¢ sramotilno, ne dajte pisma, da bi nam ne pred-
bacivali nasi sovraZniki, kakor gospod zakladnik in vojvoda vi-
tebski, da izrotamo podobne opravke malopridneZem. Ce pa
spoznate, da se mu bi lahko izro€ilo to pismo, tedaj pa naj se
tudi Kmitic potrudi, da izbriSe s podvojenim trudom vse svoje
madeZe raz sebe. K sodis¢u naj ne hodi na noben poziv, ker on
je nas in le mi sami ga bomo sodili, nih&e drugi, a to Se le
potem, ko je Ze izvrSil dano naroCilo. To pa smatrajte gospod
ob enem v dokaz nadega zaupanja, kakorSno stavimo v razumne
in zveste sluzabnike.
Janez Radzivil, birzinski in dubinski
knez in vojvoda vilenski.“

»Gospoda hetmana skrbi zelo nabava konj,“ refe Harlamp,

ko neha Citati Volodijevski.

,Resnica, da bo tu tezavno za konje,* odvrne vitez.

» Tukajsno mlado plemstvo se oglasi v povoljnem Stevilu
koj na prvi klic, toda tukaj$ni konji niso posebno sposobni za
sluzbo. Treba bi jih bilo zamenjati z drugimi.”

,2Davno ze poznam te Zmudske Kkonje; zelo so vstrajni in
gib&ni.“

,Ba!* odvrne Volodijevski, ,toda rasti so majhne, tukaj$ni
ljudje so pa veliki. Ce ti posedejo take konje, pa se ti bo zdelo,
da jaha ves polk pse... Evo preglavice!... Treba se je poprijeti
dela in sicer brez odloga. lzro¢i mi ono hetmanovo pismo na
Kmitica, da mu je sam oddam. Sedaj mu pride prav.

,Cemu ?

.Ker je uprav tatarski pocenjal tukaj ter ugrabil gospo-
di¢no. Radi tega mu nakopljejo- tozb, kolikor ima las na glavi.
Ni Se teden, kar sva se dvobojevala s sabljamil*

38
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»0j!“ rece Harlamp, ,to znali, da leZi sedaj bolan.“

»Nu, sedaj mu gre Ze bolje. Cez teden, ali dva okreva po-
polnoma... Kaj je pa pri vas novega?“

solabe re¢i se Cujejo — kakor nekdaj. Gospod zakladnik
Gosevski Zivi z naSim knezom y vednem prepiru; Ce pa ni sloge
med hetmani, se tudi podloZnikom ne more goditi dobro. Ne-
koliko smo se vendar Ze zdruZili, in ako bo trajalo to prijateljstvo,
se Ze Se na kak nacin otresemo sovraznika. Dal Bog, da bi jim
jezdili na vratovih, ko jih zapodimo iz deZele! Vsega tega pa je
kriv zakladnik!*

LDrugi pa pravijo, da hetman.“

»lzdajice! Vojvoda vitebski tudi pravi tako, ker sta si segla
z zakladnikom Ze davna v roke.“ :

,Vojvoda vitebski je posten Clovek.*

SAli se tudi ti druzi§ s Sapieho proti Radzivilu?*

»Jaz stojim na strani domovine, kakor moramo stati vsi.
Najhuje je pri tem dejstvo, da se celo vojaki delimo na stranke,
namesto da bi se bili. Da je pa gospod Sapieha vrl ¢Elovek,
reCem lahko samemu knezu, dasi sem v njegovi siuzbi.“

»Nekateri dobri ljudje so ju Ze sku3ali pomiriti, toda vse
zaman!“ odvrne Harlamp. ,Dokaj poslancev prihaja sedaj z no-
vicami od kralja k nasemu knezu... Govoré, da se tam nekaj
snuje. Nadejali smo se Ze ¢&rne vojske s kraljem na cCelu, a ni
je bilo.. Gotovo potrebujejo ljudij drugod.”

,Brzkone na Ukrajini. . .“

,Kaj jaz vem? Enkrat je pripovedoval poro¢nik Brohovic,
kar je sliSal na lastna uSesa. Dospel je bil poslanec Tizenhauz
od kralja k naSemu hetmanu. Zaprla sta se v sobo ter se dolgo
razgovarjala med seboj, &esar pa Brohovi€ ni razumel. Se le, ko
sta odsla, je dejal hetman: Iz tega se lahko izcimi nova vojna!
Zelo smo si ubijali glave, kaj naj ima to pomeniti.*

»Mogoce, da ni prav sliSal! S kom bi mogla nastati nova
vojna? Car nam je sedaj bolj naklonjen, kakor nasim sovrai-
nikom, in razumljivo je, da se potegne za na$ narod. S Svedi se
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kon¢a premirje Se le v Sestih letih... Tatarji nam pomagajo na
Ukrajini, Cesar pa ne bi storili brez sultanovega dovoljenja .. .*

»Pa tudi mi hnismo dosegli nifesar!“

JKer ni bilo mogoce. Hvala Bogu, da imam zopet dovolj
dela! Bilo mi je Ze dolgcas po vojni.“ '

yTorej hote§ sam nesti pismo Kmiticu ?*

»oaj sem ti rekel, da naroa hetman tako. Po plemitaskem
obiaju imel bi Ze itak obiskati Kmitica in sedaj imam Se vel
vzroka. Ali mu oddam pismo, ali ne, to je druga stvar; to hofem
Se le dobro preudariti.*

yMeni je to popolnoma prav, ker se mi mudi. Imam $§e
tretje pismo za gospoda Stankevita. Potem odrinem v Kejdane,
da tam prevzamem top, kateri pripeljejo tjekaj. Slednji¢ moram
Se pogledati v BirZo,  je-li tam v gradu vse pripravljeno za
brambo.“

,Tudi v Birzo?“

SDat«

s lemu se res cudim. SovraZnik ni dobil nobene nove zmage,
torej ima Se dale¢ do Birze na kurlandski meji. Ker se pa zbi-
rajo novi polki, ne bo manjkalo brambe tudi v onih krajih, ki
so Ze prisli sovrazniku v roke. Kurlandei pa tudi ne mislijo na
vojno z nami. Vrli vojaki so, samo malo jih je, in Radzivil sam
jih lahko zadusi z jedno roko.“

»ludi meni se zdi to ¢udno,“ odvrne Harlamp, ,a to tem-
bolj, ker mi je narofeno, naj se podvizam. Ako najdem kje kaj
v neredu, moram naznaniti, tako se glasi povelje, vse knezu Bo-
guslavu, ki poslje sém zemljemerca Petersona.”

»Kaj ima to pomeniti?! Da bi se le ne vnela kaka domaca
vojna! Se te nesreCe nas varuj Bog!... Koj ko se prikaZe knez
Boguslav na pozori§te, se bo tudi sovraznik zelo razveselil tega.“

»Ne obrekuj ga! Hraber vojak je!*

»Jaz mu ne kratim te lastnosti, trdim pa, da je bolj po-
doben Nemcu, ali Francozu, nego pa Poljaku... Za ljudovlado
tudi mnogo ne mara, marve¢ si prizadeva, da povzdigne rod
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Radzivilov nad vse druge. On tudi neprestano Sunta vojvodo vi-
lenskega proti Sapiehi in Gosevskemu ... Seme, katero je sejal,
Ze rodi sad.“

,Ti si izvrsten, kakor vidim, politik; treba bo, da se oZenis,
da ne propade takSen rod.“

»OZeniti se!... He?“

.Kako pa! Mogoce si pa Ze itak Sel v svate, ker si tako
lino opravljen. Priznaj!“

,Pusti me v miru! Je-li mar sedaj ¢as misliti na Zenitev.*

»Ali bo§ gotov z naborom do julija?*

,Na vsak nacin, ko bi imel tudi dobiti konje izpod zemlje.”

Novica o pismu, katero je prejel Volodijevski, je obletala v
kratkem vso okolico ter napravila med plemstvom dokaj hrupa.
Vsi so pri¢akovali z veseljem julija, ne gledé na to, da bo treba
odriniti Se pred Zetvijo.

Volodijevski je razposlal glasnike po vsej okolici. Na veler
so se zbrali pri njem Butrimi, Stakjani in DomaSevici. Drugi dan
je zaSumelo po vseh graj$Cinah kakor v ulu. Ljudje niso vec¢ go-
vorili o Kmiticu in Aleksandri, marve¢ o bodo¢i vojni.

Volodijevski pa je med tem premisljeval, kaj mu je pocCeti
s pismom na Kmitica.

X.

Volodijevski se je mnogo trudil. Drugi teden se je preselil
v Upito in tam nabiral vojake. Plemstvo, vi§je in niZje, je kar
vrelo k njemu, ker je bil proslavljen vojak. Prvi so prihiteli Lav-
danci, katerim je bilo treba omisliti samo Se konje. Volodijevski
je torej imel opravka ez glavo; ker pa je bil gibfen in vstrajen
v svojem poslu, mu je $lo delo urno izpod rok. Ob tem Casu je
obiskal tudi Kmitica v Ljubi¢u, ki je Ze precej okreval, dasi ni
Se zapustil postelje.

Kmitic je takoj spoznal Volodijevskega ter nekoliko obledel,
ko ga je zagledal. Nehoté je posegel z roko po sablji, ki je vi-
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sela nad posteljo. Oddahnil pa se je, ko je videl prihajati gosta
8 smehom na licu. Pomiril se je ter mu podal svojo roko.

yHvala vam, da ste me obiskali,“ je dejal. ,To je kaj lepo
od vas.“

,PriSel sem vpraSat, Ce mar ne kuhate nd-me v srcu kake
jeze?«

sJeze ne kuham, ker ste me prcmagall vi, a ne kdo drugi.
Komaj sem Se utekel smrti.“

»Nu, kako je z vasim zdravjem ?*

,Cudite se gotovo, da sem Se usel vasi roki... Da, sam
priznavam, da to ni bila lahka stvar.“ Kmitic se nasmehne.
»Toda ne obupujte radi tega. Lahko me umorite, kadar hoCete!*

»Nisem priSel radi tega semkaj. ..

»Brzkone ste pravi zlod,“ nadaljuje Kmitic. ,Poprej sem si
vedno mislil, da sem, e ne prvi, pa vsaj drugi rokoborilec v
ljudovladi, dokler nisem srecal vas. Med tem pa — nezasliS8ana
stvar! Lahko bi me bili ubili kar s prvim udarcem, ko bi bilj
hoteli. Povejte vendar, kje ste se tega naudili?“

,lmel sem Ze nekoliko prirojenih zmoZnostij,“ odvrne Vo-
lodijevski. ,SluZil sem potem v taboru ruskega vojvode in imel
priloZnosti dovolj, da sem se 3e bolj izuril v tej stroki. Bilo je
tam nekaj takih, ki so se drznili in kosali z menoj...“

LAli so se res dobili taki?“

,Da. Na primer gospod Podbipeta, Litvin, katerega so ubili
pod Zbarazem -- Bog se usmili njegove duse! Bil je straSansko
mocan Clovek ter je lahko precepil sovraznika z oklepom vred.
Potem je bil Se Skretuski, moj iskreni prijatelj in tovari§, o ka-
terem ste gotovo Ze slidali.”

,Kajpada! Saj je on Sel iz Zbaraza ter se splazil skozi
sovrazni tabor. Kdo Se ni sliSal o njem?... Vi ste torej njihov
tovari§? ... Klanjam se!... Saj sem Ze ¢ul o vas pri vojvodi
Vilenskem ... Vam je ime Mihael, kaj ne?“

,Da, Jurij Mihael; ker pa je sveti Jurij premagal samo
jednega zmaja, sveti Mihael pa naceluje vsej nebeski vojski in
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je Ze neStetokrat zmagal peklenske duhove, za to imam raje
njega za patrona.“

»Resnica je, da se Jurij ne more kosati z Mihaelom. Vi ste
torej oni Volodijevski, o katerem pripovedujejo, da je zmagal
Bohuna ?¢

nDa.“

»Nu, od takega ni sramotno dobiti po glavi. Bog daj, da
bi si ostala prijatelja! Imenovali ste me izdajico, pa ste se
zmotili.*

Pri teh besédah nagubanéi Kmitic ¢elo, kakor bi ga rana
znovi¢ zabolela.

wPriznam, da sem se zmotil,“ odvrne Volodijevski, ,toda
tega ne C¢ujem samo od vas, marve¢ so mi Ze vaSi ljudje po-
vedali. Drugace tudi ne bi priel sem.“

»Zelo so si brusili jezike tu nad mano,“ refe Kmitic ves
razvnet. ,Toda bodi, kakor hoCe. Priznavam, da imam res mar-
sikateri madeZ na sebi. Toda kaj sem hotel? Saj se je obnaSalo
tudi tukaj$no plemstvo proti meni preve¢ strogo in krivi¢no.*

»Najbolj ste si Skodovali, da ste poZgali Volmontovice in
celo z nasiljem.“

»Pa me radi tega tudi marlg\ro tozijo ... imam Ze ve¢ po-
zivov, naj pridem pred sodi§fe. Se toliko ¢asa mi ne pusté, da
bi ozdravil. Pozgal sem Volmontovice in tudi ljudij je nekaj
padlo, to je res, toda Bog naj sodi, ¢e sem izvrSil svojeglavno.
Uprav to no¢ pred poZarom sem se zaobljubil, da hofem Ziveti
z vsemi v najlepsi slogi, da si pridobim naklonjenost tukajSnjih
zajCkov ter pomirim celo one v Upiti. Toda kaj sem nasel, ko
sem se vrnil domov? NaSel sem tovariSe pobite kakor vole le-
Zati poleg stene! Ko sem c¢ul, da so to izvrSili Butrimi, me je
obsedel tudi sam vrag in... grozno sem se masceval. Vi ne bo-
dete niti verjeli, radi ¢esa so jih pobili?... Tudi jaz sem izvedel
to %e le poznej od jednega Butrima, katerega sem ujel v gozdu,
Rekel je, da so jih le radi tega, ker so hoteli plesati v krémi z
Zenskami.
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Kdo se ne bi masceval ?“

,Dragi gospod!“ odvrne Volodijevski. ,Resnica je, da so
postopali ljudje prestrogo z vaSimi tovarisi. Je-li mar plemstvo
bilo krivo njihove smrti? Ne! Zakrivilo jo je slabo ime, s kakor-
Snim so dospeli semkaj. Vrlim vojakom bi gotovo nihe ne bra-
nil plesa.“

,ReveZi!“ nadaljuje Kmitic. ,Kar se ugrabljenja dekleta tice,
vam gotovo 3e nih¢e ni povedal, da mi je ona reSila Zivljenje,
ko me je lovilo plemstvo. Potem pa me je zapodila od sebe z
narotilom, da se ne smem ve¢ prikazati pred njene ofi. Kaj sem
hotel drugega?“

»Vsekako je to tatarski obicaj“

»Vi brzkone ne veste, kaj je ljubezen in v kakSen obup
Spravi ta strast Cloveka, ako izgubi najdrazZji zaklad na svetu.“

,Jaz, da ne bi vedel?* zakri¢i Volodijevski. ,Ze od prvega
dne, ko nosim sabljo, sem bil neprenehoma zaljubljen... Res je
sicer, da so se menjavali oblutki veckrat, ker se mi ljubezen ni
vracala vedno z ljubeznijo.“

»Kaksna more biti ljubezen, ¢e so obcutki tako izpremen-
ljivi,“ omeni Kmitic.

»lorej vam povem nekaj drugega, kar sem zrl z lastnimi
ofmi. Ob c¢asu vojne s Hmelnickim, je Bohun, oni, ki uZiva
sedaj med Kozaki najvedjo slavo, ugrabil Skretuskemu nad vse
ljubljeno dekle, kneginjo Kurlevitevo. To vam je bila ljubezen!
Vsi vojaki so jokali, ko so videli obup Skretuskega, vsled kate-
rega mu je osivela Ze v rani mladosti brada. Toda veste li, kaj
je on udinil ?¢

,Kako naj vem?*

,Ko je videl, da je domovina v nevarnosti in da Hmel-
nicki zmaguje, ni niti Sel dekleta iskat. Priporo€il je svojo bolest
Bogu, udeleZil se vseh bitk pod poveljnistvom kneza Jeremije ter
si pridobil pri ZbaraZu tako slavo, da izgovarja $e dandanes
vsakdo spostljivo njegovo ime. .. Primerjajte sedaj njegovo rav-
Nanje s svojim in spoznali bodete koj veliko razliko med vama.“
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Kmitic je molcal in si grizel brke.

4Za to pa je Bogz nagradil Skretuskega,“ nadaljuje Volo-
dijevski, ,in mu vrnil nevesto. Takoj po osvoboditvi iz Zbaraza
sta se vzela ter imata sedaj Ze troje otrok. Ne gledé na to, da
se mu je rodbina pomnoZila, vendar ne neha sluZiti domovini,
med tem ko vi le pomagate s svojim ravnanjem sovraZniku, ter
izpostavljate Se lastno Zivljenje nevarnosti... Da, povem vam,
lahko bi bili izgubili s tem svojo nevesto za vedno.“

,Na kak nacin?“ vprasa Kmitic in sede v postelji. ,Kaj se
je zgodilo Z njo?“

4Ni¢ se ni zgodilo; toda naSel se je €lovek, ki jo je prosil
za roko in jo hotel imeti za Zeno.“

Kmitic obledi; v njegovih vdrtih ofeh se je bliskala jeza.
Hotel je vstati, a ni mogel.

»Kdo je ta vraZji sin?“ zakri¢i. ,Za Boga Zivega, povejte
gospod!“

»To sem bil jaz,“ odgovori Volodijevski.

»Vi?“ vpraSa Kmitic zacudeno.

,Da, jaz.“

»lzdajalec! To vam ne preide brez kazni!... In ona?...
no, povejte mi vse. Ali je sprejela ponudbo?“

,Ne.®

Nastane trenutek mol¢anja. Kmitic je uprl oci v Volodijev-
skega in teZzko dihal.

,Cemu me imenujete izdajico?* vprasa Volodijevski. ,Sem
mar va$ svat, ali brat? Sem vam mar nekaj obljubil in sedaj
prelomil svojo obljubo? Zmagal sem vas v dvoboju in lahko
sem storil, kar sem hotel."

,Po starem obifaju bi bil jeden od naju poplacal to s
krvjo. Verjemite mi, ako bi ne ubil vas s sabljo, s puSko bi vas
gotovo ustrelil.“

»Ne bili bi me ustrelili, kajti ko bi bila sprejela mojo po-
nudbo, ne zaCel bi ve¢ dvoboja z vami. Cemu naj bi se potem
bil? Ali pa veste, Cemu mi je odrekla?“ ;
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,Cemu?“ ponovi kakor odmev Kmitic.

yZato, ker vas Se ljubi.*

To je bilo bolniku preve¢. Glava mu je padla na blazino,
Celo so mu pokrile debele znojne kaplje.

,Cutim se zelo slabega,“ rece Cez nekaj ¢asa. ,Odkod pa
veste, da me ona ljubi?“ '

LKer imam o¢i, pa vidim, imam razum, pa lahko uganem
to, in zlasti sedaj, ko je meni tako slovesno odrekla svojo roko.*

Volodijevski mu pove vse po vrsti, kako je priSel k gospo-
dicni BileviCevi in kako sta se razgovarjala.

,Bog, da bi bila to resnical* refe Kmitic s slabim glasom,
»ker odslej ne bi potreboval ve¢ nikakih mazil. VaSe besede
vplivajo name bolj od vsakega zdravila.

»In tako zdravilo vam prinasa izdajalec!“

,Oprostite, gospod! Toda ne gre mi $e v glavo, da me
ona ljubi.“

,Ponavljam, da vas ljubi; nisem pa rekel, da vas tudi hoce
vzeti za svojega moZa“.

,Ko bi me ne vzela, pa si razbijem glavo ob to steno...
Drugace ni mogoce.*

»Lahko, lahko, ako hocete, gospod, popraviti, kar ste za-
krivili. Vojna je; sedaj lahko izvrSite marsikatero uslugo domo-
vini ter se proslavite z junastvom. Kdo je brez greha? Cegava
vest je popolnoma Cista?... Vsak ima kak madez Toda pot k
poboljSanju je Siroka in odprta vsakemu ... Cas za pokoro 8e ni
potekel in le od vas zavisi, ¢e se hocete poboljsati... Izbrati to
pot bo dokaj bolje za vas, kakor pa razbijati si glavo ob steno.“

‘Kmitic pogleda Volodijevskega, potem pa rece:

»Vi mi govorite kakor kak odkritosréen tovaris in prijatelj.“

»Nisem va$ tovari§, niti prijatelj, a sovraZnik tudi ne. Re-
fem pa, da mi je Zal za gospodiéno, ne glede na to, da me je
zapodila. Pa radi tega se ne utopim ali obesim — saj to ni
prvi¢. Ce se mi pa posredi, spraviti vas na pravo pot, smatram
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to svojim zaslugam za domovino, ker mi je znano, da ste vrl in
izkuSen vojak.“

»Ali pa Ze ni prepozno, vrniti se na to pot? Toliko toZb
so mi naprtili! Brz, ko vstanem, moram pred sodisCe... Naj-
bolje bi bilo, da bi zbeZal od tod, toda nofem. Toliko toZb!
Gotovo mi to ne preide brez obsodbe.“

wEvo, tukaj imate za to zdravilo!“ rece Volodijevski in iz-
vlece pismo iz Zepa.

,Ukaz!* zakri¢i Kmitic. ,Za koga?“

»Za vas! Ni vam treba hoditi pred nobeno sodiice, ker vi
pripadate hetmanovi sodbi... Cujte 3¢, kaj mi pise knez voj-
voda.*

In Volodijevski precita Kmiticu zasebno Radzivilovo pismo,
na to pa si zaviha brke ter reCe:

LSedaj vidite, da mi je dano na voljo, ali naj vam izro¢im
pismo, ali ne.“

Negotovost, strah in upanje se je pojavljalo na Kmiticovem
obrazu.

,Kaj torej mislite storiti?“ vpraSa s tihim glasom.

yDati vam pismo,“ odvrne Volodijevski.

Kmitic poloZi glavo na blazino ter mol¢i. Nakrat pa se mu
ovlazijo o€i in doslej nepoznane solze mu obvisé na trepalnicah.

,Naj me konji raztrgajo!* zakliCe naposled, ,naj me na
meh oderd, ¢e sem Ze videl kedaj boljSega Cloveka od vas! Ako
ste bili radi mene obiti, ker me, kakor pravite, Alenka ljubi
Se vedno, pa si lahko mislim, da bi se maSCeval vsak drugi
na vaSem mestu nad mano. Vi mi pa nasprotno poda]ete roko
ter me vlecete iz groba!l“

,Vedite, da delam to radi ljubljene domovine, katerl vi
lahko Se mnogo koristite ... Zelo me veseli, da niste najeli onih
Kozakov od Trubeckega ali Hovanskega!... To je tudi va3a
sreca, ker sicer bi vam ne bil dal pisma.“

,Od vas se je treba u€iti!* odvrne Kmitic. ,Dajte mi roko!
Ako Bog dovoli, pa se hofem potruditi, da se zahvalim dostojno
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za to dobroto, katere ne pozabim, dokler Zivim... Vi ste me
oZivili . . .«

,Dobro! Dobro!... Sedaj pa na delo! Poslusajte me! Ni
vam ftreba hoditi k sodiS¢u in ako si pridobite zaslug za domo-
vino, pa vam odpusti o plemstvo. To so dobri ljudje ter uneti
za vse dobro... Lahko si pridobite ne samo odpusfenja, marved
tudi slavo.“

»Da, da, zasluZim si!“ refe razpaljen Kmitic. ,Dovolj ¢asa
sem Ze prebil v postelji. Hej, streZaj, kje si? Prinesi mi Skornje!“
zakrici ter sko€i s postelje.

Volodijevski se nasmehne zadovoljen ter rece:

»Duh vam je moc¢nejSi od telesa; treba bo Se potrpeti ne-
koliko.“

Po teh besedah se jame poslavljati od Kmitica, ki se jt‘ pa
trudil, da bi ga pridrzal in pogostil z vinom.

Zmracilo se je Ze, ko je mali vitez zapustil Ljubi€ ter se
vrnil v Vodokte.

»NajboljSe nadomestilo za robate besede ji prinesem, ako
ji povem, da je Kmitic Ze vstal ne le s postelje, marve¢ tudi iz
luze svojih hudobij,“ je mislil sam pri sebi Volodijevski. ,To jo
razveseli in upam, da me uljudnejSe sprejme nego me je zadnjic.

Pri teh besedah vzdihne globoko ter zamrmlja: ,Rad bi
vedel, je-li tudi meni prisojena kaka devojka na svetu?“

Koneéno je dospel v Vodokte. Kodrasti Zmud mu pritede
naproti ter mu odpre brez odloga vrata.

»Gospodi¢ne ni doma,“ rece.

»lorej je odsla?*

,0dsla je.“

,Kam?*

SNe vem.“

»Kedaj se vrne?“

»Kaj jaz vem!“

,Povej, kar te vprasam. Ali ni rekla, kedaj se vrne?“

9
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»Brzkone se ne vrne ve¢, ker je vzela s seboj vse... Iz
tega razvidim, da je $la daleC in na dolgo.“

»lako!“ zamrmlja sam sebi Volodijevski. ,Evo, kaj sem
vse naredil!...“

XL

Ko jamejo prodirati toplejSi solnc¢ni Zarki oblake, ko se
popki pokaZejo na drevju in zelena odeja pokrije zopet vlazne
poljane, napolni tudi boljSa nadeja ¢loveska srca. Toda pomlad
1655. 1. ni prinesla poljski ljudovladi nikake tolaZbe. Vsa njena
vshodna meja od severa do Divjih Polj na jugu je bila opasana
kakor z ognjenim trakom, katerega niti pomladansko deZevje ni
moglo pogasiti. Pa¢ pa je postal oni trak cimdalje Sirji ter
zavzemal ¢imdalje veC pokrajin. Vrhu tega so se pojavljala na
nebu znamenja, naznanjajoCa Se velje poraze in nesrefe. Zbirali
so se temni oblaki kakor v trdnjave, iz katerih je Svigala strela
in donel grom, ko je bila Se zemlja pokrita s snegom. Zverjad
in tice so padale za neko neznano boleznijo. Konecno so zapa-
zili nenavadne madeZe tudi na solncu, podobne roki, ki drZi
Zezlo z jabolkom ter prebodeno srce s krizem. Ljudje so posta-
jali ¢imdalje klavernejSi in si ubijali glave s tem, kaj pomenjajo
ta znamenja. Neki Cudni nemir je prevzel vsa srca.

Napovedovali so nove vojne. Pricakovali so napada Svedov,
dasi je imelo trajati Z njimi sklenjeno premirje e Sest let. Dokaj
so govorili o nevarnosti vojne na zboru, ki ga je sklical kralj
Jan Kazimir dne 19. maja v VarSavo.

Svoje nemirne oc¢i so obracali ¢imdalje bolj na Veliko
Poljsko, na katero se je imela najpoprej navaliti nevihta. Le-
Cinski, vojvoda len€inski, in NaruSevi¢, poljni pisar litevski, sta
odrinila kot poslanca na Svedsko, toda njun odhod jih je le Se
bolj vznemirjal mesto da bi pomiril preplasene duhove.

» 10 poslanstvo kar smrdi po vojni,“ je pisal Jan Radzivil.

,Ko bi ne pretil napad od one strani, ¢emu jih poSiljati?“
so dejali drugi. ,Saj se je vrnil ravnokar iz Stokholma prejSnji
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poslanec Kanazil; gotovo ni mogel tam niCesar opraviti, vsled ;
Cesar so poslali tjekaj nova poslanca.“
Toda razsodnejsi ljudje Se niso verjeli, da bi mogla na-

- potiti vojna.

SLjudovlada,” so trdili, ,ni dala k temu nikakega povoda
in premirje je veljavno 8Se dalje. Kaj bi pomenilo to: poteptati
prisego, uniciti sklenjene dogovore ter razbojnidki napasti sla-
botnega soseda? Svedska se vendar 3e spominja rane, katero ji
gc zadala poljska sablja pri Kirchholmu, Pucki in Trzcijani.

vedje vendar ne bodo tako nespametni, da bi postavili bojno

slavo, ki so si jo pridobili med svetom, na kocko, ter se spustili
v boj s sovraznikom, s katerim se niso mogli kosati na bojnem
polju. Resnica je, da je ljudovlada oslabljena po vojni, toda
Velika Poljska sama, ki niti v zadnji vojni ni bila prizadeta, je
zmozna zapoditi ta gladni narod ez morje v njegovo skalovije.
Ne, ne bo vojne!*

Na to so odgovarjali zopet drugi, da so se posvetovali Se
pred varSavskim zborom v Grodnem o ukrepljenju veliko-poljske
meje, razpisali nove davke ter nabirali vojake, Cesar vendar ne
bi delali, ako se ne bi bliZzala nevarnost.

Na tak na€in so se torej zibali ljudje med bojaznijo in na-
dejo in ta negotovost je najhuje tlacila ¢loveSka srca. Konec pa
ji je napravil pooblas¢enec Boguslava LesCinskega, velikopoljskega
generala, ki je sklical plemstvo vojvodstva poznanjskega in ka-
liskega v &rno vojsko, da brani meje pred Svedi.

Vsa negotovost je izginila. ,Vojna! Vojnal“ se je razlegalo
po vsem ozemlju Velike Poljske, da, vse ljudovlade.

Imeli so pred vratmi nenavadno, novo, silno vojno. Hmel-
nicki, podpiran od Buturhina, je razgrajal na jugu in vshodu,
Hovanski in Trubecki na severu in vshodu, Sved pa se je blizal
od zahoda. Ognjeni trak se je izpremenil v ognjeno kolo. Ljudo-
vlada je bila eno taborisCe.

Pa tudi sredi tega taboris¢a so se godile grozne stvari.
Jeden izdajalec je Ze zbeZzal iz njega ter od3el v tabor sovraz-

gl
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nikov. Napeljeval jih je k napadu, kazal jim slabe strani ljudo-
vlade ter nagovarjal varstveno strazo k izdajstvu. Vrhu tega ni
manjkalo zavisti, sovrastva in prepirov. Zaljubljenost velikaSev v
samega sebe, — poznali so samo svoj ,jaz“ — je bila tolika, da so
hoteli na vsak nacin dose€i svoje namene, ne glede na to, Ce
propade domovina. Vsekako pa ni Stedila novcev za obrambo
svojo ta bogata in z vojno Se ne prizadeta pokrajina. Mesta in
vasi so postavile na noge vojakov, kolikor so jih zahtevali, vrhu
tega je odrinilo v taboriS¢e 3e plemstvo pod poveljnistvom pol-
kovnikov, izbranih Ze na zboru.

Stal je torej na celu poznanjskih peScev Stanislav Dem-
binski, na Celu kostijanskih Ladislav Vlastovski, na Celu valeskih
pa slavni vojak in zemljemerec Golc. Kalikim kmetom je nade-
loval Stanislav Skretuski, stri¢nik Jana Skretuskega, ki se je bil
proslavil v Zbarazu. KaSpar Zihlinski je naceloval koninskim
mlinarjem in Zupanom. Za njimi so §li Stanislav JaranCevski iz
Pizdrova, Peter SkoroSevski iz Kcine in Koslecki iz Nakla. V
bojnih skuSnjah pa se nobeden ni mogel sku3ati z Ladislavom
SkoraSevskim, Cegar nasvete so ubogali celo generali in veliko-
poljski vojvode,

Ko so zavzeli nacCelniki mesta pod Pilo, Ujstjem in Veluno,
so pricakovali prihod ¢rne vojske. Med tem so delali od jutra
do vefera okope in nasipe.

Izmed vojakov je dospel prvi Andrej Grudzinski, vojvoda
kaliski, s svojim Stevilnim spremstvom, oble¢enim v belo in mo-
drikasto obleko. Nastanil se je v Zupanovi hisi in pri¢akoval, da
se mu takoj pridruZi kaliS8ko plemstvo. Ker pa le nikogar ni bilo,
je poslal po stotnika Stanislava Skretuskega, ki se je ukvarjal s
sipanjem nasipa nad reko.

»Kje pa so moji ljudje?“ vpraSa po prvem pozdravu stot-
nika, katerega je poznal Ze od mladih nog.

»Kak3ni ljudje?“ odvrne Skretuski.

,Kalika &rna vojska.*
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Na zacrnelem vitezovem obrazu se prikaze na pol bo-
lesten, na pol prezirljiv nasmeh.

wJasno velmozni vojvoda!“ re€e ironicno, ,sedaj je Cas, ko
strizejo pri nas ovce. A slabo oprane volne, kakor veste, nocejo
kupovati v Gdanskem ... Torej imajo dovolj posla s pranjem
volne, posebno ker si mislijo, da Svedje e ne zbezé ...

,Kaj mi pravite. gospod ?“

,Da Svedje ne zbeZé, marvet se nam 3e priblizajo,* po-
novi konjiski stotnik.

Vojvodovo lice pokrije rdecica.

,Kaj so meni mar Svedje?... Toda sram me bo poleg
drugih, ¢e ostanem sam kakor palec na roki.*

Skretuski se znovi¢ nasmehne.

,Dovolite, vasa milost, da vam povem, da Svedje so glavna
stvar iz sramota je le postranska. Sicer pa kakSna bi naj bila
sramota, ko pa manjka vse plemstvo, in ne samo kaliSko.“

,Temu se je kar Cuditi.”

»Znano vam mora biti, da se nahaja sedaj nasa vojska na
Ukrajini. Od ondot torej ne moremo Cakati pomodi, ker Se ni
znano, kateri sovraZnik bo huj$i.“

,Toda pedci... ¢rna vojska..."

»0d dvajseterih kmetov je komaj jeden videl vojno, od
deseterih zna nemara komaj jeden drZati oroZje v svojih rokah.
Kar se tice ¢rnovojnikov, vpradajte, gospod, vsakega, ki se razumi
nekoliko na boj, ali more vzdrzati ¢rna vojska redni vojski, zlasti
taksni, kakor§na je Svedska, — veteranom iz ftridesetletne vojne,
vajenim zmage?“

,0, visoko cenite Svedske vojake nad domacimi!*

»Ne cenim jih viSje od domacih... Ko bi mi imeli vsaj
petnajst tiso¢ taks$nih vojakov, kakorSni so bili pod ZbaraZzem,
takrat bi se ne bal Svedov, toda z naSimi ne vem, ne vem, e
kaj opravimo.“

Vojvoda poloZi roke na kolena ter pogleda Skretuskemu
naravnost v oci, kakor bi hotel Citati v njih kak3no skrito misel.
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»lorej, emu smo priSli semkaj? Ali se mar mislite udati
sovrazniku ?*

Skretuski zardi.

,Ko bi mi prila takSna misel v glavo, pa rad dovolim, da
me nataknejo na kol. Ce me izvoli vasa milost vpraSati: Ali ve-
rujem v zmago, pa vam kot pravi vojak odgoverim: Ne verujem!
Toda ¢emu, da smo prisli semkaj, to je druga stvar in kot drzav-
ljan odgovorim: Mi smo pri8li semkaj radi tega, da se posta-
vimo po robu sovrazniku, da ga pridrzimo ter damo ostalim pri-
loZnost, da se pripravijo in nam pridejo na pomo¢; da z naSimi
trupli pridrZimo napad, dokler ne popadamo drug za drugim!“

,Prekrasen je va$ namen!* odvrne hladno vojvoda. ,Toda
vam, vojakom, je loZe govoriti o smrti, nego nam, ker na nas
pade -odgovornost radi prelivanja plemiske krvi.*

,Za to tudi ima plemstvo kri, da jo preliva,“

» lako, tako! Vsi smo pripravljeni pasti v boju, ker to je
najlazji nacin smrti. Toda mi poveljniki smo dolZni, da ne iS¢emo
samo hvale, marveC tudi blagra domovine. Vojna se je zalela,
to je res, toda Karol Gustav je vendar sorodnik naSega kralja,
kar se mora tudi upoStevati. Radi’ tega treba poprijeti se dogo-
vorov, ker Casih je mogode z besedo veC doseli nego z oroZjem.“

»T0 ni moja stvar!“ odvrne suho Skretuski.

Tudi vojvoda je bil brzkone istih mislij, radi Cesar je kon-
¢al razgovor s stotnikom ter mu k slovesu pokimal z glavo,

Skretuski je deloma imel prav, govore¢ o malomarnosti
plemstva, pozvanega v brambo domovine. V resnici je dospel,
dokler je trajala ovCja striza, le malokdo v taboris®e. Toda na
doloCeni dan (27. junija) se jih je nabralo lepo Stevilo. Odslej
so se jeli ¢rnovojniki truS¢no shajati v Pilo in Ujstje z velikim
Stevilom sluZabnikov, z zalogo ZiveZa in razlicnega oroZja, kakor
sulicami, puSkami, mec¢i, sabljami, rapirji in cepci. Stari izkuSenci
so takoj spoznali, da imajo pred seboj ljudi, ki 8e nikdar niso
okusili vojne.
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Od vsega plemstva.v poljski ljudovladi je bilo zlasti ono v
Veliki Poljski najmanj bojevito. Tatarji, Turki in Kozaki niso
nikdar teptali teh pokrajin, katere niso videle od Casa kriZarskih
vojen sovraZinika v deZeli. Kdor izmed plemstva je Cutil v sebi
bojni nagon, ta se je dal vpisati v kraljevo vojsko in se je tam
boril dobro, kakor vsak drugi. Oni pa, ki so raje ostali doma,
so bili gospodarji, ki so hoteli dobro Ziveti ter so vozili volno in
svoje pridelke na trge po pruskih mestih.

Torej sedaj, ko jih je Svedska burja odtrgala od mirnega
posla, se jim je zdelo, da oroZja za vojno ne vzamejo nikdar
preve¢, da je tam treba obilno Ziveza, zlasti pa Se sluZabnikov,
ki naj ¢uvajo gospodarja in zalogo.

A kak$ni vojaki so tudi bili ti plemici! Predstavite si vo-
jaka s kopjem, devetnajst Cevljev dolgim, v svoji roki, z oklepom
na prsih ter ,radi hladu® s slamnikom na glavi. Nekaterim se je
ob ¢asu vezbanja zdehalo, drugi so se rogali, tretje jedli in pili,
vsi pa so govorili tako glasno, da nihe ni sliSal glasi povelj-
nikov. TeZavno je bilo vpeljati red, ker je plemstvo bilo kaj
rahloCutno ter celo smatralo povelje razZaljenjem. PreCitali so
jim sicer veCkrat doticna pravila, toda kaj, ko jih niti poslu3ati
niso hoteli.

In proti taki vojski je el od Stetina Arvid Wittemberg,
star, izkuSen poveljnik, ki je prebil svojo mladost v tridesetletni
vojni, vodil s seboj sedemnajst tiso¢ veteranov, vajenih strogi
disciplini! Kdo bi e bil mogel dvomiti nad tem, kakSen bo ko-
nec boja in na Cegavi strani ostane zmaga?

Med tem pa se je valilo plemstvo liki morski valovi v
Cimdalje ve¢jem Stevilu k naznaceni tocki. Kmalu po Grudzinskem
je dospel v Pilo mogo¢ni poznanjski vojvoda Kristof Opalinski.
Tri sto hajdukov, opravljenih v rdeco obleko, oborozenih s
puskami, je korakalo pred njegovo koijo; mnoZica plemstva je
obkoljevala dostojnega vojvodo; za njim je jezdil v bojnem redu
oddelek jezdecev, opravljen isto tako kakor hajduki v rdefo
obleko. Vojvoda je imel pri sebi v kociji dvorskega norca Staha
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Ostrozka, ki je imel nalogo: razveseljevati turobnega gospodarja
med potjo.

Prihod tako znamenitega veljaka je napolnil srca z novim
pogumom vseh, zlasti onih, ki so imeli priloZnost videti pleme-
nito njegovo lice, njegovo visoko ¢&elo, razumne, dasi krute ofi
ter senatorsko njegovo postavo. Ljudem, ki so se privadili na
spostovanje veljakov, se je zdelo, da si niti Svedje ne bodo
drznili dvigniti svojih rok na takega veljaka. Bojazljivci so se Cu-
tili varnim pod njegovimi krili. Sprejeli so ga z radostnimi klici,
cemur je odgovarjal na vse strani s pokloni.

Komaj se je nekoliko polegel prah za poznanjskim vojvodo,
je dospel glasnik z naznanilom, da prihaja njegov stri¢nik, voj-
voda podleski, Peter Opalinski s svojim svakom Jakobom Raz-
draZevskim, vojvodo inovraclavskim. Oba sta pripeljala s seboj
po sto in petdeset oboroZenih moZ, ne vitevi dvornikov in slug.
Odslej ni minil dan, da ne bi priSel kak veljak, kakor Sendivoj
Carnkovski, Kristofov svak, Maksimilijan Mijaskovski in Pavel
Gembicki. Trg se je urno napolnil z ljudmi, da je celo za dvor-
nike same zmanjkalo stanovanj. Na bliznjih livadah je narastlo
v kratkem Casu toli Sotorov Crne vojske, da se je zdelo, kakor bi
priletele semkaj v Pilo vse ptice, kar se jih nahaja v ljudovladi.

Tu si videl barve: rdeco, zeleno, plavo, sivkasto in belo.
Crnovojniki so nosili razlitne oprave, po katerih so se tudi spo-
znali, odkod so priSli.

Prisli so celo barantaci, ki pa niso mogli dobiti prostora
na trgu, vsled Cesar so se nastanili v dolgi vrsti kolib poleg
mesta. Prodajali so v njih vojaSke potrebi&ine, zlasti obleko in
hrano. Tu je plapolal po dnevu in po no€i ogenj na ognjisu,
na katerem so se kuhale razlicne jedi v loncih. Drugod so pro-
dajali pijaco. Pred kolibami se je izprehajalo plemstvo, oboro-
7eno ne samo s sabljami in samokresi, marvet tudi z Zlicami;
jedlo je, pilo in govorilo o sovraZniku, katerega Se ni bilo videti,
kakor tudi o prihajajo€ih velikaSih, katere so tu pa tam tudi ne-
malo oStevali.
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Med tolpami plemstva se je izprehajal OstroZko, oblecen
V prizasto obleko, seSito iz kosov razlitne tkanine. V roki je
nosil Zezlo, na katerem so viseli zvonZki. Kjerkoli se je pokazal,
8a je obkolila takoj mnoZica ljudij. On je izlival v pravem po-
menu besede olje v ogenj, ko je obiral veljake ter nastavljal
ljudem uganjke, pri katerih se je prijemalo plemstvo tembolj za
trebuhe, ¢imbolj so bile zbadljive. '

A prizanesli niso nikomur.

Nekega popoludne je priSel na sejmis¢e sam vojvoda poz-
Nanjski, pomesal se med plemstvo ter izpregovoril s tem in onim
Par prijaznih besed. Obenem se je pritoZeval Cez kralja, da ni

‘kposlal doslej niti jednega prapora redne vojske proti sovraz-
niku,

»OCividno je pozabil na nas, gospodje,“ je dejal, ,ker nas
Pusta brez pomodi. V Varavi pravijo, da imajo Se na Ukrajini
Premalo vojakov in da hetmani ne morejo uZugati Hmelnickega.
Tezavno zares! Ljubsa mu je gotovo Ukrajina nego Velika
Poljska! ... Niso nam naklonjeni v vi§jih krogih, kakor vidimo.
Odlogili so nas za mesnico. ..

»A kdo je kriv?“ vprasa Slihting, viskovski sodnik.

»Gotovo ne mi, bratje, ki podpiramo ljudovlado s svojimi
prsi.«

Plemstvu, ki je sliSalo te besede, je zelo ugajalo, da se je
beninski in apaleniski plemi¢ smatral njemu enakim. Radi tega
S¢ drzne KoSuski odgovoriti:

»Jasno velmoZni vojvoda! Ko bi bilo ve¢ takih veljakov pri
vladarju, kakor ste vi, pa bi nas ne dali v mesnico... Tam pa
Sedaj vladajo brzkone le lizuni in podrepniki.*

»Hvala vam, bratje, za prijazno besedo!... Kralj je kriv,
ker posluSa taksne svetovalce... Cim ve plemstva pogine, tem-
bolj se bo mnozila viadarjeva mog.*

»Mar imamo za to umreti, da bodo jeCali nasi otroci v
SuZnosti 74
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Vojvoda ni odgovoril. Plemstvo pa se je mol¢é spogledalo
ter se zamislilo.

,Tako je torej!® jamejo klicati Stevilni glasovi. ,Zato so
nas poslali semkaj pod noz! Da, verjetno je to! Saj nam Ze dlje
¢asa pripovedujejo otem absolutum dominium... Nu, v
takem sluaju znamo pa tudi mi misliti na varnost svojih glav.“

,In svojih otrok!“

,In svojega imetja, katero bo pustosil sovraznik z ognjem
in mecem."

Vojvoda je molcal.

Na kaj Cuden nacin je obodroval svoje vojake.

yKralj je kriv vsemu temu!* so klicali ¢imdalje StevilnejSi
glasovi.

»Ali se spominjate, gospodje, dogodeb Jana Albrahta?“
vpraSa vojvoda.

,Ob Casu kralja Albrahta je poginilo plemstvo! lzdajstvo je
to, gospodie, izdajstvo!“ :

»Kralj je izdajalec!* zaklie pogumnejsi glas.

Vojvoda je molcal.

Med tem se je norec Ostrozko, stojed vojvodi na strani,
udaril parkrat z rokami ter zakukurikal tako presunljivo, da so
vsi obrnili nanj o€i. Naposled zakrici:

,Gospodje bratje! Poslusajte mojo zagonetko.*

SploSna razburjenost prostakov se izpremeni mahoma v ra-
dovednost. Vsi su nastavili uSesa, da bi sliali, kaj jim pove
norec.

»Poslusamo, poslusamo,” se oglasi nekoliko glasov.

Norec jame pomeZikovati z olmi kakor opica ter narekuje
s cvile¢im glasom:

sZa bratom se je veselil s krono in Zeno

ter pustil, da so zagrebli z bratom slavo,
podkanclerja je zapodil in, dokaj udno,

sedaj je sam kancler. Pri kom? Pri svoji Zenile



»Kdo je to?*

»Kralj, kralj! Resnica! Jan Kazimir!“ jamejo klicati od vseh
stranij,

In velikanski smeh se kakor grom jame razlegati med
navzocimi.

,Vrag ga vzemi, kako umetno je to povedal!“ klice plemstvo.

Vojvoda se je smejal z drugimi vred. Ko potihne nekoliko
Smei, rece resnobno:

»A uprav radi tega moramo nesti mi sedaj svojo kri in
glave v ogenj... Evo, kam smo pridli!... Tu ima8, norec, cekin
Za svojo uganjko.“

»Kristof, najmileji Kristof!“ odvrne Ostrozko; ,Cemu se
hudujes na druge, da imajo burkeZe pri sebi, saj ima$ tudi ti
Mene ter mi Se celo plaujeS moje zagonetke?... Daj mi Se
jeden cekin, pa ti povem $e drugo.

» Tudi tako izborno?“
»Samo nekoliko daljSo. Daj poprej cekin.”
» U ga ima$.“

Norec je znovi¢ zalopotal z rokami kakor petelin s krili
ter zakrical: j

»Posludajte, gospodje! Kdo je to?“

« Nl zasebnostjo je tozil — kazal se Katona,
mesto sablje rabil je pero posjega repa.
Zun izdajico hotel dedS&ino, ker pa je ni dobil,
s¢ je grozno nad ljndovlado razlotil.
Ko bil bi sabljo ljubil, res manj bi bilo bede,
ker se s satirami v rog ne goni Svede;
brZ ko vojaske je skusil on napore,
Ze izdajalska misel mu po glavi orje.«
Vsi navzodi so dobro uganili to uganjko, kakor tudi po-

PrejSnjo. Dva ali trije duSljivi smehi se oglasé med navzoCimi,
Na to pa zavlada znovié tiSina.



— 140 —

Vojvoda postane rde¢ in zmeden tem bolj, ker so bile oci
vseh uprte vanj. Norec pogleda sedaj jednega, pa drugega, na-
posled rece:

4Ali nih¢e od vas ne ugane, kdo je to?“

Ker tudi sedaj nihfe ne odgovori, se obrne Ostrozko z
resnim pogledom k vojvodi:

»A ti Kristof, ali tudi ti ne ugane§, na koga merijo te be-
sede?... Ce ne ves, placa$ cekin.

»Tu ga imaS!“ odvrne vojvoda.

,Bog povrni... Povej mi, Kridtof, ali se nisi poganjal za
podkanclerstvo po Radziejevskim ?*

,Sedaj ni Casa takim burkam“ odvrne Kristof Opalinskemu.

Na to se pokloni navzocim:

»Klanjam se vam, gospodje... Moram iti k bojnemu po-
svetovanju.“

,Na rodbinsko posvetovanje, hotel si reéi Kristof,“ doda
Ostrozko, ,ker tam se boste posvetovali sorodniki, kako bi sre¢no
odnesli pete.”

Na to se obrne k plemstvu, posnema poklon vojvode in
rece:

»A vam, gospodje, je to na roko.“

Na to oba odideta. Komaj pa sta se oddaljila nekoliko ko-
rakov, kar zahrumi za njima ogromen smeh, ki se je odbijal
vojvodi neprijetno ob uSesa ter se razlegal Se dolgo, predno je
utihnil v splosnem ropotu.

Bojno posvetovanje se je res vrilo pod predsednistvom
vojvode poznanjskega. Bilo je zelo znamenito posvetovanije.
Zbrali so se na njem samo takSni velikasi, ki niso poznali vojne.
Velikopoljski magnatje niso §li ter niso mogli iti za vzgledom
litovskih ,kraljevi¢ev® ali ukrajinskih, ki so Ziveli v neprestanem
ognju kakor moceradi.

Tam, naj si je bil vojvoda ali kancler, je bil vojskovodija
oni, kateremu je vtisnil oklep na telo neizbrisljive proge, kateremu
je mladost minila na stepah, ali v gozdih na prez, v boju, po-



gonih, v taborih ali nasipih. Tu so se zbrali veljaki, opravljajoci
samo kanclersko sluzbo, in dasi so nastopili ob ¢asu ¢rne vojske
kot poveljniki, vojskovodje vendar nikdar niso bili. Globok mir
ie torej zazibal v spanec bojni duh tega viteStva, kateremu se
niso mogli postaviti nekdaj Zelezni kriZarji po robu in radi teh so
se izpremenili tudi v utene drZavljane in pisatelje. Se le trda
Svedska Sola jih je znovi¢ naudila tega, kar so pozabili.

Med tem pa so gledali na posvetovanju zbrani veljaki drug

drugega z mracnimi ofmi. Vsak se je bal zadeti, vsak je Cakal,
kaj pove ,Agamemnon,* vojvoda poznanjski.
: »Agamemnon“ pa tudi ni znal povedati niCesar. Zalel se
Je v uvodu pritoZevati nad kraljevo nehvaleznostjo in zaspanostjo,
nad lahkomisljenostjo, kakorsna je dusila vso Veliko Poljsko. Ker
je bil zelo zgovoren, je bil podoben rimskemu senatorju, ki je
slikal zbranim bodogi poraz domovine.

,Cemu nam je ta tretja vojna,“ je dejal, ,ko pa imamo
brez nje Ze dve na meji? Kdor jo je zakrivil, nanj padi tudi od-
govornost! ... Mi pa si umijemo roke, dokler je Se Cas v tej
krvi, ki bo po nedolznem prelita!“

In tako je Se dalje govori¢il vojvoda, ko je pa pridlo do
Stvari same, ni znal podati zaZeljenega sveta.

Poslali so torej po stotnike od peScev, zlasti po gospoda
Ladislava SkoraSevskega, katerega so radi ubogali ne samo vo-
jaki, marve¢ tudi polkovniki.

Ta je nasvetoval, napraviti tri tabore ter jih razvrstiti pod
Pilo, Veluno in Ujstjem, tako blizu skupaj, da bi mogli v slu¢aju
priti drug drugemu na pomo¢, potem pa, da se preskrbi vsa
favin ob reki z nasipi, ki naj bi zabranjevali prehod in voZnjo
Po reki.

,Kadar se pa prepricamo,“ refe Skorasevski, ,kje se na-
Merava sovraznik prepeljati ¢ez reko, takrat se zberemo na onem
mestu iz vseh treh taborov in mu to zabranimo. Jaz pa odidem
med tem z malim oddelkom v Caplinko. To mesto je sicer iz-
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gubljeno in jaz se Se umaknem pravocasno iz njega; vsekako
pa izvem tam najprej o sovraZniku ter se vrnem z novicami.“

Vsi so se strinjali s tem predlogom, na kar so se jeli ne-
koliko Ziveje kretati po taboru. Plemstva se je naposled seslo
okrog petnajst tisof. PeSci so delali nasipe ob reki na Sest milj
daljave.

Ustje, ki je bilo izbrano za glavno staliice, je zavzel s
svojimi ljudmi vojvoda poznanjski. Nekoliko plemstva je ostalo v
Velunu, nekoliko v Pili, Ladislav SkoraSevski pa je odSel v Ca-
plinko in zasledoval tu premikanje sovraznih vojsk.

V zacetku julija je bilo vreme neprestano lepo in toplo.
Solnce je pripekalo na ravan tako mocno, da se je skrivalo
plemstvo po gozdu pod drevesa. Tam so se vrdile tudi hrumede
pojedine; Se ve trusCa pa je narejala druzina, zlasti pri kopanju
in napajanju konj, katerih so po nekoliko tisoé skupaj podili po
veckrat na dan k rekama Noteci in Brdi in prepirali so se vedno
za najboljsi pristop k obreZju.

Duh bojne discipline je bil iz poCetka kaj dober in ko bi
bil Wittemberg dospel k njim v zaetku julija, bil bi gotovo na-
letel na mo€an odpor, ki bi se bil izpremenil v pravcato bitko.
Saj se je vendar pretakala v Zilah teh ljudij vitezka kri. In kdo
vé, nemara bi se bil naSel drugi Jeremija Visnjevecki, ki bi bil
izpremenil Ujstje v drugi Zbara$ ter pokril svojo glavo z venci
zmage. Toda vojvoda poznanjski je znal Zzalibog le pisati, ni se
pa znal bojevati.

Wittemberg ni hotel hiteti, kot moZ ki ni poznal samo
vojske, marve¢ tudi ljudi, nemara nalas¢ ne. Dolgoletne izkusnje
so ga izuCile, da so vojaki novinci najnevarnejsi v prvem tre-
nutku, da jim pa zmanjka s€asoma ne junaStva, marve¢ vojaske
strpljivosti, ki se pridobi le v dolgoletni sluZbi. ZmoZni so na-
pasti kakor naval najstareje polke ter jih teptati v prah. Kakor
razbeljeno Zelezo so, katero siplje, dokler je vroce, iskre, ugo-
nablja in Zge, ko se pa shladi, ostane samo Se mrtva ruda.
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Tako je minil teden, za njim drugi, zacel je Ze tretji, a
Wittembega le ni bilo. Vro€ina je postajala ¢imdalje neznosnejsa
I plemstvo ni hotelo posecati pouka, izgovarjajoC se, da ,konji
Nocejo ubogati, ker jih pikajo obadi, da ni moéi v blatni okolici
Vstrajati pred komarji..." 2

SluzZabniki so se jeli prepirati med seboj za sence v gozdu;
pri teh prepirih so Cesto zapele sablje. Marsikateri so okoristili
radi prepira splosno zmesnjavo, zasedli konje po noéi ter od-
jezdili iz tabora s trdnim namenom: ne vrniti se ved nazaj.

Pa tudi slabih vzgledov ni manjkalo. SkoraSevski je dal
razglasiti vest, da Svedje niso ve¢ dale¢. Med tem pa se je zbral
bojni svet ter spustil na pro$njo vojvoda kaliskega domov Zig-
munda Grudzinskega, starosta sredskega.

Zarano dné 16. julija, na predvecer pred Dbitko, je odSel
Starosti¢ z nekolikimi sluZabniki javno iz tabora. Tolpe plemstva
80 ga spremile sredi krika za taboriSCe; naceloval jim je norec
Ostrozko, ki je krical od dale& za odhajajodim:

»Ne pozabi tovari§, pristaviti v svoj grb besedo: Deest!"

,Zivio Deest Grudzinski!® zakri¢i plemstvo.

»A ne plakaj za stricem!“ je Kklical dalje OstroZko. ,Saj
ima on enako bojazen pred Svedi kakor ti; naj se le prikazejo,
takoj jim obrne hrbet!“

Mlademu veljaku je silila kri v lice, toda zbadljivke ni ho-
tel sliati, ampak zbadal je konja z ostrogami, da bi ¢im prej
priSel iz tabora ter uSel proganjalcem, ki so naposied jeli, ne
Oziraje sena rod in veljavo, metati za njim grude in kriCati:

»Tu ima8 grudo, Grudzinski!! A ho, zaj¢ek! Sivi madek!
A hol«

Konecno je nastal takden hrup, da je priSel celo vojvoda
poznanjski z nekolikiml stotniki pomirjat ljudi ter pojasnovat jim,
da je vzel starosti¢ samo za teden dnij dopust, ker ima doma
zelo nujne opravke.
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Ta slabi vzgled pa tudi ni ostal brez nasledkov in Se isti
dan se je naSlo nekoliko plemicev, ki niso hoteli biti slabeji od
Grudzinskega, samo, da so odhajali ti§je in z manjSim sprem-
stvom. Stanislav Skretuski, kaliSki stotnik, si je kar pulil lase z
glave, ker so zapuScali tudi njegovi- ljudje po vzgledu tovariSev
tabor. Zopet se je zbral bojni svet, katerega se je hotelo udeleziti
vse plemstvo. Nastala je burna nod, polna krika in prepira. Sum-
ni¢ili so drug drugega bega in bojazljivosti. Krik: ,ali vsi, ali
nobeden* se je razlegal od ust do ust.

Casih se je raznesel glas, da odhajajo tudi poveljniki,
vsled Cesar je nastal tak nemir, da so se morali pokazati neko-
likokrat razburjeni tolpi. Nekoliko tiso¢ ljudij je do svita sedelo
na konjih; med njimi je jezdil gologlav, podoben rimskemu se-
natorju, vojvoda poznanjski ter ponavljal vsaki hip:

»Z vami, gospodje, hofem Ziveti in umreti!*

Semtertje so mu kricali nasproti ,Zivio“, drugod pa so se
mu posmehovali. Slednji¢ se je vrnil, ko je pomiril &rnovojnike,
nazaj na posvetovanje, preprifan, da je izvrdil to no¢ veliko
uslugo domovini.

Na posvetovanju mu je zopet zmanjkalo besed. Obupno
se je prijel za glavo, ruval si brado ter ponavljal:

,Svetujte, gospodje, ako znate... Jaz si umijem roke gledé
tega, kar se zgodi, ker s takimi vojaki se ni mogoce braniti.“

,Jasno, velmoZni vojvoda!“ odgovori Stanislav Skretuski.
,Kadar pride sovraznik, Ze odpravi vsako svojeglavnost. Ko zatno
topovi pokati, ko nastane borba in oblegovanje, bo moralo
plemstvo radi varstva lastne koZe stati na nasipih ter ne bo imelo
Casa, prepirati se... Ze veCkrat je bilo tako.

+A s &m naj se branimo? Topov nimamo, marve¢ samo
risanice, ki so pa le pripravne za streljanje ob €asu pirov.“

,Pod ZbaraZem je imel Hmelnicki sedemdeset topov, knez
Jeremija pa le nekoliko oktav in granatnikov!...

,Za to pa je imel knez vojake, a ne prostake, ki so prisli
ravnokar od striZze ovac.“
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»Podljite po Ladislava SkoraSevskega!“ svetuje gospod
Camkovski, kastelan poznanski. ,Razglasimo ga taboridnikom.
Njega spostuje plemstvo, katero zna dobro brzdati.“

,Da, da, podljite po SkoraSevskega!“ zaklicejo drugi. ,,Cemu
ima on Cepeti v Caplinki.“

Glasnik je takoj odrinil po SkoraSevskega.

Drugo jutro je nekdo raztrosil novico, da so tujeverci,
zlasti kalvinci, naklonjeni Svedom in da prestopijo pri prvi pri-
loZnosti k sovrazniku. Radi te novice je nastala v taboru nova
zmesnjava, zlasti ker niso ovrgli niti Slihting, niti gospoda Kur-
natovska, ki so bili kalvinske vere, te govorice. Nasprotno pa so
potrdili, da so tujeverci stopili v posebno kolo pod predsednistvom
Reja, znanega razgrajaca in iskrenega privrZenca Svedov. Komaj
se je ta novica razglasila po tabori§¢u, se je takoj na tiso€ sabelj
zabliskalo v zraku in v taboru je nastala pravcata burja. ..

slzdajice si redimo, kace redimo, ki so pripravljene nas
piciti!“ je kri¢alo plemstvo.

yDajte jih sém!“

,Posekajmo jih!... OkuZljivo je tako izdajstvo!. .. lzko-
reniniti je je treba, drugafe poginemo vsil®

Vojvada in stotniki so zopet morali miriti, toda ta posel je
bil sedaj dokaj tezavnejSi kakor pa prejdnji dan. Celo sami so
bili prepricani, da je Rej pripravljen, ofitno izdati domovino,
kajti bil je Ze popolnoma potujéen ter razun jezika ni imel ni-
Cesar poljskega ve¢ na sebi. Konefno je obveljal sklep, da ga
poljejo iz tabora, kar je nekoliko pomirilo razburjence. Toda 3e
dolgo se je razlegal krik:

»Dajte jih sém! lzdajstvo! lzdajstvo!“

Novica o izdajstvu tujevercev je napravila v taboru velik
vtis; mnogim je upadel pogum, druge je trla Zalost. Vsi so ho-
dili molée z opotekajoCimi se koraki poleg nasipov, ozirali se z
mracnimi ofmi po ravani, po kateri bi imel priti sovraZnik, ter
Sepetaje trosili Se hujSe novice.

10
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Nekatere je prevzela nekaka brezumna gotovost, da umro.

- Radi tega so prirejali v taboru gostije ter na njih popivali brez

konca. Nekateri so mislili tudi na pokoro ter so preculi cele noci
v molitvi. Nih¢e izmed vseh teh pa ni mislil na zmago, kakor
bi bila ona sploh nemogo€a, dasi ni presegalo Stevilo sovraZ-
nikov Stevila Poljakov; vsak je mislil samo na to, da so Svedski
vojaki bolje izurjeni in da se razumejo tudi njih poveljniki bolje
na bojno rokodelstvo.

Ob casu, ko so se vriile v poljskem taboru gostije, ko so
zborovali €rnovojniki ter se prepirali med seboj, se je dvigala
Svedska vojska potihoma po razko3nih zelenih logih ob Renu.
Spredaj je Sla brigada kraljeve garde. Vodil jo je Benedikt Horn,
grozen vojak, Cegar ime so le s strahom izgovarjali v Nem¢iji.
Visokorasli, zdravi njegovi vojaki so imeli na glavi grebenaste
Celade ter nosili Zolte kaftane. OboroZeni so bili z me¢i in pus-
kami. Bili so hladnokrvni, utrjeni v vojni, pripravijeni na vsak
migljaj svojega poveljnika. Za njimi je §la vestgotlandska brigada
pod poveljnistvom Nemca Karla Sedinga, sestavljena iz dveh
polkov peScev ter jednega polka tezkih jezdecev. Nosili so oklepe
brez naramnikov. Polovica peScev je imela risanice, druga samo
sulice. V zacCetku boja so stopili puSkarji na elo, ob &asu na-
pada pa so se umaknili za suliCarje, kateri so vtaknili jeden
konec sulice v zemljo in nastavili ostrino proti dirjajofim konjem.
Ob Casu Zigmunda Il je razpraSil jeden sam prapor poljskih
huzarjev s sabljami in kopiti to vestgotlandsko brigado, v kateri
so sluzili veCinoma Nemci. Za njimi sta §li dve smalandski bri-
gadi pod poveljniStvom Irvina, s priimkom ,Brezirok“, ker je iz-
gubil desnico, ko je svoj Cas branil prapor. Za to pa je imel v
levici toliko moci, da je odsekal z jednim samim mahljajem
konju glavo. Bil je mralen vojak, ljubil le vojsko in prelivanje
krvi, surov i proti samemu sebi i proti vojakom. Ko so se ,ka-
pitanje“ privadili vojni kot nekakemu rokodelstvu ter ljubili vojno
radi boja, je samo on ostal fanatik, pobijal ljudi, in pri tem pre-
peval poboZne psalme.
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Vestmalandsko brigado je vodil Drakenborg, helsingersko,
Sestavljeno iz proslavljenih strelcev, pa Oksenstern, sorodnik zna-
Nega kanclerja, ki je bil e mlad, pa je ze mnogo obetal. Po-
Veljnik estgotlandske brigade je bil Fersen, nerik8ko in vermland-
ko pa je vodil sam Wittemberg, ki je bil ob enem poveljnik
celi armadi.

Dva in sedemdeset topov je delalo brazde po vlaznih li-
Vadah, a vseh vojakov je bilo sedemnajst tiso¢, groznih lopovov
1z vse Nemdije, ki so pa bili tako izurjeni v boju, da so se za-
Mogle kosati, zlasti s peSci, komaj francoske kraljeve garde. Za
Polki so drdrali vozovi s Sotori; polki pa so 8li v bojnem redu,
Pripravljeni vsak trenutek na boj.

Cel gozd sulic je Strlel kvisku nad mnozico glav, Celad in
klobukoy. Med tem gozdom pa so plavali proti poljski meji ve-
liki, plavkasti prapori z belimi kriZi v sredi.

Vsak dan se je manjSala daljava, ki je loCila obe vojski.

Kone¢no so dné 27. julija zagledala v gozdu pod vasjo
Heinrichsdorf Svedska krdela prvi¢ mejni steber poljski. Pri po-
gledu nanj je vsa vojska glasno zakriCala; zagrmele so trombe,
Zadoneli kotli in bobni, zaplapolali vsi prapori, Wittemberg, ob-
koljen od dostojnikov, je odjezdil naprej in vsi polki so se mu
Poklonili, dospevsi predenj, z oroZjem. Bilo je opoludne, vreme
Prekrasno. Ozracje je duhtelo po lesni smoli.

Sivkasta cesta, obsevana od soln¢nih Zarkov, po kateri so
Se pomikali Svedski prapori, se je izgubljala v daljavi. Ko so
dospeli naposled polki iz gozda, se je odkril pred njihovimi o¢mi
Prijeten kraj, prepasan z rumenkastim poljem, zarad¢enim sem-
tertje z dobravami in zelenimi livadami. Tu in tam se je izza
drevja valil kvisku dim; na paSnikih pa so se sprehajale ¢rede.
Kjer se je voda na Siroko razlivala na livadi, so se mirno iz-
Prehajale Storklje.

Nekaka ti§ina in milina je bila razlita po tej zemlji, po
kateri je teklo mleko in med. In zdelo se ti je, da se je odpirala

10*
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¢imdalje Sirje in Sirje ter razprostirala roke pred vojsko, da jo
sprejme ne kot napadnike, marve¢ kot od Boga poslane goste.

Temu prizoru je sledil nov krik, ki se je izvil iz prsij vo-
jakov, zlasti rojenih Svedov, privajenih na golo, revno, divjo pri-
rodo v domovini. Srca ropaZeljnin in revnih ljudij so se napol-
nila z Zeljo: zbirati te zaklade in to izobilje, ki se je tu kazalo
otem. NavduSenost se je polastila vojakov.

Utrjeni v ognju tridesetletne vojne, so pri¢akovali, da ne
bo prehod Cez mejo tako lahek, kajti znano jim je bilo, da je v
tej pokrajini bival viteZki narod, ki jo je znal braniti. V Svedski
Se ni ugasnil spomin na grozni poraz pod Kirchholmom, kijer je
strlo v prah tri tiso¢ jezdecev pod poveljnistvom Hodkevica
osemnajst tisoC najizbranejSe Svedske vojske. Po kocah v Vest-
gotlandu, Smalandu in Zalekarliji so pripovedovali o teh krilatih
vitezih kakor o volkodlakih iz pesni Frittjof-sage. Se Zivahnejsi
pa je bil spomin na vojne Gustava Adolfa, ker so Se Ziveli ljudije,
ki so se jih udeleZili. Saj si je polomil Skandinavski orel, predno
je preletel Nemcijo, dvakrat ostroge ob krdela Konecpoljskega.

Tedaj se je k radosti pridruzila v $vedskih srcih tudi bo-
jazen, katere se ni mogel ubraniti sam vojskovodja Wittemberg.
Gledal je na mimogredode polke peScev in jezdecev tako, kakor
gleda pastir svojo Credo. Naposled se obrne k debelemu &loveku
s klobukom na glavi, za Kkaterim je imel zatakneno pero, in z
dolgimi lasmi, segajofimi mu na ramena.

,Vi me torej zagotavljate,“ reCe, ,da se da s temi mocémi
premagati vojsko, ki je zbrana pod Ujstjem ?¢

lovek z dolgimi lasmi se nasmehne ter odvrne:

»VaSa milost, smete popolnoma zaupati mojim besedam,
za katere sem porok s svojo glavo. Ko bi bila zbrana pod Ujst-
jem redna vojska, ko bi bil navzo¢ kak hetmanov, bi svetoval,
ne Zuriti se preve¢, marveC raje poakati, da pride kralj z ostalo
armado. Toda za ¢rnovojnike in gospodo iz Velike Poljske imamo
Se prevel vojakov.“

»Ali jim nemara ne posljejo pomoci?“
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,Pomodi jim ne posljejo, a to iz dveh vzrokov. Prvi¢ radi
tega, ker ima vsa vojska, katere itak ni veliko, opraviti na Litvi
in Ukrajini; drugi¢, ker nolejo v VarSavi niti kralj Kazimir, niti
kancler, niti senat verjeti, da bi zaCel kralj Karol Gustav, navzlic
Premirju in poslednjih poslanstev, zares vojno. Oni upajo, da
se bo dal skleniti mir Se v poslednjem trenutku ... ha! ha!“

Pri teh besedah sname debeluh klobuk, otare si potni obraz
ter doda: .

» Trubecki in Dolgoruki sta na Litvi, Hmelnicki na Ukrajini,
mi pa vhajamo v Veliko Poljsko ... Evo, kam je privedla Poljsko
Vlada Jana Kazimira!*

Wittemberg ga presunljivo pogleda in po kratkem molku
Vprada: ;

»In vas veseli to?*

»Da, veseli me, ker bo s tem ma3Cevana meni povzrofena
krivica, Vrhu tega pa vidim kakor na dlani, da sablja vaSe mi-
losti ter moj nasvet poloZé najlepso krono na glavo Karola Gu-
Stava,“

Wittemberg se zagleda v daljavo ter pregleda gozde, do-
brave, livade in polje.

»Da, resni¢no, krasen je ta kraj...“ reCe Cez nekaj Casa.
nZagotavljam Vas, da ne imenuje po vojni kralj nikogar drugega
Namestnikom kakor vas.“

Debeluh sname zopet svoj klobuk.

»0, tudi jaz nofem imeti drugega gospodarja,“ odvrne in
dvigne o¢i proti nebu.

Nebo je bilo ¢isto in prozorno, noben oblacek ni plaval
PO njem in nobena strela ni udarila v izdajalca, ki je prodajal
lastno domovino, jececo in izmolZeno od dveh vojen, sovrazniku.

Clovek, razgovarjajo¢ se z Wittembergom, je bil Hijeronim
Radziejevski, biv3i kraljevi komornik a sedaj vnet privrZenec
vedov.

% Stala sta nekaj ¢asa mol¢é; med tem pa sta tudi poslednji
dve brigadi: nerikska in vermlandska, prestopili mejo. Na to so
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jeli vladiti Cez njo topove; trombe so donele, odmev kotlov in -
bobnov je glufil korake vojakov ter nekako zlokobno odmeval
po gozdu. Konefno odrine tudi glavni Stab. Radziejevski je jezdil
poleg Wittemberga.

»Oksensterna ni videti,“ reCe Wittemberg. ,Bojim se, da
bi ga ne bila zadela kaka nezgoda. Ne vem, ali je bilo pametno,
posiljati ga kot glasnika s pismi pod Ujstje?“

.Pametno je bilo,“ odvrne Radziejevski, ,ker lahko pre-
gleda taborisCe, vidi poveljnike ter poizve, kaj mislijo tam; vsega
tega bi kak neveStak ne opravil.

»A Ce ga spoznajo?“

,Samo Rej bi ga utegnil spoznati, toda on je naS. Sicer
pa, ko bi ga tudi spoznali, ne ucinijo mu ni¢ Zalega; nasprotno,
e nagradijo ga za to... Jaz poznam Poljake ter vem, da so
pripravljeni na vse, samo da se izkaZejo pred tujci. Prizadevamo
se na vse kriplje, da bi nas hvalili tujci... Radi Oksensterna ste
lahko, gospod, popolnoma mirni; niti las mu ne pade z glave.
Ni ga Se, ker se Se ni mogel vrniti v tem Casu. ..

»Ali mislite, da opravimo kaj s pismi?“

Radziejevski se nasmeje.

,Ce dovolite, vasa milost, da smem prerokovati, pa povem,
kaj se zgodi. Gospod vojvoda poznanski je razsoden in uen
Clovek. Ker se pa hoCe kazati Rimljana, bo torej njegov odgovor
grozno robat. Najprvo poreCe da hoCe raje preliti poslednjo
kapljo krvi nego bi se udal; da je bolje umreti nego onecastiti
" se; da mu veleva ljubezen do domovine, braniti mejo.“

Radziejevski se jame smejati Se glasneje; tudi surovo lice
Wittembergovo se je zjasnilo.

,Vi torej mislite, da ne bo tako postopal, kakor bo pisal¥,
vprasa. -

,0On?“ odvrne Radziejevski. ,Res je, da goji ljubezen do
domovine, toda samo s &rnilom, in da je njegova ljubezen 3e
bolj Sepava nego njegovega norca, ki mu pomaga skladati pesni.
Prepri¢an sem, da sledi onemu rimljanskem odgovoru Se vosCilo
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Zdravja, priporoilo k daljfim sluzbam, in na koncu e pro3nja,
naj Stedimo njegovo in njegovih sorodnikov imetje, za kar nam
Ostane on z njimi vred iz dna srca hvaleZen.“

»A kakSna bo kone¢na posledica nadih pisem ?“

»Ta, da jim upade naposled popolnoma vojaski duh, da
S€ priCno z nami pogajati in da zajmemo po nekolikih strelih
Vso Veliko Poljsko. . .“

»Dal Bog, da bi se vresniilo vaSe prerokovanje!. ..

»Ootov sem, da bo tako, ker poznam te ljudi; pa tudi
dokaj prijateljev in priviZzencev imam v deZeli ter vem, kako se
Mi je ravnati... A da nifesar ne zanemarjam, temu je porok
krivica, katero sta mi provzroCila Jan Kazimir in ljubezen do
Karola Gustava. Nasi ljudje se sedaj bolj brigajo za lastno
Imetje nego za celokupnost ljudovlade. Vse zemljisfe, po ka-
terem korakamo odslej, je last Opalinskega, Carnkovskega, Grud-
Zinskega, Kateri stojé sedaj pod Ujstiem, in vsled tega bodo do-
kaj prijenljivejSi pri dogovorih. Kar se plemstva tie, zadostuje,
da se mu dovoli svoboda zbiralis¢, in tudi ono se bode ravnalo
PO vzgledu svojih vojskovodij.*

»Vi skazujete s svojim znanjem domovini in kralju nepre-
Cenljivo uslugo, katera vam ne ostane brez nagrade. Po vasih
besedah smemo smatrati to zemljo Ze svojim.“

,omete, vaSa milost, smete!“ ponovi nekolikokrat zapore-
doma Radziejevski.

»lorej jo tudi zajmem v imenu kralja Karola Gustava,*
Odvrne resnobno Wittemberg,

Se poprej nego je jela teptati Svedska vojska za Heinrich-
dorfom velikopoljsko zemljo, namre¢ dne 18. julija, je dospel v
poljski tabor vedski trombar s pismi na vojvodo od Radziejev-
skega in Wittemberga.

Ladislav SkoraSevski ga je sam spremil k vojvodi poznan-
Skemu, in plemstvo ¢re vojske je radovedno zijalo za prvim
vedom, obCudujo njegovo krepko rast, moZato oblifje, Zolte
brke, ki so bile na koncih kvisku zavihane. Tolpe so ga spre-
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mile k vojvodi, znanci so se klicali skupaj, kazali za njim s
prstom, posmehovali se njegovim Skornjam z dolgimi golenicami
in dolgemu mecu, viseCem na pasu, bogato okovanem s srebrom,
ki so ga primerjali raznju. Sved pa je radovedno zrl izpod klo-
buka, kakor bi hotel presoditi tabor, pa tudi zbrane tolpe plem-
stva, Cegar kroj je bil zanj brzkone nekaj novega.

Konecno ga pripeljejo k vojvodi, pri katerem so bili zbrani
vsi dostojniki, kar jih je bilo sploh v taboru.

Ko je vojvoda precital pismo, je ukazal pogostiti trombaca.
SkoraSevski ga je pazljivo opazoval, ker je slutil v njem Castnika,
preobleCenega v trombarja. Na veCer je Sel povedat svojo slutnjo
celo gospodu vojvodi. Ta pa je dejal, da je to vsejedno, toda
zapreti ga ni dovolil.

»Naj bi bil tudi sam Wittemberg,“ je dejal, ,vendar je
prisel k nam kot poslanec, torej mu ne smemo delati nasilja. ..
Narocil sem Ze, da se mu da deset cekinov na pot.”

Trombar je med tem grozno lomil nem§&ino z onim plem-
stvom, ki je vsled kupCije s Prusi razumelo nemski jezik, ter pri-
povedal mu o zmagah, katere je dobil Wittemberg v raznih
krajih, o moci, ki se bliza Ujstju, o dalekonosnih topovih, ka-
terim se ni mogoce ustavljati. Plemstvo je na te novice kar otrp-
nilo in razne vesti so jele kroZiti po taboru.

To noc ni spal nihce v Ujstju. Proti poluno¢i so prisli v
taboriCe ljudje, nahajajoCi se pri Pili in Velunu. Dostojniki so
se do belega dne posvetovali, kaj hoCejo odgovoriti, pomenkujé
se o veliki Svedski modi.

Z odkrito radovednostjo so povprasevali trombaca po po-
veljnikih, vojski, oroZju, po na¢inu bojevanja, ter si pripovedovali
od ust do ust vsak njegov odgovor. Blizina Svedske vojske je
delala zanimivo vsako podrobnost, med katerimi pa ni bilo no-
bene, ki bi mogla navdajati Poljake s pogumom.

Ob zori je dospel Stanislav Skretuski z novico, da so
Svedje dospeli Ze k ValCu, in da so samo Se za en dan oddaljeni
od poljskega tabora. Nastalo je kmalu Zivahno gibanje. Velina
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konj in sluzabnikov je bila na pa$i, torej so urno poslali po nje.
Zatulo se je povelje, zasesti konje. Nastal je za vojaka-novinca
ﬂajstraﬁnejﬁi trenutek. Stotniki so se na vso mo¢ trudili, napraviti
Ted med razbrzdanim plemstvom in, ako bi se bil v tem hipu
Ozval le jeden topov strel, pa bi se bila izpremenila zmeSnjava
V splodno grozo.

Polagoma so se vendar vredili. Prirojene zmoZnosti plem-
Stva do vojske so nekoliko nadomestile pomanjkanje izkuenj, in
Opoludne so predstavljali Ze dovolj miCen prizor. PeSci so stali
Na nasipih v svojih raznobarvnih suknjah; dim se je kadil od
Prizganih zaZigalnic. Med nasipi pod za$Cito topov pa so se
Zbrali jezdeci v bojnem redu na krepkih konjih, katerih razge-
tanje je odmevalo v bliznjem gozdu ter napolnovalo srca z vo-
Ja8kim ognjem.

Med tem je odpravil vojvoda poznanski trombaca z odgo-
Yorom na pismo, ki se je glasil, ve¢ ali manj tako, kakor je Ze
Napovedal Radziejevski. Potem je sklenil, poslati ogledno Ceto na
Sever k obreZju reke Notece, da bi vjel kako novico od so-
Vraznika.

Peter Opalinski, podleski vojvoda, stricnik poznanskega
Vojvode, bi imel odriniti s svojimi dragonci na Cetovanje. Vrhu
tega je bilo naroteno SkoraSevskemu in Skretuskemu, naj pozove
ta prostovoljce ¢rnovojnike, da tudi oni pogledajo sovrazniku
V odi,

Oba sta torej odjezdila pred zbrano vojsko. Gospod Sta-
Nislav je bil zaérnel kakor muren, z moZatim, surovim licem, z
dﬂlgn poSevno brazdo, ki mu je ostala po udarcu z melem fter
§ &mo razkodrano brado, Ladislav pa je bil dobro rejen Elovek
Z dolgimi, jasnimi brkami, z naprej molefo dolenjo ustnico in z
rde¢im kolobarjem okrog oces. Njegov obraz je bil nekoliko
PreneZen za vojake, toda navzlic temu je bil hraber in vrl vojak,
ljubil je bojni hrup ter poznal vojno, kakor svojih deset prstov
Na rokah, Ko sta jezdila mimo Siroko raztegnenih vrst, sta po-
 Vpradevala:
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»Nu, gospodje! Kdo izmed vas bi 3el prostovolino nad
Sveda? Kdo bi hotel vohati smodnik? Nu, gospodije, kdo pojde
Z nami?“

Ze sta prejezdila dolgo vrsto brez uspeha, ker nih¢e se ni
oglasil. Samo gledali so drug drugega. Mnogo je bilo takih, ki
bi bili radi $li, kateri se niso bali Sveda, toda zadrZevala jih je
omahljivost. Semtertje je podrezal sosed soseda z laktom ter dejal:
,Ce pojdes ti, pojdem tudi jaz!*

Stotnika sta se jela Ze vznemirjati. Ko sta pa jezdila pred
gneznenskim polkom, skoli nekak priZasto oblecen clovek pred
vrsto ter zakrici:

,Gospodje prostaki, jaz pojdem, vi pa ostanete tukaj kot
norci.“

,Ostrozko! Ostrozko!“ zaupije plemstvo.

sTako vrl plemi¢ sem kakor vil“ odvrne norec.

,Plujl za sto zlodjev!“ zaklice Rosinski; ,dovolj je teh
norc¢ij! Jaz pojdem!*

»Tudi jaz! Tudi jaz!“ klicejo Stevilni glasovi.

,Enkrat me je rodila mati, le jedna smrt mi je prisojenal“

,Najde se Se ve¢ takSnih, kakor si til“

,Vsak sme iti! Naj se tu nihfe ne poviSuje nad druge!*

In kakor ni hotel poprej nihce iti, tako je jelo sedaj vreti
plemstvo skupaj iz vseh polkov, drug je oviral drugega in se
prepiral Z njim. Kakor bi trenil, je stalo pripravljenih petdeset
konj, pa Se vedno so prihajali iz vrst. Gospod SkoraSevski se
jame glasno smejati ter Klicati:

,Dovolj, gospodje, dovolj! Vsi ne moremo iti.“

Na to sta spravila oba s Skretuskim ljudi v red ter odsSla.

Pri odhodu iz tabora se jima pridruzi vojvoda podleski.
Vojaki v taboru so jih videli, kako so se prepeljali preko Notece,
na kar so se e prikazali nekolikokrat na cesti ter naposled iz-
ginili izpred oci.

Cez pol ure je vojvoda poznanski ukazal ljudem, naj se
razidejo v Sotore. Spoznal je namre¢, da jih ni mogoce vzdrZati
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v taboru, ko je sovrazinik oddaljen Se na dan hoda. Radi varstva
pa je bila razstavljena Stevilna straza. Prepovedano je bilo spu-
SCati konje na paSo, pal pa naroeno vsem, da imajo na glas
prve trombe vsi zasesti konje ter biti pripravljeni.

Konec je bil torej negotovosti in pri¢akovanju, konec pre-
pirom. Blizajo¢i se sovraznik je navdahnil, kakor je bil Ze uganil
Skretuski, vojake s pogumom. Prva sredna bitka bila bi jih nav-
dahnila Se bolj, kajti na veler se je pripetil slucaj, ki se je mo-
gel smatrati sre€nim predpomenom.

Solnce je zahajalo in osvetljevalo z iskre¢imi Zarki reko
Noteco in zanoteSke lesove, kar zagledajo taboridniki na drugi
Strani reke najprej oblak prahu, na'to pa v njem gibajoCe ljudi.
Vse, kar je bilo Zivega, je Slo pogledat na nasipe, kaki gostje
prihajajo; med tem pa pridirfja od straZe dragonec prapora
Grudzinskega ter naznani, da se vradajo ogledniki.

,Ogledna Ceta se vraca!... Vrata nepoSkodovanal... Niso
je pojedli Svedje!* ponavljali so si v taboru od ust do ust.

Oni pa so se med oblakom prahu bliZali ¢imdalje pocCas-
nejSe in se naposled prepeljali ¢ez reko.

Plemstvo jih je pozorno ogledovalo, drZalo si roke nad
ofmi, ker je svitloba postajala Cimdalje veCja, spreminjajoC se v
zlato in baker.

»Hej! ali ni njihovo krdelo sedaj vecje nego je bilo po-
prej?“ omeni Sihting.

»Jetnike peljejo, jetnike!* zakrii neki plemi¢, ki ni mogel
verjeti svojim ocem.

yJetnike peljejo, jetnike peljejo!...“ zagromi po nasipu.

Naposled se je oddelek priblizal Ze toliko, da je bilo mo-
goce vsakega vojaka videti v obraz. Spredaj je jezdil SkoraSevski
ter se veselo razgovarjal s Skretuskim. Za njima je obkoljeval
vedji oddelek konjice nekoliko peScev z okroglimi klobuki. Bili
80 zares Svedski jetniki.

Plemstvo se ni moglo premagati pri pogledu na ta prizor.

,Zivel Skoraevski! %ivel Skretuski!* jame Klicati na vso grlo.
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Plemstvo nemudoma obkolji oddelek. Nekateri ogledujejo
jezdece, drugi povprasujejo: Nu, kako je bilo? Zopet drugi ja-
mejo groziti Svedom.

»A kaj!“ povpraSuje plemstvo. ,Ali ste prisli v naSe roke?
S Poljaki se hoCete bojevati? Sedaj imate Poljake!*

,Dajte jih sém... S sabljami jih razkosamo!...

,Ha! svinjske gnjati! Ha, breguSarji! Ali ste okusili poljske
sablje?“

»Gospodje, ne kri¢ite kakor paglavci, sicer si bodo jetniki
mislili, da ste prvi¢ na vojni!“ rece SkoraSevski. ,To je Ze na-
vadno, da se ulovi v vojskinem ¢asu jetnike.*

Prostovoljci, ki so Sli z ogledno Ceto, so ponosno gledali
na plemstvo, ki jih je obsipavalo s vprasaniji:

,Niso se vam mogli vpreti, kaj?*

,Niso vzdrZali napada?“

,Gospodje, ali Cujete; napada niso vzdrzali!... A kaj?...
Napad, to je temelj!...“

,Pomnite, napasti jih je treba... To je najbolje sredstvo
za Sveda!

Ko bi bilo plemstvo v tem trenutku dobilo povelje nasko-
Citi sovraznika, ne bilo bi mu brZkone manjkalo poguma, toda
sovraznik se ni prikazal; pa¢ pa se je nekoliko pred no¢jo raz-
legal glas trombe pred prednjimi straZzami. Na to je dospel drugi
trombar s pismom od Wittemberga, ki je pozival plemstvo, naj
se uda. Ko se tolpe to zasliSale, so hotele razsekati poslanca,
toda vojvoda je to zabranil, dasi je bila vsebina pisma precej
nesramna.

Svedski general je naznanjal, da posilja kralj Karol Gu-
stav svojo vojsko svojemu sorodniku Janu Kazimiru v pomoc
proti Kozakom, da se torej Veliko-Poljci morajo podati brez
upora. Grudzinski je Cital pismo, ni se mogel premagati, udaril
je s pestjo ob mizo, toda vojvoda poznanski ga pomiri z vpra-
Sanjem:
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»Ali verujete v zmago, gospod?... Koliko dnij se moremo
braniti? . .. Ali hoete prevzeti odgovornost za toliko plemitadke
krvi, katera utegne biti prelita jutri?*

Po daljem posvetovanju so sklenili da se ne odgovori

Wiltembergu, marve¢ Caka, kaj Se pride. Nu, res niso dolgo
Cakali. V soboto, dne 24. julija, so straZe naznanile, da se je
Vsa Svedska vojska utaborila pred Pilo. V poljskem taboru je
Nastal Sum, kakor v ¢ebelnjaku pred rojem.
. Crnovojniki so zasedli konje, vojskovodje so dajali narotila
In povelja, ki pa so si pogostoma nasprotovala, dokler ni na-
Pravil Ladislav SkoraSevski reda, odrinil na ¢elu nekaj prosto-
Voljcev ¢ez reko, da se poskusi s Svedi, ki so se mu tolpoma
priblizali ter privadi svoje ljudi borbi s sovraZnikom.

Jezdeci so 8li Z njim Se dokaj radi, ker se ni izogibalo
Plemstvo ro¢nih bojev, bodisi skupnih ali pa posameznih. Odri-
Nili so torej Cez reko ter stali pred obli¢jem sovraZnika, ki se je
blizal, ¢imdalje bolj v dolgi vrsti, kakor gozd, ki je ravnokar
pognal iz zemlje.

Plemstvo je pri¢akovalo, da se vsak hip usujejo k njemu
harcovniki (rokoborci), toda nikjer jih ni bilo videti. Za to pa so
se zbrale na grifih, oddaljenih za nekoliko sto korakov, male
gruce ljudij in konj ter se jele vrteti na mestu. Ko je opazil
gospod Skorasevski ta manever, je zapovedal nemudoma:

»Na levo — nazaj!“

Ni 3e izgovoril zadnje besede, in Ze se je zasvetil na gricih
oblak dimu in kroglje so prizvizgale kakor ptice med prestraSeno
plemstvo. Ob enem je tudi' zagromel strel, zaCul se krik in stok
ranjenih.

»Stojte!“ zakliCe SkoraSevski, toda plemstvo ni poslusalo
njegovega povelja, marve¢ urno beZalo, krice¢ in klicajo¢ nebo
na pomot. Naposled se je oddelek razprasil po ravani ter sko-
koma zdirjal k taboru. Gospod SkoraSevski je klel — a to ni
ni¢ pomagalo, ker so Zvizgale kroglje Se neprestano.
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Ko je zapodil na tak naCin Wittemberg rokoborce, se je
pomaknil naprej ter se konecno ustavil pred Ujstjem, naravnost
pred nasipom, kateri je branilo kaliSko plemstvo. Poljski topovi
so se takoj oglaSali, toda Svedje niti odgovarjali niso na nje iz
pocetka. Dim se je vlekel v dolgih povesmih po mirnem ozracju,
skozi dim pa je videlo plemstvo polke Svedskih peScev in jez-
decev, razvijajoce se tako mirno, kakor da jim je Ze zagotovljena
zmaga.

Topove so nastanili po gri¢ih ter obdali jih z nasipi.
Skratka, sovraZnik se je utaboril ter se postavil v bojni red, ne
zmene¢ se za poljske kroglje, katere niti doletele niso do njega.

Stanislav Skretuski je privel na sovraZnika iz okopov dva
polka Kali¢anov, in nameraval z drznim napadom zbegati Svede.
Toda plemstvo ni 8lo rado za njim in kmalo je nastal med njim
nered. Med tem, ko so pogumnejSi podili konje naprej, so jih
bojazljivei nalaS¢ zadrZevali... Vide¢ to zmeSnjavo, je Wittem-
berg poslal nad nje dva polka jezdecev, ki sta takoj zapodila
plemstvo s pozorisca.

Med tem se je zmracilo in tema je ustavila nekrvavi boj.
Streljali pa so s topovi do pozne no¢i. Na to je umolknil strel,
toda v poljskem taboru je nastal tak3en ropot, da se ga je sli-
Salo celo na drugi breg reke Notece. Nekoliko prostakov se je
hotelo v temi zmuzniti iz tabora, kar je provzroilo omenjeni
nemir. Oni, ki so jih zapazili, so jim grozili in branili odhod, s
sabljami v rokah. Besede: ,Ali vsi, ali nobeden!“ so letele od
ust do ust. Toda vsaki hip je bilo bolj otitno, da uidejo vsi.
ZacCela se je grozna nevolja proti poveljnikom. ,Z golimi trebuhi
so nas postavili pred topove!“ so Klicali prostaki.

Jezili so se tudi na Wittemberga, da je dal, ne zmené se
za bojni obiaj, s topovi streljati na rokoborce. ,Vsak sicer dela,
kar mu najbolje kaZe,“ so dejali, ,toda le pri svinjarjih je obi-
Cajen tak zavratni napad.“ — Drugi pa so o€itno obupavali.
,0dpodé nas od tod kakor jazbeca iz jame,“ so dejali. ,Okop
ni dobro napravljen, nasip je slabo narejen in prostor ni pri-
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Praven za brambo.“ Semtertje se je oglasil Klic: ,Gospodje
bratje! regite se! Drugi pa so upili: ,lzdajstvo! lzdajstvo!“

Bila je straSna no¢: zmeSnjava in napetost je naraScala
Vsak trenutek. Nihce ni posluSal povelja. Vojskovodje so postali
.Z])egani in niso niti posku3ali napraviti reda. Njih nesposobnost
N nesposobnost ¢rnovojnikov se je pokazala jasno kakor na
dlani, Wittemberg bi bil lahko vzel tabor to no¢ brez boja.

Bledo jutro je osvetlilo zbegano mnoZico vojakov, ki so
Ze izgubili ves pogum, ki so tarnali in se vefinoma tudi upijanili.
Bili so bolj pripravni za sramoto nego za boj s Svedi. Da je
ilo zlo popolno, so se Se Svedje prepeljali po no¢i pri Dzem-
bovu gez Noteco ter tu obkoljili poljski tabor.

Na tej strani ni bilo nasipov, torej se ni moglo braniti.
Treba je bilo nemudoma delati nasip. SkoraSevski in Skretuski
Sta rotila vojake, naj hit¢ na delo, toda nobeden ju ni hotel
Ubogati. Vsi pa so zahtevali samo jedno, namre¢: stopiti s so-
VraZnikom v dogovor. Odposlali so poslance. V odgovor na ta
Predlog je dospel v poljski tabor ves Svedski §tab, na Cegar Celu
5€ je nahajal general Wirtz in Radziejevski, oba z zelenimi ve-
ami v rokah.

Na poti k stanovanju vojvoda poznanskega se je Radzie-
levski veckrat ustavil, delal poklone z vejo in klobukom, smejal
8¢, pozdravljal znance ter govoril s krepkim glasom:

x »Gospodje, dragi bratje! Ne vznemirjajte se! Nismo prisli
K vam kot sovrazniki. Od vas samih je odvisno prelivanje krvi.
ko holete, da dobite mesto tirana, ki sega po vasi svobodi,
I podi vaso domovino v pogin, dobrega gospodarja, branitelja
SVojih koristij, podajte se pod pokroviteljstvo proslavljenega bo-

Jvnika kralja Karola Gustava ... Jaz sem vam porok za svobodo
Vestj, misljenja, vere. NajjasnejSi kralj Karol je obljubil, pomiriti
Ozake ter prepreciti boj na Litvi; le on lahko kaj takega izvrSi.
‘Mejte usmiljenje vsaj z nesreéno domovino, ako Ze s samim
Sabo nimate usmiljenja . . .“ '
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Tu je glas izdajalca strepetal, kakor bi ga dusSile solze.
Plemstvo ga je pozorno poslasalo. Semtertje se je oglasil klic:
,Zivio Radziejevski!® On pa je med tem odjezdil dalje, priklanjal
se novim tolpam in znovi¢ se je ¢ul mocan njegov glas: ,Go-
spodje, ljubljeni bratje!* Kone¢no sta on in Wirtz izginila s
spremstvom vred v hiSo vojvode poznanskega.

Plemstva se je toliko zbralo pred hiSo, da bi mu lahko
hodil po glavah. Cutilo in razumelo je, da se v tej hisi vrsé
sklepi, vazni ne samo za nje, marve¢ za vso domovino... Na
to so se prikazali sluzabniki vojvode v Skrlatasti obleki ter jeli
vabiti odli¢njake v hiSo. Poklicani so urno vstopili in Z njimi
vred celo nekoliko niZjega plemstva. Ostali pa so se tiSCali k
vratom, silili k oknom ter celo prisluSkovali pri zidu.

Med tolpo je vladala grobna tiSina. Tik oken stojeCe osebe
so slisale tupatam odmev mocnejSih glasov, podoben prepiru. ..
Ura je minila za uro, toda posvetovanja le ni hotelo biti konec.

Nakrat pa se odpro vrata z ropotom in venkaj pridrvi La-
dislav SkoraSevski.

Navzoli osupnejo prestradeni.

Ta ¢lovek, navadno tako miren in neZen, o katerem so
govorili, da se morejo gojiti rane pod njegovo roko, je bil sedaj
grozan. OC¢i so mu bile rdeCe, pogled kalen, obleka raztrgana
na prsih. Z obema rokama se je drzal za glavo ter osupljivo
kri¢al:

slzdajstvo! ubijalstvo! sramota! Nismo ve¢ Poljaki, marvet
Svedje!*

Na to jame upiti z grome¢im glasom, pretrganim z jokom,
kakor ¢lovek, kateremu se Ze meSa. Grobna tiina je vladala
okrog. Nekaki grozni obCutki prevzamejo srca vseh.

SkoraSevski pa naglo poskoCi ter jame dirjati med plem-
stvom, Kklicajo¢ v najvecjem obupu:

,K oroZju, gospodje, k oroZju, kdor veruje v Boga. Orozje
v roke, oroZje!*
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Med plemstvom nastane ropot, sliCen- piSu pred burjo.
Ocividno je bilo, da ono omahuje; obupni glas pa je klical
dalje :

»K oroZju! K oroZju!*

Njegov glas sta kmalu ponovila dva druga glasova: Petra
SkoraSevskega in gospoda Skretuskega. K njima: se je pridruZil
tudi Klodzinski, hrabri stotnik iz poznanskega okraja.

Cimdalje vedja tolpa je obkoljevala obupneZe. Naokrog na-
Stane grozen ropot; lica navzoCih porudevajo in jeza Svigne iz
O%i; nekateri so Zvenkljali s sabljami. Ladislav SkoraSevski se
Premaga, prvi pokaze na hiSo, v kateri se je vrSilo posvetovanje
i jame govoriti:

,Cuite, jasni gospodje, oni tam prodajajo svojo domovino,
Judezi. Veste, da ne pripadamo ve¢ Poljski... Se premalo jim
iE: dati nas vse sovraZniku v roke. Oni so podpisali v svojem
M vafem imenu dogovor, da se odrekamo zvezi z domovino,
Odrekamo vladarju, in vsega kraja, gradov in trdnjav, ter da

' Postanemo vsi verni podloZniki Svedske. Da se vojska uda, to
- Se vedkrat pripeti, toda kdo ima pravico odpovedati se domovini
N vladarju? Ali se mar oni osmelijo odre¢i se domovini, pri-
druziti se tujcem in izpremeniti svoje narodne tradicije?! Go-
Spodje, to je izdajstvo, sramota!... Gospodje, bratje! ReSite do-
Movino te sramote, reSito jo radi sebe, radi nas vseh — dru-
ate mi vsi poginemo in Svedje postanejo nadi ugonobitelji.“

ylzdajstvo, izdajstvo!“ zakriti stotina ljudij. ,Proc¢ s Svedi!

ij, posekaj jih!*

»Za menoj gospodje, kdor je poStenjak!“ kriCi Skretuski.

,Na Sveda! Na Sveda!“ doda Klodzinski.

Na stotine ljudi se je pridruzilo Skretuskemu, ki so skupno
Sl k taboru pozivat narod, da brani svojo domovino. Nekateri

se jim res pridruzili, toda vefina plemstva se ni dvignila
% mesta. Pa Se celo oni, ki so se mu pridruZili, so zaostajali,
ko so videli, da jih je tako malo Stevilo.
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Med tem so se vrata posvetovalnice znovi¢ odprla in na
pragu se je prikazal vojvoda poznanski v spremstvu generala
Wirtza in Radziejevskega. Za njimi sta $la vojvodi Grudzinski in
Miaskovski, ter kastelanje Gembinski, Slupski itd.

Kristof Opalinski je drZzal v roki pergament s pecati, ki so
bili obeSeni nanj na motvozu. Lice mu je bilo bledo, pogled
kalen, dasiravno se je delal veselega. Pogledal je po mnoZici in
sredi smrine tiSine izpregovoril z mocnim, toda nekoliko hripavim
glasom:

»Gospodje! Od danaSnjega dne se nahajamo pod pokro-
viteljstvom najjasnejSega kralja Svedskega. iivin kralj Karol
Gustav!“

Toda le grobno mol€anje je bilo odgovor njegovemu khcu.

»veto (ne dovolim)!“ zakliCe nekdo iz tolpe.

Vojvoda pogleda za glasom ter rece:

,Kdo je zaklical: veto?“

Nih¢e se ne oglasi. Vojvoda nadaljuje:

yPlemstvo in duhoviCina ohrani svojo prostost, davki se
ne zvisajo, marveC se pobirajo po stari navadi... Nih¢e ne bo
ropal ali delal drugemu krivice. Kraljeva vojska ne sme pleniti
plemitaSkega imetja, kakor so delale veckrat doslej poljske
vojske . . .“

Pri teh besedah umolkne ter pazno posluSa Sepet navzocih.
Kone¢no pa mahne z roko.

,Vrhu tega imamo Se obljubo generala Wittemberga,
ki nam jo je dal v kraljevem imenu, da odrine, ¢e vsa deZela po-
snema na$ vzgled, Svedska vojska takoj na Litevsko in na Ukra-
jino ter ne konfa prej boja, dokler ne vrne ljudovladi vsega
ozemlja. Zivio kralj Karol Gustav!“

,Ziviol“ je donelo Cimdalje glasneje v taboru.

Sedaj se obrne vojvoda poznanski pred ofmi vsega plem-
stva k Radziejevskemu ter ga pred navzolimi objame; na to
stisne Se Wirtza, na kar se objemajo vsi po vrsti. Plemstvo je
posnemalo vzgled dostojanstvenikov; radost je postala sploSna.
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Zivio-Klici so se razlegali dale¢ naokrog po okolici. Toda vojvoda
Poznanski zapove Se enkrat mir ter ree prisrCno:

,Gospoda! Vojvoda Wittemberg nas vabi danes na obed
V svoj tabor, da utrdimo pri kupici vina svojo bratovsko zvezo
§ tem hrabrim narodom.“

»Zivio Wittemberg! Zivio! Zivio! Zivio!*

»A potem,“ doda vojvoda, ,odidemo domu ter se popri-
Memo z boZjo pomocjo Zetve z zavestjo, da smo danes resili
domovino.“

,Potomci nam bodo hvalezni,“ dodd Radziejevski.

Amen!“ konga vojvoda poznanski, ki pa med tem opazi,
da mnogo plemstva gleda na vrata posvetovalnice. Obrne se ter
Zagleda svojega norca, kateri stopivdi na prste in drZeC se z
jedno roko za podboj, piSe z ogljem na zid posvetovalnice nad
Vrati:

,Mane — Tekel — Fares!”

Nebo se je prevleklo s ¢rnimi oblaki. Nevihta se je zbirala.

XII.

V vasi Burec na podleski meji, lastnini takrat rodbine
Skretuskih, je sedel na sadniku, ki se je raztezal med dvorom in
fibnikom, na klopi postaren ¢lovek. Pred njim sta se igrala dva
deCka: prvi pet —, drugi Stirileten, ¢rna in ogorela kakor cigana,
toda rudea in zdrava. Pa tudi starec je bil videti 3¢ mocan
kakor zuber. Starost mu e ni upognila hrbtis¢a; iz o¢i ali bolje
iz oCesa, ker jedno je imel pokrito z belo mreno, mu je odse-
Valo zdravje in Zidana volja. Brado je imel belo, obraz okrogel,
lice rudee. Na Celu je imel Sirok obrunek, skozi kateri je bila

- Videti gola kost.

Decka sta pograbila uSesa golenic njegovih korenj, viekla

~ Sta ju vsak na svojo stran, On pa je zrl na ribnik; solnCni Zarki

80 ga obsevali, ribe so Svigale v njem ter vznemirjale vodno
Povrsje.
11*
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,Ribe S$trigajo,“ je mrmljal sam pri sebi. ,Ne bojte se.
Kadar vas ulove, bodete Se bolj Strigale, ko vas bo mrevarila
kuharica z noZem.“

Po teh besedah se obrne k dectkoma:

,Pustita no, golenico, deCka; kdor mi odtrga uho na
Skornju, mu tudi jaz odtrgam uho! Tak$na sta kakor brencelja.
Pojdita se prekobacavat po travi in dajta mi mir! Longineku se
ne Cudim, ker je mlajsi, toda ti Jaremek bi Ze moral biti pa-
meten. Ce bodeta sitna, pa vaju pograbim in vrZzem v ribnik.“

Toda decka sta imela starca brzkone Ze popolnoma v
svoji oblasti, ker nobeden izmed nju se ni prestrasil groZnje.
Nasprotno pa jame starejSi Jaremek Se mocneje vle¢i za golenico
z nogami in ponavlja:

,Bodite vi, ded, Bohun ter pograbite Longinka!“

,Pojdi pro¢ ti muren, ti oZemcek!“

,Ded, bodite Bohun!“

»Jaz ti dam Bohuna, Cakaj, da pokli¢em mater!“

Jaremek pogleda na vrata, ki drzé na vrt. Ko pa vidi, da
so zaprta in da matere ni nikjer, ponovi Se tretji¢ na vso grlo:

,Ded, bodite Bohun!“

,Utrudita me ta paglavca, ne more biti drugace ... Dobro,
bom Bohun, toda samo enkrat. BoZja kazen! Glej, da mirujes
potem!*

Pri teh besedah je pograbil malega Longinka, grozno za-
krical, in zdirjal Z njim proti ribniku.

Longinek pa je imel hrabrega branitelja v Jaremiju, kateri
se v takih slucajih ni imenoval Jaremek, marve¢ Mihael Volo-
dijevski, dragonski stotnik.

OboroZen z lipovo vejo, ki mu je nadomeSCala sabljo,
sko¢i mladi Mihael za debelim Bohunom, ga kmalu dohiti ter
udriha po njem brez usmiljenja. Longinek, ki je igral ulogo ma-
tere, je vreS¢al, Bohun kri¢al, — a Jaremek-Volodijevski je tudi
kri¢al. Toda junastvo je zmagalo naposled. Bohun je popustil
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Svojo zrtev in zbeZal nazaj pod lipo. Dospel je koneno do
klopi, omahnil na njo grozno sopeé¢ in ponavljal:

,Ha, paglavcal... Cudez, e se ne zadu$im...“

Toda s tem Se ni bil konec njegovi muki, kajti nedolgo
potem je stal pred njim Jaremek, rude¢, z razkodranimi lasmi,
Slifen malemu jastrebu in vreSCal huje nego poprej:

»Ded, bodite Bohun!®

Po mnogih naporih in po slovesnem zatrjevanju obeh
deckov, da bo to zadnji¢, se je ponovila igra znovi¢ tako te-
meljito kakor prvikrat. Na to pa sedejo vsi trije na klop in Ja-
femek izpraSuje:

,Ded, povejte, kateri je bil najhrabrejsi?“

,Nu, seveda ti!“ odvrne starec.

,Kadar odrastem, bom vitez.*

»Kajpada, ker se pretaka po tvojih Zilah vojaSka kri. Bog
daj, da postanes podoben ofetu; takrat mi tvoja hrabrost ne bo
toliko nadleZna ... Ali razume§?*

sPovejte, ded, kako se je boril ofe?“

,Kolikokrat sem Ze pravil to! Poprej prestejeta listje na tej
lipi, nego vse one sovraznike, katere sva pohrustala jaz in vajin
ofe, Ko bi imel toliko las na glavi, kolikor sem jih sam poloZil,
Postal bi lukovski brivec Ze davno od mene samega bogat vsled
tega, ker me strize. Lopov naj sem, e laz ...

Pri tem zapazi gospod Zagloba — on je bil namre¢, da
Ne kaZe priduSevati se vpriCo otrok, umolkne torej, dasi je tudi
V navzocnosti otrok, kadar ni bilo drugih posluSalcev, rad pri-
Povedoval o davnih svojih ¢inih, Umolknil pa je, ker je videl,
da ribe plesejo z dvojno silo.

,Treba bo re¢i vrtnarju,“ reCe sam sebi, ,da vrze na not
MreZo, ker dokaj lepih rib Sviga poleg obreZja.“

Med tem se odpro hiSna vrata, ki drze na vrt, in na pragu
Se prikaze krasna Zenska, slitna juznemu solncu, visoka in tanka
kakor topol s temno rudedico na licu in s &rnimi o¢mi. Trileten
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delek, isto tako zacrnel kakor prva dva, jo je drZzal za obleko.
Ona pa brani o€i pred solncem in nameri svoje korake proti lipi.

Bila je to gospa Helena Skretuska, potomkinja knezicev
Bulihov-Kurcevicev.

Ko zagleda gospoda Zaglobo z otrokoma pod lipo, stopi
k vréu, napolnenemu z vodo.

,Otroka, pojdita semkaj!“ je dejala. ,Gotovo sta nadleZna
dedu.“

,Kaj imata biti nadlezna? Prav spodobno sta se obnasala,*
odvrne Zagloba.

Otroka skoCita k materi; ona pa stopi bliZje ter vprasa:

,OCe, kaj bodete pili danes; most ali med?“

yovinjino smo imeli za obed, torej se bo med bolje pri-
legel.“

»Takoj ga vam poSljem. Toda ne dremljite, oCe, tako na
vrtu, da ne dobite mrzlice.”

,Danes je toplo, vetra nikjer. A kje pa je Jan, hferka?“

,Sel je na gumno.*

Gospa Skretuska je klicala Zaglobo: ode, on pa njo: hdi,
dasiravno si nista bila sorodnika. Njeni sorodniki so bivali na
Zadnepru, na nekdanjem posestvu ViSnjeveckih; zanj pa je le
Bog sam vedel, kje je bil rojen, ker Zagloba je razli¢no pripo-
vedoval o tem. Ker ji je pa storil ob €asu, ko je bila $e gospo-
di¢na, dokaj dobrega ter jo reSil iz sovraznih rok, sta ga z mo-
7em oba spostovala kakor ofeta. Pa tudi ostali v okolici so ga
visoko cenili radi njegove razsodnosti, kakor tudi nenavadnega
junadtva, s katerim se je proslavil v raznih kozaskih vojskah.

Njegovo ime je bilo znano v vsej ljudovladi. Sam kralj je
rad poslusal pripovedke o njem; sploh pa so 3e ve¢ govorili 0
njem, nego o Skretuskem, ne gledé na to, da se je bil Skretuski
proslavil v svojem casu s tem, da je priSel iz obleganega Zba-
raza skozi kozaski tabor.

Cez nekoliko minut po odhodu gospe Skretuske je prinesel
detek steklenico medu pod lipo. Zagloba nalije takoj kupico in

okuda sladko pijaco.
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,Bog je vedel, Cemu je vstvaril Cebele!* je zamomljal sam
sebi,

Na to je polagoma pil in teZko dihal. Pri tem se je oziral
Na ribnik in Se dalje na Crno-sivkast gozd, ki se je razprostiral,
kamor je segalo oko, po nasprotnem obreZju. Bilo je ob dveh
Popoludne; na nebu ni bilo oblaka. Lipovo cvetje je padalo
brez Suma na tla; na lipi pa je brendal celi roj ebel, ki so ta-
koj posedale na kupico ter srebale sladki med.

Nad velikim ribnikom zarasfenim s trsi¢jem se je sem-
tertje dvignila kviSku tolpa rac in gosij ter letela kot nekaka
Cra veriga po zraku; Casih se je prikazal celo trikotnik kridecih
2Erjavuv; — sicer pa je bilo tiho, svetlo in veselo naokrog, ka-
kor je navadno prve dni meseca avgusta, ko zori Zito ter siplje
Solnce svoje zarke liki zlato na zemljo.

Starfeve o¢i so se Casih dvignile kvidku, slede tolpam
Ptic, izgubljale se v daljavi, in postajale Cimdalje bolj zaspane.

repalnice so postale tezke; Cebele so prepevale z raznimi gla-
Sovi svojo pesmico, da se ni mogoce ubraniti dremanju.

oPal krasen Cas za Zetev,“ zamrmlja Zagloba. ,Seno je
Steéno  spravljeno in tudi Zetev pojde izpod rok... Da, da...

O¢& so mu lezle vedno bolj skupaj; naposled jih odpre,
Za trenutek zopet zamrmlja: ,Utrudila sta me decka ... ter zaspi.

Mogoce bi spal dolgo €asa, da ni zapihal hladni vetri¢.
Zaglobase vzbudi in zaCuje korake in razgovor dveh mogkih,
ki sta se urno bliZala lipi. Jeden je bil Jan Skretuski, slaven
Zbarazec, ki se je bil pred mesecem vrnil iz Ukrajine ter bil
Sedaj doma, da se ozdravi hude mrzlice. Drugega pa Zagloba ni
Poznal, dasi je bil po rasti in licu Janu zelo podoben.

,Predstavljam vam, ode,“ rede Jan, ,svojega stritnika Sta-
Nislava Skretuskega, kaliskega stotnika.*

,Kako sta si podobna!* odvrne Zagloba, pomeZikne z
OCmi in strese spanec s trepalnic. ,Ko bi vas bil srefal, takoj bi
bil dejal: ,Skretuski!“ Hej, tak3nega gosta smo dobili!“
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»,Jako ljubo mi je seznaniti se z vami,“ odvrne Stanislay,
stem ve¢, ker se izgovarja vaSe ime s Castjo-po vsej ljudovladi.”

,Nofem se hvaliti; toda storil sem, kolikor sem mogel,
dokler je bilo Se kaj moéij v kosteh. Se sedaj bi ¢lovek rad
oku$al vojsko, ker veste da consuetudo altera natura (navada je
Zelezna srajca). Toda Cemu ste gospod, tako mralen, da je celo
Janu lice pobledelo?*

,Stanislav je prinesel grozne novice,* odvrne Jan. ,Svedje
so pridrli na Veliko Poljsko ter Ze vso zajeli.*

Zagloba skoCi s klopi, kakor bi odletelo Stirideset let od
njega, odpre Siroko o€i ter jame nehoté tipati se po boku, kakor
da iSCe sablje.

»Ni mogoce!* zaklice. ,Kako bi zajeli nakrat vso Veliko
Poljsko ?*

,D4, zajeli so jo, ker so jo vojvoda poznanski in drugi
sami dali sovrazniku v roke,“ odvrne Stanislav Skretuski.

.Za Boga!... Kaj pravite, gospod?... Udali so se!...“

,Ne samo udali, marve¢ Se podpisali pogodbo, v kateri so
se odrekli kralju in ljudovladi... Odslej se ne imenuje ta kraj
ved Velika Poljska, marvet Svedska.“

,Za usmiljenje bozje! Za rane Kristusove!* Gotovo se
bliza konec sveta... Evo, kaka novica!... Se véeraj sva se
razgovarjala z Janom o nevarnosti, ki preti od Svedske strani.
Bila sva pa povsem prepriana, da nam niso nevarni Svedje, k
vefjemu, da se odpove naS kralj Jan Kazimir naslovu kralja
Svedskega.”

sMed tem pa se je zaCelo z izgubo jedne deZele in sam
Bog ve, kakSen bo Se konec?“

,Umolknite gospod!“ zakli¢e Zagloba, ker se bojim, da me

zadene kap!... In vi ste bili pod Ujstjem, gledali na vse to
z lastnimi o¢mi?... Saj je to izdajstvo, najbolj nezasliSano v
zgodovinil“

,Da, bil sem ter vide! vse to... Toda ali je to izdajstvo,
to razsodite potem, ko vam vse povem.“
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In Stanislav Skretuski pripoveduje vse, kar je videl.

»Nu, ali pa se nih¢e ni uprl, niti ugovarjal proti taksni
Naglici? ... Ali ste se vi vsi skupaj sklenili izneveriti kralju Janu
Kazimirju?*

+Skoro vsi, razun mene, dveh Skorasevskih in Se nekaterih,
Mi smo storili vse, kar smo mogli, da bi odvrnili nesrefo, toda
gorjé! nicesar nismo opravili. Nas je bilo premalo ob Casu, ko
ie velika veCina $la raje z Zlicami na obed, na kateri jih je po-
vabil Wittemberg, nego s sabljami na boj. Mi poStenejSi smo se
razsli, ko smo to videli, na vse strani: nekateri domov, drugi v
Varfavo. SkoraSevska sta $la naravnost v VarSavo, da prva pri-
neseta kralju to novico. Jaz pa, ki nimam Zene niti otrok, sem
Prisel semkaj k bratrancu z nadejo, da skupaj odrineva na so-
Vraznika. Sreca, da sem vaju naSel doma.“

,Torej pridete naravnost izpod Ujstja?*

,Naravnost. Le toliko sem pocival na poti, kolikor je bilo
freba konjema za poCitek. Pa $e navzlic temu mi je jeden padel
Vvsled utrujenosti. g\redje morajo biti Ze v Poznanju in od tam
Se kmalu razkropé po dezeli.“

Vsi umolknejo. Jan je sedel z rokami, oprtimi ob kolena,
uprl o&i v tla ter se mrafno zamislil. Stanislay je vzdihal. Za-
globa pa 3e vedno zelo prevzet je zrl s kalnimi ofmi zdaj jed-
Nega zdaj drugega.

,To je slabo znamenje,“ re¢e naposled Jan turobno. , Via-
Sih je na deset zmag priSel po jeden poraz. Svet se je Cudil
NaSemu junadtvu. Sedaj pa so na vrsti ne samo porazi, marvec
izdajstva, a to ne posameznikov, marve¢ celih pokrajin. Bog se
usmili domovine!...“

f ,Tudi jaz ne morem na noben nadin tega verjeti, niti se
Otresti osupnenja,“ reCe Zagloba.

»Kaj misli§ storiti, Jan?“ rece Stanislav.

,Kaj mi je storiti? ... Gotovo je, da ne ostanem doma,
dasi sem e zelo bolan. Zeno in otroke pa bo treba spraviti v
Varen kraj. Stabrovski, moj sorodnik, je kraljevi logar v Beloveski
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pustinji ter prebiva v Beli vezi. Ako bi tudi vsa ljudovlada prisla
sovrazniku v roke, tja ne prodre sovraZnik. Kar jutri posljem
tia Zeno in otroke.“

,Ta previdnost je vredna hvale,“ odvrne Stanislav. ,Dasi
je od Velike Poljske do sem jako dale¢, vendar kdo vé, Ce tudi
teh krajev ne zagrne v kratkem bojni plamen?“

,Ireba bo naznaniti plemstvu,“ rede Jan, ,da se zafne
zbirati ter misliti na brambo, ker tukaj Se nihée ne ve o tem.“

Po teh besedah se obrne k Zaglobi:

»A vi, ofe,“ reCe, ,ali pojdete z nami, ali pa greste rajse
s Heleno v puscavo?“

»Jaz?“ odvre zaCuden Zagloba. ,Ko bi se mi bile noge
prijele zemlje, takrat ne bi Sel, ali pa bi naprosil koga, da bi
me izdrl. Sedaj pa sem dobil takSno slast na Svedsko meso ka-
kor.volk na ov&je! Ha, lopovi, breguSarji, bosopetniki! . .. Bolhe jim
ne dajo miru, noge se jim 8ibé, radi tega ne morejo sedeti doma
ter zahajajo v tuje deZele. Poznam jih, pa tudi oni me poznajo ...
Nemara si domiSljujejo, da sem se Ze postaral? Ne, videla bo-
deta, k ¢emu sem Se sposoben! Vsekako pa ne bi Skodilo po-
svetovati se ¢im najurneje, da vemo, kako postopati v tem slu-
Caju.” :
»Jaz svetujem odriniti h kralju ter ga braniti,“ refe Jan
Skretuski.

\ ,Da bi le imeli Cas!“ odvrne Stanislav. ,Kralj zbira sedaj
brzkone na vse kriplje vojake, in predno dospemo v VarSavo,
utegne Ze odriniti na sovraZnika. Nemara ga Ze sretamo.“

»Mogoce.“

,Pojdimo torej Cim najurneje v VarSavo,“ rete Zagloba.
,Cuijta, gospoda... Res, da ima sovraZnik strah pred naSimi
imeni, vendar sami trije ne opravimo veliko. Torej svetujem:
Skli¢imo skupaj kolikor mogoce prostovoljcev, da pripeljemo
vsaj jeden praporfek vladarju. Lahko jih pripravimo k temu, da
pojdejo, ker morajo itak iti, kadar pride poziv, s &rnovojniki.
Torej jim je vse jedno. Recimo pa, da vstreZe kralju vsak, kdor
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Se javi prostovoljno. Z vedjo tolpo se bo dalo kaj ve¢ opraviti
In kralj nas sprejme z razprostrtimi rokami.“

»Ne Cudite se, gospod, mojim besedam,“ odvrne Stanislav,
toda po tem, kar sem videl, se mi tako gnusi &rna vojska, da
grem raje sam, nego s tolpo neizku3enih ljudij.*

»Vi o€ividno ne poznate tukajSnega plemstva. Tu ne naj-
dete niti jednega, ki bi Se ne bil sluzil v vojski. Vsi so izkuSeni
ljudje in vrli vojaki.*

»Tezko, da je tako?“

,.C‘emu bi imelo biti drugate? Toda pocakajte, gospod.

Jan 7e ve to, da kadar zaCnem enkrat misliti, pa mi sredstev ne

Manjka. Radi tega sem bil zelo zaupljiv z vojvodo ruskim, s
knezom Jeremijo. Naj Jan potrdi, kolikokrat se je ravnal ta naj-
Vedji bojevnik na svetu po mojem nasvetu in pri tem vedno
Zmagal, i
sRecite no, oce, kar hofete povedati, ker je Skoda Casa“
fece Jan,

»Kaj sem hotel povedati? Evo, hotel sem re¢i: naj bran
domovino in kralja, kdor ga drZi za suknjo, pa tudi on, ki bije
Sovraznika. Cemu naj gremo kar tja v en dan v VarSavo, ko pa
I¢ kralj mogoCe 7e odSel v Krakov, Lvov, ali na Litvo? Torej
SVetujem, da se napotimo brez odloga pod prapore velikega het-
Mana litevskega kneza Jana Razdivila. On je kaj bojevit Clovek.
Ker ga smatrajo oSabneZem, se brzkone ne pogaja v Svedi. To
Yama je vojskovodja in hetman v pravem pomenu besede. Zares,
tesno bo nam tam pri njem, ker bo treba opraviti z dvema so-
VraZnikoma; za to pa najdemo tam Volodijevskega, ki sluZi v
liteysi yojski, ter se znovi¢ zberemo, kakor smo bili nekdaj skupaj.

ko ne svetujem prav, naj me kar prvi Sved na motvozu odpelje
V suZnost.«

»Kdo vé, kdo vé ?“ odvrne Zivo Jan. ,Nemara bo res tako
Majbolje, «

»Pa Se Heleno lahko spremimo, ker bomo morali jezditi
Cez pustinjo. . .
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»In v vojski nam ne bo treba sluZiti med ¢rnovojniki,“
doda Stanislav.

»Resnica, da je bolje tako. Vsi se zberemo skupaj, kakor
nekdaj, in ti, Stanislav, spozna$ jednega iz najbolj§ih braniteljev
ljudovlade. Sedaj pa stopimo k Heleni, in ji povemo, naj se ne-
mudoma pripravi na pot.*

»Ali ona Ze vé, da je vojna?“ vprasa Zagloba.

»Kajpada, ker je Stanislav njej to najprvi povedal. Kar
solze so jej zalile oci, revica ... Ko sem ji pa dejal, da bo treba iti,
rekla mi je takoj: ,Pojdi!“

»V tacem sluaju bi hotel odriniti Ze jutri!“ zakri¢i Za-
globa.

»Kajpada jutri, a to Ze ob svitu,“ odvrne Jan. ,Ti Stanislav
mora3 biti truden od potovanja, toda do jutra se odpodijes kolikor
moreS. Jaz Se danes poSliem konje v Belo, Losi¢, v Dragotino in
Belsko, da bomo imeli povsod pripravljene za preprego. Za
Belsko se zaCne puSCava. Vozovi z tovori odrinejo $e danes.
TeZko mi sicer de, da zapustim ta priljubljeni kotiéek in grem v
daljni svet, toda naj se zgodi boZja volja! TolaZi me samo to,
da bom radi Zene in otrok brez skrbi, ker puCava je najboljsa
trdnjava na svetu. Pojdita, gospoda, v hiSo, da vredimo potrebno.“

Odsli so.

Gospod Stanislav mo¢no utrujen, je odSel takoj po zavZiti
hrani in pijali spat, toda Zagloba in Jan sta se lotila priprav-
lienja. Ker pa je imel Jan vse v najboljSem redu, so odrinili vo-
zovi in ljudje Ze ta veCer. Naslednje jutro je posadil v kocijo Se
svojo Zeno in otroke, katere je spremljala stara pestunja. Stanislav,
Zagloba in Jan s petimi sluzabniki pa so jezdili poleg kodije.
Vsa karavana se je pomikala dovolj urno, ker so jo po mestih
ze Cakali spociti konji.

Tako so potovali in skoro nikjer niso poéivali po nodi;
petega dné so dospeli v Belsko; Sesti dan pa krenejo od Kaj-
novicine v samoto. Tu jih sprejme v svojo senco velikansk gozd,
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ki je pokrival puitavo na ve¢ milj daljave ter se strinjal s pu-
S¢avo Zelenko in Bogovko ob pruski meji.

Noben tuj vojak Se ni hodil kedaj po teh lesnih globelih,
v katerih je lahko zablodil neizkuSenec ter blodil naokrog, dokler
ni padel utrujenosti, ali pa ga niso raztrgale divje zverine. Po
noceh se je tu glasilo rjovenje zubrov in medvedov skupno s
tuljenjem volkov in cviljenjem risov. Le slaba kolovozna pota so
drZala skozi go¥tavo poleg kamenitih gricev, propadov, mo¢alin
in mrtvih jezer, mimo ko&, stojedih ob poti, v katerih so prebi-
vali smolarji, ki se niso ganili vse Zivljenje iz pusfave. Samo do
Bele veZe je peljala nekoliko Sirja pot, ¢ez katero se je raztezala
tako imenovana Suha cesta, po kateri je hodil kralj na lov. Tja
80 od Belske in Hajnovi€ine potovali nasi znanci.

Gospod Stabrovski, kraljevi logar, star samotar in samec,
Zive¢ neprestano kakor zuber v pusavi, jih je sprejel z odprtimi
fokami. Le malo je manjkalo, da ni zadu$il otrok s poljubi.
Zivel je vedno le sam, v pusCavi ni videl nikdar zive duSe, razun
Smolarjev, ter onih, ki so pridli na lov; bil je kaj vesel njihovega
Prihoda. Ko pa je izvedel vzrok, ki jih je prignal tjekaj, se je
zelo razzalostil. In nikako Cudo, da je zvedel te novice e le
Sedaj od Skretuskega, kajti veCkrat se je pripetilo, da je razsajala
V ljudovladi vojna, ali celo umrl kralj, toda v pud¢avi niso niti
vedeli za to. Samo takrat je izvedel vse novice, kadar je odSel k
litevskemu komorniku z gotovimi raduni vsega leta o bogastvu.

yDolgotasno nam bo tukaj, dolgofasno!“ je dejal Sta-
brovski Heleni, ,toda varnejSe, kakor nikjer na svetu. Noben so-
Vraznik ne prodre te stene, ako bi to tudi poskusil, pa mu smo-
larji postreljajo vse ljudi sproti. LaZje je zavojevati vse ljudo-
Vlade — kar pa Bog zatuvaj — nego pusavo. Dvajset let Ze
bivam tukaj, pa Se vse poznam, ker so kraji, katerim se ni moéi
priblizati, v katerih prebiva samo zverina, kjer vri¢ zlobni duhovi
Svoje plese. Toda mi Zivimo vsekako Kristijanski in v vasi imamo
kapelico, kamor pride enkrat na leto duhovnik iz Belske. Godilo
Se vam bo tukaj dobro, ako se le ne bodete preve¢ dolgocasili.“
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Gospod Jan je bil zelo vesel, da je naSel takdno skrivalidce
za svojo druZino. Zaman pa si je prizadeval Stabrovski, da bi ga
pridrzal. ;

Preno€ili so tukaj, in se podali drugega dné dalje v pu-
$Cavo, spremljani od prevodnikov, katere jim je dal logar.

VIIL
Ko so po dolgem potovanju dospeli v Upito, je Volodijevski
kar norel od veselja, a to tem vec, ker Ze dolgo ni imel nobenih
novic od Jana Skretuskega, o katerem je mislil, da se nahaja na
Ukrajini. Se bolj pa se je razveselil, ko so mu tovaridi povedali,
da je dospel v Upito z namenom : stopiti pri Razdivilu v sluzbo.

»Hvala Bogu!“ je zaklical, ,da smo se zopet zbrali in da
bomo zopet skupaj sluZili. Clovek ima celo do vojske veé veselja,
ko vidi, da ima prijatelje okrog sebe.“

» 10 sem jaz tako naravnal,“ refe Zagloba, ,kajti ona dva
sta hotela odriniti h kralju v Var$avo ... Rekel sem njima: ¢emu
bi se ne spomnili z Mihaelom davnih zbarazkih ¢asov? Ako
nam Bog tam da srefo, kakor jo nam je dal za ¢asov Hmelnic-
kega, pa se kmalu pobotamo s Svedi, kakor smo se s Kozaki in
Tatarji pod Zbarazem ?...“

,Bog vas je navdahnil s to mislijo, moj stari prijatelj!*
odvrne Volodijevski.

yToda ¢udno se mi zdi,“ omeni Jan, ,da ste v Upiti Ze
izvedeli o vojni pod Ujstjem. Mi smo si mislili, da vam prvi pri-
nesemo sém to novico.*

,1a novica se je morala brzkone raznesti s posredovanjem
zidov,“ omeni Zagloba, ,ker oni vedno najprvi vse zvedo. Oni
imajo takSno zvezo med seboj, da Ce kdo kihne zjutraj v Veliki
Poljski, pa mu odgovore zveder na Zmudi in Ukrajini: ,na
zdravje !
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,Ne vem, na kak nacin je priSla ta novica k nam,“ rece
Volodijevski. ,Resnica pa je, nihe ni hotel tega verjeti ko se je
izvedelo . .. Toda pozneje nismo ve¢ dvomili o tem... Da, kaj
Se povem ? Se ni bilo vojne ter so prepevale tako rekod e le
Ptice o njej, ko so jo pri nas Ze napovedali. Na§ knez jo je moral
brzkone pricakovati ali vedeti kaj ve¢ o njej, nego drugi, ker se
Je kretal kakor muha v moéniku ter dospel zadnji as v Kejdane.

¢ dva meseca nabiramo po njegovem povelju vojake, in sicer
jaz, Stankovi¢ in neki Kmitic, orSanski praporiak. Posledniji je
Ze pripeljal svoj polk v Kejdane.“

»Ali dobro poznas kneza-vojvodo vilenskega ?“ vprasa Jan
Skretuski Volodijevskega.

,Kako bi ga ne poznal, saj sem se boril v prodli vojni
pod njegovim poveljniStvom ?*

+Kaj nam pove§ o njem ? Ali je vrl ¢lovek ?“

»l1zvrsten bojevnik je. Kdo vé, ¢e ni najboljsi po smrti
kneza Jeremije v ljudovladi ?. .. Resnica, da so ga potladili sedaj,
toda on je imel le Sest tisol vojakov, sovraZnik pa osemdeset
tisof. Zakladnik in vojvoda vitebski sta zelo nevoljna nanj, oi-
tata mu namre¢, da se je drznil s tako peSCico spoprijeti se s
tako orjaskim sovrainikom, a to samo radi tega, da bi mu ne
bilo" treba # njima deliti zmage. Toliko pa morem reci, da bi mu
ne ufel, ko bi imel ve¢ vojakov in denarja, sovraZnik brez
kazni iz rok. Zdi se mi pa, da se sedaj krepkeje poprime Svedov;
e bomo jih tukaj cakali, marve¢ odrinemo njim naproti na
Inflantsko.“

»Po fem sodi§ to?¢

»Po dveh vzrokih. Prvi¢, ker hoCe knez popraviti svojo,
sedaj nekoliko zveriZeno slavo ; drugi¢ pa, ker zelo ljubi vojno . . .*

»Jaz Ze poznam tega Cloveka izza Solskih let,“ omeni Za-
globa. ,Konj in sulica sta mu bila vedno ljubSa od latini&ine.

»Gotovo, da to ni bil vojvoda poznanski, marve¢ nekdo
drug“ rege Stanislav Skretuski.
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Volodijevski jame izpraSevati Stanislava o vsem, kar se je
pripetilo pod Ujstiem. Ko konéa poslednji pripovedovanje, ree :

»Ne, na8 Radzivil ni sposoben za kaj takega. On bi raje
prelil poslednjo kapljo krvi, nego se odlo¢il podpisati sramotni
dogovor, kakor je bil oni pod Ujstiem. NavZili se bomo vojne
do sitega, ker nam bo naceloval hetman, ne pa tako stradilo za
proso kakor je vojvoda poznanski.“

» T0 mi ugajal“ reCe Zagloba. ,Mi si ne Zelimo nidesar ved.*

»Pri tem moram 3e omeniti,“ nadaljuje Volodijevski, ,da
pridrvi narod skupaj od vseh stranij, koj ko se tu zgane plem-
stvo. Da bi le ne zmanjkalo potrebnega denarja, ker to je naj-
vaznejSa stvar.“

nZa Boga!“ zakriCi Stanislav, ,jaz nofem prostakov. Raje
sem zadnji v redni vojski kakor pa hetman v ¢rni vojski.“

yRadi tukajSnega plemstva se vam ni treba vznemirjati,“
odvrne Volodijevski. ,TukajSni ljudje so hrabri in izurjeni. To se
je pokazalo pri zadnjem naboru. Niti sprejeti nisem mogel vseh,
ki so se oglasili. Pokazati vam hotem svoj polk in zagotavljam
vas, ko bi ne Culi tega od mene, pa bi sami spoznali, da so to
vrli vojaki. Vsakdo izmed njih je kakor kovana podkev, v vrsti

a stojé kakor nekdanji Rimljani. Ne bodo se udali tako zlepa
gvedom, kakor Velikopoljci pod Ujstjem.“

»Nadejam se, da se obrne vse to drugace,“ reCe Skretuski.
,Dasi so Svedje hrabri vojaki, vendar so jih podili naSi vojaki
celo takrat, ko so prisli k nam pod poveljnistvom najvedjega
polkovnika.“

»Upajmo, da nam pomaga Bog!“

»Pojdimo torej brez odloga v Kejdane !“ rece gospod Sta-
nislav.

»Da, jaz sem Ze prejel naro€ilo, naj pridem nemudoma
tja,“ odvrne Mihael. ,Evo vam ukaz, iz katerega razvidite, da
misli knez vojvoda na Svede.*
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Po teh besedah odpre Volodijevski s klju¢em zabojcek,
leZe¢ pred njim na klopi, izvleCe iz njega pergamen papir, ga
razvije ter jame Citati:

»Gospod polkovnik Volodi.jevski!

Z veliko zadovoljnostjo smo Citali vase porocilo, da je polk,
ki ste ga nabrali, gotov za pohod. Imejte ga, gospod, priprav-
|i8nega, ker se blizajo hudi &asi, kakorSnih e ni bilo. Sami pa
Pridite urno, kolikor vam je mogoce, v Kejdane, kjer vas hrepe-
Nede pricakujemo. Ko bi do3le k vam kake nepri¢akovane no-
Vice — ne verjemite jim, dokler ne zalujete resnice iz nagih ust.
POStopati hofemo tako, kakor nam ukazuje Bog in naSa vest, ne
Oziraje se na to, kar si utegnejo izmiSljati nadi nasprotniki o nas.
Nadejamt) se, da napoCi Ze v bliznji prihodnosti Cas, v katerem
e ocitno pokaZe, kdo je pravi prijatelj Radzivilove hiSe in kdo je
Pripravljen zluZiti ji celo in rebus adversis. Kmitic, Neviarovski
N Stankovi¢ so Ze priveli semkaj svoje polke; va$ pa naj ostane
V Upiti, ker ga mogote utegnemo tam rabiti, ali pa odrine pod
Poveljnistvom mojega stri¢nika, kneza Boguslava, na Podlesje. O
Vsem tem izveste vse podrobno iz nasSih ust; — med tem pa se
Priporofamo za marljivo izvrSitev svojih narodil ter vas pricaku-
Iemo v Kejdaneh.

Jan Radzivil,
vojvoda vilenski in veliki hetman litevski.*

»lz tega pisma je razvidno, da se pripravlja nova vojska,“
re€e Zagloba. :

,Ker pa knez piSe, da bo postopal tako, kakor mu Bog
ukazuje, pomeni, da bo bil Svede,“ doda Stanislav.

,Cudno se mi zdi samo to,“ refe Skretuski, ,da piSe o
Zvestobi Razdzivilovske hise, ne pa do domovine, katera znadi
Kaj veg, nego Radzivili ter nujnejSe potrebuje resitve.*

»On je Ze navajen govoriti tako,“ odvrne Volodijevski,
»dasi je to meni samemu zamrzelo, ker ne sluZim Radzivilu,
Marve¢ domovini.“

12
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»A kedaj si prejel to pismo ?“ vprasa Jan.

,Danes zjutraj, in popoludne sem namenjen odriniti v Kej-
dane. Jutri.se gotovo vrnem, vi pa se med tem tukaj podijete.
Potem pa odrinemo, kamor nam ukaZejo.“

»Mogocte na Podlesje ?“ rece Zagloba.

»H knezu Boguslavu!“ omeni Stanislav.

.Knez Boguslav je sedaj v Kejdaneh,“ odvrne Volodijevski.
»je kaj znamenita oseba, le dobro si ga oglejta... ViteZki ¢lovek
je, toda poljskega ni niesar ve¢ na njem. Nosi se po tujem
kroju, govori le nem8ki ali francoski, katera jezika smeS poslu-
Sati celo uro, pa niCesar ne bo$ razumel .. .“

,Tudi jaz sem Ze Cul nekoliko o njem,“ omeni gospod
Stanislav. ,On Cesto prebiva pri mejnem grofu, kateri Zivi ne
dale¢ od nas. Spominjam se Se oCetovega pripovedovanja, ko se
je Boguslavov ofe Zenil s héerjo mejnega grofa, da so se ljudje
nanj zelo hudovali radi tega, da jemlje tujko za Zeno. Toda prav
je, da se je to zgodilo, ker ima mejni grof, kot Radzilovski so-
rodnik, sedaj Se ve¢ vzroka pomagati ljudovladi. To, kar pravite,
da niso imoviti, pa ni resnica. Ko bi kdo prodal Radzivilom vse,
kar imajo, pa bi lahko kupil zemljis¢e mejnega grofa. Pa tudi
sedanji mejni grof, Friderik Viljem, je nabral dokaj denarja ter
ima dvajset tiso¢ dobro oboroZenih vojakov, katere lahko postavi
proti Svedom.

»Ali pa to tudi uCini?“ vpraSa Jan Skretuski.

Crna nehvaleZnost bi bila, ko bi tega ne ucinil,“ odvrne
Stanislav.

»lezavno je raunati na tujo hvaleznost, zlasti Se od kri-
vovercev,“ ree Zagloba. ,Spominjam se naSega mejnega grofa
iz njegovih mladih let. Vedno je bil mracen, kakor bi poslusal,
kar mu vrag Sepeta na uSesa. Rekel sem mu to v obraz, ko sva
bila s pokojnim Konecpoljskim na Pruskem. Uprav takSen lute-
ranec je kakor kralj Svedski. Bog dal, da ne postaneta zaveznika
proti ljudovladi.. .
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»ves kaj, Mihael?“ ree naenkrat Jan, ,tudi mi pojdemo
S teboj v Kejdane. Sedaj je potovanje po nodi prijetneje, nego
PO dnevu, in to radi vrofine. Rad bi pa tudi vedel, kaj bode iz
tega? Do vedera se nekoliko odahnemo, na no¢ pa se odpravimo
na pot.“

JJutri zarano dospemo tjekaj,“ odvrne Volodijevski. ,Po-
toma pa je tudi na sedlu mogoce zadremati.

Cez dve uri odrinejo vitezi na pot in dospejo do sol¢nega
zahoda v Krakinovo. Potoma jim je pripovedoval Volodijevski o
SvVojih tovarisih, o lavdanskem plemstvu, o Kmiticu ter o vsem,
kar se je zgodilo v novejSem casu. Celo svoje ljubezni do go-
Spodicne Aleksandre Bilevi¢ jim ni zatajil.

,9reca, da je nastala vojna,“ je dejal, ,ker drugace bi se
Povsem posusil radi nje. Gotovo je, da mi je tako usojeno, da
e nih¢e ne ljubi in da umrem najbrZe kot samec.*

,OCividno je, da te je zbodla v srce kakor trn, ker si pri
Spominu na njo postal mracen kakor no¢,“ refe Zagloba.

,Da, zal mi je za njo. Ze sem se hotel ozdraviti te bolezni

ter izbiti klin s klinom. Radi tega sem Ze odjezdil h gospodu
ilingu, ki ima Kkaj zalo h&er. Enkrat sem jo na poti videl od

dale¢ in prikupila se mi je zelo. Sel sem jo torej snubit. Na ne-
SteCo, oCeta nisem naSel doma, gospodicna pa, kaj poreCete na
t, me ni smatrala za Volodijevskega, marve¢ za njegovega slu-
iElbmka' .. Ko sem pmzvedoval po njenem mnenju, nisem se
drznil ve¢ stopiti pred njo.

Vsi se zasmejejo.

,Da bi te vendar, Mihael!“ ree Zagloba. ,Vsa zapreka
tii v tem, da ne najde$ Zenske, ki bi bila s teboj enake rasti!
Kie pa je sedaj ona Carovnica, ki je bila pri kneginji ViSnjevecki,
S katero se je nameraval pokojni Podbipeta — Bog se usmili
Njegove duse! — oZeniti? Ona in ti bila bi kaj vzgleden par,
ker sta oba enako velika.

12*
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,Anica Borzobogata Krasenska ?“ ree Jan Skretuski. ,Da,
vsi smo bili v svojem ¢asu zaljubljeni va-njo, isto tako tudi
Mihael. Bog vé, kje je ona sedaj?“

,Ne bilo bi napacno poiskati in potolaZiti revico!...“ reCe
Volodijevski. ,Zares, bila je kaj brhka deklica. Bog daj, da jo
kmalu kje sreCamo!..."

Tako so se pogovarjali vitezi po noci med seboj ter se
spominjali nekdanjih in sedanjih Casov. Potem so odmolili ve-
Cerno molitev ter zaceli dremati, gugajo¢ se na sedlih.

No¢ je bila tiha in topla. Na tisoCe zvezd je migljalo na
nebu. Oni pa so pocasi jezdili in pri tem tudi sladko spali. Se
le o svitu se prvi vzbudi Volodijevski.

,Gospodje!“ zakli¢e, ,odprite o¢i! Ze vidim Kejdane!*

yKejdane?... Kje?... Kak3ne Kejdane?“ vprasa Zagloba.

,Tam le v daljavi. Li vidite stolpe?*

LZalo mesto!“ rece Stanislav Skretuski.

,Po dnevu je S3e lepSe,“ odvrne Volodijevski; ,sami se
prepricate o tem.“

»Saj so Kejdane lastnina kneza-vojvode?*

,Da. Poprej je ono pripadalo rodbini Kiskov, toda oe se-
danjega kneza jih je dobil za doto z Ano Kis¢anko, kéerko voj-
vode vitebskega. Na vsej Zmudi ni odli¢nejSega mesta od Kej-
dan, ker ne pusté Radzivili Zidov v mesto. Poleg tega slové tudi
po svoji izvrstni medici.”

Zagloba si pomenca odi.

,To pomenja, da tu prebivajo vrli ljudje,“ rece. ,A kak3no
orjaiko poslopje imajo tam na gri¢u?“

,T0 je novi grad, zidan od Jana Radzivila. SluZi mu za
prestolnico. Oni-le konicasti stolp, ki ga vidite tam sredi mesta,
pa je zvonik Zupljanske cerkve.”

e se je popolnoma zdanilo, solnce je zaCelo vzhajati, ko
so novi prisleci jezdili po Zidovski ulici ter z radovednostjo
ogledovali nepoznano mesto. Ko so prejezdili glavni trg in graj-
sko ulico, so dospeli h grajskim vratom, na katerih sta bila vre-
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Zana mestni in radzivilovski grb. Ne dale¢ od vrat je stala
glavna straza. Navzlic zgodnjemu jutru je bilo na dvoru Ze vse
Zivo, Uprav pred gradom se je uril v oroZju polk dragoncev,
Pbleéen v plavkaste jopife in Svedske cCelade. Pred ljudmi, sto-
leCimi v vrsti, je jezdil Castnik ter pravil nekaj vojakom. Okrog
Ograje je stalo dokaj ljudij, ki so zrli dragonce, in se pogovarjali
Potihoma med seboj.

sPoglejte, poglejte!* zaklice Volodijevski. ,Tu pa gospod
Harlamp uri svoj polk.

»Ali res?“ zaklice Zagloba. ,Mar misli§ onega, s katerim
bi se imel boriti ob Gasu volitve v Lipkovem ?“

sSeveda on. Toda od tega Casa sva si najboljSa prijatelja.“

,Resnica, sedaj ga tudi jaz poznam po nosu,“ zakliCe Za-
globa. ,Dobro, da so Zelezne Cake priSle iz rabe, ker on bi no-
bene ne mogel rabiti, kajti njegov nos potrebuje posebnega po-
krivala . . .«

Med tem, ko so se tovarl$i tako Salili, jih je zapazil Har-
lamp ter jim urno pritekel naproti.

JZdravstvuj, Mihael!“ pozdravi Volodijevskega. ,Dobro, da
Si prisel.«

,Veseli me, da sreCam tebe prvega. Predstavljam ti go-
Spoda Zaglobo, katerega si spoznal v Lipkovem; tu sta pa go-
Spoda Skretuska, namre¢ Jan, konjiski stotnik huzarskega polka,
slavni ZbaraZec. ..

,Za Boga! torej vidim najveCjega viteza poljske zemlje!*
Zaklice Harlamp. ,Moj poklon!“

»Ta pa je Stanislav, kaliski stotnik,“ nadaljuje Volodijevski,
»Ki pride naravnost izpod Ujstja.

»1zpod Ujstja?... Torej ste imeli priloZnost videti grozno
Stamoto .. . Ze vemo vse, kaj se je zgodilo.“

,Uprav za to, ker se je to tam zgodilo, pridem semkaj z
Upanjem, da se tu ne zgodi ni¢ podobnega.*

»omete biti zagotovljeni. Radzivil ni Opalinski.“

» 10 so mi Ze vCeraj rekli v Upiti.“
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nPozdravljam vas, gospodje, v svojem lastnem in knezovem
imenu. Knez bo zelo vesel, ko zagleda take viteze, ker jih zelo
potrebuje. Pojdite z menoj v oroZnico, kjer imam stanovanje.
Gotovo se hoCete preobleCi in okrepCati in tudi jaz pojdem z
vami, ker sem ravnokar koncal veZbanje.“

Po teh besedah skoCi Harlamp znovi¢ k vojakom ter za-
pove s kratkim, gromeCim glasom:

»Na levo, mar§!*

Kopita zaropotajo po tlaku. Vrsta se pretrga na dvoje,
potem na Cetvero, stopi v krdela, ki se jamejo pocasi oddaljevati
k oroZnici.

,Vrli vojaki,“ omeni Skretuski, zro¢ z ofesom strokovnjaka
mehaniéno gibanje vojakov.

,Na prvi pogled se lahko vidi, da to niso ¢rnovojniki,*
pritrdi Stanislav.

,In zapoveduje jim Harlamp?“ vpraSa Zagloba. ,Ako se
ne motim, je on sluZil v petigorskem polku ter nosil na prsin
srebrno petljo?*

,Da,“ odvrne Volodijevski. ,Toda zdaj je Ze par let od
tega Casa, odkar je postal poveljnik polka dragoncev... Star in
izkuSen vojak je.

,Prosim, gospodje, za menoj... Evo, tam za palato je
oroZnica."

Pol ure poznej je sedelo vseh pet vojakov pri skledi po-
gretega piva, zabeljenega s smetano, ter se razgovarjalo o vojski.

,Kaj Cujete tu pri vas?“ vpraSa Volodijevski.

,Pri nas se Cuje vsak dan kaj novega, ker ljudje trosijo
vsak dan kaj novega, ker ljudje trosijo vsak dan druge novice,
katere si sami izmiSljajo,“ odvrne Harlamp. ,Resni¢no receno, le
knez sam jedini ve, kaj se vse zgodi. Pravijo, da ne spi po
no€i, po dnevu pa se po cele ure posvetuje s Harasimovicem.“

,Kdo je ta Harasimovi¢?“ vpraSa Volodijevski.

,To je poglavar iz Zabludova na Podlesju. Clovek majhne
postave, ki izgleda, kakor bi nosil zlodja pod pazduho. S kne-
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Z0m je zaupljiv ter pozna vse njegove spletke. Meni se zdi, da
Nastane iz vseh teh Sepetanj in razgovorov vojna... Zaman se
e posvetujeta po cele dneve; ocividno je, da si bo treba na-
moditi roke v Svedski krvi, Radzivil ni takSen c¢lovek, da bi se
Zastonj razgovarjal.“

»Tem bolje, tem bolje!“ omeni Zagloba.

»Ali je knez Boguslav tukaj?“ vprasa Volodijevski.

»Kajpada. Vrhu tega priakuje knez nekakih znamenitih
80stov. Vse sobe gorenjega nadstropja so umetno ozalane, ker
lih priakuje Ze danes. Zveter ima biti banket... Radi tega
dvomim, da vas pusti knez danes k sebi.”

»Sam mi je narocil, naj pridem danes.“

» 10 je dobro, toda opraviti ima mnogo... Pri tem... ne
Vem, ali vam smem to povedati... toda Cez jedno uro bodo itak
Vedeli to vsi... torej bom vendar-le povedal... Tu se godé
Cudne regj. . .«

»Kaj takSnega? Kaj takSnega?“ vpraSa Zagloba.

»Evo, treba vam je vedeti, da je prisel pred dvema dne-
Voma gospod Judicki, maltanski plemi¢, o katerem ste nemara
Ze sligalj.«

poeveda,“ reSe Jdn; ,on je hraber vitez.

. »Tlakoj za njim je dospel tudi poljni hetman Gosevski.
Niegov prihod nas je zelo iznenadil, ker je splo¥no znano, v
kakih razmerah in neprijaznosti Zivi on z nadim knezom. Neka-
teri 5o se veselili, da sta se nasprotnika spravila ter rekli, da so
Vedje pomagali k temu. Tudi jaz sem si mislil tako. Med tem
Pa so se vsi trije zaprli v sobo na posvetovanje. Zaklenili so
Vrata, da nihde ni mogel slisati, o Cem se posvetujejo. Samo
fepStul, ki je stal na straZi, je dejal, da so mocno kricali, zlasti
80spod poljni hetman. Poznej jih je sam knez spremil v spal-
fice, kjer so po noti vsakemu postavili strao pred vrata.

Volodijevski vstane s sedeza.

»Za Boga, to ni mogoce!“ rece.
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»A vendar je to resnica... Pri jednih in pri drugih vratih
stoji vojak z oroZjem, kateremu je strogo ukazano, ne pustiti
nikogar ne ven ne notri..."

Vitezi se zatudeni pogledajo.

»To pomenja, da je veliki hetman vtaknil v jeCo poljnega
hetmana!“ omeni Zagloba. ,Toda, kaj pomenja to?*

»Jaz ne vem. A Judicki... je tudi hraber vitez!*

,Knezovi Castniki so se morali vendar kaj pomenkovati o
tem. Ali nisi ni¢ sliSal?“

,Se sino¢i sem izpraSeval Harasimovita. ..

,In kaj ti je odgovoril?“ vpraSa Zagloba.

yNifesar ni hotel povedati; samo prst je poloZil na usta
ter dejal: To so izdajice!"

,Kako, izdajice!“ zakliCe Volodijevski ter se prime za glavo.
»Niti Gosevski, niti Judicki ne moreta biti izdajici. Vsa ljudo-
vlada ju pozna kot vrla moZa, ki zelo ljubita domovino.*

,Dandanes se ne sme nikomur verjeti,“ odvrne turobno
Stanislav Skretuski. ,Ali se mar ni smatral KriStof Opalinski
za Katona?... Ali ni prvi prijemal druge, da ne sluZijo dovolj
vneto domovini? ... Med tem pa je on prvi izdal domovino ter
Se druge izvabil za seboj.“ '

,Toda za komornika in Judickega stavim svojo glavo,“
zakiice Volodijevski.

»Ne stavi, Mihael, glave za nikogar!“ svari ga Zagloba.
JBrez vzroka ju gotovo niso zaprli. Morala sta Ze kovati kake
spletke, ker drugace bi ne bilo mogoce. Sicer si pa knez ne bi
hotel delati sovraZnikov, ko se pa pripravlja na vojno!*

»Istinito, ne razumem tega,“ omeni Harlamp, ,kako je to
mogoce ... TakSna dostojnika, a tu pa ju zapré brez sodbe,
brez zasliSanja ... Saj vendar niti sam kralj ne more koga za-
preti brez soglasja ljudovlade.”

,Knez hoce o€ividno vpeljati rimski obicaj,“ refe Stanislav
Jter postati diktator ob Casu vojne.“
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,Vse jedno, naj pa bo diktator, samo da bo pobijal Svede,“
Odvrne Zagloba. ,Jaz hofem prvi glasovati zanj.“

,Da bi le ne Zelel postati protektor (pokrovitelj),“ omeni
PO pomisleku Jan Skretuski,“ kakor znani AngleZ Kromwel, ki si
je drznil dvigniti svojo roko celo na lastnega kralja.“

,Da, Kromwel! Kromwel je krivoverec!" zakri¢i Zagloba.

»A knez-vojvoda?“ vpraZa resno Jan Skretuski.

Na to vsi umolknejo ter s strahom gledajo nekaj Casa v
temno prihodnost. Harlamp pa se razsrdi ter rece:

,Ze od mladih nog sluZim knezu-vojvodi, dasi sem le ne-
koliko mlajsi od njega. Se kot mladeni¢ bil je moj stotnik, po-
tem poljni hetman in sedaj je veliki hetman. Poznam ga bolje
fego vi, ter ga ob enem spoStujem in ljubim. Radi tega prosim,
he primerjajte ga s Kromwelom, da nisem primoran vam nekaj
TeCi, kar mi ne bi pristojalo kot gospodarju te sobe...

Pri teh besedah si jame Harlamp grozno vihati brke ter
gledati izpod Cela Jana Skretuskeza. Ko Volodijevski to vidi,
upre svoj bister in hladen pogled v Harlampa, kakor bi hotel
reci:

LSamo zini!“

Brkac si je takoj odpihal, ker je imel Volodijevskega zelo
V Cislih, saj je znal, da bi bilo prenevarno spreti se Z njim. To-
Tej nadaljuje z nezZnej§im glasom:

»Knez je istinito kalvinec; toda prave vere radi blodnje ni
Zavrgel, ker se je Ze rodil v njej. On ne postane nikdar ni
Kromwe], ni Radziejevski, niti Opalinski, ko bi imele tudi Kej-
dane razpasti v razvaline. To je ves drugi rod in druga kri.*

,Pa da sta Gosevski in Judicki zaprta?... no! no!* rece
VOlodijevski, zmajo¢ z glavo. ,Knez ofividno ni kaj prijazen
SVojim zaupnim gostom.“

{ ,Kaj pravis, Mihael?“ odvrne Harlamp. ,On je tako pri-
lazen, kakor 3e nikdar ni bil... Temu v dokaz zamore sluZiti
Sluaj, ki se je pripetil te dni... Mi vsi smo se temu Cudili...

do bi si mogel misliti, da bi knez, ki noCe imeti sebi enakih,
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hodil z roko v roki z mladim Kmiticem? ... Saj je on Se povsem
mlekozob in tudi dokaj prestopkov obteZuje njegovo vest, kar
pa veste sami najbolje...“

»Vemo, vemo,“ odvrne Volodijevski.

Daljsi razgovor jim pretrga prihod novega gosta. Bil je to
plemi¢ okrog Stiridesetih let, drobne, suhe, toda gibéne postave,
zvijajo¢ se kakor piSkur, z drobnim licem, tankimi ustnicami,
redkimi brkami in z nekoliko Skilastimi ofmi. Oblecen je bil v
trilihov kaftan z dolgimi rokavi, ki so mu popolnoma pokrivali
roke. Ko je vstopil, se je globoko pripognil; na to se zopet
naglo vzravnal, zavrtel glavo ter izpregovoril z urnim glasom:

»Poklon, gospod Harlamp, moj poklon! Klanjam se, go-
spod polkovnik, va§ najniZji sluga!®

,Poklon, gospod Harasimovi¢!“ odvrne Harlamp.* Cesa Ze-
lite ?¢

,Bog vam je poslal goste, in jaz sem jim priSel ponuditi
svojo sluzbo ter se seznaniti Z njimi...“

,Da, toda oni niso prisli k vam!“

yoeveda ne k meni, ker tega ne zasluzim. Pa ker nado-
mesCam kneza, ki tu ni navzo¢, torej pridem pozdravit te zna-
menite goste.“

,Vi imate Se dolgo pot do marSalove ¢asti, odvrne Har-
lamp, ,ker marSal je kaj vazna oseba, vi pa ste le zabludovski
zakladnik.“

»SluZabnik Radzivilovih sluZabnikov sem! To je resnica, in
od te trditve ne odstopim... Toda ko je slifal knez o prihodu
gostov, me je poslal semkaj, da poizvem, kdo da so in vi, go-
spod Harlamp, mi takoj odgovorite, naj bi bil tudi jaz le knezov
hajduk.“

»Jaz bi odgovoril ne samo vam, zabludovski zakladnik,
marvel Se celo opici, ki bi pri§la k meni od kneza z naro€ilom.
V takem slucaju pa posluSajte ter zapiSite si na nos njihova
imena. To je gospod Jan Skretuski, slavni ZbaraZec, ta pa njegov
stricnik gospod Stanislav . . .“
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»Veliki Bog! Kaj slidim!“ zaklice Harasimovic.

»T0 pa je gospod Zagloba.*

»Veliki Bog, kaj sliS§im?!“ ponovi oni.

,Ce ste, gospod, tako ostrmeli, ko ste slidali moje ime,*
feCe Zagloba, ,pa lahko razumete, kako morajo ostrmeti Se le
SovraZniki na bojnem polju.

l »A ta je pa gospod polkovnik Volodijevski,“ dokonca Har-
amp,

: »To je bridka Radzivilova sablja,“ re¢e s poklonom Hara-
Simovi¢, ,Knez ima opravka Cez glavo, toda za take junake Ze
Najde ¢asa, gotovo ga najde... Med tem pa: s ¢im naj vam
POstrezem? Ves grad in vsa grajska klet sta vam na razpolago.*
»Slidali smo o kejdanski medici, da je izvrstna,“ refe urno
Zagloba.

»Tako je!* odvrne Harasimovi¢. ,lzvrstno medico imamo!
Tako] vam jo poSljem na poskuSnjo. Upam, da itak ostanete
dlje asa tukaj.“

»Za to smo tudi pridli, da bi stali na strani kneza-vojvode,*
Tee Stanislav.

; nHvalevreden je va§ namen, iembolj, ker se bliZajo hudi
asj, «

Pri teh besedah se Harasimovi¢ znovi¢ prikloni, da postane
“a laket manj$i kakor navadno.

»Kaj je slidati novega?“ vprasa Harlamp.

»Knez ni zatisnil vso nol olesa, ker sta dospela dva po-
Slanca, Cimdalje slabejSe reci se Eujejo. Kralj Karol Gustav je
Ze Stopil za Wittembergom na poljsko zemljo. Mesto Poznanj in
Vsa Velika Poljska je Ze zajeta; kmalu pride tudi Mazovi§¢e na
Visto. Svedje se nahajajo Ze v Lovistu tik VarSave. Nag kralj je
Zbeza| iz VarSave, katero je zapustil brez obrambe. Danes ali
lutri krenejo Svedje va-njo. Pravijo, da je kralj bil v odloGilni

Itki Zzmagan in da hoCe zbeZati v Krakov, odtod pa iti na tuje
Prosit pomogi. Slabo je, gospodje! Nahajajo se celo tak3ni, ki
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pravijo, da je prav tako; da Svedje ne delajo nasilja, da spo-
Stujejo dogovore, ne pobirajo davkov, spoStujejo svobodo ter
nikogar ne ovirajo v veri. Za to povsod radi sprejemajo pokro-
viteljstvo Karola Gustava ... O¢€ividno je, da je na$ kralj mnogo
zakrivil . .. Vse je Ze propalo zanj... Clovek bi se kar razjokal,
toda kar je zgubljeno, je zgubljeno!*

- ,Cemu se tako zvijate, gospod, kakor piSkur, kadar ga
polagajo v lonec! zagromi Zagloba. ,0 nesrei govoriti tako,
kakor bi je bili celo veseli.”

Harasimovi¢ se je delal, kakor da ne sli§i. Dvignil je oi
kvisku in ponovil Se nekolikokrat:

,Propalo je vse, propalo za vefne Case. Trem vojskam se
ne ubrani ljudovlada! ... Propalo je!... Naj se zgodi boZja volja!
Samo na$ knez-vojvoda Se lahko resi Litvo...“

Zlokobne besede so Se odmevale po dvorani, ko je Hara-
simovi¢ zginil za vratmi tako urno, kakor bi padel v zemljo.
Nasi vitezi pa so Se sedeli turobno, kakor bi jih tlacilo nekako
tezko breme.

,Se blazni postanemo!“ zakri¢i naposled Volodijevski.

,Prav pravite, gospod,“ pritrdi Stanislav. ,Bog daj samo
koj vojno, v Kkateri se Clovek ne mu€i z domisljijo, ne obupuje,
marveC se samo bije.“

,Se 7Zal nam postane po prvih ¢asih Hmelnickega,“ rece
Zagloba. ,Tudi takrat smo doZiveli poraze, nismo imeli pa
izdajic.“

,Tri takSne grozne vojne ob enem, ko nam pa Se za
jedno manjka moc€i!“ omeni Stanislav. |

,Mo¢i nam ne manjka, marve¢ poguma. Radi neimnosti
gine domovina. Bog daj, da kmalu dotakamo kaj boljega!® rece -
turobno Jan.

,Ne oddahnem se poprej, nego na bolnem polju,* zatrdi
Stanislav. '

,Da bi le kmalu zagledali kneza!“ zakrii Zagloba, 2

i
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Njegova Zelja se je kmalu izpolnila, kajti éez uro Gasa se
Ve Harasimovi¢ ter nizko se priklanjaje naznani vitezom, da
h knez nemudoma hode videti.

~ Ker so bili Ze preobleCeni, se brez odloga dvignejo ter
Od'dei(). Harasimovi¢ jih spremlja iz oroZnice, pelje ¢ez cesto, na
ateri je bilo polno vojakov in plemstva. Nekateri so stali v
Srucah ter se razgovarjali o novicah, katere je prinesel zablu-
Ovski komornik. Obrazi vseh so razodevali nemir in nekako
Yieto pricakovanje. Veckrar so Culi ponoviti besede: ,Vilna gori!

ina je pozgana do tall... VarSava je zajetal... Svedje so Ze
YV Mali Poljski! Izdajstvo! . ..

Pri glavnem vhodu, poleg katerega so rastla pomarantna
dreVeSa-, je bilo Se tesnejSe, nego na dvoru, katerega so ravnokar
Prekoragili. Tu so se razgovarjali o zaporu Gosevskega in Ju-

Ikega. Vsi so se rinili v dvorano in hoteli izvedeti resnico iz
ust Samega kneza, ki je v tem hipu sprejemal polkovnike in od-
EnejSe plemstvo. Trabantje, razpostavljeni poleg kamenite ograje,
S0 skrbeli, da gneCa ni postala prevelika, ponavljajo¢ vsaki hip
®Sede: | Polasi, gospodje, polasi!* In tolpa se je za trenutek
Vst?Vila, ko ji je trabant z dolgo sulico zagradil pot, da so spre-
4 gredo¢i imeli ¢as stopiti v dvorano.

_ Konecno se zabliska skozi odprta vrata plavkast strop in
Na8i znanci stopijo v dvorano. OCi se jim vpré najpoprej na
Oder, stoje¢ sredi dvorane, okrog katerega je stala mnoZica vi-
“2tva in gospode v bogati, raznobarvni opravi. Spredaj je stal
Prazen naslonja¢, nekoliko vzvien od drugih, z visokim pultom,
Vrhy katerega je lezala pozlatena kneZja kapa, izpod nje pa je
VISel rudetkast Zamet, obrobljen s Sapelji.

Kneza ni bilo %e v dvorani, toda Harasimovié, vode¢ viteze
z Seboj, se prerije skozi zbrano plemstvo do malih vrat, skritih
Poleg odra v steni. Zapove jim, naj tam pocakajo, sam pa
SMukne skozi vrata.

ez malo Casa se vrne z naznanilom, da jih knez prosi,
Naj vstopijo.
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Oba Skretuska, Zagloba in Volodijevski stopijo v neveliko,
toda svetlo sobano, obito s pozladenimi preprogami ter obstanejo,
ko vidijo za mizo, pokrito s papirji, dva moZa v Zivahnem raz- |
govoru. Jeden od nju, Se mlad Clovek, opravljen po tujezemskem |
kroju, z dolgimi lasmi, je Sepetal staremu tovarisu nekaj na uho
in ta ga je poslusal z nagrbancenim cCelom ter c¢asih pa Casih

pokimal z glavo. Tako je bil zamiSljen v razgovor, da $e opazil
ni kmalu prislecev.

Bil je to Clovek Stiridesetih let, orjaske postave in Siroko-
ple¢. Oble¢en je bil v Skrlatasto obleko, izdelano po poljskem
kroju ter zapeto pod vratom z dragocenimi zaponkami. Lice mu
je bilo veliko ter je razodevalo oSabnost, resnobo in mo¢; ¢rte
na njem so kazale bojevnika in vladarja. Dolge, navzdol visete
brke so ga delale $e bolj mra¢nega, da je bilo videti lice kakor
izklesano iz mramora. Celo je imel radi premiSljevanja nagrban-
¢eno, toda lahko si uganil, da mora biti gorje onemu, naj si bo
ze prostak ali vojak, nad katerim se razlije njegova jeza.

Sploh je bilo nekaj veli¢anstvenega na tej postavi, in vi-
tezem se je zdelo, da je ta sobana, v katero so prisli, pretesna
za ono postavo. Na prvi pogled je vsakdo lahko spoznal kneza
JanoSa Radzivila, vojvoda vilenskega in velikega hetmana litev-
skega. Lahko razumljivo, da je bilo temu veljaku pretesno, ne
samo na prostranem posestvu, marved celo na vsej Zmudi in
Litvi.

MIlajsi njegov tovari§, z dolgimi lasmi in v tujezemski
opravi, je bil knez Boguslav, JanoSev stri¢nik, hlevar velike kne-
Zevine litevske.

Nekaj casa je Sepetal hetmanu nekaj na uho, konecno pa
rece glasno:

wPustim vam svoj podpis na pogodbi ter odidem.*

,Pa pojdi gospod, ¢e le ne more biti drugace,“ odvrne
Jano§ Radzivil, ,dasi bi mi bilo ljubSe, da bi tu ostal, ker se ne
vé, kaj Se vse pride...“ i
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y »ovetli knez ste vravnali vse tako, kakor je prav; tam pa
I¢ treba delo nujno vzeti v roke. Torej z Bogom!*

»Bog naj varuje vso nado hiSo ter naj jo proslavi!*

»Adieu, mon frére (z Bogom, brate)!*

;;Adieu!"

Podasta si roke, na kar hlevar urno odide, veliki hetman
Pa se obrne k navzogim:

»Oprostite, gospodje, da sem vas pustil akati,“ rece z de-
belim, pocasnim glasom. ,Toda sedaj so tak$ni Casi, da trgajo
loveka na vse strani. Cul sem Ze vasa imena ter se radoval, da
mi je Bog poslal takSne viteze. Sedite, dragi gostje. Kateri izmed
Vas je Jan Skretuski?*

»Jaz sem k sluzbi vaSe knezje milosti,“ odvrne Jan.

»Toda vi gospod, ste starosta... kar pa sem bil pozabil.“

»Ne, nisem starosta,“ odgovori Jan.

»Kako?“ zakli€e knez ter nagrbanli Celo. Mar vam niso
dali starostva za to, kar ste uGinili pri Zbarazu?“

»Nisem se poganjal za to.“

»Dati bi je vam morali brez pro$nje. Kako? Ali je bilo
Mogote pustiti vas brez nagrade?!. .. Jaz se temu Cudim...
ICer pa, Cemu se neki ¢udim?... Saj sedaj dobivajo nagrade
Samo onj, ki znajo prigibati hrbet kakor vrbovo protje!... Hvala
V8U, da ste priSli semkaj, ker tu nismo tako kratke pameti, da
bf Pozabili takSnih zaslug, kakor$na je vasa in gospoda polkov-
Nika Volodijevskega . . .«

»NiCesar si $e nisem zasluzil...“

‘i »Prepustite to meni, med tem pa vzemite to pismo, izgo-
OVljeno e v Rosnah, s katerim vam izrotam Didke v dosmrtno
8tnino. To ni slabo zemljis®e in vsako pomlad bo treba sto
Dl“gOV poslati na polje. Vzemite vsaj to, ker sedaj ne morem
ah. ve¢; povejte pa gospodu Skretuskemu, da Radzivil ne po-
:fh‘- Svojih prijateljev, niti onih, ki so pod njegovim poveljniStvom
UZili domovini.“

»Vasa kneZja milost!...“ zajeclja Volodijevski zmeden.
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,Ne govorite ni¢ ter oprostite, da je tega tako malo. Po-
vejte pa gospodom, da ne propade nobeden izmed onih, ki so
zdruzili svojo usodo z usodo Radzivilov. Nisem sicer kralj, toda
— ako bi bil — Bog mi je prica, da ne pozabim ni Jana Skre-
tuskega niti Zaglobe...“

, Tukaj sem!“ refe Zagloba ter se pomakne urno naprej.
Jel se je namre¢ Ze vznemirjati, ker se ga knez doslej Se ni
spomnil.

,Uganil sem, da ste to vi, ker so mi povedali, da ste Ze
v letih.“

yImel sem cast hoditi v Solo z oCetom vase kneZje milosti,
ki je bil ze od mladih nog kaj vitezki Clovek. Bila sva velika
prijatelja, ker je tudi meni bolj ugajala sulica nego latini¢ina.*

Stanislavu Skretuskemu, ki 3e ni dovolj poznal Zaglobe,
se je zdelo jako Cudno sliSati to pripovedovanje, ker Zagloba je
Se le prejSnjega dné pripovedoval v Upiti, da je hodil v Solo ne
z Radzivilovim oCetom, marve¢ s knezom samim, kar pa tudi ni
bilo verjetno, ker je bil knez dokaj mlajsi od njega.

»lorej ste vi rojeni na Litvi?“ vprasa knez.

,da Litvi!“ odvrne brez jecljanja Zagloba.

,Sedaj pa lahko uganem, da niste prejeli kake nagrade,
ker Litvinci smo Ze privajeni, da nas pitajo z nehvaleZnostjo. ..
Ce prav vem, ste vi pobili Burlaja ter obglavili z jednim mah-
ljejem tri Turke pod ZbaraZem?“

,Burlaja sem potolkel, ¢e tudi so dejali, da se Z njim no-
beden kosati ne more. Kar pa se tiCe onih treh glay, moglo se
je to v bitki res primeriti... toda pod Zbarazem je to udinil
nekdo drugi.“

Knez za trenutek umolkne, potem pa nadaljuje:

»Ali vas ne boli to preziranje, s katerim so vas odpravili?“

»Kaj hofemo, vaSa kneZja milost, dasi tudi grabi ¢loveka
vlasih nevolja,“ odvrne Zagloba.

,Bodite veseli, vse se izpremeni.., Ze radi tega, da
ste priSli semkaj, sem va$ dolZnik, in dasi nisem kralj, vendar
ne ostane le pri besedah.“ s
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»Vasa knezja svitlost,“ ree na to urno in ponosno Skre-
tuski,  mi nismo pridli sem radi nagrade ... Sovraznik je napadel
dOmovino, torej ji hofemo iti na pomo¢ pod poveljnistvom tako
Proslayljenega vojskovodje. Moj bratranec Stanislay je videl pod

Istiem strah, nered, sramoto in izdajstvo ter naposled zmago
SOvraznika. Mi tu pa bomo pod velikim vojskovodjo in zvestim
bfﬂﬂiteljem sluzili domovini in kralju. Tu sovraznika ne pri¢akuje
ZMaga, marve¢ smrt in poraz... Radi tega smo prili ponudit’
Vasi knezji svitlosti svojo sluzbo. Vojaki smo, torej Ze kar ko-
Ptimo po boju.“

»Ako ste prisli iz tega namena, pa se nadejam, da vam
Pﬂ Skoraj ustrezeno,“ odvrne knez resnobno. ,Ako ne danes, pa
Jutri gotovo odrinemo na pohod, ker moramo mas&evati vilenski
PoZar . .. Ne bom vas dalje zadrZeval, ker vem, da ste potrebni
POCitka ... Na veer pa pridite zopet v grad. Nemara se Se po-
Zabavamo nekoliko pred odhodom, ker je dokaj zalih gospodiéen
Zbezalo pod na%a krila v Kejdane... Gospod Harasimovi¢,“ do-
Stayj knez, obrnivii se k podstarosti, ,povej zbranim v dvorani,
da sedaj ne pridem, ker nimam Casa; da zvedo pa Se nocojSnji
Veler vse, kar Zelé poizvedeti. Ostanite zdravi, gospodje, dalje
Vas nocem zadrzevati . . .

Po teh besedah jim seZe knez po vrsti v roke, kakor da
S0 njemu enaki. Mracéno lice se mu je zjasnilo, ona nepristop-
Nost, ki ga je obkoljevala kakor temni oblak, pa je izginila po-
Polnoma,

. »To je pravi vojskovodja!“ zakliCe Stanislav, ko se pre-
fliejo skozi gnedo plemstva, zbranega v oni dvorani.

»Pripravljen sem iti zanj v ogenj in vodo,“ zakli¢e Zagloba.

wPriznavam, da sem popolnoma zbegan,“ refe Volodijevski.
n§li§al sem, da knez ni posebno dareZljiv, med tem pa smo vsi
Videli dokaz njegove radodarnosti.

wZatakni si to pismo, katero si prejel, za pas... Ce se bo
kdo pritoZeval o knezovi nehvaleZnosti, pa jo izderi izza pasu
ter ga udrihni # njim po zobeh. Boljsih dokazov ne najde$.“

13
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,lz tega, kar se je zgodilo, je razvidno, da si knez pri-
dobiva prijatelje, radi Cesar jih obsipuje z darovi,“ omeni Jan
Skretuski. ,Gotovo ima za to poseben vzrok.“

LAl nisi slisal o njegovi nakani?“ odvrne Zagloba. ,Saj
je dejal, da se pojde masCevat za vilenski poZar.*

Tako se razgovarjaje dospejo na cesto, po kateri so ce-
petali oddelki konjice, mnoZice oboroZenega plemstva, pa tudi ko-
Cije, v katerih so se vozili velikasi iz okolice, z Zenami in otroki.
Ko zapazi to Volodijevski, potegne vse za seboj k vratom, da si
ogledajo priSlece.

,Kdo ve,* refe Zagloba, obrnivii se k Volodijevskemu;
ynemara je danes tvoj sreCen dan. Nemara zagleda$ med temi
zenskami danes svojo zaroCenko. Pozor! tam se bliZza odprta
koCija in v njej sedi nekaj belega...“

,V njej ne sedi Zenska, marve¢ on, ki me lahko poroéi Z
njo,“ odvrne bistrooki Volodijevski. ,Ce se ne motim, je to go-
spod ParCevski v druZbi viSjega dijakona vilenskega, duhovnika
Belozora.

,In ona obiskujeta kneza, ki je kalvinec?“

,Kaj hoCeta, ker v javnih zadevah ne more biti drugace.

,Hej, koliko je tu ljudij, kakSen truS¢!“ refe Zagloba.
,Clovek kar splesni na deZeli kakor stara goba ter nekako
podivia... Tu pa se nehot¢ spomnim davnih Casov in lopov
naj sem, Ce se ne prikupim kakemu dekletu.“

Daljse besede so mu pretrgali vojaki, stojeCi na strazi pred
vratmi, ki so se postavljali pri Skofovem prihodu v vrsto. Skof
se je peljal mimo ter blagoslavljal navzoCe z roke na obe strani.

,Kaj pametno je to za kneza,“ refe Zagloba, ,da kofa
tako spostuje, dasi ne priznava cerkvene vlade... Dal Bog, da
bi bil to prvi korak k spreobrnenju!“

,Ej! iz tega ne bo ni¢. Pokojna njegova Zena se ni malo
trudila v tem oziru, pa ni ni¢ opravila, da jo je prehitela ko-
ne¢no smrt... Toda ¢emu se vojaki ne razidejo? BrZkone pride
Se kak drug veljak.“
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Res se je prikazala v daljavi cela karavana oboroZenih
Vojakov.,

» 10 so dragonci Ganchofa,“ refe Volodijevski. ,Pa koCije
imajo v sredi.*

Med tem jamejo ropotati hobni.

,Oho! sedaj vidimo, kdo je veéji nego Zmudski $kof!“ za-
klice Zagloba.

,Cakaj gospod; tukaj so.“

»Dve ko€iji imajo v sredi.”

,Da, dve. V prvi sedi gospod Korf, vojvoda vendenski.”
- JAli res!... zaklice Jan Skretuski. ,To je moj znanec iz

Zbaraza.

Vojvoda jih je tudi spoznal, in sicer najprvo Volodijevskega,
katerega je veckrat videl. Ko se je peljal mimo, se je sklonil s
kotije ter zakrical:

nZdravstvujte, gospodije, stari tovarisi! ... Pripeljal sem vam
goste |«

V drugi koCiji, na kateri je bil pribit Radzivilov grb in v
katero so bili vpreZeni 3tirje konji, sta sedela dva gospoda brhke
fasti, opravljena po tujezemskem kroju, na glavi sta imela klo-
buke s Sirokimi krajci, izpod katerih so se jima vsipali bujni
lasje na Siroka pleta. Oba sta bila o€ividno tujeca, kajti z rado-
Vednostjo sta ogledovala grad in ljudi.

,Kdo sta ta vraga?“ vprasa Zagloba.

»Ne poznam ju, nikdar ju 5e nisem videl,“ odvrne Volo-
dijevski.

Med tem je kocija smuknila mimo ter zatoCivSi kolobar,
Zdrdrala naravnost pred grad. Dragonci pa so 3e ostali. Volo-
dijevski spozna njihovega poveljnika.

» Tokarevi¢!“ zaklice, ,stopi no bliZje!“

yKlanjam se, gospod polkovnik!“

yKdo se je pripeljal ?“

Svedje.

»Svedje 2

13*
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,Da, pa 3e kaj znameniti osebi!... Oni debeli je grof
Lowenhaupt, oni brhkej§i pa Benedikt Sitte, baron pl. Du-
derhoff.*

,Kaj iSCeta tukaj?“ vprada Volodijevski.

,Bog ga vedi?" odvrne Castnik. ,Pripeljali smo ju iz BirZe.
Brzkone sta priSla pogodbo sklepat z naSim knezom, kajti Ze v
Birzi smo ¢uli, da zbira knez veliko vojsko, s katero hole od-
riniti na Inflantsko.“

,Lopovil Strah jih spreletaval“ zaklite Zagloba. ,Na eni
strani napadajo Veliko Poljsko ter preganjajo kralja, tu pa se
zopet priklanjajo Radzivilu, da bi jih ne zapodil na Inflantsko.
Le Cakajte! Kmalu porafunimo z vami. Zivio, Radzivil!*

,Zivio!* ponovi plemstvo, stojete pri vratih.

,Defensor patriae (Branitelj domovine)! Na3 branitelj! Na3
branitelj! Na Sveda, gospodje, na Sveda!*

Okrog Zaglobe se zbere precejSna tolpa. Zagloba, to videc,
sko€i na steber pri vratih ter zaklice:

,,C‘ujte, gospodje! Kdor me Se ne pozna, temu povem, kdo
da sem... Pred vami stoji star ZbaraZec, ki je pobil Burlaja,
najveCjega hetmana za Hmelnickim, s to-le staro roko. Kdor $e
ni ¢ul o Zaglobi, ta je gotovo sedel takrat za pecjo.

,Slidali smo, sli8ali!“ oglase se Stevilni glasovi.

,,Cujte torej, gospodje! Moje stare kosti bi potrebovale
potitka. Bolje bi bilo poleZavati po pekarnah fer jesti pecivo in
smetano, pobirati jabolka po sadnikih, ali pa stati, drZe¢ roke na
hrbtu, na njivi za Zanjicami ter fipati jih po ramah. Skratka:
potreboval bi pocitka. Ker pa se nahaja v zadregi domovina, ker
sovraznik tepta naSo oCetnjavo, za to me vidite tukaj, da se z
vami vred uprem sovraZzniku, v imenu matere, ki nas je vse od-
gojila. Kdor dandanes ne stoji pri njej, kdor ji ne prite¢e na po-
mo&, on ni njen sin, marve pastorek, ki ni vreden njene lju-
bezni. In jaz, starec, torej grem, naj se zgodi volja boZja in ako
bo treba tudi umreti, bom vendar klical do poslednjega zdih-
licja: Na Sveda, gospodje bratje, na Sveda!... Prisezimo si, da
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e odlozimo poprej sabelj iz rok, dokler ga ne zapodimo iz do-
Movine! . ,

»Na to smo pripravljeni Ze brez prisege!“ zakli¢ijo Stevilni
glasovi. ,Pojdemo, kamor nas popelje na¥ knez in hetman, kjer-
koli se bo pokazala potreba.®

»Gospodje, bratje!... Videli ste, kako sta se pripeljala. dva

regusarja v pozlaCeni kocCiji. Ona vesta, da se z Radzivilom ne

da igrati. Hodila bosta za njim po sobanah, poljubovala mu roke,
Prose¢, da jih pusti na miru. Toda knez, pri katerem sem bil na
Posvetovanju, me je zagotovil v imenu vse Litve, da noce sliati
0 kakem pogajanju, da mora nastati vojna!

»vVojna! Vojna!“ ponové kakor odmev poslusalci.

»Da se bo pa na$ vojskovodja,“ nadaljuje Zagloba, ,drZal
Pogumneje, pokazimo mu, gospodje, nasa Cutila. Pojdimo tjekaj
Pod okna ter zaupijmo: Hajd na Sveda! Za menoj, gospodje!*

Po teh besedah skoli s stebra ter zdirja naprej in tolpa
Za njim pod grajska okna. Hrup je nastajal ¢imdalje vedji ter se
Naposled izpremenil v jeden sam krik:

,Na Sveda! Na Sveda!*

Cez malo Casa prihitita iz veZe gospod Korf in za njim

Ganchoi in oba jameta krotiti plemstvo ter ga prositi, naj se
Tazide,

»Za Boga!“ refe Korf, ,tu gori kar Sipe Sklepetajo od
hfupa. Vi gospodje niti ne veste, v kakSnem nepriliénem Casu
Ste jeli kricati! Kako morete onelaSCevati poslanca ter dajati
Vzgled nepokorstine? Kdo vas je naSuntal k temu ?“

»Jaz!“ odgovori Zagloba. ,Povejte gospodu knezu v imenu

Nas vseh, naj bo trd in neizprosen, kajti mi vsi smo pripravljeni
Vstrajati pri njem do poslednje kaplje krvi.*
.. ypZahvaljujem se vam v imenu gospoda hetmana, toda raz-
Idite g sedaj. Le premisljeno, gospodje, ker sicer pokopljete po-
Polnoma naso mater domovino. Medvedjo sluzbo skazuje do-
Movini, kdor onefasta danes poslanca.
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,Kaj je nam mar za poslanca? Hofemo se biti, notemo
se pogajatil®

,Veseli me va§ pogum! Pride Cas tudi za to in nemara 3e
jako kmalu, Potijte se sedaj ter zaloZite v usta kak griZljej! Te-
Zavno se je biti s praznim Zelodcem.“

,Resnical“ zakri¢i Zagloba. ,Zdaj ko je knez spoznal na$
namen, nimamo tukaj ni¢esar ve¢ opraviti!*

MnofZica se je zaCela razhajati.

,Kdo je provzro€il ta hrup?“ vprasa knez, s Cegar lica se
Se ni bila skadila jeza, ko sta se Korf in Ganchof vrnila v dvo-
rano, v kateri se je Radzivil razgovarjal s poslancema, s $kofom
ParSevskim, z Adamom Komarovskim in drugimi.

,Novodosli plemi¢ Zagloba,“ odvrne Kort.

nHraber vitez je,“ odvrne knez, ,toda prezgodaj je zacel
razgrajati.”

Po teh besedah se sklone h Ganchofu ter mu nekaj po-
Sepeta na uho.

Zagloba pa, zadovoljen sam s seboj, odide s Sirokimi koraki
v spodnje sobane, spremljan od gospodov Skretuskih in Volo-
dijevskega.

,Vidite, dragi tovari§i,“ re€e jim, ,komaj sem se pokazal v
Kejdanah, ze sem si pridobil ljubezen plemstva ter vzbudil v
njem dremajoCe obCutke. LaZje odpravi sedaj knez poslanca, ker
se lahko sklicuje na naSo zahtevo. Mislim, da mi to ne ostane
brez nagrade, dasi se brigam le za Cast... Cemu si tako obstal,
Mihael, kakor bi okamenel ter upira$ tako ofi v koijo pri vra-
tih?“ doda, obrnivi se k Volodijevskemu.

,Ona je tukajl“ rece, vihaje si brke Mihael. ,Za Boga
Zivega, to je ona!“

,Katera ona?“

,Bileviceva, gospoditna Aleksandra.“

,Ona, ki te je odklonila?“

,DAa. Toda poglejte jo gospodje! Kako bi se Clovek ne Za-
lostil radi take krasotice?*
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»Pocakaj no, da jo ogledamo,“ odvrne Zagloba.

_ Med tem se je koCija, v kateri se je peljala gospodi¢na
Bllevi(‘feva, priblizala govore€im. Sedela je poleg osivelega starca
;er bila tako zala, da so se obracale o vseh navzolih nehoté
4 njo.

Volodijevski sname klobuk ter se pokloni, toda ona ni za-
Pazila njegovega poklona.

»10 je gosposko dekle,“ refe Zagloba, ,toda predrobno
%8 vojaka. Priznavam, da je zala, toda meni je bolj vie¢ taka,
da ne ves iz poCetka, ko jo zagleda$, je-li Zenska ali bomba.*

»Ali veste, kdo se je pripeljal?* vpraSa Volodijevski poleg
Sebe stojetega plemica.

»Kaj bi ne vedell“ odvrne plemié. ,To je gospod TomaZ
B“e\'ié. rosenski mec¢nik. Tu ga vsi poznajo, ker je Ze star sluga
in prijatelj kneza Radzivila.*

XIv.

Knez se ni pokazal cel dan plemstvu do vecera. Bil je namrec
Na obedu s poslanci in nekaterimi veljaki, ki so bili prej Z njim
fla posvetovanju. Polkovniki pa so vendar dobili povelje, naj
Majo pripravljene Radzivilovske polke, zlasti pesce s tujezemskimi
Castniki, OzraCje je duhtelo po smodniku. Grad, dasi ne
0bomien, je bil obkoljen z vojaki, kakor bi se imela vrSiti pod
Njegovim obzidjem bitka. Pricakovali so, da nastane vsaj jutri
Pohod, emur so bili pria knezovi sluZabniki, ki so nakladali
. M vozove orozje, dragoceno pohisno opravo in zakladnico.
Harasimovi¢ je pripovedoval plemstvu, da odrinejo vozovi
V Tikorin na Podlesje, &8, da bi bilo nevarno, ko bi ostala za-
adnica v neoboroZenem kejdanskem gradu. Pripravili so tudi
ine potreb3€ine, ki bi pa odrinile za vojsko.
Razglasila se je tudi novica, da je bil poljni hetman Go-
Sevski zaprt radi tega, ker ni hotel zdruZiti svojih praporov z
adzivilovimi . . .
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Plemstvo je obedovalo v spodnjih sobanah in se pogo-
varjalo o vojni, o upepeljenju mesta Vilne, o novicah iz VarSave
ter o napredovanju Svedov po deZeli. Najve& izmed vseh pa je
govoril o Svedih gospod Stankevi&, ki je bil o€ividno dobro
znan Z njimi.

1Kedaj ste se seznanili s Svedi?“ vpraSa Zagloba.

,Pod poveljniStvom kneza KriStofa, oeta sedanjega het-
mana.“

»Jaz pa pod poveljniStvom Konecpoljskega, ofeta seda-
njega praporS€aka. Grozno smo nabili o onem &asu parkrat Gu-
stava Adolfa v Prusiji... Ker Zive Svedje ob morju, iz katerega
dobivajo svojo hrano, smo tudi mi zapodili njihove jetnike vec-
krat v morje. In zares so Cudni ti ljudje: ako si porinil kakega
v kotlino, priSel ti je iz druge nazaj, toda ne sam, marve je
drzal celo Zivega karpa v ustih.”

,TO ni mogoce!“

wNaj kar precej mrtev obleZim, ako laZem... Z lastnimi
ofmi sem videl to, pa Se vel drugega. Spominjam se tudi, da
se niso hoteli vrniti, ko so se najedli pruskega kruha. Prav pra-
vite, gospod Stankevi¢, da niso kaj prida vojaki. PeSci so Se
kolikor toliko za rabo, toda konjica je taka, da se Bogu smili.“

»Brzkone Se ne pojdemo naravnost nad nje,“ rece gospod
Qéit, .ker je treba, da se najprvo mas€ujemo za Vilno.“

sTako je. Sam sem svetoval to knezu, ko me je vprasal,
kaj mislim o tej zadevi,“ odvrne Zagloba. ,Toda ko konamo z
jednimi, pojdemo takoj na druge. Gotovo mora biti sedaj vroce
tema poslancema pri knezu.“

,Prijazno so ju sprejeli,“ rece Zaleski, ,toda ne opravita
reveZa nicesar; najbolj$i dokaz so povelja, dana vojakom.“

»Mili Bog!“ refe gospod Tvarkovski, ,kako naraifa z ne-
varnostjo pogum!... Toliko, da nismo obupali, ko smo imeli
opraviti samo z jednim sovraZnikom, sedaj pa imamo poguma
dovolj za oba.“ .
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,Ne more biti drugale, odvrne Stankevi¢. ,Veckrat se
Pripeti, da dovoli§, da te bijejo, dokler ti potrpeZljivosti ne
Zmanjka, potem se pa tudi ti posluzi§ sredstev, da se otrese$
Napadovalcev. Ali smo mar malo pretrpeli, malo prenesli?...
Zanagali smo se na kralja in kraljevo &mo vojsko, malo smo
TaCunali na lastne modi; sedaj pa smo primorani spoprijeti se s
Sovraznikoma, ali pa izginiti popolnoma. . .“

,Bog nam pomaga. Dovolj je tega odlaSanja!*

»wNoZ so nam nastavili na vrat!*

,Nastavimo ga jim tudi mi. Pokazimo svetu, kaksni vojaki
Smo, Pri nas ne bomo imeli Ujstja, kakor je Bog v nebesih!*

Sorazmerno s kozarci, katere so izpraznili, je narascal tudi
Pogum in razgovor je postavljal ¢imdalje bojevitejsi.

Po obedu je pozval knez k sebi po vrsti polkovnike: Mir-
skEga, Stankevita, Ganchofa, Harlampa, Volodijevskega in Solo-
huba, Stari vojaki so se cudili, da jih klicejo posamezno, ne pa
Skupno, na posvetovanje, toda njih zaludenje se je kmalu raz-
Prasilo ter postalo razumljivo vsem, ko je vsakdo odhajal od
kneza 7 nekakim darom v dokaz knezove naklonjenosti. V za-
Meno za to je knez zahteval samo zvestobo in zaupanje, katero
S0 itak Ze vsi gojili do njega. Ob enem pa je hetman skrbno
iZpraseval polkovnike, ¢e se Kmitic Se ni vrnil, ali vsaj naznanil,

edaj se vrne.

Kmitic se je vrnil 3e le pozno zveler, ko so bile dvorane
Ze osvetljene in so se jeli gostje zbirati na ples. V oroZnici, ka-
Mor se je Sel preoblet, je naSel Volodijevskega ter se seznanil
Z njegovimi tovarisi.

»Zelo me veseli, da vidim tebe in slavne tvoje prijatelje,”
i dejal, potresaje roko malemu vitezu. ,Kakor da bi zagledal
astnega brata!... Znano ti je, da se ne znam hliniti. Res je,
da si me odurno oplazil po licu, toda potem si me postavil na
Noge, Cesar do smrti ne pozabim. V navzo€nosti vseh tu povem,

0 bi tebe ne bilo, da bi Ze davno sedel v jedi...*“

»Mirujte s takimi marnjami,..“
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»V ogenj pojdem za-te in v vodo!... Naj padem na tem
mestu, ako ne govorim resnice. Naj stopi naprej, kdor ne ver-
jame!“

In Kmitic jame meriti s pogledom navzole Castnike, toda
nobeden mu ni ugovarjal redi izjave njegove udanosti do Volo-
dijevskega.

,Vidite, kako vnet vojak je!“ refe Zagloba. ,BrZkone Vas
bodem moral tudi jaz ljubiti radi vase naklonjenosti do gospoda
Mihaela ... Samo vprasajte me, koliko je on vreden.“

»vet od nas vseh!“ odvrne Kmitic s prirojeno mu gorec-
nostjo.

Na to pogleda oba Skretuska in Zaglobo ter doda:

,Oprostite gospodje, nisem hotel nikogar razzaliti s svojo
izpovedjo, ker so mi znane vaSe zasluge. Ne srdite se na-me,
ker si iz srca Zelim va3e prijaznosti.“

,Prazne marnje,“ odvrne Jan Skretuski. ,Kar je v srcu, to
je na jeziku.“

,Dovolite, da vas poljubim!“ reCe Zagloba.

slega si ne dam reci dvakrat!®

Padeta si v naro€je. Na to zakri¢i Kmitic:

yDanes se moramo napiti, ne sme biti drugace!*

,lega si ne dam reCi dvakrat!“ reCe kakor odmev Za-
globa.

plzmuznemo se kmalu od vecerje v oroZnico ter si damo
postreci.”

Mihael si jame mocno vihati brke.

»Ne bo§ imel volje izmuzniti se,“ mislil si je v duhu, in
gledal Kmitica, ,kakor hitro opazi§, kdo bo nocoj tam...“

Ze je odpiral usta, da bi povedal Kmiticu, da sta dospela
v Kejdane mecnik rosenski in Alenka, toda nekako medlo mu
postane, zato ga samo vprasa:

»Kje ima$ sedaj svoj polk?“

y,Tukaj. Pripravlijen. Pri meni je bil Harasimovi¢ ter mi
prinesel knezov ukaz, naj bodo o polnodi vsi ljudje na koni



Ne razumem, kaj to pomenja... Tudi drugim astnikom je to
“?mé&no, vendar ne vsem ... Toda tujezemski peSci so vsi do-
bili enak ukaz.“
. »Nemara odide jeden oddelek vojske po noéi, drugi pa
Jutri,“ rege Jan Skretuski.

»V vsakem sluCaju se jaz tu napijem z vami, ter naj polk
Sam odrine ... Cez jedno uro ga dojdem.*

V tem trenutku stopi v oroZnico Harasimovic.

»Jasnovelmozni orSanski praporiCak!“ zaklice, priklanjaje
¢ Ze pri vratih.

»Kaj? Mar ni ogenj zunaj? Tukaj sem!“ ree Kmitic.

,Ne; samo knez vas pozivlja k sebi!*
! »Takoj, samo preobleCem se prej... Decek, daj mi plas¢
M pas — urno!*

Strezaj mu da zaZeljeno obleko in nekoliko minut pozneje
Odrine opravljen kakor za gostijo Kmitic h knezu.

Volodijevski globoko vzdihne, ko se Kmitic skrije za
Vratmi,

»5 takSnim ¢lovekom se ni moci kosati pri Zenskah!“ rece,
Obrnivsi se k Zaglobi.

,Odvzemi mi trideset let, odvrne ta, ,pa vidi§, da tek-
Mujem z njim.“

Knez je bil Ze tudi opravljen, ko je do3el k njemu Kmitic.

4 pragu dvorane ga sreCajo gardist in dva zamorca. Ostal je

torej sam pri knezu.

»Hvala ti, da si se poZurill“ refe knez.

JPripravljen sem sluZiti va$i kneZji milosti.“

wA polk?“

»Je gotov, kakor ste ukazali.“

»S0-li zanesljivi tvoji ljudje?“

»Pojdejo v ogenj in vodo, &e treba.

yDobro. Takih potrebujem in pa taksnega, kakor si ti. Od-
krito refeno, da raunam izmed vseh najbolj na-te.“
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yVasa kneZja svitlost! Znano mi je, da se ne morem ko-
sati gledé zaslug s starimi vojaki... Ako pa treba braniti drago
domovino, se nadejam, da ne ostanem za drugimi.“

»Jaz nikomur ne kratim njegovih zaslug,“ rece knez, ,dasi

. viegne napoditi Cas, ko bodo omahovali celo najzvestejsi.“

»Naj bo proklet on, kdor zapusti vaso knezjo svitlost ob
¢asu nevarnosti!“

Knez bistro pogleda v lice Kmitica.

»A ti... me ne zapusti§?*

,vasa knezja svitlost!. . .“

»Kaj hoted povedati?“

wlzpovedal sem se Ze vaSi kneZji svitlosti vseh svojih gre-
hov, katerih je taka mnoZica, da se imam samo ocCetovskemu
srcu vase knezje milosti zahvaliti za odpuscanje. Toda med vsemi
temi grehi vendar ne najdete jednega: nehvaleZnosti.*

,Niti verolomstva... lzpovedal si se mi kakor ofetu in
jaz sem ti odpustil ne samo kot ofe, marvec te zacel celo lju-
biti kot sina, katerega mi ni dal Bog. Bodi torej radi tega, moj
prijatelj!“

Knez mu prijateljski poda roko in mladi vitez jo nemudoma
prime ter poljubi.

Oba moltita nekaj ¢asa. Nakrat pa knez upre svoje oi v
Kmitica ter recCe:

»Gospodi¢na Aleksandra Bilevi¢ je tukaj!"

Kmitic obledi ter jame nerazumljivo jecljati.

»Nalas¢ sem poslal po njo, da napravim vajini neslogi
konec ... Zagleda$§ jo takoj, ker je Ze nehala Zalovati po dedu.
Ne gledé na to, da imam danes malo prostega fasa, sem Ze go-
voril z rosenskim meénikom.“

»S C¢im naj skazem va8i kneZji milosti svojo hvaleZnost!“
zaklice Kmitic ter se prime za glavo.

»Razlofno sem izrazil meéniku svojo voljo, da Zelim, da
se kmalu vzameta in ti on ve€ ne sme delati ovir. Ob enem sem
mu tudi naroCil s tem, naj polagoma pripravi dekle k temu.
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Sicer pa je Se Casa dovolj. Vse to pa je odvisno od tebe in jaz
S¢ bom Cutil sre¢nega, ako sprejmed to nagrado iz mojih rok, ka-
kor tudi mnogo novih nagrad, katerih si vreden. Ti mora$ za-
VZemati e visoko stalise... GreSil si, ker si bil mlad... Za
t"foi rod tudi ni prilicna sluzba prapors¢aka... Brzkone ti niti
M znano, da si ti potomec Kiskov, od katerih izvira tudi moj
fod... Vzemi to dekle, ako ti je vie¢, in pomni, kdo ti jo je dal.

,Vasa kneZja svitlost! Se ob pamet pridem brikone radi
tegal ... Moje Zivljenje in moja kri pripada vam!... Kaj imam
Uiniti, da se vam skaZem hvaleZnega? Zaukazite, vasa kneZja
Milost 1«

»Placad mi dobroto za dobroto ... Veruj mi ter zaupaj, da
Vse, karkoli u&inim, ucinim v splo$ni blagor. Ne zapusti me,

dar bo§ videl to delati druge, kadar previada zl6 in bodo
Mene samega . ..

Tu knez nakrat umolkne.

»Prisegam!“ zaklice navdu$eno Kmitic, ,in dam vam vi-
tZko besedo, da hoem stati pri osebi vaSe kneZje svittlosti, pri
SVojem vojskovodji, ofetu in dobrotniku do poslednjega zdihljaja!*

Po teh besedah pogleda Kmitic s plamte¢imi ofmi kneza
‘e_f Se kar vstradi spremembe, ki jo opazi na njegovem obrazu.

IC¢ mu je bilo rudeCe, Zle na njem napete, na Celo so mu
Stopile debele potne srage in ofi so se mu Cudno svetile.

»Kaj je vasi kneZji milosti?“ vprasa nemirno vitez.

»Ni¢ mi ni.*

3 Radzivil vstane ter gre urnih korakov h kleGalniku. Vzame
'z njega sveto razpelo, jame govoriti s krepkim, zamolklim glasom.

»Prisezi mi na ta kriz, da me ne zapusti§ do smrti!...“

Navzlic vsej pripravljenosti in goreCnosti ga gleda Kmitic
Nekaj ¢asa z zacudenjem.

»Prisezi na te rane Kristusove!...“ sili ga hetman.
~ »Na te rane Kristusove ... prisezam!“ refe Kmitic, polo-
ZV8i prste na sveto razpelo.

»Amen !“ doda knez s slovesnim glasom.
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Jek je ponovil v visoki dvorani besedo ,Amen“ in nastala
je dolga tiSina, katero je dramilo samo tezko dihanje Sirokih
Radzivilovih prsij. Kmitic ni mogel odtrgati svojega zatudenega
pogleda od hetmana.

+Sedaj si moj...“ reCe knez naposled.

.vedno sem pripadal vaSi kneZji milosti,“ odvrne urno
mladi vitez, ,toda blagovolite mi, vaSa milost, povedati, kaj je
zakrivilo, da ste jeli dvomiti o meni?... Ne preti mar kaka ne-
varnost vasi knezji osebi? Ali se je nemara odkrila kaka zarota,
ali izdajstvo?“

,Bliza se Cas izkuSnje,“ odgovori mraéno knez. ,Kar se ti¢e
sovraznikov, mar 3e ne ve§, da so me Gosevski, Judicki in voj-
voda vitebski nameravali ugonobiti?... SovraZniki moje hiSe
dvigajo glave po koncu ter mi preté z izdajstvom... Radi tega
pravim: bliza se Cas izkuSnje.*

Kmitic ne odgovori niesar, toda poslednje knezove besede
Se niso pregnale mraku, ki mu je zakrival misli. Vprasal se je
v duhu: Kaj neki more groziti tako mogo¢nemu Radzivilu ? Saj
je naceloval mocnejSi vojski, nego kedaj poprej. V Kejdaneh in
okolici je stalo toliko vojske, da bi imela, ko bi bil knez imel
toliko vojakov, ko je odrinil pod Sklov, bitka brezdvomno dru-
gacen izid.

Gosevski in Judicki mu res nista bila naklonjena, toda oba
je imel pod kljutem, zavarovana s strazo. Kar se pa ftice voj-
vodje vitebskega, bil je prepoSten Clovek in drZavljan, da bi se
bilo bati na ve€er pred pohodom na sovraZnika od njegove strani
kakih ovir ali spletk.

»,B0g vidi, da pe razumem nicesar!“ zakri¢i Kmitic, ne
znajo¢ sploh zakrivati svojih mislij.

,Se nocoj bo§ razumel vse,“ odvrne mirno knez. ,A sedaj
pojdiva v dvorano.“

Prijel je Radzivil mladega polkovnika za roko in Sel Z njim
proti vratom.



— 207 —

Prekoracila sta ve¢ soban. Iz velike dvorane se je Ze od
dalet glasila godba pod vodstvom Francoza, poslanega semkaj
Nalas¢ od kneza Boguslava. Svirali so skladbe, ki so bile na-
Vadne na francoskem dvoru. Prijetni glasovi so se me3ali s tru-

€m Stevilnih Cloveskih glasov. Knez Radzivil obstane ter poslusa.

»Daj Bog,“ reCe Cez nekaj Casa, ,da bi vsi ti gostje, katere
Sprejemam pod streho, ne postali jutri moji sovraZniki.

»Nadejam se,“ odvrne Kmitic, ,da med njimi ni Svedskih
Privizencev.“

Radzivil strepeta.

,Kaj hoces re¢i s tem?*

»Ni¢, svetli knez, samo to, da se tam zabavajo vrli vojaki.“

,Pojdiva... Cas pokaZe, kdo je vrl... Pojdiva!“ 3

Pred vratmi je stalo dvanajst paZev, kaj zalih deckov,
Opravljenih v Zamet. Ko zagledajo hetmana, stopijo v dve vrsti;
knez pa se pribliZa in vpra3a:

- LAli je kneginja Ze v dvorani?“

nZe, svitli knez!“ odgovoré decki.

»In gospoda poslanca ?“

» Tudi.”

,Odprite vratal“

~ Obe krili vrat se hipoma odprd6, potok svitlobe zasije skozi

Nje ter osvetli orjaSko postavo hetmana, kateri stopi v spremstvu
Kmitica in pazev na oder, na katerem so bili pripravljeni naslo-
Njadi za izbranejSe goste.

V dvorani nastane takoj Zivo gibanje. OCi vseh se obrnejo
Na kneza. Na to pa zadoni iz viteZkih prsij velikanski krik:

,Zivio Radzivil! Zivio na$ hetman!“

Knez se je priklanjal na vse strani, potem pa je jel po-
Zdravljati goste, ki so stopali za knezom na oder. Med znamenit-
NejSimi velmoZii bila sta tam, poleg kneginje, dva Svedska po-
Slanca, potem poslanec moskovski, vojvoda vendenski, knezoSkof

arevski, duhovnik Belozor, gospodje Komorovski, Merejevski in
lebovi¢, starosta Zmudski, vojvodov zet — mladi Pac, polkov-
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niki Ganchof, Mirski in Weisenhof, poslanec kurlandski ter ne-
koliko gospa iz kneginjinega spremstva.

Hetman pozdravi, kakor pristuje gostoljubnemu gospodarju,
najprvo poslance, s katerimi izpregovori nekoliko besed, na to
pa pozdravi po vrsti e druge. Potem sede na naslonja¢ pod
hermelinovim nebom ter jame gledati po dvorani, po kateri je Se
odmeval krik :

,,Zivio na$ hetman!“

Kmitic, skrit za nebom, jih je tudi ogledoval. Pogledal
je vsakega v obraz ter iskal med navzolimi lice one, za katero
je v tem hipu najbolj gorelo njegovo srcé, ki mu je bilo v prsih
zelo mocno . .. Pridrzeval je sapo ter pozorno ogledoval vsako
Zensko, iskaje gospodi¢no Aleksandro.

Naposled se zamaje v globeli dvorane poleg zavese pri
oknu nekaj belega in vitezu se stemni v oeh. Tam je gospo-
di¢na Alenka, ona najmilejSa...

Godba jame igrati znovi¢ in pari se vrté po dvorani, toda
Kmitic je bil slep in gluh za vse; nikogar drugega ni videl nego
njo, kakor bi jo videl sedaj prvokrat. Pripravljen je bil planiti k
njej, toda ker je bil v druZbi kneza in drugih dostojanstvenikov,
ni mogel zapustiti svojega prostora... Tu se je spomnil vsega,
kar je minulo, in jel je proklinjati sebe, da je spustil iz rok ljub-
lieno deklico. Ona pa ni med tem niti slutila, da je tudi on tukaj
navzoC ter je mirno sedela na svojem sedeZu... Konefno je
godba utihnila in Kmitic je zacul tik sebe glas hetmana, ki ga je
zdramil iz zamiSljenosti.

,Pojdi za menoj!“ ree mu knez.

Kmitic je strepetal ter odSel za hetmanom, ki se je po-
meSal med goste, pozdravljaje nekatere gospe, polkovnike in
plemide, ki jih je srecal na poti. O& navzoih so Sledile vsakemu
njegovemu gibanju. Knez pa je med tem mirno stopil k meéniku
rosenskemu, pozdravil ga in rekel :
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»Zahvaljujem se ti, stari prijatelj, da si priSel, dasi bi se
Smel tudi jeziti na-te. Saj Bilovidi niso za sto milj oddaljeni od
€jdanoy, pa te vendar ni skoro nikdar videti pod mojo streho ...

wKrivico bi delal svoji dragi domovini,“ odvrne meénik ter
SF Nizko prikloni, ,kdor bi va8i kneZji milosti ukradel le neko-
ko minut dragega Casa.”

»Jaz sem Ze nameraval maSCevati se nad teboj ter obiskati
te sap v Bilevi¢ih ; nadejam se, da bi bil kot star tabori§¢ni to-
Vari§ gostoljubno sprejet.“

Mecnik ves zarudi, ko to sli§i, od veselja, knez pa na-
daljuje .

. n»Toda Zal! samo Casa mi vedno primanjkuje!... Vendar
Pridem, kadar bo§ mozil svojo sorodnico, unukinjo pokojnega
rakleja, gotovo na svatbo, kar je tudi moja dolZnost.

»Dal Bog, da bi se to kmalu zgodilo!“ zakliCe Bilevic.

poedaj ti predstavim gospoda Kmitica, orS8anskega prapor-
sfaka, ki je sorodnik Kiskov in po teh tudi Radzivilov. Moral si
: fliEati to ime od Herakleja, ki je ljubil Kmitice kakor lastne

dle “
: »Klanjam se,“ ponovi dvakrat zaporedoma mecnik, kateremu
1€ bilo zelo vieg, da je mladi vitez tako visokega stanu.

wPozdravljam vas, gospod mecnik, ter se priporotam vasi

Sluzbi,« rege pogumno in ponosno Kmitic. ,Gospod polkovnik
'‘eraklej bil mi je lastni oCe in dobrotnik, katerega tudi jaz nisem
Nikdar nehal ljubiti.*

~ yZlasti jedno osebo izmed Bilevicev ni nehal ljubiti, kakor
Mi je to pred kratkim sam povedal,“ reCe knez ter poloZi mla-
€ni¢u roko na ramo.

»Kar priznam tudi napram vsakemu,“ re€e vneto Kmitic.

»Pocasi, poCasi!“ odvrne knez. ,Vidi§, gospod mecnik, iz
O8nja in Zvepla je ustvarjen ta Zlahtnik, radi Cesar se je tudi ne-
Oliko prehitro vnel. Ker je pa Se mlad ter se nahaja pod mojim
POsebnim pokroviteljstvom, slutim, da najdeva zopet milost pred
Mo mi¢no sodnico, ki ga je bila obsodila.

14



,Vasa knezja svitlost lahko ucinite vse, kar hoCete,“ odvrne
mecnik. ,Nesrena deklica mora sedaj zaklicati, kakor je zakli-
cala poganska sveCenica Aleksandru Makedonskemu: ,Kdo se
ti more zoperstaviti!“

»In midva se, kakor oni Makedonec, zadovoljiva s to iz-
javo,“ ree knez smejaje se. ,Toda dovolj tega. Popelji naju k
svoji vnukinji, ker bi jo tudi jaz rad videl.“

SSluzim vasi kneZji milosti,“ odvrne Bilevi¢. ,Deklica se
nahaja sedaj pod pokroviteljstvom gospe Vojnilovifeve, nase so-
rodnice ... Toda prosim, da mi ne zamerite, e se pri tem vzne-
miri, ker nisem imel Se ¢asa, da bi jo pripravil k temu.“

Gospod mecnik je imel prav. Na sreCo je gospodina
Alenka Ze poprej videla Andreja na hetmanovi strani, toda v
prvem hipu je vendar priSla skoro ob zavest. Zbledela je kakor
platno ter strepetala, ko je uprla svoj pogled v mladega viteza.
Zdelo se ji je, da vidi prikazen pred seboj. Mislila si je, da se
klati nesreCnez po gozdih, zapudcen od vseh, brez strehe in hrane,
ali pa da zre z obupnim pogledom skozi Zelezne mreZe v boZji
svet. Le Bogu samemu je znano, koliko solz je prelila za njim,
toda med tem se nahaja on mirno v Kejdaneh v navzocnosti
velmoZ ter pod pokroviteljstvom samega kneza, svoboden in
odlikovan, s polkovniko bulo za pasom, ponosen in zapovedujocC.

Ko je zapazila mala devojka, da se ji blizajo, je skrila lice
za pahljaco ter dvignila rame nalik krilom, kakor da bi hotela
skriti svojo glavo. Prepri¢ana je bila, da gredo k njej. In res, ko
so obstali pred njo, je Ze Alenka zacutila to, nakrat vstala, ne da
bi dvignila svojih o€ij, in se nizko priklonila knezu.

»Moj bog!“ zaklice knez, ,kako mifno se je razcvetela ta
cvetka ... Pozdravljam te, draga gospodiéna, pozdravljam s srcem
in duSo, draga vnukinja gospoda Bilevita! Ali me pozna$ ?“

yPoznam, vasa kneZja milost!“ odvrne dekle.

,Toda jaz bi te nikakor ne bil poznal, ker sem te videl
zadnji¢ Se mlado in nerazvito ter tudi ne tako ozalSano, kakor
si sedaj... Dvigni no svoje trepalnice... Za Boga! srefen je
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POtapliavec, ki ulovi takSen biser; a nesrefneZ stoji tukaj pred
€boj... Ali ga poznas ?
»Poznam,“ zaSepeta Alenka; tudi sedaj ni dvignila o¢ij.
~ yVelik grednik je in pripeljal sem ti ga k izpovedi... Na-
lozi mu pokoro, kakor$no hoces, samo ne odreci mu odveze, da
82 obup ne pripravi v e vecje grehe.“
Po teh besedah se knez obrne h gospodu Bilevi¢u in k
80Spej Vojnilovicevi ter rece:
wPustimo, gospoda, mlada ¢loveka sama, ker ni prilicno,
4a bi bili navzodi pri spovedi, kar mi brani tudi moja vera.”
Gospodic¢na Alenka in gospod Andrej ostaneta Cez kratko
Sama. Deklici je bilo srce v prsih kakor golobu, nad katerim je
Obstal jastreb; pa tudi on je bil zbegan. Zapustil ga je pogum,
fZnost in samozavest. Dlje asa sta mol&ala oba.
»Kaj ne, da nisi pricakovala, da me zagleda$, Alenka ?“
Vpraga jo on prvi z zamolklim glasom,
+Ne“ zaSepeta ona.
»Za Boga, ko bi kak Tatar stal tu poleg tebe, manj bi te
bilo strah, Ne boj se! Glej, koliko je tukaj ljudij, Eemu torej
0j strah ? Celo tedaj, ko bi bila‘povsem sama, ne smela bi se
Me bati, ker sem prisegel, da te hofem spoStovati. Zaupaj mi
Vendar)«
»Ali ti smem zaupati ?“ vpraSa Alenka Cez nekaj Casa ter
82 pogleda.
»Resnica, greSil sem, toda to je minilo ter se ne ponovi
Vet. Ko sem po onem dvoboju z Volodijevskim leZal na bolniski
Postelji, sem napravil sklep: poboljSati se, popraviti storjeno kri-
VICo ter si z dobrimi deli pridobiti odpud¢anje. Pri tem tudi osta-
Nem ... Zacetek je Ze storjen in za ta zaletek se imam zahvaliti
olodijevskemu ; on me je spravil na pravo pot; po njegovi do-
- OI0ti se nahajam sedaj pod hetmanskim pokroviteljstvom. Priznal
Sem knezu vse, kakor svojemu lastnemu oCetu, in on mi ni samo
Odpustil, marved mi e obljubil, braniti me pred preganjanjem
Vseh mojih sovraZnikov ... Sedaj me ne zapro, torej si pridobim
14*
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slavo in zasluZim tvoje odpuSCanje... Kaj pravi§ na to? Reci mi
vsaj jedno prijazno besedo.“ '

»Ali je mogoce verjeti vse to?“ vprasa ga Aleksandra.

,T0 ni samo mogocCe, marve¢ je celo potrebno,“ odvrne
Kmitic, ,saj sta mi verjela celo svetli knez in Volodijevski. ..
Njima obema so znani moji prestopki, pa vendar ne omahujeta..
Cemu pa ti sama noce§ tega uéiniti ?“

oKer sem videla solze, ki so bile prelite radi tebe... Ker
sem videla grobove, katerih Se ni pokrila trava...”

»lrava se zazeleni, solze pa jaz sam obriSem.“

»Naj vidim, kako se ti to posreci. Obrisi jih!“

,Naudaj me samo z upanjem, da pridobim, ko to ulinim,
tudi tebe. Lahko ti je reCi: obriSi jih poprej. Med tem pa vzames,
ko jaz to izvrSim, drugega. Kdo mi more biti porok, da se to
ne zgodi?... Saj bi vsled obupa brzkone zblaznil... Nicesar dru-
gega si ne Zelim, nego samo to: reci mi, da me bo§ Cakala in
da ne vzame§ drugega.“

sZnano ti je, da ne smem udciniti tega po naroCilu testa-
menta... Dvojno lahko izberam; ali ti, ali pa samostan.“

»O takrat bi me Se le pogostila, ko bi Sla v samostan.
Pusti, prosim te, na miru vse samostane, ker strepetam Ze pri
samem spominu na nje kakor mrzlien... Pripravljen sem takoj v
navzocCnosti vseh pasti pred teboj na kolena ter te prositi, da mi
prizaneseS s tem... Vem, da si Ze odrekla svojo roko Volodi-
jevskemu ... On me je prvi vzpodbujal, naj si zasluzim odpu-
§¢anje z dobrimi deli... Zaljubljen v te na smrt, radi tega sem
tudi pripravljem na vse, samo da ne greS v samostan... Bog
sam vé, koliko sem prestal, ko te nisem videl ter nisem vedel,
kie se nahaja8. Toda knezu na hvalo te sedaj vidim, kajti
videl je moje ftrpljenje, usmilii se me je ter dal tebe
povabiti semkaj. Ne zahtevam, da bi morala takoj postati moja
Zena, toda reci mi saj dobro besedo in takoj mi bo laZje pri
srcu. Ne Zelim si smrti, toda v vojni ona lahko doleti vsakogar,
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Zlasti ker se ne mislim skrivati za druge ... torej mi moras od-
Pustiti, kakor odpustamo umirajofemu.

»Bog ti naj odpusti in te varuje pred sovraZnikom,“ odvrne
deklica 7 neznim glasom, po katerem je Kmitic spoznal, da nje-
80va proSnja ni ostala brezuspesna.

0, draga moja! Prisréno se ti zahvaljujem! Sedaj mi ne
Pojdes v samostan.*
poedaj Se ne.“
»Bog te blagoslovi!“
~In kakor se jame sneg tajati v pomladi, tako se je jela
jati meq njima nezaupljivost, da sta se Cutila dokaj bliZnja
g drugemu, nego poprej. Gospodicni se je pokrilo lice z Zivo
Mudeico in iz oi ji je sijala radost. Kmitic jo prime za roko ter
19 jame voditi po dvorani. Mnogi so se udili ter jima zavidali.
Med tem je naznanil marSal, da je Ze ¢as k velerji, na
precej nastalo nenavadno gibanje. Grof Lowenhaupt, ves
vencih, je Sel spredaj ter peljal za roko kneginjo; za njim je
Pelial baron Shitte za roko gospo Hlebovitevo; potem je Sel
%01 Parcevski z duhovnikom Belozorom, oba nekako zamisljena
N turobna. Knez Radzivil je peljal baronico Korf, Zeno vojvode
"e"denskega, Kmitic pa — gospodi¢no Aleksandro.

k Gostje so §li v spremstvu godbe, v prostorno obednico, v
dteri je bila pripravljena velerja za tristo oseb. Mize so se
I Sibile pod srebrnimi in zlatimi posodami in jedilnim orodjem.
€z, kot namestnik kralja in kraljev sorodnik, je zasedel prvi

?nr‘mor poleg kneginje in vsi so li mimo ter se mu priklanjali
Zasedali doloCene prostore.

»Knez je oCividno mnenja, da je to poslednje gostovanje

p"‘j@ stra3no vojno, na kateri se ima resiti usoda mogo¢nih drzav,

4 Iti videti je, kako je nemiren, dasi se kaZe na videz vesel,“ so
Menili pekateri. ,Da, nikako &udo ni, vznemirjati se, ko se pa
.flovek ne more spoprijazniti na veCer pred krvavo bitko z

Mislijo, kakno napitnico napije jutri svoji domovini.*

kar je
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,On je vedno tak, pred vsako bitko,“ omeni Stankovi¢, in
se obrne k Zaglobi. ,Toda ¢im turobnejsi, tem stradnejsi je on
za sovraZnika, ker na dan bitke ga ne bodete videli Zalostnega.*

»5aj tudi lev pomeZikuje pred bojem,“ odvrne Zagloba,
yhote¢ s tem vzbuditi v sovraZniku spoStovanje do sebe. Vsi ve-
liki vojvodje so imeli svoje obiaje. Hanibal, na primer, se je
igral s kockami, Scipij je koval verze, gospod Konecpoljski je
neprestano govoril o deklicah, jaz pa rad pred bitko polezim
kako uro, dasi mi je zelo ugajala vesela druZba prijateljev za
polno steklenico.”

LPoglejte, gospodje, kako je Skof ParCevski bled kakor
platno,“ omeni Stanislav Skretuski.

JRadi tega je takSen, ker sedi za luteransko mizo ter se
boji, da ne bi pojedel kaj necistega,“ pojasnuje Zagloba s tihim
glasom. ,Toda poglejte Lowenhaupta. On jé tako, kakor bi ga
imeli Cez mesec dni gnati zvezanega z vrvjo na semenj. Pa Se
v Zep si je nabasal raznih slas€ic za Zeno in otroke... A kako
kliCejo tega debeluha, ki je priSel Z njim?... Jaz sem Ze po-
zabil . . .“

»Vprasajte Volodijevskega, ofe,“ omeni Skretuski.

Dasi ni bil Volodijevski dale¢, vendar ni slisal njunega raz-
govora, ker je sedel med dvema gospodi¢nama. Na levi strani
je sedela Elizabeta Selavska, stara kakih Stirideset let, na desni
pa Alenka Bileviceva, poleg katere je sedel Kmitic. Gospodi¢na
Elizabeéta je stresala glavo nad malim vitezom in mu nekaj Zivo
pripovedovala, on pa je zrl na njo z zaspanimi ofmi ter ji pri-
trieval, dasi je ni razumel. Vsa njegova pozornost je bila obrnena
na drugo stran. Lovil je z uSesi Sepet Alenkinih ust ter Casih
tako grozno vihal brke, kakor bi hotel nastradti Z njimi svojo
sosedo na levici.

»Ej, kako miéno je to dekle!... Kako zalo!“ mislil si je v’
duhu. ,Poglej, o Bog, na mojo revi¢ino, ki je tolika, da ji skoro
ni najti para!... Moja duSa kar koprni po ljubezni, vendar ni
nikjer deklice, ki bi me ljubila. Katerokoli pogledam, vsaka ima
Ze svojega ... Kam naj grem, revez?...“
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»Kaj mislite u€initi, gospod, po vojski?“ yprasa nakrai Se-
lavska in maha nemirno s pahljaco.

,V samostan pojdem!“ odvrne osorno mali vitez.

,Kdo govori tu na gostiji o samostanu?“ zakliCe veselo
Kmitic. »Ej, to ste vi, gospod Volodijevski?*“

yoRad ti verjamem, da ti ne misli§ na kaj takega,“ odvrne
Mihael.

»Tudi vam ni treba misliti na to,“ oglasi se srebrn glas
gospodicne Aleksandre. ,Bog vam da ljubljeno in vrlo Zeno, ki
vas bo vredna.“

,Ko bi mi tudi kdo sviral na pistalo, bi raje vas poslusal
kot pa njega® odvrne Volodijevski, mehah kakor vosek.

Trus¢, ki je naraS¢al okrog miz, pretrga daljsi razgovor,
kajti gostje so vzeli steklenice v roke. Zivahnost je postala &im-
dalje vecja. Polkovniki so se razgovarjali o bodo€i vojni ter me-
rili z groznimi pogledi navzoCa poslanca. V dvorani je postalo
Soparno, radi Cesar se je vojakom Se bolj razburjala kri. Velika
ura, viseCa v dvorani, jame biti polno¢; ob enem pa se tudi
strese zid, Sipe v oknih Zalostno zaZvenkljajo in grom topa pre-
straSi navzoCe. Nastala je globoka tiSina, sredi katere zaklice
nekdo:

,Skofu je postalo slabo! Vode!*

Nastala je zmeSnjava. Nekateri so vstali, da bi bolje vi-
deli, kaj se godi. Skof ni omedlel, marve¢ popolnoma omagal,
da ga je moral marSal drzati za rame, med tem ko mu je Skro-
pila gospa vojvodinja vendenska vodo v obraz.

. V tem hipu potrese Sipe drug topov strel, za njim tretji,
B

,Zivela ljudovlada! Ob tla s sovraZnikom!“ zakriti Za-
globa.

Dalji topovi streli ogludé njegov glas. Plemi¢i jamejo Steti:

sDeset, jednajst, dvanajst..."

Sipe v oknih so vsakokrat Zalostno zazvenkljale. Od treska
je poskakoval plamen sve¢.
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,Trinajst, S$tirnajst!... Skof ni privajen strelu. S svojim
strahom pa nam je skazil zabavo, kajti tudi knez je ves Zalosten.
Poglejte ga, gospodje! Sedi, kakor bi otrpnil... Petnajst.. .
Sestnajst ... Hej gromi kakor v vojni. Devetnajst, dvajset!*

»Tiho, gospoda!“ jamejo Kklicati na vseh koncih omizja.
wKnez-hetman hoce govoriti.“

Nastane tiSina; oci vseh se obrnejo na Radzivila, ki je stal
kakor velikan s CaSo v roki. Toda kakSen je bil v tem trenutku!

Lice mu je bilo naravnost straSno, ne bledo, marve¢ za-
sanelo in skremZeno, kakor bi ga lomil krCeviti smeh. Njegovo
dihanje, Ze itak kratko, je postalo $e krajSe; Siroke prsi so se
moc¢no dvigale in poluzakrite ofi je obdajal takSen hlad, ka-
korSen se navadno opaZa pri mrlicih.

»Kaj se godi Z njim, s knezom?“ uje se 3epet.

In zlokobna slutnja je stisnila srca vsem. Strah se je Cital
vsem z obraza,

»Jasni gospodje!“ izpregovori naposled knez. ,Marsikateri
izmed vas se zacudi, nemara celo prestra8§i nad mojo na-
pitnico... Toda kdor mi zaupa in verjame... kdor v resnici
Zeli blagor domovini.,. kdor je zvesti prijatelj moje hiSe... ta
veselo tréi z menoj ... ter ponovi za menoj:

,Zivio kralj Karol Gustav... od danasnjega dné milostljivi
na$ vladar!

»Zivio!“ ponovita poslanca Léwenhaupt in Shitte ter ne-
koliko Castnikov tujezemskih krdel. —

Vsi ostali v dvorani so molcali. Polkovniki in plemici so
se gledali kakor bi hoteli povpraSati drug drugega, e mar ni
zblaznel knez?

»Ali smo prav slifali? Kaj pomeni to?“ zaCuje se nekoliko
glasov.

Groza, zdruZena z zaCudenjem, se je Citala navzolim raz
lica. O¢i vse obrnejo na Radzivila, ki pa je Se zmerom stal in
tezko dihal. RudeCica se mu je polagoma vracala na lice...
Obrnivsi se h Komarovskemu, ree hetman: .
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,Precitajte dogovor, ki smo ga danes podpisali, da bodo
vsi vedeli, kako se jim je obnaSati.“

Komarovski vstane, razvije pred seboj leZe¢ pergament ter
jame Citati grozen dogovor, zacenjajo¢ se z besedami:

,Ker nismo zmoZni boljSe in ugodnejSe postopati v se-
danjem, razburjenem ¢asu, po izgubi vseh nadej v pomo¢ naj-
jasnejSega kralja, smo mi gospodje in stanovi velike kneZevine
litevske primorani, podati se pod pokroviteljstvo najjasnejega
kralja $vedskega pod naslednjimi pogoji:

1. HoCemo se skupno bojevati proti sploSnim sovraznikom,
izvzemsi kralja in krone poljske.

2. Velika kneZevina litevska ne sme biti priklopljena k
Svedski, marve¢ se zdruZi Z njo le za toliko, za kolikor je ona
sedaj zdruZena s Poljsko, to je, da si bo narod, senat in vo-
jaStvo povsem enako.

3. Nikomur se ne sme zabranjevati svobodnega glasovanja
na zborih.

4. Nikomur se ne sme kratiti verske svobode...“

Tako in Se ve¢ drugega je Cital Komorovski sredi tiSine in
groze, dokler ni priSel do opombe... ,Ta dogovor potrjujemo
$ svojimi podpisi ter se ga holemo sveto drZzati mi in nasi
potomci,“ na kar nastane v dvorani Sepet, kakor bi prvi pi§
burje zaSumel po gozdu. Toda predno je izbruhnila nevihta,
vstane siv kakor golob gospod Stankovi¢ ter jame prositi:

»Svetli knez! Nocemo verjeti lastnim uSesom tega, kar smo
ravnokar slifali! Tako ima torej biti uniCen trud Ladislava in
Sigmunda Avgusta? Ali je mogoce, ali se spodobi odstopati od
svojih bratov, od domovine ter skleniti s sovraznikom zvezo?!
Svetli knez, spomni se imena, katero nosi§, spomni se zaslug,
katere si skazal domovini in na tvojega rodu doslej neskaljeno
slavo. Zgrabi in poteptaj v blato ta sramotni dogovor! Vem, da
ne prosim v svojem lastnem imenu, marve¢ v imenu vseh tu
navzoCih vojakov in plemicev. Tudi mi imamo pravico odloce-
vati nad naSo usodo. Svetli knez, ucini to, 3¢ je ¢as! Usmili se
Samega sebe, usmili se nas in ljudovlade!*
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»Ne ucinite tega! Usmilite se!“ se oglasi na stotine glasov.

Vsi polkovniki vstanejo s svojih sedezev ter stopijo h
knezu, iz Cegar o¢i jame Svigati blisk.

~ »Ste mar vi pozvani, uciti me, kako naj postopam v blagor
svoje domovine? Mar vi hoCete nasprotovati in zadirati se v
mojo vest?... Tu ni zborovanje in vi niste pozvani, da bi tu
glasovali; jaz sam prevzamem vsako odgovornost za posledice.“

Na to se udari s pestjo po Sirokih prsih ter gleda z iskre-
imi ofmi po vojakih. Cez nekaj Casa zakridi:

wKdor ni z menoj, on je proti meni! Poznam vas in slutil
sem, kaj se zgodi... Znajte pa, da odslej bo visel Damoklejev
mec nad nasimi glavamil*

»Prosim, usmilite se nad nami in nad samim seboj,“ na-
daljuje prositi Stankovic.

yNe prosite gal“ zakri¢i Stanislav Skretuski. ,Zaman je
ves trud, kajti on je Ze davno gojil to misel v svojem srcu!l...
Gorjé ti, domovina!... Gorjé nam vsem!“. ..

»Dva dostojnika na dveh koncih ljudovlade sta prodala
domovino!“ oglasi se Jan Skretuski. ,Prokletstvo in sramota naj
pade na to hiSo!“

Zagloba, zasliSavsi te besede, se vzdrami iz zamiSljenosti
ter zagromi:

»Vpraajte ga vendar, koliko podkupScine je prejel od
Svedov? Koliko je dobil gotovine in koliko so mu Se obegali?
Gospodje, ta je izdajalec, Judez I8karjot!

Bog, da bi umiral v obupu, Bog, da bi poginil njegov
rod! Bog, da bi stolkel vrag iz njega, izdajalca, duSo!l*

Sfari Stankovi¢, ves obupen, potegne polkovni&ko bulavo
izza pasu ter jo z ropotom vrZe knezu pod noge. Njegov vzgled
posnemajo Se polkovniki: Mirski, Jozefovi¢, Ko3¢&i¢, Oskerko in
bled kakor mrli¢ Volodijevski. Bulave so se kotakale od vseh strani
in grozna beseda ,izdajalec“ j¢ odmevala po vsej dvorani.

Radzivilu Sine vsa kri v glavo. Lice mu je postalo zasa-
nelo, ko je zarjovel kakor lev:
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,Ganchof in Kmitic, stopita sém k meni!*

V tem trenutku se Cetvera vrata v dvorano nakrat s hrupom
0dpré in v dvorano priderd oddelki Skotskih peScev, s puSkami
V rokah. Pri glavnih vratih pa je stal Ganchof.

»Stoj!“ zakri¢i knez. ,Kdor je z menoj, naj stopi na desno
Stran dvorane!“ dostavi, obrnivsi se k polkovnikom.

»Vojak sem in hetmanu sluzim!... Bog sam je moj sod-
nik! ... rete Harlamp, stopivii na desno stran.

»ludi jaz!“ doda Malesko. ,To ni moj greh!“

yUgovarjal sem kot Poljak, a kot vojak moram ubogati,*
reCe Nevjarovzki, ki je tudi odvrgel bulavo, ki pa se je sedaj
brzkone zbal Radzivila. Za njimi je Slo Se nekoliko drugih, toda
Mirski, najvedji dostojnik, in Stankovié, najstarejSi po letih, pa Se
Hos¢ic, Volodijevski in Oskerko ostanejo na mestu, Z njimi tudi
oba Skretuska, Zagloba in ogromna vecina vojakov in plemstva
izpod razli¢nih praporov.

Skotski pesci jih mahoma obstopijo.

Kmitic je v prvem trenutku, ko je knez govoril napitnico
na zdravie Karola Gustava, vstal z drugimi vred s sedeZa, po-
bledel kakor platno ter bolestno zastokal:

,Bog!... Bog!... Kaj sem napravil ?“

Med tem zaluje tih, za njegova uSesa dovolj razumljiv
Sepet:

,Gospod Andrej!...“

On se nakrat prime z rokami za lase.

»NesreCen sem!... Proklet!...“ zastoka obupno.

Lice gospodiéne Bilevi¢eve zarudi mifno; njene jasne odi
se uprd nalik zvezdam v Kmitica.

,Oramota onim, ki stojé pri hetmanu!... Izbiraj!... Vse-
mogoéni Bog!... Kaj dela§, gospod?!... Izbiraj!“

,Bog! O Bog!“ zastoka Kmitic.

Med tem, ko je v dvorani odmeval krik, ko so polkovniki
metali knezu bulave pod noge, se Kmitic ni pridruZil k njim.
Ni se ganil niti takrat, ko je knez zakrical: ,Ganchof in Kmitic,
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stopita sém k meni.“ Ni se ganil niti takrat, ko so Skotski pesci
stopili v dvorano, marve¢ je stal ‘premagan od bolesti in obupa
kakor brezumnik z zasanelimi usti.

Nakrat pa se obrne k Aleksandri ter stegne proti njej
roke.

oAlenka!... Alenka!“ ponovi z Zalostnim glasom.

»Pro¢ od mene, izdajalec!...“ zaklice ona razlono z grozo
na licu ter skoCi nazaj.

V tem trenutku zapove Ganchof: ,Naprej!* in oddelek
Skotov, obkoljivii jetnike, odrine k vratom.

Kmitic kakor brezzavesten koraka za njimi, ne vedé, kam
in po kaj gre.

Gostovanije je bilo koncano.

XV.

V tej noti se je knez Se dolgo posvetoval s Korfom in z
navzotima Svedskima poslancema. Posledica razglaSenega dogo-
vora ga je iznenadila ter mu odkrila grozno prihodnost. Knez je
nalas¢ naravnal take, da je dogovor bil razglaSen med obedom,
ko so duhovi bolj razgreti ter laZje upogljivi za vsakovrstne na-
mene. Dasi je pricakoval ugovora, vendar je racunal tudi na
svoje privrZzence; med tem pa je presegla odloCnost ugovora vse
njegovo pritakovanje. Razun nekoliko plemifev kalvinske vere
ter peris¢a tujezemskih Castnikov, ki kot tujci v tej zadevi niso
smeli glasovati, so skoro vsi navzoli ugovarjali dogovoru.

Dasi je ukazal knez zapreti uporne poveljnike, vendar mu
je to le malo koristilo. Kaj porekdé na to vojaki?... Kaj, Ce se
spuntajo, ¢e hocejo z nasiljem osvoboditi svoje poveljnike?...
Kaj naj pofne potem ponosni vojvoda z nekolikimi polki dra-
goncev in tujezemskih peScev?... Poleg tega mu nasprotuje Se
vsa deZela, vse oboroZeno plemstvo in Sapieha, vojvoda vitebski,
grozen nasprotnik radzivilovske hiSe, ki so bili vsi pripravljeni
na boj z vsem svetom v imenu ljudovlade. Vsi ti polkovniki,
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katerih vendar ne more obglaviti, prestopijo s svojimi vojaki k
Njemu in Sapieha bo stal na Celu vse oboroZene moci v deZeli,
knez Radzivil pa ostane brez vojakov, brez privrZencev, brez
pomena... Kaj pa tedaj?...

To vprasanje je bilo strano, kakor tudi ves knezov po-
lozaj. Dobro je razumel, da dogovor, nad katerim se je skrivoma
toliko trudil, izgubi svoj pomen in takrat se Svedje lahko ma-
SCujejo nad njim za prevaro. Ne gledé na to, da je knez dal
Svedmm kot v zagotovilo svoje zvestobe, BirZo, se je s tem je
e bolj oslabil. Kralj Karol Gustav je bil pripravljen sipati na-
grade v prospeh mogofnega Radzivila, toda Ce ga zagleda sla-
bega, pa ga bo preziral. Ako se zavrti kolo sree v prospeh
kralju Janu Kazimiru ter on dobi zmago, takrat odbije poslednja
ura Radzivilu, ki ni imel sebi enakega v vsej ljudovladi.

Po odhodu poslancev in Korfa se je pograbil knez za
glavo ter jel z urnimi koraki hoditi po sobi... Grozen nemir je
tfrgal Radzivilovo duSo. Zdelo se mu je, da hodi poleg njega Se
nekdo drugi po sobi ter mu Sepeta na uho: ,Sodba in sramota!“

,Kako? Torej Radzivil nima pravice odloCevati o usodi
domovine, pridrZati jo za Jana Kazimira, ali dati jo Karolu Gu-
Stavu, ali komur sploh hoce?“

Magnat zamisljen obstane.

Torej, kaj so bili Radzivili do dana$njega dné na Litvi?. ..
Mar je bila to vse le prevara?... Mar ne bo stal na strani ve-
likega hetmana knez Boguslav s svojimi polki, za njim njegov
Stric grof Brandenburski, a za obema pa Karol Gustav, Svedski
kralj, z vso svojo mocjo, pred katero se je tresla Se pred ne-

- davnim Casom Nemdéija, kakor je bila dolga in Siroka. Kdo se

Zamore zoperstaviti tej moci severnega leva? Poleg vseh ostane
Za slucaj potrebe Se Hmelnicki, gospodar valaski ter Rakodi,
SedmograSki vojvoda, skoro polovica Evrope; na drugi strani pa
Ostanejo vojvoda vitebski z Mirskim, Stankovitem in z ono tro-
lico plemiev, priSedSo izpod Lukova, z nekaterimi puntajocimi
se polki!... Kaj je to?... Sala! KratkoCasnica!...*
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Knez se jame nakrat glasno smejati.

4Pri Luciferu in vsem peklenskem krdelu, menda e ne
pridem ob pamet... Naj tudi gredé vsi k vojvodu vitebskemu!*

Kmalu pa se mu znovi¢ zmraci obraz.

- ,MogocneZi se druzijo samo z mogocCnimi in Radzivil jim
ostane vedno prijeten gost, ko jim je telebnil Litvo Svedom pod
noge... Toda Radzivila se bode preziralo, ko bode klical po-
moc proti Litvi... Kaj ima torej uCiniti? Na koga naj se za-
nese? . Tujezemski Castniki bodo Ze vztrajali pri njem, toda njih
moc¢i mu ne zadoS€ujejo. Da, Se celo Kmitic omahuje in dasi ni
vrgel svoje bulave, vendar ni tudi stopil na njegovo stran na
prvi poziv.

»Vsi oni prestopijo k vojvodi vitebskemu In nobeden izmed
njih ne bo hotel mi pomagati prenaSati sramote,“ mislil si je
knez. ..

ySramota!“ zaSepetala mu je vest.

JLitva!...“ je odvrnil z druge strani napuh.

V sobani je potemnelo, ker so sedle sveam na stenj gobe,
samo luna je svetila skozi okna. Radzivil obstane pri oknu ter
se zamisli. Zdi se mu, da vidi vojsko, ki se mu bliZza ter gre
nanj in njej na Celu jezdi Sapieha, vojvoda vitebski.

Naposled se zopet zave ter zaploska v dlan. Harasimovic,
ki je Cul pri vratih, pride takoj na ta klic.

sPopravi luc!“ rece knez.

Harasimovi¢ ocisti svefe, na to pa odide iz sobe. Cez
kratko se vrne s sve€nikom v roki.

sSvetli knez!“ refe; ,Cas je iti k po€itku. Petelin je pel Ze
drugi¢!*

y,Nofem!“ odvrne knez. ,Zadremal sem Ze nekoliko ... Kaj
je novega?“

,Neki plemi¢ je prinesel pismo iz NesveZa od krojaca;
toda, ker nisem bil pozvan, nisem smel vstopiti.“

»Le sém Z njim!*
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Harasimovi¢ odda zapeCateno pismo; knez odpre pismo
ter Cita:

»Naj Bog obvaruje in ohrani VaSo kneZjo svitlost takih
Nakan, ki bi utegnile prinesti veéno sramoto in pogubo vsemu
naSemu narodu. Ze na samo tak3no misel in nakano se je treba
OdreCi svetu ter ogrniti se s spokorno obleko. Tudi meni je
Mnogo mar za slavo naSega rodu, Cesar najboljSi dokaz je moje
prizadevanje na Dunaju, naj bi imeli na zborih odlogilni glas.
Toda domovine in svojega kralja ne izdam za nobeno ceno, da
bi po takSni setvi ne Zel Ze v Zivljenju sramote, po smrti pa bil
Na veke pogubljen. Ozrite se, svitli knez, na zasluge naSih pred-
hikov, na njih neskaljeno slavo ter streznite se, dokler je Se Cas!
Sovraznik me oblega v NesveZu in ne vem, ali dojde to pismo
V VaSe roke. Toda pomo&i vendar ne prosim, dasi mi grozi vsak
hip nevarnost, marve¢ prosim samo Boga, naj vas on odvrne
0d gnusne nakane ter vas pripelje na pravo pot. Ko bi se tudi
bilo to Ze izvrSilo, je Se &as popraviti krivico... Od mene ne
Pri¢akujte nikake pomogi, to javljam Ze naprej, ker zdruZim, ne
Oziraje se na krvno zvezo, stokrat raje svoje moci z gospodom
Zakladnikom in vojvodo vitebskim ter obrnem svoje oroZje proti
Vam, nego bi soglalal s takim izdajstvom. Priporofaje Bogu
Vaso kneZjo svitlost, ostanem

Mihael Kazimir Radzivil,
knez v NesveZu in OliSu, kroja¢ velike kneZevine Litevske.*

Ko prebere hetman pismo, nasloni roke ob kolena ter jame
kimati z bolestnim nasmehom na licu.

,ludi ta me zapusta, lastna kri se mi odpoveduje za to,
ker hocem ozalj$ati na8 dom z doslej nepoznanim bleskom!...
Ha tezavno je! Ostane mi Se samo Boguslav, on me ne zapusti.
Za menoj je mejni grof in. sam kralj Karol Gustav. Kdor nole
Sejati, on tudi ne Zanje.“

yoramoto!“ zaSepeta vest.
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»Ali blagovolite, svitli knez, dati odgovor?“ vprasa Hara-
simovic.

sNe.“

LAli smem iti ter poslati strezaje?“

»otoj!... Ali ¢uvajo straZe skrbno?“

»DA.“

»50 narocila odposlana?*

Hl0as

,Kaj dela Kmitic?*

»3e pred pol ure je bil z glavo ob steno ter krical, da je
pogubljen. Hotel je teCi za Bilevicema, toda straZe ga niso pu-
stile. Na to je zacel razsajati da so ga morali zvezati. Sedaj
leZi mirno.“

»Mecnik rosenski je odSel?“

»Ni bilo ukaza, naj ga pridrzimo.“

sPozabil sem!“ rece knez. ,Odpri okno, kajti soparno je
in naduha me duSi... Narofi Harlampu, naj takoj oddirja v
Upito ter pripelje semkaj polk Volodijevskega. Dajte mu denarja,
da izplada vojakom sluzbo za prvo Cetrtletje naprej ter jim do-
voli, da se razveselijo... Povej mu, da naj on vzame Didkemo
po Volodijevskem v dosmrtno lastnino. Naduha me dugi... Ca-
kaj! Kaj dela Kmitic?*

,Ze sem vam povedal, da sedaj leZi mirno.*

»Resnica, povedal si!... Pripelji ga sem. Rad bi govoril
z njim. Naro€i, naj ga razveZejo.“

JSvetli knez, to je znorel ¢lovek.”

,Ne boj se. Odrini!*

Harasimovi¢ odide, knez pa vzame iz predalnika zaklepnico
s samokresi, jo odpre ter poloZi pred se na mizo, za katero sede.

Cez Cetrt ure vstopi Kmitic, spremljan od §tirih Skotskih
trabantov. Knez ukaZe vojakom, naj odidejo. Ostala sta sama.

Zdelo se je, da ni niti kapljice krvi na licu junakovem,
tako je bilo bledo. Tamo o&i so mu Zarele, sicer pa je bil mi-
ren, udan v svojo usodo, zatopljen v strahovito Zalost.
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Nekaj Casa molCita oba. Knez izpregovori prvi:
,Prisegel si mi na sveto razpelo, da me ne zapusti§.“
»Pogubljen bom, Ce se izneverim prisegi, pogubljen, &e ji
Ostanem zvest,“ odvrne Kmitic. ,Sedaj mi je vse jedno!*

»Ko bi te tudi napeljal k zlemu, ti ne bo$ za to odgo-
Voren.“

»Pred nekoliko meseci so mi 8e grozili s sodbo in kaznijo.
Sedaj se mi zdi, da sem bil tatas nedolZnejsi nego sem sedaj.”

~Smes biti zagotovljen, da ne pojdes poprej iz te sobane,
dokler ne dobi§ odveze vseh svojih grehov,“ odvrne knez.
Nakrat pa spremeni svoj glas ter vpraSa zaupno in do-

brosréno:

»Kaj misli§, da bi bil moral uéiniti z ozirom na dva so-
VraZnika, stokratno mocnejSa od mene, proti katerima nisem
mogel ubraniti domovine ?*

SUmreti!“ odvrne resno Kmitic.

LKar zavidati je treba vas, vojake, ki tako lahko vrZete od
Sebe breme, ki vas tlaci. Umreti! Kdor je zrl smrti v oéi ter se
je ne boji, zanj seveda ni ni¢ bolj preprostega na svetu nego
Umreti, Izmed vas nikomur niti v glavo ne pride, da bi ne ostal,
ko bi jaz ne bil sklenil dogovora, v deZeli kamen na kamenu.
O blaZeni vi, ki morete kar tako umreti!... Mar si misli§, da
i Ze ne preseda Zivljenje!... Toda treba je izpiti ¢aSo brid-
kostij do dna. Treba je resjti nesre¢no deZelo in radi tega pre-
gibati se pod novim, tezkim bremenom. Naj govoré moji zavid-
Nezi, kar hoCejo, toda Bog, ki to vidi, bo sodil, ali sem mogel v
tem sluCaju postopati drugace... Najdite vi, ki ste me zapustili
ter imenovali izdajico, sredstvo k reitvi in jaz Se danes raztrgam
ta dogovor, dvignem vse polke na noge ter odrinem na so-
Vraznika.“

Kmitic mol&i.

»Nu, ¢emu mol¢i§?* zakliCe Radzivil z vzviSenim glasom.
sImenujem te na mestu velikim hetmanom in vojvodo vilen-
Skim, toda ne za to, da bi umrl, marve¢ da redi§ deZelo. Brani

15
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zajeta vojvodstva, maS€uj se za poZar mesta Vilne, brani Zmud-
sko 8Svedskih napadov, brani vso ljudovlado! PreZeni sovraZnika,
dvigni se sam na tisofere... in ne umri... ne umri, ker ne
sme§, marve¢ re§i domovino!...“

,Nisem 8e hetman in vojvoda vilenski,“ odvrne Kmitic.
,Ker to ni moja stvar, torej si nad tem ne bom belil glave. Toda
Ce je treba, pa se dvignem sam na tisoCere in sicer takoj.

,Cuj me torej, vojak. Ker ne zna$ rediti s svojo glavo do-
movine, torej prepusti to meni ter mi zaupaj!“

»Ne morem!“ reCe s stisnenimi zobmi Kmitic.

,Nisem ra¢unal na one, ker sem pritakoval tega, kar se
je bilo zgodilo, toda na tebi sem se prevaril... Ne ugovarjaj,
marved posluSaj me... Postavil sem te na noge, oprostil te ob-
sodb in kaznij, pritisnil te k srcu kakor lastnega sina. Ali pa
ve§, Cemu? Radi tega, ker sem videl v tebi poZrtvovalnost in
pripravljenost na velika podjetja. Ne skrivam ti, da potrebujem
takSnih ljudij. Pri meni ni bilo Cloveka, ki bi si drznil brez groze
pogledati v solnce. Obkoljevali so me . ljudje malodu3ni in malo-
sréni, katerim ne sme$ kazati druge poti, nego ono, po Kateri so
hodili njihovi ofetje. A kam pa, vpraSam-te, smo prisli po teh
starih potih? Kaj se je zgodilo z ljudovlado, ki je bila nekdaj
grozna vsemu svetu?“

Pri teh besedah se knez prime za glavo ter ponovi trikrat:

,Bog! Bog! Bog!“

,NapoCil je Cas jeze boZje,“ nadalju]e Cez nekaj Casa, ,Cas
takih poniZanj, da se ne moremo ozdraviti z navadnimi sredstvi
te bolezni. Ko pa jaz hofem rabiti nove, katere jedine prinesod
reSitev, pa me zapuS€ajo celo oni, na katere sem se trdno za-
nasal, kateri so primorani mi zaupati, ker so mi prisegli zvestobo
na sveto razpelo. Ali si mar misli§, da sem se za vedno podal
pod pokroviteljstvo Karola Gustava in da jaz mislim ta kraj res
za vedno zdruZiti s Svedsko? Da ta dogovor, radi katerega so
me proglasili izdajico, traja dalje nego jedno leto? Kaj me
tako gleda$ in se Cudid?... Stoj, Se bolj se bo3 ¢udil, ko izves
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vse, kajti tu se zgodi nekaj takega, Cesar nih€e ne pricakuje,
Cesar ne more obseCi razum navadnega ¢loveka. Toda pravim
ti: ne trepetaj, ker to prinese reSitev domovini; ne odmikaj se,
ker nemara poginem, Ce nikogar ne najdem, ki bi mi pomagal,
toda z menoj vred pogine tudi ljudovlada in vi vsi — za vedno.
Jaz jedini jo morem reSiti, radi tega pa moram odstraniti vse
ovire. Gorjé njemu, kdor se mi upre, naj si bo to Gosevski ali
vojvoda vitebski. Ho¢em reSiti domovino in radi tega ne izbiram
sredstev. K temu pa me ne sili slavohlepje ali napuh; kdor se
Cuti zmoZnega, naj prevzame to breme mesto mene! Pa ker no-
benega ni, je vzamem sam na-se, ko bi mi tudi imelo pasti to
zidovje na glavo.“

Po teh besedah dvigne knez obe roki kviSku kakor bi ho-
tel res podpreti razdirajo¢ se strop nad njim. Kmitic Siroko odpre
ofi ter ga kone¢no vpraSa:

»Po Cem koprnite, svetli knez?... Cesa si Zelite?“

nZelim si — krone!“ zakri¢i Radzivil.

»Jezus Nazarenski! ., .“

Nastane trenutek muénega molCanja; samo ¢&uk jame
osupljivo skovikati na grajskem stolpu.

yPosluSaj me do konca?... refe knez. ,Ljudovlada gine
in mora poginiti... Ni je veC reSitve za njo. Toda jaz jo ubranim
ter si poloZim to krono, katero Zelim, na glavo radi tega, da
dvignem domovino iz razvalin. Ne trepetaj, zemlja Se ne raz-
pade pod teboj. Dal sem ta kraj Svedom, hote pomiriti s tem
drugega sovraZnika Z njihovim oroZjem, pognati ga za mejo,
vrniti izgubljeno zemljo domovini ter ga z mefem primorati k
miru... V oni skalnati, gladni Svedski ni toliko ljudij, da bi
pograbili v svoje roke vso naSo ljudovlado. Oni zamorejo pre-
magati naSo vojsko, toda na vajetih nas ne bodo imeli vedno.
Tudi kralj Karol Gustav to dobro vé ter noe in ne more za-
grniti vse ljudovlade. On se zadovolji s Prusijo ter s kosom
Velike Poljske in da si zagotovi za vedno te pokrajine, pa bo
hoté ali nehoté primoran raztrgati z nami davno zvezo. Kaj pa

15*
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se zgodi takrat s to deZzelo? Komu jo dad6? Ako se jaz od-
reCem kroni, katero mi Ze tako reko¢ polagajo na glavo, pa jo
dado onemu, ki ob tem ¢&asu vlada v deZeli. Ali pa zamorem
jaz to dopustiti? Ali mar naj privolim v to, kar nam vsem grozi
s poginom? VpraSa§ me, odkod da dobim pomo¢?... Uprav
radi tega sem sklenil prevzeti na-se teZko breme ter reSiti deZelo
vojne. Napoc¢i mir, zacvete blagostanje, ker ogenj ne bo poZigal
mest in vasij.

Tako bo in tako mora biti in v tem mi pomagaj Bog in
vsi svetniki, ker jaz Zelim le sreCo domovini.“

Iz knezovih o€i so se sipale iskre; vsa njegova postava je
bila nekako nenavadna.

,ovetli knez, moj razum ne zapopade vseh teh Zelj!“ za-
klice Kmitic.

,3amo po sebi se razume,“ nadaljuje Radzivil kakor sam
sebi, ,da Jana Kazimira Svedje ne zapode s prestola, marve¢
mu puste Mazovisée in Malo Poljsko. Bog ga ni obdaril s po-
tomci in koga izvolijo za kralja, ako hoejo ohraniti daljSo zvezo
z Litvo. Poljaki ne morejo pozvati na prestol nikogar drugega,
razun njega, ki bo tukaj vliadal. Slep je, kdor ne vidi, bedak,
kdor tega ne razume. Veliki Bog, pomagaj mi reSiti to deZelo
Tebi in vsemu kriCanstvu na hvalo!... Daj mi pa tudi ljudij, ki
bodo razumeli mojo misel ter mi pomagali izvesti nakano!...

Pri teh besedah sklene knez roke ter dvigne o€i kvisku.

»Ti me vidi§! Ti me bo§ sodil!...“ zaklice.

SSvetli knez!“ zakri¢i Kmitic.

4Pojdi!... Zapusti me!... Vrzi mi bulavo pod noge!...
Prelomi svojo prisego!... Imenuj me izdajico. Naj v tej trnjevi
kroni, katero mi polagajo na glavo, ne manjka nobenega trna!
Pogubite deZelo, odpahnite roko, ki jo more resiti, ter pojdite na
sodbo boZjo... Tam naj vas sodijo.“

Kmitic pade na kolena pred Radzivila.

SSvetli knez!“ zaklice, ,ofe domovine, reSitelj, pri vas
ostanem do’ svoje smrtil“
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Radzivil mu poloZi roki na glavo in znovi¢ nastane mol-
Canje... Samo Cuk je neprestano skovikal na stolpu.

,Vse dobi§, Cesar si Zelis!...“ refe knez slovesno. Ni-
Cesar ti ne uide, pa¢ pa doseZe$ ved nego sta ti voitila ofe in
mati. Vstani bodoc¢i veliki hetman in vojvoda vilenski!. ..

Na nebu je jelo svitati.

(KONEC PRVEGA ZVEZKA.)



Gospod Zagloba je bil Ze precej vinjen, ko je zaklical
groznemu hetmanu trikrat zaporedoma besedo ,izdajalec.“ Toda
¢ez jedno uro, ko se mu je skadilo Ze vino iz glave, ko je bil
zaprt z obema Skretuskima in z Volodijevskim v kejdanski jeci,
je spoznal nevarnost, v katero je pahnil sebe in svoje tovariSe
ter se grozno prestrasil.

»Kaj bo sedaj?“ je vprasal in gledal z mra¢nim pogledom
malega viteza, v Cegar tezko roko je stavil vse svoje upanje.

»Naj jih vrag vzame! Meni je Ze vse jedno!“ je odvrnil
Volodijevski.

»DoZivimo Se take Case in takSno sramoto, o kakorSni do-
slej Se nihce ni slial,“ rece Jan Skretuski.

,Dobro, ¢e jih sploh doZivimo,“ odvrne Zagloba; ,potem
vsaj lahko sluZimo drugim v dober vzgled... Toda e jih do-
Zivimo — to je vprasanje!...“

,arozno, pregrozno in neverjetno!...“ oglasi se Stanislav
Skretuski. ,Kje se je doslej Se pripetilo kaj podobnega?... Re-
Site me, gospodije, ker Cutim, da se mi Ze meSa v glavi... Dve
vojni imamo, ftretja je kozaSka... a poleg tega Se izdajstvo,
sliéno nalezljivi bolezni, pa: Radziejevski, Opalinski, Grudzinski
in naposled Radzivil. O¢ividno' se bliza Ze konec sveta in dan
poslednje sodbe! Naj se zemlja odpre pod nadimi nogami! Se
ob pamet pridem, pravim vam!“

Z rokama se prime za tilnik, in hodi semtertje po jedi,
kakor lev, ki je zaprt v Zelezni kletki.
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»Mar naj zaCnemo moliti, kaj?“ vpraSa Cez nekaj Casa.
yDobrotljivi Bog, usmili se nas!“

,Pomiri se, gospod!“ refe Zagloba. ,Prezgodaj si zacel
obupovati.“

Stanislav Skretuski stisne nakrat zobe, ker ga je pograbila jeza.

,Da bi bili vas ubili!* zakri¢i na Zaglobo. ,Vi ste nasve-
tovali, da smo 3li semkaj k temu izdajalcu. Bog, da vaju oba
doleti kazen!“

,Zavedi se, Stanislav!“ reCe strogo Jan. ,Nih&e si ni mo-
gel predstavljati tega, kar se je bilo zgodilo. Trpi in moldi, ka-
kor trpimo tudi mi, ter pomni, da smo sedaj tukaj in ne kje
drugje . .. Usmiljeni Bog, ne usmili se nas, marve¢ nesrene naSe
domovine !“

Stanislay ne odgovori nifesar, le obupno vije roke.

Koneéno so umolknili vsi. Samo Volodijevski je presunljivo
zaZvizgal skozi zobe. Kazal se je popolnoma malomarnega za
to, kar se je godilo okrog njega, dasi je bilo njegovo trpljenje
Se dokaj veCje od trpljenja drugih. Prvi¢ radi tega, ker je kot
rodoljub pomiloval domovino, drugi¢ pa za to, ker je prelomil
pokors¢ino hetmanu. Zanj, ki je bil vojak z duSo in telesom, je
bila to stradna re¢! Raje bi se bil pogreznil v zemljo, samo da
ne bi doZivel taksne sramote.

.Ne Zvizgaj, Mihael!“ opomni ga Zagloba.

,Meni je vse jedno!“

,Nikakor ti ni vse jedno!“ Cas bi bil, da bi mislili na
sredstva k reSitvi. Meni se zdi, da je naSa prostost tega vredna!
Ali naj mar res segnijemo v tej jedi, ko pa potrebuje sedaj do-
movina sleherno roko? PoStenjak lahko nadomes¢a deset izdajic!*

,OCe ima prav!“ reCe Jan Skretuski.

,Vi jedini, zdi se mi, niste priSli ob pamet ter laZje kot
mi premotrite, kako se reimo iz te zadrege. Kako sodite o tem,
kaj misli poceti ta izdajalec z nami? Glav nam menda vendar
ne posece?“

Volodijevski se nakrat spusti v obupen smeh.
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,Cemu neki ne?* omeni. ,Ali mar on ni sodnik? Mar
nima ostrega meca?... Vi brZzkone 3e ne poznate Radzivila?“

,Kaj vendar pravi§? Kako pravico ima?“

yNad menoj hetmansko, nad vami pa — nasilje!“

,Za katero bo moral biti odgovoren .. .“

,Pred kom? Pred Svedskim kraljem?“

.Lepo nas tolaZi8! Ni ti kaj reéi!“

»Jaz ne mislim vas tolaZiti.

Nastalo je zopet molCanje, katero so dramili samo koraki
Skotskih straznikov, odmevajoéi pred vrati.

»Ni drugate!“ reCe Zagloba. ,Treba je izmisliti zvijaco, da
reSimo svoje glave.“

Nih¢e mu ne odgovori. Nekaj ¢asa je vladalo molCanje,
na kar zane on znovic:

,Ne morem verjeti, da bi nam on hotel vzeti glave. Ko bi
se imela za vsako besedo, ki jo ¢lovek v naglici in v pijanosti
izblekne, izgubiti glava, pa bi vse plemstvo v tej ljudovladi ho-
dilo brez glav. A nemine captivabimus. Ali je to po naSem
bedastoca ?“

ysDokaze imate pred seboj, to smo mi,“ omeni Stanislav
Skretuski.

JKer se je vse to zgodilo v naglici, torej verjamem, da si
knez e premisli. Tujci smo in v takem sluaju ne moremo biti
od njega sojeni. Moral bo tudi obrniti svojo pozornost na
splo$no mnenje ter ne podpirati in dopustiti nasilja, da ne raz-
draZi plemstva proti sebi. Preveliko nas je, da bi mogel kar vse
obglaviti. Pravico ima znositi se nad Castniki, Cesar ne tajim,
toda prisilien bo vpostevati vojake, ki gotovo ne nehajo terjati
svojih nacelnikov od njega ... Kje je tvoj polk, gospod Mihael ?“

»V Upiti!“

,Povej mi, ali si prepriCan, da ti ostanejo tvoji ljudje
zvesti v vsakem slucaju?“

,Kako morem to vedeti?... Zdi se mi, da me imajo radi;
pa tudi to vedo, da je hetman moj poveljnik.“
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Zagloba se za trenutek zamisli.

,Napisi pismo,“ nadaljuje, ,z naro€ilom, da naj me ubo-
gajo, ako sluéajno pridem med nje, kakor tebe samega, ter je
daj meni.“

»Vi si domisljujete, da ste Ze prosti.“

,To ni¢ ne dé, da Se nisem. Bil sem Ze v hujSih zadregah,
a Bog me je vendar-le re$il. Daj naro€ilo meni in obema Skre-
tuskima ... Kdor se prvi izmuzne, naj takoj odrine v Upito ter
pripelje semkaj polk nam ostalim v reSitev.“

,Kaj vendar Cenlate? Skoda za ¢asl Na kaj pa naj na-
piSem narocilo? Ali imate, gospod, papir, &rnilo in pero? éemu
odkimujete ?“

oNesrea!“ zakli¢e Zagloba. ,Daj mi vsaj svoj prstan.”

»Tu ga imate in pustite me na miru,“ odvrne Volodijevski.

Zagloba vzame prstan, natakne si ga na mezinec ter jame
zami8ljen hoditi semtertje po jeci.

Med tem je ugasnila mraéna svetilnica in nastala je tema.
Samo skozi mreZo na visokem oknu je bilo videti par zvezd,
migljajo¢ih na jasnem nebu.

Zagloba se je neprestano oziral v okno.

»Ko bi pokojni Podbipeta Se Zivel ter bil tukaj pri nas,”
je zamomljal, ,on bi izroval mreZo in v jedni uri bi bili Ze za
Kejdanmi,* .

,Dvignite me k oknu,* refe nakrat Jan Skretuski.

Zagloba in Stanislav stopita pod okno ob steni in ez
kratko je Ze stal Jan na njunih ramenih.

»Ropota$, za Boga, ropotas!“ zaklite Zagloba.

,Kaj pravite, ote?“ odvrne Jan. ,Se trgati nisem zalel.“

Zlezita gori oba, ti in bratranec, drZati vaju hocem. ..
Velkrat sem Ze pomiloval Volodijevskega, da je tako Sibak, se-
daj pa mi je Zal, da ni Se SibkejSi, da bi se splazil skozi kakor
kaca.

Toda Jan mu sko¢i z ramen.

,Skotje stojé na tej strani,“ rece.
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,Bog dal, da bi se izpremenili v solnate stebre kakor Lo-
tova Zena,“ zamomlja Zagloba. ,Temno je tukaj kakor v vredi,
toda kmalu zaCne svitati... Upam, da nam posljejo kaj prigriz-
ka, ker pri luteranih ni navada, da bi izstradali jetnike... Ne-
mara nakloni Bog hetmana k temu, da se izpametuje. Po noci
se veCkrat vzbudi v Cloveku vest in zlodji strasijo gre$nike, Nu,
ali iz te jeCe res ni kakega drugega izhoda nego skozi duri?
Po dnevu vse preiS¢emo ... Vrag znaj, kaj je to? ... Glavo imam
nekako tezko in nikake zvijafe si ne morem izmisliti... Jutri ne-
mara se mi razvedri glava, a sedaj pa, gospodje, izmolimo
ofena$ ter priporofimo se Mariji Devici v tej krivoverski je¢i.*

Cez kratko res jamejo vsi moliti ofena$ in litanije Matere
boZje. Po konCani molitvi umolkneta Skretuski in Volodijevski.
Cutila sta se zelo nesrena. Zagloba pa nadaljuje potihoma:

,Ne more biti drugade. Jutri nam gotovo poreko: ,Stojte
za Radzivilom in odpuSfeno vam je vse, pa Se nagrado prejmete
povrh ... Dobro, mi bomo stali, toda videli bomo, kdo koga
prekani, kdo je pametnej$i, on ali jaz. Obljubim vam vse, kar
Zelite, toda izvrSenih mojih obljub ne bo toliko, da bi Skornje
zakrpal Z njimi... Da bi le kmalu priSel od tod na prosto!...
Skuhal bom tako kaSo, da je niti sam hetman ne bo mogel pre-
baviti. Spozna, kako okusen je sad izdajstva? ...

Tako je razpravljal Zagloba sam s seboj celo uro in med
tem se je zaCelo daniti. Sivkasta svitloba, prodirajota skozi
mreZo, je pregnala temo ter osvetlila jetnike, sedeCe ob steni.
Volodijevski in oba Skretuska so zadremali zbog dolgega Casa.
Ko pa se je popolnoma zdanilo, zafuje se na dvoris¢u odmev
vojaSke trombe, brenket oroZja, topot konjskih kopit in koraki
vojakov. Urno skocljo vitezi na noge.

,Zdi se mi, da ne zafenja dan posebno ugodno,“ izpre-
govori Jan.

,Bog daj, da bi bil boljsi od vCerajSnjega,“ odvrne Za-
globa. ,Ali veste, gospodje, kaj sem si domislil po noci? Zdi se
mi, da nam pusti Radzivil Zivljenje, ako mu obljubimo in osta-
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nemo v njegovi sluzbi... Mi moramo sprejeti ta njegov predlog
V ta namen, da si zadobimo prostost, ker potem 3e lahko kaj
u€inimo za drago domovino.

,Bog me varuj!“ zakli¢e Jan Skretuski. ,Jaz Ze nikdar ne
pomagam izdajici. Ko bi sedaj sprejel njegovo ponudbo, potem
pa ga zapustil, bi vendar ostalo za vedno osramoleno moje
ime. Raje umreti, kakor pa sprejeti tako gnusno ponudbo.“

sTudi jaz!“ ree Stanislav.

»Jaz pa vam zagotovim Ze zdaj, da sprejmem ponudbo.
Poplatam mu pa zvijato in, kar Bog da, hoCem tudi izvrSiti.
Saj nihce ne porece, da je Zagloba ucinil kaj takega radovoljno.
Vrag naj vzame tega Radzivila. Videli bomo, kdo zmaga.*

Daljsi razgovor jim pretrga kri¢, razlegajo¢ se na dvori$cu.
Slidalo se je jezno kreganje in zapovedovanje; tezki koraki cele
mnoZice vojakov so gluho odmevali in ropot topov, katere so
prevazali semtertje, se je razlofno €ul skozi steno.

»Kaj se godi na dvori8¢u?“ vpraSa Zagloba. ,Nemara nam
je priSla pomo¢?“

.Res je, da je to nenavaden hrup,“ odvrne Zivio Volodi-
jevski. ,Dvignite me kviSku; jaz takoj spoznam, kaj pomeni.“

Jan Skretuski ga prime pod pazduho ter ga dvigne kviSku.
Volodijevski se prime za mreZo ter jame ogledovati dvorisce.

oRes se godi nekaj nenavadnega,“ rece Zzivo. ,Vidim na-
dvorni polk ogrskih peScev, kateremu je zapovedoval Oskerko. On
tudi sedi v jedi in vojaki ga gotovo zahtevajo. Vsi stojé v boj-
nem redu a zapoveduje jim porocnik Stahovi¢, tovari§ in prijatelj
Oskerke. “

V tem hipu postane kri¢ Se vedji.

»Ganchof je stopil k Stahovicu ter se nekaj razgovarjal Z
njim . .. Ej, kako krice!... Stahovit in Se dva druga Castnika so
odsli od prapora... Brikone gredd kot poslanci k hetmanu...
Zdi se mi, da so se vojaki spuntali. Topovi so obrneni proti
Ogrom in 3kotski polk stoji v bojnem redu... Vojaki poljskih
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praporov se zbirajo pri Ogrih. Brez njih bi ne bili tako pogumni,
kajti skotski peSci so stradni...“

,Hvala Bogu!“ zaklice Zagloba. ,To nas redi... Go-
tovo je, da so se spuntali... Ali je mnogo poljskih praporov?

.Stankoviev huzarski prapor ter polk oklepnikov Mirskega
stoji za dva dni hoda od Kejdan,“ odgovori Volodijevski. ,Ko
bi ona bila tukaj, ne smeli bi zapreti poveljnikov... Pa¢ pa so
tukaj Harlampovi dragonci in polk MeleSkega; toda oba stojita
pri kneZevi strani... Tudi Nevjarovski se jima je priklopil, toda
njegov polk je dale¢. Dva Skotska polka...“

»Torej skupaj §tiri polki.

»In Korfovi topnicarji, dva polka.*

»0j! tega je Ze mnogo!“

»Kmiticevega polka povsem ni videti... On ima Sest sto
ljudij.*

,Na Cegavi strani je Kmitic?*

.Ne vem.“

wKdo torej stoji proti knezu? Kateri prapori?“

»Najprvo seveda ti Ogri, dve sto ljudij. Potem mnoZica
svobodnih vojakov Mirskega in Stankovifa, nekoliko plemstva in
... Kmitic. A poslednji ni zanesljiv.“

wDa bi ga strela!l... Tega ie malo, malo!...“

»Ti Ogri $tejejo sami za dva polka. Sami stari in izurjeni
vojaki so!... Oho... topnifarji priZigajo lunte; pripravljajo se
na boj...“

Skretuska sta moltala. Zagloba se je vrtil, kakor bi ga
kuhala vro€inica.

,Bij izdajice! Bij pasje brate! Oh, Kmitic, Kmitic! Vse je
odvisno od njega! Ali je pogumen vojak ?“

»Kakor vrag ... Pripravljen je na vse.“

»Ne more biti drugaCe ... Samo da bi stal na na8i strani.*

»Punt med vojaki... Evo, kam jih je privel hetman!“ za-
kri¢i Volodijevski.
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,Kdo je tu puntar: vojaki ali hetman, ki se je spuntal
Proti lastnemu kralju?“ vpraSa Zagloba.

,Bog ga bo sodil... Cakajte... Znovi¢ nekako gibanje.
Oddelek Harlampovih dragoncev se je postavil na stran Ogrov.
Samo boljSe plemstvo sluz v tem polku... Ali Cujete, kako
krige 2«

,Daijte polkovnike!“ kri¢é grozni glasovi z dvorisca.

,Zakli¢i jim, Mihael, naj posljejo po tvoje ljudi ter po ona
dva polka huzarjev in oklepnikov.*

» I'iho, gospod!*

Zagloba jame sam kriCati:

,Posljite po ostale poljske polke ter pobijte izdajice!“

» Tiho, gospod!*

Nakrat pa v nekem kotu dvoris¢a zagromé puske.

»Jezus Marijal“ zakri¢i Volodijevski.

,Kaj to pomenja, Mihael?“

,OCividno so vstrelili Stahovica in ona dva cCastnika, ki so
se namenili k hetmanu,“ odvrne razdrazen mali vitez.

»Za rane Kristusove! V takem slu¢aju se tudi nam ni na-
dejati, da nam prizaneso.“

Grom strelov zaglusi daljsi razgovor. Volodijevski se prime
kréevito mreZe ter pritiska k njej Celo, toda delj ¢asa ni mogel
niCesar opaziti, razun nog Skotskih peScev, stojeCih tesno pri
oknu. Streli puSek pa so se oglaSali ¢imdalje bolj pogostoma;
naposled zagromé tudi topovi. V jedi se je dalo razloCno sliSati
butanje krogelj ob steno, kakor bi ropotala to¢a... Grad se je
kar tresel.

,Umakni se od okna!“ zakri¢i Jan Skretuski. ,Ako ne, do-
bi§ krogljo v glavo.*

,Nikakor! Kroglje padajo viSje, a one iz topov ravno na
nasprotno stran. Ne grem dol.“

Volodijevski se poprime Se mocneje mreze ter se skljudi
ves med okno, tako, da ni potreboval Skretuskega, ki bi ga
Podpiral. V je¢i je postalo temno, ker okno je bijo majhno in
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Mihael, dasi Sibak, je je popolnoma zakril. Vendar pa so zvedeli
vse tovaridi, stojeCi spodaj, kaj se godi na dvoris¢u.

ySedaj vse dobro vidim!“ zakri¢i Volodijevski. ,Ogri so se
oprli ob zid in streljajo od ondot. Ha, bal sem se, da jih ne bi
pognali v kot, ker tam bi jih topovi hipoma ugonobili. Vrli vo-
jaki! Ni jim kaj rei. Brez Castnikov storé, kar treba. Sedaj ni
videti niesar, ker se vleCe dim po zemlji.“

Streljanje postaja Sibkeje in Sibkeje.

»Veliki Bog, ne odlasaj s kaznijo!“ zaklice Zagloba.

»Nu, kaj je videti, Mihael?“ vprasa Skretuski.

,Skotje napadajo.“

,arom in strela, da moramo tu sedeti!® zakri¢i Stanislav.

»Skupaj so. Ogri so jeli napadati suliarje s sabljami. Oh,
Zal mi je, da ne morete sami videti, kak3ni vojaki so!“

»Med seboj se koljejo, namesto s sovraznikom.“

,Ogri  zmagujejo. Skotie na levem krilu se umikajo. ..
Meleskovi dragonci stopajo na njihovo stran... Skotje stojé v
dveh ognjih... Korf ne more streljati s topovi, ker bi moril tudi
Skote. Tudi Ganchofove vojake vidim med Ogri. Ze so napadli
vrata... Gotovo hotejo oditi od tod in kakor burja lomijo vse
na potil“

»Bilo bi dokaj bolje, ko bi naskoCili grad in se ga po-
lastili,“ zakri¢i Zagloba. .

,Ni¢ ne Skoduje, ¢e ga ne vzamejo. Jutri se vrnejo s pra-
pori Mirskega in Stankovica... Hej! Harlamp je ubit... Ne, Ze
vstaja, samo ranjen je... Pri vratih so. Kaj to pomenja? Mar
‘je tudi Skotska straZa pri vratih prestopila na stran Ogrov, ker
Ze odpira vrata? ... Vidim oblak dimu na drugi strani... Sedaj
vidim Kmitica... Da Kmitic je to... Z vsemi svojimi jezdeci se
rine skozi vrata.“

»Na Cegavi strani je? Na Cegavi?“ kri¢i Zagloba.

Volodijevski ne odgovori nekaj ¢asa. Hrup, roZljanje orozja
in krik se je razlegal med tem s podvojeno silo.
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yKonéano jel“ zakrici presunljivo naposled.

,Kdo je podlegel ?“ _

,Ogri. Kmiticevi jezdeci so jih razbili, a sedaj jih teptajo
in sekajo. Prapor ima Ze Kmitic v rokah... Konfano je!...“

Po teh besedah se Volodijevski spusti z okna ter pade na
roke Janu Skretuskemu.

,Bijte me, gospodje, bijte, ker sem vreden tega,“ zakliCe
mali vitez. ,Imel sem Ze v rokah tega Cloveka, pa sem ga pu-
stil Zivega!... Jaz sem mu oddal Radzivilovo narotilo ter mu
pomagal nabirati vojake, s katerimi je sedaj nastopil proti do-
movini . .. Gospod, dodeli mi samo, da se e enkrat srefava s
sabljami ... PodaljSaj mi moje Zivljenje na pogin temu izdajalcu.
Prisezam, da mi ne uide veé ta nidvredneZ iz rok!“

Med tem so gromeli kriki, topot kopit in streli Se nekaj
Casa, potem pa oslabevali. Cez jedno uro je nastala na dvoris¢u
gluha tiSina, katero so dramili samo umerjeni koraki straZe in
glasna Bovelja.

,Dragi Mihael, poglej 5e enkrat, kaj se je zgodilo,“ prosi
Zagloba.

© ,Cemu gledati?“ odvrne mali vitez. ,Vsak vojak lahko
sam ugane, kaj se je zgodilo. Videl sem Ogre pobite... Kmitic
praznuje zmago!“

,Bog, da bi ga konji raztrgati tega peklenS¢eka! Naj gre
Tatarjem Cuvat hareme!“ zarobanti Zagloba.

1.

Volodijevski je imel prav. Kmitic je praznoval zmago. Ogri
in oddelek dragoncev Meleskega in Harlampa, ki so se jim pri-
druzili, so leZali pobiti na kejdanskem dvoris¢u. Samo nekoliko
moZ je zbeZalo ter se razkropilo po okolici, kjer so jih lovili
jezdeci. Polovili so skoraj vse, Kkar jih je pa zbeZalo v tabor
Pavla Sapiehe, vojvoda vitebskega, so prvi prinesli grozno no-
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vico o izdajstvu velikega hetmana, o njegovem prestopu na strani
Svedov, o zaprtih polkovnikih in uporu poljskih polkov.

Med tem je stopil Kmitic, pokrit s krvjo in prahom, z
ogrskim praporom v roki pred Radzivila, ki ga je sprejel z od-
prtimi rokami. Toda zmaga ni upijanila Kmitica. Bil je mracen
in jezen, ker je postopal proti lastni volji.

JSvetli knez,“ refe, ,nofem sliSati pohval, kajti stokrat
raje bi se bojeval s sovraznikom domovine, nego z vojaki, ka-
teri bi ji morali sluZiti. Cloveku se zdi, kakor bi sam sebi pu-
§cal kri.“

»A kdo je tega kriv, Ce ne ti puntarji?“ odvrne knez. ,Jaz
sam bi jih bil raje odpeljal pod Vilno, kamor sem bil namenjen.
Toda kar se je zgodilo, se je Ze zgodilo. Potrebno je bilo to...
za vzgled drugim.“

»Kaj nameravate, svetli knez, uciniti z jetniki?*

»Vsakemu desetemu se poZene kroglja v glavo. Ostale pa
hotem uvrstiti med druge polke. Se danes odrine§ k praporom
Mirskega in Stankovic¢a ter jima donese$ povelje, da se naj pri-
pravita na pohod. Naznacim te za brigadnega polkovnika nad
tema polkoma ter nad polkom Volodijevskega. Poprej sem hotel
poslati po nju Harlampa, toda on sedaj ni za ni¢ sposoben.
Pa sem si premislil..."

»A kaj potem, Ce se mi upr6? V polku Volodijevskega
sluzi lavdansko plemstvo, ki me grozno sovraZi.“

yNajavi jim, da Mirski, Stankovi¢ in Volodijevski bodo
takoj vstreljeni.*

» lakrat pridrvé oborozeni na Kejdane, ter jih skusajo re-
Siti. V polku Mirskega sluZi samo izbrano plemstvo,*

»,Vzemi s seboj Skotske in nemSke peSce. Najprej jih ob-
kolji§, na to Se le razglasi§ povelje.”

,Kakor Zelite, svitli knez.“

Radzivil opre roke ob koleni ter se zamisli.

»Mirskega in Stankovia bi Ze dal ustreliti, ako bi ne imela
toliko vpliva na vso domovino... Bojim se pa hrupa in javnega
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punta, katerega vzgled smo ravnokar videli. — Samo tebi se je
zahvaliti, da so prejeli dober nauk. Odslej bodo previdnejsi. Treba
je samo urno delati, da ne utegnejo priti upornezi k vojvodi vi-
tebskemu.“

,Vi govorite samo o Mirskem in Stankovic¢u, a Volodijev-
skega in Oskerka ste povsem pozabili.“

»Oskerki moram tudi prizanesti, ker je vpliven ¢lovek ter
ima mnogo sorodnikov. Kar pa se ti¢e Volodijevskega — je on
tujec med nami... Resnica, hraber vojak je in jaz sem raCunal
nanj... Nu, tem huje zanj, ker sem se v njem zmotil. Ko bi vragi
ne bili privedli teh capinov, njegovih tovariSev, bi mogoce
ravnal drugaCe. Nu, po tem, kar se je bilo zgodilo, ga sedaj
Caka kroglja, kakor tudi vse ostale.”

Kmitic je strepetal, kakor bi se ga bil dotaknil z razbe-
ljenim Zelezom.

,ovetli knez!“ rece. ,Vojaki govoré, da vam je reSil Volo-
dijevski pod Cibihovem Zivljenje.*

LStoril je samo svojo dolZnost in za to sem mu hotel dati
Ditkemo... Sedaj se mi je izneveril, za to pa ga ukaZzem ustreliti.“

Kmiticu zalesketajo oi in nosnice se mu razSirijo.

,Ne, tega vi ne ulinite, svetli knez!“ zaklice.

,Kako in zakaj ne?“ vpraSa strogo Radzivil.

JProsim vas, svetli knez, oprostite mu... Noben las naj
mu ne pade z glave... Spomnite se zopet, da bi si bil lahko pri-
drzal Volodijevski va$ ukaz, v kar je bil od vas pooblaCen.
Toda on mi ga je oddal in mi tako reSil Zivljenje... Le njemu
se imam zahvaliti, da ste mi vi oprostili... Da, on ni niti oma-
hoval mene resiti, dasi je mogel biti moj tekmec pri moji nevesti.
Dolzan sem mu hvaleznost in prisegel sem, da mu to dobroto
popladam ... Svetli knez, odpustite mu radi mene, pa tudi nje-
gove tovariSe naj ne doleti nobena kazen. Noben las jim ne sme
pasti z glave in jim tudi ne pade, dokler sem jaz Ziv!... Prosim
vas, svetli knez!“
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Kmitic je prosil ter sklepal roke, toda v njegovih besedah
se je nehoté oglasala jeza in groZnja. Neukrotljiva njegova nrav
je zmagovala. Stal je pred Radzivilom kakor razjarjen roparski
ti¢, z rudecico na licu in iskre¢imi se ofmi. Pa tudi hetman je
bil razburjen. Njegovim naredbam in samovolji se je uklanjalo
doslej na Litevskim in v Rusiji vse in nih&e mu ni smel naspro-
tovati, nihe prositi odpuSfenja na smrt obsojenim. Le Kmitic ga
je prosil sedaj na videz, v resnici pa je tirjal. Sploh pa se je
nahajal hetman v takem poloZaju, da mu ni bilo mogoge odbiti
prosilcu pro3nje.

Samovoljnik je Cutil precej iz poCetka, da se bo moral vec-
krat udati Zelji ljudstva, da bo odvisen od lastnih privrZencev, s
katerimi ga je zdruzila okolis¢ina, ter je videl v Kmiticu, iz kate-
rega je hotel napraviti zvestega psa, razjarjenega volka, priprav-
lienega vsak hip, da zgrabi za roko svojega gospodarja.

Vse to je razburjalo v Radzivilu kri in sklenil se je braniti.
Prirojeno poZeljenje po maScevanju ga je sililo k temu.

»Volodijevski in njegovi tovarisi morajo umreti,“ je dejal z
vzvisenim glasom.

S tem pa je le vlival olje v ogenj.

»Nikakor!“ zakri¢i Kmitic. ,Ko bi jaz ne bil pobil Ogre, pa
bi kmalu videli, kdo bi poginil.“

,Kaj pomeni to ? Torej celo ti mi odteguje$ svojo sluzbo?*
vprasa grozno hetman.

»Ne, ne odtegujem je, pa¢ pa vas prosim, svetli knez...
Ti ljudje ne smejo umreti, ker so znani v vsej Poljski... Pri-
pravljen sem iti za vas v ogenj in vodo, samo ne odklonite mi
te prosnje.“

»A kaj, ¢e jo odklonim?...“

» lakrat pa ukaZite, da tudi mene ustrele... NoCem Ziveti
dalje... Bolje je, da me strela z jasnega ubije, nego da bi gledal
tako sramoto!...“ ™

,Pomiri se, nesreCnez!... Spomni se, pred kom govori§ te
besede !“
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yovetli knez, ne spravljajte me v obup!“

,ProSnjo lahko usli§im, toda groZenj se ne bojim.“

»Saj vas itak le prosim...“

Po teh besedah se Kmitic zgrudi na kolena.

,Dopustite, svetli knez, da vam sluzim neprisilijeno in z
vsem srcem ... Sicer $e zblaznem!“

Radzivil je molcal. Kmitic pa je 3e klecal. Bledica in ru-
decica ste mu spreletavali po licu. Bilo je videti, da izbruhne ez
trenutek v njem jeza.

,Vstanil* rece Radzivil.

Kmitic vstane.

,Znas braniti prijatelje,“ nadaljuje knez, ,torej vidim, da
bo$ znal braniti tudi mene in da me ne zapustis nikdar. Zal samo,
da te je Bog vstvaril iz solitra, ne pa iz mesa in kosti. Pazi torej,
da se ne vname§. Prizanesem jim... Stankovia, Mirskega in
Oskerko sem namenjen poslati k Svedom v BirZo. Naj tudi oba
Skretuska in Volodijevski gredo Z njimi. Glav jim tam ne vza-
mejo, samo mirno bodo morali sedeti ves ¢as vojne. To je Se
bolje.

yHvala vam, svetli knez!“ zaklice Kmitic.

»Kar pa se tiCe onega starca,“ nadaljuje knez, ,tega rjove-
€ega zlodja, ki je dospel semkaj s Skretuskima, sklenil sem ga
kaznovati. On me je prvi imenoval izdajico in mi oéital, da jem-
liem podkupiCino ter tako naSCuval druge proti meni. Nemara bi
se bilo vse sre¢no izteklo, ko bi njega ne bilo.“

Po teh besedah udari knez s pestjo ob mizo.

»Na svetu ni muke, ki bi bila primerna za tak prestopek,“
dostavi, ,Ne prosi me torej zanj, ker bi to bilo zaman.*

Toda Kmitic se ni dal tako kmalu odpraviti, ¢e se je enkrat
lotil kake stvari. Samo jeze in srda ni kazal ve¢. Prijel je het-
manovo roko, poljuboval jo je in prosil tako prisréno, kakor je
znal samo on.

»Z nobeno vrvjo niti z verigo, svetli knez, ne privezete mo-
jega srca tako k sebi, nego s to dobroto. Toda prosim vas, ne

16*
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u€inite tega na polovico... To, kar je veraj izbleknil ta plemic,
so mislili vsi, da, tudi jaz sem tako mislil. On je bil toliko pijan,
da je izrekel brez vseh okolis¢in svoje mnenje. Mislil si je, da s
tem izvrSi veliko uslugo domovini in ali je mogoce koga dolZiti
greha radi takih obCutkov? Naj si on Ze Zivi ali umre, meni radi
tega ne bo toplo niti mrzlo, toda bridko bi zadela ta izguba Vo-
lodijevskega, kateremu nadomeS¢a oceta. Svetli knez, darujte mi
Zivljenje tega Cloveka, jaz pa vam darujem zanj svojo kri, &e
treba jutri, ali pa koj danes.“

»Jaz sem bil Ze sklenil kaznovati ga,“ refe Radzivil ter si
- grize brke.

» 10 kar je bil sklenil hetman in vojvoda vilenski, to zamore
predrugacditi veliki knez litevski in nemara Ze v bliZnji bodoénosti
kralj poljski ter na§ milostljivi monarh.“

Kmitic je govoril odkritosréno, kakor je ¢utilv svojem srcu,
toda mocnejSega sredstva za obrambo svojih prijateljev si bi ne
mogel izmisliti najizkuSenej8i diplomat. Ponosno lice magnatovo
se je nakrat zjasnilo; drgnil si je oli, kakor bi hotel s tem po-
kazati, kako so mu prijetni ti naslovi, katere je ravnokar slisal.

,Dobro, naj se zgodi, kar Zeli. Naj oni vsi skupaj odidejo
v BirZo ter se pokoré tam pri Svedih za svoje grehe, in potem,
ko se izpolni tvoja napoved, lahko prosi§ za nje novih milostij.“

,O Bog daj, da se to kmalu zgodi!* zaklice Kmitic.

»1di sedaj ter jim naznani prijetno novico.“

»la novica je prijetna samo zame, ne pa za nje, ker jo
gotovo zasliSijo brez vsake hvaleZnosti, zlasti ker niso pri¢akovali
tega, kar jim je grozilo. Ne pojdem k njim, svetli knez, ker to
bi izgledalo tako, kakor da bi se hotel pohvaliti s svojim posre-
dovanjem.“

yDelaj, kakor hoes. V takem slulaju pa ne zapravljaj po
nepotrebnem dragega ¢asa ter odrini po polka Mirskega in Stan-
kovica, ker precej na to te priakuje Se jedno naro€ilo, katero te
bo gotovo veselilo.“

»Kaksno je to naro€ilo, svetli knez ?¢
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,Pojdes k mecCniku rosenskemu ter ga povabi§ v mojem
imenu v Kejdane, skupno z njegovo vnukinjo, gospodi¢no Bilevi¢,
da tu prebijeta ves Cas vojne.”

»,On tega ne u€ini za noben denar,“ odvrne Kmitic zbegan,
»ker je vleraj zelo razjarjen zapustil Kejdane.

»Nadejam se, da se mu je Ze shladila jeza ... V vsakem slucaju
pa vzames s seboj ljudi, in ako ne bi hotela iti prostovoljno, pa
ju posadis v kocijo, obkolji§ z dragonci ter ju pripelje§ semkaj.
On mi je tukaj neobhodno potreben, isto tako radi mene, kakor
radi tebe! Nadejam se, da napravim Se iz tega voska sveco ter
jo prizgem, kadar se mi bo zljubilo. Vzamem ga v svoje roke in
vsi ostali Bilevi¢i si ne bodo drznili nasprotovati mi. Na strani
tvoje neveste stoji vse lavdansko plemstvo, in meni bi bilo zelo
neprijetno, ko bi se ono pridruzilo k vojvodi vitebskemu, ki bi
jo sprejel z razprostrtimi rokami. To je vaZna stvar, katero je
freba premisliti.“

»V polku Volodijevskega sluZijo sami Lavdanci.”

»varuhi tvoje neveste. V takem slucaju zafnemo pri njej.
S starcem se dogovorim jaz, toda z deklico ravnaj ti kakor znas.
Ako jaz naprosim melnika, pa ti on pomore zlomiti dekli¢ino
upornost. Ako se on spoprijazni z mojim predlogom, jaz takoj
pripravim za vaju svatbo, ako ne, pa jo vzames s silo. Z Zen-
skami je najjednostavnej$i nacin. Danes se nekoliko pojole, ko
jo popelje$ k oltarju, toda jutri se jame ozirati okrog sebe, raz-
misljevati in naposled rece: ,Vrag ni tako ¢rn, kakor ga slikajo,“
ter bo Ze vesela. Nii, kako sta se poslovila vceraj ?*

»,Nekoliko odurno.“

,Kaj ti je rekla ?“

yImenovala me je izdajico..."

LAli je res tako zlobna? Ko postane$ njen moz, pa jej
pove§, da ni prilicno za Zenske ukvarjati se s politiko ter jo
drZi§ na uzdi.“

LSvetli knez, vi je Se ne poznate. Ona je prevet svoje-
glavna, a marsikateri moski bi jo lahko zavidal za njen razum.
Predno se €lovek ozre, pogodi Ze ona stvar.”
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»Zadela te je naravnost v srce... Glej, da tudi ti njo za-
denes!“

»Bog daj to, svetli knez. Enkrat sem jo Ze vzel z oboro-
Zeno roko, toda pozneje sem se zaklel, da nikdar ve¢ ne ucinim
tega ... Nasilno jo peljati k poroki, to je nekaj nemoZnega. ..
Vsa moja nadeja ti¢i v tem, da svetli knez, zlomite upornost
mecnika, pa bo tudi ona zrla nd-me s povsem drugimi o€mi.
Takoj pojdem k njima ter se potrudim spraviti ju semkaj; toda,
da resnico povem, raje bi Sel sam nad Svede nego k njej.“

»Ako se boji§ iti k njima, pa posljem Harlampa ali Me-
leSka.*

,Ne! Pojdem raje sam. Harlamp je itak ranjen.

» lem bolje. Pojdi najprej po nju, a potem po polka Stan-
kovi¢a in Mirskega. V vsakem slucaju pa ne Stedi krvi... Treba
je pokazati Svedom, da smo mo&ni in da se ne bojimo jav-
nega punta... Polkovnike odpo3ljem s straZo... Melesko jih od-
pelje... Samo zacetek je zelo teZak... Ocividno je, da se mi
polovica Litve postavi po robu... Mislil sem si, da stopijo vsaj
vsi Radzivili na mojo stran; med tem pa glej, kaj mi piSe knez
iz Nesveza.“

Pri teh besedah poda hetman pismo Kmiticu, katero poslednji
urno preleti z o€mi.

,Ko bi ne poznal nakan vase kneZje milosti, pa bi si mislil,
da.ima on prav in da je on najpoStenejsi Clovek na svetu...
Govorim, kar mislim.“

yDobro, dobro! Pojdi sedaj!“ refe z neko nestrpljivostjo
hetman.

111

Vendar pa ni odSel Kmitic ta dan niti naslednji dan, kajti
grozne novice so jele od vseh stranij dohajati v Kejdane. Na
vecer je dospel glasnik s porodilom, da polka Mirskega in Stan-
kovita drvita samovoljno k hetmanovi prestolnici, ter hocleta
osvoboditi svoja polkovnika, da vlada med njimi straSna razbur-
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jenost in da so vojaki odposlali poslance k vsem polkom, naha-
jajofim se blizo Kejdan, v Podlesje in celo y Zabludovo s poro-
Gilom o hetmanskem izdajstvu ter s pozivom, naj se zdruZijo vsi
v obrambo domovine. Lahko je bilo videti Ze naprej, da se bo
vse plemstvo pridruzilo tema polkoma, ki postaneta mocna, da
se jima bo teZzko braniti v neoboroZenih Kejdaneh, a to tem ve¢,
ker ni mogel racunati Radzivil na pomo¢ Poljakov, nahajajocih
se v mestu.

Vsi hetmanovi naCrti so se razpra8ili, kakor vodni mehurji,
toda to Se ni oslabilo njegove enerZije. Nasprotno, zdelo se je,
da ga je to Se le spodbujalo k delavnosti. Sklenil je odriniti sam
na celu svojih bojevnikov puntarjem nasproti ter jih pomadrati v
prah. Vedel je, da vojaki brez polkovnikov so le neredna tolpa,
ki se razpra8i pred grozo hetmanovega imena.

Knez je sklenil, da ne Stedi krvi, da osupne z vzgledom vso
vojsko, plemstvo, da, vso Litvo, ki je kar trepetala pod njegovo
Zelezno roko. Ta namen je on sklenil izvr3iti z lastnimi moc¢mi.

Se tega dné je odslo nekoliko tujezemskih Castnikov v
Prusijo nabirat vojake. V Kejdaneh je bilo vse polno oboroZenih
ljudij. Stotski polki, tujezemski jezdeci, Meleskovi in Harlampovi
dragonci ter ,ognjeni ljudje“ gospoda Korfa so se pripravljali na
pohod. Knezovi hajduki, druZina in kejdanski me3canje bi imeli
pomnoZiti knezovo moé€. Konefno je bilo sklenjeno, poZuriti se z
odpoéiljatvijo polkovnikov v BirZo, kjer se je kazal njih zapor
manj nevaren nego v nezavarovanih Kejdaneh. Knez je bil pre-
pri¢an, da ugonobi odpoSiljatev polkovnikov v to oddaljeno trd-
njavo, v kateri bi morala biti po dogovoru Svedska posadka,
vse upanje na osvobojenje v spuntanih vojakih ter zatré vstajo
popolnoma.

Gospoda Zagloba, oba Skretuska in Volodijevskega imela
je torej doleteti tudi ista usoda.

Bil je ze veler, ko stopi v jeto, v kateri so sedeli, ¢astnik
s svetilko v roki ter ree:

»Potrudite se, gospodje, za menoj.“
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,Kam ?“ vpraSa ga z nemirnim glasom Zagloba.

»V kratkem izveste vse... Le urno!“

Vsi odidejo. Na hodniku jih obstopijo Skotski vojaki, obo-
rozeni s puSkami. Zagloba je vsako minuto postajal nemirnejsi.

,K smrti nas vendar ne popeljejo brez duhovnika in brez
izpovedi,“ poSepeta na uho Volodijevskemu. ,Kako se vi piSete ?“
dostavi, obrnivsi se k Castniku.

,Kaj vam je to mar?“

»Jaz imam mnogo sorodnikov na Litevskim ter bi rad vedel,
s kom imam opraviti.“

,Sedaj ni ¢asa za novo znanje ... Sicer pa bilo bi neumno
sramovati se svojega imena. Kli¢ejo me Roka Kovalskega, ako
hocete vedeti, gospod.“

»Odli¢na rodbina!... MoZje so hrabri vojaki in Zenske
vredne spostovanja. Moja babica je bila iz rodu Kovalskih, toda
umrla je, predno sem se jaz rodil... Toda od katerih Kovalskih
ste, VeruSevih ali Korabljevih?“

,Kaj me izpradujete po noci?“

»Ker ste brzkone moj sorodnik, kar tudi kaZe vaSa rast...
Ogromnih kostij ste, vprav kakor jaz, ki sem se vrgel po svoji
babici.“

,Nu, o tem se pomenimo na poti... Casa za to je dovolj.“

»Na poti !

Zaglobi se je odvalil tezak kamen od srca, ko je zasliZal
to besedo. Takoj je postal Zivahne;si.

»Posludaj, Mihael,“ poSepeta Volodijevskemu. ,Ali ti nisem
dejal, da odnesemo od tod cele glave ?“

Med tem dospejo na cesto. Bila je temna no¢. Samo sem-
tertje so gorele rdefe baklje, ali migljale svetilnice, osvetljujo¢ z
medlo svitlobo tolpo vojakov, jezdecev in peScev, razlitno obo-
roZenih. Cesta je bila polna vojakov. Pripravljali so se na pohod,
kajti povsod je bilo opaziti Zivahno kretanje. Tu in tam so bila
videti v temi kopja in puskine cevi; topot konjskih kopit je gluho

T g
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odmeval po tlaku. Posamezni jezdeci so dirjali med vrstami,
brzkone so bili Castniki, ki so raznaSali povelja.

Kovalski vstavi spremstvo in jetnike pred ogromnim vozom
z lestvami, v kateri so bili vpreZeni Stirje konji.

poedite, gospodje!“ rece.

: ,Nekdo Ze sedi tukaj,“ rece plezaje kvisku Zagloba. ,A
kje je nasa prtljaga?“

,Na vozu pod slamo,“ odvrne Kovalski. ,Sedite urno!“

»A kdo sedi tu?“ nadaljuje Zagloba, gledaje temne osebe,
sedeCe na vozu.

»Mirski, Stankovi¢ in Oskerko,“ se oglasé glasovi.

,Volodijevski, oba Skretuska in Zagloba!“ odvrnejo nasi
jetniki.

.Klanjamo se vam, gospodje !*

,Klanjamo se! Vrlo druzbo bomo imeli. Veste li, gospodje,
kam nas odpeljejo ?¢

,Popeljete se v Birzo, gospodje,“ rete Kovalski.

Po teh besedah da povelje k odhodu. Petdeset dragoncev
obstopi voz, na kar odrinejo.

Jetniki jamejo potihoma govoriti.

,Svedom nas oddajo,“ refe Mirski. ,Nadejal sem se, da
bo tako.“

»Raje sedim med sovraZniki, kakor pa med izdajalci,“ od-
vine Stankovic.

»A meni bi bolj ugajalo dobiti krogljo v glavo, nego da bi
moral sedeti in drzati kriZzem roke ob ¢asu tako nesre¢ne vojne,“
zaklice Volodijevski.

,Ne huduj se, Mihael!“ odvne Zagloba. ,Z voza se lahko
izmuznes, ¢e pride priloZnost, s kroglo v glavi pa je beg nemo-
goC. Prav sem imel, ko sem dejal, da si kaj takega izdajalec ne
bo drznil.“

,To se vam samo zdi!“ zaklie Mirski. ,O¢ividno je, da
ste pridli od dale¢ ter da ne poznate Radzivila. Komur on ob-
ljubi masCevanje, tega Ze smete smatrati pokopanega, ker ne
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spominjam se slucaja, da bi bil on oprostil komu najmanjo krivdo.*

»A vendar se me je zball“ omeni Zagloba. ,Kdo ve, Ce
se nimate uprav meni zahvaliti za Zivljenje ?“

»A to na kak nacin ?¢

»Radi tega, ker me ima krimski kan zelo rad ter me spo-
Stuje za to, ker sem odkril, ko sem bil v njegovi jedi, zarotnike,
ki so bili namenjeni seCi po njegovem Zivljenju. Poleg tega me
tudi na$ kralj, milostljivi Jan Kazimir, zelo spoStuje. Z dvema
takSnima veljakoma pa se Radzivil ni drznil spreti, ker bi gado-
segla tudi na Litvi.“

»Kaksno budalost pravite, gospod! Saj on sovraZi kralja
kakor vrag blagoslovljeno vodo. Ko bi on vedel, da ste vi kra-
liev ljubCek, pa bi vas brez daljSih okoli§¢in spravil na drugi
svet“ odgovori Stankovic.

»Jaz pa mislim povsem drugae“ oglasi se Oskerko. ,Het-
man se ofividno ni hotel sam omadeZevati z naSo krvjo, da si
ne nakoplje ma3Cevanja. Pripravljen pa sem priseCi, da nas ta
Castnik pelje k Svedom v ta namen, da nas tam ustrelé.

»0j, 0j!“ refe Zagloba.

Vsi umolknejo za nekaj Casa. Med tem pa je karavana do-
spela na kejdanski glavni trg. Mesto je bilo zatopljeno v spanje,
v oknih ni bilo videti lucij, samo psi so grozno lajali na mimo-
gredoce ljudi.

»Vse jednol“ oglasi se Zagloba. ,Vsekako pa smo si pri-
dobili Casa, in e nam bo srea mila, mi Ze Se pride kaka zvi-
jaca v glavo... Vi, gospodje, me $e slabo poznate,“ nadaljuje,
obrnivsi se k starim polkovnikom, ,toda vpraSajte moje tovarie
in ti vam povedo, kako mi je Ze Casih predlo... Toda povejte
mi, gospodje, kdo je ta Castnik, ki nas spremlja? Ali bi ne bilo
mogoce pregovoriti ga, naj zapusti izdajalca ter prestopi na naso
stran ?¢

",To je Rok Kovalski,“ odvrne Oskerko. ,Jaz ga poznam.
Toda ne splaa se ga prepriCevati. Uporen je kakor kozel, samo
tega ne vem, kateri od nju je bolj bedast.“



251 -

,Kako so ga potem napravili Castnika ?“

»,On nosi v MeleSkovem polku prapor, za kar pa ni treba
razuma. Za castnika pa so ga napravili za to, ker je vse¢ het-
. Mmanu radi ogromne svoje moc¢i. On zlomi podkev kakor slamo

ter se gre metati z medvedom. Doslej se Se ni naSel nobeden, ki
bi ga bil poloZil na tla.

» lak hrust je torej ?“

oHrust pa hrust. A poleg tega bi on, ¢e bi mu poveljnik
narocil, naj buta z glavo v zid, brez pomisleka zacel treskati
vanj. Ce mu je narodeno, naj nas pripelie v BirZo, nas pri-
pelje, ¢e bi se mu imela razpasti zemlja pod nogami.*

,Prosim,“ rete Zagloba, ki je pozorno poslu3al pripovedo-
vanje, ,tako odlofen je torej ta kmet ?*

wNjegova odlocnost je slitna neumnosti. Sicer pa, e ima
le koliCkaj Casa, ali Ce ne jé, spi navadno vedno. Enkrat je pre-
spal v oroznici oseminstirideset ur in Se zdehalo se mu je, ko
so ga izvlekli z leziS¢a.”

wZelo mi ugaja ta Castnik,“ re¢e Zagloba, obrne se h Ko-
valskemu in dostavi: ,Stopi sem bliZje,“ gospod Castnik !

,,Cemu ?“ vprala Kovalski.

»Nimas li Zganjice ?*

ylmam jo.“

. 4Daj jo sem.“

,Kako to, daj!“

»Povsem jednostavno, gospod Kovalski. Ko bi bilo to za-
branjeno, pa bi bil dobil ukaz, ne dati je; ker pa takSnega ukaza
nima$, pa jo daj!“

»Hm !“ zamisli se Rok. ,Torej naj dam?... Kdo mi sme
zapovedati ?“

»9aj ti ne zapovedujem, marve¢ le prosim. Spodobno je,
da pomaga$ starejSemu sorodniku, kajti ko bi se bil oZenil s
tvojo materjo, bil bi lahko tvoj oce.*

,Kako mi morete biti sorodnik!“
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,Povsem jednostavno. Jedni Kovalski imajo v grbu kozla z
kvisku dvigneno zadnjo nogo; ti se imenujejo VeruSanje; drugi
pa imajo v grbu barko, na kateri je njihov prednik prijadral iz
Anglije na Poljsko in ti se imenujejo Korabljanje ; k tem posled-
njim pripadam tudi jaz po svoji materi.”

»Za Boga! Torej ste res moj sorodnik !

»Kajpada sem!“ zaklie Zagloba. ,Dobro, da sva priSla
skupaj, kajti nalas¢ radi tega sem priSel na Litvo, da bi se
seznanil s svojimi sorodniki. Dasi sem na vozu, ti pa na konju,
vendar bi te z veseljem objel, kajti sorodnik je le sorodnik.“

,Kaj mi je poleti ? Narofeno mi je, odpeljati vas v BirZo,
pa vas tudi pripeljem. Sorodstvo je sorodstvo, toda sluZba je
sluzba.“

»Kli¢i me ujca!“ reCe Zagloba.

,Tu imate, ujec, Zganjico!“ rece Rok. ,To vam smem dati.*

Zagloba z veseljem vzame Cutaro ter se napije. Cez malo
Casa se mu jame razlivati prijetna toplota po udih, v glavi se
mu zjasni in tudi misli mu postanejo jasnejSe.

»Stopi no s konja,“ ree Roku, ,ter prisedi semkaj na voz,
da se kaj pomeniva ... Iskreno Zelim izvedeti kaj o svojih sorod-
nikih. Spostujem naredbe tvoje sluZbe, toda to ti ni zabranjeno.*

Kovalski mol¢i nekaj Casa.

»,To mi ni zabranjeno,“ refe sam sebi in kmalu na to je
ze sedel na vozu poleg Zaglobe, ki ga je prisréno objemal.

,Kako se ima tvoj stari ?... Ej, hudiman!... pozabil sem,
kako mu je ime ?“

»Tudi Rok.“

,Prav, prav. Rok je splodil Roka... Tako je zapisano v
Svetem pismu. Tudi ti mora8 dati svojemu sinCku ime Rok...
Ali si oZenjen ?*

Joeveda sem!... Jaz sem Kovalski, ta pa je moja Zena,
gospa Kovalska ; druge ne potrebujem.“

Po teh besedah dvigne mladi ¢astnik Zaglobi pod nos drZaj
tezke dragonske sablje ter rece:
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yDruge niti noc¢em !*

,Bravo, Rok Rokovi¢!“ zakli¢e Zagloba. ,Ti, dragi tovaris,
mi ugaja8, kajti le on je vrl vojak, ki ima tako Zeno, kakor$no
ima3 ti. Skoda samo, da postane ona prej vdova, nego ti vdovec
in da ti ne spravi na svet mladih Rokov... Vidim, da si vrl
de¢ko... Radi tega bi bila velika Skoda, ko bi tvoj rod ostal
brez potomcev.“

,0-0! Cemu so mi, ko je pa nas brez tega Sest bratov.

»In vsi ste Roki!"

»Uganili ste. Vsak izmed nas je dobil pri krstu, ¢e ne prvo,
pa vsaj drugo ime Rok; ker to je na$ splodni patron.”

»V takem slucaju dajva se napiti.”

wDobro.“

Zagloba nagne zopet Cutaro, potem pa jo da Castniku.

,Pij, brate, toda do dna, do dna!“ refe. ,Skoda samo, da
te ne morem videti, kajti no¢ je tako temna kakor v vre€i. Niti
lastnega nosa ne vidiS... Povej mi sedaj, dragi sorodnik, kam
‘50 namenijeni odriniti oni vojaki, ki smo jih videli pri odhodu iz
Kejdanov ?¢

»Nad puntarje.”

»Nu, Bog sam jedini ve, kdo je puntar: ti ali oni?“

»Jaz puntar ? Jaz delam samo to, kar mi zapove hetman.”

»Toda hetman ne dela tega, kar mu zapoveduje kralj...
Saj on ni dobil od njega povelja, zdruZiti se s Svedi. Ali bi ti
ne bilo ljubSe: biti se s Svedi, nego mene, tvojega sorodnika,
dati v njihove roke?“

»Ljub%e bi mi bilo, toda povelje treba ubogati.*

»0, iaz vem to, tudi gospa Kovalska bi to hotela ter bi kaj
rada $la nad Svede... Med nama redeno: hetman se je spuntal
proti kralju in domovini. Ne pravi tega nikomur, toda resnica je.
Tudi vi, ki njemu sluZite, ste puntarji.*

»Ne pristuje mi, da povem resnico, posluati to. Hetman
ima svoje predpostavljene in jaz svoje, namre¢ hetmana. .. Bog
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bi me kaznoval, ko bi se mu drznil upirati. To bi bila neza-
slisana stvar!“

yPrav ima$... Toda pomisli, dragi Rok, ko bi ti nakrat
nepricakovano priSel puntarjem v roke, takrat bil bi jaz prost...
Zal samo, da ne vem, kje se oni nahajajo ... Toda ti nemara ves,
in mi, ako ti hoceS, zamoremo nekoliko kreniti s poti.

»Kako ?¢

,Da, odriniti moramo k njim. Ti bi ne bil kriv tega, ko bi
nasi ljudje nas tebi odvzeli. Toda tvoja vest glede tvojega sorod-
nika bila bi Cista. A obteZiti svojo vest, verjemi mi, to je stra-
Sansko breme.“

»Kaj pravite, ujec. Zares, stopim z voza ter zasedem konja.
Jaz vas ne bom imel na vesti, marve¢ hetman. Dokler sem Ziv,
ne bo iz tega ni¢.

»Ni¢, pa ni¢,“ odvrne Zagloba. ,VSe¢ mi je, da si odkrito-
sréen. Toda jaz sem prej bil tvoj ujec nego Radzivil tvoj hetman.
Ali pa ves, Rok, kaj je to ujec ?“

LUjec je ujec.”

, 10 si pametno povedal, vendar kjer ni ofeta, pravi sveto
pismo, tam morajo ubogati ujca. Ujec ima do neke meje rodi-
teljsko oblast, kateri je greh nasprotovati. Pa tudi to pomisli, da
kdor se oZeni, on lahko postane ole, a nikakor ne ujec, v Cegar
Zilah se pretaka kri tvoje matere. Resnica, nisem brat tvoje ma-
tere, toda moja babica je bila teta tvoje babice. Spoznaj torej, da
kri nekolikih pokolenj se pretaka v meni; ker pa smo umrljivi
ljudje, torej prehaja ta oblast iz pokolenja na pokolenje ter nima
nih¢e pravice kratiti je, niti kralj, niti hetman. To je sveta in ne-
ovrgljiva resnica! Ali pa ima veliki hetman pravico: zaukazati
plemi¢u, vojaku, ali kateremu si bodi prostaku, naj dvigne svojo
roko na oCeta ali mater, na deda ali na babico ? Odgovori mi
na to, Rok! Ali ima pravico ?¢

»Kaj ?“ vpraSa z zaspanim glasom Kovalski.

»Na staro, slepo babico!“ ponovi Zagloba. ,Kdo bi se hotel
takrat Zeniti in imeti otroke ali doCakati vnuke ? Odgovori tudi
na to, Rok!* :
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»Jaz sem Kovalski in to je moja Zena, gospa Kovalska“,
zamomlja vedno bolj zaspano Castnik.

»Nu, naj pa bo po tvojem, odvrne Zagloba. ,Celo bolje bo
tako, da ne boS plodil otrok, da bo vsaj nekoliko manj bedakov
na svetu. Ali ni res, Rok ?¢

Zagloba nastavi uho, toda odgovora ni bilo.

JRok! Rok!“ zakliCe potihoma.

Rok je spal kakor ubit.

4Ali spi§?...“ zamomlja Zagloba. ,Cakaj, vzamem ti ta
Zelezni lonec z glave, ker ti dela napotje. Zapona te dusi pod
vratom, Se kri bi te utegnila zaliti. Kak sorodnik bi bil, ko bi te
ne resil ?“

Zaglobove roke jamejo urno brbkati okolo glave in vratu
Kovalskega. Na vozu, pokritem s slamo, so vsi trdo spali, celo
vojaki so dremali na sedlih; oni pa, ki so jezdili spredaj, so
potihoma ZviZgali, pozorno iskali ceste, ker je bila no€, dasi

‘brez deZja, zelo temna.

Cez nekaj minut je vojak, ki je vodil na uzdi konja za
vozom, zagledal v temi svetlo Celado svojega nacelnika. Kovalski
je zdrknil, ne da bi vstavil voza, na tla in Cez trenutek je Ze
sedel na konju.

»Gospod poveljnik, kje naj vstavimo, da nakrmimo konje?“
vprasa priblizavsi se straZnik.

Vendar poveljnik ni odgovoril besedice, zdirjal je naprej
pred karavano ter se skril v temi.

Dragonci so sli8ali samo urni topot konjskih kopit v da-
ljavi.

,Poveljnik je skokoma zdirjal naprej,“ so govorili med
seboj. ,Gotovo hofe ogledati, ¢e je tu blizu kaka kréma. Cas je
Ze, da nakrmimo konje, Cas!®

Med tem je minilo pol ure, jedna ura, dve uri, toda Ko-
valski je najbrZze odjezdil naprej, ker ga ni bilo nikjer videti.
Konji so bili Ze vtrujeni, zlasti oni pri vozu ter so jeli stopati
pocasneje. Zvezde so zaCele zahajati.
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»Naj sko¢i kdo za poveljnikom,* refe straZnik, ,ter mu
povej, da konji Ze komaj vlacdijo noge za seboj.“

Jeden vojak zdirja skokoma naprej, pa se vrne sam Cez
jedno uro.

,O poveljniku ni duha niti sluha!“ rece. ,Moral je odjez-
diti za celo miljo dale¢.“

Vojaki jamejo nezadovoljno mrmrati.

yNjemu je dobro, ker se je naspal ez dan in sedaj na
vozu; mi drugi pa se naj ubijamo brez spanja po nodi.“

»D0 kréme sta Se dva dobra streljaja,“ pripoveduje oni
vojak, ki je zdirjal naprej. ,Upal sem, da ga dobim tam, pa ga
ni bilo!... PosluSal sem, ¢e zafujem konja... Ni¢ ni bilo sli-
Sati. Vrag vedi, kam je izginil ?“

»,Nu, Bog Z njim! Vstavimo se tudi brez njega!“ reCe
straznik. ,Konji se morajo oddahniti.*

Voz se res vstavi pred krémo. Vojaki stopijo s konj. Ne-
kateri gredd trkat na vrata, drugi jamejo odvezovati svitke sena,
obeSene k sedlom, da jih dadé konjem.

»Kje smo sedaj?“ vpraSa stari Stankovi¢, ko se je voz
vstavil in so se jetniki vzbudili.

yNe vem,“ odvrne Volodijeyski; ,po no¢i ni moZno spo-
znati, zlasti ker ne gremo proti Upiti.“

»5aj iz Kejdan v BirZo drZzi pot mimo Upite ?* vprasa Jan
Skretuski.

,Da. Toda v Upiti se nahaja moj polk in knez je narodil,
boje se, da bi se mu vojaki ne postavili po robu, potovati po
drugi cesti. Takoj za Kejdanmi smo krenili k Daljnovu in Kra-
kovu; odtod pojdemo brzkone na Bejsagolo in Savlo. Nekoliko
dalje je, toda Upita in PoneveZ ostaneta na strani, na desno.
Na poti ni nikakih vojakov, ker so vse pozvali v Kejdane.“

.Zagloba spi, mesto da bi si izmislil kako zvijaCo, kakor
je obljubil, tako sladko in glasno, kakor bi korenje stgal,“ rece
Stanislav Skretuski.
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,Naj spi... Utrudil ga je brzkone razgovor s tem be-
dastim poveljnikom, katerega je smatral svojim sorodnikom.
Brzkone ga je nameraval pridobiti za-se, toda ni Slo. Kdor ni
zapustil Radzivila radi domovine, on ga ne zapusti tudi radi
tako daljnega sorodstva.”

»Ali sta si res sorodnika?“ vprasa Oskerko.

»,Ona sta si takSna sorodnika kakor midva,“ odvrne Volo-
dijevski. ,To, kar je Zagloba pravil o grbih na peatu, je prazna
izmiSljotina, ker mi je dobro znano, da se njegov grb imenuje
Celo.

»A kje je Kovalski?*

»Mora biti pri svojih ljudeh, ali v krémi.*

sRad bi ga prosil, da bi mi dovolil zasesti konja,“ reCe
Mirski, ,ker so mi popolnoma otrpnili udje od sedenja.”

»Tega vam gotovo ne dovoli,“ odvrne Stankovi¢. ,Nol je
temna. Lahko bi bilo spodbosti konja ter zbeZati. Kdo bi vas vjel ?“

yDam mu svojo viteZko besedo, da ne zbeZim. Sicer pa se
zacne tudi v kratkem svitati.“

,,Cuj, tovari§!“ vprasa Volodijevski poleg stojeCega vojaka,
skie je vas poveljnik?“

»Ej, kdo vé to?“

,Kako: kdo vé? Ce te vprasam, kje je, mi ga moras po-
klicati.“

»9aj mi niti sami ne vemo, kje je,“ odvrne dragonec.
»Odkar je stopil z voza ter zdirjal naprej, ga Se ni bilo nazaj.“
,Povej mu, da hotem, ko se vrne, govoriti Z njim.“
sKakor zaukaZete, gospod polkovnik,“ odvrne vojak.

Jetniki umolknejo. Casih pa Casih se je oglaSalo na vozu
glasno hropenje; naokrog pa so hrustali konji seno. Vojaki pri
vozu, oprti ob sedla, so dremali. Drugi pa so potihoma govorili
ter pojedali, kar so imeli, kajti pokazalo se je, da je bila kréma
prazna in da ni bival nihe v njej.

Pa tudi noC je jela Ze bledeti. Na vshodni strani je po-
sivelo nebo nekoliko; zvezde so ugaSale kar po vrsti. Na to je
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posivela tudi streha na krémi in bliZnjim drevesom so se po-
srebrnile veje. Cez kratko se je lahko razloéno opazilo ljudi in
konje ter Zolto opravo vojakov. Celade so jele bliskati.

Volodijevski razprostre roke, zlekne se ter mo€no zazeva.
Potem pogleda spavajofega Zaglobo, se naglo obrne ter zakriCi:

,Kroglje naj ga ubijejo! Za Boga, gospodje, poglejte!*

»Kaj se je zgodilo?“ wvprasajo polkovniki, Siroko od-
prtih odi.

wPoglejte!“ ponovi Volodijevski, kaZoC s prstom spefega
vojaka na vozu.

Jetniki pogledajo in na licih vseh se je bralo zaCudenje.
Pod plas¢em in kuémo gospoda Zaglobe je spal spanje pravic-
nega Rok Kovalski. Zaglobe ni bilo na vozu.

Jlzmuznil se je, izmuznill® zakli¢e zaCuden Mirski, oziraje
se na vse strani, kakor da ne veruje lastnim ocem.

»10 je lisjak! Da bi ga vrag!“ zakri¢i Stankovit.

,Vzel je Celado in suknjo temu bedaku ter odnesel pete
na njegovem konju!... Ha, ha, hal“

sKakor bi se pogreznil v zemljo!*

,9aj je rekel, da si izmisli kako zvijaco, in res jo je tudi
izvrsil.¢

sNe bodo ga ve¢ videli.

yaospodje!* izpregovori slovesno Volodijevski, ,vi Se ne
poznate tega ¢loveka, in Ze sedaj vam priseZem, da redi tudi
nas ostale. Ne vem sicer: kako, kedaj in na kak nacin, toda
prisezem vendar!*

»Resnica! OCem ni moci verjeti,“ rece Stanislav Skretuski.

Naposled so tudi vojaki zapazili, kaj se je zgodilo. Hipoma
je nastal truS¢. Drug za drugim so zdirjali k vozu ter strmeli pri
pogledu na svojega poveljnika, pokritega s koZuhom in spava-
jotega spanje pravinega.

Straznik ga podrezne brez okolisCine.

»Gospod poveljnik! Jetnik je zbezal!*

Kovalski sede na vozu ter odpre Siroko odi.
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»Kaj hocete ?“

yJetnik je zbeZal, oni debeli plemié€, s katerim sta se raz-
govarjala poprej.“

Castnik se hipoma vzbudi ter pride k zavesti.

»Ni mogoce!“ zakri¢i z osupljivim glasom. ,Na kak nacin
je zbezal ?“

»V vasi Celadi in suknji; vojaki ga niso poznali, ker no¢
je bila temna.“

»Kje je moj konj?“ zakri¢i Kovalski.

»Konja ni. Plemi¢ je zbeZal na njem.“

»sNa mojem konju?*

»DA¢

»Jezus Nazarenskil“ zakri¢i Kovalski terse prime za glavo.
»Dajte mi sém onega podleZa, ki mu je dal mojega konja.“

»Gospod poveljnik,“ reCe straznik, ,vojak ni tega kriv. No¢
je bila temna kakor v vreli, vrhu tega pa je on Se imel na sebi
vaSo Celado in suknjo... Tudi jaz sem ga videl, ko je jezdil
mimo mene, toda nisem ga poznal. Ko bi ne bili sedli na voz,
ne mogel bi izvrSiti kaj takega.“

,Bijte me, bijte!l“ klie nesreni Castnik.

»Kaj naj ucinimo, gospod poveljnik ?“

»Viemite mi gal“

,Kie naj ga lovimo? ZbeZal je na vasem konju, ki je iz-
med vseh najbolj§i. NaSi konji so Ze grozno utrujeni, on pa je
izginil, ko so zapeli prvi¢ petelini. Ne dobimo gal!“

»Lovi sedaj veter na poljul“ tefe StankoviC.

Kovalski se obrne jezen k jetnikom.

,Vi ste mu pomagali zbeZati. Jaz vam pokaZem!“

In stisnil je svojo orjaSko pest z namenom mahniti po
njih. Toda Mirski ga ustavi.

»Mol&i. Ne pozabi, s kom ima$ opraviti!“

Kovalski strepeta ter se nehoté vzravna. Sicer pa on ni
bil ni¢ v primeri z Mirskim; pa tudi ostali jetniki so ga nad-
kriljevali s svojim dostojanstvom.

17t
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,Ce ti je narofeno peljati nas, pa nas pelji,“ doda Stan-
kovi¢, wtoda trusCa ne delaj. Lahko, da se boS jutri nahajal Ze
pod poveljniStvom katerega izmed nas.“

Rok nabulji oci ter mol¢i.

.Zaman nas, dragi gospod Kovalski, dolZi§, da smo po-
magali beZati Zaglobi,“ oglasi se Oskerko. ,Prvi¢ smo mi spali
kakor ti, drugi¢ pa bi vsak pomagal najprej samemu sebi, ko
bi bilo mogoce. Nih&e drugi ni kriv tega, nego fti, in jaz bi te
prvi ukazal ustreliti za to, ker si se drznil le¢i na slamo in za-
spati kakor polh skupno z jetnikom ter mu dovolil zbeZati v
lastni Celadi in suknji, a to Se na svojem konju. To je nezasli-
S8ana stvar, ki se Se ni pripetila, odkar stoji svet.“

yotari lisjak je speljal mladega na led,“ omeni Mirski.

»Moj Bog! On mi je pobral celo sabljo!“ zakri¢i Kovalski.

yNu, ¢emu je ne bi vzel; saj mu utegne prav priti,“ rece
smehljaje se Stankovi¢. ,Tudi samokrese si moral imeti za
pasom?

noeveda ... reCe kakor nezavesten Kovajski.

Mahoma se prime z obema rokama za glavo.

»imel sem tudi pismo na poveljnika v BirZi... Nesre¢neZ,
kaj naj u€inim sedaj...“ Unifen sem za vedno... Bog, da mi
prileti kroglja v glavo!...“

»Pomiri se, ona te ne zgresi!“ ree resnobno Mirski. ,Kako
nas hoces peljati sedaj v Birzo?... Kaj se zgodi, ¢e pove§, da
si pripeljal nas kot jetnike, mi poveljniki pa zapovemo te za-
preti radi zanemarjenja tvojih dolZnostij. Komu bodo bolj ver-
jeli, tebi ali nam? ... Mar si misli§, da nas pridrzi Svedski po-
veljnik samo radi tega, ker ga prosi za to Kovalski?“

»Uni¢en sem, unifen za vedno!“ zastoka Rok.

»Neumnost!“ refe Volodijeski.

»Kaj naj ucinim, gospod poveljnik?“ vpraSa straznik.

»Pojdi k vragu!* zakri¢i Kovalski. ,Mar jaz vem, kaj naj
uinimo? ... Kam naj se obrnemo?...“
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»Pojdi naprej v BirZo!... Videl bo§, kaj se zgodi s teboj!“
reCe Mirski.

»Krenite nazaj v Kejdane!...“ zapove Kovalski.

»Da, v Kejdane, kjer te Caka kroglja!“ oglasi se Oskerko.
»Bomo videli, kako bo§ stopil pred hetmana?... Pfuj! Caka te
sramota in kroglja v glavo, ni¢ drugega!*

»oaj sem to zasluzil!“ zakriCi nesre¢ni vojak.

.3amo mi te moremo reSiti,* reCe Oskerko. ,Ti ves, da
smo bili pripravljeni preliti za hetmana svojo kri. Prelivali smo
jo Ze za domovino in Se sedaj jo radi prelijemo za njo. Toda
hetman je izdajalec, ki je prodal to deZelo sovrazniku, dvignil se
proti kralju, kateremu smo mi prisegli zvestobo. Mar si misli§,
da je bilo lahko za nas, postopati proti disciplini ter postaviti
se hetmanu po robu? Toda okolii€ine so se izpremenile in kdor
je s hetmanom, je sovraZnik kralja in vse poljske ljudovlade!...
Nismo mu zaman zmetali svoje bulave pod noge!... K temu
nas je prisilila dolZnost, vera in Cast!... Kdo je ostal pri knezu?
... Sami pridani¢i!... Tudi ti si posnemal njih vzgled, mesto,
da bi stal na strani umnejSih in starejSih ljudij!... Mar si res
hoCe§ nakopati na glavo sramoto in neCast?... Vprasaj svojo
vest, da izve§, kaj ti je sedaj storiti? Ali hoCeS ostati pri
izdajalcu Radzivilu, ali iti z onimi, ki so pripravljeni Zrtvovati se
za domovino?*

Te besede so napravile na Roka ocividen vtis. Napel je
o¢i, odprl usta ter vprasal Cez nekaj Casa:

»Kaj holete, gospodje, od mene?“

»Da gre§ z nami k vojvodu vitebskemu, ki je ostal zvest
domovini.“

,Ba! Ce mi je pa narofeno pripeljati vas v BirZo.

»Kaj bo§ silil vanj!“ reCe Mirski.

»Mi tudi nofemo, da prelomi$ ukaz!... Tvoja Cast ti ve-
leva, da zapusti§ hetmana-izdajalca ter gre$ z nami. Ali razume§?“
reCe nestrpno Oskerko.
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,Govorite, gospodje, kar hoCete, toda iz tega ne bonic...
Vojak sem ter moram ubogati povelja. Ako je on izdajalec, bo
sam odgovoren za to za-se in za nas vse, ki smo ostali pri njem.
Zlasti jaz sem ga dolZzan ubogati.”

,Stori, kar hoCe§?“ zakrici Mirski.

,,Ze to je greh,“ nadaljuje Rok, ,da sem zapovedal kreniti
nazaj v Kejdane, ker so mi naroCili potovati v BirZzo. To pa se
je zgodilo radi tega, ker sem priSel ob pamet radi onega ple-
mica, kateri mi je napravil, dasi moj sorodnik, nekaj takega, Ce-
sar bi mi $e tujec ne ucinil. Evo vam sorodnika!... Ne boji se
Boga, da vzel mi je tudi konja ter mi nakopal nezgodo na
glavo!... A vendar, vi, gospodje, pojdete v BirZzo, naj se zgodi
kar hocel!“

,Ne mudite si zaman jezika, gospod Oskerko,“ rete Volo-
dijevski.

sNazaj v BirZo!“ zapove Kovalski.

Vojaki znovi¢ obrnejo konje. Castnik zapove jednemu vo-
jaku, da stopi s konja ter zleze na voz, on sam pa zasede nje-
govega konja ter ponavlja v blizini jetnikov nekaj Casa:

»Sorodnik, pa mi napravi kaj takegal!“

Jetniki se niso mogli vzdrzati smeha, ko so sliali te be-
sede, dasi niso vedeli, kaj vse jih Caka.

,Potolazi se, gospod Castnik,“ rece Volodijevski, ,ker je
ta starec Ze bolj premetene moZe speljal na led, kakor si fi...
On je prekanil celo Hmelnickega, in kar se zvijaCe tiCe, ni se
mogel doslej e nih¢e kosati Z njim.“

Kovalski ni odgovoril, marve¢ krenil nekoliko od voza na
stran, ker se je bal zasmehovanja. Sramoval se je pred jetniki
in pred vojaki ter bil tako nesreten, da se je vsem smilil.

Med tem so se polkovniki razgovarjali o Zaglobi in o Cu-
dovitem njegovem begu.

,Cudna stvar je to zares,“ re¢e Volodijevski, ,da ni na svetu
zapreke, iz katere bi se ne znal reSiti ta Clovek. Kjer se ne more
rabiti sile, tam se on izmota z zvijaCo. Drugi izgubé zavest, ko
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vidijo, da jim visi me¢ nad glavo, on pa potrka na svoje moz-
gane in si gotovo kaj izmisli. Casih je hraber kakor Ahilej, toda
raje posnema Odiseja.”

»Ne hotel bi ga duvati, ko bi ga tudi vklenili v verige,*
reCe Stankovi€. ,On ne zbeZi samo, marve¢ pripravi Se ¢loveka
v zasmeh in sramoto.“

,Bog varuj, da bi imel on koga na piki!“ omeni Volo-
dijevski. ,Zlasti Kovalski ga bode sedaj pomnil... V vsej poljski
ljudovladi ni takSnega zbadljivca kakor je on... Zlasti takrat,
kadar opisuje dogodke svojega Zivljenja... Takrat kar pokajo
posluSalci od smeha. . .

,Pravite, da se zna postaviti tudi s sabljo?“ vprasa
Stankovié.

»Kaj Se! Kdo ne ve Se tega?... Pred ofmi vse vojske je
posekal Burlaja pod Zbarazem.“

»Ali res?“ zakriti Stankovic. ,Tega $e nisem vedel.“

»Mnogo nam je koristil s svojim begom,“ omeni Oskerko.
»9aj je gotovo odnesel pismo do Svedov s seboj in kdo ve, kaj
je bilo tam napisanega zoper nas. Konefno tudi ne verjamem,
da bi Svedski poveljnik v BirZi raje verjel nam, nego Koval-
skemu, kateri nas vendar pripelje tjekaj kot jetnike... Da pa
tam ne bodo vedeli, kaj imajo poceti z nami, to je gotovo...
V vsakem slu¢aju so naSe glave Se na varnem, in to je pogla-
vitna stvar.“

wJaz sem to trdil le radi tega,“ odvrne Mirski, ,da bi Se
bolj zbegal Kovalskega. To pa, kar pravite, da nam ne posekajo
glav, je paC kaj slaba tolaZba. Vse se obraca take, da bi bilo
bolje umreti, nego zreti na to medrodno borbo, katera bo za
nas pogubna. .. Cemu naj zrem jaz starec vse to?“

JAli jaz, ki se Se spominjam bolj§ih Casov!“ omeni
Stankovié.

,Tega, gospodje, ne smete govoriti, ker je boZje usmiljenje
vetje od CloveSke zlobe. Njegova vsemogoCna roka nas lahko
re§i uprav takrat, ko se bomo tega najmanj nadejali.“
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.Sveta resnica!* oglasi se Jan Skretuski. ,Hudi ¢asi so
nastali za one, ki so sluzili pod prapori pokojnega kneza Jere-
mija. Navajeni zmagovati, se tezko spoprijaznimo z mislijo, da
ne more njega nih¢e nadomestiti. A kako rad bi Se sluZil ¢lovek
domovini, ko bi Bog nam poslal vrlega, poStenega vojskovodjo,
kateremu bi mogel ¢lovek zaupati s celim srcem in du$o.”

»T0 je resnical Gospod, podlji nam Cloveka, vojskovodjo,
ki bo sluzil vdano in posteno domovini!* zaklice Stankovit in
dvigne poboZno oci proti nebu.

»Pravijo, da je vojvoda vitebski kaj vrl Clovek,“ omeni
Stanislav Skretuski.

yDal“ odvrne Mirski. ,Toda on nima bulave in radi tega
mu kralj ne podeli hetmanskega naslova. Da se on ne pridruZi
Svedom, je gotovo.*

,Gosevskega, poljnega hetmana, ima Radzivil Se v zaporu.”

.Ker je odlicen Clovek,“ odvrne Oskerko. ,Ko sem zvedel
to novico, sem kar otrpnil ter takoj slutil nekaj slabega.”

Volodijevski se zamisli.

»Bil sem enkrat v VarSavi,“ reCe Cez nekaj Casa, ,ter sem
priSel v kraljeve dvorane. Na§ milostljivi kralj ima kaj rad vo-
jake, in ker me je videl v boju pod Berestom, me je takoj spo-
znal ter povabil na obed. Na tem obedu je bil tudi gospod Car-
necki, — njemu v Cast je bil prirejen ta obed. Kralj ga je ne-
kolikokrat poljubil v lice ter potem dejal: ,Ko bi napodil Cas,
da bi me vsi zapustili, upam, da mi ostane§ zvest!“ Te besede
sem Cul na lastna udesa. Carnecki ni mogel nili govoriti, tako je
bil ganjen, ter je le ponavljal: ,Do poslednjega zdihljaja ostanem
zvest svojemu kralju!“ Takrat se je kralj razjokal ...

.Kdo vé, e niso bile to proroSke besede, ker ta Cas je Ze
napodil,“ re¢e Mirski.

,Da, Carnecki je odlien vojak,“ odvrne Stankovi¢, ,Ni ga
v ljudovladi ¢loveka, ki ne bi s spoStovanjem izgovarjal njego-
vega imena.“ :
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,Pravijo,“ refe Skretuski, ,da Cislajo Tatarji, ki podpirajo
Potockega proti Hmelnickemu, tako Carneckega, da nodejo iti
tjekaj, kjer njega ni Z njimi.*

,0ola resnica!“ refe Oskerko. ,Tudi jaz sem sliSal, kako
so govorili v Kejdaneh, v knezovi navzocnosti, 0 njem ter sem
videl, kako je to zamrzelo hetmanu. Nagubanéil je Ccelo ter
dejal: ,Sedaj je on kraljevi taborii¢nik, toda pri meni bi lahko
bil podstarosta v Tikotinu.“

,OCividno je bil zelo jezen.“

»Znana stvar je, da ne more trpeti zlo€inec Cednosti.“

Tako so govorili med seboj vjeti polkovniki, na to pa
pride govorica zopet na Zaglobo.

yPrepri¢an sem,“ refe Volodijevski, ,da je on zbezal v
Upito, kjer najde moje ljudi, Ce jih 3e niso pobili, ali posiloma
odvlekli v Kejdane. Gotovo nam pride na pomo¢. V mojem
polku sluZijo izkljucljivo Lavdanci, ki me imajo radi ter pojdejo
za njim na kraj sveta.“

»Da, toda Lavdanci so bili poprej prijatelji Radzivila,*
omeni Mirski.

»T0 je res. Toda ko izvedo o izdajstvu in o zaporu polj-
nega hetmana ter nas vseh, pa se obrnejo vsi od Radzivila. To
so vrli ljudje in Zagloba gotovo ne zanemari ofrniti s sa-
jami hetmana bolj, kakor vsak izmed nas.“

»loda predno se on prikaZe, bomo mi ie v BirZ,“ rece
Stanislav Skretuski.

»Nikakor ne. Saj mi sedaj delamo ovinek, da bi se izognili
Upiti; odtod pa drZi pot naravnost. Ko bi tudi odrinili jeden ali
dva dni pozneje, vendar Se lahko poprej dospejo tjekaj ter nam
zagradijo pot. Sedaj se blizamo Savli in odtod krenemo k BirZi;
toda treba vam je vedeti, da je iz Upite v BirZo bliZe, nego iz
Savle.

»Kajpada je bliZze in tudi pot je dokaj bolj$a,“ rece Mirski.

yoedaj Se nismo v Savli.“

,Sele pozno zveer se jim prikaZze v daljavi gora, ime-
novana Saltuves Kalnas; v njenem vznoZju se je razprostiralo
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mesto. Potoma so opazili, da je bilo vse zbegano po vaseh in
trgih, skozi katere so potovali. BrZzkone se je novica razglasila o
zvezi hetmana s Svedi Ze po vsej Zmudi. Semtertje so ljudje
povpradevali vojake: je-li resnica, da zasedejo deZelo Svedje?
Po drugod si videl tolpe kmetov zapuS&ati vasi z Zenami, otroki
in Zivino ter hiteli v lesne globeli, katerih je bilo povsod dovolj.
Tu pa tam so grdo gledali kmetje vojake, ker so jih ocividno
smatrali za Svede. Po nekaterih dvorih so jih kar naravnost iz-
praSevali: kdo so, kam gredo? In ko je Kovalski, mesto odgo-
vora, zapovedal umakniti se s poti, nastal je prepir, da so komaj
na strel pripravljene puske odpravile drzneZe s poti.

Velika cesta, ki drZi iz Kovna k Savli ter dalje k Mitavi,
bila je polna voz in ko€ij, v katerih so se peljale Zenske in
otroci, hote¢ se skriti pred vojsko v vojvodstvih kurlandskih. V
Savli, kijer je imel kralj svoja posestva, ni bilo nikakih bojnih
oddelkov, niti hetmanskih, niti zasebnih, niti kraljevih, pa¢ pa so
zagledali jetniki tu prvi¢ oddelek Svedskih jezdecev, obstojel iz
petindvajsetih moZ, ki so priSli kot prednja straZa iz Birze. Tolpe
Zidov in meSCanov so se zbirale na trgu ter zijale za temi tujci.
Pa tudi nasi polkovniki so jih radovedno gledali, zlasti Volodijevski,
ki doslej $e ni videl Svedov. Ogledoval jih je, kakor gleda volk
ovce, ter si zelo vihal brke.

Kovalski se je spustil v razgovor s Castnikom; povedal je,
kdo je in koga pelje, ter prosil tovariSa pridruZiti se mu na po-
tovanju radi velje varnosti,. Toda Castnik mu je odbil pro3njo,
ker je imel naroCilo, pogledati kolikor mogoce dale¢ v globel de-
Zele. Zagotovil pa je Kovalskega, da je pot popolnoma varna,
kajti Svedski oddelki so Ze prehodili navskriz vso pokrajino. Po-
mirjen s tem zagotovilom, si je Kovalski oddahnil v Savli, na to
pa se je odpravil z jetniki proti vshodu, da bi dospel na veliko
cesto, ki drZi iz Upite in PoneveZa v BirZo.

»Ako nam Zagloba pride na pomod&,*“ re¢e ob svitu Volo-
dijevski, ,mu bo lahko mogoCe na tej poti zagraditi nam pot.
Nadejam se, da je Ze dospel iz Upite.”
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,2Nemara nas Ze kje caka,“ omeni Stanislav Skretuski.

»Jaz sem se vedno nadejal, dokler nisem zagledal Svedov,*
omeni Stankovic, ,toda sedaj se mi zdi, da je zaman vsako pri-
Cakovanje...“

»Zagloba gotovo misli, kako bi jih prekanil; v tem je on
vescak.“

,Skoda samo, da ne pozna kraja.“

»Ako ga on ne pozna, ga pa poznajo Lavdanci, ki Cesto
vozijo konoplje in slamo v Rigo; njim je ta kraj dobro znan. V
mojem polku ne manjka takih.“

povedje so morali Ze zasesti vse trge okrog BirZe.“

,Cedni vojaki so, katere smo videli v Savli, to je treba
priznati,“ re¢e Volodijevski... ,Ali ste opazili, kako dobro rejene
konje imajo ?

» 10 so inflantski konji, ki so zelo vztrajni,“ reCe Mirski.
»Tudi za naSe huzarje in oklepnike kupujejo konje na Inflantskem,
ker na$i so slabi in drobni.“

yPovejte mi kaj o Svedskih pedcih!“ omeni Stankovic.
»Dasi so jezdeci zali na pogled, vendar niso ni¢ prida. Pripetilo
se je Ze, da so na$i jezdeci, zlasti oklepniki, planili ¢asih na to
konjico ter jo razkropili, predno bi izmolil dva ofenasa.“

»,O! Vi ste si jih Ze izkusili,“ oglasi se mali vitez, ,toda
jaz moram, ko vas posluSam, samo poZirati sline. Rad bi se spo-
prijel Z njimi, dasi so mi jeli gomazeti mravljinci po prstih, ko
sem zagledal njihove Zolte brade. Ej, rada bi zletela dusa v raj,
toda greh ji ne dopusfa. Zato pa sedi na vozu ter molCi, in si
zamasi usta.“

Polkovniki umolknejo. Kmalu pa zaCujejo med dragonci, ki
8o jezdili poleg voza, naslednji razgovor,

»Ali ste videli te spake?“ izpregovori jeden. ,Poprej smo
bili namenjeni, boriti se Z njimi, a sedaj pa jim bodemo snaZili
konje . . .“

»Da bi jih strela ubila!* zamrmra drugi.

»Moléi! Sved te bo uéil v hlevu z metlo po glavi, kaj se
pravi ubogati...“
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»Ali pa jaz njega.”

,Bedak! Bili so 8¢ drugi, ki so se jim hoteli postaviti po
robu, a vidi§, kaj se je zgodilo!*

»NajboljSe vojake jim peljamo kakor psu v gobec. Sedaj
jih bodo vragi mudili, kakor bo njim ugajalo.”

,Brez Zida se niti ne more$ pomeniti s to sodrgo. Saj je
tudi poveljnik v Savli moral poslati po Zida.*

,Da bi jih kuga!*

»Pravijo, da no€ejo sluZiti naSi najbolj§i vojaki skupno Z
njimi“ rece prvi vojak z zamolklim glasom.

»Da, to je resnica! Mar nisi videl, kako so se Ogri dvignili
zoper hetmana in kako je sam knez jel pomirjati puntarje. Ni Se
znano, kaj se zgodi sedaj. Tudi nekateri izmed naSih dragoncev
so se potegnili za Ogre, katere sedaj gotovo vse postreljajo.*

»T0 je nagrada za zvesto sluzbo!“

,Vrag vzemi taksno sluzbo!*

»10 je Zidovska sluzba!l. ..

»Stoj!“ Cuje se nakrat povelje spredaj jahajofega Roka.

»Bog, da bi mu krogla priletela v ustal“ zamomlja glas
pri vozu.

»Kaj se je pripetilo?“ povpradujejo vojaki drug drugega.

»Stoj I“ ponovi se povelje znovic.

Voz obstoji. Vojaki pridrzé konje. Bil je lep, jasen dan.
Solnce je Ze iz8lo in pri njegovih Zarkih je bilo videti v daljavi
na cesti vigajot se oblak prahu, kakor bi se bliZala kaka Creda
ali vojska.

Kmalu se jame v tem oblaku bliskati; in videti je bilo, da
nekdo razpihava oni dim, ki se je blizal vsak trenutek.

»Evo, sulice se blis¢e!“ zaklice Volodijevski.

»Vojaki se bliZzajo."

,Brzkone kak Svedski oddelek.*

»Pri njih imajo sulice samo peSci, tu pa se nam bliZajo
jezdeci. So-li nasi ?“

»Nasi, nasi!“ ponové dragonci.
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,Pripravite se!“ zapove Rok.

Dragonci obstopijo voz. Volodijevskemu se zaZaré oci.

,To so brzkone moji ljudje z Zaglobo,* za3epeta. ,Ne more
biti drugade.”

Oddaljenost med priSleci ter karavano in jetniki se je manj-
Sala vsak trenutek. Naposled se prikaze iz prahu polk vojakov,
ki so jezdili v vrsti kakor pripravljeni na napad. V prvi vrsti, ne-
koliko na desno, se je zibal pod bunukom nekak starec z bu-
lavo v roki. Komaj ga Volodijevski zagleda, Ze zakriCi :

,To je gospod Zagloba! Ej, v resnici Zagloba!®

Na licu Jana Skretuskega zaigra smeh.

,Da, resnica, to je on,“ re¢e Skretuski, ,pa $e pod bun-
Cukom! Sam se je napravil za hetmana!... Samo on je sposoben
izmisliti si takSno $alo... Ta Clovek bo tak umrl, kakorSen se je
rodil.“

»Bog mu daj zdravje!“ rece Oskerko.

Potem nastavi votlo pest na usta ter zaklice:

,Gospod Kovalski! Va$ sorodnik vas obisce!"

Toda Kovalski ga ni slisal, ker je imel opraviti s svojimi

9 dragonci. Vsekako pa je treba priznati, da ni postal zbegan, Ce

tudi je imel le peris€e ljudij, ko je vendar ves polk dirjal nanj.
Nastavil je svoje dragonce v dve vrsti pred voz, med tem pa so
vojaki nasprotnika obstopili oddelek od dveh stranij. Toda brZ-
kone so se hoteli poprej dogovoriti, kajti jeli so mahati s pra-
porom ter kriCati:

»Stojte! Stojte ¢

»Naprej |“ zapove Rok.

LUdajte se!“

yoprozite!* zapove Kovalski.

Nastala je tiSina. Niti jeden izmed dragoncev ni ustrelil.
Kovalski sam je umolknil za minuto. Naposled plane besen kakor
tiger na svoje dragonce.

,SproZite, pasjeverci!“ zakrifi z groznim glasom ter pre-
kobali z jednim zamahom s pestjo najbliZjega vojaka s konja.
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Ostali se jamejo umikati besneZu, toda nobeden ni poslu-
Sal povelja. Kakor bi trenil, se razkropé na vse strani.

,Take vojake bi jaz ukazal ustreliti!* zamomlja Mirski.
Ko vidi Kovalski, da so ga zapustiti lastni vojaki, obrne konja proti
napadnikom.

»Tam bodi moja smrt!“ zavpije na vso mo¢ ter se kakor
vihar zaleti v nasprotnike.

Ni pa Se predirjal polovico poti, kar se oglasi strel, in konj
Kovalskega se dotakne z gobcem zemlje ter potlaci s svojo tezo
jezdeca.

V tem trenutku skoci jeden izmed vojakov polka Volodijev-
skega po bliskovo naprej ter pograbi vstajajofega Kovalskega za
vrat.“

,T0 je Joza Butrim!“ zaklice Volodijevski. ,JoZa brez
noge !“

Rok pograbi JoZeta za krilo njegove suknje in cele cunje
mu ostanejo v rokah. Oba sta bila mocna ter nista priza-
naSala drug drugemu. Butrimu se je zdrobilo streme pri sedlu,
da je padel na tla, toda Kovalskega vendar ni izpustil iz rok.
Spoprijela sta se skupaj kakor jastreba ter se kotala po cesti.

Med tem prihité Butrimu tovarisi na pomo¢. Kovalski se je
metal kakor razdraZen medved na vse strani ter se ni pustil Zi-
vega vjeti. Med tem pa se zaCujejo okrog glasovi:

yUjemite Zivega! Vjemite Zivega!“

Naposled ga zapusté moci, da je omedlel.

Med tem ko sta se Butrim in Kovalski rovala na cesti,
zdirja Zagloba k vozu ter jame objemati Skretuskega in ostale
jetnike.

»Ha, e je prav priSel Zagloba!“ kli¢e z zasopljenim gla-
som. ,Sedaj damo Radzivilu popra! Prosti smo, pa $e ljudi
imamo ! Takoj odrinemo ugonobljati mu posestval...“

DaljSe pojavljanje obCutkov mu pretrgajo Lavdanci, ki so
hiteli drug za drugim pozdravljat svojega polkovnika. Vsi so se
rinili k vozu ter kricali :
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Zivel! Zivell®

yGospodje | reCe Volodijevski, ko se poleZe nekoliko prva
razburjenost. ,Predragi tovarii! Prisréno se vam zahvaljujem!...
Grozna stvar je, da moramo odre¢i pokori¢ino hetmanu ter se
mu postaviti po robu. Ker pa je izdajstvo otitno, ne more biti
drugade po mojem mnenju. Mi hofemo ostati zvesti domovini in
kralju... Zivel Jan Kazimir, nas milostljivi kralj!“

Zivel 14 ponovi na stotine glasov.

»Obis¢imo Radzivilova posestva!* kri¢i Zagloba. ,Spraznimo
mu kleti in jedilne shrambe !“

»Dajte nam konje!“ zaklice Volodijevski.

Vojaki zdirjajo, da izvr8e povelje. Zagloba pa se obrne k
Volodijevskemu :

»NU, ljubljeni tovari§, sedaj oddajam svojo hetmansko oblast
v tvoje roke ter priznavam, da so tvoji ljudje — hrabri molojci.“

»Ta oblast, odvrne Volodijevski, ,pripada najstarejSemu ...
Sprejmite na-se trud nacelnidtva nad mojimi ljudmi,* dostavi,
obrnivsi se k polkovniku Mirskemu.

slega niti ne mislim. Cemu mi je to?“ odvrne stari pol-
kovnik.

,V takem sluCaju vzemite ga vi, gospod Stankovi¢!*

»Jaz imam svoj polk in tujega ne maram. Ostanite povelj-
nik svojih ljudij. Oni poznajo vas, vi pa njih...“

1 resni¢no, ostani!“ rece Jan Skretuski. ,Ni velika Cast za-
povedovati vojakom.*

»NU, pa bodi po vaSem,“ odvrne Volodijevski, vzame Za-
globi bulavo in zapove vojakom postaviti se v vrsto. Na to se
vstopi njim na Celo ter odrine.

»Kam pojdemo ?“ vprasa Zagloba.

»Da resnico povem, Se nisem imel ¢asa premisliti to,“ od-
vrne Volodijevski.

4Prilicno bi bilo posvetovati se o tem,“ ree Mirski, ,a to
nemudoma. Poprej pa Se dovolite izre¢i vam v imenu nas vseh
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naSo najtoplejSo zahvalo za to, da nas niste pozabili ter nas
reSili mogoce gotovega pogina,“ dostavi in se obrne k Zaglobi.

JA—al“ reCe ponosno starec ter si viha brke. ,Ko bi ne
bilo mene, bili bi sedaj Ze v BirZi!l... Razsodnost vam veleva
priznati : Cesar si ne izmisli drugi, to iztakne Zagloba. Z gospo-
dom Mihaelom sva se nahajala, kaj ne, Se v drugih zaprekah.
Se-li e spominja$, kako sem te reSil, ko sva beZala s Helenico
pred Tatarji, kaj ?“

Volodijevski bi bil lahko odgovoril, da takrat ni Zagloba
njega, marve¢ on reSil Zaglobo, toda moléal je ter si samo
vihal brke. :

»Ni treba se mi zahvaljevati,“ nadaljuje plemi¢, ,kaijti tudi
meni se lahko pripeti kaj podobnega. Nadejam se pa, da me
tudi vi ne zapustite v takem slufaju. Zelo me veseli, da vas
vidim proste; zdi se mi, kakor bi bil dobil najve¢jo zmago. Po-
kazalo se je, da niti moja glava, niti roke, niso 3e zastarele."

»lorej ste jo mahnili naravnost v Upito ?“ vpraSa Volo-
dijevski.

,Kam sem hotel iti drugam ? Mar v Kejdane volku v Zrelo ?
Smete mi verjeti, do nisem Stedil mocij svojega konja, dasi je
jeden izmed najboljsih! VE&eraj jutro sem bil Zze v Upiti in o po-
ludne smo sc’ napotili proti BirZi, namre& proti oni strani, kjer
sem se jaz rudejal vas sreati.”

»Ali s0 vam moji ljudje tako kmalu verjeli? Saj vas niso
poznali, izvzem§i dveh ali treh, kateri so vas videli pri meni.“

,Resnico refeno, s tem nisem imel velikega truda, a to
radi tega, ker so tvoji ljudje ravnokar izvedeli o hetmanovem iz-
dajstvu in o tvojem zaporu. NaSel sem pri njih Ze poslance polkov
Mirskega in Stankovica, ki so jih prosili, da delujejo skupno Z njimi
proti hetmanu. Ko so izvedeli od mene, da vas peljejo v BirZo,
so se vojaki razsrdili ter zdirjali po konje na paSo. O poludne
so bili Ze vsi na svojem mestu. Naravno je, da sem jaz prevzel
nacelniS§jvo nad njimi in da smo takoj odrinili na pot.“
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»Kje ste pa dobili bunuk, ofe?*“ vprada Jan Skretuski.
»Mislili smo si, da nam pride nasproti hetman.“

,Porok sem vam, da nisem manj vreden od hetmana. Kar
pa se tie bunfuka, treba povedati, da ga nisem vzel Séitu, ki
je obenem s poslanci dospel k Lavdancem v Upito z naroCilom
od hetmana, naj se takoj napoté v Kejdane. Ukazal sem ga za-
preti ter nesti pred seboj bunuk, da sem prekanil Svede.“

,Bravo!“ zaklite Oskerko. ,Vse je modro uravnal.*

,Pravcati Salomon !* dostavi Stankovic.

Zagloba je rastel kakor na droZih.

,Toda Cas je, da se posvetujemo, kaj poceti,“ refe Za-
globa. ,,(:‘e me hoCete posluSati, vam povem, kaj sem si domislil
na poti. Z Radzivilom sedaj ne svetujem zaCenjati boja, a to iz
dveh vzrokov. Prvi¢, ker je on $Cuka, mi pa smo postrve. Var-
neje pa je za postrvo, da ne hodi 5¢uki pred gobec, ker jo lahko
poZre. Naj ga raje vrag C¢im prej dene na raZenj ter marljivo po-
liva s smolo, da se preve¢ ne opece.“

,Drugic?* vprasa Mirski.

»Drugi¢ radi tega ne, kajti ko bi nas on dobil v roke, pa
bi nas stisnil tako, da bi vse srake na Litvi kriCale o tem. Glejte,
gospodije, kaj stoji napisano v pismu, katero je imel s seboj Ko-
valski na Svedskega poveljnika v BirZi. Po njem spoznate voj-
voda vilenskega, Ce ga e niste poznali doslej.“

Po teh besedah odpne suknjo, izvleCe iz :1ed_"',1 pismo in je
da Mirskemu.

wHal... Ali je pisano nem3ki, ali Svedski?“ vpraSa stari
polkovnik. ,Kateri od vas, gospodije, precita to?¢

Pokazalo se je, da nihe izmed navzoCih ni znal preCitati
pisma.

,lorej vam jaz povem njega vsebino,“ nadaljuje Zagloba,
»Ko so v Upiti vojaki odsli po konje na paSo, sem imel nekoliko
Casa. Pa sem naroCil pripeljati Zida, katerega tam vsi smatrajo
ucenim, in on, boje¢ se sablje, mi je precital vse, kar stoji tam
napisano. Hetman je radi blagra Svedskega kralja naro€il povelj-

18
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niku v BirZi, naj nas da vse postreljati, toda tako, da se ta no-
vica ne izve in ne razSiri med ljudmi.”

Polkovniki jamejo od veselja, da so reSeni, ploskati z ro-
kami, izvzem8i Mirskega, kateri pokima z glavo, in resno rece:

»Zlasti meni, ki dobro poznam hetmana, se je zdelo . zelo
¢udno, da nas je on izpustil Zive iz Kejdan. Moral je gotovo
imeti za to kak vaZen vzrok, radi katerega si ni drznil obsoditi
nas k smrti.*

»Bal se je ofividno, omadeZevati svoje ime, ali pa ga je
nemara odvrnilo sploSno mnenje od tega prestopka.”

»Mogoce.*

»Toda on je kaj nehvaleZen Clovek!“ refe mali vitez. ,Saj
Se vendar ni dolgo — ne da bi se hvalil — kar sem mu re5il
Zivljenje...“

»Jaz sem Ze petintrideset let v sluZbi pri njem in njegovem
oCetul“ doda Stanislav Skretuski.

,Pri takem je bolje, da se mu ne hodi pred o€i,“ rece
Zagloba. ,Vrag ga vzemi! lzogibajmo se boja Z njim, pa¢ pa mu
plenimo posestva, katera naletimo na pofi. Pojdimo k vojvodi
vitebskemu; pri njem smo varni, potoma pa jemljimo vse, kar se
da vzeti iz Radzivilovih hlevov, skednjev, jedilnic in kletij. Jemati
moramo, ¢e se bo dalo, tudi denarja. Cim bolj obloZeni pridemo
k Sapiehi, tem raje nas sprejme.“

,O0n nas rad sprejme tudi brez tega,“ odvrne Oskerko.
,Dober pa je svet, naj gremo k njemu; kaj boljSega si sedaj
nihée ne domisli.”

»Vsi glasujmo za ta predlog!“ doda Stankovié.

.Kajpada!l* reCe Volodijevski. ,Torej, gospodje, pojdimo k
vojvodi vitebskemu ! Bodi on vojskovodja, za katerega smo pro-
sili Boga.“

»Amen!“ odgovore ostali.

Nekaj ¢asa jezdijo mol¢é. Naposled se jame Volodijevski
zvijati na sedlu.
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,Kaj, ko bi se zlasali kje na poti s Svedi?“ vprasa, in po-
gleda tovarise.

,Ce se nam posre¢i, ¢emu ‘pa ne?“ odvrne Stankovic.
»Radzivil je gotovo zagotavljal Svede, da se nahaja v njegovih
rokah vsa Litva in da zapuste vsi z veseljem kralja. Naj se torej
pokaZe, da to ni res.“

yPrav!“ pritrdi Mirski. ,Ako nam kak oddlek zagradi pot,
pa ga pomandramo v prah. Odobrujem pa tudi nasvet, da se ne
dvignemo na kneza, ker se mu ne moremo postaviti. Toda dobro
bi bilo, ko bi se ogibali boja in prebili par dnij v kejdanski
okolici.“

,Da mu opustodimo posestva?“ vprasa Zagloba.

»lega ne. Marve¢, da naberemo ve¢ ljudij. Polka, moj in
gospoda Stankovida, se k nam gotovo pridruZita. Ce sta 7e raz-
bita, kar je lahko mogoce, bodo dohajali ljudje k nam posamezno.
Pa tudi plemstva se utegne nekaj nabrati. Na tak nacin pripe-
liemo gospodu Sapiehi veéje krdelo, s katerim laZje kaj opravi.*

Ta nasvet je bil kaj dober in za prvi vzgled so sluzili dra-
gonci gospoda Roka, ki so brez obotavljenja prestopili k Volo-
dijevskemu. TakSnih nezadovoljneZev med radzivilovimi vojaki je
bilo mnogo. Pri tem je bilo mogoce racunati na to, da povzroci
prvi spopad s Svedi splo$no vstajo v dezeli.

Volodijevski torej sklene, odriniti na no¢ proti PoneveZu ter
nabrati ¢im najve¢ mogoce lavdanskega plemstva v upiski okolici.
Odondot pa je nameraval odriniti v rogovsko pudavo, kjer je
upal dobiti ostanke razbitih polkov. Med tem se je polk vstavil
na pocitek pri reki Lovedi, da se okreptajo konji in ljudje.

Ostali so tam do noc¢i ter zrli iz goS¢ave na veliko cesto,
po kateri so Sle mimo neprestano nove tolpe kmetov, ki so be-
Zale v gozde pred pri¢akovanimi Svedi. Vojaki, poslani na cesto,
so pripeljali zdaj pa zdaj posamezne kmete, da bi dobili od njih
novic o Svedih, toda le malo novic se je izvedelo.

18*
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Ko se je stemnilo, je Volodijevski zapovedal : ,Na konje !“
Predno so odrinili, so zauli vsi razlo¢no klenkanje zvonov.

»Kaj to pomeni ?“ vpraa Zagloba. ,Za angeljsko eiCenje
je vendar nekoliko prepozno.“

,T0 je plat zvona,“ refe Volodijevski, ki je pozorno po-
sluSal nekaj Casa.

Potem odjezdi ob vrsti svojih ljudij.

»Ali ve kateri, katera vas ali trg stoji na oni strani ?“ vpra3a,
in se obrne k vojakom.

»Klavane so tam, gospod polkovnik,“ odgovori jeden od
Gostevitev. ,Mi dovaZamo tjekaj potoSelj.*

»Ali Cujete zvonenje?“

,,C‘ujemo. To je nekaj nenavadnega !“

Volodijevski pomigne trombarju in takoj se oglasi iz go-
SCave zamolkli glas trombe. Polk odrine. OCi vseh se obrnejo
proti oni strani, od koder je ¢imdalje bolj glasno donelo zvone-
nje. Niso se ozirali zaman, kajti kmalu se prikaZze na obzorju ru-
dasta zarja, ki je naraS€ala vsak hip.

yPoZar!“ so Sepetali vojaki.

Volodijevski se skloni k Skretuskemu.

SSvedje!“ rece.

»Poskusimo se Z njimi!“ odvrne Jan.

,Cudno se mi zdi, da poZigajo.“ .

»Morali so se jim brzkone upreti, plemstvo ali pa kmetje.“

»Inti, bomo videli!“ odvrne Mihael fer se zadovoljno od-
dahne.

Med tem jo primaha Zagloba.

,Gospod Mihael!*

A kaj?“

,Ze vidim, da si dobil skomino po Svedskem mesu. Gotovo
bo bitka, kaj ne?“

,Ce Bog da, pa bo.

»A kdo naj ¢uva jetnika?“

,Katerega jetnika ?“
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»Mene ne, pa¢ pa Kovalskega. VidiS§ Mihael, to je vaZna
stvar. Treba je paziti, da nam ne zbeZi. Pomni, da hetman 3e
niesar ne ve, kar se je zgodilo ter tudi ne izve, ¢e¢ mu Kovalski
tega ne donese. Treba izroCiti ga zvestim ljudem, ker ob ¢asu
bitke bi nam utegnil zbeZati.*

»Da, resnica, treba ga je izroCiti komu. Ali ga hocete vi
Cuvati?“ _

»Hm! Za bitko mi je Zall... Res je, da po noéi pri ognju
kaj slabo vidim, toda ako je neobhodno potrebno, pa bodi po
tvojem.”

,Dobro! Pustim vam pet moZ za pomo¢. Ako bi hotel zbe-
Zati, pa streljajte za njim.“

»Nu, tega se ne bojim... Omeh¢am ga, da bo kakor vosek
v mojih rokah. Kje naj obstanemo s Kovalskim 7

»Kjer holete,“ odvrne Volodijevski, ter odjezdi naprej.

PoZar se je razgrinjal ¢imdalje Sirje. Veter je pihal od one
strani ter obenem z odmevom zvonov donaSal odmeve strela.

»Skokoma naprej!“ zapove Volodijevski.

IV.

Ko se se pribliZali vasi, so jeli jezdili pofasneje. Zagledali
so Siroko ulico tako osvetlijeno od plamena, da bi lahko naSel
iglo na njej. Na obeh straneh je gorelo nekoliko hi§ in tudi
ostalih se je pologoma prijemal ogenj, kadar je bil veter dovolj
mocan, da je znaSal iskre kakor ognjene ptice na bliZnje strehe.
Na ulici se je zbiral narod. Cloveski krik se je meSal s klenka-
njem zvonov med dreviem skrife cerkvice, z mukanjem Zivine,
lajanjem psov ter z redkimi streli iz puSek.

Ko prijahajo $e blizje, zapazijo vojaki Volodijevskega jez-
dece v okroglih klobukih. Nekateri so se borili s tolpami kmetov,
oboroZenimi s cepci in vilami, streljali so vanje s samokresi ter se
skrivali za stene. Drugi so gonili na cesto vole, krave in ovce;
tretji, katere pa je bilo komaj modi spoznati med puhom perja,
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so lovili perutnino, ki je prestraSeno mahala s perutnicami. Ne-
kateri so drzali konje, onim vojakom, ki so plenili in ropali.

Cesta proti vasi je drzala nekoliko navkreber sredi brezove
go&Cave, da so Lavdanci bili delj ¢asa skriti, vendar pa so jasno
videli, kako napada sovraZnik vas. V zarji poZarja je bilo moci
dobro razlo€iti tuje vojake od kmetov. Pozar pa je hreScal in
pokal ter osvetljeval s plamenom grozni prizor.

Volodijevski je ukazal obstati, ko so se priblizali odprtim
vratom. Lahko bi bil planil ter z jednim mahljajem pobil ni¢ hu-
dega ne slutee napadnike, toda sklenil se je poskusiti s Svedi
v pravilnem boju, radi Cesar je polakal, da so ga zapazili.

Resnica, na to ni bilo treba predolgo C¢akati. Jeden izmed
jezdecev je Sinil k Castniku, ki je stal z golim mecem sredi velje
tolpe jezdecev na cesti ter mu nekaj povedal. Castnik je pogledal
proti vratom ter dal z roko znamenje trobentatu, na kar zadoni
takoj moéni glas trombe sredi razli¢nih glasov ¢loveskih in Zi-
valskih.

Sedaj so na3i vitezi imeli priliko opazovati izurjenost Sved-
skih vojakov. Komaj se je oglasila tromba, Ze so jeli drviti iz
hi§; popustili so uplenjene Zivali, vole in ovce ter zdirjali h ko-
njem. Kakor bi trenil, so stali v bojnem redu. Vsi so imeli rujave
konje ter se odlikovali z visoko rastjo, da se jim je bilo kar
Cuditi.

Iz vrste se pomakne naprej Castnik s trobentatem. Hotel
je brzkone vprasati, kdo prihaja, da se bliza tako pocasi. Svedje
so brzkone mislili, da je to kak Radzivilov polk, od katerega niso
pritakovali napada. Castnik da znamenje trobentau in ta zatrobi
v znamenje, da Castnik hoCe govoriti Z njimi. ;

»Naj izproZi kdo vanj samokres,“ re¢e mali vitez, ,da vedo,
kaj imajo pri¢akovati od nas!“

Strel zagromi, toda svinCena zrna niso doletela, ker je bilo
predale¢. Castnik si je brzkone mislil, da je to kaka pomota ter
jel 8e mocneje kri¢ati in mahati s klobukom.

»NU, Se enkrat!“ zakri¢i Volodijevski.
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Po drugem strelu se Castnik obrne ter zdirja, dasi ne pre-
urno, k svojim, ki mu tudi priteké naproti.

Prva vrsta Lavdancev je Ze prijezdila skozi vrata. Svedski
Castnik zapove vtakniti mefe v noZnice; namesto teh pa izvleCejo
¢ez minuto vsi samokrese ter jih upro z drZaji ob sedla s cevmi
kvisku.

Hlzurjeni vojaki!“ zamrmlja Volodijevski, zro¢ njih urno in
mehani¢no gibanje.

Po teh besedah se ozre po svojih ljudeh, ¢e Ze stoje v
vrsti, popravi se nekoliko na sedlu ter zapove:

»Naprej !“

Lavdanci se sklonijo h konjskim grivam ter zdirjajo kakor
vihar. Svedje jih puste pribliZati se za streljaj, na kar ustrele
vanje s samokresi. Toda strel ni dosegel svojega cilja in Lav-
danci se spoprimejo s Svedi.

Litevski lahki jezdeci so rabili v boju Se kopja, katera so
imeli v kraljevi vojski samo huzarji. Toda Volodijevski, pri¢akujo¢
bitke na tesnem prostoru, jih je ukazal prej vtakniti ob poti ter
pograbiti za sablje,

Prvi napad ni bil zmoZen razprasiti Svede in jih je samo po-
rinil nazaj, da so se jeli umikati, sekajo¢ in zbadajo¢ z meci.
Lavdanci so jih besno potiskali pred seboj po ulici. Kmalu je
bilo mo¢i opaziti na cesti ve¢ mrliCev. Gneca je postajala ¢imdalje
vetja. Zvenket sabelj je pregnal kmete z Siroke ulice, na kateri
je bilo straSansko vroce od poZarja.

Svedje so se umikali v najboljSem redu. TeZavno pa je
tudi bilo razpraSiti se, ker je na obeh straneh zapiral cesto mo-
Can plot. Casih so se poskusali vstaviti, toda zaman. Bila je to
Cudna bitka, v kateri so se radi tesnega prostora borile samo
sprednje vrste; zadnje so mogle samo potiskati spredaj korakajoCe.
Zato pa se je tudi borba v kratkem izpremenila v besno klanje.

Volodijevski je naprosil stare polkovnike ter Jana Skretu-
skega, naj pazijo na njegove ljudi, in se sam boril v prvih vrstah.
Stanislav Skretuski ter mraCni JoZa Butrim sta sledila tesno za
njim.
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Naposled so se zadnje Svedske vrste jele vsipavati iz ograj
na prostornejsi prostor pred cerkvijo. Zaculo se je povelje Sved-
skega Castnika, ki je hotel brZkone vse ljudi nakrat pognati v
boj, in dolga vrsta se je hipoma raztegnila po vsem prostoru.

Toda Jan Skretuski, stoje¢ na Celu in zapovedujo¢ desnemu
krilu, ni posnemal vzgleda Svedskega kapitana. Tolpoma je udaril
na slabo Svedsko steno, razbil jo kakor s klinom ter jel napadati
Svede od zadaj, od leve strani, docim sta udarila Stankovi¢ in
Mirski, ki sta stala doslej v rezervi, na nje od desne strani.

Zahrumeli sta torej dve bitki, ki pa nista trajali dolgo.
Levo krilo, na katero je udaril Skretuski, se ni utegnilo urediti
ter se je hipoma razpradilo; desno, kateremu je zapovedoval
Castnik, se je nekoliko dalje ustavljajo, ker pa je bilo preveé
raztegneno, se je istotako zlomilo ter posnemalo vzgled prvega.
Prostor je bil sicer obSiren, toda na nesreo ograjen z visokim
plotom. Nasprotna vrata pa so kmetje, vide¢, kaj se godi, za-
gradili in podprli.

_ Razkropljeni Svedje so torej beZali okrog in Lavdanci so
dirjali za njimi. Semtertje so se vefja krdela borila s sabljami
in meci; marsikje se je bitka spremenila v dvoboj. Moz se je
skuSal z moZem, me¢ se skriZal s sabljo, semfertje je podil strel
iz samokresa. Tu pa tam je zbeZal Svedski jezdec jedni sablji in
se zaletel v drugo; tu pa tam se je izmotal Sved ali Litvin izpod
pobitega konja ter padel takoj pod udarcem Cakajofe ga sablje.

Sredi mejdana so dirjali splaSeni konji brez jezdecev, z
razSirjenimi nosnicami in razkodrano grivo; nekateri so se grizli
med seboj, drugi so se obrnili k borefim se gruam ter bili jih
s kopiti.

Volodijevski je pobijal mimogrede Svedske jezdece, in iskal
z ofmi Castnika. Naposled ga zagleda, branefega se dvema Bu-
trimoma.

»Pro¢!“ zakri¢i Butrimoma.

Ubuglgva vojaka odskocCita na stran. Mali vitez pridrvi ter
se zaleti v Sveda s tako silo, da se vspneta konja po koncu.



—F 0By <=

Castnik je hotel brikone s suncem vrei nasprotnika s
sedla, toda Volodijevski mu nastavi drzaj svoje sablje, naredi po
bliskovo urno polukrog in me¢ je odletel. Castnik seZe po sa-
mokresu in izpusti, ker je bil v istem hipu ranjen v obraz, uzdo
iz levice.

»Viemite Zivegal“ zapove Volodijevski Butrimom.

Lavdanci zgrabijo ranjenega Castnika ter ga drZé trepeta-
jofega na sedlu; mali vitez pa zdirja naprej za Svedskimi jezdeci
ter jih mori, kakor bi ugaSal svece.

Naposled so oslabeli Svedje. Nekateri so prijeli mece za
ostrino in jih molili z drZzajem proti nasprotnikom; drugi so jim
metali oroZje pod noge; besedico ,pardon!® si sliSal ¢imdalje
bolj pogostoma. Toda nih¢e se ni zmenil za to, kajti Volodijev-
ski je ukazal, naj se prizanese samo nekaterim. Nekateri Svedje
s0 znovi€ pograbili za orozje, ko so videli, da prosijo zaman
milosti, ter umirali po obupnem boju, kakor se spodobi vojakom,
in drago placevali svojo smrt. Cez jedno uro so bili pobiti vsi.

Kmetje so prihrumeli nazaj v vas ter jeli loviti konje, po-
bijati ranjence in slaiti pomorjene.

Tako se je konalo prvo srelanje Litevcev s Svedi.

Med tem je Zagloba, Cuvajo¢ v oddaljeni go3tavi voz, na
katerem je leZal Rok, moral posluSati njegovo ofitanje, da mu
je, dasi sorodnik, vendar tako naredil. :

»Unicil si me, ujec, popolnoma,“ mu je zatrjeval Rok. ,Ne
samo to, da me v Kejdaneh dcaka kroglja, marvel Se moje ime
ostane osramoceno za vedno. Odslej, porefe vsak, kdor bo ho-
tel imenovati koga bedakom ,Rok Kovalski!*

,Resnica je, da se ne bo prevel motil, kdor porefe tako“
odvrne Zagloba. ,Cudno pa se mi zdi, da se ¢udis, da sem te
speljal na led, jaz, ki sem krimskega kana vrtil kakor dondo. Ti
si si nemara mislil, da se bom pustii odpeljati v Birio v
druzbi tako odli¢nih moZ poljske ljudovlade, katere si hotel dati
sovrazniku v Zrelo?“

»Saj vas nisem peljal prostovoljno tja.“
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»Bil si sluzabnik izdajalca in to je za plemifa sramota,
katero mora§ omiti s svojo krvjo; drugade se odpovem tebi in
vsem Kovalskim. lIzdajalec je huje od ubijalca, pomagati komu
hujemu je huje od ubijalca, kar je pal Ze poslednje.“

,Sluzil sem hetmanu.“

»Hetman pa vragu!... Bedak! Zapomni si to enkrat za
vedno ter se ne spu3faj v prepir z menoj. Ako hoces, da te
ozdravim neumnosti, je treba, da se drZi§ mene; le v tem slucaju
utegne$ postati Se vrl ¢lovek...“

Dalj8i razgovor jima pretrga odmev strelov. Bitka se je
pri¢ela. Na to je strel umolknil, toda hrup in kri¢ je e odmeval
v goS&avo.

»Volodijevski se Ze nahaja pri delu,“ reCe Zagloba. ,Ni
sicer velik Clovek, toda pi¢iti zna kakor kaca. Kakor orehe ste-
rejo tam te zamorske zlodje. Tudi jaz bi bil sedaj raje tam,
toda radi tebe moram sedeti tukaj!... Ali je to prilicno za so-
rodnika ?“

»A za kaj imam biti hvalezen?*

sZa to, da s teboj, izdajalec, ne orjem kakor z volom,
dasi si kaj pripraven za to, ker si bedast in zdrav kakor vol.
Ali razumes? ... O—o! Krepko so se spoprijeli... Ali Cujes,
Svedje tulijo kakor krave v hlevu.*

Po teh besedah postane Zagloba nakrat resnoben. Pogleda
bistro Roku v o€i in ga vpraSa urno:

»Komu Zzeli§ zmago?*

,Gotovo nasim.*

»A vidis! Cemu pa ne Svedom ?¢

»5am bi hotel udrihati po njih. Kdor je nas, pa je nas!“

,Vest se ti je vzbudila... Kako pa si mogel voditi lastne
brate k Svedom ?*

»Ker mi je bilo tako naroceno.”

»Ali sedaj nima$ narocila?“

,Resnica, nimam ga.*

» 1v0j poveljnik je sedaj Volodijevski, nihée drugi.”
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,Mogoce, da je tako.“

,T1 mora$ delati to, kar on ukaZe...“

yHolem tudi.“

,On ti torej zapoveduje, da se odrefe$ najprej Radzivilu
ter ne sluzi§ ve¢ njemu, marve¢ domovini.*

»A kako?“ vpraSa Rok in se praska po tilniku.

wPoveljel“ zakri¢i Zagloba.

,,Cujem!“ odvrne Rok.

,Tako je prav. V prvi priloZznosti jame$ udrihati po Svedih.*

,Ce je tako povelje, pa je treba ubogati!“ odvrne Kovalski
ter se globoko oddahne.

Zagloba je bil tudi zadovoljen sam s seboj, ker je Se hotel
rabiti Roka. Na to pa jameta znovi¢ posluSati odmeve, ki so
prihajali z bojis¢a, dokler ni vse utihnilo.

Zagloba postane ¢imdalje bolj nemiren.

,Kaj, ¢e se jim ni posrecilo?“

»Vi ujec, star vojak ste, pa govorite take reci! Ko bi jih
bili premagali, Ze davno bi beZali zmagani v gru¢ah tu mimo.*
JResnica!... Sedaj vidim, da tudi ti kako uganes.“

»Ali Cujes, ujec, topot? Gredo pocasi. Gotovo so naklestili
Svede!*

»0j, ali pa so to res na8i? Naj gremo li pogledat?“

Po teh besedah obesi-Zagloba sabljo na motvoz, vzame
v roke samokres, zasede konja ter odjezdi. Kmalu zapazi pred
seboj temno gruco, ki je poCasi korakala po cesti. Ob enem za-
Cuje tudi znane glasove.

»Ne vem, kak3ni so njihovi pe&ci, toda jezdeci so izvrstnil“
ree Volodijevski. ;

Zagloba spodbode konja.

,Da ste mi zdravi, gospodje!* zakriCi. ,Ali je vse v redu?
Ni li kdo ranjen?“

»Vsi smo zdravi, hvala Bogu!“ odvrne Volodijevski. ,,Toda
izgubili smo pribliZzno dvajset vojakov.*

»Ali Svedje ?*
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»Pobili smo jih.“

»Mene je tu kar duSa bolela, med tem, ko ste se vi tam
borili. Tako slast sem dobil po 3vedskem mesu, da bi je jedel
kar surovo.“

wLahko dobite tudi peCenega, ker se jih je speklo nekollko
v tem ognju.*

»Naj jih psi pojedo! Ali imate kaj jetnikov ?*

»ototnika in sedem jezdecev.“

»Kaj misli§ uciniti Z njimi?*

yRad bi zapovedal, naj jih obesijo, ker so razbojniSki
napadli mirne va$Cane ter poZgali vas. Toda Jan pravi, da to
ne gre.*

»Nasprotno. Cujte, gospodje, kaj vam povem. Ne obeSajte
jih, marve¢ spustite jih naravnost v BirZo."“

,,Cemu?“

»Poznate me kot vojaka, torej spoznajte me e kot po-
litika. Izpustite Svede, toda ne povejte jim, kdo smo mi. Recite
jim raje, da smo Radzivilovi podloZniki ter da smo po hetma-

-novem povelju posekali ta oddelek. Obljubite jim, da posekamo
Se druge, ako jih kje zasaCimo, da jih je torej hetman vodil za
nos, ko se je hlinil, ce§, da je prestopil k Svedom. Takoj se
bodo jeli praskati po glavi in zaupanje v hetmana bo spodko-
pano. Resnica, Ce ta misel ni ve¢’ vredna nego vaSa zmaga,
naj mi izraste rep kakor konju. Pomislite, da to zadene Svede
in Radzivila ob enem. Kejdani se nahajajo dale¢ od BirZe, od
Radzivila do Pontusa pa je Se dalje. Predno se pojasni, kako in
kaj, si gotovo Ze desetkrat skoCijo v lase!... Ako spravimo med
nje svajo, pa smo s tem zelo koristili ljudovladi.*

nZares ni¢ boljSega si ni moZno izmisliti!" zaklie Stankovic.

»Mojsterski znate!“ doda Mirski. ,Da jim to zmeSa Streno,
je gotovo.*

yDobro!“ se oglasi Volodijevski. ,Takoj jutri jih spustim,

. toda danes nocem niti misliti na to, ker sem grozno utrujen...

VroCe je bilo tam kakor v peklu... Uh!... Popolnoma so mi
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otrpnile roke ... Vrhu tega bi Castnik tudi ne mogel oditi, ker je
ranjen v lice.“

»NUu, v kakem jeziku jim povemo vse to? ,vprasa Jan
Skretuski.

»Jaz sem Ze mislil na to,“ odvrne Zagloba. ,Kovalski mi
je pravil, da ima med dragonci dva Prusaka. Naj jim ona to
povesta po nemski, kar Svedi gotovo razumejo, ker so se toliko
Casa bojevali v Nemdéiji. Kovalski je Ze na$ z duSo in telesom.
Hraber vojak, ki nam bo $e mnogo koristil.“

»Bravol“ odvrne Volodijevski. ,Bodite, prosim vas, tako
prijazni ter opravite to, ker jaz Ze skoro govoriti ne morem. Vo-
jakom sem Ze povedal, da ostanemo tukaj do jutra. Hrano nam
prineso iz vasi in sedaj spat! Na straZo bo pazil poro¢nik. OCi
se mi Ze zapirajo, da vas skoro ve¢ ne vidim...

»Gospodje!“ rece Zagloba, ,ne dale¢ za gos¢avo stoji ko-
zolec. Pojdimo k njemu, zarijmo se v seno kakor polhi in jutri
odrinemo na pot... Ne vrnemo se ve¢ semkaj, k veCjemu z
gospodom Sapieho_nad-Radzivila.“ ~

V.

Na Litevskim se je zacela domata vojna, katera je napol-
nila ob enem z napadi na meje poljske ljudovlade ter vojne na
Ukrajini mero nezgod.

Litevska vojska, dasi tako maloStevilna, da bi se ne mogla
nobenemu tujemu sovraZniku ubraniti, se je razdelila na dva ta-
bora. Nekateri, zlasti tujezemski polki, so stali pri Radzivilu;
drugi — in teh je bila veina, — pa so progla3ali hetmana iz-
dajicam in se upirali z oroZjem v roki zvezi s Svedi, toda brez
sloge, brez vojskovodje in brez nalrta. Vojskovodja bi mogel
biti samo vojvoda vitebski, toda on je imel opraviti v istem Casu
z obrambo Bilova, ki se je obupno "boril globoko v domovini,
da ni mogel takoj nastopiti proti Radzivilu.
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Med tem so poSiljale vojvode, izmed katerih je vsak smatral
deZelo za svojo last, drug drugemu pretilna pisma, radi Cesar je
nastala nezadovoljnost in medsebojna mrZnja. Ljudovlada bi bila
lahko reSena, ko bi bili prepirajo¢i se pograbili skupno za oroZje,
a to Se predno so se jeli prepirati. Tako pa je nastala na Litvi
grozna zmeSnjava in Radzivil, prevarjen v svojih raunih, je
sklenil, da jih s silo primora k pokorsCini.

Komaj se je Volodijevski po kavanski bitki vrnil v PoneveZ,
je slisal novico, da je hetman ugonobil polka Mirskega in Stan-
kovita. Oddelek, ki je ostal, je bil nasilno priklopljen Radzivilovi
vojski, drugi pa so bili razprSeni na vse Stiri vetrove. Oni, ki so
odnesli pete, so se potikali, bodisi posamezno, ali v malih ¢etah
po vaseh, ali po gozdovih in niso znali, kam naj bi se skrili
pred maSfevanjem in prognanstvom.,

Vsak dan so dohajali begunci k oddelku Volodijevskega,
mnoZili njegovo mo¢ in prinaSali ob enem najrazlicnejSe' novice.
NajvaznejSa izmed vseh je bila ona o vstaji litevskih polkov, ki
so se nahajali na Podlesju, v Belostoku in Tikotinu. Ko je ruska
vojska zajela Vilno, bi imeli ti polki braniti sovraZniku nadaljne
prodiranje v deZelo. Toda, ko so izvedeli o izdajstvu hetmanovem,
so osnovali zvezo, kateri sta stala na celu dva polkovnika Ho-
rodkovi¢ in Jakob Kmitic, stri¢nik najljutejSega Radzivilovega po-
magaca Andreja.

Ime poslednjega so vsi izgovarjali s preziranjem. On je
namre¢ razbil polka Stankovifa in Mirskega; on je dal brez
usmiljenja postreliti ujete tovariSe. Hetman mu je slepo zaupal in
v poslednjem Casu ga je poslal proti polku Nevjarovskega, ka-
teri ni hotel slediti svojemu polkovniku in odrekel pokori¢ino
hetmanu.

Poslednje poroCilo je sliSal Volodijevski z veliko pozor-
nostjo, na kar se je obrnil k tovariSem.

,Kaj bi rekli, gospodje, ko bi mi, mesto k vojvodi viteb-
skemu v Bihovu, odrinili na Podlesje k onim polkom, ki so sto-
pili v zvezo?“
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»Tudi jaz sem Ze hotel isto svetovati,“ rece Zagloba. ,Pr-
vi¢ bomo blizje domovini, drugi€ pa nam bo prijetnejSe med
domacini.“ :

»Slisal sem, da je kralj zapovedal, naj se vrnejo nekateri
polki iz Ukrajine na bregove Visle, da se tu upré Svedom,* rece
Jan Skretuski, ,Ce je to res, pa lahko dospemo skupaj z dav-
nimi tovariSi, mesto da bi se klatili iz kraja v kraj...“

»A kdo bo zapovedoval tem polkom?... Niste li Culi,
gospodje ?“

sPravijo, da kraljev taboris¢nik,“ odvrne Volodijevski.
»Toda to ljudje samo tako ugibljejo, kajti zanesljivih novic
Se ni.“

,Naj je temu kakor hole,“ odvrne Zagloba ,svetujem
vendar, da odrinemo na Podlesje. Nemara da se nam posredi,
da pridobimo za-se puntajofe se Radzivilove polke ter jih pri-
peljemo naSemu milostljivemu kralju, za kar nas gotovo nagradi.“

»Naj pa bo po vaem,“ odgovorita Oskerko in Stankovil.

,Dospeti na Podlesje ni tako lahko, kakor se nam zdi,“
omeni mali vitez. ,Treba se je namre¢ splaziti hetmanu skozi
roke; toda poskusimo. Ako se nam posrefi, da sreamo kje
Kmitica, pa mu povem nekaj takih, da se mu kar zatemni pred
ofmi.“

»9aj to tudi zasluzi!“ refe Mirski. ,Ako se hetmana drié
stari vojaki, ki so preZiveli Z njim svoje Zivljenje, se temu ni-
kakor ne ¢udim. Toda ta mlekozobneZ vztraja pri njem le radi
lastne koristi in vsled razko3ja, katero meni dobiti v izdajstvu.

»Torej gremo na Podlesje?“ vpraSa Oskerko.

»Na Podlesje! Na Podlesje!* zakri¢é vsi.

Volodijevski je imel prav, ko je dejal, da je bilo zelo te-
zavno, dospeti na Podlesje. Treba je bilo namreé¢ iti mimo Kej-
danov, kjer je bilo kaj lahko priti Radzivilu v roke. Na vseh
potih, vaseh in trgih je bilo polno njegovih vojakov. Za Kejda-
nami je stal Kmitic s peSci, konjico in topovi. Hetman je bil Ze
zvedel o puntu Lavdancev ter o klavanski bitki; zlasti ta po-
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slednja je zelo razjarila kneza, da so se zdravniki Ze bali za
njegovo Zivljenje, ker mu .je zapirala huda naduha Casih popol-
noma sapo.

Imel pa je tudi vzrok, jeziti se in obupovati, kajti ta bitka
mu je nakopala na glavo vso Svedsko burjo. Najprvo so kmetje
in plemidi jeli svojevoljno napadati manjSe 3vedske oddelke ter
jih ugonobljati. Toda Svedje so pripisovali vse to na rova$ Rad-
zivilu, a to tem ve¢, ker so se vrnili njih jetniki, katere je bil
Volodijevski izpustil, k svojim in trdili, da je Radzivilov polk
planil po njih na povelje samega kneza.

Teden dnij pozneje je knez prejel pismo od poveljnika v
BirZi in ez deset dnij od Pontusa de la Gardie, glavnega voj-
skovodje Svedskega.

,Ako svetli knez res nimate modci, niti veljave,“ je pisal
poslednji, ,kako ste mogli v takem slucaju skleniti dogovor v
imenu vse deZzele? Ali ste res hoteli pogubiti vojsko naSega
kralja? Ako je tako, pa preneha odslej ljubezen mojega vladarja
do vas ter vi prejmete primermo nagrado, ako se ne poZurite z
novimi zaslugami in popravite svojo krivdo.“

Radzivil je takoj poslal glasnike na vse strani s pojasnilom,
kako se je vse to zgodilo; toda ta pSica se je vpicila v njegovo
srce in rana ga je pekla Cimdalje huje. On, Cegar besede se je
vse balo v deZeli, za Cegar premoZenje bi se dalo mogoce ku-
piti vsa posestva Svedov, on, ki se je smatral kraljem, moral je
sedaj poslusati groZznje Svedskega generala ter mu biti pokoren.
Res, da je bil ta general kraljev svak, toda kaj je bil kralj dru-
gega nego prisvojilec prestola, ki je pripadal po pravici in krvi
Janu Kazimiru?

Pred vsem je bila namenjena hetmanova jeza na Volodi-
jevskega in ostale polkovnike, ki so mu zakrivili to nadlogo. Pri-
segel je, da jih ugonobiti. V ta namen je dvignil nanje svoje
polke, katerim je sam naceloval,

Med tem mu dojde novica, da je Kmitic ugonobil polk
Nevjarovskega, razkropil vojake, ali pa jih priklopil svojemu
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polku. Ko je hetman to izvedel, je ukazal, da se odpoSlje del
vojakov v Kejdane, katere bi se odpravilo nad Volodijevskega.

,Oni ljudje,“ je pisal hetman, ,za kojih Zivljenje si me
toliko prosil, so se izmuznili ter usli na poti v BirZo. Poslal sem
Z njimi nalas¢ najbolj bedastega Castnika, Kovalskega, z nadejo,
da jih ne bo posludal, ko bi ga Cuvali; toda on, ali je postal
izdajica, ali pa so ga ubili. Pri Volodijevskem se sedaj nahaja
polk Lavdancev; poleg tega pa tudi ubeZniki, ki hité od vseh
stranij k njemu in krepijo njegovo mo¢. Sto dvajset Svedov je
pobil pod Klavanami popolnoma ter vrhu tega Se razglasil, da
je to u€inil na moj ukaz, zbog Cesar so nastale med menoj in
Pontusom grozne zmeSnjave. Ves na$ trud se nam lahko izpridi
po teh izdajicah, katerim bi bil, ako bi me ne bil prosil, na vsak
nacin ukazal odsekati glave. Tako se moram sedaj sam pokoriti
za dobroto, dasi upam, da se kmalu znosim nad njimi. Ob enem
s tem mi je tudi doSla novica, da se v Bilevitih, pri meéniku
rosanskem, zbira plemstvo ter sklepa zaroto proti nam. Temu je
treba narediti konec. Jezdece poslji k nam, peSce pa poslji v
Kejdane na straZo, kajti od teh izdajic se je mo¢i vsega nade-
jati. Sam pa se lahko napoti§ v spremstvu nekaj jezdecev v Bi-
levi¢e ter nam pripeljeS me€nika in njegovo vnukinjo v Kejdane.
Sedaj zavisi vse od nju, in kdor bo nju imel v svojih rokah, bo
zapovedoval nad vso lavdansko okolico, katere prebivalci so se *
namenili, da se dvignejo proti nam pod poveljnistvom Volodi-
jevskega. Gospoda Harasimovia smo odposlali v Zabludov; naj

- on u€ini tam kar hoce z ondotnimi zavezniki. Tvoj stricnik Jakob

uziva med njimi splodno spostovanje. Pi8i mu, ako misli§, da
utegne tvoje pismo vplivati nanj ter sluZiti nam v prospeh.

Ponavljajo¢ ti svojo naklonjenost, priporofamo se boZjemu
varstvu.“

Ko je precital Kmitic to pismo, se je razveselil v duhu, da
se je polkovnikom posre€ilo uiti Svedskim rokam; sedaj mu je
preostala samo Se Zelja, naj bi ne priSli v roke Radzivilu. IzvrSil
je vsa knezova narocila do picice, odposlal jezdece ter nastanil

19
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pesce v Kejdaneh; da, jel je sipati za mestom celo okope ter Se
le po izvrSitvi tega podjetja bil namenjen oditi po meénika in
vnukinjo v Bilevice.

»Sile ne bom rabil,“ je dejal sam pri sebi, ,razun v naj-
skrajnejSem sludaju ... Sicer pa to ni moja volja, marvet knezov
ukaz... HvaleZno me ne sprejme, to vem, toda ako Bog da,
preprica se sCasoma, da sluZim samo radi nje in radi reSitve
domovine Radzivilu.“

Tako premisljevaje je utrjeval Kejdane, kakor bi imele slu-
Ziti v prihodnosti prestolnici njegove neveste.

Medtem se je Volodijevski umikal hetmanu, kateri ga je
besno preganjal. Toda postalo mu je jako tesno, kajti od Birze
so se oddelki 3vedske vojske napotili proti jugu; vshodni del
deZele je imela v rokah ruska vojska, na potih v Kejdane pa
je prezal hetman.

Zagloba je bil zelo nezadovoljen s tem poloZajem. Pogo-
stoma se je obraCal k Volodijevskemu z vpraSanjem:

»Dragi Mihael! Za rane boZje, ali proderemo skozi ali ne?*

»,O kakem nasilju tu niti ne more biti govora,“ odvrne
mali vitez. ,Vi veste, da nisem plasljivec ter da sem pripravljen
planiti celo na samega vraga... Toda hetmanu ne vzdrZimo...
Z njim se je teZavno boriti. Saj ste vi sami rekli, da smo mi
postrvi, on pa je S¢uka... UCinim vse, kar mi je mogole, da se
mu izmuznem, toda Ce pride do boja, pa nas on gotovo pobije.“

»A potem ukaZe nas posekati ter vre¢i psom v gobec!...

Bog nas ohrani in obvaruj!... Naj pridemo raje v vsake druge
roke kakor pa v hetmanove... Ali bi ne bilo bolje, vrniti se k
Sapiehi ?¢

noedaj je Ze prepozno, ker nam hetmanove in Svedske
vojske zapirajo pot.”

»Vrag me je skusal, ko sem prigovarjal Skretuskima, naj
gremo k Radzivilu!“ obupuje Zagloba.

Toda Volodijevski Se ni izgubil nadeje, kajti kmetje in
plemstvo so mu vestno poro€ali o gibanju knezove vojske ter
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stali na njegovi strani. Mali vitez se je torej zvijal kakor piSkur,
Cemur se je bil naucil Ze v mladih letih v vojni s Tatarji in
Kozaki ter se zlasti izuril pri knezu Jeremiju, ob Cegar &asu se
je odlikoval v nepri¢akovanih napadih ter v 'izbornem vodstvu
oglednih ¢et med vsemi drugimi.

Zaprt med Upito in Rogovim na jedni ter NeveZo na drugi
strani, je kolobaril naokrog na nekoliko milj ob8irnem prostran-
stvu, izogibal se neprestano boja z Radzivilom ter mucil njegove
vojake, nad katere je udaril semtertje kakor volk, katerega pro-
ganjajo lovski psi.

Ko so dospeli Se Kmiticevi jezdeci, je hetman zamasil Z
njimi vse Spranje ter Sel naposled sam pazit, da se ti dve kr-
deli naposled snideta drugo z drugim.

Bilo je to pri reki Nevezi.

Polka NeleSkov, Ganchofov in dva polka jezdecev pod
poveljnistvom samega hetmana, so napravili nekak lok, ¢egar
tetivo je tvorila reka. Volodijevski se je nahajal s svojim krdelom
sredi tega loka. Resnica, na jednem mestu je bila reka pripravna
za prevoZnjo, toda na drugi strani reke sta stala dva Skotska
polka in dve sto Radzivilovih Kozakov, ki so imeli s seboj Sest
poljnih topov, nastavljenih tako, da bi niti posamezniki ne mogli
skozi.

Ta lok se je zaCel oZiti. Njegovo sredidCe je vodil sam
hetman. Srea, da je napoCila burna in deZevna no€, ki je pre-
trgala lov na Volodijevskega. Pri tem pa je tudi obleZencem
ostalo le za par Stirjaskih vrst prostora, zara3Cenega s frsi¢jem,
a to med Skoti, Kozaki in Radzivilovo vojsko.

Komaj je drugo jutro pobelil prvi svit listje po drevju, so
polki odrinili naprej ter kone¢no do3li k reki in tu obstali nemi
od zatudenja. Za Volodijevskim je zginil sled; v trsi¢ju ni bilo
Zive duSe. Hetman sam se je zaCudll ter razlil naposled svojo
jezo na Castnika, ki sta straZila brod. Pa znovi¢ ga je napadla
naduha, tako da so se navzoli Ze bali za njegovo Zivljenje. Toda
Radzivilova jeza je premagala celo bolezen. Castnika, ki sta
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strazila brod, sta bila obsojena k smrti, toda Ganchof se je po-
tegnil za nju ter prosil kneza poiskati poprej pot, po kateri jim
je mogel zbeZati plen.

In res se je pokazalo, da je okoristil Volodijevski temo,
burjo in deZ, vodil svoj polk navzdol za obrezjem blatne reke
ter se zmuznil mimo Radzivilovega desnega krila, ki je segalo k
strugi, ter prebrodil na desno stran. Temu v dokaz je sluZilo
nekoliko konj, ki so ticali do trebuha v blatu.

Po daljsi sledi je bilo spoznati, da je zdirjal z vso silo
proti Kejdanom. Hetman je takoj uganil iz tega, da je name-
raval dospeti k Horodkovitu in k Jakobu Kmiticu na Podlesje.

»VpraSanje pa je, Ce ne poZge na poti mimo Kejdanov
mesta, ¢e ne poskusi opleniti gradu?“ pomisli knez in srce se
mu je pri tem skréilo. VeCina njegovega bogastva in dragoce-
nostij je bilo v gradu, Kmiticu je bilo sicer naroCeno, utrditi
mesto ter je zavarovati s peSci, toda nezavarovani grad postane
vendar-le lahko Zrtev predrznega polkovnika. Saj je imel Casa
dovolj za ta posel, kajti pustil je preganjalce za kakih Sest ur
dale¢ za seboj, ker se je izmotal Ze zveCer iz zadrege.

Na vsak naCin je bilo treba hiteti na vse pretege na po-
mo€ prebivalcem v Kejdaneh. Knez je zapustil peSce ter odrinil
s konjico domu.

Ko je dospel v Kejdane, ni naSel ve¢ Kmitica, pa¢ pa je
bilo tam vse v najlepSem redu. Pri pogledu na dogotovljene na-
sipe in na njih razpostavljene topove se je knez zelo zafudil ter
mahoma razvidel, da je mladi polkovnik izvrSil ta posel nena-
vadno dobro. Se isti dan proti vederu je Sel knez z Ganchofom
ogledat nasipe.

»Vse to je on izvrSil po lastni inicijativi,“ je rekel knez
polkovniku, ,a naredil je vse tako dobro, da se je lahko ubra-
niti celo topnicarjem. Ako si ta Clovek ne zlomi vratu v mla-
dosti, doseze 3¢ mnogo v Zivljenju.*

Bil je Se drugi Cclovek, katerega je isto tako obc¢udoval
hetman, in ko bi ta Clovek ne bil Volodijevski, bil bi kmalu go-
tov z vstajo, kakor je dejal sam knez.
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,Da bi le imel Se vel takSnih ljudij!“ je rekel Ganchofu.
,Kmitic je mogoCe Se gib¢nejsi, toda manjka mu skuSenj; oni
pa se je vzgojil za Dneprom v Soli kneza Jeremije.“

»Kaj nameravate u€initi Z njim, svetli knez? Li nameravate
Se nadaljevati preganjanje?“ vprasa Ganchof.

Knez ga pogleda ter odlo¢no rece:

»Ne splaca se! Tebe pobije, pred menoj pa zbeZi.“

Cez nekaj Casa pa nagubandi Celo ter dé:

»Vsekako pa je potrebno, da se odpravimo na Podlesje in
zapleSemo z zavezniki.“

»Toda, ako odrinemo od tod,“ omeni Gancdorf, ,pa tukaj
vsi zgrabijo za oroZje ter planejo nad Svede.“

LKateri vsi?“

,Kmetje in plemstvo... Toda oni se ne zadovoljé s Svedi,
marve¢ mahnejo Se po nekatolicanih, katere dolZé, da so zakri-
vili to vojno.*

»Rad bi pomagal bratu Boguslavu. Ne vem, ali se bo mo-
gel ubraniti zaveznikom na Podlesju, ali ne?*

,Vet¢ nam mora biti mar Litva, da jo ohranimo v pokor-
§Cini Svedskemu kralju.“

Knez jame hoditi semtertje po sobi.

»Ko bi se mi samo posrecilo, dobiti na kak nacin v roke
Horotkevi¢a in Jakoba Kmitica!... Oplenita in ugonobita mi
posestva, niti kamen na kamenu mi ne pustita.“

»lreba se bo dogovoriti z generalom Pontusom, da poSlje
sém nekoliko vojakov, dokler bomo imeli mi opraviti na Pod-
lesju.“

»S Pontusom ... Nikdar!® odvrne Radzivil, kateremu je
kri mahoma Sinila v glavo. ,Raje s samim kraljem. Cemu naj
stopim v dogovor s sluZzabnikom, ko se pa lahko dogovorim s
sebi enakim? Ko bi kralj ukazal Pontusu, naj mi podlje dva
tiso€ konjikov, bi bilo vse kaj drugega... Toda Pontusa nikdar
ne prosim pomodi. Treba je poslati nekoga h kralju ter se Z
njim spustiti v dogovor.“
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Medlo Ganchofovo lice je lahno zardelo in v ofeh se mu
je zablisCal vgenj.

Ko bi, svetli knez, ukazali...“

»1i bi rad odSel, to vem, pa Ce tudi dospes, to je kaj
drugega. Nemec si in sedaj je nevarno tujcem hoditi po razbur-
jeni dezeli. Kdo pa tudi vé, kje je sedaj kralj. Treba ga bo
iskati po vsej dezeli... Pri tem... Ne, ni mogofe... Ti ne
pojdeS... Mogole poslijem kakega znamenitega veljaka, da se
kralj prepri¢a, da me Se niso vsi zapustili.“

»NeizkuSenca ni dobro poslati,“ refe bojazljivo Ganchof.

,9aj poslanec nima drugega truda, kakor da odda moja
pisma ter mi prinese odgovor. Pojasniti kralju, da nisem jaz na-
rodil poboja Svedov v Klevaneh, pa tudi lahko vsak zmore.“

Ganchof je molcal.

Knez jame znovi¢ hoditi z nemirnimi koraki po sobani.
Videlo se je, kako so mu moZgani delovali. Od onega Casa, ko
se je zvezal s Svedi, ni imel niti trenutek miru. Vijedal se je,
prebil dokaj nocij brez spanja ter o€ividno hiral. OCi so se mu
udrle; poprej rdeCe lice mu je postalo zasanelo in lasje so mu
osiveli. Ganchof mu je sledil z ofmi ter ni izgubljal nadeje, da
ga knez poslje h kralju.

Toda knez obstane nakrat ter se udari s pestjo ob Celo.

»Dva polka konjikov naj takoj zasedeta konje! Jaz sam jih
popeljem.“

Ganchof ga zatudeno pogleda.

,Vojna?“ vprasa nehoté.

,otopaj!“ reCe knez. ,Bog dal, da bi ne bilo Se prepozno!“

VI

Ko je dovrdil Kmitic nasip in zavaroval Kejdane pred ne-
pri¢akovanim napadom, se je odpravil na elu petdeseterih dra-
goncev v BileviCe, da izpolni knezov ukaz. Potoma se ga je po-
lastil nekak nemir, trepetal je pri misli, da se mu mecnik upré,
vsled Cesar je on potem primoran rabiti nasilje.
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Sklenil pa je v poetku, da mu bode prigovarjal in ga
prosil. Da bi njegov prihod ne bil sli¢en roparskemu napadu na
Bilevice, je Kmitic sklenil, pustiti dragonce v krémi, ki so bila
oddaljena pol vrste od vasi in kaki dve vrsti od dvora, ter je
sam od3el v spremstvu straZnika in jednega streZaja naprej k
mecniku, in naro€il ko€ijaZu, naj dospe s ko€ijo pozneje za njim.

Bilo je popoldne, in solnce se je Ze nagibalo k zapadu,
toda po deZevni in viharni no€i je bilo lepo in jasno vreme. Le
semtertje so bili na zapadni strani rdeCkasti oblaki, ki so se
pomikali polagoma k obzorju kakor &reda ovac, ki gre s paSe.

Kmitic je kmalu dospel v Bilevie. PriSel je k vratom, ki
so bila odprta na stezaj, in zapazil na hodniku Zensko postavo,
v kateri je spoznal gospodi¢no Aleksandro. Srce je strepetalo v
njem; stopil je s konja, snel Capko ter Sel gologlav k hodniku.
Mlada deklica je stala nekaj Casa kakor prikazen, z roko si je
zakrivala o¢i pred soln¢nimi Zarki; na to pa je nakrat izginila
kakor osupnena radi bliZajoCega se gosta.

polabo jel!“ misli si Andrej, ,skriva se pred mano.“

Neprijetno mu postane, a to tembolj, ker sta napolnevala
pogled na zahajajofe solnce in ta mir, ki je vladal naokrog,
njegovo srce z nekako zapeljivo nadejo, dasi mogo€e ni dobro
razmotril svojih ob&utkov. Resni¢no, mamil se je z nadejo, da
ga sprejme zarofenka z razprostrtimi rokami ter z rdecico
na licu.

Toda bila je le prevara. Komaj ga je zagledala, je takoj
zbeZala, kakor da bi se ji prikazal hudi duh, a mesto nje se je
pojavil na pragu gospod meénik z mraénim in nemirnim licem.

Kmitic se mu prikloni.

,,Ze davno sem hotel priti ter se vam pokloniti,“ rece, ,toda
prej ni bilo mogofe v tem nemirnem ¢asu, dasi mi ni manjkalo
dobre volje.“

sZelo sem vam hvaleZen za trud; prosim vas, stopite v
sobo!“ odvrne mecnik, gladeC si lase, kakor je bil vajen delati
vsikdar, kadar je bil v zadregi.
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Po teh besedah se umakne od vrat, da pusti gosta naprej.

V sobani sta bila dva plemica: gospod Dovgird iz Plem-
borga, bliznji Bilevi¢ev sosed, ter gospod Hudzinski, najemnik iz
Ejragole. Kmitic je zapazil, da sta oba izpremenila barvo ter
nagubancila Celo, ko sta zasliSala njegovo ime. On pa ju je pre-
zirljivo pogledal ter se delal, kakor da ju ne vidi.

Nastalo je neprijetno mol¢anje. Kmitic se je jel vznemirjati
ter si grizti brke. Gosta sta ga gledala izpod Cela, a mecnik si
je gladil glavo.

JNocete-li, gospod, izpiti z nami kupico medice?“ rele
mecnik naposled in pokaZe kupice. ,Lepo prosim!...

»Z veseljem se napijem z vami,“ odvrne nekako osorno
Kmitic.

Dovgird in Hudzinski zasopihata, ker sta smatrala odgovor
razzaljenjem. Nista pa hotela zaceti prepira v prijateljevi hisi s
takim Clovekom, egar ime se je povsod na Zmudi izgovarjalo
s preziranjem. Molcala sta.

Mec¢nik ukaZe strezaju, naj prinese kupico, katero nalije,
dvigne k ustom ter reCe:

»Na vaSe zdravje!... Veseli me, da vas vidim pri sebi.”

,Bog dal, da bi bilo temu tako!“

3.Gost je gost...“ odvrne pomenljivo mecnik.

C‘ez nekaj Casa je hotel nadaljevati razgovor, in vprasal je
priSleca:

»Nu, kaj je sliSati v Kejdaneh? Je-li zdrav gospod hetman?“

»Ne posebno, gospod mecnik,“ odgovori Kmitica. ,Toda v
tem nemirnem ¢asu ne more biti drugace ... Tlagijo ga skrbi in
nadloge.“

p,Verjamem,“ se oglasi Hudzinski.

Kmitic ga nekaj Casa gleda, na to pa se obrne zopet k
mecniku.

,Ko je stopil knez v zvezo s Svedskim kraljem, je hotel
udariti brez odloga na sovraZnika pod Vilno ter se maSCevati za
§kodo. Znano vam je Ze, da je dandanes treba Ze iskati to

Ml e



— 297 —

mesto, ker je ostal od sedemnajstdnevnega poZara od mesta
samo 3e pepel. Pravijo, da so tam sredi razvalin velike jame, iz
katerih se $e vedno kadi ...

,Nesreca!* refe mecnik.

,Gotovo, da je to nesreca, katere ni moci odvrniti, marvec
se za njo samo masCevati ter ugonobiti isto tako sovraZnikovo
prestolnico. To bi se bilo Ze zgodilo, ako bi ne bili proglasili
nekaki pridani¢i hetmana izdajicam ter se mu jeli z oroZjem v
roki postavljali po robu, mesto da bi pomagali knezu. Ni se
torej Cuditi, da peSa knezovo zdravje. Najboljsi prijatelji, na ka-
tere je-najve¢ racunal, so se mu izneverili ter ga zapustili.

»Da ... zgodilo se je!...“ reCe resnobno mecnik.

yKnez tudi zelo obZaluje, da so ga prijatelji zapustili, kajti
jaz sam sem ga slisal re¢i: ,Vem, da me celo vrli ljudje slabo .
sodijo, toda k memi ne pridejo v Kejdane ter mi ne povedo v
oli vsega tega, kar imajo zoper mene; cemu nocejo sliSati mojega
opravifenja ?*

»Koga je imel knez v mislih?“ vprasa mecnik.

»V prvi vrsti ste to vi, dragi gospod. Vas knez zelo spo-
Stuje ter sluti, da ga vi ne smatrate svojim sovraznikom.*

Mecnik si znovi¢ pogladi lase; naposled, ko vidi, da se
ni obrnil razgovor na pravo pot, tleskne z rokami. ¢

Pri vratih se prikaze streZaj.

»Ali ne vidi§, da se Ze mradi?... Prinesi lu¢!* zakriCi
mecnik.

»Bog vidi,* nadaljuje Kmitic, ,da sem Ze davno Zelel priti
k vam; v tem hipu pa pridem na knezovo naroCilo, kateri bi
vas sam obiskal, ko bi bil ¢as nekoliko ugodnejsi za to...“

,Pri nas je zanj prag prenizek!“ omeni meénik.

»Ne govorite tega, gospod, kajti znano je, da se sosedje
obiskujejo; toda knez sedaj res nima Casa. ,Opravi¢i me pred
Bilevicem,“ mi je dejal, ,ter mu povej, da bi ga sam obiskal,
ko bi imel dovolj ¢asa. Zato pa ga prosim, naj pride sam k
meni s svojo vnukinjo, kajti jutri ali pojutrSnjem Ze sam ne
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vem, kje bom.“ Kakor vidite, priel sem k vam s povabilom od
kneza ter sem vesel, da vaju oba najdem zdrava. Videl sem Ze
gospodiéno Aleksandro, ko sem sém dospel, toda sedaj se je
nekam skrila.“

,Da, poslal sem jo pogledati, kdo je dospel.”

,Cakam na odgovor, gospod me&nik!“ rede Kmitic.

V tem trenutku prinese streZaj sveCo ter jo postavi na
mizo. Pri ludi je bilo opaziti, da je mecnikovo lice zelo obledelo.

»T0 je za-me velika Cast,“ odvrne, ,toda v tem hipu mi
ni mogocCe ... Saj vidite, da imam goste. Bodite tako dobri ter
opravicite me pred knezom.“

,To ni nikaka ovira, gospod mecnik, in jaz upam, da go-
spoda gosta privelita v to.“

,Midva imava sama jezike ter bova sama odgovarjala za-se,“
reCe Hudzinski.

,Ne bova ¢akala, da bi nama kdo narekoval,“ doda njegov
tovaris.

»Vidite, gospod meénik,“ nadaljuje Kmitic, ki se je delal,
kakor da ni Cul njunih besed. ,Vedel sem, da vas ne bodeta ovi-
rala. Vrhu tega pa, da ju ne razZalim, povabim tudi oba gosta
v knezovem imenu v Kejdane.“

,Vse preve¢ Casti!“ odvrneta oba, ,midva nimava Casa.“

Kmitic ju pogleda po strani, na to pa ree mrzlo:

»Ako knez prosi, se nih¢e ne sme ustavljatil“

,To je torej nasilje?“ vprasa mecnik.

,Ne, gospod mecnik,“ odvrne Kmitic. ,Ta-le gospoda lahko
gresta, ako hoceta, ker je to odvisno od mene. Kar se pa tiCe
vas, nisem nikakor namenjen, rabiti sile ter vas samo prosim, da
bi ubogali kneza. Vojak sem in moja dolznost je, da izvrSim
povelje. Knez je zapovedal, naj vas pripeljem, in zagotovim vam,
da vam niti las ne pade z glave. Knez samo Zeli, pomeniti se z
vami ter pustiti vas v Kejdaneh ob Casu vojne. To je vse, kar
Zeli knez. Porok sem vam, da boste na varnem in da vas sprejme
hetman spostljivo kot gosta, tovariSa in prijatelja.“
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LKot plemi¢ ugovarjam temu!“ refe mecnik ,in postava
me brani pred nasiljem.“

»In sablje!“ zakrifita Hudzinski in Dovgird.

Kmitic se nasmeje, na to pa nagubandi ¢elo ter rete:

,0ospoda, le spravita svoji sablji, ker sicer ukaZem po-
staviti vaju k hlevu in pocastiti s krogljo v glavo.“

Plemic¢a ostrmita ter s strahom ogledujeta Kmitica.

»T0 je najveCje nasilje proti plemiski svobodi, proti pra-
vicil* zakri¢i mecnik.

»Ne bom rabil nasilja, ¢e ubogate, gospodje, prostovoljno,“
odvrne Kmitic. ,Najbolj§i dokaz temu je, da sem pustil svoje
dragonce v vasi ter priSel vas povabiti sam kot soseda in pri-
jatelja. Prosim vas, ne skuSajte se upirati, kajti ¢asi so sedaj
taki, da se je teZavno upirati. Knez sam vam to pojasni in uver-
jeni smete biti, da vas sprejme spostljivo kot gosta. Pomnite pa
tudi, ko bi temu moglo biti drugace, da bi raje padel v boju
nego hodil po vaju semkaj. Pomislite, gospod, kdo da sem,
spomnite se pokojnika Heraklija ter njegove oporoke in razumeli
bodete, da bi me knez ne bil poslal sém, ko bi nameraval z
vami kaj slabega.“ _

,Nu, emu potem rabi nasilie?... Cemu naj grem pri-
moran?... Kako naj mu zaupam, ko pa vsa Litva govori o
njegovem izdajstvu in o tem, kako on muéi prebivalce v Kej-
daneh.“

Kmitic se oddahne. Iz glasu in besed je spoznal, da je jel
meénik Ze omahovati v uporu.

»Med dobrimi sosedi ni ni¢ kaj redkega tako nasilje,“ rece
skoraj veselo Kmitic. ,Kaj pa to, e ukaZete dragemu gostu po-
brati kolesa od koCije ter voz zapreti v kolarnico, ali ni to na-
silje? Ali, ¢e mu ukaZete piti vino, dasi se mu Ze upira. Vedite
pa, gospod, ko bi imel vas tudi zvezati in zvezanega odpeljati
z dragonci v Kejdane, vam bo to le v korist... Ako ne danes,
pa jutri dospejo k vam spuntani vojaki, kmetje in plemici ter
vas spravijo v nevarnost, med tem ko ste lahko v Kejdaneh po-
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polnoma mirni. Knez dela to le v va$ prospeh. On vaju bo bra-
nil kot zenico v ofesu pred vsakim napadom svojeglavneZev.“

Mecnik jame hoditi po sobi.

»Ali vam smem zaupati?“

»Kot pokrovitelju!* odvrne Kmitic.

V tem hipu stopi v sobo Aleksandra. Kmitic se ji urno
pribliza, toda nakrat se spomni, kaj se je pripetilo v Kejdaneh,
torej se ji samo prikloni molce od dalec.

»Narofeno nama je, iti v Kejdane!“ ree mecnik, stopivsi
k njej.

»A Cemu?“ vprasSa ona.

»Knez je naju povabil .. .“

»Kot sosede in prijatelje!* dostavi Kmitic.

»Da, kot sosede!“ reCe porogljivo me¢nik. ,Toda ako ne
greva prostovoljno, ima ta plemi¢ narocilo naju, s silo spraviti v
Kejdane.“

»Bog obvaruj, da bi do tega prislo!* zamrmlja Kmitic.

,Mar vas nisem prosila, beZati odtod,“ refe mlada de-
klica, ,ker nama tukaj ne dadé mird... Evo, zgodilo se je!“

,Kaj nama je poceti?... Zoper nasilje ni nobenega zdra-
vila,“ omeni meénik.

,Da,“ odvrne gospodi¢na, ,toda v to prokleto hiSo ne
smeva iti prostovoljno. Naj naju razbojniki zgrabijo, zveZejo in
odpeljejol ... Saj ne bova trpela sama, marve¢ se nahajajo e
drugi, nad katerimi se masCuje ta izdajalec, toda izvejo naj. vsi,
da nam je ljubSa smrt nego pa sramota.”

Po teh besedah se obrne s prezirljivim licem h Kmiticu.

»ZveZi naju, gospod Castnik, ali bolje, gospod rabelj, ter
privezi naju na konja, ker drugace ne pojdeva.“

Kri Sine Kmiticu v lice. Zdelo se je, da vskipi vsak hip v
njem jeza, toda premagal se je.

~ »Oh, gospodi¢na Aleksandra!“ refe z glasom, ki je kazal
veliko razburjenost; ,Ze vidim, da nimam ve¢ veljave v tvojih
oCeh, ker me smatra§ za rabelja. Toda Bog naj sodi, kdo ima



— 301 —

prav, ali jaz, ki sluZim hetmanu, ali ti, ki me Zali§ s svojim gra-
janjem. Bog ti je dal krasno rast, toda srce imas oSabno in ne-
izprosno. Pripravljena si trpeti, samo da s tem napravi§ Se komu
drugemu trpljenje. Pretiravas, gospodi¢na, zares pretiravas.“

,Deklica ima prav!“ zakri¢i mecnik, ki postane mahoma
pogumnejSi. ,Ne greva prostovoljno!... Tirajte naju s silo.

Toda Kmitic se ne zmeni zanj, tako je bil razburjen in
razzaljen.

sVeseli te CloveSka muka,“ nadaljuje, obrnjen k Alenki.
»Razupila si me za izdajico brez vsake sodbe, ne hote¢ zasliSati
opravifenja. Nu, naj pa bo tako!... Toda v Kejdane pojdes...
hoté ali nehoté. Tam izve§ vzroke ter spozna$, da si mi delala
krivico; tam ti pove vest, kateri izmed naju je bil rabelj! Dru-
gega zadoSCenja nofem... Bog bodi s teboj, toda to hotem
imeti. Tako dolgo si napenjala lok, dokler ni po¢il .

»Ne greva! Ne greva!“ ponavlja Se odloneje mecnik.

»Ne pojdemo za nobeno ceno!“ zaupijeta plemica.

»Ne svetujem vama, da se meSate v to zadevo!... Ali
Cujete topot konjskih kopit. To so moji dragonci. Naj pa Se
reCe sedaj kdo, da ne pojde!*

Res je odmeval za okni topot Stevilnih jezdecev. Vsi so
spoznali, da ni ve¢ pomoci.

»Gospodi¢na! ¢ez par minut mora§ Ze sedeti v kodiji, ako
ne, dam ti ustreliti strica brez usmiljenja. Na pot!... zakri¢i,
pene¢ se od jeze.

»Kam pa, kam, gospod plemi¢,“ vprasa Clovek majhne
rasti, stoje¢ na pragu.

Vsi ostrmé zaCudenja in oCi vseh se obrnejo k vratom, kijer
je stal vitez v oklepu z golo sabljo v roki.

»Gospod Volodijevski!“ zakri¢i Kmitic.

»K sluzbil“ odvrve mali vitez ter stopi na sred sobe, za
njim pa Se Mirski, Zagloba, oba Skretuska, Stankovig, Oskerka
in Rok Kovalski.
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yHal“ rete Zagloba, ,macka je lovila misko, pes pa je
pograbil macko za vrat!*

,Vitezi, kdorkoli ste, reSite gospodarja, katerega navzlic
postavi, rodu in dostojanstva holejo zvezati in zapreti v jeco.
Resite, bratje, plemitaSko svobodo!“

»INe vznemirjajte se, gospod!“ odvrne Volodijevski. ,Dra-
gonci tega plemita so Ze zvezani; on naj sedaj sam misli na
svojo reSitev.*

»Raje Se na duhovnika!“ omeni Zagloba.

»Nu, gospod vitez,“ refe Volodijevski, obrnivii se h Kmi-
ticu, ,z menoj zares nima$ sreCe, ker ti Ze drugi¢ pridem na
pot... Vem, da me nisi pri¢akoval.*

»D4a, nisem pri¢akoval,“ odvrne Kmitic. ,Mislil sem, da vas
ima Ze davno knez v rokah.“

»Ravnokar sem se mu zmuznil iz rok. Znato ti je, da drZi
pot tu mimo na Podlesje... Toda ni¢ za to. Ko si prvi¢ ugrabil
to dekle, pozval sem te na dvoboj... Kaj ne?“

LResnical® odvrne Kmitic ter si nehoté seZze v lase.

,Sedaj pa je temu drugaCe. Takrat si bil samo rovac,
kakor3ni se dobé pogostoma med plemi¢i... Danes pa nisi
vreden, da bi te pozval poSten Clovek na dvoboj.”

»A Cemu to?“ vpraSa Kmitic in meri s ponosnim pogledom
Volodijevskega.

LKer si izdaialec in odpadnik,“ odvrne mali vitez, ,ker si
kot rabelj pobijal vojake, ki so ostali zvesti domovini... ker radi
vaju s hetmanom stoka vsa deZela pod novim jarmom ... Kratko
reCeno: Pripravi se na smrt, ker tvoja poslednja ura je odbila.*

»Kaksno pravico ima§, da me sodi§ in kaznuje§?“ vprasa
Kmitic.

,Ne poprasuj, gospod, moli raje!* odvrne Zagloba. ,Ce
ima$ Se kaj povedati v svojo. obrambo, povej urno, ker nimas
Zive dule, ki bi se potegnila za-te. Enkrat ti je izprosila, kakor
sem Cul, tu navzofa gospoditna od Volodijevskega Zivljenje,
sedaj pa se nadejam, da se veC ne potegne za-te.“
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Po teh besedah se ofi vseh obrnejo nehoté na Bilevicevo,
Ki je imela lice kakor izklesano iz kamena. Stala je molce s po-
beSenimi ofmi. Nastala je globoka tiSina.

»Ne prosim gospodine, da bi se potegnila za-me,“ rece
naposled Kmitic.

Alenka je 3e vedno molcala.

»Semkaj!“ zakri¢i Volodijevski, obrnivii se k vratom, in
Sest vojakov, z JoZzetom Butrimom na Celu, stopi v sobo.

»Vzemi ga, odpelji ga za vas in krogljo v glavo!“ zapove
Volodijevski. -

Tezka roka Butrimova pograbi Kmitica za vrat, pa tudi
ostali vojaki seZejo po njem.

»Ne pusti me suvati kakor psal!“ refe Volodijevskemu
Kmitic, ,sam pojdem!*

Mali vitez pomigne vojakom, ki ga takoj spusté ter stopijo
naokrog. On pa mirno odide na dvor. Niti besedice ni zinil.

Gospodi¢na Aleksandra smukne v drugo sobo. Tipaje v
temi je dospela v poslednjo sobo, kjer se ji zavrti v glavi, v
prsih ji zmanjka sape, da pade kakor mrtva na tla.

Med tem izpregovori mecnik, ki je ves ¢as le molcal, z
zamolklim glasom:

»Ali res ni reSitve ?¢ .
»omili se mi,“ refe Zagloba, ,kajti pogumno je Sel v
smrt.. .4

»On je ukazal vstreliti nekoliko ljudij mojega polka, razun
onih, ki so padli v boju,“ omeni Mirski.

»Tudi mojih,“ reCe Stankovi¢. ,Nevjarovskemu pa je po-
sekal vse.“

»Brzkone mu je tako ukazal Radzivil,“ refe Zagloba.

»Oh, gospodje, radi njega mi nakopljete njegovo maice-
vanje na sivo glavo,“ omeni mecnik.

»Vi morate zbezati odtod. Mi gremo na Podlesje, ker tam
50 se dvignili polki proti Radzivilu in vi kar precej odrinete z
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nami. Lahko se skrijete v beloveZzki puS¢avi pri sorodniku Jana
Skretuskega. Tam vas nihée ne najde.”

,Pri tem pa pridem ob premozenje.“

,Vrme vam je ljudovlada.“

,Gospod Mihael,“ refe nakrat Zagloba, ,jaz grem po-
gledat, ¢e nima ta Clovek Se kakih naro€il od hetmana. Se li Se
spominja$, kaj sem naSel pri Kovalskem?“

,Zasedite konja, gospod! Zdaj je Se Cas, pozneje pa se
papir pomaze s krvjo. NaroCil sem nala3¢ peljati ga iz vasi, da
se gospodina ne bi vstraSila, ko bi sliSala strel, ker Zenske so
navadno bojece.”

Zagloba odide iz sobe in Cez minuto se Ze zaluje topot
kopit konja, na katerem je odjezdil Zagloba. Volodijevski se
obrne k mecniku:

»A kam se je skrila gospodi¢na?“ vpra$a.

,Brzkone moli za nesreno duso, ki pojde v kratkem pred
bozjo sodbo. . .*

»Bog daj veCni mir njegovi dusil“ refe Jan Skretuski. ,Ko
bi on ne sluzil hetmanu prostovoljno, bi se jaz prvi potegnil
zanj. Ako ze ni hotel sluZiti domovini, bi tudi Radzivilu ne smel
prodati svoje duSe.“

,Zasluzil si je, kar ga je doletelo!* reCe Stanislav Skre-
tuski. ,LjubSe bi mi pa bilo, ko bi bil na njegovem mestu Rad-
zivil, ali Opalinski.*

,Koliko je zakrivil,“ omeni Oskerko, ,vidite najboljsi do-
kaz v tem, da gospoditna, kateri bi imel biti Zenin, ni imela
zanj nobene dobre besede. Videl sem, koliko je trpela, toda
molcala je, ker se ni hotela potegniti za izdajalca.”

,Nekdaj ga je vneto ljubila, to vem,“ refe mecnik. ,Do-
volite gospodje, da grem pogledat, kaj dela, ker za Zensko je to
bridka minuta.“

,Toda pripravite se, gospod, na pot!“ zakliCe mali vitez.
,Ko se konji nekoliko oddahnejo, odrinemo dalje. Kejdane so
preblizu in Radzivil lahko dospe semkaj.”
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,Dobro!* odvrne mecnik ter odide iz sobe.

Minuto pozneje zacujejo presunljiv kri¢. Vitezi skocijo tjekaj,
odkoder se je razlegal starev glas, ne vedo¢, kaj se je bilo
pripetilo. Prihité¢ tudi sluZabniki z lu¢jo ter zagledajo mecnika,
dvigajoCega Alenko, katero je naSel brez zavesti na tleh.

Volodijevski mu sko¢i na pomo¢. PoloZita jo v naslonjac¢
brez vsakih  znamenj Zivljenja. Jamejo jo dramiti. Naposled
prihiti stara hiSna z okrepdilno pijaco in mlada deklica odpre odi.

yPustite naju sedaj sami,“ rece sobarica; ,Ze sama opravim.“

Meénik odpelje goste.

»Zelel bi, da bi se to ne bilo pripetilo,“ rece gospodar v
skrbeh. ,Bolje bi bilo, da bi vzeli tega pridani¢a s seboj ter ga
na poti umorili, ne pa pri meni. Kako hofemo sedaj beZati, ko
je pa deklica komaj nekoliko Ziva?...“

,Sedaj ni mo¢i predrugaciti, kar se je bilo pripetilo,*
omeni Volodijevski, ,V vsakem slufaju moramo mi bezati, ker
Radzivil ne prizanese nikomur ... Posadimo jo v kotijo in od-
rinimo na pot.“

»,Nemara se gospoditna kmalu zopet zave!® se oglasi
Skretuski.

,Kmiticeva kocija je pripravljena in konja sta vpreZena,“
ree Volodijevski. ,Pojdite, gospod mecnik, ter povejte ji, kako
stoji stvar in da ni mo¢i odlaSati niti minute, Kkajti jutri utegnejo
priti Ze Radzivilovi vojaki semkaj in takrat bo Ze — prepozno.“

JResnica,“ reCe mecnik ter odide. Nekoliko ¢asa pozneje se
vrne z vnukinjo, katera ni le samo okrevala, marve€ bila Ze pri-
pravljena na pot. Lice je imela mo¢no zardelo in ofi so se ji
blis¢ale.

,Pojdimo!“ ponovi ona, ko stopi v sobo.

Volodijevski stopi za trenutek iz veZe, da se preprita, ali
je Ze vse v redu, na to pa veli pripeljati kodijo in vsi se jamejo
pripravijati na pot. Cez Cetrt ure Ze pridrdra koGija po hodniku.

sNa pot!“ zakliejo Castniki.
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V tem hipu se odpro vrata na steZaj in Zagloba plane v
sobo kakor strela.

JPreprecil sem kazen!* zakridi.

Alenka zbledi v prvem hipu kakor platno; zdelo se je, da
omedli znovi¢, toda nihée se za to ne zmeni, ker odi vseh so
bile obrnene na Zaglobo.

JPrepredili ste kazen?“ vprasa Volodijevski. ,A to Cemu?“

yDovolite mi, da si oddahnem, gospodje,“ odvrne Zagloba.
»Ko bi ne bilo Kmitica, pa bi Ze mi vsi viseli kot ovni po kej-
danskem drevju... Samo njemu se imamo zahvaliti za svoje
Zivljenje in tega svojega dobrotnika smo hoteli umoriti!... Uf!

»Kako je to mogoce?“ vpraSajo vsi enoglasno.

»Evo, precitajte to pismo in vi izveste vse.“

Zagloba poda pismo Volodijevskemu, ki je jame Citati,
semtertje prenehajo¢ in zro¢ po tovarisih. Bilo je to namre¢ ono
pismo, v katerem je Radzivil hudo oSteval Kmitica, &e§, da je
on kriv, da ni obsodil polkovnika k smrti. Pismo se je kondcalo,
kakor Ze znano, z naroCilom, naj pripelje Kmitic mec¢nika in
Alenko v Kejdane. Andrej je je imel pri sebi, da je v sludaju
potrebe pokaZe mecniku, toda do tega Se ni prislo.

»Ako ga Se sedaj ukaZete vstreliti,“ zaklite Zagloba, ,pa
vam naravnost povem, da vas zapustim za vedno.“

,O tem sedaj ne more biti govora,“ odvrne Volodijevski.

yKaka sreca je, da ste precitali pismo prej nego so kazno-
vali Kmitica!“ zakli¢e Skretuski.

,Ha, kaj?*“ zakli¢e Zagloba. ,Vsak drugi na mojem mestu
bi prej pritekel k vam, med tem pa bi Kmiticu poslali svinfenko
v glavo. Vprasal sem gospoda Andreja, ¢emu on sam ni pokazal
tega pisma, in odvrnil mi je: ,Za to, ker tega nisem smatral po-
trebnim.“ Poljubil sem ga ter velel, da ga pripeljejo semkaj, sam
pa sem zdirjal naprej, da vam povem, kaj se je bilo pripetilo.*

»Vrag naj spozna tega Cloveka!* zakliCe Skretuski. ,V njem
ti¢i toliko dobrega, kolikor zlega.*
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Predno je koncal, se vrata odpré in vojaki pripeljejo
Kmitica.

LProst si plemic¢,“ rece takoj Volodijevski. ,Dokler smo mi
Zivi, ti nih¢e izmed nas ne seZe ved po Zivljenju ... Pustite ga,“
dostavi, obrnivi se k vojakom ,ter zasedite konje.“

Vojaki se umaknejo ter odidejo na stran, pustivii Kmitica
sredi sobe. Lice mu je bilo mirno, toda mra¢no; ponosno se je
oziral po cCastnikih.

,Prost sil“ ponovi Volodijevski, ,ter lahko gre§, kamor
hoces, bodisi tudi k Radzivilu. Zalostno pa je videti viteza ple-
menite krvi, ki pomaga izdajalcu domovine.*

,Pomislite prej, kar govorite,“ odvrne mirno Kmitic, ,toda
zagotovim vam Ze naprej, da pojdem naravnost k Radzivilu.“

»Jaz bi pa svetoval, pridruZiti se nam,“ refe Zagloba. ,Po-
staneS nam drag tovari§ in domovina ti odpusti, kar si se pre-
gresil proti njej.“

sNikakor!“ odvrne energiéno Kmitic. ,Bog bo sodil, kdo
bolje sluzi domovini, ali vi, ki zaCenjate vojno na lastno odgo-
vornost, ali jaz, ki sluZim gospodarju, kateri jedini zamore reSiti
ljudovlado. Pojdite svojo pot, kakor pojdem jaz svojo. Sedaj ni
Cas, spravljati vas na pravo pot, toda povem vam odkritosréno,
da vi ugonobljate domovino, ker ovirate njeno reSitev. Ne ime-
nujem vas izdajice, ker vem, da je va$ namen dober, toda vi, ki
strastno ljubite domovino, ste v zmoti, ko imenujete izdajalca
Cloveka, kateri sam jo zamore reSiti.“

»Mol¢i!* zaklice Zagloba. ,Ko bi jaz ne bil videl, kako
junagko si el v smrt, pa bi si mislil, da se ti je zmeSala pamet.
Komu si prisegel zvestobo: Radzivilu ali Janu Kazimiru?...
Svedski, ali poljski ljudovladi? PriSel si zares ob pamet!“

,Vedel sem, da so moje besede zaman,“ rece Kmitic.
»oreno, gospodje! Ostanite zdravi!“

,Pocakaj Se minuto!“ zakliCe Zagloba, ,kaijti stvar je jako
vaZna. Povej nam, gospod sorodnik, ali ti je Radzivil obljubil,
da nam prizanese, ko si ga prosil za to v Kejdaneh ?“

20*
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,Dal“ odvrne Kmitic. ,Imeli bi ostati ob ¢asu vojne v
Birzi.*

»Torej spoznaj Radzivila, ki se je izneveril ne le domo-
vini in kralju, marve¢ vodi za nos celo svoje lastne sluZabnike.
Tu ima$§ pismo na poveljnika v BirZi, katero sem naSel pri Cast-
niku, ki je nadeloval spremljajodim nas vojakom. Citaj!“

S temi besedami poda Zagloba Kmiticu hetmanovo pismo.
Ta je vzame fter jame Citati potihoma. Toda ¢im dalje je cital,
tem huje mu je kri silila v glavo in rdeCica sramote mu zali-
vala Celo. Nakrat pa zmane pismo z rokami fer je vrZe ob tla.

,Ostanite zdravil“ rece. ,Bolje bi bilo, da bi bil poginil
od vasih rok!“ Po teh besedah urno zdirja iz sobe.

,Gospodje!“ refe Skretuski po kratkem moléanju. ,S tem
Clovekom je teZavno imeti posla. Kakor Turek v Mahomeda, tako
veruje on v svojega Radzivila. Ni sicer zloben Clovek, toda pa-
met se mu je zmeSala.“

»A sedaj nastane med njima razpor, saj ste videli, kako je
zardel, ko je cital pismo... Ta ¢lovek je pripravljen ne le
Radzivilu, marve¢ vragu samemu izkopati o¢i. Zelo me veseli, da
sem mu resil Zivljenje,“ refe Zagloba.

»Nu, bodi Bog Z njim,“ refe Volodijevski. ,Posvetujmo se
sedaj, kaj naj ulinimo?“

,Sedimo in odjezdimo... Konji so se ze oddahnili,“ od-
vrne Zagloba.

,Da, odjezdimo C¢im urneje tem bolje,“ se oglasi Mirski.
»A vi, gospod mecnik, pojdete li z nami?*

,Kajpada, da tu ne sedim mirno... Toda ker ste vi na-
menjeni oditi takoj, povem vam odkritosréno, da mi ni povsem
prilitno oditi z vami. Treba se je nekoliko pripraviti za dolgo
pot... Sam Bog vé, kedaj se vinem?... Treba je 3e to in
drugo urediti, skriti, kar je boljSega ter premakljivo blago po-
slati sosedu... Se le do jutra bi utegnil biti gotov.“

»Mi ne moremo Cakati niti minute, ker visi Damoklejev
me¢ nad nami,“ odvrne Volodijevski. ,Kam nameravate zbeZati,
gospod ?*
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»P0 vaSem nasvetu odpeljem deklico v pusCavo, sam pa,
kot Clovek, ki je 3¢ sposoben sukati sabljo, pojdem na pomoé&
kralju in domovii.*

»V takem slucaju ostanite zdravi... Bog daj, da se sre-
¢amo v boljsih okolis¢inah!“

»,Bog vam povrni, da ste mi pri§li na pomo¢... BrZkone
se Se sreCamo kje na bojnem polju!*

»Bog vam daj zdravje!“

+A vam sre¢no potovanje!*

In Castniki so se jeli poslavljati od meénika ter priklanjati
se gospodic¢ni Aleksandri.

»V puSlavi se snidete z mojo Zeno in z otroci,“ ree Jan
Skretuski. ,Poklonite se jim v mojem imenu, gospoditna Alek-
sandra!®

yopomnite se Casih tudi mene...“ dostavi Volodijevski.
»Dasi ste me zavrgli, vendar vam ostanem vedno udan z vsem
srcem.”

»Sprejmite tudi od mene, draga cvetica, prisrCen pozdrav!®
omeni Zagloba, in stopi k mladi deklici. ,Pozdravite v mojem
imenu gospo Skretusko in moje nemirne decke! Hej, zelo Zi-
vahni so!“ '

Mesto odgovora ga prime Alenka za roko ter jo mole
pritisne k ustom,

VIL

V tej nodi, ¢ez dve uri po odhodu Volodijevskega krdela,
je dospel v Bilevie' sam Radzivil, ki je Sel Kmiticu na pomo¢,
ker se je bal, da ne bi priSel v roke Volodijevskemu. Ko je za-
Cul, kaj se je bilo zgodilo, je vzel me&nika in Alenko ter se
vrnil Z njima v Kejdane, ne da bi se bil oddahnil,

Hetman je bil zelo razburjen, ko je posluSal mecnikovo
pripovedovanje, ki je razkladal vse na drobno ter hotel s tem
odvrniti od sebe jezo groznega magnata. Radi tega se ni smel
upirati odhodu v Kejdane; da, Se veselilo ga je, da se je ne-
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vihta tako koncala. Dasi je sumil Radzivil, da so bili med seboj
dogovorjeni, vendar je pozabil v tem hipu radi prevelikih skrbij
celo na mecnika.

Beg Volodijevskega je bil zmoZen marsikaj spremeniti na
Podlesju. Horotkovi in Jakob Kmitic, ki sta stala armadi zavez-
nikov na Celu, sta bila sicer dobra vojaka, toda ne posebno
slove¢a, radi Cesar tudi ni imela vsa zveza velikega pomena.
Med tem pa so z Volodijevskim dospeli tjekaj moZje, kakor :
Mirski, Stankovi¢, Oskerko, ne priStevajo¢ malega viteza, ki so
bili vsi vrli Castniki, uZivajoCi splosno spostovanje.

Bil je na Podlesju tudi knez Bogoslav, ki se je z nadvor-
nimi polki upiral zaveznikom in pricakoval neprestano pomoci
od ujca. Toda ujec, mejni grof, je vedno le odlasal ter Cakal,
kaj Se vse pride. Mo¢ uporne armade pa je med tem narascala z
vsakim dnevom.

Hetman je bil iz pocetka sam namenjen, odriniti na Pod-
lesje ter z jednim mahljajem ugonobiti ustajnike, toda zadrZevala
ga je vazna okolif¢ina. Bal se je, da utegne po njegovem od-
hodu biti vse pokoncu v dezeli in njegova slava pride v Sved-
skih oceh povsem ob veljavo. Knez je jel torej premiSljevati ter
sklenil pustiti za sedaj Podlesje na miru in poklicati kneza Bo-
goslava na Zmudsko. To je bilo neobhodno potrebno, zlasti radi
tega, ker so dohajale grozne novice o pripravah vojvode viteb-
skega. Hetman se je sicer poskuSal pogoditi Z njim ter pridobiti
ga za svoje namene, toda Sapieha je vrnil pismo nerazpetateno.

Polozaj je bil zelo kriticen. Hetman bi bil sicer mogel po-
slati proti Sapiehi na pomo¢ Svede, toda to bi mu ne bilo mnogo
hasnilo. Vrhu tega pa so se zelo omajali od Casa klavanske bitke
njegovi odno8aji s Svedskimi poveljniki ; med njimi je zavladala za-
mera in nezaupnost.

Ko se je odpravil hetman Kmiticu na pomo¢, je upal do-
biti v Bilevi¢ih Volodijevskega ter ga tam ugonobiti. Ker ga je
pa prekanilo to upanje, se je vrnil domu zlovoljen in Emeren.
Cudil se je tudi, da ni sre¢al na poti v Bilevite Kmitica, kateri
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se je vrnil po krajSi poti v Kajdane sam, saj je izgubil vse svoje
dragonce, katere je vzel Volodijevski s seboj.

Prebil je vso no¢ na konju in dospel drugi dan z vojsko
nazaj v Kejdane ter tu takoj popraSal po Kmiticu. Odgovorili so
mu, da se je vrnil, toda brez vojakov, kar pa je bilo knezu Ze
znano. Hotel pa je sliSati, kaj porefe sam Kmitic, torej je. ukazal,
naj pride k njemu nemudoma.

»Ni se ti posreilo, kakor tudi meni ne,“ rece, ko je stal
Kmitic pred njim. ,Mecnik rosenski mi je Ze povedal, da si prisel
v roke onega malega vraga.“

,Da,“ odvrne Kmitic.

,9amo moje pismo te je reSilo.“

»O kakem pismu govorite, svetli knez. Ko so precitali to,
katero so nali pri meni, so mi dali v zameno Citati 3e ono, ka-
tero ste pisali, knez, poveljniku v BirZi.*

Knezovo lice zalije temna rdecica.

.lorej ti Ze ve§?“

,Vem vse!“ odvrne vneto Kmitic: ,Kako ste mogli tako
postopati z menoj, svetli knez? Ze za preprostega plemila, je
sramotno, Ce prelomi svojo besedo, kaj Sele za kneza in vojsko-
vodjo?..."

»Mol&i!“ zapove Radzivil.

»Ne mol¢im, ker sem bil izpostavljen pred onimi ljudmi radi
vas sramoti. Jaz sem se bil potegnil za vas, za vaSo Cast, oni pa so
mi pokazali v dokaz verolomstva to pismo!...“

Hetmanu zadregeCejo na to ustnice od besnote. Polastila
Se ga je divja Zelja, odbiti to ponosno glavo z vratu in Ze je
dvignil roki, da bi tlesknil ter pozval sluZabnike, toda grozen
napad naduhe ga je odvrnil od tega. Lice mu je pocrnelo, vstal
je s sedeZa ter jel z rokami mahati po zraku, ofi so mu izsto-
pile, iz grla pa mu je prihajalo zamolklo hropenje, med katerim
je Kmitic zaGul samo besedici.

»Dusi mel.. .
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Na Kmiticev poziv prihité¢ skupaj sluzabniki in zdravniki, ki
jamejo- dramiti nezavestnega kneza. Drgnili so ga celo uro in ko
se je jel naposled zavedati, odide Kmitic iz sobe.

Na hodniku sre€a Harlampa, ki je Ze nekoliko okreval po
ranah, katere je dobil v boju s spuntanimi Ogri.

»Kaj je novega ?“ vprasa brkac.

.oedaj se Ze zaveda,“ odvrne Kmitic. ’

y4Hm! Utegne nastati ¢as, da umre in vse gorjé se zvali
na nas. Vse upanje stavimo Se v Volodijevskega; on jedini Se
zamore braniti stare tovariSe in, resni¢no povedano, mene veseli,
da se je zmuznil Radzivilu iz rok.*

»Ali mu je Ze tako predlo?“

,Da, predlo mu je. Pomisli gospod, v oni goSCavi, kjer
smo ga obkoljili, so bili volkovi, ki nam niso usli, on pa nam je
udel. Tezko, da bi se naSla Se taka priloZnost, ker je postalo Ze
nekako preve¢ nemirno okrog nas. Plemstvo se obrata od na-
Sega kneza in vsi pravijo, da jim je ljub3i pravi sovraznik, Sved
ali Tatar, nego odpadnik. Vrhu tega pa mee knez Cimdalje veC
ljudij v jeCo. TakSno nasilje nasprotuje pravilu Casti. Danes so
pripeljali me¢nika rosenskega.“

»A? Njega so pripeljali ?“

,D4a, s sorodnico. Deklica je sliéna mandelju. Le Castitati
ti moram 1“

»Kje so ju nastanili?*

»Na desnem krilu. Krasne sobane sta dobila, ne moreta se
pritoZevati, k vefjemu Cez to, da imata straZo pred vratmi. Nu, a
kedaj bo svatba, gospod polkovnik?“

,Niso se e rodili godci za to svatbo. Ostani zdrav!“ od-
vrne Kmitic. '

Poslovil se.je Kmitic od brkafa in odSel v svoje stano-
vanje. No¢, prebita brez spanja, burni dogodki ter poslednji
slu¢aj s knezom, vse to ga tako utrudilo, da je komaj e stal po-
koncu. Ker utrujenemu in pobitemu telesu provzro¢a vsak do-
tikljaj bolest, tako je tudi njemu razdrla vsaka malenkost globoko
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dudo. Preprosto vpraSanje Harlampovo. ,Kedaj bo svatba ?“ ga
je obCutljivo zbodlo. Takoj mu je stopilo pred odi hladno lice
gospodi¢ne Aleksandre ob Casu, ko je molce pritrdila njegovi ob-
sodbi v smrt. Vsa Zalost in bolest, katero je Cutil Kmitic v tem
trenutku, je titala v tem, da ni izpregovorila besedice, ko vendar
Ze dvakrat prej ni omahovala. Tak8na globoka propast je lezala
med njima, tako mo¢no je ugasnila v njenem srcu ne le ljube-
zen, marvet celo naklonjenost, kakorSna se nahaja v vsakem Clo-
veku celo do tujca. ,Kaj sem vendar uéinil, da me tako prezi-
rajo, kakor da bi bil izobCen iz cerkve?“ je vpraSal samega sebe.

»Inu! Pa naj bode tako! Naj se zgodi, kar hocCe, toda jaz
je ne pojdem prosit odpus¢anja, ker ne slutim, da bi ji bil kaj
zakrivil ! je ponavljal sam sebi. §

Toda sréna bolecina se ni zmanjSala, marve¢ naraSCala je
vsak trenutek. Vrnil se je v svojo sobo, vrgel se v postelj, hotel
zaspati, toda spanec je beZal od njega! Vstal je, hodil po sobi,
pridajal tu pa tam roko na Celu ter mrmljal:

»Sam vrag se je oCividno nastanil v njenem srcul... Kaj
takega bi, moja draga, ne bil pricakoval od tebe.... Da bi ti ne
ostal Bog tega dolZzan!. ..“

Pri takem premiSljevanju mu je minila ura za uro. Napo-
sled mu je spanec Ze jel zapirati utrujene trepalnice in na po-
stelji sed¢ je zadremal. Toda predno je zaspal, ga vzbudi knezov
dvornik, ki ga pozove h knezu.

,Radi tebe sem bil Ze z jedno nogo na onem svetu,“ rece
knez, sede¢ v naslonjacu, ko je stopil Kmitic v sobo.

,Jaz nisem kriv, svetli knez... Povedal sem, kar sem
mislil.“

,Ni, naj bo to poslednjikrat! ... Ne obteZuj mi Se tega bre-
mena, katero nosim, ter vedi, da to, kar odpuSCam tebi, ne od-
pustil bi komu drugemu.“ |

Kmitic moléi.

,Ce sem narodil,“ nadaljuje knez Cez nekaj Casa, ,naj po-
moré te ljudi v BirZi, katerim sem prizanesel na tvojo proSnjo, se
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to ni zgodilo radi tega, da bi te hotel voditi za nos, marvel za
to, ker sem ti hotel prihraniti bolest. Odjenjal sem od svojega
sklepa na tvojo proSnjo, ker Cutim do tebe slabost... Toda njih
smrt mi je bila neobhodno potrebna... Jaz nisem rabelj,
da bi moril radi nasi¢enja s krvjo ljudij... Oni bi bili imeli
umreti tu v Kejdaneh, med tem pa sem jih odposlal v BirZo, in
sedaj vidi§ posledice svoje nespameti. Nastala je zamera, moje
prijateljstvo s Svedi je raztrgano in punt se kmalu razprostré po
vsej deZeli. Toda to Se ni vse; celo jaz sam sem moral iti nad
te lopove ter osmramotiti se pred ofmi cele vojske... Sedaj
so odrinili na Podlesje in tam stopijo puntarjem na &elo. Poglej
in uci se iz tega! Ko bi bili oni poginili v Kejdaneh, bi se ni-
kakor ne bilo zgodilo... Bog, koliko zlega so mi prizadjali!“

»Toliko 5¢ menda vendar ne, da bi skazili vaSe namene,
svetli knez.“

,Ko bi mi tudi ne bili prizadjali ni¢ drugega nego to, da
so mi izpodkopali zaupanje pri Svedih, je to Ze neprecenljiva
Skoda. Stvar se je Ze pojasnila in Pontus Ze vé, da to niso bili
moji ljudje, toda pisma, katero mi je bil poslal, mu nikdar ne
odpustim. Dasi je kraljev zet, vendar je zelo dvomljivo, e bi
mogel postati kedaj moj, kajti Radzivilovi pragovi so zanj pre-
visoki . . .“

yVaSa milost, dogovarjajte se s kraljem samim, ne pa z
njegovimi sluzabniki.“

»Tako sem tudi namenjen u€initi. In &¢ me vse te nepri-
jetnosti ne ugonobé, nautim e olike tega Sveda. Bil je Cas, ko
8o vsi trepetali pred Hmelnickim, on pa pred menoj, in oni vo-
jaki, katerim sem jaz naceloval ob Casu sploSne nesrece, so me
sedaj zapustili ter Se na-me dvignili svoje roke.“

,Da, toda ne Se vsi... So Se takSni, ki vam zaupajo,
svetli knez,“ odvrne vneto Kmitic.

,5e zaupajo... dokler ne prenehajo!“ odvrne Radzivil
trpko. ,Velika je njihova ljubav do mene!... Bojim se samo, da
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Se ne zastrupim Z njo. Vsakdo izmed vas mi zadaje zbadljaj za
zbadljajem, dasi se tega niti ne zaveda, da...“

sovetli knez, obrnite nekoliko ve¢ pozornosti na cilj, ne
pa na besede.“

yHvala za nasvet... Odslej posvetim vsakemu ve¢ pozor-
nosti ter se potrudim, da vsakemu ustrezem ...

,Grenke kakor pelin so vaSe besede.“

sToda Zivljenje je sladko... Bog me je ustvaril za velike
stvari, tu pa sem padel tako nizko, da moram loviti nekega Vo-
lodijevskega po svojih mestih in graj$¢inah. Mesto da bi svet
obc¢udoval mojo mo¢, ob&uduje le mojo slabost, mesto tega, da
bi se maseval nad Moskali za upepeljenje Vilne, moram biti Se
hvaleZen tebi, da si obkroZil Kejdane z nasipi... Tesno mi je in
dudi me... Tesno mi je... Ali razume§?...“

,ludi jaz sem si mislil, da pojde vse drugace,“ odvrne
mracno Kmitic.

Radzivil zacne tezko dihati.

,Predno dosezem krono, polagajo mi na glavo trnjev ve-
nec... NaroCil sem zvezdogledu Adersu, naj pogleda zvezde...
Odvrnil mi je, da ne napovedujejo ni¢ dobrega, da pa vse to

preide ... Medtem treba je trpeti... Po noCi ne morem zaspati,
ker hodi nekdo po sobi... Nekaki obrazi mi kukajo v posteljo,
Casih me kar nagloma popade mraz... To vse mi napoveduje

smrt, ki Ze pleSe okrog mene... Sedaj moram biti pripravljen
na vse, kajti so ljudje, ki me nameravajo zapustiti, ki pa sedaj
Se omahujejo...“ _

»Ne, takih ni ve¢!“ odvrne Kmitic. ,Kdor je nameraval iti,
je Ze davno Sel. :

.Ne lagaj, saj sam vidi§, kaki so Poljaki; Se pri begu so
se ozirali okrog.“ _

Kmitic se spomni na to, kar je slial od Harlampa, ter
umolkne. ,

»Kaj je storiti, treba potrpeti... Ne govori o tem nikomur,
kar si ¢ul od mene... Hvala Bogu, da mi je odleglo... Uprav
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danes najbolj potrebujem modi, ker nameravam prirediti gostijo,
da utrdim pogum mojim privrzencem. Razveseli pa se tudi ti ter
pomni, da sem ti povedal to za to, da me vsaj ti ne mucis...
Danes si me zelo razjezil, torej pazi, da se to ve¢ ne zgodi,
kajti za to mi poplaca$ s svojo glavo ... Sedaj si prost! Nasipi,
s katerimi si zavaroval Kejdane, delali bi ¢ast celo Petersonu. Lahko

gres... Poslji k meni MeleSka. Danes so pripeljali nekoliko
ubeznikov njegovega polka. UkaZem mu, naj vse obesi... Treba
je dati drugim vzgled ... Ostani zdrav!... Danes ima biti veselo
v Kejdaneh!. ..

VIIL

Mecnik rosenski se je dolgo prickal z gospodi¢no Alek-
sandro, predno jo je pripravil k-temu, da je Sla na veselico, ka-
tero je priredil Radzivil svojim privrzencem. Skoraj solze so mu
pritekle iz odij, ko je prosil ponosno gospodino za to prijaznost.
Dokazoval ji je, da pojde za njegovo glavo, da so vsi, ne samo
vojaki, marve¢ tudi ostali kejdanski prebivalci, pokorni knezovi
volji, kako naj se potem Se upirajo oni, ki so izpostavljeni lju-
bavi in neljubavi straSnega kneza? Konefno je gospodi¢na pri-
volila.

DruZba ni bila mala, ker je doSlo dokaj plemstva z Zenami
in héerkami. Toda najve je bilo vojakov, zlasti Castnikov iz
tujezemskih polkov. Knez sam se je kazal, predno je stopil med
goste, tako veselega, kakor bi ga Se nikdar ne bila teZila kaka
skrb. Zelel je namrel s to gostijo ukrepiti duh ne le v lastnih
priviZencih in vojakih, marveC s tem tudi pokazati, da je vecina
prebivalstva na njegovi strani ter da se samo svojeglavneZi upi-
rajo zvezi s Svedsko. V ta namen ni Stedil ta veCer ni truda ni
strofkov, da bi vspela gostija ¢im najsijajnejSe in da bi se raz-
legal njen glas ¢im najdalje po deZeli. Komaj se je zmracilo, so
Ze prizgali na stotine sodCkov na grajski cesti; zdaj pa zdaj so
zagrmeli topovi, in vojakom je bilo ukazano, naj veselo vriskajo.

Vozovi in kotije so drdrale druga za drugo proti Radzivi-
lovemu gradu. Plemidi in odli¢neZi, obleCeni v svilo in atlas, so
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napolnili tako imenovano ,zlato“ dvorano, in ko se je prikazal
na pragu Radzivil veselega lica, leske¢ se od briljantov in dra-
gega kamenja, so zaupili ¢astniki enoglasno:

,Zivel knez hetman! Zivel vojvoda vilenski ! £

Radzivil premeri dvorano s pozornim pogledom; hotel se
je prepricati, e so res vsi ponovili klic vojakov; ali oglasilo
se je samo nekoliko glasov. Toda ne gledé na ta hladen pozdrav,
se je zahvaljeval knez navzodim za pozornost in ,enoglasno®
naklonjenost.

»Z vami, gospoda,“ je dejal, ,ugonobimo one, ki ho-
Cejo pogubiti domovino! Bog vam to povrni!*

Na to jame hoditi po dvorani, vstavljaje se pred znanci
ni Stedil z naslovi: ,gospod brat“ in ,mili sosed.“ Marsikatero
mrano lice se je zjasnilo pod vplivom toplih Zarkov gospodar-
jeve ljubezni.

»,Nemogoce je,“ so dejali oni, ki so nezaupno opaZali nje-
govo ravnanje, ,da bi tako odli¢en senator Zelel domovini kaj
slabega. Gotovo je, da za tem ti¢i kaka tajnost, ki se prej ali
poznej razkrije v prospeh ljudovlade.“

»9aj tudi dihamo pred sovraZniki svobodneje, ker se radi
nas ni hotel spreti s Svedi.

»Bog daj, da bi se vse obrnilo na bolje!“

Med gosti so bili tudi taki, ki so odmajali z glavami,
kakor bi hoteli re¢i: ,Mi smo tu nayzoCi, ker smo prisiljeni, ker
so nas prignali semkaj kakor ovne in nam nastavili noZ na vrat.*
Cul se je tudi glasen razgovor, ki se ni mogel odtegniti hetma-
novemu sluhu,

,Bolje je izpremeniti vladarja nego pokopati ljudoviado.*

»Naj kralj misli sam na-se, kakor moramo misliti mil¥

,Kdo nam je dal prvi vzgled, ako ne Velika Poljska?"

,Vse svoje upanje stavimo v kneza; nanj se popolnoma
zanaSamo. Samo on more vladati Litvo.* :

g »Ako nas on ne reSi, poginemo vsi! V njem je naSa na-
Plas.: .~
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»BliZji nam je nego Jan Kazimir, ker je vendar naSa kri!*

Radzivil je lovil koperneCe vsako besedo, katero je nare-
kovala bojazen, ali dobrikanje, ne zmene¢ se za to, da so pri-
hajale iz ust takih ljudij, ki bi ga zapustili na prvi hip, ko bi
priSla mevarnost; od ljudij, katere je majal vsak pih vetra kakor
trsi¢je. In napajal se je s temi izrazi ter mamil samega sebe,
ponavljal si je od teh besed one, ki so mu najbolj ugajale.

Ko se je priblizal Stevilni grudi plemstva, je zacul besede
gospoda Jurica: ,BliZji nam je nego Jan Kazimir,“ in lice se mu
je povsem zjasnilo. Takoj je stopil k njemu ter rekel:

yPrav imate, gospod brat, kajti v Zlah poljskega kralja se
pretaka komaj peti del litovske krvi, med tem ko sem jaz Cisto-
krvni Litvin ter se v meni pretaka prava litovska kri... Radi
tega pa zavisi od vas samih, nam naj li zapoveduje ta petina
ali ne.*

»O svetli knez, mi vsi dajemo prednost ¢isti krvi proti
pristnemu vinu, katero pijemo na vaSe zdravje,“ odvrne Juric,

,Veseli me, da ste mi tako naklonjeni. Veselite se, go-
spodje! Veselilo bi me, ko bi imel zbrano vso Litvo na tej go-
stiji.“

,V ta namen bi jo bilo treba Se poprej prikrojiti,“ rece
Sanecki iz Daljanova, Cegar jezik je bil oster kakor njegova
sablja.

»Kaj hoCete s tem reCi?“ vpraSa knez, in vpre vanj ofi.

,Ker je srce svitlega kneza obSirnejSe nego so Kejdani.*

Radzivil se prisiljeno nasmehne ter odide.

V tem hipu se mu pribliza marSal z naznanilom, da je Ze
pripravljena veferja. V grucah jamejo navzo€i vreti za knezom
liki reka v ono dvorano, v kateri je bila pred nedavnim progla-
Sena zveza s Svedsko. Tam jih posadi marSal po vrsti po do-
stojanstvu; klical je vsakega po imenu. Toda bilo je videti, da
je imel Ze poprej naroCeno, kako naj jih posadi, kajti Kmitic je
debil prostor med meénikom rosenskim in gospodi¢no Aleksandro.
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Obema je strepetalo srce, ko je marSal zaklical njuni imeni.
Omahovala sta za trenutek, toda brzkone sta se spomnila, da bi
obrnila z uporom samo na-se pozornost navzolih; molGé sta
torej sedla drug poleg drugega. Bilo je to obema zelo neprijetno.
Kmitic je sklenil, biti popolnoma malomaren, toda kmalu je raz-
videl, da je ta uloga pretezavna in neizvrsljiva, kajti ne on ne
gospodi¢na bi ne mogla priceti kakega stvarnega razgovora. Na-
sprotno, oba sta cutila, da misli v tej raznovrstni gnedi naroda
on na njo, ona pa nanj; radi tega je bilo obema nekako nepri-
licno, da, naravnost zoperno. Niti jeden niti drugi ni hotel izpo-
vedati tega, kar mu je lezalo na srcu. Imela sta za seboj mi-
nulost, nista pa imela nadeje v prihodnost. Razun obéutkov pre-
vare in neprijetnosti ni bilo med njima ni¢ skupnega. Ko bi bil

~ugasnil $e ta plamencek, Cutila bi se bila dokaj svobodnejsa;
toda na nesrefo, samo ¢as je mogel pogasiti ta plamencek.

Kmiticu je bilo slabo, zelo slabo, toda za noben denar ne
bi oddal drugemu tega prostora, kateri mu je naznacil maral.
Lovil je z uesi vsako njeno gibanje, vsako Sustenje njene suknjice
ter se pri tem kazal kakor da ne obrafa na to svoje pozornosti.
Isto tako pa je tudi razvidel, da tudi ona ne obraa nanj po-
zornosti. Zelo rad bi jo bil pogledal; jel je obracati ofi y stran,
dokler ni zagledal jasnega Cela, ofij in vsega lica, kar je toliko
vplivalo nanj, toda gorjé! razun ledene hladnosti ni zagledal na
njem ni¢ posebnega.

..Cudnn zares“, si je mislil, ,da zamore v takem angelskem
bitju ti¢ati tak8na krepka volja in ponos!... Toda Bog bodi Z
njo!... Naj jo vzame, kdor hoce!“

Toda pri poslednji misli je zautil, da mu je zagomazelo
po hrbtu in zacutil je ljubosumnost proti bodofemu lastniku nje-
nega srca. Nekoliko minut pozneje se je zopet pomiril, ko se je
spomnil, da on sam, ne pa kdo drugi, sedi pri njej. In znovi¢
jo jame gledati po strani, toda v tem hipu je ucinila tako tudi
ona in hipoma pobesila o¢i, ko sta se srefala njuna pogleda.
Tudi ona se je borila sama s seboj. Iz vsega tega, kar se je
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bilo pripetilo, je razumela, da je Kmitic v zmoti, da je pa vendar
bil toli ponosen, da ni pokazal pisma, ki bi ga bilo lahko resilo
neprijetnostij, ko je prisel Volodijevskemu v roke.

Vzgojena od starega vojaka, ki je preziral smrt ter Cislal
junastvo nad vse na svetu, je tudi Alenka ljubila hrabrost, a
vendar se ni mogla dovolj nacuditi tej Kmiticevi Zrtvi, njegovi
vitezki domisljiji, katero bi mogel izgubiti samo s smrtjo. Spo-
znala je tudi to, da sluzi Kmitic Radzivilu s popolno vero, radi
Cesar je moralo biti zanj zelo razzaljivo, ko so mu otitali izda-
jalstvo. A vendar mu je ona prva o€itala to v obraz ter mu ni
hotela odpustiti niti takrat, ko so ga peljali v smrt!

wPoravnaj to krivico,“ ji je dejalo srce. ,Vsega je konec
med vama, ker priznati je treba, da si ga napacno sodila.”

Toda v njej je ticalo toliko samoljubja in mogode tudi
upornosti, da se ni mogla, da se ni hotela spoprijazniti z vsem
tem, kar se je bilo pripetilo v tem kratkem Casu, dasi je pri-
znavala, da je tudi sama dokaj kriva pred njim. Ne gledé na
to pa je sklenila, da ne pokaZe, da se bori s seboj. Vest ji je
narekovala, naj mu odpusti, toda vstrajala je v svojem sklepu,
hotela je igrati svojo vlogo do konca.

oRaje mol¢im!“ si je mislila. ,Naj trpi, saj je zasluZil.
Dokler ne vidim resni¢nega kesanja, imam $e vedno pravico, gra-
jati njegove prestopke .. .“

Pri tej misli je zardela kakor zarja ter pogledala narav-
nost Kmitica, kakor bi se hotela prepriati, ¢e mar ne zapazi
kesanja na njegovem licu. To je bilo uprav takrat, ko so se
sreCale njune o¢i, na kar sta oba zardela.

Dasi ni zapazila Aleksandra kesanja na Kmiticevem licu,
videla je vendar na njem obup in Zalost, radi Cesar se je tudi
ona uZalostila, da so ji celo solze silile v oi. Sklonila se je
torej 8e bolj nad mizo, da je skrila svoje cblutke.

Med tem je postajalo tudi gostovanje ZivahnejSe. Iz po-
Cetka je bilo vsem nekako tezko pri srcu, toda vino je pregnalo



— 321 —

skrbij oblake. Trud& je nara$al. Naposled je vstal knez, obrnil
S k navzoc¢im in dejal:

,Gospoda, prosim besede!“

»Pst!... Knez hole govoriti!“ se Cuje klic od vseh stranij.

,Napijem na zdravje §vedskega kralja, ki nam daje pomo¢
Proti naSim sovraZnikom, ki vlada v tej dezeli, in je ne misli
Oddati prej, dokler ne nastane mir. Vstanite gospodje ter izpijte
Z menoj na njegovo zdravje!*

Gostje vstanejo, razun Zensk, ter pijejo, toda moléé. Go-
spod Sanecki iz Daljanova zamrmlja nekaj, obrne se k sosedom,
ki si grizejo brke, da se ne nasmejejo knezu v obraz, ter izprazni
Svoj vré,

Drugo napitnico napije knez na zdravje ,dragih gostov,*
ki so pocastili s svojo navzolnostjo veselico. Na to se zahvalijo
gostje hetmanu ter napijajo njegovemu zdravju:

»Na zdravje hetmana!“

,NaSega litevskega Hektorjal“

»Zivel knez! Zivel na$ vojvodal®

yZivel Janu prvi, veliki knez litevski!“ zaklite Juric glas-
Neje od vseh drugih.

Radzivil zardi kakor devica, katero pridejo snubit. Ko pa
Zapazi, da zbrani gostje le mol&é ter ga zaCudeno gledajo, rece:

,Tudi to je v vasi oblasti; toda prezgodaj mi Zelite to,
80spod Juric, prezgodaj!®

oZivel Janu$ prvi, veliki knez litevskil® ponovi uporno
kakor pijanec Juric.

Sanecki vstane prvi ter dvigne CaSo.

JPrav pravi,“ refe. ,Veliki knez litevski, kralj poljski in

- Cesar nem3ki!“

Znovi¢ nastane globoka tiSina, na kar se spusté navzoCi v
glasen smeh, ki je trajal nekoliko minut, ki pa je isto tako urno
utihnil pri pogledu na grozno lice hetmanovo.

Toda Radzivil potladi straSno jezo, ki mu je kipela v prsih,
ter rece:

21
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,Ne Zalite se, gospod Sanecki!

Toda plemi¢ se ne zmeni za to ter odvrne:

»Kaj boljSega, svetli knez, vam itak ne moremo Zeleti. Ako
lahko vi kot plemi¢ postanete kralj poljski, pa vas kot kneza
nemSkega lahko poviSajo v nem3kega cesarja. Je-li to mogoce,
ali ne, to je drugo vpraSanje; toda kdor vam tega ne Zeli, ta
naj vstane in mi ga kar tukaj razsekamo s sabljami.“

Na to se obrne k gostom.

»Naj vstane, kdor ne privo¢i nemSke cesarske krone voj-
vodi vilenskemu!“

Zares, nobeden ni vstal. Tudi smejal se ni nihCe, kajti glas
Saneckega je zvenel tako zlobno, da je prevzel vse navzode
strah, CeS: kaj Se vse nastane iz tega?...

Toda ni¢ se ni zgodilo, samo dobra volja je bila pokvar-
jena. Vino ni moglo razveseliti gostov ter razgnati oblakov, ki so
se jeli zbirati po %aneckovi napitnici. Radzivil je Cutil, da je po-
nizan v odeh plemstva, kajti Sanecki mu je pokazal, da ima isto
tako dale¢ do velikokneZjega prestola, kakor do nemske krone.
Vse to se je izpremenilo v 3alo, v posmeh, toda gostov vendar ni
razveselilo, dasi je Zelel knez samo jedno, da bi spoprijaznil
plemstvo z mislijo o bodo€i njegovi vladi na poljskem prestolu.
Hetman se je najbolj bal, da bi ne vplivalo to osmeSenje nje-
govih nadej slabo na njegove Castnike, katerim je bila znana ta
tajnost, kajti na njih licih je bila zapaziti nejevolja.

Ganchof je praznil vré za vréem ter se umikal knezovemu
pogledu. Kmitic ni pil, marve¢ gledal z nagrbancenim Celom v
mizo, kakor bi kaj premiSljeval, ali pa izbojeval kak notranji boj.
Radzivil je strepetal pri misli, da tu lahko vsaki hip zasije lu¢
ter osvetli senco resnice, in ta jedini Castnik, v katerega stavi je-
dini svoje nadeje, ki veZze skupaj ostanke poljskih vojsk z Rad-
zivilovsko zadevo, razdere to ognjis¢e, dasi bi moral s tem iz-
trgati samemu sebi celo srce iz prs.

Kmitic je bil Ze dolgo nadleZen Radzivilu. Ako bi ne bilo
raznih Ze znanih okolis¢in, padel bi bil Ze davno kot Zrtev svoje



_gog

Predrznosti in hetmanove jeze. Toda knez se je motil, ko ga je
obsojeval v tem hipu kot sovraZnika svojih namenov; nasprotno,
'liln je bil zamiSljen v Alenko ter v oni globoki propad, ki ju je
ocil.

Casih se mu je zdelo, da ljubi to devo, ki sedi poleg
Njega, bolj nego vse na svetu; znovi¢ pa ga je pograbila na njo
taka jeza, da bi jo ugonobil, ako bi mogel, in potem Se sa-
mega sebe.

Veselica je postajala vsaki hip turobnejSa. Gostom se je
zdelo, da se gosté pod svineno streho, ki sloni na njihovih
glavah.

Med tem stopi nov gost v dvorano.

yHa! Suhanec je tukaj!“ zakrifi knez, ko zapazi priSleca.
»Od brata Bogoslava? Gotovo prina8a$ pisma?“

»Tako je!* odvrne priSlec ter se knezu nizko prikloni.
»Pridem naravnost iz Podlesja.“

,Daj sem pisma ter sedi za mizo. Oprostite, gospodal!...
Moram jih takoj precitati, dasi ni primerno to omizju... Mo-
gole, da najdem v njih novice, ki utegnejo tudi vas zanimati.
Gospod marSal, postreZite poslancu.*

Po teh besedah vzame knez poslancu iz rok zavoj ptsem
ter jame jedno urno odpirati. Navzoli so radovedno uprli vanj
Svoje o€i, ker so hoteli brati na njegovem obrazu vsebino pisma.
Prvo pismo brikone ni javilo ni¢ ugodnega, kajti knezovo lice
Se je zalilo s krvjo in ofi so mu grozno zabliskale.

,Gospodje bratje!“ rece hetman, ,knez Bogoslav mi piSe,
da pustodijo zavezniki, mesto da bi 8li na sovraznika pod Vilno,
sedaj moja posestva na Podlesju. Vrli vitezi so, kaj ne?!...
Ogividno jim je ljub$a vojna z babami! ... Prekrasno!... Plagilo
jim ne utete!. ..«

Knez razpecati drugo pismo. Komaj je pregleda, razjasni
S¢ mu lice od veselja in na ustnicah se prikaZe smeh.

,Vojvodstvo Seradsko se je podalo Svedom!“ zaklife, ,ter
Sprejelo po vzgledu Velike Poljske pokroviteljstvo Karola Gustava.“

21*
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,Evo poslednja posta,*“ nadatju'%e Cez trenutek in razpecati
poslednje pismo. ,Jana Kazimira so Svedje pobili pod Vidavo in

Zarnovem!... Vojaki ga zapuilajo in on sam se umide proti
Krakovu. .. Svedje gredo za njim... Tudi Krakov se bo moral
udati!“

,Radujmo se, gospodje!“ refe s Cudnim glasom Sanecki.

,Da, radujmo se, gospoda!“ ponovi hetman, ki ne zapazi
ironi¢nega glasu Saneckega.

In resnica, veselje se je odbijalo od knezovega lica; po-
mladil se je in o€i so se mu blisCale. S trepetajoimi rokami je
vzel poslednje pismo ter zlomil pecat. Urno ga preleti z o¢mi
ter radostno zaklice:

,VarSava je vzetal... Zivel kralj Karol Gustav!

Sele sedaj je zapazil, da je vtis, kateri provzrotajo te no-
vice na navzole, popolnoma drugafen od onega, kakorSen je
Cutil sam. Vsi gostje so sedeli mol¢¢ ter mracno gledali pred se.
Nekaterim so se gubancila Cela, drugi so si zakrivali lica z ro-
kami. Celo hetmanovi dvorniki ter ljudje lahkoZivne naravi niso
mogli deliti s knezom veselja vsled novice, da je VarSava vzeta,
da bo moral Krakov pasti in da vojvodstva druga za drugo od-
stopajo od pravega gospodarja ter se podajejo sovrazniku. Bilo
je nekaj tako odurnega v tej zadovoljnosti, da je knez razvidel,
da mora popraviti vtis.

LGospodje,“ rece, ,jaz bi se prvi razjokal z vami, ko bi se,
tu Slo za pogin ljudovlade. Toda ljudovlada pri tem nima $kode,
marveC izpremeni samo gospodarja. Mesto nesreCnega Jan Ka-
zimirja imela bo za kralja junaka in sreCnega zmagovalca. V tem
jaz vidim konec splosni nadlogi in vojni, vidim poraz na$ih so-
vraznikov.“

,Prav imate, svetli knez!“ se oglasi Sanecki. ,Uprav tako
sta govorila tudi Radziejevski in Opalinski pod Ujstjem... Ra-
dujmo se, gospodje! Na pogibelj Janu Kazimiru!...“

Po teh besedah odrine Sanecki z ropotom stol, vstane ter
gre iz dvorane.
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,Vina semkaj, najboljSega iz naSe kleti!“ zapove knez.

Marsal zdirja, da izvr8i ukaz. Plemstvo je zaSumelo kakor
Cebele v panju. Ko se je ohladil prvi vtis, se je jelo plemstvo
razgovarjati o novicah in poprasevalo Suhanca o dogodkih v
Podlc%u in Mazovitu, kateri pokrajini so Ze zavzeli Svedje.

ez nekaj C¢asa so jeli valiti v sobo sode z vinom ter za-

bijati vanje pipe. Plemstvo je oZivelo in kmalu so se oglaali
glasovi: ,Kaj nam je poCeti? Zgodilo se je! Nemara utegne biti
sedaj bolje!“ Treba se je sprijazniti z usodo! Knez ne dopusti,
da bi se nam godila krivica... Zivel Radzivil, na hetman in
vojvoda!“

,Veliki knez litevskil“ zakri¢i znovi¢ Juric.

To pot je nekoliko hripavih glasov zaupilo po dvorani:

,Naj Zivi na8 knez in vlada nad nami! Iz vsega srca mu
Zelimo srede in dolgo Zivljenje!*

Magnat vstane z licem rdefim kot Skrlat.
»Hvala vam, gospodje bratje!“ rece.

V sobani je postalo soparno. Gospodiéna Aleksandra se
skloni &ez Kmitica k meéniku rosenskemu ter .refe s slabim
glasom:

wolabo mi je, stric; pojdiva ven.“

Res je bila zelo bleda in na Celo so ji stopile kapljice
Znoja. Mecnik pogleda z nemirnim pogledom hetmana, boje¢ se,
da se ta ne bi razsrdil, ko bi Sel od mize. Dasi je bil pogumen
vojak, vendar se je bal Radzivila kakor ognja. Na nesreCo se
oglasi v tem hipu knez:

) »Moj sovraznik je, kdor danes ne pije z menoj vseh na-
Pitnic, ker sem dobre volje!...“

»Ali Cujes?“ reCe melnik in se obrne k vnukinji.

»Jaz ne morem ostati dalje... meni je slabo,“ poSepeta
Alenka s prosetim glasom.

»Pa odidi sama!“ odgovori mecnik.
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Mlada deklica je vstala ter hotela oditi neopazena iz sobe,
toda moci so jo zapustile, da se je morala poprijeti stola, Nakrat
pa jo objamejo mocne roke Kmiticeve.

»Jaz vas spremljam,“ re¢e on deklici, ki je Ze skoro
omedlela.

Onemogla se je oprla njegovih ramen in od$la sta k vratom,
kjer jo je on dvignil kakor peresce ter odSel Z njo iz dvorane.

IX.

Ta veler, po konlani gostiji je hotel Kmitic na vsak nacin

govoriti s knezom; toda odvrnili so mu, da nima knez Casa, ker
se tajno razgovarja s Suhancem.
' Se le naslednje jutro so ga pustili k hetmanu.

yovetli knez,“ rece, ,priSel sem z neko proSnjo.*

,Kaj hote$ posebnega?“

»Ne morem ostati tukaj dalje. S vsakim dnevom se mnoZi
moje trpljenje. PoSljite me, kamor hotete, samo da pridem iz
Kejdanov ... Slial sem, da nameravate, svetli knez, poslati polke
na Zoltarenka. PoSljite me # njimi.“

,Zelel bi pomiriti Zoltarenka, toda brez Svedov ga ne mo-
rem ... Grof Magnus se pomife grozno pofasi in znano mi je,
¢emu tako. Zato, ker mi ne zaupa. Ali se ti godi tako slabo v
Kejdaneh ?“

,Vi ste zelo prijazni z mano, svetli knez, in jaz vam ne
znam dovolj izraziti svoje hvaleZnosti... Toda, da povem resnico,
mislil sem, da pojde vse drugafe... Mislil sem, da se bomo
bili ter prebili no¢ in dan v ognju in dimu na sedlu. Za to sem
jaz vstvarjen... Tu pa je prislo vse narobe. Mesto, da bi bil
sovraZnika, sem primoran, loviti svojce... In tega jaz ne morem
dalje prenasati... Zelim si raje stokrat smrt nego taksno muko!“

»Nu, Zze vem, odkod izvira tvoj obup... To je posledica
ljubezni, ni¢ drugega! Ko postaneS stareji, se bo§ smejal takim
mukam ... Veeraj sem zapazil, da sta si priSla z ono deklico
¢imdalje bolj navskriZ.“
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,Kaj je meni mar za njo?... Kar je bilo, je propalo.*

,oinoci, se mi zdi, ji je postalo slabo.“

T

»ovetoval sem ti in ti Se enkrat svetujem,“ re€e po kratkem
pomisleku hetman, ,vzemi jo siloma, ako noce biti prostovoljno
tvoja. Ukazem koj, naj vaju poroé. Utegne sicer biti nekoliko
joka in krika. Toda to ni¢ ne dé; ko se izjoka, se pomiri!...

Po poroki jo vzame$ v svoje stanovanje in ako bo naslednji dan

Se jokala, takrat e le smes obupovati! . ..

»Ne prosim vas, svetli knez, da bi me porodili Z njo,
marve prosim vas za kak vojaSki ukaz,“ odvrne rezko Kmitic.

»lorej se noce§ oZeniti?“

»Notem. Jaz ne maram za njo in ona ne mara za-me. Ko
bi se mi tudi srce razletelo na kosce, ne prosim je nidesar. Ho-
¢em pa biti, kolikor le mogoce, najdalje pro¢ od nje ter pozabiti
na vse. Tukaj nimam niCesar delati in ta brezposelnost je hujsa
od vsake bolezni. Tu v Kejdaneh ne prisedim niCesar, torej pro-
sim, pustite me na pot. Ce se to ne zgodi, pa zbeZim, naberem
tovariSev ter s¢ pojdem bit. . .

»9 kom?“ vpraSa knez.

»S kom? Pojdem pod Vilno, kjer bom bil, kogar doseZem,
kakor sem ob svojem Casu Hovanskega. Dovolite, svetli knez, da
gredd z menoj moji vojaki, pa se takoj zafne vojna.*

» 1voje vojake potrebujem tukaj, da pomirim domace so-
vraznike.“

»10 uprav je tudi bolest in muka, straZiti v Kejdaneh ter
preganjati nekega Volodijevskega, katerega bi Elovek raje smatral
tovarisem.“

wNe pustim te, da bi Sel pod Vilno, pa tudi tvojega polka
ti ne dam, ker ga sam potrebujem. Ako pa gres svojevoljno proé
od mene, ter si nabere§ postopacev, lahko bijes, kogar doseZe§,
toda vedi, da v tem hipu nisi ve¢ moj sluzabnik.*

»NUu, za to bom sluzil domovini!“
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»Ako sluzi§ meni, sluZi§ domovini. Pravil sem ti Ze to.
Spomni se pa tudi, kaj si mi prisegel. Naposled, ako postane$

prostovoljec, stopis iz moje oblasti in pokroviteljstva... A tam
te ¢akajo obsodbe in kazni... Radi lastne varnosti ne smes
udiniti tega.“

»Kaj znacijo sedaj za-me te obsodbe ?*

wZa Kovnom res nicesar... Toda tukaj, kjer ie 3e vse

mirno, niso Se sedaj izgubile svoje modi. Resnica, ti se jim lahko
umaknes, toda obsodbe ostanejo v veljavi do najpoznejsih Casov.
Kogar so enkrat namenili v zapor, tega ne pozabijo niti v de-
setih letih, in lavdansko plemstvo Ze skrbi, da te ne pozabijo.“

yDa vam povem resnico, ko napoli tas za pokoro, pa se
ji udam brez ugovora. Poprej sem bil pripravljen, bojevati se
z vso ljudovlado, toda sedaj €utim, da se mi je naredil na moji
duSi nekak red ... Bojim se sedaj, da ne bi zagazil dalje nego
bi hotel, in radi tega prenasam duSevno muko.“

»Ali si res tak dvomljivec? Toda to ne spada sem. Rekel
sem ti Ze, da te potrebujem, ker imam za-te vazpo naro€ilo, za
katero se mi Ganchof ponuja vsaki dan. Ze sem hotel vstredi
njegovi Zelji... Toda ni se zgodilo, ker potrebujem za to bolj-
Sega Cloveka, a to ne tujca, marve Poljaka, ki bo za-me Ziva
pri¢a, da me $e niso vsi zapustili... Ker pa nisi bedast Clovek
ter raje ima§, da se ti drugi uklanjajo, nego bi se ti uklanjal
drugim, torej dam tebi to narodcilo.”

»Kaj nameravate, svetli knez?“

»Treba bo odriniti na daljSe potovanje...“

4Pripravljen sem; Ze danes pojdem!“

,Toda na svoje stroSke, kajti moja blagajna je prazna...
Nekatera posestva je zasedel sovraZnik, druga pustoSijo doma-
¢ini in vsi so mi sedaj nadleZni. Vse vojake, katere imam, mo-
ram sam vzdrZevati, a gospod zakladnik, katerega imam pod
klju¢em, mi tudi ne privoSci groSa, ker ga niti sam nima. SploSni
dohodki se potroSijo, da se niti ne ve kam... A koliko jih je
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tudi? Od Svedov pa tudi ni mogoCe dobiti nifesar, ker se jim
kar roke tresejo pri pogledu na jeden vinar.*

»Ne delajte si nepotrebnih skrbij. Jaz pojdem na svoje
stroske. "

,Toda tam se je treba pokazati, tam ne smeS§ biti skop.*

»5aj tudi ne bom.“

Hetmanovo obli¢je se je zjasnilo, kajti gotovine res ni imel,
dasi je 3e pred nedavnim Casom oplenil Vilno. Vrhu tega pa je
bil tudi zelo skop. Resnica, da njegova posestva, ki so se raz-
tezala od Inflant pa do Kijeva, od Smolenska do Mazovisca,
niso dona$ala radi vojne nikakih dohodkov, toda stroSki za vo-
jake so nara$Cali vsak dan.

,To mi je vieC!“ odvrne knez. ,Ganchof bi zahteval od
mene na vsak nacin denarja; ti pa si povsem drugacen Clovek.
Cuj torej moje narocilo.*

,Cujem.

»Najprej pojdeS na Podlesje. Resnica, to potovanje bo ne-
varno, ker delujejo proti meni tam zavezniki. Kako se jim izvijes,
to je tvoja skrb. Oni Jakob Kmitic bi ti mogoce prizanesel, Cuvaj
pa se Horotkevita, Zeromskega, zlasti pa Volodijevskega in nje-
gove lavdanske druzbe.“

,Bil sem Ze v njihovih rokah, a ni¢ se mi ni zgodilo.“

,To je dobro. Na to zajde§ v Zabludov, kjer biva Hara-
simovi¢. Naro¢i§ mu, naj mi poSlje kolikor moZno mnogo de-
narja, bodisi dohodke mojih posestev, kakor tudi davke, toda ne
semkaj, marvet v TilZzo, kjer imam Ze zbrano ostalo svoje bo-
gastvo. Ako more dati v zastavo zemljo, ali premakljivo blago,
naj jo le da in naj vzame vse, kar se bo dalo dobiti od Zidov.
Sicer pa naj tudi pomisli na to, kako ugonobi zaveznike. Vrhu
tega dam mu Se pismeno naro€ilo. Ti mu odda¥ pismo ter gre§
dalje v Tikotin h knezu Bogoslavu.“

Tu umolkne hetman ter jame glasno dihati, ker ga je go-
vorjenje zelo utrudilo. Kmitic ga je koprnele gledal, ker mu je
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dula Ze silila na pot. Slutil je, da bo to potovanje nekak balzam
njegovim dusevnim ranam.

,INe razumem,“ nadaljuje hetman, ,femu 3e sedi knez Bo-
goslav na Podlesju?... Toda pazi na vse, kar ti povem, kajti
dasi mu da§ moje pismo, treba je vendar Se z Zivo besedo pod-
preti in pojasniti vse, Cesar se ne da napisati. VCerajSne novice
niso nikakor bile tako prijetne, kakor sem si mislil iz poCetka.
Svedje so res Ze zajeli Veliko Poljsko, MazovisCe, VarSavo itd.
ter zajmejo koneno tudi Krakov. Resnica, da ga brani Carnecki,
toda sam Bog vé, kaj se vse $e lahko pripeti? Svedje so res
mojstri v obleganju trdnjav, a vrhu tega ni imel 3e Krakov do-
volj Casa, da bi se utrdil. V vsakem slucaju pa se on vzdrZi dva
ali tri mesece... Casih pa se dogodé tudi taksni CudeZ, kakor
pod ZbaraZem, katerih se Se vsi spominjamo. Ako se Krakov
nekaj Casa drZi, pa se lahko obrne Se vse narobe. Vedi pa Ze
naprej, da niso naklonjeni na Dunaju nara$€ajoci Svedski modi,
in lahko se pripeti, da pomagajo Kazimiru... Tudi Tatarji, kakor
ti je znano, so pripravljeni in mu pomagajo; oni udarijo skupno
na Kozake in Moskale in takrat pridejo vojaki iz Ukrajine kralju
na pomo¢... Dasi 3e obupuje nemara kralj danes, se vendar
lahko obrne Ze jutri srea na njegovo stran.“

Hetman je moral znovi¢ ponehati in se oddahniti, med tem
pa so izpreletavali Kmitica Cudni obdcutki, katerih e ni znal
dobro razbrati. Evo, Radzivilov privrZenec je &util nekako veselje
pri misli, da se srea lahko izneveri Svedom.

,Suhanec mi je pravil,“ nadaljuje knez, ,kako je bilo pod
Vidavo in Zarnovem ... Kar pri prvem spopadu so nae straZe
— hotel sem refi poljske — zdrobile Svede v prah... Tam
niso ved slaboglasni érnovojniki . .. Tudi Svedje so izgubili dokaj
poguma.”

»Toda naposled so vendar zmagali?“

»D4, zmagali so, ker so se polki spuntali proti kralju ter
je plemstvo proglasilo, da bo sicer stalo v oroZju, toda biti se pa
node ... Vsekako pa se je pokazalo, da Svedje na bojnem polju
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niso ni¢ boljsi od pravilne poljske vojske. Ako se nasmehne
Zmaga kralju, lahko se vse izpremeni. Naj samo kralj dobi po-
trebna denarna sredstva, pa se mu vojaki ve¢ ne bodo puntali.
Dasi nima Potocki mnogo vojakov, so vendar vsi dobro izurjeni
in strupeni kakor ose. Tatarji pridejo Z njim, mejni grof pa, ka-
kor znano, se tudi ne odlikuje posebno ...

,Kako to?“

»Jaz in Bogoslav sva ratunala, da stopi on skupno s Svedi
Z nami v zvezo, kajti midva veva, Cesa se nama je drzati gledé
ljudovlade ... Toda on je zelo previden ter misli le na lastni
dobiek... On olividno Caka, kaj se zgodi; med tem pa je
Sklenil zvezo, toda s pruskimi mesti, ki stojé na strani Jana Ka-
zimira. Po mojih mislih ti¢i v tem nekako izdajstvo, kaijti sicer
se mejni grof ne bi razdvojil s Svedsko sreto. Toda predno se
to pojasni, dvigne se liga proti Svedom, in &e se ji posredi v
Mali Poljski, dvigne se takoj tudi Velika Poljska in za njo Ma-
zurje. Prusaki pojdejo Z njimi in Bog sam vé, kaj se more vse
pripetiti . . .“

Tu knez strepeta, kakor bi ga bilo strah lastnih mislij.

»Kaj se more pripetiti?“ vpraSa Kmitic.

,Da Svedje ne uidejo Zvi iz ljudovlade,“ odvrne mraéno
knez.

Kmitic nagubanci ¢elo ter moléi.

»Takrat, nadaljuje hetman z nizkim glasom, ,bi padla
naSa usoda tako nizko, kakor je bila poprej visoko...

Andrej vstane s sedeZa; oCi se mu zaiskre in lice mu za-
lije rdecica.

,Ne razumem vas, svetli knez!* zaklice. ,Se pred nedavnim
ste mi pravili, da je ljudovlada uni¢ena in da jo morete resiti
samo vi v druzbi s Svedi... Kaj naj torej verjamem? Ali to,
kar sem slifal takrat, ali to, kar Cujem sedaj? Ako je pa tako,
kar pravite, svetli knez, danes, emu smo potem zavezniki Svedov
mesto da bi jih bili?... Celo koko$i se nam bodo smejale“
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JPreveC predrzen sil“ zakri¢i knez in pogleda nemilo mla-
dega viteza.

Toda poslednji, prevzet od domisljije, nadaljuje:

»Naj sem tudi, kakorSen sem, toda svetli knez, prosim Vas,
da mi odgovorite na moje vprasanje.“

»Ako se vse tako zgodi, kakor napovedujem, takrat jamemo
biti Svede,“ rece s poudarkom Radzivil.

»Ah, bedak sem!“ zakli¢e Kmitic ter si otare z dlanjo Celo.

,Tega ne recem,“ odvrne knez, ,pa¢ pa trdim, da si ne-
koliko preve¢ predrzen. Vedi torej, da te poSljem radi tega, da
bo¥ pazil, na katero stran se zavrti kolo srefe. Jaz Zelim
blagor domovini, in to, kar sem govoril, je samo dozdevek, ki pa
se ne utegne uresniCiti, vsaj do pitice ne tako, kakor si misli
Clovek. Potrebno je torej, da smo previdni. Kdor nole utoniti,
mora se nauditi plavati, in kdor hodi po gozdu ter ne zna poti,
ta se mora veCkrat vstaviti ter preudarjati, na Kkatero stran ima
kreniti. Ali razume§?“

»Jasno je vse kakor beli dan.“

»Mi se smemo in moramo vrniti, ako je od tega odvisen
blagor domovine. Toda vsega ni mogo&e predvideti, a to temvec,
ako bo knez Bogoslav Se dalje sedel na Podlesju. Ocividno je,
da je povsem priSel ob zavest. Sede¢ tam, se je naposled moral
odloditi Ze za enega ali za drugega; za Sveda ali za Jana Ka-
zimira. Poslednje bilo bi najslab3e.”

,Bedak sem, svetli knez, ker znovi¢ ne razumem.“

,Povsem preprosto. Podlesje je blizo Mazovisca, torej ali
je zavzemo Svedje, ali pa dospe kralju pomo& od pruskih mest,
in takrat bo Bogoslov moral izbirati.*

»A Cemu ima izbirati?“

,Za to, ker ga mejni grof in Svedje Ze gledajo po strani,
dokler se ne odlo¢i na to ali drugo stran. Ako pride do tega,
da se bo treba obrniti proti Svedom, takrat ima on biti ¢len ve-
rige med menoj in Janom Kazimirom... On mi mora olajsati
vrnitey, Cesar pa bi ne mogel udiniti, ko bi se poprej zvezal s
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Svedi. To vpraSanje se mora reSiti v kratkem tam na Podlesju,
in takrat naj on odrine v TilZo v Prusiji ter polaka, kaj se vse
Zgodi. Ker sedi mejni grof doma, postane Bogoslav kmalu vpli-
ven moZ v Prusiji... Lahko vzame celo Pruse v svoje roke,
PomnoZi vojsko ter ji stopi na Celo... In kakor prvi, tako tudi
drugi nama dado vse, kar bova zahtevala, samo da naju pridobi
Na svojo stran... S tem se tudi dvigne ugled in vel]ava naSe
hie, in to je puglawtna stvar.“

»Rekli ste, svetli knez, da je glavna stvar blagor domo-
Vine,“ omeni Kmitic.

sNe prijemlji me takoj za vsako besedo, ker sem ti Ze
Poprej dejal, da je to vsejedno, marve¢ poslusaj dalje. Dobro
vem, da ni knez Bogoslav, dasi je podpisal pogodbo s Svedi,
njihov privizenec. Naj le trdi in tudi ti mora§ potoma trditi, da
sem ga jaz prisilil k podpisu. Ljudje bodo to radi verjeli, ker se
pogostoma pripeti, da pripadajo rodni bratje raznim strankam.
Na ta nacin lahko stopi v oZjo dotiko z zavezniki, povabi jih na
dogovor k sebi ter potem polovi in odpelje v Prusijo. To bo kaj
dobro sredstvo za blagor domovine, ker drugate ugonobé vse ti
ljudje.«

»In to je vse, kar imam izvrSiti?“ vpraSa Kmitic.

» 10 je samo kos mojega naroCila, ki pa Se ni posebno
vaZzen... Od kneza Bogoslava pojde§ s pismi h kralju Karolu
Gustavu. Od one klavanske bitke se ne moreva ved spoprijazniti
z grofom Magnusom. On me gleda vedno nekako po strani ter
me ima na sumu, da se obrnem proti Svedom, kakor hitro se
jim kje izpodrsne ter se Tatarji dvignejo na tega drugega so-
Vraznika.“

,Ce sodim po tem, kar ste svetli knez ravnokar gbvorili,
ima on prav.“

»Naj ima prav ali ne, toda jaz nofem, da bi on gledal na
moje karte. Ti odda$ kralju moja pisma, in Ce bi te izpraSeval
kaj o klavanski bitki, pa mu poveS vso resnico, kakor tudi to,
da sem obsodil te ljudi v smrt, da si se pa ti potegnil za nje...
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Ni¢ se ti ne zgodi radi tega, pal pa utegne biti kralju viel
tvoja odkritosrénost. Na grofa Magnusa se sicer ne sme$ pri-
toZiti, ker je kraljev svak... Ko bi te pa kralj tako mimogredé
vprasal, kaj mislijo tu o njem ljudje, pa mu reci, da so Zalostni,
da ni dovolj hvaleZen grof Magnus za odkritosréno njihovo pri-
jaznost, kar tudi jaz zelo obZalujem. Ko bi te vprasal dalje, ali
je res, da so me zapustili vsi poljski vojaki, reci mu, da to ni
res, in za dokaz predstavi samega sebe. Imenuj se polkovnika,
kar si tudi v resnici... Povej, da so privrzenci Gosevskega na-
Suntali vojake in da vlada med nami smrtno sovrastvo. Omeni
tudi, ko bi mi bil Magnus poslal nekoliko topov in jezdecev, da
bi bil Ze davno ugonobil zaveznike.., da je to sploSno mnenje,
Sicer pa pazi na vse, posluSaj, kaj govoré na kraljevem dvoru,
ter povej to, ne meni, marve¢, ¢e bo§ imel priloZnost, knezu Bo-
guslavu v Prusiji, Tudi ljudje mejnega grofa lahko posredujejo
med vama... Saj zna§ nems$ki?“

»Da, naudil sem se od Zenda, davnega tovariSa, katerega
s0 mi Lavdanci pobili. Tudi na Inflantskem sem bil Ze veckrat.“

,Dobro.“ | ;

»Kje pa najdem Svedskega kralja?“

»Najde§ ga tam, kjer bode. Ob €asu vojne je teZavno na-
znaCiti njegovo prestolnico; danes je tukaj, a jutri Bog ve kje.
Ako ga dobi§ pri Krakovu, je Se bolje, ker dobi¥ od mene pisma
Se na druge veljake, ki prebivajo v onem kraju.“

ypTorej pojdem 3e k drugim?“

»Da, pojdeS h kraljevemu marSalu Ljubomirskemu, kate-
rega bi kaj rad pridobil za naSe namene. On je velika$ in v
Mali Poljski zavisi mnogo od njega. Ko bi se on pridruzi! Sve-
dom, Pa bi kralj Jan Kazimir ne imel kaj opraviti v ljudovladi.
Povej tudi Svedskemu kralju, da mu nese§ pismo v ta namen,
da ga pridobi§ za Svede. Naravnost se s tem ne hvali, pa¢ pa
mu povej samo mimogredé vse to. Dobro bi bilo, ko bi me
Ljubomirski hotel ubogati... On bo sicer omahoval, to vem;
vsekako pa se nadejam, da ga prepriajo moja pisma, ker ima
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dovolj vzroka bati se, da ne izgubi moje naklonjenosti. Gospod
marSal namreC¢ Ze davno hodi okrog mene, kakor okrog medve-
dove kletke, ter me prosi, naj dam svojo jedino héer njegovemu
Sinu Herakliju za Zeno... Resnica, da sta sedaj Se otroka, toda
Vse to bi se dalo nekako uravnati, zlasti ker se on bolj zanima
Za-me nego jaz zanj. Druge takSne neveste on ne najde v vsej
ljudoviadi in ko bi se ti dve rodbini zdruZili, pa bi se tretja
€naka ne naSla na svetu... Dobro bi bilo pojasniti marSalu, da
bi lahko podedoval njegov sin, ko se poro&i z mojo héerjo, —
veliko kneZjo krono!... Da, zbudi v njem to upanje in on je
nag, ker je zelo slavohlepen.“

,Kaj naj mu povem?“

» 10, Cesar jaz nisem zmoZen napisati... Toda treba je
povedati to polagoma, previdno... Bog ¢&uvaj, da bi se zago-
Voril, da si ¢ul od mene, da si jaz Zelim krone... Za to je Se
prezgodaj... Reci mu pa, da govori vse Zmudsko in litevsko
plemstvo o tem, da tudi Svedje zatrjujejo to glasno in da celo
na kraljevem dvoru Ze Sepetajo, da bom nosil krono. Tam bo§
fazvidel, kateri dvornik je najbolj zaupljiv z marSalom ter pri
njem sproZi§ misel: naj Ljubomirski prestopi k Svedom, a v pla-
Cilo za to naj zahteva, da Radzivilova h¢i vzame za moZa nje-
8ovega sina Herakleja. Potem pa naj marSal podpira Radzivila v
veliki kneZevini, katero dobi stasoma Heraklej za doto. Omeni
tudi, da stasoma poklitejo Herakleja na poljski prestol in tako
bi se lahko dve kroni zjedinili v jedni rodbini. Ako se on ne
Poprime tega predloga z obema rokama, pomenja, da se boji
Postati velik. Kdor pa ne meri visoko ter se boji velikih na-
menov, naj se zadovolji s palico in s kaStelansko bulavo; naj
SluZi in pregiblje svoj vrat pred lakaji, naj iS¢e njihovih Castij
in nagrad, ker boljSega res ni vreden... Mene pa je Bog vstva-
ril za kaj vijega in radi tega si drznem stegniti roko po vsem,
kar lahko doseZe ¢lovek, rojen — vladar.

Pri teh besedah je stegnil knez roko, kakor bi hotel nekako
Prijeti nevidljivo krono. Vzplamtel je kakor baklja, toda med tem
mu je znovi€ zastala sapa v prsih.
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Cez minuto pa se pomiri ter nadaljuje s pretrganim glasom:

sEvo... kadar duSa leti proti solncu... ne zabi klicati
bolezen svoj memento mori... Naj se zgodi, kar hoCe!. .. Toda
raje vidim, da me smrt pograbi na prestolu, nego v kneZji
sobani...“

sNemara ukaZete poklicati zdravnika?“ vprasa Kmitic.

»Ne... ni freba,“ odvrne hetman ter mahne z roko. ,Bolje
mi je... To je tudi vse, kar sem ti hotel povedati... Vrhu tega
pa poslusaj ter glej na obe strani... Pazi tudi na to, kaj delajo
Potocki... Oni se shajajo tolpoma ter hranijo zvestobo Vazom.
Pa tudi mogoc¢ni so... Ni mi Se znano, kaj poCenjata Sobicki
in Konecpoljski... Glej in ué¢i se... Evo, naduha je proSla. ..
Si razumel vse, kar sem ti narodil ?“

LDa. Ce se v tem zmotim, sem sam temu kriv.“

,Pisma imam Ze skoro vsa gotova. Kdaj namerava§ odri-
niti 2 _

,Se danes. Cim prej — tem bolje!

,Nima$ Se kake pro$nje do mene?

Lovetli knez!...“ zaéne Kmitic ter umolkne.

,Govori pogumno!“ sili vanj hetman.

,Prosim,“ reCe Kmitic, ,da bi se ne zgodila ob ¢asu, ko
jaz nisem navzo¢, meéniku rosenskemu in njej tu nikaka krivica.“

,Le miren bodi! Toda vidim, da e vedno ljubi§ to devo.“

»Ni mogoce!“ zaklie Kmitic. ,Vrhu tega pa niti sam ne
vem ... Zdaj jo ljubim, a zdaj sovraZim... Vrag sam vedi, kaj
je to... Kontalo se je vse, kakor sem rekel... le trpljenje je
ostalo... NoCem, da bi ona bila moja, pa tudi tega noem, da
bi jo vzel kdo drugi... Ne dopustite tega, svetli knez!... Odi-
dem takoj, ¢im dalje, tem bolje... Svetli knez!... Pfuj!... Vrag
vedi, kaj govorim ... Ne pazite, svetli knez, na moje besede. Bog
mi vrne pamet, kadar pojdem skozi grajska vrata...“

yRazumem te popolnoma... Dokler se ljubezen ne shladi,
se Clovek boji, da bi mu vzel ljubljenko kdo drugi. Toda miren
bodi; jaz nikogar ne pustim k njej in tudi njej ne dovolim oditi.
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Kmalu bo tu vse polno tujih vojakov, radi Cesar jo nameravam
odposlati v Tavroge pod TilZo, kjer prebiva kneginja... Pomiri
se, Andrej!... Idi ter pripravi se na pot ter pridi ¢ k meni na
obed .. .“ ;

Kmitic se prikloni ter odide. Radzivil pa si globoko od-
dahne, in se veseli v duhu njegovega odhoda. Njegovo ime kot
privrZenca in njegov polk mu je ostal v Kejdaneh; njega samega
ni posebno potreboval. Vsekakor pa mu je Kmitic s svojim od-
hodom storil veliko uslugo. Hetman se je Cutil dokaj varnej$ega,
ako ga ni bilo blizu. Divja Kmiticeva domisljija in zdraZljivost
bi utegnila v Kejdaneh uCiniti kaj takega, kar bi bilo obema ne-
varno. Z njegovim odhodom pa je bila odstranjena ta nevarnost.

»Odrini vrag v CloveSki koZi ter mi sluZi!* zamrmlja knez
in zre v vrata, skozi katera je od3el orSanski praporiCak. Na to
poklie paZeta ter mu zapove, naj poklice Ganchofa.

sPrevzemi naCelnitvo nad Kmiticevim polkom,“ rece, ko
je vstopil Ganchof, ,ter zapoveduj njegovim jezdecem. Kmitic
odide.“

Po hladnem Ganchofovem licu spreleti Zarek veselja. Ni
sicer dobil narocila, toda popel se je za stopinjo visje.

yBodite zagotovljeni, da se znam skazati z zvestobo hva-
leznim za to sluzbo, svetli knez,“ odvrne Ganchof in se prikloni.
Potem se vzravna ter ¢aka.

»Nu, kaj poves 3e novega?“ vprada knez.

,Danes jutro je dospel plemi¢ iz Vilkomira z novico, da
gre gospod Sapieha z vojsko nad nas.“

Radzivil strepeta, toda hipoma premaga vtis.

sLahko gre§!“ ree Ganchofu ter se globoko zamisli.

X.

Kmitic se je jel marljivo pripravljati na pot. Izbiral je ljudi,
ki bi ga imeli spremljati, kajti sklenil je, da ne potuje brez
spremstva, i radi lastnega varstva, i zbog tega, da da vec veljave

22
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svoji poslancevi osebi. Namenjen je bil odriniti Ze ta dan zveder,
v slucaju slabega vremena pa naslednje jutro. KoneCno je naSel
Sest zanesljivih moZ, ki so mu sluZili Ze poprej v onih dobrih
Casih, ko je napadal Se pred prilodom v Ljubi¢ Hovanskega, ki
so bili pripravljeni iti za njim v ogenj in vodo. Bili so plemici
— bojari, ostanki mogo¢ne Cete, katero so posekali Butrimi. Na-
Celoval jim je straZnik Soroka, Kmiticev sluga.

Po obedu ie dal hetman Andreju pisma ter pospremno
pismo na Svedske poveljnike, katere bi lahko sre¢al na poti.
Knez se je poslovil skoraj po ofetovsko Z njim in mu zabiceval,
naj bo kolikor mogoce razsoden in previden.

Proti veceru, po dolgem deZevju, se je nebo zjasnilo in
jesensko solnce se je zablisCalo za Kejdanami ter se kmalo
skrilo za zardele oblake. Nifesar ni ve¢ oviralo Kmitica na
potovanju. Kmitic, Ganchof, Harlamp in nekoliko drugih Cast-
nikov so Se praznili ¢aSe v slovo, kar pride o mraku Soroka ter
vprasa:

»Ali Ze gremo, gospod poveljnik?*

.,Ccz jedno uro!“ odvrne Kmitic.

,Konji in ljudje so pripravljeni ter ¢akajo na dvoru.“

Straznik je od3el, oni pa jamejo Se ZivahnejSe trkati s Ca-
Sami. Kmitic se je sicer kazal, da pije, v resnici pa ni pil. Vino
mu ni di$alo, niti mu Slo v glavo; paé pa je jelo razgrevati to-
varisem glave.

»Gospod polkovnik!“ refe Ganchof, ,pokloni se v mojem
imenu knezu Bogoslavu... Velik junak je, kateremu ni najti
para v ljudovladi. Kadar pride§ tja, zdelo se ti bo, da si dospel
na Francosko. Vse je tam drugacno: razgovor in obicaji... Tam
se Clovek lazje naui lepega vedenja nego na kraljevem dvoru.“

»Spominjam se kneza Bogoslava, kako se je bil pri Bere-
steCku,“ oglasi se Harlamp. ,Imel je jeden polk dragoncev, iz-
urjenih po francoski 8Segi, ki so opravljali sluzbo peS in na ko-
njih ... Castniki so bili ve¢inoma Francozi, a tudi med vojaki
je bila ve€ina Francozov. Od njih je puhtela vonjava kakor iz
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lekarne. V boju so grozno zbadali z medi in ako je prebodel
kateri izmed njih Cloveka, pa mu je dejal: ,pardonez moi!“
Knez Bogoslav je jezdil med njimi z mefem, ovitim z robcem
ter s smehom na licu. Lice mu je bilo lepo pobarvano in obrvi
poCrnjene, radi desar so se mu vojaki smejali ter klicali ga ru-
fijana. Po bitki so mu takoj prinesli novo obleko, da je hodil
vedno snazen kakor na gostiji; lase so mu parili z Zelezom ter
delali iz njih razliCne franZe. Ne glede na vse koketstvo je bil
hraber ter je Sel prvi v najhuj8i ogenj. Enkrat je pozval Kali-
novskega na dvoboj in samo kralju se je posrecilo, da ju je
pomiril.“

»Kaj bi Se govoril!“ zaklice Ganchof. ,On se nagleda tam
zanimivih recij ter bo zrl v obli¢je samemu Svedskemu kralju, ki
je za naSim knezom prvi bojevnik na svetu.“

,In Carneckega,“ doda Harlamp. ,Cimdalje glasneje govoré
0 njem.“

,,Carneckl stoji na strani Jana Kazimira in nam ni prili¢no
govoriti 0 njem, ker je na8 nasprotnik,“ odvrne surovo Ganchof.

,Cudne stvari se dogajajo na svetu,“ rete zamisljeno Har-
lamp. ,Ko bi bil kdo rekel pred jednim ali dvema letoma, da
pridejo Svedje, takrat bi bili vsi rekli, da jih bomo bili, med tem
pa vidite gospodje...“

sNe le mi sami, marve¢ vsa ljudovlada jih je vsprejela z
odprtimi rokami!“ ree Ganchof.

,Da, resnica!“ omeni zamiSljeno Kmitic.

,Razun gospoda Sapiehe, Gosevskega, Carneckega in kra-
lievih hetmanov,“ refe Harlamp.

»Bolje je, da ne govorimo o tem,“ odvrne Ganchof. ,Nu,
gospod polkovnik, glej, da se vrne§ zdrav... Caka te odliko-
vanje .. .“ .

»In gospodi¢na Bileviteva,“ doda Harlamp.

yBilevieva vam ni ni¢ mari!“ odvrne robato Kmitic.

,Gotovo ne, ker sem Ze prestar, da bi se zanimal za njo.
Poslednji¢... Cakajte, gospodje... kdaj je bilo to?... Aha!

22+
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zadnji¢ ob c¢asu volitve milostljivo nam vladajocega Jana Ka-
zimira .. .“

»Vi se morate odvaditi temu,“ seZze mu v besedo Ganchof.
,Danes je na$ vladar Karol Gustav.“

yResnica! Jezik moj je moj sovraznik... Evo, zadnji¢ ob
Casu volitve naSega razkralja sem napravil neumnost ter sem se
zaljubil v neko gospodicno izmed sobaric kneginje Jeremijeve . ..
Bila je kaj miCna prikazen... Ko sem ji hotel blizje pogledati
v oci, mi je Volodijevski nastavil sabljo. Imela bi se biti, med
tem pa pride Bohun, katerega je Volodijevski razcepil kakor
zajca. Ko bi tega ne bilo, teZko, da bi me videli sedaj Zivega.
Toda takrat sem bil pripravljen, boriti se za njo, ko bi bilo
treba tudi z vragom. Pozneje se je pokazalo, da se je Volodi-
jevski le kar tako potegnil za njo, ker je bila Ze zaroCena z
drugim. Ej, povem vam, mislil sem, da me bo takrat konec...
Ni mi bilo ni za jed, niti za pijato... Sele takrat, ko me je
knez poslal iz VarSave v Smolensk, sem se otresel na poti te
ljubezni. V podobnih slu¢ajih ni boljSega zdravila od potovanja.
Iz po€etka mi je bilo Se hudo, toda predno sem dospel v Vilno,
ni mi rojila ve¢ po glavi. Odslej pa sem ostal samec!“

»Tako je torej ta zadeva?“ vprasa Kmitic.

,Kakor je Bog v nebesih... Sedaj ne potrebujem nobene,
naj bi bila e takSna krasotica!“

»A brez slovesa meni§ oditi ?“

yBrez slovesa. Samo rdeCi trak sem vrgel za seboj, ki mi
ga je dala neka starka, ki je kaj izkuSena v teh receh.“

»-Na vaSe zdravje!* napije vmes Ganchof in se obrne
znovi¢ k Andreju.

,Na zdravje!“ odvrne Kmitic. ,Hvala vam, gospodje!“

,Do0 dna, do dna! Tebi je (’Eas zasesti kon;a, a tudi mi
moramo iti po opravkih. Bog te spremljaj!“

»Vrni se zdrav!“

JVreci nazaj rdei trak,“ reCe Harlamp, ,ali pa politi na
prvem prenocis¢u ognjise z vodo, to je vsejedno. Pomni to,
gospod, e jo hoce$ pozabiti. ..
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,Ostanite z Bogom!*

,Ne vidimo se kmalu!*

HNemara prej nego si mislimo,“ re¢e Ganchof. ,Dal Bog,
da se sretava drug z drugim, ne pa drug proti drugemu.”

,Ne more biti drugace,“ odvrne Kmitic.

Castniki odidejo.

Na grajskem stolpu je bila ura sedem. Na cesti so konji
teptali s kopiti ob kamenita tla in skozi okno si videl vojake,
ki so Cakali pripravljeni na odhod. Grozen nemir se polasti Kmi-
tica. V domisljiji je videl pred seboj tuje kraje in mnoZico tujih
obrazov, katere bi imel ogledati, a ob enem se je pa Cudil tudi
samemu sebi radi te svoje neodloCnosti, kakor$na se ga je po-
lastila v tem trenutku.

,Treba je zasesti konja in odriniti,“ si je mislil. ,Naj se
zgodi, kar hoce, toda Cas je.“

Med tem, ko so ga ljudje Cakali ter konji prskali na dvo-

riS¢u, ko je odbila ura loCitve, je on zacutil, da bo ono novo
Zivljenje njemu popolnoma tuje in vse, Cesar se je bil privadil
ter nekako prirastel k temu, ostane v tem kraju, v tej okolici, na
tem mestu. Tudi njegova duSa ostane tukaj, samo njegovo telo
pojde, tuje vsem, vsi ostali pa njemu.
' Kmitic se je cutil popolnoma pobitega, ne samo duSevno,
marve¢ tudi fizi€no. TeZavno se mu je bilo posloviti od znanih
mu mest in ljudij; med tem pa je moral oditi, in sicer Cimprej
tem bolje.”

»Cas je Cas!“ so Sepetale njegove ustnice. ,Treba je samo
deti na-se ¢apko ter iti.*

Ali pojde res brez slovesa? Ali je mogoce biti tako blizu,
oditi tako dale¢, pa ne izpregovoriti ni besedice v slovo? Toda,
kaj naj ji ree?... Ali naj gre ter porefe: ,Vsega je sedaj ko-
nec... Pojdi, gospoditna, svojo pot, kakor pojdem tudi jaz
svojo.“ Toda ¢emu ji praviti to, ko se je pa to Ze itak zgodilo?
Ona ni veC njegova nevesta in on ni njen Zenin. Vse je propalo
in ne vrne se ve¢. Skoda za izgubljeni ¢as in izgubljene besede.“
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,Ne pojdem!“ si misli Kmitic.

Toda vezala ju je 3e volja pokojnega njenega oceta, katero
je bilo treba odstraniti ter hladnokrvno posloviti se za vedno.
Treba ji je bilo reci: ,Noce§ me, gospoditna, torej ti vratam
dano besedo. Ravnajva tako, kakor bi niti ne bilo oporoke. Vsak
naj iS¢e sreCo, kjer se mu ponuja.“

Toda ona mu lahko refe, da mu je %e davno naznanila
svoj sklep.

»Ne pojdem, na noben nacin, ne pojdem!“ ponovi sam
pri sebi Kmitic; natakne si ¢apko na glavo, vstane ter gre ven
na hodnik. Hotel je kar zasesti konja ter odjezditi. Toda sredi
hodnika je nakrat obstal, kakor bi ga bilo nekaj pograbilo za
lase. Polasti se ga silna Zelja da vidi gospodi¢no Aleksandro ter
ji reCe nekoliko toplih besed v slovo. Ne pomislja dalje, naj li
- gre, ali ne, ampak teCe z zaprtimi oCmi, kakor bi hotel sko€iti
v vodo.

Pred vratmi naleti na streZaja mecnika rosenskega.

»Ali je gospod mecnik doma?“ vprada.

wJe pri Castnikih v oroZnici.”

»A gospodictna?¢

»Gospodi¢na je doma.*

LPojdi ter ji povej, da se Kmitic odpravlja na daljno pot
ter hoce govoriti Z njo.*

Strezaj odide, da izvSi narocilo, toda predno se vrne, pritisne
Kmitic kljuko ter vstopi brez dovoljenja.

LPriSel sem, da se poslovim,“ refe gospodi¢ni Aleksandri,
Hker ne vem, e se Se vidiva kedaj.“

Na to se obrne k streZaju:

,Cemu e stojis tukaj?*

»Draga gospodi¢na!“ nadaljuje Kmitic, ko se zapr6 duri
za strezajem. ,Hotel sem iti brez slovesa, toda nisem mogel.
Bog sam ve, kedaj se vrnem, e se sploh $e vrnem, ker se mi
lahko pripeti kaj na potovanju. Bolje je, da se loiva kot pri-
jatelja... Mnogo bi bilo treba praviti, toda vsega ne izpoves.
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O¢ividno je nama Ze tako usojeno... Nisva vstvarjena drug za
drugega in sedaj, ko bi tudi butal z glavo ob zid, vendar ne
opravi§ ni¢. Ne dolzi me niCesar, gospodiCna, a tudi jaz tebe ne
dolZim radi tega, kar se je bilo zgodilo. Odslej te tudi nofem

vel spominjati na oporoko tvojega ofeta... Bog ti daj sreco in
mirno Zivljenje ... Ne vem, kaj me tam doleti, in kam grem,
toda v tej svoji sedanji muki ne morem dalje vstrajati... Da,

razun trpljenja ne vidim tukaj niCesar ugodnega... Jaz moram
oditi radi svojega lastnega in tvojega miru... Drugade pridem
ob pamet.“

»P08lji  Gospod tudi vam sreCo!* odvrne gospodicna
Aleksandra.

Mlada deklica je bila zelo osupnena radi Kmiticevega od-
hoda. Na licu ji je bilo opaziti zacudenje in zbeganost; videti
je bilo, da se mora boriti sama s seboj. Zrla ga je s Siroko od-
prtimi oémi.

»9aj jaz se ne srdim na vas,“ je dejala ez nekaj Casa.

»Zelo me veseli... Nekak zlobni duh je prinesel med naju
razdor, radi Cesar nisva mogla preskoCiti propada, ki je zijal med
nama... Midva nisva mogla delati tega, kar sva hotela, nisva
Sla tjekaj, kamor sva Zelela, in gnana od nadnaravne sile, sva
zasla oba. Ker se je pa to ze veCkrat zgodilo, je pa¢ najbolje,
da iSCeva vsak posamezno izhod... Treba ti je vedeti, da sta
razzaljenje in jeza dva razlicna pojma. Jaz se ne jezim, toda ne
morem pozabiti razZaljenja... Se sam ne vem, ali me mudi
jedno ali drugo. Radi tega pa je tudi najbolje, da se odkrito-
sréno razgovoriva, Ti me smatra$ izdajalcem ... in to me zbada
najhuje, kajti kakor resni¢no Zelim izveliCanja svoji dusi, nisem
in ne bom kedaj izdajalec.

»Jaz Ze vet ne mislim tega...“ refe Alenka.

»0i, kako si mogla misliti kaj takega o meni vsaj jedno
uro? ... Znano ti je, da sem bil v svoji svojeglavnosti priprav-
lien posekati, poZgati ali ustreliti koga, kar pa je kaj drugega,
toda izdati koga radi dobicka ali odlikovanja — nikdar!... Bog
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me varuj in sodi... Zenska si ter ne more§ razumeti, kaj more
sluZiti v prospeh domovini, radi tega tudi ne sme§ obsojevati
onih, ki razumejo to bolie od tebe... Vedi torej, da zavisi vsa
naa sreda in reSitev od Radzivila in Svedov in da ugonablja
vsak, ki misli ali dela nasprotno, domovino. Toda sedaj nimamo
Casa, da bi ti pojasnoval to, ker moram iti... Hotel sem ti samo
povedati, da nisem izdajalec ali podkupljiv Clovek, ki je radi
lastnega dobiCka pripravljen na vse... Krivitno si me sodila in
me prezirala, toda jaz ti oprostim ter prosim tudi tebe odpu-
SCenjal“

»Resnica je, da sem vas krivitno sodila, radi tega vas
tudi jaz prosim odpusCanja,“ rece gospoditna Aleksandra s tre-
sofim se glasom ter z ofmi polnimi solz.

»Jaz ti rad odpustim ne samo to razZaljenje, marve¢ sem
pripravljen, da ti oprostim celo svojo smrt!* zaklice Kmitic razvnet.

,Bog vas spremi ter vas pripelji na pravo pot, s katere
ste zasli.

yPusti vse na miru in naj med nama nikdar ve¢ ne na-
stane svaja. Ali blodim, ali ne, to naj sodi Bog. Vsak dela po
svojem nagonu ter gre za glasom svoje vesti... Daj mi k slo-
vesu svojo roko ... Nemara zadnji¢! V glavi se mi vrti pri misli,
da te mogoce vidim poslednjikrat... Nu, ali se res nikdar veC
ne vidiva?...“

Debele solze, kakor biseri, ji jamejo kapati z o€ij po licu.

,Odidite od izdajalcev... zapustite jih... in takrat, ne-
mara vse...“

,Pomiri se... pomiri,“ odvrne Kmitic s pretrganim glasom.

»T0 je nemogoce!... Raje ne govori nifesar!... Bolje je umreti
nego poskusati taksno muko!... O Bog, zakaj naju tako kaz-
‘nujed!?... Srefno... zdrava ostani!... Naj se zgodi, kar hoCe.

Nu, &emu se jofe3?... Ne jokaj!... Ne pripravi me ob pamet!*
In v najve¢jem ginjenju jo objame, dasi se je branila, ter
jame poljubovati njene o&i in usta; na to se je 3e zgrudil k
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njenim nogam. Naposled je vstal kakor zmeSan, prijel se za lase
in beZal iz sobe. ;

»Tu ne pomaga niti vrag, kaj Se le rdeCi trak,“ zamrmlja
in stopi na hodnik.

Zasedel je konja in se odpravil v spremstvu Sestih jezdecev
na pot. Straza pri vratih mu je skazala primerno Cast, spustila
lezdece in zaprla vrata.

Nastala je temna noc.

XL

Kovno in vsa deZela na levem obrezju Vilije, kakor tudi
vsa pota je Ze zavzel sovraznik. Ker ni mogel iti Kmitic na
Podlesje naravnost po veliki cesti, ki drzi iz Kovna v Grodno
in dalje v Belostok, spustil se je po stranskih potih navzdol za
strugo reke NevaZze do Nemna, kjer se je prepeljal ter dospel v
vojvodstvo trocko.

Del te poti je prepotoval Kmitic mirno, ker se je ta oko-
lica nahajala Se v Radzivilovih rokah. Trgi in tu pa tam celo
vasi so straZili hetmanski nadzorni polki; naSel je pa tudi v njih
male oddelke Svedskih jezdecev, katere je hetman nalaS¢ pozival
proti krdelom Zoltarenke, ki je stal za Vilijo, ter nameraval s
tem vzbuditi med njima boj.

Zoltarenko bi se bil rad po hetmanovih besedah spoprijel s
Svedi, a pri tem niso hoteli oni, katerim je bil sam podloZen,
boja Z njimi, ali pa so odladali bolj in bolj. Radi tega je Zolta-
renko dobil strego povelje, da prestopi reke in v slucaju, ko bi
planil sam Radzivil v druZzbi s Svedi nanj, naj se mu umakne
kolikor mogoce urno.

Vsled tega je bila deZela na desnem bregu Vilije popol-
noma mirna; ez reko pa so gledale od jedne strani Ze kozazke,
od druge pa 3vedske in Radzivilove Cete, torej je zadosCeval samo
strel iz puSke in lahko bi se vnela straSna vojna.

~ Ker je ljudstvo Ze slutilo kaj takega, se je dokaj zgodaj
skrilo v varnejSe kraje, in okolica je postajala vsak dan bolj
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pusta. Kmitic je naletel povsod na opustoSene trge in prazne
vasi. Isto tako je bilo prazno tudi na polju, ker to leto ljudje
niso sejali. Prostaki so zbeZali v nepristopne gozde ter odgnali s
seboj Zivino, plemstvo pa je zbeZalo v sosedno Prusijo, ki je
bila za sedaj varna pred sovraZnikom. Radi tega pa je na ve-
likih in puSanskih cestah vladalo Zivahno gibanje, kajti Stevilo
ubeznikov so povecali Se ubeZniki iz levega brega Vilije, katerim
se je posreCilo uiti iz Zoltarenkovih rok ter zbeZati neopazeno
na nasprotni breg. Najve¢ ubeZnikov pa je bilo kmetov, kajti
plemstvo, katero Se ni utegnilo zbeZati doslej z levega obreZja, je
postalo plen, ali pa je izgubilo glave na svojih lastnih pragovih.
Na tak nacin je srecal torej Kmitic na poti vsak hip gruce
kmetov z Zenami in otroci, gonefe pred seboj ¢rede goved, ovac
in konj. Kos vojvodstva trockega, ki je mejil s Prusijo, je bil
bogat in rodoviten, radi Cesar je tudi narod imel kaj skrivati.
Blizajoc¢a se zima ni plaSila ubeZnikov, ki so hoteli raje Cakati
boljsih ¢asov sredi gozda v Sotorih, pokritih s snegom, kakor
priCakovati smrt iz sovraZnikovih rok v rojstnih vaseh.

Kmitic je naletel veckrat na ubeznike v gozdu ter Cul pri-
povedovati grozne re¢i o krutostih Zoltaranke in njegovih za-
veznikov, ki so morili ljudi ne oziraje se na starost in spol, po-
Zigali vasi, posekovali celo drevesa v sadnikih, in puScali
za seboj samo golo zemljo in vodo. Niti tatarske Cete niso pu-
SCale za seboj takih opustoSenj.

Pa ne le samo smrt je silila prebivalce beZati iz tega kraja
- kajti muke in smrt so bile vsem dobro znane — ampak mnogi
med njimi so beZali skoraj popolnoma znoreli od groze ter na-
polnovali gozde z groznimi kriki. Nekateri so sicer Ze dospeli na
to stran Nemna in Vilije, in gozdovi, go5¢ave in mocvirja so jih
7e lotila od Zoltarenke, vendar so bili ¢ vedno zbegani ter Ca-
kali napada. Mnogi so stegavali roke proti Kmiticu in njegovim
jezdecem, in jih prosili reSitve in usmiljenja, kakor da bi jim stal
sovraznik Ze za hrbtom.
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V Prusijo so drdrale tudi -plemitaS8ke koCije z Zenami in
otroci; za njimi so se vlekli vozovi s prtljago in Zivezem. Vsi so
bili zbegani, prestraSeni in Zalostni, ker so se morali Kklatiti po
svetu,

Andrej je tolaZil te nesreCneZe in jim zatrjeval, da presto-
pijo Svedje kmalu reko ter jih resijo sovraZnika. Takrat so ubez-
niki sklepali roke ter govorili:

,Po8lji Bog zdravja in sree naSemu knezu vojvodi za to,
da nam je pripeljal te vojake v obrambo. Kadar dospejo Svedje,
vinemo se domu na svoja pogorisca. . ,“

In vsi so blagoslavljali kneza. Iz ust do ust je $la novica,
da prebrodi nemara vsak hip Vilijo na Celu svojih in Svedskih
vojakov. Ze naprej so hvalili Svedsko ,skromnost“ ter njih blago
ravnanje s prebivalei. Radzivila so sploh imenovali Gedoona,
Samsona, reSitelja. Ljudje iz okolic, v katerih se je $e kadila
sveza kri, dim in poZar, so ga priCakovali kot reSitelja.

Ko je sliSal tako blagrovanje in take Zelje, se je Kmitic Se
bolj utrjeval v svoji veri v Radzivila ter si ponavljal v duhu:

» 10 pomeni, da sluzim vrlemu c¢loveku ter tudi pojdem
slepo za njim. Resnica, straSen je on Casih in nedoumen, toda
um ima vecji kot vsi drugi. On najbolje ve, Cesa nam je treba.
V njem jedinem je naSa nada, nasa resitev.”

Pri tej misli mu je postalo takoj laZje pri srcu, dokaj ve-
seleje je nadaljeval svojo pot in mislil pri tem na nesrecno do-
movino.

Ni ga pa zapustila domotoZnost, paC pa je nasprotno na-
rasCala cimdalje bolj. RdeCega traku ni vrgel nazaj, prvega
ognjis¢a ni polil z vodo, ker je vedel, da bi vse to ni¢ ne po-
magalo. :
»Oj, ko bi bila ona tukaj, da bi prosila Boga, naj bi me On
razsvetlil, ne govorila bi mi, da hodim v zmoto kakor krivoverci, ki
SO zapustili pravo vero. Toda ni¢ ne dé: prej ali poznej se pre-
pri¢a tega sama ter spozna, da se je motila... A takrat bo, kar
Bog da. Nemara se e sreCava kedaj. ..



In domotoZje je naraS¢alo v mladem plemiCu, ob enem pa
tudi prepri¢anje, da hodi po pravi poti, in to ga je pomirilo.
Obup in dvom sta ga polagoma zapu$cala in brezskrbno, z ve-
selim srcem je jezdil po velikanskih gozdovih. Od onega Casa,
ko je dospel po slavnih bojih s Hovanskim v Ljubi¢, ni se Cutit
tako veselega nego sedaj.

Brkasti Harlamp je imel prav, ko je rekel, da ni boljse
pomoci od potovanja. Zdravie mu je izborno sluzilo in Zelja po
nakljuébah naraScala. Videl jih je Ze pred seboj, se nasmehnil
ter gnal konja naprej brez oddiha; vstavljal se je s svojimi to-
variSi le na kratko prenocisée po vecerih.

Pred ofmi mu je stala neprestano Alenka vsa objokana in
trepetajofa v njegovih rokah kakor ptica. V duhu si je ponav-
lial: ,Saj se vrnem!“

Casih je stopila predenj grozna postava hetmanova in ne-
mara uprav radi tega, ker se je oddaljeval od njega, mu je po-
stajal ta clovek drag. Doslej se je le klanjal njemu, sedaj pa ga
je jel ljubiti; doslej ga je Radzivil tiral s seboj, kakor tira in
odnasa mocan hudournik s seboj vse, kar dobi v svojo strugo,
sedaj pa se je Kmitic Cutil pripravljenega, da hoce iti Z njim z
roko ob roki.

Vojvoda je rastel v Kmiticevih oceh bolj in bolj, da se mu
je konecno zdel nekak nadcloveski orjak. Na prenociscih, ko je
Andrej zapiral odi, je videl veCkrat hetmana, sedefega na tronu,
visijem od smrek. Videl je krono na njegovi glavi; v rokah je
drZal me¢ in Zezlo, a pod nogami mu je leZala vsa ljudovlada.

In klanjal se je temu veliGanstvu do tal.

Tretji dan so se vstavili dale¢ za Nemnom ter dospeli v
pokrajino, Se bolj obra3Ceno z lesovi. Tudi tu so sretavali na
poti tolpe ubeZnikov, ker je beZalo plemstvo, ki ni moglo nositi
oroZja, brez izjeme pred sovraznikom, Cegar krdela so bila tu Se
bolj razbrzdana nego na obreZju Vilije. Rop je bil njih glavni
smoter.



— 849 —

Dobile so se tudi Cete, ki so se kazale, kakor da bi pri-
padale Zoltarenku, prav za prav pa niso priznavale nad seboj
nobenega gospodarja. Bile so to razbojnidke Cete, tako imeno-
vane ,partije,“ katerim so naCelovali domaci klateZi. Te so se
izogibale bojev z vojaki, kakor tudi z doma&imi straZniki, pa&
pa so napadale manjSe vasi, dvore in posamezne popotnike.

Plemstvo jih je pobijalo z lastnimi mocmi ter jih obesalo
na drevesa poleg cest. V gozdu se je lahko naletelo na Stevil-
nejSa krdela in radi tega je moral biti Kmitic posebno previden.

Toda nekoliko dalje za Pilviskami je naSel Kmitic prebi-
~valce Se mirne. MeSCanje so mu pripovedovali, kako je pred
dvema dnevoma napadel starostvo oddelek Zoltarenke, broje¢ ka-
kih pet sto moz, kateri bi bil brezdvomno pobil prebivalce ter
poZgal mesto, ako bi jim ne bila pri§la pomo& kakor z neba.

,Ze smo se priporotali Bogu,“ je dejal najemnik kréme, v
kateri se je vstavil Kmitic, ,kar nam je Bog poslal nakrat nekak
polk. Iz pocetka smo si mislili, da je to nov sovraZnik, med tem
pa se pokazalo, da so to bili nasi. Takoj so planili na Zolta-
renkove razbojnike ter pobili z naSo pomocjo vse.“

»Cegav je bil oni polk?“ vprada Kmitic.

»Bog sam vedi!... Oni niso povedali, mi pa si tudi nismo
drznili vpraSati... Nakrmili so tukaj konje, zaloZili se s senom
in kruhom ter odli.“ .

»Toda odkod je priel in kam je Sel ta polk?“

" ,Prifel je od Koztove Rude ter odSel na jug. Mi smo po-
prej hoteli zbeZati v gozd, toda ko smo si stvar premislili, smo
ostali, ker nam je dejal podstarosta, da ne pride po takem po-
razu sovraznik kmalu k nam.“

»Ali ne veste, kdo je bil nalelnik onemu polku?“ vprasa
Kmitic, ki bi bil rad kaj ve& zvedel o oni bitki.

»INe vem, pa¢ pa smo videli polkovnika, ki je govoril z
nami na trgu. Mlad je Se in majhen kakor igla... Ne izgleda
prav ni¢ kakor vitez, toda..."

»Volodijevski!“ zaklite Kmitic.
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»Ali je Volodijevski, ali ne, tega ne vem, toda poSlji mu
Bog zdravja ter mu daj, da postane kedaj hetman!®

Kmitic se globoko zamisli. Brzkone je potoval uprav po
oni poti, po kateri je Sel nekoliko dnij poprej Volodijevski s svo-
jimi Lavdanci. Bilo je to povsem naravno, ker sta oba potovala
na Podlesje. Sedaj si je Kmitic domislil, da bi lahko naletel na
malega viteza ako bi pospeSil potovanje in priSel v njegove roke,
in v takem sluCaju bi dobili vsa Radzivilova pisma zavezniki.
Ta slutaj pa bi skazil vso njegovo nalogo ter prizadel Radzivilu
Bog vedi kako Skodo. Radi tega je sklenil Kmitic, ostati par dnij
v Pilviskah, da odrinejo Lavdanci ¢im najdalje. Pa tudi ljudje in
konji, ki so dospeli malone v eni sapi iz Kejdan, so potrebovali
poCitka. Razsedlali so torej konje in se nastanili za nekaj Casa
v krémi.

Drugega dne se je preprical, da je postopal jako pametno,
kajti komaj se je oblekel, je stopil krémar k njemu.

,Novice vam prinasam,“ je dejal.

»Ali so dobre?“

,Niso dobre, niti slabe... Goste smo dobili... Ves dvor
je dospel danes ter se nastanil v starostovi hisi. Z njim je do-
spel jeden polk pedcev, koliko pa $e jezdecev, kotij, sluzabnikov!
... Ljudje so mislili, da je dospel sam kralj..."

,Kateri kralj?“

Krémar jame vrteti kuémo v roki.

,Resnica je, da imamo sedaj dva kralja, toda nobeden od
njiju ni dospel. .. marve¢ gospod hlevar.“

Kmitic sko¢i na noge.

oKateri hlevar?... Knez Bogoslav?...“

,Da, vaSa milost. Bratranec kneza vojvode vilenskega.“

»Torej se sreCaval* zaklice Kmitic ter ploskne od zacu-
denja. E

Ko uvidi krmar, da je njegov gost znanec kneza Bogo-
slava, se prikloni 3e niZje nego prvi dan ter odide iz sobe. Kmi-




tic pa urno dene na-se bolj%o obleko in uro pozneje je Ze stal
pred starostovo hiSo,

V trgu je bilo vse polno vojakov. PeSci so postavili puske
V piramide na trgu, jezdeci pa so stopili s konj ter se nastanili
po sobah. Vojaki in dvorniki v najrazli¢nejSi opravi so stali pred
hiSami, ali pa se izprehajali po ulicah. Cul se je francoski in
nemski razgovor c¢astnikov; nobenega poljskega vojaka ni bilo
videti; vsi so nosili nekam ¢udno opravo, povsem drugacno nego
jo je videl Kmitic pri tujezemskih polkih v Kejdaneh. Toda vsi
vojaki so bili zali in krepki; slehernega prostaka si lahko smatral
Castnikom. Kmiticu so se kar Zarile o¢i. Pa tudi njega so Cast-
niki gledali z zaCudenjem, ker je nosil na sebi okusno Zametno
obleko in imel s seboj Sest Cedno obleenih moZ kot streZaje.

Na dvoris¢u starostove hiSe so hodili dvorniki, opravljeni
vsi po francoski Segi: paZeti v biretih z dolgimi peresi, totaji v
Zametnih kaftanih ter hlevarji v visokih, Svedskih Skornjah. Knez
gotovo ni nameraval ostati dolgo v Pilviskah, marve¢ se je
vstavil le toliko, da so nakrmili konje, ker Se koCij niso porinili
v kolarne, in hlevarji so krmili konje kar na cesti iz kositrenih
reSet, katere so drZali v rokah.

Kmitic se predstavi Castniku, ki je stal na strazi gred hiso,
kdo je in Cesa Zeli; ta odide, da ga naznani knezu. Cez kratko
se vrne z naznanilom, da Zeli knez videti hetmanovega poslanca.
Na to odideta oba v sobo.

Ko prideta iz veze, najdeta v prvi jedilni sobi nekoliko
dvornikov, ki so sedeli na stolih ter sladko dremali. Pred vratmi
dalje sobane se vstavi Castnik, prikloni se Andreju in rede
nemski:

slzvolite, knez je v tej sobi.*

Andrej vstopi ter obstane na pragu. Knez je sedel pred
zrcalom, obeSenem v kotu sobane ter si ogledoval v njem svoje
lice, ki je bilo brZkone sveZe pobarvano. Prileca niti zapazil ni.
Dva sobarja, kleteta pred njim, sta mu zapenjala zapone pri
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visokih Skornjah; sam pa si je Cesal s prsti bujne, gladko pri-
strizene lase.

Bil je Se mlad €lovek kakih pet in tridesetih let, toda pri-
sodilo se mu je na prvi pogled pet in dvajset let. Kmitic ga je
dobro poznal, toda vsikdar ga je ogledoval radovedno, a to radi
velike njegove viteZke slave, ki si jo je pridobil v dvobojih z
razliCnimi tujezemskimi magnati, kakor tudi radi njegove postave,
katera je ostala v spominu vsakomur, kdor ga je videl. Bil je
namre¢ visok in mocan, toda nad Sirokimi rameni je nosil tako
drobno glavo, kakor bi ne bila njegova. Tudi lice je imel nena-
vadno drobno, pa¢ pa velik nos in isto takSne o€i, ki so znale
prijazno, pa tudi drzno gledati. Poleg takSnih nepravilnih o&ij in
nosa je bil ostali obraz skoro popolnoma skrit pod dolgimi Sa-
pelji lasulje; usta je imel skoro otro¢ja, nad njimi pa male brCice,
ki so komaj pokrivale gorenjo ustnico. NeZna polt, katero je dal
vedno barvati, mu je dajala izraz kake gospodi¢ne; ob enem pa
niso dopuscale drznost, ponos in zaupanje v samega sebe, da bi
se pozabilo, da je ta chercheur de noises (iskalec prepira) clo-
vek, ki je takoj pripravljen postaviti se z robato besedo, pa tudi
z oroZjem vsakomur po robu.

V Nemdiji, Nizozemski in Franciji so pripovedovali ¢uda o
njegovih bojnih Cinih in dvobojih. V Nizozemski se je boril z
najboljSimi polki Spanskih peScev ter jemal z lastno roko pra-
pore in topove. Nacelujo¢ polkom kneza Oranskega, je jemal
baterije, katere so smatrali stari vojskovodje nepremagljivim. Na-
Celujo¢ nad Renom francoskim muSketirjem je razbil nemske
polke, utrjene v tridesetletni vojni. Ranil je v dvoboju v Franciji
najslavnejSega rokoborca francoskega, kneza de-Fremola; baron
von Goetz ga je prosil kle¢é¢, naj mu pusti Zivljenje. Ranil je pa
tudi barona Grota, radi Cesar pa je ostel knez Janus, Ce§, da se
spusta v dvoboj z ljudmi, ki niso Z njim enakega stanu; pri-
loZil je krepko zauSnico mejnemu grofu de Rieux za to, ker mu
je rekel v lice drzno besedo.
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Dvobojev, katere je imel nepoznan po drugih mestih, pre-
no¢is¢ih in krémah, pa tukaj niti ne omenjamo. Bila je to ne-
kaka meSanica Zenskega znadaja in surovega poguma. Ob &asu
kratkega obiska domaCega kraja se je zabaval s tem, da se je
prepiral s Sapiehami ter hodil na lov. Tu so mu morali logarji
poiskati medvedice z mladifi, nad katere je Sel oboroZen samo
Z bodalom. Sicer pa mu je postalo v domovini kmalu dolgotasno
in, kakor smo dejali, ni rad hodil domov, kveljemu le takrat,
kadar je bila vojna. Na vojni se je proslavil pri BeresteCku
in Smolenskem. Vojna je bila njegovo Zivljenje, dasi mu ni
manjkalo uma in sposobnosti za intrige in diplomati¢ne opravke.

V poslednjih je znal biti strpljiv in vztrajen, da, dokaj bolj
vztrajen, nego v ljubavnih spletkah, katerih je dopolnovala dolga
vrsta zgodovino njegovega Zivljenja. Potoval je neprestano po
razlicnih dvorih, bil strah moZem, ki so imeli zale Zene. BrZzkone
ni bil samo radi tega oZenjen, dasi je bil radi svojega bogastva
in visokega dostojanstva jeden izmed najodliCnejSih Zeninov v
Evropi. Vabili so ga v svate francoski kralji, Marija Ljudovika,
poljska kraljica, knez Oranski ter njegov ujec, mejni grof bran-
denburski; toda hotel je ostati samec.

,Dote ne potrebujem,“ je dejal cini¢no, ,drugih vedril pa
i tudi ne Zelim, ker mi jih itak ne manjka.“

Na ta nacin je doZivel svoje pet in trideseto leto.

Kmitic je stal pri pragu in radovedno ogledoval njegovo
lice, katero je videl v zrcalu. Knez pa si je zamiSljen Cesal lase
nad Celom, Naposled je plemi¢ zakaSljal, ker je hotel obrniti s
tem na-se njegovo pozornost. Knez vprasa, ne da bi obrnil po-
gleda od zrcala:

,Kdo je tam? Ali ne sel kneza vojvode ?“

»oel ne, pa¢ pa poslanec kneza vojvode!“ odvrne Kmitic.

Sedaj zavrti knez glavo, zagleda pred seboj Cednega mla-
deni¢a in spozna, da nima opraviti z navadnim sluZabnikom.

»Oprostite, gospod vitez,“ reCe sladko, ,ker vidim, da sem
se zmotil v dostojanstvu. Toda zdite se mi znani, dasi se ne mo-

23
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rem spomniti imena... Vi ste, ¢e se ne motim, dvornik kneza
hetmana.“

sImenujem se Kmitic,“ odvrne Andrej; ,nisem pa dvornik,
marve¢ samo polkovnik od onega Casa, ko sem pripeljal hetmanu
svoj polk.“

LKmitic !“ zakliCe knez; ,oni Kmitic, ki se je bil proslavil
v zadnji vojni ter pobil Hovanskega?... Dokaj sem Ze sliSal o
vas!... Sedite, gospod plemi¢!“ nadaljuje ez nekaj Casa. ,Ve-
seli me, da se blize spoznava... Nu, kaj je novega v Kejdaneh?“

»Tu imate pismo kneza hetmana,“ odvrne Kmitic.

SluZabnika, ki sta zapenjala knezove 3kornje, odideta, knez
pa zlomi pecat ter Cita. Lice se mu pri tem urno izpremeni, pismo
vrze pod zrcalo in rece:

»Vse to ni ni¢ novega. Knez vojvoda mi svetuje, naj se
preselim v Prusijo, v TilZo ali Tavroge, kamor sem tudi name-
njen, kakor vidite. Vraga! Ne razumem brata... PiSe mi, da je
mejni grof doma in da ne more dospeti mimo Svedov v Prusijo,
obenem pa me oSteva, da mu ne poSljem vojakov! Kaj naj
torej u¢inim ? Ako mejni grof ne more dospeti preko Svedov k
njemu, kako pa naj dospe tjekaj moj poslanec? Na Podlesju sem
sedel samo radi tega, ker nisem imel drugega opravka. Povem
vam pa, da sem se dolgo€asil kakor vrag pri pokori. Medvede,
ki so bili blizu Tikotina, sem vse pobil; ondotne Zenske pa me
niso zanimale, ker smrdé po koZuhovini. Nu, ali govorite, gospod,
francoski ali nemski ?“

,Nem&ki razumem,“ odvrne Kmitic.

»,Nu, hvala Bogu!... Raje govorim nemski, ker se bojim,
da mi ne razpokajo od vaSega jezika ustnice.“

Po teh besedah stegne spodnjo ustnico ter se je jame do-
tikati s prstom, hote¢ se prepriati, e ni mar ranjena. Na to po-
gleda zopet v zrcalo ter nadaljuje:

»Slisal sem, da ima pri Lukovem neki plemi¢, Skretuski,
nenavadno zalo Zeno. Sicer pa je tjekaj zelo dale¢!... Toda
na veliko mojo Zalost je niso nasli doma!“
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»10 je sre€al!“ odvrne Kmitic, ,ker to je Zena vrlega ple-
mica, ki je dospel iz ZbaraZa skozi sovraZni takor Hmelnickove
vojske.*

»Nu, kaj? Moza so oblegali v ZbaraZu, jaz pa bi oblegel
Zeno v Tikotinu. Mar mislite, da bi se ona branila tako uporno,
kakor njen moz ?¢

»ovetli knez... Bojnega posvetovanja bi gotovo ne potre-
bovali pri tem oblegovanju, torej opravite lahko to brez mojega
mnenja,“ odvrne rezko Kmitic.

,Resnica! Skoda asa za razgovor o tem,* odvrne knez.
»Vrnem se k stvari. Ali imate Se ve¢ pisem ?“

»Pismo, namenjeno vasi svetlosti, sem Ze oddal, pa¢ pa
imam Se pismo za 3vedskega kralja. Ali veste, svetli knez, kije
naj ga is¢em ?“

,Ne vem ni¢, Kako naj bi to vedel ? V Tikotinu ga ni, za
to sem vam porok. Ko bi on enkrat tja pogledal, bi se gotovo
odrekel vladi nad ljudovlado. VarSava, kakor sem vam pisal, je
Ze v Svedskih rokah, toda kralja vendar ni tam. Nahaja se pri
Krakovu, ali celo v samem Krakovu, ako $e ni odrinil v kraljevo
Prusijo. V Vardavi izveste vse. Po mojem mnenju misli Karol
Gustav na pruska mesta, ker jih ne more pustiti kar tako za
seboj. Kdo bi se bil nadejal, da nocejo v ¢asu, ko se je vsa
ljudovlada izneverila kralju, ko se druZi vse plemstvo s Svedi, ko
Se vojvodstva udajajo drugo za drugim, uprav puska mesta,
Nemci in protestantje, ni¢ sliSati o Svedih in se pripravljajo na
upor. Oni hoCejo vstrajati, hoCejo reSiti ljudovlado ter pridrZati
Jana Kazimira! Ko so pri¢eli to delo, smo si mislili da bo dru-
gacCe, da bodo oni nam in Svedom pomagali rezati ta kolac, ka-
teri imenujete ljudovlado. A vendar se nihCe ne zgane ! Vsa sreca,
da obraCa mejni grof posebno pozornost na nje. Ponudil jim je
Ze pomot proti Svedom, toda Gdancanje mu ne zaupajo ter pra-
Vijo, da se pobotajo Ze sami s sovraZnikom.*

»Mi smo Ze Culi o tem v Kejdaneh,“ refe Kmitic.

23*
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»Ako niso dovolj mo¢mi, imajo vendar dober nos,* nada-
ljuje knez,  kajti mejnemu grofu, slutim, je toliko mar za ljudo-
vlado, kakor meni ali knezu vojvodi.

»Oprostite, svetli knez, da zanikujem,“ odvrne vneto Kmitic.
»Knez vojvoda misli samo na ljudovlado, za katero je pripravljen
preliti poslednjo kapljo krvi.“

Knez Bogoslav se glasno nasmeje.

yMlad si Se, plemi¢, jako mlad. Toda to ni¢ ne de. Evo,
ujcu, mejnemu grofu, je mar samo za to, da bi dobil v svoje
roke kraljevo Prusijo, in samo radi tega ponuja Gdantanom svojo
pomo¢. Ko jo dobi enkrat v roke, bo pripravljen kar naslednji
dan, da se poprijatelji ne samo s Svedi, celo s Turki in z
vragom samim. Ko bi mu obljubili Svedje e kos Velike Poljske,
uporabi on vse svoje moci, da zagmego oni tudi ostali del v svoj
prid. Le to ga ovira, da preZe tudi Svedje na Prusijo, in to je
tudi vzrok, da so si navskriZ.“

LStrmim, ko posluSam vaSe besede, svetli knez!“ rece
Kmitic. ’

,9am vrag me je drZal na Podlesju, da sem moral sedeti
toliko asa brez posla...“ odvrne knez. ,Toda kaj sem hotel ? S
knezom sva se bila odgovorila, da jaz ne prestopim, dokler se
stvar ne pojasni v Prusiji, oitno na 3vedsko stran. In prav je
to, ker na ta nacin imava odprta vrata. NalaS¢ sem poslal skrivne
glasnike k Janu Kazimiru ter mu naznanil, da sem pripravljen,
sklicati na Podlesju ¢rno vojsko, ¢e mi doposlje razglas. Kralj bi
se nemara Se dal speljati na led, toda kraljica mi‘ne zaupa, in ta
mu je brZkone odsvetovala. Ko bi ne bilo babe, stal bi Ze danes
na Celu podleSkega plemstva, in kar je Se vef, oni zavezniki, ki
pustosijo sedaj imetje kneza Janu$a, morali bi hoté ali nehoté
stopiti pod moje poveljnistvo. Navidez bi se smatral privrZencem
kralja, toda ko bi imel enkrat mog v svojih rokah, pogajal bi
se s Svedi. Toda ta Zena je uganila moje misli. Saj le ona
hlage nosi! Razsodnosti pa ima ve¢ v mezincu nego Jan Ka-
zimir v svoji glavi.*
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»Knez vojvoda...“ zafne Kmitic.

»Knez vojvoda,“ seZe mu nestrpljivo v besedo knez Bogo-
slay, ,pride vedno prepozno s svojimi nasveti. V- vsakem pismu
mi piSe: ,ufini to in to,“ a jaz sem to Ze davno uéinil... On je
NajbrZe Ze priSel ob pamet... Da, vrag vedi, kaj on vse terja od
mene. .. Evo, posluSajte!*

Po teh besedah vzame pismo ter je jame glasno Citati:

»,Narofam pa, da si mi, svetli knez, previden na potu, da
Ne pozabi§ na one lopove zaveznike, ki so se spuntali proti
meni ter sedaj razgrajajo na Podlesju. Potrudi se, svetli knez,
da jih razpradi§, da ne pojdejo h kralju. Sedaj nameravajo iti v
Zabludov, kjer je pivo zelo mogno. Ko se upijanijo, lahko vse
poseka$, kajti boljSega res itak ne zasluZijo...“

Pri teh besedah vrZe Bogoslav pismo nejevoljen na mizo,

,Cujte, gospod Kmitic,“ nadaljuje knez, ,to pomenja, da
Mmoram ob enem odriniti v Prusijo ter prirediti lov na Zabludov?
Ob enem in istem Casu se imam kazati priviZzenca Jana Kazi-
Mira in rodoljuba, pri tem pa dati pomoriti one moZe, ki nocejo
izdati kralja in domovine? Ali si to ne nasprotuje? Vraga, knez
le priSel ob pamet... Potoma semkaj sem srecal neki polk spun-
tanih vojakov, ki so drvili na Podlesje. Najraje bi bil prejezdil
Preko njihovih trupel, bodisi tudi samo radi zabave. Toda, dokler
nisem javen privrzenec Svedov, dokler stoji ujec, mejni grof, Se
Na strani pruskih mest, ne morem si dovoliti take zabave ... Vse,
kar sem mogel doslej udiniti, je bilo to, da sem se jim kazal
Ujudnega, kakor so se kazali tudi oni napram meni, ker so slu-
tili, da sem v zvezi s hetmanom, za kar pa niso imeli ¢rnega
la belem.“

Po teh besedah se zlekne knez udobno v naslonjadu,
Stegne noge, sklene roke pod brado in ponovi nekolikokrat:

»Ei, zmesnjave so v tej vasi ljudovladi, zmeSnjave!... Ni=
kier na svetu ni mogode naijti kaj podobnega!. ..

Knez se zamisli za trenutek. OC€ividno mu je Sinila kaka
Misel v glavo,. kajti udaril se je v Celo in vprada:
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»A, vi ste namenjeni na Podlesje?“

JSevedal“ odvrne Kmitic. ,Moram iti tja s pismom na Ha-
rasimovica, kateri je podstarosta v Zabludovem.“

sZa Bogal“ reCe knez. ,Harasimovi¢ je Ze tukaj pri meni.
Vozi namre¢ hetmanove re¢i v Prusijo, ker smo se jih bali pu-
stiti tam, da ne bi priSle v roke zaveznikov. Takoj zaukaZem, da
ga pokli¢ejo.”

Po teh besedah pozove knez hiSnika ter pozove pod-
starosto.

»Okolis¢ine se ujemajo, da se ne morejo bolje,“ nadaljuje
knez. ,Prihranite si dokaj poti, dasi mi je, odkrito refeno, Zal,
da ne pojdete tja, ker je med zavezniki tudi va$ sorodnik...
Vam bi se nemara posrecilo, da bi ga pridobili za nas.“

,Ne imel bi za to ¢asa,“ odvrne Kmitic, ,ker se mi mudi
k Svedskemu kralju in k gospodu Lubomirskemu.“

,Ej, torej imate pismo tudi na kraljevega mar3ala. Slutim
Ze, kaj pomeni ... V svojem Casu je hotel gospod marial zaro-
Citi svojega sincka z Janovo héerko... Mar Zeli sedaj hetman
delikatno ponoviti ta dogovor?“

,Mogoce.*

,9aj sta Se oba otroka... Hm! jako koCljiva stvar to...
Saj hetmanu ne pristuje, hoditi prvemu v svate. Pri tem..."
nadaljuje ter nagrbanc¢i &elo, ,ni ustvarjena hetmanova héi za
Herakleja. To refem samo vam. Knez hetman mora vendar ve-
deti, da mora ostati njegovo premoZenje v rokah Radzivilov.*

Kmitic gleda zaCudeno kneza, ki je hodil s ¢imdalje urnej-
§imi koraki po sobi. Nakrat pa ostane pred Kmiticem ter ree;

,Dajte mi vitezko besedo, da mi odgovorite resnico na
moje vpraSanje.“

sSvetli knez!“ odvrne Kmitic, ,laZzejo samo oni, ki se
bojé; jaz pa se ne bojim nikogar.“

»Ali je vojvoda ukazal, tajiti pred menoj, da se pogaja Z
Ljubomirskim 7
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»Ko bi imel tako narocilo, pa bi niti ne omenjal Ljubo-
Mirskega,“

,Utegnilo se vam je zare€i. Dajte besedo!“

,Dam jo,“ odvrne Kmitic ter nagrbanéi Celo.

,Resili ste me bremena, ki mi je lezalo na srcu... Mislil
Sem, da me vodi knez vojvoda za nos.“

»Ne razumem vas, svetli knez.“

»Nisem se hotel oZeniti v Franciji z markizo Rohanovo, da
fle omenjam pol ducata drugih kneginjic, katere so mi snubili.
Ali veste zakaj?“

,Ne, ne vem.“

»Nu, zato, ker sva se bila s knezom vojvodo dogovorila,
da imata njegovo dekle in bogastvo rasti zd-me. Vi, kot zvest
SluZabnik Radzivilov, smete vedeti vse...“

yHvala za zaupanje!... Toda motite se, svetli knez... Jaz
Nisem sluZabnik Radzivilov.“

Knez Bogoslav odpre Siroko o€i.

,Kaj ste torej?“

yNisem dvornik, marve¢ hetmanov polkovnik iz rodbine
KiSko, torej hetmanov sorodnik.*

Knez gleda strme¢e Kmitica, Cegar lice se zalije z rdefico.
Konéno stegne roko ter rede:

,Prosim te odpuS¢anja, bratranec. Pozdravljam te!...

Poslednje besede je izrekel nekako malomarno, s prisiljeno
Wjudnostjo, v kateri je zalutil Kmitic razZaljenje. Lice mu 3e
bolj zardi, in Ze je odpiral usta, da bi nekaj rekel, kar se odpro
Vrata in podstarosta Harasimovi¢ se prikaZe na pragu.

»TU imate pismo,“ refe knez.

Harasimovi¢ se prikloni knezu in potem Kmiticu, ki mu
Poda pismo od vojvode,

,,Citajte, gospod,” zapove knez.

Harasimovi¢ jame Citati:

»Gospod Harasimovi¢! Sedaj je as, pokazati naklonjenost
obrega sluzabnika proti gospodarja... Naberita denarja, ko-
likor zamoreta, vi v Zabludovem in gospod Prinski v Orlu...*
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»Gospoda Prinskega so ubili zavezniki v Orlu,“ seZe mu
knez v Citanje, ,radi tega je Harasimovi¢ pobegnil .. .“

Podstarosta se prikloni ter Cita dalje:

»Naberita denarja ¢im najveC mogoCe. Zamoreta zastaviti
vasi, pobrati navadne davke, najem3Cino itd. Potrudita se, da
dobodeta denarja od kogarsibodi ter posljita ga meni. Konje in
govedo, kakor tudi oni veliki sve¢nik in kar je Se drugega, slike
in nakit, zlasti pa topove, ki so v Orlu, na hodniku velmoZnega
brata Bogoslava, odposljita mi nemudoma, ker se je vsaki hip
bati napadov...“

»Zopet prepozen svet, kajti topove Ze peljem s seboj,*
omeni knez.

»Ako bo topove teZavno vzeti s stojali, vzemite jih brez
stojal ter jih dajte pokriti tako, da sovraZnik ne ve, kaj vodite.
Vse te reCi odpeljite naravnost v Prusijo ter jih branite pred
onimi izdajalci, ki so povzro€ili med mojimi vojaki punt, ki
ugonobljajo sedaj moja posestva in se pripravlja na pot v Za-
bindov in od tod h kralju. Biti se Z njimi je jako teZzavno, ker
jih je precejina mnoZica; toda povabite jih na posestva, napojite
jih in posekajte jih potem; sleheren gospodar lahko to izvrSi, ali
jih pa zastrupite s pivom, nala5¢ za to pripravljenim.“

»Ni¢ novega ... Vse staro!...“ rece Bogoslav. ,Lahko po-
tujete z menoj dalje, gospod Harasimovic!“

»Je Se pristavek,“ omeni podstarosta.

AN 0 pa vina ni mozno odpeljati (ker ga tu pri nas Ze
nikjer ni dobiti), prodajta je urno za gotov denar...“

Tu preneha Harasimovi¢ sam ter se udari po Celu.

,Za Bogal“ zakliCe, ,vino peljejo za pol dne hoda dale¢
za nami in gotovo je priSlo v roke onemu polku, kateri smo
sreCali na poti. Vrag jih vzemi!... Oni napravijo knezu Skode
najmanj za tiso€ rumenjakov. Svetli knez, vi ste sami videli, da
so navalili vse sode na vozove... Lahko sami prifujete.”
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XIL.

Strah Harasimovi¢a bi bil Se vegji, ko bi bil on poznal
gospoda Zaglobo ter vedel, da se on nahaja v tem polku. Toda
knez Bogoslav se nasmeje ter rece:

,Naj jim sluzi v zdravje! Citajte dalje!*

4 iuiCe. gg kupec ne najde....“

Knez Bogoslav se prime za bok radi smeha.

yNasel se je Ze“ reCe, ,samo treba mu je bilo dati na
upanje.“

yidveiCerige kupec ne najde“ (Cita z Zalostnim glasom
Harasimovi€), ,treba je vino zakopati v zemljo, toda tako, da bi
razun tebe in nemara Se koga drugega nihCe ne vedel za to.
Vsekako pa pustite po jeden sodfek od najboljSega v Orlu in
Zabludovem, na katera gotovo planejo ti lopovi. To vino pa za-
strupite, da pocepajo po njem vsaj njih nacelniki, kajti potem se
razkropi druZina. Za Boga, uCinite mi to uslugo, ker ste mi na-
klonjeni, toda tajno. Za sludaj, da izvede kdo kaj od tega, posljite
ga k menil Vino pa lepovi sami na]dejo in popue]o . Jaz jim
drage volje podarim to pijaco..

Podstarosta neha Citati ter gleda kneza Bogoslava, kakor
bi ¢akal narocil,

»,OCividno je, da se zelo vznemirja moj brat gledé zavez-
nikov,“ refe knez. ,Skoda samo, da je prepozna ta njegova skrb.
Ko bi si bil kaka dva tedna, ali vsaj teden dnij prej domislil
tega, bi se lahko poskusilo to sredstvo. Sedaj pa idite z Bogom,
gospod Harasimovi¢, ker vas ve¢ ne potrebujem.*

Harasimovi¢ se prikloni ter odide.

Knez Bogoslav stopi pred zrcalo ter jame pozorno ogle-
dovati svojo podobo, pri ¢emur je lahno kimal z glavo na desno
in na levo. Casih se je bliZal, pa zopet oddaljeval zrcalu, stresal
kodre svoje lasulje ter gledal po strani, ne zmeneé¢ se za nav-
zoCega Kmitica, ki je sedel v senci, obrnjen s hrbtom k oknu,
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Ko bi bil pogledal samo enkrat Kmitica, pa bi bil gotovo
videl, da se godi v mladem poslancu nekaj ¢udnega. Kmiticevo
lice je obledelo, na ¢elo so mu stopile debele potne kaplje in
roke so se mu kréevito tresle. Casih je hotel skociti s sedeza,
pa je zopet obsedel, kakor Clovek, ki se bori z jezo ali obupom.
Naposled so se mu raztegnile miSice na obrazu in osveZile.
Brzkone je napel vse moci, da se je premagal.

yovetli knez!“ reCe naposled. ,lz zaupanja, kakorSno uZi-
vam pri knezu hetmanu, lahko razvidite, da on noce niesar
skriti pred menoj. Z duSo in telesom sem njegov privrZenec; pri
njegovi in pri vasi sre¢i zamorem biti tudi jaz sreCen, torej ka-
mor pojdeta vidva, tjekaj pojdem tudi jaz... Pripravljen sem
na vse!... Dasi opravljam to sluZbo, vendar vsega ne razumem,
ker nisem toli bistroumen.*

»Kaj torej Zelis, gospod vitez, ali prav za prav zali brat-
ranec?“ vprasa knez.

»Prosim pojasnila od vas, svetli knez, ker bi me bilo sram,
da bi se ne mogel ni¢esar nau€iti od takih drzavljanov. Ne vem,
¢e mi bodete, svetli knez, hoteli odgovarjati odkritosréno?*

» 10 zavisi od tvojega vprasanja in od moje dobre volje,“
odvrne Bogoslav in se neprestano gleda v zrcalu.

Kmiticeve o€i zabliskajo-za trenutek; toda mirno nadaljuje:

sotvar je taka. Vojvoda vilenski opraviuje vse' svoje po-
stopanje z blagrom ljudovliade. Vedno ima na jeziku to ljudo-
vlado. Izvolite mi, svetli knez, povedati, ali je to le navidezno,
ali pa je hetmanu res blagor domovine glavni namen?...“

Bogoslav pogleda mimogrede bistro Kmitica.

»A Ce bi ti rekel, da je to samo navidezno, bi-li Se sluZil
knezu vojvodi?“

Kmitic pomigne malomarno z rameni.

»Rekel sem Ze, da sem lahko pri vajini sre¢i tudi jaz sre-
Cen. Da se le to zgodi, drugo mi je potem Ze vsejedno!“

» 11 8e prideS dale¢, to ti povem. Toda &emu ne govori
gospod brat nikdar s teboj odkritosréno ?* ‘
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yNemara za to, ker je pretirano natanfen; mogoce pa tudi
za to, ker se nisva strinjala.“

LPametno si povedal, plemi¢, to je resnica... On je velik
skeptik, ki ne kaZe rad nasprotne strani svojega medaljona. Taka
je pal njegova narava. Saj se rad izpozabi celo takrat, ko go-
vori z menoj, ter mi pravi o ljubezni do domovine. Sele potem,
ko se mu nasmejem v obraz, se zopet zave. Resnica! Resnica!“

s lorej je vse to samo krinka?“ vpraSa Kmitic.

Knez zavrti stol, sede nanj kakor na konja, upre roke ob
naslonja¢ in mol¢i nekaj Casa, kakor bi premiSljeval. Na to
pa rece: :
,Cuj, gospod Kmitic! Ko bi mi Radzivili Ziveli na Spanj-
skem, v Franciji, ali v Svedski, kjer nastopi sin vlado po oCetu,
kjer izvira kraljevo pravo od Boga samega, pa bi mi znali nav-
zlic domaci vojni, navzlic temu, da izmre kraljevi rod, navzlic
vsakorSnim drugim slu€ajem sluZiti kralju in domovini, in se za-
dovoljili samo z visokim staliS§€em. katero nam pripada po rodu.
Toda tukaj v tej deZeli, kjer nima kralj takega prava, kjer ga
postavi samo plemstvo na to visoko stopinjo, imamo pravico
vprasati: Cemu naj nam vlada Vaz, a ne Radzivil?... O Vazu
ne reem nicesar, ker izvira njegov rod iz kraljevega; toda kdo
nam more biti porok, da ne posadi za Vazom plemstvo na kra-
lievi, ali velikokneZji prestol bodisi kakega Harasimovi¢a, ali
kakega Meleskota, ali gospoda Peglasovica iz Pasje Volje? Pfuj!
- Mar li naj vem koga vse?... A mi Radzivili?... Mar naj mi
- poljubujemo Se po stari Segi njegovo kraljevo Peglasevitevo
roko? Ne, za tiso¢ vragov ne!... Cas je, da koncamo to za-
devo, plemi¢! Poglej samo na Nemcijo! Koliko ondotnih knezov
bi nam lahko sluZili kot podstaroste; med tem pa oni vladajo,
- nosijo krone na svojih glavah, zavzemajo odlitna mesta med
- hami, dasi bi se jim bolj spodobilo, da bi nosili za nami konce
nasih plastev. Cas je, gospod plemi¢, da kon&amo to zadevo,
Cas, da izvrS§imo, kar je Ze nameraval moj oce!*

Po teh besedah vstane knez s sedeZa ter jame hoditi po sobi.
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,Seveda stane dokaj truda,“ nadaljuje, ,ker nam noCejo
pomagati mlacneZi in babeZzi izmed Radzivilov. Znano mi je
namre¢, da je knez Mihael pisal bratu, naj raje misli na rad kot
pa na kraljevi pla3¢. Toda naj on raje sam misli na njo, naj
opravlja pokoro, sedi na pepelu, in jezuitje naj mu strojé koZo.
Ako se on uzadovoljuje s svojim krojatvom, pa opravimo mi
to tudi brez njega ter ne pobesimo rok sedaj, ko je najugodnejsi
Cas za to. Ljudovlada je Ze povsem oslabela in obkoljili so jo
taki psi, katerim se ona ne more ubraniti. Vsi lazijo ez njene
meje kakor &ez star plot. To, kar se je zgodilo tukaj s Svedi,
se Se ni pripetilo nikdar na svetu. Prav za prav lahko sedaj za-
pojemo ,Te Deum laudamus* ter gremo svojo pot. Neverjetna,
Cudna stvar! PriSlec napade deZelo, zarije se va-njo, toda ne
samo, da ne najde upora, marvef nasprotno, vsi hit¢ k njemu
in zapu$Cajo svojega bivSega gospodarja: plemstvo, vojaki, gra-
dovi in mesta, z jedno besedo vsi, ne da bi jih pekla vest, ne
da bi jih zalivala rdeCica sramote! Pfuj! gospod plemi¢! Samo Zivali
Zivé v tej deZeli brez vesti in casti!... In tak kraj da ne bi po-
ginil?. .. Ozirate se na Svedsko naklonjenost in dobite jo! Tam
v Veliki Poljski Ze kazejo Svedje plemstvu, kaj znajo, ker mu
pripenjajo pod peteline svojih musket prste, katere zvijajo!... In
tako nastane tudi tukaj — ne more biti drugace, ker tak narod
mora poginiti, mora biti preziran, mora sluZiti kot hlapec svojim
sosedom! . . .“

Kmitic je postajal ¢imdalje bledejsi. S poslednjimi mo¢mi
je Se dusil svojo jezo. Toda knez se je zatoplijen v svoj govor
napajal z lastnimi besedami in se ni zmenil za posluSalca.

,Navada je v tem kraju,“ nadaljuje, ,da potegnejo sorod-
niki umirajoCemu poslednji trenutek blazino izpod glave, ter mu
hoCejo s tem prikrajSati trpljenje. Jaz in knez vojvoda vilenski
sva sklenila, da napraviva isto uslugo ljudovladi. Ker pa ¢aka
dokaj roparjev na ded8Cino ter midva sama ne moreva vsega
pograbiti, Zeliva torej, da vsaj dobiva nekaj. Kot sorodnika
imava pravico do tega. Ce ti moje pripovedovanje ni dovolj -
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,]asno in razumljivo, hoCem ti to povedati drugaCe. Ljudovlada je
;kos rdeega sukna, za kateri se pulijo Svedje, Hmelnicki, Hiper-
borejei, Tatarji, mejni grof in Se nekaj drugih. A midva s kne-
~Zom vojvodo vilenskim sva sklenila, da mora od tega sukna
‘Nama toliko ostati v rokah, da zadostuje za plas¢. Radi tega ne
Stavimo drugim zaprek, marve¢ se Se sama puliva zanj. Naj
ostane Hmelnickemu Ukrajina; naj se prepirajo Svedje z Bran-
denburci in Prusi za pokrajine Velike Poljske; naj vzame Malo
Poljsko Rakodij, ali kdo drugi, ki je bliZe, toda Litva mora ostati
knezu Janu, njegova h&i pa mora biti — moja!*

| Kmitic vstane naglo.

yHvala, svetli knez, samo to sem hotel vedeti!*

»Ali Ze odhajas, gospod plemi¢?“

,Da.*

Knez pogleda pozornejSe Kmitica in v tem hipu e le za-
pazi njegov bledi obraz in razburjenost.

,Kaj ti je, gospod Kmitic?* vpraSa. ,Bled si kakor platno.“

,2Utrudil sem se na potovanju in v glavi se mi vrti. Na
Svidenje, svetli knez; pred odhodom se pridem e poklonit!“

»V takem slucaju bodi le — uren, ker odidem Ze opoludne.“

,Najpozneje sem ez eno uro Ze zopet tu.“

Po teh besedah se prikloni Kmitic ter odide.

V drugi sobi vstaneta streZaja, ko ga zagledata, on pa gre
‘mimo nju kakor da bi bil pijan. Na sobinem pragu se prime z
obema rokama za glavo ter ponavlja skoraj stokajoc:

»Jezus Nazarenski, kralj Zidovski!“

Z omahujoCimi koraki gre Cez dvoris¢e mimo straZe, ka-
tero je opravljalo 3est sulitarjev. Za vratmi so stali njegovi ljudje,
§ straznikom Soroko na Celu.

»Za menoj!“ zapove Kmitic ter zdirja Cez mestni trg h
krémi.

Soroka, stari Kmiticev tovari§, ga je poznal dobro in koj
Zapazil, da se godi z mladim polkovnikom nekaj nenavadnega.

‘!
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,,Cuvajte se!l“ refe potihoma tovariSem. ,Gorje mu, nad
komur razlije svojo jezo!“

Vojaki so sledili mol¢é polkovniku; Kmitic pa ni Sel, mar-
vel kar dirjal je naprej, mahal z rokami ter ponavljal robate be-
sede. Soroka je slisal tu pa tam izraze: ,Zastrupovalca, figamoZa,
izdajalca, tatova! Vredna sta drug drugega.“

Na to je jel klicati po imenu svoje davne tovariSe: Koko-
sinskega, Kulveca, Ranickega, Rekuta in druge. Zdaj pa zdaj se
spomni tudi Volodijevskega. Soroka ga je poslusal zamiSljen ter
se Zalostil bolj in bolj.

,Kri bo tekla, to vem... Ne more biti drugace...” je
mrmljal sam pri sebi.

Med tem dospejo h krémi. Kmitic se zapre v sobo in ni
ga bilo celo uro.

Med tem pa osedlajo vojaki brez ukaza konje.

»Ne bo Skodovalo, ¢e smo pripravljeni,“ omeni Soroka.

»9aj tudi smo,“ odgovore stari pretepaci in si vihajo brke.

Kmalu se je pokazalo, da je Soroka dobro poznal svojega
polkovnika, kajti Kmitic se prikaZe nakrat v veZi brez Capke, V
sami srajci in hlacah.

»Osedlajte konje!* zakriCi.

,90 Ze osedlani.“

,PriveZite povezke!*

,S0 Ze privezani.“

,Cekin vsakemu!“ zakri¢i mladi polkovnik, ko zapazi, da
so pogodili vojaki tako dobro njegove misli.

yHvala vam, gospod poveljnik!“ se oglasé vsi enoglasno.

,Dva vzemita tovorne konje ter jih peljita iz mesta. Skozi
mesto odidita tiho, za mestom pa pozenita konja v skok ter ne
ostavita se prej, dokler ne dospeta v gozd.“

,Cujeval®

,Ostali Stirje pa nabijete samokrese z nasekanim svincem.
Za-me osedlajte dva konja, da bo tudi drugi pripravljen.“

»Vedel sem, da bo nekaj!“ zamrmlja Soroka.

Sy T Y
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»Straznik, pojdi z menoj!“ zapove Kmitic.

In tak, kakSen je bil, v sami srajci ter hlacah odide iz
veZe na dvorid¢e. Soroka stopa za njim in se Cudi nerazsod-
nosti svojega gospodarja. Tako dospeta k vodnjaku sredi dvo-
f§a. Tu obstane Kmitic, pokaze vedro pri vodnjaku in rede:

wLij mi vodo na glavo!*

StraZnik je vedel iz izkuSenosti, da bi bilo nevarno Cakati
drug ukaz. Urno pograbi vedro, zajme Z njim vodo ter jo jame
liti Kmiticu na glavo, kateri si gladi z rokami mokre lase. Potem
Zakrici:

,,Se enkrat!“

Soroka zajme drugi¢ vodo ter jo lije nanj na vso mo¢,
kakor bi hotel poga3ati plamen.

,Dovolj!* rete naposled Kmitic. ,Pojdi z menoj, da mi
pomagas!“

Vrnivsi se v krémo, srefata ona dva vojaka, ki sta odha-
fala na Kmiticevo povelje s tovornimi konji.

yPolasi skozi mesto, za mestom pa v skok!“ ponovi za
Njima Kmitic. -

Na to stopi v sobo.

Pol ure pozneje pride polkovnik zopet iz sobe; bil je pri-
Pravljen na pot. Imel je na sebi Skornje z visokimi golenicami,
irhast kaftan, prepasan z usnjatim pasom, za katerim je tical
Samokres.

Vojaki so tudi zapazili, da mu je molel izpod kaftana ko-
Nec oklepa iz Zice, kakor bi se bil pripravil na boj. Tudi sabljo
I€ imel privezano visoko, da jo je bilo laZe prijeti za drZaj. Lice
Mu je bilo mirno, toda grozno.

Pogleda S$e vojake, ¢e so vsi pripravljeni in oboroZeni,
kakor je treba, zasede konja, stisne krémarju cekin v roko in
Odjezdi.

Soroka je jezdil poleg njega, ostali trije tovarisi pa zadaj,
Vodet s seboj osedlanega konja. Kmalu so dospeli na trg, na-
Polnen z Bogoslavovimi vojaki. Med njimi je bilo zapaziti Zi-
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vahno gibanje, ker so najbrZze Ze dobili povelje, naj se pripravijo
na pot. Jezdeci so sedlali konje ter zapenjali jermene, peSci so
jemali puSke, postavljene v piramide na trgu, topnicarji .pa so
zapregali konje.

Ko vidi vse to Kmitic, se sprebudi iz zamiSljenosti.

,Cuj starec!“ rete Soroki, ,saj drzi ta cesta naprej mimo
starostove hiSe in nam ni treba, da se vrnemo Cez mestni trg?*

»A kam gremo, gospod polkovnik?“

,V Dobrovo!*

s lorej moramo prav pri dvoru kreniti s trga, kateri ostane
potem za nami.“

yDobro!“ re¢e Kmitic.

Minuto poznej zamrlja sam pri sebi poluglasnﬂ

+Ej, ko bi 8e oni Ziveli sedaj! Premalo ljudij imam za
tako podijetje, premalo!*

Med tem so prejezdili trg ter krenili proti hidi staroste, ki
je stala za poldrugi streljaj stran od ceste.

»Stojte!“ zapove nakrat Kmitic.

Vsi obtanejo.

4Ali ste pripravljeni na smrt?* jih vpraSa kratko.

»Smo!“ odvrnejo orSanski pretepaci.

,Lezli smo Hovanskemu v Zrelo in ni nas pozrl... Se-li
Se spominjate?“

yDalv

,Dandanes se moramo lotiti velikih recij... Ako se nam
posreci, podeli nam mllostlé\n kralj odli¢na dostojanstva ... Jaz
sem vam porok za to e se nam ne posreti, pa nas natak-
nejo na kole.“

,Kako bi se ne posreCilo?!. Mora se posreciti!“ rece So-
roka, kateremu se zabliskajo oi kakor staremu volku.

yGotovo se posreCil® ponove ostali trije: Belous, Zavra-
tinski in Ljubenec. 3

,Moramo ugrabiti kneza hlevarja!* refe Kmitic, nato
umolkne, ker je hotel brikone opazovati vtis teh besed na svojé
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Vojake. Pa tudi oni so le mol¢ali; gledali so grozno lice svojega
Polkovnika ter si vihali brke.

»Kol je blizo, nagrada pa dale¢!“ omeni Kmitic.

»~Malo nas je!“ zamrmlja Zavratinski.

»Tu je nevarnejSe nego s Hovanskim,“ doda Ljubenec.

»Vojaki so vsi na trgu in pri knezu ni ve¢ nego dvanajst
dvornikov,“ nadaljuje Kmitic. ,Oni nifesar ne pricakujejo ter Se
Niti sabelj nimajo.“

»Ako stavite vasa milost svojo glavo, ¢emu naj bi mi ne
Zastavili svojih?“ odvrne Soroka.

,,Cujte!“ rece Kmitic. ,Zvabiti ga moramo z zvijato, ker
drugade se nam ne posretil... Jaz grem v sobo ter pridem Cez
kratko nazaj s knezom... Ako knez zasede ‘mojega konja, za-
Sedem jaz drugega in odrinemo... Ko odjezdimo za kakih sto
ali poldrugo sto korakov, naj ga zagrabita dva pod pazduho in
Potem poZenemo konje v skok, kolikor bodo imeli sape.“

,Cujemo!“ odvrne Soroka. :

»Ako pa ne pridem vén s knezom,“ nadaljuje Kmitic, ,ter
zasliSite strel v sobi, takrat vstrelite straZe in pripeljite mi konja,
ko prihitim skozi vrata.*

.,('Jujemo!“

»A sedaj naprej!“ zapove Kmitic.

Odrinejo in Cez Cetrt ure obstojé pred pragom starostove
hiSe, Tu je stalo Sest suliGarjev, 3tirje so pa bili pri vratih v
dvorani. Na dvori3¢u se je kretalo pri koiji nekoliko hlevarjev
in predjezdecev, katere je nadzoroval nekak dvornik, tujec, kakor
Se je spoznalo po kroju in lasulji.

Dalje poleg kolarne so vpregali konje $e v dve drugi ko-
Ciji; dva orjaska mozakarja sta nosila vanjo blazine in kov&ege.
Te je nadzoroval nekak dvornik v &rni obleki, podoben zdrav-
Niku ali zvezdogledu.

Kmitic se priglasi kakor prej po Castniku, ki se Cez kratko
Vrne ter ga pozove h knezu.
d 24
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,Kako se ima§, plemi¢?“ vprasa veselo knez. ,Tako naglo
si me zapustil, da sem si mislil, da so napravile moje besede nad
te slab vtis ter niti nisem pri¢akoval, da bi te videl ve¢ tukaj.”

»V nikakem slucaju bi ne mogel oditi, predno se vam ne
poklonim, svetli knez,“ odvrne Kmitic.

oNu, pravkar sem si mislil, da je knez vojvoda vedel,
komu je zaupal tako vaZno nalogo. Uporabim ugodno priloZnost
in ti dam tudi jaz nekaj pisem na-vaZne osebe, med drugimi
tudi na 3Svedskega kralja. Toda Cemu si tako oboroZen Kkakof
na boj?*

,Ker grem med zaveznike in prav tu v mestu sem slisal,
in vi, svetli knez, ste mi potrdili, da %e Sel pred nedavnim tu
mimo njihov polk, ki je pregnal celo Zoltarenkove lopove, kar
pa ni ¢udno, ker vodi vojak po poklicu ta polk.“

~A kdo vendar?

,G0spod Volodijevski. Z njim so §li: Mirski, Oskerko ter
dva Skretuska; jeden izmed nju je znani ZbaraZec, Cegar Zeno
ste bili namenjeni oblegovati v Tikotinu. Vsi ti so se spuntali
proti knezu in 3koda je to velika, ker so vrli vojaki. Kaj ho-
Cemo? V ljudoviadi se dobé bedaki, ki se noCejo puliti s Kozaki
in Svedi za rdece sukno.

,Bedakov se nikjer ne manjka, zlasti v tej deZeli!* odvrne
knez. ,Tukaj so pisma, a kadar dospe§ pred Svedskega kralja,
povej mu zaupno, da sem v dudi isto takSen njegov prista§,
kakor moj stri¢nik, samo da sem primoran, kazati 'se od Casa’ do
Casa nepristranskega.“

,Kdo se ne drZi v taksnih okolisCinah takSne politike?* od-
vrne Kmitic. ,Tako ravnajo vsi, zlasti oni, ki hocejo izvrSiti kaj
znamenitega.“ -

sRes, da je tako. Opravi mi vse dobro, dragi bratranec,
in hvaleZen ti bom. Tudi gledé nagrade ne zaostanem za knezom
vojvodo.*

,,Ce ste, milostljivi knez, tako dobrotljivi, prosim vas na-
grade Ze naprej.“
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»lako! Gotovo te je knez vojvoda slabo opremil na pot.
Kaga tici v njegovi Skrinji.*

»Ne mislite si, svetli knez, da vas prosim za denar. Nisem
8a vzel od kneza hetmana, ne vzamem ga tudi od vas. Potujem
Na lastne stroSke ter vzdrZujem z lastnimi denarji svoj polk.

Knez Bogoslav pogleda zactudeno mladega viteza.

»Ei, Ze vidim, ti Kmitic nisi jeden izmed onih, ki gledajo
ha to, da bi jim kaj padlo iz tujih rok. Cesa torej Zeli§?*

LStvar je naslednja, svetli knez! Nisem si dobro premislil
V Kejdaneh, vzel sem s seboj konja Zlahtne krvi, ker sem se
hotel izkazati pred Svedi. Ne pretiravam, e trdim, da boljSega
in lepSega ni dobiti v kejdanskih hlevih. Sedaj pa mi je Zal
Zanj, ker se bojim, da se bi mi preve¢ ne ogulil na kolovoznih
Potih ter na prenociscih po krémah. Tu se mi lahko pripeti vsak
hip kaj; lahko pridem sovraZniku v roke, nemara celo onemu
Vﬂlodijevskemu, ki zelo streze po meni. Sklenil sem torej vas
Prositi, da ga blagovolite tu ohraniti in rabiti, dokler ne pridem
Ponj v ugodnejSem Casu.“

»Torej, prodaj mi gal*

»Ni mogoce, ker to bi izgledalo tako, kakor bi prodal svo-
lega prijatelja. Kolikokrat mi je Ze resil Zivljenje, ker me je od-
fesel iz najhujSe bitke; vrhu tega pa ima Se to lastnost, da v
bitki grozno grize sovraznika.“

,Ej, takSnega konja imas? Ali je res tako vrl?* vprasa
knez radoveden.

SAli je vil? Ko bi bil preprican, da se, svetli knez, ne
Tazsrdite, pa bi stavil sto cekinov, da nimate, svetli knez, takega
V hlevu.“

yNemara bi sta\nl tudi jaz, ko bi bil qeda; ¢as za takSno

: POSkuﬁnjo Rad ga vzamem v rejo, dasi bi ga raje kupil. Toda
kie imag tega Cudaka ?

,Pred vratmi ga drZe ljudje. Cudak pa je res, pravim vam;

- Sam turski sultan bi mi ga lahko zavidal. Tudi ni domacega

24*
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plemena, marve¢ izvira iz Anatolije, kjer je bil tudi jeden izmed
prvih.*

,V takem slu¢aju pojdimo ga pogledat.”

»Sluga sem, svetli knez.“

Knez vzame klobuk in odideta,

Pri vratih so Kmiticevi ljudje drZali dva osedlana konja,
katerih jeden je bil res Zlahtne krvi, ¢rn kakor vran, z liso nd
Celu in na jedni nogi. Konj je zarezgetal, ko je zagledal svo-
jega gospodarja.

sla je, Ze vem!“ refe knez Bogoslav.  Ne vem samo, ali
je res takSno Cudo, kakor si dejal, toda res lepa Zival.* |

,Inu, pripeljite ga!“ zakri¢i Kmitic. ,Toda ne! Cakajte!
Tam ga zasedem!“

Vojaki podajo konja; polkovnik sko¢i na sedlo, in ga jameé
voditi semtertje pred pragom. Pod izurjenim jezdecem je bil konj
videti Se dokaj lepsi. Polkovnik se je vrtil Z njim naokrog, spre=
minjal hojo ter naposled prijezdil na kneza tako, da niso bile
konjske nosnice dalje nego za korak od njegovega lica, ter za-
klical:

,Halt!“

Konj je obstal kakor zidan.

»Nu, kaj?“ vprasa Kmitic.

JZares, kakor pravijo: o€i in noge so jelenove, hoja vol&ja
nosnice losove, prsi pa Zenske!“ odvrne knez. ,Vse je kakor je
treba. Tudi povelje razume nemsko.*

,Ker ga je jezdil moj tovari§ Zend, ki je bil iz Kur-

Jandije.“

»Uren konj!“

,O, svetli knez! Veter na polju vas ne vjame na njem.”

ylzurjen je moral biti tvoj tovari§, ker je tako izurjen nje-
gov konj.“

slzurjen pa je, izurjen. Stopa vam tako v vrsti, da smete,
ko gre vrsta skokoma, spustiti uzdo, in on se vendar ne zmuzné
ni za pol koraka iz vrste. Ce ga holete, svetli knez, poskusitiy
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dam ga vam zastonj, ako se na dve sto korakov pomakne le za
Pol glave naprej.

» 10 bi bilo najvecje Cudo, da se ne bi pomaknil, ¢e mu
Pustim uzdo.*

,,C’udnn in ugodno, ker ima ¢lovek prosti obe roki. VeCkrat
% je Ze pripetilo, da sem imel v jedni roki sabljo, a v drugi
Samokres, konj pa je Sel, kamor je hotel.“

,Ba! Kaj pa tedaj, Ce se vrne vrsta?“

» lakrat se vrne tudi on pravilno kakor navadno.“

»Ni mogoce!“ reCe knez. ,Tega ne uéini noben konj. Vi-
del sem v Franciji konje kraljevih strelcev, predobro izurjene
fadi tega, da ne bi kazili dvornih obredov, a vendar jih je bilo
fteba voditi na uzdi.“
. »1a konj je pameten kakor Clovek ... lzvolite sami posku-
Siti, svetli knez.

»Daj ga sem!“ rece po kratkem pomisleku knez.

Kmitic sam mu drZi in knez skoti lahno na sedlo in po-

ka vranca po lesketem se vratu.

: ,Cudna stvar!“ rede. ,Najboljsi konji dobé na jesen 3Ce-
tinasto dlako, ta pa je, kakor bi priSel iz vode. Na katero stran
Odrinemo ?*

»Odrinemo najprej v vrsti naravnost in e svetli knez
dovolite, proti gozdu. Pot je ravna in Siroka; v mestu pa bi pri
Vsakem koraku naleteli na ovire.

»Nu, pa zdirjajmo proti gozdu!*

»Za dva streljaja naravnost. Spustite, svetli knez, uzdo ter
PoZenite v skok... Dva naj jezdita na vsaki strani in jaz ne-

liko zadaj.“

,Obstojte!“ zapove knez.

~ Vrsta obstoji ter krene na pot, ki drZi iz mesta. Knez je
il na sredi.

»Naprej!“ zapove. ,lz mesta v skok!... Mar§!“

Vrsta odrine in ez minuto je Ze dirjala kakor vihar. Oblak
Prahy jo zakrije ofem dvornikov in hlevarjev, ki so se zbrali
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pred hiSo ter radovedno ogledovali to dirko. lzurjeni konji so Ze
predirjali za jedno postajo ali 3e ve¢, in Kmiticev vranec se ni
pomaknil, dasi brez uzde, niti za ped naprej. Bili so Ze na koncu
druge postaje. Sedaj se Kmitic ozre za seboj, vidi oblak prahu,
skozi kateri se je bilo komaj zapazil starostin dvor ter pri njem
stojece ljudi, zakrici:

JZgrabite gal!“

V tem trenutku zgrabita Belous in orjadki Zavratinski kneza
za roki, da sta mu kar resknili v ¢lenih, drZala ga z Zeleznimi
pestmi, in jameta zbadati z ostrogami svoja konja. Kmiticev
vranec, stopajo¢ ‘neprestano v sredi, ni zaostajal, niti pomaknil
se naprej. Zacudenje, obup, veter ZviZgajo¢ okrog uSes, vse to
je zavezalo knezu za nekaj Casa jezik. Posku3al se je iztrgati
enkrat, dvakrat, toda brezuspeSno; samo roki sta mu moc¢no
zahreicali v zgibih.

»Kaj pomeni to?“ zakri¢i naposled. ,Ste-li lopovi, ali kaj!
.+ Mar ne veste, s kom imate opraviti?. ..

Kmitic ga pa butne s samokresovo cevjo med pleca.

»INe upiraj se, knez, drugace dobi§ krogljo v hrbet!“ rece.

plzdajalec!“ zakri¢i knez.

,Kaj pa si ti?“ vpraSa Kmitic.

In zdirjali so dalje.

XIIL

Dirjali so Ze dolgo po gozdu fer drvili tako, da se je zdelo,
da drevesa bezé v tem diru. Puscali so za seboj kréme, koCe,
smolarnice in tudi posamne vozove, ki so bili namenjeni k Pil-
viskam. Casih pa Casih se je zvijal knez Bogoslav na sedlu,
kakor bi poskuSal, ¢e bi se mar ne bilo mogote zmuzniti, toda
vsakokrat sta ga roki mocneje zaboleli v Zeleznih pesteh Kmiti-
cevih vojakov, Kmitic mu je pa nastavljal vsak hip samokresovo
cev med pleca. BeZali so dalje tako, da je padala bela pena kar
v plasteh s konj.
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Konetno je bilo treba pridrzati konje, kajti Pilviske so
Ostale ze tako dale¢, da so bili pred proganjalci popolnoma
Varni. Nekaj Casa so jezdili vsi molté, pokriti z oblakom sopare,
ki se je kadila od konj.

Knez se dlje ¢asa ni oglasil. Brzkone se je hotel pomiriti
ter postati hladnokrven. Naposled vprasa:

,Kam me peljete ?“

» 10 izveste, svetli knez, kadar bomo tam,“ odvrne Kmmc

Knez umolkne, a ez nekaj Casa rece zopet:

»UkaZi tema capinoma, naj me spustita, ker sicer mi po-
Polnoma zvijeta roke. Ce mi to u€inita, dam ju natakniti na kol,
Sicer bodeta samo obeSena.*

,Plemia sta, pa ne capina!“ odvrne Kmitic. ,Kar se pa
ti¢e kazni, bo mogoCe zaman vaSa groZnja, ker Se ne vemo,
koga doleti prej smrt.“

»Ali pa veste, na koga ste dvignili roke?“ vpraSa knez, in
S¢ obrne k vojakom.

»Vemo,“ odgovoré vojaki.

,Vrag vas vzemil® zakri¢i jezno knez. ,Ali ukaZe$ fem
ljudem, da me spusté ali ne?“

,UkaZem vam zvezati roke na hrbtu; to bo varnejse.”

»Ni mogoce!. .. Izpahnete mi jih popolnoma.“

»Koga drugega bi ukazal izpustiti na Castno besedo, vi pa
Niste vajeni ostati moZ-beseda,“ odvrne Kmitic.

,Dam ti besedo,“ odvrne knez, ,da ne samo uidem pri
Prvi priliki iz tvojih rok, marve¢ te ukaZem Se raztrgati s konji,
ako te dobim v svoje roke.“

yKar ima biti, bodi“ odvrne Kmitic. ,LjubSe pa mi je, da
mi grozite, nego bi mi kaj obetali, pa lagali... Spustita mu
foke ter drZita samo za uzdo njegovega konja. Poglejte sem,
Svetli knez! Dovolj bo, da samo sprozim in imeli bodete kroglo
V hrbtu. Ne zgreSim vas, ker nisem $e nikogar. Sedite mirno na
konju, ter ne mislite na beg!“
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»Ne bojim se tebe, niti tvojega samokresa,“ rece knez ter
stegne svoje otrpnele roke. Vojaka pa pograbita na obeh straneh
konja za uzdo in tako so §li dalje.

Knez Bogoslav mol¢i nekaj Casa, potem pa rele:

,Ocividno se mi sramuje§ pogledati v obraz, gospod Kmitic,
da se mi skrivaS za hrbtom.“

slemu je bas nasprotnol“

Po teh besedah odstrani Zavratinskega, zgrabi sam kne-
zovega konja za uzdo ter zre Bogoslavu naravnost v oi.

»Nu, kako vam je vie¢ moj konj? Ali nima vseh lastnostij,
o katerih sem vam pravil ?“

ylzvrsten konj! odvrne knez. ,Ce hoeS, pa ga kupim.*

oLepa hvala! On zasluZi boljo usodo nego da bi moral
nositi izdajalca.“

»Bedak si, gospod Kmitic!“

»Ker sem verjel Radzivilom!*

© Znovi¢ nastane moléanje, katero pretrga knez. -

LPovej mi, gospod Kmitic,“ refe, ,ali si prepriCan, da se
ti ni Se zmeSala pamet? Ali si Ze premislil, kaj si napravil, zno-
reli Clovek? Ali ti 8¢ ni padlo v glavo, da bi bilo bolje, ko bi
te mati ne bila rodila? Ali ne ves, da bi se ne drznil kaj takega
nih¢e uciniti, ne samo v Poljski, marve¢ v vsej Evropi?“

»OCividno ni posebno razumna ta vaSa Evropa, ker sem
vas jaz pograbil, vas drZim in ne izpustim.*

»TakSnega prestopka ni moci izvrSiti z zdravo- pametjo!*
zaklie knez bolj samemu sebi. :

»Oprostite, knez!“ odvrne Kmitic. ,Pomnite, da ste v moji
rokah ter pomirite se s svojo usodo. Ne izgovarjajte zaman
praznih besed. Pomo¢ vam ne dojde, ker mislijo vadi ljudje 3e
vedno, da ste Sli z nami prostovolino. Nihfe ni videl, ko so vas
zgrabili moji ljudje, ker nas je zakrival prah; pa ko bi tudi tega
prahu ne bilo, ne bi nas mogli opaziti ni hlevarji, niti straza.
Cakali bodo kaki dve uri, potem se jeli vznemirjati in 8e le Cez
kakih pet, Sest ur poSijejo poizvedovalce za nami. Takrat bomo
mi Ze za Marijampoljem.*
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,Kaj hoce§ s tem?“

»Kaj drugega, kakor to, da nas ne dohité, kar se jim ne
Posreci, ako bi bili tudi takoj pognali za nami, ker mi imamo
Spocite konje, njihovi pa so utrujeni. V slu¢aju da nas tudi do-
hite, vam tudi ni¢ ne koristi, kajti kakor resni¢no me vidite pred
Seboj, ustrelim vas v glavo, e ne bo drugate... Evo, kako je
priSlo! Knez Radzivil ima dvornike, vojake, topove, dragonce,
Kmitic pa ima le Sestero ljudij, a vendar dri Radzivila za vrat.*

»In kaj potem?“ vprasa knez.

»Ni¢! Potem pojdem tjekaj, kamor mi bo vSe¢. Zahvalite,
Svetli knez, Boga, da ste Se Zivi! Ako bi ne bil ukazal izliti na-se
danes zjutraj nekoliko veder vode, bili bi sedaj Ze na onem
Svetu, ali prav za prav v peklu, in sicer radi tega, ker ste lute-
ranec in izdajalec.”

»Ti bi se drznil 7%

,Ne da bi se hvalil, vendar trdim, da ne najdete, svetli
knez, lahko podjetja, katero bi mi bilo pretezko. Pokazal sem
vam Ze, kaj znam.“

Knez pogleda resnobno v junakovo lice ter rece:

»Vrag ti je zapisal na lice, da si pripravljen na vse in tudi
pokazal si, kaj zna$. Da, povem ti, celo mene samega je osupnil
tvoj pogum, kar pa vendar ni lahka stvar.*

»Meni je vsejedno. Bodite hvalezni, svetli knez, Bogu, da
ste Se Zivi, to je vsel“

»Ne, gospod plemi¢. Pred vsem drugim pa sme$ ti sam
biti. hvalezen Bogu... Ce mi le jeden las pade z moje glave,
vedi, da te Radzivili najdejo, ko bi se skril tudi pod zemljo.
Zelo se motis, ako racunad sedaj na to, Ce§, da Zivimo v ne-
Slogi ter da te NesveZanje in drugi ne bodo iskali. Radzivilova
kri se ma3cuje, vsaj za vzgled drugim, sicer bi ne bilo mogode
Ziveti v ljudovladi. Za mejo pa tudi ne bod varen. Nemski cesar
te odda, ker sem knez nemske zveze, mejni grof brandenburski,
je moj ujec, knez Oranski njegov svak in francoski kralj ter
njegovi ministri so moji prijatelji. Kam se ho¢e§ skriti? Turki in
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Tatarji te prodajo, e bi jim bilo treba dati za-te tudi polovico

bogastva. Na vsej zemlji ne najde$ prostora, kamor bi se skril.“
,,('.'udim se vam, svetli knez, da toliko skrbite za-me,“ od-
vine Kmitic. ,Da, Radzivil, to je nekaj' velikega!... Med tem pa
mi je treba samo sproZiti. ..
»Ne zanikujem, da bi to ne bilo mogoce. Veckrat se je 7Ze
pripetilo, da je kak prostak umoril odli¢njaka. Saj je tudi Pom-
peja ubil neki capin, a francoski kralji so ginili pod rokami lju-

dij nizkega stanu, pa tudi moj ofe je bil umorjen na ta nacin.

Samo to te vpraSam: Kaj pa dalje?“

,Kaj bo dalje, to mi je vsejedno. Jaz se Se nikdar nisem
brigal za to, kaj bode jutri. Ako bo le treba boriti se z vsemi
Radzivili, sam Bog vé, kdo komu bolj pogreje kaso. Nad mojo
glavo visi Ze davno me¢, med tem pa jaz mirno spim kakor
polh. Sicer pa, ¢e mi bo jeden Radzivil premalo, ugrabim Se
drugega in tretjega...“

»Vrag, vie¢ si mi, dragi sorodnik!... Ponavljam ti, da bi si

mogel drzniti nemara ti sam v Evropi kaj takega. Ne skrbi ga
ni¢; Se misli ne na to, kaj bode jutri! Jaz zelo cenim pogumne
ljudi, ker jih je ¢imdalje manj na svetu. Evo, pograbil je Rad-
zivila ter ga drZzi kakor svojega. Kje si se rodil, plemi¢? Od
kod si?“

»Sem orSanski prapors¢ak.“

,Zal mi je, gospod praporitak, da izgubé Radzivili takega
Cloveka, ker s takimi ljudmi se lahko izvri vse. Ko bi mi ne bilo
treba skrbeti za-se, pa bi se na vsak nacin, potrudil pridobiti te
na svojo stran.“

,Prepozno je!* odvrne Kmitic.

»Kajpada je prepozno,“ odvrne knez. ,Obljubim ti pa, da
te zaukazem ustreliti, ker zasluZi§, da umrje$ kakor vojak...
Pravi vrag si zares!... Ugrabil si me sredi mojih ljudij!*

Kmitic ne odgovori. Knez se zamisli nekaj ¢asa, potem pa
zakrici:
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,Bes le plentaj! Ce me izpustis takoj, ne bom se mascevall
aj mi samo Castno besedo, da ne boS pravil tega, kar se je
Pripetilo, pa tudi svojim ljudem ukaZe§, naj molce.“

»Ni mogoce!* odvrne Kmitic.

yHole§ odkupnine ?*

»NoCem!“

.Cemu pa vraga si me torej ugrabil? Ne razumem!

,Bilo bi predolgo praviti to. lzveste pozneje.“

»Kaj naj delava potoma drugega, Ce ne bova govorila?
Priznaj mi, plemi¢, da si me ugrabil ob &asu, ko se te je po-
lastila jeza in obup... in da sedaj sam ne ve§, kaj bi podel z
menoj.

»T0 je moja stvar!“ odvrne Kmitic. ,Da pa vem, kaj imam
u€initi, se pokaze kmalu.*

Na Bogoslavovem licu se prikaZe nestrpljivost.

,Nisi preve¢ zgovoren, gospod praporiak,“ rece, ,toda
Odgovori mi odkritosréno vsaj na jedno vprasanje: Ali si Ze na-
Mmeraval tacas, ko si Sel k meni na Podlesje, da se loti§ moje
Osebe, ali pa ti je to e le pozneje prislo v glavo?“

»Na to vpraSanje vam lahko odkritosréno odgovorim, ker
tudi mene samega Ze srbi jezik, da vam povem, radi ¢esa sem
Vaju oba zapustil in, dokler bom Ziv, nikdar ved ne bom vajin
Pristas. Knez-vojvoda vilenski me je premamil ter me pripravil k
temyu, da sem mu prisegel na sveto razpelo, da ga ne zapustim
do smrti. ..«

»Nu, prekrasno vztraja$ v svoji prisegi... Ni ti kaj re¢i!*

,Dal* zaklite krepko Kmitic. ,Ce sem s tem pogubil dugo,
kdo je temu kriv drug nego vidva?... Toda zanaSam se na
Usmiljenje boZje ter sem raje pogubljen, raje gorim na veke,
flego bi Se z zavestjo prostovoljno dalje gresil ter sluZil izdajstvu.
Naj se me usmili Gospod!... Toda stokrat raje gorim v peklu,

gorel bi tudi takrat, ko bi vama sluzil. Pri tem ne izgubim
Ni¢esar ... Imel pa bom vsaj ta izgovor na sodbi, da nisem ve-
del, kaj sem prisegel. Ko sem pa izvedel, da je prisega merila

fr
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na izdajstvo domovine, na pogin imenu poljskemu, takrat pa
sem prelomil prisego... A sedaj me pa sodi, Gospod!*

LK stvari! Le k stvari!® re¢e mirno knez.

Toda Kmitic je tezko dihal, jezdil nekaj Casa molfe z na-
grbancenim Celom in gledal srpo v tla,

,Le k stvari!®

Kmitic strese glavo, kakor da bi se prebudil iz snu, ter
nadaljuje:

y,Verjel sem knezu hetmanu kakor lastnemu ocetu. Dobro
se spominjam onega.vefera, ko je hetman razglasil svoje zdru-
Zenje s Svedi. Kaj sem takrat pretrpel, to vé sam Bog. Pol-
kovniki so zmetali svoje bulave k nogam izdajalca, jaz pa sem
stal kakor stolp, z rdecico sramote na licu, ker so mi zaklicali v
obraz: izdajalec!...“ In kdo je rekel to?... Ej!... bolje bi
bilo, da se tega ne bi spominjal, da se ne bi spozabil ter po-
gnal si krogljo v glavo!... Vidva sta me pripravila k temu.”

Pri teh besedah obrne Kmitic na kneza svoj grozen po-
gled, ki je izrazal vse sovrastvo, kakorsno je gojil do Radzi-
vilov. To sovraStvo se mu je pokazalo na licu kakor zmaju, Ki
je splezal iz brloga na beli dan, da tu popade ¢loveka. Med tem
pa je knez mirno zrl razjarjenega polkovnika.

» 10 je zanimivo,“ rece. ,Le nadaljuj!“

Kmitic spusti uzdo knezovega konja ter sname Capko, da
si ohladi glavo.

»V oni no€i,“ nadaljuje Kmitic, ,sem Sel h knezu hetmanu,
in mu hotel odpovedati sluzbo, prelomiti prisego, zadaviti ga z
lastnimi rokami ter s smodnikom spustiti Kejdane v zrak, naj bi
se zgodilo potem, kar hoce. On je tudi vedel, da sem priprav-
lien na vse ter ni zaman pripravil samokrese v zaboju... NiC
ne dé, sem si mislil, ¢e me tudi ubije! Toda prislo je nasprotno;
zaCel me je pomirjati, kazati mi takSen pogled v prihodnost,
predstavljati se kot reSitelja domovine, da sem se dal pregovoriti,
da se je konefno zgodilo, kar menda Ze veste.* '

»Knez te je preprical!® rece Bogoslav.
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,Ni me samo preprical, Se padel sem mu k nogam!“ za-
kri¢i Kmitic. ,V tem hipu sem videl v njem jedinega resitelja
domovine, da sem se mu udal kakor vragu z duSo in telesom,
da sem bil pripravljen skoiti zanj raz kejdanski stolp.*

,Domisljeval sem si, da bo takSen konec,“ omeni Bogoslav.

. ,Kaj sem izgubil v tej sluzbi, o tem niti ne govorim, toda
u€inil sem marsikaj vaZznega zanj. Ohranil sem svoj polk v po-
Slunosti, ki je Se sedaj ostal pri knezu, Bog daj, da v njegov
pogin! Velik del spuntanih vojakov sem pobil in posekal...
OmadeZeval sem si svoje roke z bratsko krvio, ker sem hotel

- § tem sluZiti domovini. Du3a me je bolela, ko sem ukazal po-
~ Streljati vrle vojake. Resnica, pogostoma sem se vznemirjal radi

tega, a to tem ved, ker ni drzal knez svojih obljub. Toda misli
sem si: bedak sem, on pa je moder ¢lovek; to pomeni, da mora
biti tako. Se le sedaj, ko sem 'izvedel iz pisma o zastrupljenju
Zaveznikov, se mi je ognusil popolnoma. Tako je torej? Tako
Se vidva bojujeta! Zastrupiti vojake! To ima biti hetmanov, Rad-

- Zivilov naCin? In takSna pisma naj jaz raznaSam*“

» 11 ne razume§ politike, plemi¢!“ mu seZe v besedo Bo-
goslav.

»Vrag vzemi takSno politiko! Naj se ukvarjajo s taksno
politiko izdajalci, ne pa plemit, kateremu je Bog dal plemeni-
tejSo kri, ob enem pa tudi dolZnost, naj rabi v boju sabljo, ne
Pa strupa ter naj ne sramoti svojega imena!*

»Radi teh pisem si torej zapustil Radzivila?“

»Ne, ne radi pisem! Zmetal bi jih v ogenj, ko bi me bila
Ona ujezila!... Poprej bi se odrekel poslanstva, toda ker sem
ga ze enkrat prevzel, ga ne pustim... Vrhu tega ne vem, kaj me
Ie razljutilo? Nakrat mi je prifel v glavo sum, da hocete nemara
Vi zastrupiti vso domovino tako, kakor on one vojake... Nu,
hvala Bogu, da sem se Se streznil o pravem &asu, kajti glava
mi je gorela kakor granata. Imel sem 3e toliko mogi, da sem
Vas izkuSal ter izvedel vse.“

»Od koga? Od mene?*
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yDa. Bog mi je pomagal, da sem vas, izkuSenega politika,
ne gledé na svoje prostastvo speljal. na led. Dasi so mi vstajali
lasje po koncu na glavi, vendar sem vas poslusal potrpezljivo
do konca... O izdajice! O, peklensCeki in pridani¢i. Kako da
vas ¥¢ ni zemlja poZrla? Torej s Hmelnickim, s Svedi, z mejnim
grofom, z Rako¢im, da z vragom samim ste sklepali zvezo na
pogin ljudovlade!. .. Razdeliti, prodati, raztrgati jo hoete, kakor
volkovi psa, v zahvalo za vse dobrote, s katerimi je vas obsi-
pala, za vsa dostojanstva, za katera vas zavidajo zamejni kralji.
Med tem pa se vi noCete zmeniti niti za solze, niti za muke! ...
Kje je vasa vest, kje vera, kje postenje?... Kaka spaka vas je
rodila?...“

Posluéa; me, plemi¢!“ seze mu knez v besedo. ,V tvojih
rokah sem in lahko me umori§, toda prosim te samo jedno: ne
bodi mi nadleZzen!“

Oba umolkneta. Toda iz Kmiticevih besed je bilo modi

razvideti, da je polkovnik izvedel od diplomata golo resnico in
da je knez napravil veliko neumnost, ko mu je razkril svoje in
hetmanove najtajnejSe namene. To mu je ranilo samoljubje, radi
¢esar tudi ni skrival slabe volje, ko je dejal:

yNe pripisuj tega le lastnemu bistroumju, gospod Kmitic,
da si izvedel od mene resnico. Govoril sem resnico, ker sem si
mislil, da pozna knez vojvoda bolje svoje ljudi ter rabi za ta
posel ¢loveka, ki zasluzi zaupanje.*

»Resnica, knez vojvoda je poslal k vam ¢&loveka, ki zasluZi
zaupanje,“ odvrne Kmitic, ,toda vi ste je izgubili. Odslej vam
bodo sluZili samo lopovi.“

»Ako ni bil nacin, na kateri si me ugrabil, lopovski, naj mi
priraste v prvi bitki sablja k roki.“

» 10 ni ni¢ drugega nego zvijaca, katere sem se naudil v

dobri Soli. Hoteli ste spoznati Kmitica, pa ste ga spoznali...

Tako vsaj ne pridem s praznimi rokami k naSemu milostljivemu
kralju.“

»Mar si misli§, da mi pade le jeden las iz glave od rok
Jana Kazimira? “
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»T0 ni moja stvar; jaz nisem sodnik.”
Kmitic nakrat vstavi konja.
.Hej!* rece. ,A pismo kneza vojvode? Ali je imate pri

Sebij ¢

»Ko bi je tudi imel, ne dal bi ga!“ odvrne knez. ,Pisma
S0 ostala v Pilviskah.* i

JPreisCite ga!“ zapove Kmitic,

Vojaki pograbijo znovi¢ kneza za roki. Soroka mu jame
iskati po Zepih. Kmalu najde pismo.

»Tukaj je jedna priCa proti vam in vaSemu delovanju,”
feCe Kmitic in vzame Soroki pismo iz rok. ,lz njega poizvesta
poljski in &vedski kralj o vajinih namenih ter o tem, komu vi
SluZite. VaSe izdajstvo splava kakor maslo navrh. Vrhu tega imam
Se pisma vojvode na §vedskega kralja, na Wittemberga in Ra-
digjevskega ... Dasi ste mogoéni in veliki, vendar ne vem, &e
vVam ne bo pretesno v tej domovini, ko vama oba kralja prisodita
Za vajina izdajstva zasluZeno placilo.”

: Knezove o¢i grozno zabliskajo. Toda premagal je svojo
1€zo ter dejal:

»Dobro, plemi¢, dobro!... Borila se bova na Zivljenje in
smrt! ... Se se sre¢amo!... Provzrodis nama lahko dokaj zla, a
Vendar pravim, da do danadnjega dne ni postopal nih¢e tako
Podlo, kakor ti. Toda gorje tebi in tvojim podloZnim!* i

,Branil se bom s sabljo, svoje ljudi pa imam s ¢em od-
kupiti!« odvrne Kmitic.

»Me li smatras zastavljencem?“ refe knez.

In navzlic jezi se je svobodno oddahnil. Razvidel je nam-
ref v tem trenutku, da ne grozi njegovi osebi nevarnost, ker je
Prepotreben Kmiticu. Za to pa je tudi sklenil, okoristiti se s slu-
Cajem.

Med tem poZenejo znovi¢ v dir, in ez jedno uro zapazijo
va jezdeca, katerih vsak je vodil par tovornih konj. Bila sta
Kmiticeva vojaka, katera je odpravil naprej iz Pilvisek.

»Nu, kaj je z vama?“ vpraSa ju Kmitic.

:
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»Najini konji so zelo utrujeni, vaSa milost, ker Se nismo
pocivali doslej.*

.Kmalu si odpocijemo! .. .“

»lam na ovinku je videti kofa; mogoce je kréma.“

,Naj je kr¢ma ali ne, treba se je oddahniti. StraZnik zdirjaj
naprej ter pripravi krmo za konje!*

,Cujem, gospod polkovnik 14

Soroka poZene konja, ostali pa jezdarijo pocasi za njim.
Knez je jezdil med Kmiticem in Ljubencem fer se na videz po-
polnoma pomiril. Bilo je videti, da ga je utrudilo potovanje ter
da se je spoprijaznil s poloZzajem, v kakorSnem se je nahajal.
Pobesil je glavo na prsi ter imel zaprte oci. Le semtertje je po-
gledal po strani Kmitica, pa zopet Ljubenca, ki sta drZala vajeti
njegovega konja, kakor bi premisljeval, katerega bi laZje nad-
vladal ter zbezal. '

Med tem se pribliZzajo h koci, stoje¢i poleg pota na konct
gozda. Ni bila to sicer kréma, marve¢ kovacnica in kolarna ob
enem, pri kateri so popotniki obstajali radi podkovanja svojil
konj ter popravil vozov. Med kovalnico in cesto se je nahajalo
neveliko dvori¢e, obras¢eno z redko travo, ki ni bilo ograjeno $
plotom. Tam so se valjali ostanki koles in polomljenih voz, toda
popotnikov ni bilo. Samo Sorokin konj je stal privezan k stebru.
Soroka pa se je pogovarjal v kovacnici s kovatem Tatarjem in
njegovima pomocnikoma.

»Kaj mriavo juzino bomo imeli,“ ree knez smehljaje se.
,Kakor je videti, ne dobimo tu nidesar.“

»Mi imamo hrano in Zganjico s seboj,“ odvrne Kmitic.

Jlzvrstno! Treba se je okrepcati.”

Kone¢no obstanejo. Kmitic vtakne samokres za pas, skodi
s konja, prepusti ga Soroki, zgrabi zopet za uzdo knezovegd
£ konja, katerega pa ni pustil Ljubenec na drugi strani iz rok.
-' sovetli knez, izvolite stopiti s konja!“ refe Kmitic.

,Cemu? Jem in pijem lahko na konju!* odvrne knez in
se skloni proti njemu.




— 386 -

,Prosim, stopite na tla!* ponovi grozno Kmitic.

»Ti pa se vderi v zemljo!“ zakli¢e knez s straSnim glasom
ter izdere po bliskovo urno samokres Kmiticu izza pasu ter mu
g4 sproZi v obraz.

HAh!" zakri€i polkovnik ter pade.

V tem hipu vzbode knez konja z ostrogami, da se ta kar
Vzpne po koncu; na to pa se zavrti proti Ljubencu ter ga udari
% vso mocjo s samokresom med o¢i. Ljubenec presunljivo zakrici
ter pade s konja.

Predno so se ostali ozrli ter razumeli, kaj se je zgodilo,
zdirja knez z dvori¢a na cesto ter poZene po bliskovo proti
Pilvigkam.

wDrzi, drzi! Bij gal“ se razlegajo glasovi.

Trije vojaki, hi so Se sedeli na konjih, zdirjajo za njim.
Soroka pa pograbi pudko, slonefo ob steni, ter jame meriti za
begunom. Toda konj se je raztegnil kakor srna ter letel urno
kakor tatarska pSica. Med tem podi strel. Soroka skodi iz dima,
da bi videl posledico svojega strela; zasloni si pred solncem z
foko o€i ter rece:

»Nisem ga zadel!"

V tem hipu pa izgine Bogoslav za cestnim ovinkom in za
Njim tudi preganjalci.

Straznik se obrne h kovafu in njegovima pomocnikoma,
ki so osupneni gledali, kaj se je zgodilo, ter zakliCe:

,Vode!“

Kovac¢i skocijo k vodnjaku, Soroka pa poklekne k nepre-
Mi¢no lezeCemu Andreju. Kmiticevo lice je bilo pokrito s sajami
in zalito s krvjo; o€i je imel zaprte, leve obrvi, trepalnice in
brke osmojene. Straznik jame najprvo tipati njegovo glavo. Tipal
ie dolgo in previdno, potem pa zamrmljal:

»Glava je cela.”

Toda Kmitic ni pokazal znamenja Zivljenja in kri mu je
Na vso moc tekla z lica. Konefno so kovaci prinesli vedro vode

25
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in cunjo za brisanje krvi. Soroka jame poCasi in previdno omi
vati Kmiticevo lice.

Koneéno se mu izpod krvi in saj pokaZe rana. Kroglja j€
globoko razorala Kmiticevo levo lice ter odtrgala konec uSesd:

Soroka jame tipati, Ge je Se kost neposkodovana. Cez ne-
kaj Casa se preprita, da je Se cela ter se globoko oddahne. Ob
enem pa je zaCutil tudi Kmitic vpliv mrzle vode ter se jel za~
vedati. Lice mu je strepetalo in globok vzdihljaj se mu je izvil
1Z prs.
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oZiv je... Nu, hvala Bogu!“ zaklie radostno Soroka. It
debela solza mu strklja po licu. ;

Med tem se na ovinku ceste pokaZe Belous, jeden izmed |
onih treh vojakov, ki so zdirjali za knezom.

»Nu, kaj?“ vpraSa Soroka.

»Ni¢!“ odvrne vojak ter mahne z roko.

H»Ali se ona kmalu vrneta ?“

,Ona dva se ve¢ ne vrneta.“

Straznik poloZi s trepetajo¢imi rokami Kmiticevo glavo nd
prag kovacnice ter sko¢i na noge.

,Kako to, da se ne vrneta?“

»Gospod straznik, on je carovnik!... Prvi ga je dosel
Zavratinski, ker je imel najboljSega konja in za to, ker se mu j€
knez pustil ujeti. Pred najinimi o¢mi mu je izdrl iz rok sabljo
ter ga pobil... Vitkovski je bil blize pri njem, torej mu skoi‘f
na pomo¢. Toda pred mojimi ofmi je podrl tudi njega, da ni
imel Casa niti zakricati!... Nu, in jaz si nisem ve¢ drznil, da
bi se ga lotil. Gospod straznik, on se morda e vrne!*

»NUu, saj itak nimamo kaj delati tukaj,“ refe Soroka. ,Na
konje!*

In nemudoma jame vezati nosilnice med dvema konjema
za Kmitica. Dva vojaka pa sta na povelje Soroke stopila s pud
kami v rokah na cesto, ker se je bilo bati da se knez 3¢
vrne.




T fa

Toda knez prepri¢an, da Kmitic ne Zivi vel, se je mirno
Vil v Pilviske.

O mraku mu- pride naproti oddelek jezdecev, ki ga je bil
Poslal Peterson, ker se je Ze jel vznemirjati, da kneza tako dolgo

i nazaj.
Ko castnik zagleda kneza, skoCi k njemu.
,Svetli knez! ... Nismo vedeli. ..

»Ni¢ ne dé!“ seze mu knez v besedo. ,Jezdil sem konja
fiekaj ¢asa v druzbi plemica, od katerega sem ga kupil.*

Cez nekaj &asa pa doda:

,In dobro sem ga placal!*

(KONEC DRUGEGA ZVEZKA.)
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Zvesti Soroka je vodil svojega polkovnika po temnei
gozdu; vedel ni, kaj mu je poleti, kam naj se obrne. Kmitic nl
bil samo ranjen, marve¢ tudi gluh vsled strela. Soroka je sedaj
pa sedaj namakal cunjo v posodi z vodo, ki je visela ob konju:
ter mu ofiral lice. Veckrat se je tudi ustavil, da je pri potoklh
in jarkih iznova napolnil posodo z vodo. Toda naj so Ze stall
ali pa jezdili, Kmitica le niso mogli spraviti k zavesti. LeZal j¢
kakor mrtev, da sta se spremljajoa ga vojaka, manj izkusend
nego Soroka, jela Ze bati za njegovo Zivljenje.

,On ostane Ziv,“ odvrne jima straZnik. ,Cez tri dni bo 7€
sedel na konju, kakor vsakdo izmed nas... Samo ogluil i€
nekoliko! . . .“

Cez jedno uro odpre Kmitic res o¢i. Iz ust se mu izvijé
samo besedica:

S Pitil«

Soroka mu poda Cutarico s Cisto vodo k ustom, toda po-
kazalo se je, da je provzroCilo odpiranje ust Andreju neznansko
bolefino. Ni mogel piti, toda zavest ga ni ved zapuicala. Pa
tudi vpradal ni po ni¢emur, kakor bi se nicesar ne bil spominjal:
Z Siroko odprtimi ofmi se je oziral po gozdu, v plavkasto neb0
ki je gledalo skozi drevje in po svojih tovariSih; videti je bil ka-
kor Clovek, ki se vzbudi iz snu, ali pa, ki se strezne po pijan-
Cevanju. Niti zastokal ni, ko mu je prevezoval Soroka rano, za~
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tfﬁeno s krvjo, ter jo izpiral s hladno vodo; da celo opaziti je
lo na njem, da mu to dobro de.

JJutri, gospod polkovnik, preide gluhota,“ ga je tolaZil
sﬂl‘ﬂka. ,Bog da, da e ozdravite.“

V resnici so se mu polajSale pred veCerom bolecine ne-
%liko. Pred solnénim zahodom se je zdramil popolnoma ter
lakrat vprasal:

»Kaj tu tako Sumi?“

,Sumi? Tu niCesar ne Sumi,“ odvrne Soroka.

; Brzkone je Sumelo samo v Andrejevi glavi, kajti vecer je
bil krasen. ZahajajocCe solnce je prodiralo s svojimi Zarki tu pa
-f&m skozi gosCavo ter obsevalo njena tajna skrivalis¢a. V ozradju
It viadala ti§ina; v predsledkih je padalo suho listie z dreves.

asih se je tudi zasliSal Sum preplaSene zverjadi, ki je bezala
Pred jezdeci.

Vecer je bil hladen, toda Andreja se je polascevala vro¢-
lica, da je jel blesti.

LSvetli knez“ je dejal zmocen, ,med nama se bo vrSila

rba na Zivljenje in smrt!“

Naposled se je popolnoma stemnilo in Soroka je jel misliti
4 prenoCisCe. Ker so pa dospeli na molvirnat svet, da so se
. Pogrezovala konjem kar kopita v zemljo, so jezdili dalje, da bi
fospeli na kako visino.

Jezdili so dobri dve uri, toda mocvirja Se ni bilo konec.

ed tem je postalo zopet svetleje, ker je na nebo priplavala
Polna luna. Soroka, ki je jezdil spredaj, je nakrat zdrknil s sedla
fer jel ogledovati tla.

,Konji so korakali tukaj“ rece, ,kakor se spozna po sledi
¥ blatu,

,Kdo je mogel jezditi tukaj, kjer ni nobene poti,“ odvrne
Vojale, ki je podpiral Kmitica.

,Toda sled je tukaj — in 8¢ prav mnogo stopinj. Evo tam
Med smrekami jih lahko razlo¢no vidimo.*

4Nemara so bili tukaj pastirji z govedo.“
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,Ni mogode. Sedaj ni Cas paSe po lesovih. Razlono €
videti konjska kopita ... ;Nekdo je moral jezditi tu mimo. Prav
bi bilo, ako bi na8li tu kako logarsko koco.“

»V takem slucaju pojdimo za sledom!®

poeveda.“

Soroka zasede znovi¢ konja in odjezdi naprej. Sledovi ko=
pit so se videli ¢imdalje razlo€nejSe na mehki zemlji in bili, ko
likor se je dalo opaziti pri mese¢ni svitlobi, ¢ popolnoma sveZi.
Toda konji so gazili blato do kolen. Vojaki so se Ze bali, da
obtide, Ce zagazijo e v veCjo mlakuZo, toda kmalu se je poka-
zalo, da se nahajajo na pravi poti, ker so ovohali smrad dimu
in smole.

,Brzkone mora biti tukaj kaka smolarna,“ re¢e Soroka.

»Evo tam se vidijo iskre,“ odvrne vojak.

V daljavi je bil res videti dim, zdruZen s plamenom, okrog
katerega so sikale iskre.

Ko dospejo bliZze, zagledajo koo, vodnjak in prostorno
kolnico, napravljeno iz smrekovih brun. Utrujeni konji zarezgecejo, |
kmalu na to se oglasi razgetanje tudi izpod kolnice. Obenem
se tudi prikaze pred vojaki neki ¢lovek v koZuhu z volno od
zZunaj.

yKoliko vas je?“ vpraSa priSlece.

,Kmet! Cegava je ta smolarna?“ vpraSa ga Soroka.

,Kdo ste vi? !Odkod ste dospeli semkaj?“ vpraa znovil
smolar z glasom, ki je izdajal strah in zaCudenje.

,Ne boj se,“ odvrne Soroka. ,Nismo razbojniki.

,Pojdite svojo pot; tu nimate niCesar iskati!*

,Umolkni ter povedi nas v koto, dokler te prosimo. Ali né
vidi§, da prinasamo ranjenca?“

,Cegavi ste?*

,Pazi, kmet, da ti ne poSlijem odgovor iz pudke. Boljsi
smo gotovo nego ti. Spremi nas takoj v sobo, ako ne, speCem
te v tvoji lastni smoli.“

»Sam se vas res ne ubranim, toda nas je veC... Zivi ne
pojdete odtod.“
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»Tudi nas se nabere ve¢, samo sprejmi nas!“

»Nu, pa pojdite, to ni moja stvar.”

»Daj, kar ima¥ prigrizniti, in pa Zganjice. Prinesli smo

‘ 80spodarja, ki vse to bogato poplaca.*

| »Ako pride Ziv odtod.“

| Po teh besedah odidejo v koco, kjer je na ognjiscu .pla-

- Polal ogenj; iz loncev okrog ognja pa je duhtelo meso. Soba je

-~ bila dovolj prostorna in Soroka je takoj pri vstopu zapazil ob
Steni Sest leZis¢, pokritih z ov&jimi koZami.

»Tukaj prebiva cela druZba,“ je zamrmljal tovarisem. ,Pri-
Pravite puSke in Cuvajte. Pazite na smolarja, da ne uide. No-
€ojSnjo no& naj prenot¢é na dvoridcu, ker mi se ne umaknemo
iz sobe.*

,Gospodarjev nocoj ne bo,“ refe smolar.

»Tem bolje. Se nam vsaj ne bo treba prepirati za preno-
CidCe, jutri pa itak odrinemo dalje. Med tem pa nam daj go-
Vedine, ker smo lacni, konjem pa prinesi ovsa.“

»,Odkod naj vzamem pri smolarni oves, velmoZni gospod
Vojak ?«

,Culi smo rezgetati konje pod kolnico, torej mora§ imeti
tudi oves. S smolo jih ne krmis.

» 10 niso moji konji.*

»Naj so tvoji ali ne, jesti vendar morajo, kakor tudi nasi.
Urno kmet, le urno, ako ti je draga tvoja koZa.“

Smolar ni odgovoril. Med tem so vojaki prinesli spavajo-
Cega polkovnika v sobo ter ga poloZili na leZis¢e. Na to so sedli
k vecerji, ki jim je zelo teknila. Imeli so govedino z zeljem, a v
Cumnati je nadel Soroka precejSnjo steklenico Zganjice.

Toda poslednjo je le sam poskusil nekoliko; ni je dal piti
tovarisema, ker je sklenil, da hoCe biti previden. Ta prazna koca
S Sestimi leZi3¢i, pa kolnica, v kateri je rezgetala ¢reda konj, mu
le bila zelo sumljiva. Zdelo se mu je naravnost, da mora to biti
nekak roparski brlog, tem bolj, ker je zapazil v ¢umnati, iz katere
ie prinesel steklenico, dokaj oroZja, obeSenega po stenah, na-
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plenjenega brZkone po plemiSkih hiSah. V slucaju, ko bi s
vrnili nenavzoCi prebivalci te kofe, ni bilo priCakovati od njilt
ne le gostoljubja, marve¢ niti usmiljenja. Soroka je torej sklenil,
da se polasti koce ter se pogodi zastran nje z gospodarjem.

Pred vsem drugim je potreboval tudi miru za Kmiticevo
zdravje, kateremu bi utegnilo Skodovati daljSe potovanje. Isto
tako je bilo treba pomisliti na njih lastno varnost.

Soroka je bil izkusen vojak, ki ni poznal strahu. Toda pfi
spominu na kneza Bogoslava ga je vendar-le jelo biti strah.
Sluzil je Kmiticu Ze od mladih nog, in verjel slepo ne le v ju-
nastvo, marve¢ tudi v sre¢o mladega gospodarja. Veckrat je vi-
del njegova dela, katerim gledé junastva ni bilo para, ker s0
bila zdruZena z norostjo, ki pa so se vedno posredila. UdeleZil
se je s Kmiticem vseh napadov na Hovanskega, udelezil se vseh
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3 pretepov, naskokov, prez, ugrabljenj ter naposled dospel k pre-
| pri¢anju, da premore mladi gospodar vse, da reSi sebe in svoje
t iz vsake nevarnosti. Kmitic je torej bil zanj vzor najvecje moci,

nekakega nadcloveSkega bitja, — toda sedaj se mu je o€ividno
izneverila sreCa, ker je priletela kosa na kamen. Kmitic je na-
letel na boljSega nego je bil sam. Kako je moglo biti temu
drugate? Moz, ki ga je Ze imel Kmitic v svojih rokah, je bil
zmoZen, da se mu je neoboroZen izmuznil, marve¢ ranil je se
Kmitica, pobil njegove vojake in jih tako osupnil, da so se kar
razprasili, boje¢i se, da bi se ne vrnil. Bil je to ¢udeZ za Soroko,
ki je odmajeval z glavo, ko je premisljeval vse to. Vse drugo je
menil prej doZiveti, samo tega ne, da bi se naSel kdo, ki bi
ugnal Kmitica v kozji rog.

»Ali se mu je Ze res izneverila sreCa?“ je mrmljal sam pri
sebi, oziraje se zamiSljen naokrog.

Dasi je Sel neko¢ za Kmiticem z zaprtimi ofmi nad Ho-
vanskega, obkoljenega z osemdeset tiso¢ moZ brojeCo armado,
mu je vendar zagomazelo sedaj pri spominu na tega dolgolasega
kneza z dekliSkimi oémi in pobarvanim licem po hrbtu. Sam ni
vedel, kaj mu je poceti. Zgrozil se je pri misli, da treba jutri
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Odriniti na cesto, kjer jih nemara sre¢a sam stra$ni knez, ali
Njegovi lovei. Uprav radi njih je krenil s ceste v gozd in sedaj
Zelel ostati v tej leseni kocCi, dokler se ne utrudijo ter opusté
daljsi lov.

Pa tudi iz drugih razlogov se mu je zdelo kaj varno to
Zavetje. Rad bi bil poizvedel, pri ¢em je; ukazal je torej vojakom,
Naj strazijo pri vratih in oknih, sam pa se je obrnil k smolarju:

»Vzemi, kmet, svetilnico ter pojdi z menoj.“

»Svetilnice nimamo, pa¢ pa vam posvetim z bakljo.*

»Vsejedno mi je; sveti s Cemur hoceS... V slu¢aju ne-
Previdnosti zgoré ne moji, marve¢ tvoji konji.*

Na tak odgovor se je kmalu na$la svetilnica v Cumnati.

roka ukaze kmetu stopati naprej, sam pa koraka za njim s
Samokresom v roki.

»Kdo prebiva v tej ko¢i?“ vprasa ga potoma.

»Gospodje.*

.Kako se imenujejo?“

»lega ne smem povedati.”

,Pazi kmet ter ne prikrivaj niesar, sicer ti takoj posljem
krogljo v glavo.

»Jaz vam ne prikrivam nicesar, kajti ko bi hotel, povedal

“bi vam kako izmiSljeno ime in vi bi se morali zadovoljiti s tem.“
yPrav imas! Ali jih je mnogo?“

JStarec e, dva sinova ter dva sluZabnika.”

»Ali so plemici?*

soeveda plemici.”

»Ali Zivé vedno tukaj?“

,Casih so tukaj, ¢asih pa Bog vé kje.*

,Odkod imate te konje?“

»Qospodje jih prizenejo, a odkod, to le sam Bog vé!“

»Pove] mi resnico, ali niso tvoji gospodariji cestni roparji?“

»Jaz ne vem, gospod. Vem samo to, da jemljejo in pri-
Zen6 konje, toda odkod, -— tega ne vem.*
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Tako sta se razgovarjala in dospela h kolnici, iz katere j€
bilo sliSati smréanje konj. Stopila sta vanjo.

,Sveti mi!l“ zapove Soroka.

Kmet dvigne svetilnico kvisku ter gre z Ilu¢jo od jednegd
konja do drugega. Soroka pa je kot veSCak gledal ter majal 2
glavo, mlaskal z jezikom in mrmljal:

»Pokojni Zend bi jih bil vesel... Tu so poljski in mo-
skovski konji... a ta valah je iz Nemdije, takisto tudi ona ko=
bila ... lzvrstni konji... S ¢em jih krmi§?*

,Da se vam ne zlazem, gospod vojak, vam povem, da
sem Ze v spomladi obsejal dve njivi z ovsem.“

,Torej tvoji gospodarji vodijo Ze od pomladi semkaj konje.”

»Ne; toda poslali so semkaj svojega delavca z naroCilom,
naj zasejem oves.“

» lorej si njihov sluga?“

»Bil sem njihov, dokler niso od8li na vojno.“

,Na kaksno vojno?*

,Ko bi jaz vedel to? Sli so Ze lansko leto ter se 3ele
letos vrnili.*

»A Cegav si ti sedaj?"

»Tu je kraljevi gozd.“

,Kdo te je nastanil tu v smolarnici?“

JKraljevi logar, gospodarjev sorodnik, ki je Z njim vred
pripeljal semkaj konje. Ko je pa Z njimi od3el, se ni ve¢ vrnil.“

»Ali obiskujejo gostje gospodarje?“

,Semkaj nihe ne zajde, ker je naokrog neprehodno moé-
virje, Cez katero drZi le jeden prehod. Cudim se le, da ste vi
nasli pot semkaj, kajti kdor je ne najde, pogine v blatu.”

Soroka je hotel takoj odgovoriti, da dobro pozna ta prehod
in gozd, toda po kratkem pomisleku je sklenil raje molati;
vprada torej:

JAli je velik ta gozd?“

Kmet otividno ni razumel vprasanja.

,Kaj pravite?*
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,Kako dale¢ sega gozd?“
»0j! kdo bi to vedel; neznano je, kje mu je zacetek in
kie konec. Jaz Se nisem videl niti prvega, niti drugega.“

wPrav!“ odvrne| Soroka ter ukaZe kmetu, naj se vine v
$0bo, na kar tudi sam gre v koco.

Potoma je premisljeval, kaj mu je poceti, ter omahoval pri
'em. Od jedne strani ga je napadala skuSjava, da bi v nenav-
%Cnosti gospodarjev pobral konje ter zbeZal Z njimi. Plen bi
il bogat in dobri konji so Ze zdavnaj delali veselje staremu
Vojaku, toda od druge strani se mu je vsiljevalo vpraSanje, kaj
Potem? Vzeti jih, bi bilo lahko, toda krog in okrog je modvirje
I Eez pa samo jeden prehod; torej kako ga najti? Enkrat se
Im je posrecilo, toda lahko da jim spodleti drugi¢. Iti po
Sledu konjskih kopit bi ni¢ ne hasnilo, ker so bivalci bili gotovo
toliko premedeni, da so napravili nala$¢ ve¢ napacnih sledov, ki
drZ¢ naravnost v globel blata. Soroka je dobro poznal ljudi, ki
Plenijo ali kradejo konje.

: Dolgo je mislil in mislil ter se naposled udaril s pestjo po
elu.

,Bedak sem!* zamrmlja; ,saj lahko vzamem tega kmeta,
da mi pokaze pot na cesto.” ;

Nakrat pa se zgrozi, ko izpregovori poslednjo besedo.

,Na cesto? A tam je knez s svojimi lovci... Vrag ga
Vzemi!... Zal mi je pustiti teh petnajst konj,“ doda s taksno
iEllt)stjo, kakor da bi redil Ze od mladih nog te konje. ,Ne,
OCividno se nam je izneverila srefa. Treba bo sedeti v kodi,
bodisi 7e z dovoljenjem, ali brez dovoljenja gospodarjev, dokler
Ne ozdravi Kmitic. Potem pa naj ugane polkovnik sam, kaj nam
I€ poceti dalje.”

Tako premisljevaje se vrne v koo, Vojaka sta straZila pri
Vratih in, dasi sta videla od dale¢ svetilko, isto, katero sta So-
Toka in smolar vzela s seboj iz kole, vendar sta se morala ogla-
Siti, predno sta ju spustila v koCo. Soroka je dal narogilo, da se

e
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straze zamené o polno¢i, sam pa je legel na lezisfe poleg
Kmitica. '
V koéi je zavladala tiSina, samo 3Curki so zadeli svoj0
navadno godbo in v stranski sobi so jele Skrbati miSi. Bolnik sé
je tu pa tam vzbudil ter jel glasno blesti in Soroka je dobro
Cul njegove pretrgane besede:

»Oprosti, milostljivi kralj... Oni so izdajalci... lzpovem
vse njihove tajnosti... Ljudovlada je kos rdefega sukna..:
Dobro, imam te, svetli knez... DrZi ga... Milostljivi kralj. .-

semkaj ... tam so izdajalei.*

Soroka se sklone na leziscu ter poslusa, toda bolnik za-
kri¢i enkrat, dvakrat, zaspi zopet, na to se vzbudi znoviC ter
klice:

yAlenka, Alenka, ne srdi sel“

Sele okolu polnoti se prebudi popolnoma, pa zopet trdo
zaspi. Tudi Soroka jame dremati, toda kmalu ga zbudi rahlo
trkanje na kocina vrata.

StraZnik si takoj drgne o€i, sko¢i po koncu in gre iz sobe.

LKaj zelis?“ vprala vojaka na strazi.

Lomolar nam je uSel, gospod straznik,“ odvrne vojak.

»Za sto vragov. Sedaj nam takoj privede te razbojnike. A
kdo ga je strazil ?*

,Belous.“

,Sel sem 7 njim napajat konje,“ jame se opravicevati
Belous.: ,Ukazal sem mu zajemati vodo, jaz pa sem drZal konje.”

»Nu kaj? Ali je skocil v vodnjak?“

,Ne v vodnjak, gospod straZnik, marve¢ med drva, katerih
lezi dokaj nalozenih poleg vodnjaka, ter jo pobrisal navzdol-
Spustil sem konje, dasi bi mi bili lahko u8li, ter skocil za njim;
toda kmalu sem obfical. Bilo je temno kakor v vreci. Ker lopoV
pozna kraj, mi je kmalu odnesel pete... Da bi ga kuga!“

+Ej lopov. Privede nam sedaj teh vragov, privede... Da
bi ga strela!...”

Straznik umolkne, toda Cez kratko doda:
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»Ne pojdemo spat! Treba je Cuvati do jutra. Vsak hip jih
lahko dospe cela tolpa.*

In kakor za vzgled drugim, sede sam na prag s pusko v
0ki; tovarisi sedejo poleg njega, razgovarjajo se in posluskujejo,
Mar ne zaCujejo sredi nocne tiine topota in prskanja bliZajocih
5¢ konj.

Bila je svetla, mese¢na no€. V gozdu je bilo sliSati bleke-
tanje jelenov, ki so se ravnokar parili. Ti glasovi so odmevali
Okrog od vseh stranij, Casih dale, Casih pa komaj kakih sto
korakov za koto.

»Ako oni dojdejo, utegnejo tudi bleketati, da bi nas pre-
“dnili,“ omeni Belous.

»Ei, to no¢ jih ne bo. Predno kmet dospe k njim, se zZe
Zani,“ odvrne drugi vojak.

»Po dnevu, gospod straznik, lahko podkopljejo steno ter
dﬁspejn v koc¢o. Ako so roparji, gotovo niso brez zakladov.“

,Najbolj§i zakladi so v onem hlevu,“ odvrne Soroka in
Pokaze z roko na kolnico.

»All jih vzamemo 7

LBedaki stel lz te puS€ave je samo jeden izhod, ker je
Modvirje krog in krog.

»A vendar smo sre¢no dospeli semkaj.“

,Bog nas je pripeljal. Ziva dusa ne more dospeti semkaj,
hiti oditi odtod, ako ne zna poti.*

»Po dnevu jo najdemo.“

,Ne najdemo je, ker so nalas¢ napravljene napacne sledi.
Napaéno je bilo spustiti kmeta.*

»Da, do velike ceste je dan hoda... Ona se nahaja na
tej-le strani,“ re¢e Belous ter pokaZe s prstom proti vshodu.

,Pojdemo, dokler mocvirja ne prebredemo ter ne dospemo
Na cesto.“

,lorej si misliS, da smo Ze na konju, ko bomo na cesti.
Ne, bolje je, da nas tu zadene roparjeva kroglja nego da nas
fam objame vrv.“
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.,Cemu?" :
sRadi tega, ker nas tam gotovo Ze iS¢ejo.“
,Kdo?¢
LKnez.“

Pri tem odgovoru Soroka nakrat umolkne in za njim utih-
nejo tudi tovaridi, kakor da bi jih prevzel strah.

»Oh!“ vzdihne naposled Belous. ,Tu je slabo, pa tudi tam
ni dobro.“

,Zagnali so nas kakor volkove v jamo. Tu so razbojniki
tam pa je knez!“ reCe drugi vojak.

,otrela naj jih ubije!... Toda raje imam opraviti z raz-
bojnikom nego s Carovnikom,“ odgovori Belous, ,kajti ta knez
mora biti z vragom v zvezi. Zavratinski se je vendar Sel metat
z medvedi, toda on mu je izpulil sabljo kakor otroku. Ocividn0
je, da ga je zacaral, kajti — kar sem jaz dobro opazil, ko je |
planil na Vltovskega, je nakrat zrasel kakor smreka. Ko bi tega
ne bilo, ne bil bi ga izpustil Zivega.”

yBedak si bil, da nisi sko€il nanj.“

,Kaj sem hotel, gospod straznik? Mislil sem si: On sedi
na najboljSem konju, torej ¢e hoce, lahko zbeZi, e me pa na-
pade, ne ubranim se mu, ker s Carovniki se ni mogoce boriti.
Izgine ti izpred odij, ali pa te objame z dimom..."

,Priporotimo svoje duse Bogu! Ce je z vragom v zvezi,
mu Se semkaj pokaZe pot.“

,Ko bi tudi ne bil ¢arovnik, ima Ze brez tega tako dolge
roke, kakor kak...“

,Pst!“ rece nakrat Soroka. ,Listje je zaSumelo...*

Vojaki umolknejo ter napno posluh. Ne dale¢ je bilo sli¥ati
nekake tezke korake, pod katerimi je hruscalo listje.

,To so konjski koraki,“ zaSepeta Soroka.

Toda koraki se jamejo oddaljevati od koce in kmalu na
to se zacuje grozno bleketanje jelena.

,To so pleni. Samec se oglaSa samici, ali pa stradi zverjad."

,V tem gozdu je Zivahno, kakor bi se vrag Zenil!“
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Vojaki utihnejo znovi¢ ter zadremljejo. Samo straznik dvigne
Casih glavo ter posluSa, toda trudna glava se mu kmalu zopet
Pobesi na prsi. Tako sta minili dve uri, dokler se ni jelo daniti.
leketanje jelenov je umolknilo in v gozdu je nastala ti§ina. Ko
Pa je napocil dan, je naSel utrujene vojake spee pred koco.

Med tem se odpré vrata in Kmitic se prikaZe na pragu ter
Zaklice :

»Soroka, pridi!“

Vojaki skocijo po koncu.

»Za Boga, vi ste Ze na nogah?“ vprasa Soroka.

oA vi pa ste zaspali kakor voli; lahko bi vam posekal
glave ter zmetal jih za plot, predno bi se vzbudili.“

potraZili smo do belega dne, gospod polkovnik, ter Sele
Pravkar zaspali.*

»Kje smo?“ vpraSa Kmitic, ozirajo¢ se okrog.

»V gozdu, gospod polkovnik.*

»T0 sam vidim. A Cegava je ta kocta?“

yTega Se sami ne vemo.“

,Pojdi z menoj!“ ree Andrej ter stopi nazaj v kofo. So-
Toka gre urno za njim.

.,Cuj,“ rece Kmitic ter sede na leZiSCe. ,Ali ni knez streljal
Na-me ?¢ i ;

y DAY

»A kaj se je zgodilo Z njim?“

»ZbeZal je.“

Nastane trenutek molcanja.

»T0 je slabo, zelo slabo,“ odvrne Kmitic. ,Bolje bi bilo,
da bi ga ubili nego izpustili Zivega.*

»Mi smo to hoteli, toda . ..“

»Toda kaj?“

Soroka je povedallv kratkih besedah, kar se je zgodilo.
Kmitic ga je poslusal mirno, samo o€i so mu jele goreti. Na-
Posled rece: ;
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,Sedaj so oni na konju, toda 3e se sretamo. Cemu si
krenil s ceste?“

+Ker sem se bal preganjalcev.“ |

»Resnica in prav tako, ker so jih brzkone poslali. Za kne
zove moci nas je sedaj premalo ... vraga premalo... Vrhu tegd
pa je odrinil v Prusijo, kier ga ne moremo preganjati... Trebd
pocakati . . .“

Soroka se oddahne. Kmitic se ni posebno bal kneza, kef
je govoril o preganjanju. Ta pogum je dobro vplival tudi nd
starega vojaka, ki je bil vajen, da je polkovnik mislil mest0
njega ter Cutil Z njegovim srcem.

Med tem se zamisli Andrej globoko, nakrat pa se zave tef
jame iskati z rokami po Zepih.

,Kje so moja pisma?“ vprasa Soroko.

»Kaksna pisma?“

yKatera sem imel pri sebi... Imel sem zataknene za pasi
kje je pas?“ povprasuje razvneto Kmitic.

,Pas sem vam odpel jaz, da bi laZje dihali. Evo tam-le
lezi.“

,Daj ga semkaj.

Soroka mu poda usnjat pas, podsit z irhovino. Kmitic g8
razgrne ter urno izvlee papirje.

» 10 so pospremni listi za 3vedske naclelnike; kje pa s0O
pisma?“ vpraSa z nemirnim glasom.

»Kak8na pisma?“ ponovi Soroka.

»Za sto strel! Hetmanova pisma na kralja 3vedskega, nd
gospoda Ljubomirskega in ona druga, katera sem imel?“

»Ce jih v pasu ni, pa jih ni. Mogote ste jih izgubili na
poti.“

oNa konje in iskat jih!“ zakri¢i Kmitic s stranim glasom.

Toda predno je osupli Soroka utegnil zapustiti sobo, omahné
Andrej na lezidCe, kakor bi mu nakrat zmanjkalo mocij. Na 10
se prime za glavo ter jame ponavljati jecé:

»Aj, moja pisma, moja pisma!“
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Med tem so vojaki odrinili razun jednega, kateremu je
foka zaukazal, naj straZi pri ko¢i. Kmitic je ostal sam v sobi
jel premiSljevati svoj poloZaj, za kateri bi mu teZko kdo

“vidal. Bogoslav je uSel, to je pomenilo, da je nad Andrejem
"}Selﬂ sedaj straSno in neizogibno masfevanje mogocnih Radzi-
?"'0\& Toda ne samo nad njim, marve¢ nad vsemi onimi, katere
1€ ljubil, zlasti nad Alenko. Kmiticu je bilo znano, da mu knez Jan
e odpusti in da ga udari tam, kjer ga najobCutljiveje rani, to
It, da se mastuje nad Bilevievo, zlasti ker se je ona nahajala
V Kejdaneh pod varstvom neusmiljenega magnata. Cim bolj je
D_remiﬁljeval Kmitic svoj poloZaj, tembolj je bil prepri¢an, da je
Il zanj naravnost strafen. Po tem, kar se je pripetilo z Bo-
80slavom, ga bodo smatrali Radzivili izdajalcem. Sredi vseh vojsk
Poljske ljudoviade ni bilo loveka, ki bi ga ne bil smatral svojim
SOvraznikom. Hovanski je razpisal na njegovo glavo nagrado, a
Sedaj jo razpiSejo Se Radzivili, Svedje — kdo vé, Ce je niso Ze
"azpisali privrZzenci nesrenega kralja Jana Kazimirja. :
S »Ei, skuhal sem si kaSo in sedaj jo moram sam pojesti!*
1& zamrmljal Kmitic.
Ko je pograbil kneza Bogoslava, ga je nameraval oddati
Zaveznikom ter jih s tem prepriGati, da je pretrgal vse zveze z
adzivili ter da hoCe skupno Z njimi delovati v blagor kralja in
domovine. Vrhu tega bi jim bil knez Bogoslav zastavnik za go-
Spodi¢no Aleksandro, toda sedaj, ko je zbeZal, ni imel Kmitic
Vet onega dokaza, vrhu tega pa je Se spravil v nevarnost svojo
Nevesto. Resnica, da mu je bila Se odprta pot k zaveznikom, in
& bi naletel na oddelek Volodijevskega ali katerega njegovih
Prijateljev, pa bi mu nemara ti pustili Zivljenje. Toda vpraSanje
1€ bilo, ali ga tudi sprejmejo kot tovarifa, e mu verjamejo ter
82 ne smatrajo ni¢vrednezem, ki je prisel k njim le radi tega,
Ua bi izvabil njihove ljudi na stran Radzivila? Obenem se je

- tudi spomnil, da ga teZi kri zaveznikov, da je on pobil puntarske

Ogre in dragonce v Kejdaneh ter jih s tem prisilil k pokorséini,
da je dal vstreliti uporne Castnike ter neusmiljeno posekati vo-
26
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jake, da je utrdil z nasipi Kejdane ter tako zagotovil Radzivill
blagostanje . . . |

,Kako naj zajdem k njim?* se je vprasal v duhu. ,Samd |
kuga bi jim bila ljubdi gost kakor pa moja oseba!... Z Bog0
slavom, privezanim z vrvjo k sedly, bilo bi $e mogote pojavil
se med njimi, toda s praznimi rokami in pustimi frazami!?..:
Ko bi imel vsaj pisma! Akoravno bi se nemara Z njimi ne pf*
kupil zaveznikom, imel bi vsaj na vajetih kneza Jana, zagmm'il_
bi Z njimi varnost Alenki ter spodkopal hetmanov kredit prf
Svedih . . .“

Toda nesreca je hotela, da so tudi pisma izginila.

Ko Kmitic znovi¢ premisil vse to, prime se drugi¢ 74
glavo.

slzdajica sem Radzivilom, izdajica Alenki, izdajica zavez”
nikom, izdajica kralju! lzgubil sem slavo, ¢ast, samega sebe if
Alenko! .. .“

Kakor je bila tudi velika njegova rana na licu, vendar g3
je dusa Se stokrat huje bolela, kajti poleg vsega trpljenja je bi!
osramoden, poniZan in pobit po knezu Bogoslavu. Ni¢ niso bill
v primeri s tem udarci, katere mu je prizadel v Ljubi¢u Volo
dijevski. Tam ga je premagal oboroZen moZ, ki ga je pozval nd
dvoboj, tu pa neoboroZen jetnik, katerega je Ze imel v svojil
rokah.

V Kmiticu je nara3€alo vsak trenutek spoznanje, kako glo-
boko je zabredel. Cim delj je premiSljeval, tem veé je videl
¢rnih kotov, iz katerih je zrla sramota, razzaljenje in pogubd
njemu in Alenki ter krivica za domovino. Naposled je vskliknil:

»Ali sem res jaz ufinil vse to? Ne, ni mogole! Brzkoné
me $e kuha vroCnica ... Presveta boZja Porodnica!. ..

Med tem se mu je oglasila vest: )

JSlepec si bil,* mu je dejala, ,Cemu pa nisi stal na strani
kralja in domovine ... Cemu nisi ubogal Alenke?*

In polastila se ga je neizmerna Zalost. Hej, ko bi mogel
sedaj re¢i: ,Svedje napadajo domovino, jaz pa grem nad nje!
Radzivil nasprotuje kralju, a jaz stojim njemu nasproti!...*
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i Sele sedaj mu je postalo jasno in svetlo v dufi! Ko bi
bil nabral tolpo razbijalcev ter Z njimi napadal Svede in jih po-
%ptal v prah, stopil bi s {istim srcem in z mirno vestjo pro-
Savijen pred Alenko ter ji dejal:

»Nisem ve¢ izob&enec, marvet zaS€itnik domovine ... Ljubi
Me, kakor te tudi jaz ljubim.

Toda ponosna duSa, vajena ustrezati svojim strastem, ni
,hOteIa takoj priznati svoje krivde. Radzivili so ga tako pripravili
'J‘b slavo, zvezali mu roke in noge, vzeli mu poSteno ime in
lubezen.

In Kmitic je zaSkripal z zobmi, stegnil roko proti Zmudi,
Kjer je bival knez Jan Radzivil, in jel klicati z zamolklim glasom:

»Maslevanje, masfevanje!“ _

Na to se je zgrudil sredi sobe na kolena ter obupno
- Bovoril : .

»Obljubim ti, o Gospod, da hofem teptati in biti te izda-
lice ter razdirati njihova gnezda z ognjem in mecem, dokler imam
‘ev sebi modGi, dokler ne izdahnem svoje duSe. O Bog, po-
- Magaj mi! Amen.“

' Toda nekak notranji glas mu je Sepetal:

,Sluzi zvesto domovini ter odloZi masfevanje. na bo-

do¢nost!*
f Oc¢i Kmitica so Zzarele vrocnice, ustnice je imel oparjene in
- Ves se je tresel kakor mrzliCen. Mahaje z rokami je glasno go-
- Voril ter hodil urno semtertje po sobi, pohodil lezisCe ter se ko-
- Ne¢no zgrudil Se enkrat na kolena.

»,0O Bog!“ je zaklical, ,nauli me, kaj mi je poCeti, da ne
Pridem ob pamet.“

; Nakrat pa je zasliSal strel v leseni globeli, Cegar odmeyv
1 doletel do samotne koCe. Kmitic plane kvisku, pograbi sabljo
in zdirja v veZo.

,Kaj je to?“ vprasa vojaka, ki je stal na straZi pri vratih.

»Nekdo je streljal, gospod polkovnik!*

»Kje je Soroka?“

26*



- 404 -

»Sel je iskat pisma.*

»Na kateri strani je bilo Cuti strel?“

»lam“ refe vojak ter pokaZe proti vzhodu, kjer se je raZ
prostirala gosta goS¢ava.

V tem hipu se zaCuje topot urno dirjajo¢ih konj.

,Cuvaj!* zakri¢i Kmitic.

Toda iz goSCave pridrvi Soroka, dirjajo¢ na vso mo& it
za njim Se drugi vojak.” Oba skoCita, dospevsi h kod&i, s kol
ter namerita svoji puski kakor iz tabora proti goScavi.

»Kaj je tam?“ vprasa Kmitic.

»Tolpa se bliza,“ odvrne Soroka.

Nastane ti§ina, toda kmalu jame v bliznji go8Cavi nekdl
hrudCati, kakor bi se bliZzali mrjasci; ¢im bolj se je blizal 1a
trud¢, tembolj je utiSeval. Nato je zopet vse utihnilo.

»Koliko jih je?“ vprasa Kmitic.

,Kakih Sest jih bo, nemara osem, ker jih nisem nmge'
dobro presteti,* odvrne Soroka.

»T0 je sreCa za nas! Ne vzdrze nam!“

,Ne vzdrze, gospod polkovnik; toda treba bo ujeti kateregd
ter ga prisiliti, da nam pokaZe pot.*

,Pride Ze Cas za to. Cuvaj!“

Komaj je Kmitic izrekel poslednjo besedo, se je iz gostave
skadil dim ter nekaj zaSumelo po travi za kakih trideset korakoV
od koCe.

,S samokresom je nekdo streljal! refe Kmitic. ,Ako ni-
majo pudk, pa niCesar ne udinijo, kajti samokresi ne neso daled.

Soroka drZi v jedni roki puSko, naslonjeno na sedlo pred
njim stojefega konja, nastavi votlo pest na usta ter jame kri¢ati:

,Ei, pokaZzi se no iz gofave in kmalu pomoli§ kvisku
noge!“
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Znovi¢ vse utihne, na kar se oglasi iz go5Cave prete¢ glas:

,Kdo pa ste?“

»Boljdi od teh, ki ropajo na cesti.

»S kakSno pravico ste se polastili naSe koce ?*

»3amo posteni ljudje smejo vprasati to, vi pa se poberite
eragu, ki vas naudi, kaj je pravica.“

»Mi vas takoj prezenemo odtod !*
: wPoskusite, poskusite! Samo pazite, da se sami ne zadu-
fite v tem dimu!“

Glas v goScavi utihne; napadniki so se brzkone posvetovali.
Med tem pa Soroka zaSepeta Kmiticu:

w1reba bo katerega zvabiti in zvezati, da imamo potem
tstavnika in izprevodnika.

,Da,“ rete Kmitic; ,Ce kateri pride, takrat veljaj moz-be-
Seda, «

,Pri opravku z razbojniki ni treba drZati besede.“

,Bolje bo, da jim nicesar ne obljubimo!“ rece Kmitic.

»Kaj holete tukaj?“ se oglasi znovi¢ iz goscave vpraSanje.

LKakor smo pridli, tako zopet pojdemo. Ko bi ti, bedak,
nal politiko, ne zaCenjal bi takoj s samokresom,“ odvrne Kmitic.

»Dolgo ne obsedi§ tukaj; na vefer nas pride sto.*

yProti veceru pride tudi za nami dve sto dragoncev, in ne
Ubrani vas to modvirje, ker oni ga prebrodijo, kakor smo ga
tudi mi.«

»Torej ste vojaki?“

»Razbojniki seveda nismo.“

»1zpod katerega prapora?“

,Kaj si mar ti hetman, da nas to vpraSujeS? Tebi se ne

mo predstavljali.*

»Vrag z vami! Volkovi vas tu pogrizejo.“

»Vas pa pozobljejo vrani.”

,Povejte, Cemu ste prisli, za sto vragov! Cemu ste zasedli
NaSo koco?“
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Poidi no blize ter ne deri se tako iz gostave. Blizje
blizje!*

s,Na Castno besedo?“

,Castna beseda je le za viteze, ne pa za razbojnike. Ce
hoCe§ — verjemi, e nofe§ - pa pusti!®

»Ali smeva priti dva?“

Lometa.”

Minuto- poznej stopita iz goitave, oddaljene za sto korako¥
dva moZa visoke rasti in Sirokih ple¢. Jeden, nekoliko sklonjef
je moral biti Ze postaran Clovek; drugi pa je 3el raven ter $¢
radovedno oziral proti kofi. Oba sta imela na sebi koZuhe, ob®
Site s sivim suknom, kakor$ne je nosilo navadno uboznejs¢
plemstvo, visoke Skornje ter kosmate kucme.

,Kdo neki sta?“ zamrmlja Kmitic in gleda pozorno prislecd

,Gospod polkovnik!“ zaklie Soroka, ,fudno je to, todd
to sta naSa moZa.“

Ona dva sta med tem dospela bliZje, vsekako pa nistd
mogla spoznati za konjem stojeCega Kmitica in njegovih tovariseV:

Kmitic stopi naprej, toda priSleca ga nista spoznala, ker i€
bil obvezan z robcem. Obstala sta ter ga jela meriti z nemirni
ofmi,

A kje imas drugega sina, gospod Kimli¢?“ vprasa Andrej
»Pa ne, da bi ga bili ubili na vojni?“

,Kdo to govori? Kako — kaj?“ vpraSa s prestrasenif
glasom starec, obstoji in odpre Siroko ofi in usta. Sin njegov p&
ki je imel bistrejSe oi, vzame urno kuémo z glave ter zaklice:

»Hej, za Boga! Saj je to na$ gospod polkovnik!..."

»Jezus Nazarenski!“ zaklice starec. ,To ste vi, gospod
Kmitic ?“

In stala sta oba nepremitno, kakor stojé vojaki, ki pozdrav-
liajo svojega poveljnika. Na njunih licih se je javljal strah it
zaCudenije.

,Ha, pa Se takdni ste!“ refe smejaje se Kmitic, ,da mé
pozdravljate s samokresom!*
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Starec se obrne proti go3Cavi ter jame kriati:

yPridite sém, vsi! Pridite!

Kmalu se prikaZe iz goSCave Se nekoliko ljudij, med njimi
di drugi Kimlidev sin in smolar. Vsi so prihiteli in vihteli
OroZje v rokah. Niso namre¢ vedeli, kaj se je pripetilo. Starec
Pa zakri¢i znovic:

»Na kolena, lopovi, na kolena! To je gospod Kmitic! Ka-
teri bedak je streljal? Dajte ga sém!

»Vi sami ste strelili, oCe!“ rete mladi Kimli¢.

sLaze§! Laze§ kakor pes!... Kdo pa je tudi vedel, da ste
Zg§a milost v nadi koCi. Za Boga, Se sedaj ne verjamem svojim

eml“

»Jaz sem, v lastni osebi!“ re¢e Kmitic ter mu poda roko.

»O Gospod!“ odgovori starec. ,TakSen gost v tej puscavi!
Nu, s ¢im naj vas pogostim tukaj, vasa milost? Ko bi mi vedeli,
ko bi se bili nadejali!®

Na to se obrne k sinovama:

»Pojdi no kateri k jami ter prinesi medice!“

wDaijte, oce, klju¢!“
~ Starec jame iskati klju¢ pri pasu, ob enem pa gleda sum-
Vo sinova.
; «Kjuc? Ej, nel... Poznam te, cigan, ter vem, da ve¢ sam
Zpije§ nego prineses semkaj. Kaj? Kar sam pojdem. Klju¢ bi
fad imel! Pojdita ter odvalita klade; jaz sam odprem jamo ter
Prinesem med.

sTorej ima§ jamo zakrito s kladami, gospod Kimli¢?“
Vprala Kmitic.

»Je-li mar mogoCe kaj skriti pred takimi razbojniki?“ od-
Ve starec in pokaZe na sinova. Se svojega ofeta bi pojedla. ..
ako ubogata svojega oCeta ?*
" Mlada junaka skofita urno za koCo h kupu nacepljenih
ad.

K »Kakor vidim, ste si s sinovoma nekoliko navskriz?“ vprasa
Mitic,
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.Kdo bi se zamogel Z njima strinjati?... Biti se znatd,
pleniti tudi, ko pa je treba deliti plen z ofetom, pa jima mo-
ram kos za kosom puliti iz ust... TakSno veselje imam nad
njima v svoji starosti, sicer pa sta sinova kakor zubra! ... Prosim
vas ponizno, pojdimo v koco, ker tu je hladno. Za Boga, takSen
gost! Ob ¢asu, ko ste bili vi na§ poveljnik, smo v kratkih tednih
veC naplenili nego sedaj vse leto... Sedaj vlada povsod ubo§tve
in Casi so Cimdalje slabeji; starost pa tudi ni radost. Oprostit¢
prosim, da vas vabim v sobo Cez nizek prag. Toda kdo bi s€
bil nadejal, da vas vidim tukaj v gozdu?*

Stari Kimli¢ je govoril urno in z nekakim ¢udnim glasom,
razodevajofim nezadovoljnost in ofi so mu nemirno Svigale na
vse strani. Bil je zdrav, Sirokople¢ starec s kosCenim licem. OCi
je imel poSevne, kakor oba njegova sinova, obrvi in brke $ce-
tinaste, izpod katerih je molela mo¢no naprej spodnja ustnica,
da mu je segala skoraj do nosa, kakor je to pri ljudeh, ki ni-
majo zob. Spakedranemu njegovemu licu se ni posebno prile=
gala krepka rast, ki je najavljala nenavadno mo¢ in Zivahnost.
Obracal se je urno, kakor bi hotel videti vse okrog sebe. V nav-
zoCnosti Kmitica je bil ¢imdalje bolj poniZzen, sorazmerno z bo-
jaznijo pokors€ino in naklonjenostjo do davnega poveljnika.

Kmitic je dobro poznal Kimlice, kajti ofe in oba sinova
sta mu sluZila ob Casu, ko se je v Beli Rusiji bojeval s Hovan-
skim na lastno roko. Bili so vsi hrabri in okrutni vojaki. Sin
Kozma je bil nekaj Casa zastavonosec v Kmiticevem krdelu, toda
kmalu se je odpovedal tej Casti, ker ga je ovirala, da bi grabil
plen. Med razbijalci in pretepalei, iz kakorSnih je bilo sestavljeno
Kmiticevo krdelo, ki so zapravljali in zapijali to, kar so vzeli
sovrazniku, odlikovali so se Kimli¢i z nenavadno sebicnostjo.
Zlasti pa so bili lakomni na konje, katere so poznej prodajali
po vaseh in trgih. Oce ni prav ni¢ zaostajal v boju za sinovoma,
toda po vsakem boju je pulil njima iz rok najboljSi plen ter
kri¢al in tarnal pri tem, ¢e§, krivica se mu godi. Sinova sta sé
sicer jezila; ker pa nista bila preve¢ bistre pameti, sta se udala
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Naposled. Toda navzlic svaji, v kateri so Ziveli, so branili v boju
‘!Tug drugega; Stedili niso ni modi, ni krvi. Tovaridi jih niso
liubili, ampak bali so se jih splosno, kajti v dvobojih so bili
Stra$ni. Celo Castniki so se jih izogibali. Samo Kmitic je vzbujal
V njih nepopisljiv strah, za Kmiticem pa Ranicki, pred katerim
S0 kar trepetali, kadar so se mu pokazale pege na licih. Sposto-
Vali so ju tudi radi visokega stanu, kajti Kmitici so zapovedovali
V davnih ¢asih na OrSanskem, v Zilah Ranickega pa se je pre-
takala senatorska kri.

Tovaridi so govorili, da so Kimli¢i zelo bogati, toda nihce
Ni vedel, koliko je bilo resnice na tem.

Nekega dne jih je odposlal Kmitic z nekoliko ljudmi in s
krdelom uplenjenih konj — od tega €asa so izginili. Kmitic si je -
Mislil, da so jih ubili, vojaki pa so dejali, da so usli s konji, na
katere so bili tako lakomni. Sedaj, ko jih je zagledal Kmitic
Zdrave, ko so v kolnici poleg koCe razgetali konji se je An-
dl‘ej spomnil, da so vojaki govorili resnico.

Ko torej stopijo v kofo, sede Kmitic na leZiSCe ter jame
gledati staremu naravnost v o¢i. Naposled vprasa:

,Kimli¢, kje ima$ moje konje?“

,O Bog!“ zastoka starec. ,Vse so pobrali Zoltarenkovi kozaki,
Nas pa ranili in razpodili. Sestnajst milj dale¢ so drvili za nami,
da smo komaj usli Zivi. A potem ... potem smo se vrnili, toda
Nismo ve¢ nadli ni vas, niti vaSega krdela. Zapodili so nas sem-
!‘aj v te gozde, v to koCo sredi mocvirja, kjer Se sedaj bivamo
I gladujemo ... Toda hvala Bogu, da vas 3e vidim Zivega in
Zdravega, dasi ste, kakor se mi zdi, ranjeni... Ali ne zapoveste,
da vam prevezem rane ter jih obloZim z zelid&i... A ta moja
Sinova sta §la odvalit klade in ni ju ve nazaj. Kaj neki delata
tam, lopova? Brzkone sta dospela do vrat in sedaj hofeta sama
izpiti medico. Razun gladu in ubo$tva ne najdete tukaj niCesar.
Samo gobe imamo za ZiveZ, za vas pa se najde mogole Kaj
Pijafe in prigrizka... Konje pa so nam oni ugrabili...
Grozni ljudje!... Pa kaj bi Se govoril? Radi njih smo izgubili
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sluzbo, prisli ob kos kruha pri vas, in sedaj ne vemo, kaj nam
je poCeti... Toda nemara se nas usmilite ter nas zopet vzameté
v svojo sluzbo!. .

s»Mogoce,“ odvrne Kmitic.

V tem trenutku stopita v koo oba sinova: Kozma in Da-
mijan, dvojcka, velike rasti, z ogromnimi glavami in §Cetinastimi
lasmi. Ko sta vstopila, obstaneta pri vratih, ker nista smela sesti
v navzocnosti Kmitica.

yKlade so odvaljene,“ rete Damijan.

,Prav,“ odvrne stari Kimli¢; ,pojdem ter prinesem medice.”

Pri tem pogleda pomenljivo sinova.

,One konje so ugrabili Zoltarenkovi ljudje,“ refe s pou-
darkom. Na to odide iz sobe.

Kmitic ogleduje orjaSka sinova, stojeCa pri vratih kakor
izklesana iz Storov. Nakrat vprasa:

,Kaj delate sedaj?“

»Konje krademo,“ odvrneta dvojtka enoglasno.

,Komu?¢

SKomur pride.“

sToda najve¢?“

,Najve¢ Zoltarenkovim.“

»Nu, jemati sovrazniku ni greh... Ako pa jih kradete do-
macim, pa ste roparji, ne pa plemidi... A kaj pocnete s temi
konji ?“

»O¢e jih prodaja v Prusijo.”

,Ali ste jih jemali tudi Svedom? Saj Svedski oddelki nis0
dale¢ od tod. Ste-li napadali Svede?“

»3mo.“

,Torej ste napadali le male Cete? A Ce so se branile, kaj
potem ?“

»Pobijali smo jih.“

,Aha, pobijali. Torej vas imajo Zoltarenkovi in Svedje na
piki in brZkone bi ne odsli zdravi, ko bi vas dobili v svoje roke?“

Dvoj¢ka sta molcala.
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»Nevaren posel opravljate, primernej§i pobalinom kot pa
P!@mi(‘fem... VaSe glave so brzkone Ze cenjene in nad vami
Visi meg.« '

,Cemu ne?“ odvrneta oba.

»Tako sem si tudi mislil. Odkod ste?“

»Mi smo domaci.”

»Kije je bival ofe poprej?“

»V Borovici.“

»Je bila vas njegova?“

,Ne — Kopistinski je bil solastnik.“

»A kaj se je zgodilo Z njim?“

»Ubili smo ga.“

yTer morali zbeZati pred pravico. Prede vam, Kimli¢i, in
Na vejah dokoncate Zivljenje... Rabelj vas dobi na vrv, ne
More biti drugace.“

V tem trenutku zaSkripljejo vrata in v sobo stopi starec,
Nose¢ vr& medice ter dve Cadi. Vstopivsi pogleda nemirno sinova
I Kmitica ter rece: )

Jldita ter zavalita nazaj klade!“

Dvojcka takej odideta, ofe pa nalije medice v jedno ¢aSo,
drugo pa pusti prazno ter €aka, da mu dovoli Kmitic piti Z njim.

Toda Kmitic ni mogel piti, ker je Ze govoril le z najvetjo
teZavo — tako ga je sklela rana. Ko starec to vidi, rece:

.Skoda, da ni mogofe z medom zaliti rano... Sicer pa
dovolite, da jo ogledam. Saj se razumem na to ne mnogo manj
od zdravnika.“ :

Kmitic dovoli in Kimli¢ odstrani obvezo ter jame pozorno
Ogledovati rano.

sKoZa je oZgana, toda to ni ni¢! Kroglja je 5la po vrhu
ter provzrotila oteklino.

,Poslednja me zelo skeli ter me ovira v govorjenju.*

\ »5aj Se dva dni nista pretekla, kar so vas rani!i. OCividno
J€ nekdo vstrelil od blizu na vas.“
,Po Cem sodi§ to?*
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yKer se niti ves smodnik ni utegnil uZgati, kajti pod koZo
e ticé cela zrna. Da, te maroge vam ostanejo za vse Zivljenje.
Sedaj bo najbolje, ako denemo obliz iz kruha in pajcevine. .-
Jako blizu je nekdo vstrelil na vas; dobro, da vas ni ubil.*

,OCividno mi ni bilo usojeno. Zamesi kruh s pajevin0,
gospod Kimli¢, ter me urno obveZi, ker se imam Se mnogo po-
meniti s teboj, a Celjusti me zelo bolé.

Starec pogleda nezaupno polkovnika, boje se, da se fa
razgovor ne bi tikal onih konj. Vsekako pa se je urno zavrtil,
zamesil najprej kruh in, ker pajevine ni manjkalo, je kmalu
obvezal Kmitica.

,Sedaj je ze dobro,“ reCe Andrej; ,sedi gospod Kimlic."

,,Cujem, gospod polkovnik,“ odvrne po vojasko starec ter
sede na klop in obrne svojo osivelo, 3Cetinasto glavo proti
Kmiticu.

Toda Kmitic upre, mesto da bi ga vpraSeval, ali pa s¢

'[ razgovarjal Z njim, glavo ob roke ter se globoko zamisli. Na to
| vstane ter jame hoditi po sobi; sedaj pa sedaj se ustavi pred
KimliGem ter ga zamiSljeno gleda; brzkone je premisljeval. Med
tem je preteklo pol ure. Starec je postal ¢imdalje nemirnejsi,
kakor da sedi na goreéi Zrjavici.

Kmitic se nakrat ustavi pred njim.

»Povej, gospod Kimli¢,“ rece, ,kje stojé oni prapori, ki s0
se spuntali proti knezu vojvodi vilenskemu ?“

Starec jame sumljivo mezikati z oCmi.
. »Ali ste namenjeni odriniti k njim?“

»Ne potrebujem tvojih vpraSanj, marve¢ tvoje odgovore.”

,Pravijo, da biva jeden polk, ki je bil zadniji as na Zmud-
skem, sedaj v S¢ucinu.

»Kdo ti je povedal?“

,Vojaki sami.”

»Kdo je njihov poveljnik ?*

,Gospod Volodijevski.*

,Dobro! Pokli¢i Soroko!*

.
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Starec odide ter se takoj vrne s straZznikom.

»All ste nasli pisma?“

»Nismo, gospod polkovnik !“ odvrne Soroka.

Kmitic stisne pest.

»Ei, gorje! gorje! Lahko gre§, Soroka. Vredni ste, da bi
Vas obesil, ker ste izgubili ta pisma. Ali ima§ kak$no pisalno
Orodje, gospod Kimli¢?“

»Mogote najdem kaj,“ odvrne starec.

,Ko bi bila samo pola papirja in pero.*

Starec se izgubi v ¢umnato, ki je bila ocividno skladiiCe
Vsakovrstnih redij, ter iS¢e dolgo. Kmitic je med tem hodil po
Sobi ter glasno govoril sam s seboj.

,Vsejedno je, naj se Ze najdejo pisma ali ne,“ je dejal,
shetman ne ve, da so prisla v izgubo in bal se bo, da bi jih
fazglasil. Imam ga v svojih rokah ... Zvijata nad zvijao! Po-
grozim mu, da jih poSljem vojvodi vitebskemu. Tako je. Upam,
da se prestrasi tega.“

Daljse premisljevanje mu pretrga stari Kimli¢, ki je prisel
iz tumnate, in rece:

,Papirja sem naSel tri liste, manjka pa pero in Crnilo.“

,Peres ni. Ali ni tu tic v gozdu? Treba katero vstreliti.

»Jastreba imamo pribitega nad kolnico!®

»1di ter prinesi mi njegovo krilo.“

Kimli¢ odide urno, kajti, v Kmiticevem glasu je bral Ze
festrpljivost. Minuto poznej se je vrnil z jastrebovim krilom.
Kmitic jo izpuli starcu iz rok, izdere pero ter je jame rezati s
kindzalom.

,Velelepo!“ refe, ko ocisti pero ter jo dvigne proti ludi,
Edea lazje je rezati glave nego peresa! A sedaj je treba Se
rila,“

Po teh besedah odvije rokav, zabode kindZal v roko ter
Namocgi pero v svojo kri. .

»Pojdi vén, gospod Kimli¢,“ refe ,ter pusti me samega.”

Starec odide iz sobe, Kmitic pa jame pisati:
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»Vasa kneZja svitlost!

Odpovem vam svojo sluzbo, ker nofem izdajalcem domo~
vine dalje sluziti. Da sem prisegel na sveto razpelo, da vas nik-
dar ne zapustim, ta greh mi Bog brezdvomno odpusti. Ako bi
mi ga pa vendarle ne odpustil, pripravljen sem raje goreti V
veénem ognju, nego sluZiti s polno zavestjo izdajalcu v pogibel
domovine in kralja. Vi svetli knez, ste me vodili za nos, da sem
bil slepo oroZje v vadih rokah, pripravljen na prelivanje bratov-
ske krvi. Torej vas pozivam na boZjo sodbo, in tam, kjer bodevd
sojena, spoznava, na dCegavi strani je izdajalstvo, na CegaVl
pa iskrena Zelja, sluZiti domovini. Ako pa se srefava kedaj, pd
bom vendar-le zahteval, ne glede na vaSo mogoCnost, da né
samo zasebnega Cloveka, marve¢ vso ljudovlado lahko picite nd
smrt, zadoS8Cenja od vas ter vas proganjal, dasi imam v pesﬂ
samo sabljo, k Cemur mi bodeta dajali mo¢i Zalost in obup, ki
neprestano glodata na mojem srcu. Vam je dobro znano, sv
knez, da nisem jeden izmed onih, ki se bojazljivo skrivajo in dd
vam znam Skodovati tudi brez vojakov, gradov in topov. Do po-
slednjega svojega dihljeja se hoem truditi, da se nad vami
masujem in da vam ne bo znan ni dan, niti ura, ko vas dolefl
pravitna kazen. To je resnica isto tako, kakor je resnitno dej‘_
stvo, da vam to piSem z lastno krvjo. VaSa pisma imam pr
sebi, katere vam bodo pogubna, ne le pri poljskem kralju, mar-
ve¢ tudi pri Svedih, katerim hodete podstaviti svojo nogo. Ko i
bili Se dvakrat mocnejsi, je vendar va$e Zivljenje v mojih rokalh
kajti podpisu in pecatu mora verjeti vsakdo. Torej predlagan
vasi kneZji svetlosti, da se ne dotaknete niti jednega lasu dragih
mi oseb, ki so ostale v Kejdaneh, kajti sicer poSljem va3a pisméd
knezu Sapiehi ter Vam napravim Z njih prepise, katere razpo§ljem
po vsej deZeli. Vi imate konje in vozove, torej vam predlagam,
da mi takoj po*vojni, ko nastane mir v deZeli, oddaste BileviCa,
jaz pa vam vrnem pisma; v sluaju, ko bi se pa hoteli masce-
vati, pa jih brez odloga oddam Sapiehi, ki jih takoj pokaZé
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POntus,u. Vi, svetli knez, si Zelite krone; ne vem, Ce si je ne
Postavite na glavo takrat, ko vam odpade glava z vratu vsled
D?ljske ali Svedske sekire. Za to vam, svetli knez, svetujem, da

- Mifno poravnava najino stvar ter menjava jetnike za pisma. ..
fsnica, da se tudi potem ne neham mascevati nad vami, toda
Na poSten nacin. Priporo€il bi vas Bogu, ako bi vi ne sluZili

Zdajstvu ter ne bili v zvezi z samim vragom.
Kmitic.“

Pripis. Vojsko zaveznikov pa si, svetli knez, zaman priza-
devate zastrupiti, kajti vedite, da so tudi taki moZe, ki zapuste
VfaZjo sluzbo in vas in jih posvaré, da ne pijejo medice ni v
Orsi niti v Zabludovu.*

Sedaj vstane Kmitic ter jame hoditi semtertje po sobi. Lice
Mu je plamtelo, ker ga je lastno pismo razburilo. S tem je ne-

ko napovedovalo vojno Radzivilom. Kmitic je Cutil v sebi v
em hipu nekako nenavadno mo€ ter bil pripravijen, stopiti pred
0% temu mogo&nemu rodu, pred katerim se je tresla vsa deZela.
- VN preprost plemi¢, preprost vitez in izob&enec, preganjan od
Pravice, ki ni pricakoval od nikoder pomodi, ki je razdrazil vse
Proti sebi, katerega je Se pred kratkim premagal knez Bogoslav,
1€ Cutil sedaj v sebi tako mo€, da je Ze videl s preroskimi oémi
Ponizanje knezov Jana in Bogoslava in svojo zmago nad njima.
Oda kako naj zacne vojno, kje najde zaveznike, na kakSen na-
Ein zmaga nasprotnika, tega Se sam ni vedel, pa tudi ni mislil
Ma to. Toda globoko je bil preprican, da dela to, kar mora
WCiniti, in da mu pomaga Bog..

Ta misel ga je napajala z zaupanjem v samega sebe.
Kmaly se mu je olajsala duSa. Zdelo se mu je, da se odpira
Pred njim nekako novo polje delavnosti. Treba je samo zasesti
konja ter odjezditi tiekaj, in takoj dospe do Casti, slave in ljub-
lene Alenke.

»Niti las ji ne sme pasti z glave,“ je ponavljal z nekako
Vrodinsko radostjo. ,Ta pisma ju obranijo. Hetman jo bo Guval

kor oko v glavi, ni¢ manj, kakor bi jo ‘Cuval jaz sam. Evo,
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dobro sem jo pogodil. Dasi sem le neznatno bitje, vendar S€
zboje mojega Zela.“

Nakrat mu 8ine nova misel v glavo.

»Kaj, ko bi napisal tudi njej? Poslanec, ki ponese pism?
hetmanu, lahko tudi njej izroci tajno pismo. Cemu bi ji ne na-
javil, da sem se sprl z Radzivili in da pojdem iskat drugé
sluzbe ?“

Ta misel jela mu je mocno ugajati. Picil se je znovil ¥
roko, namocil pero ter zacel pisati:

»Alenka!

,oedaj Ze nisem ve¢ Radzivilov sluzabnik, ker sem izpre
gledal ter spoznal svojo zmoto...“

Nakrat pa preneha, se nekoliko zamisli ter re¢e sam sebi®

»Ne, naj raje pri¢ajo moje zasluge o tem, ne pa praziné
besede: ne piSem!“

In zmeCkal je zaCeto pismo, takoj pa zopet sedel ter jel
pisati tretje gospodu Volodijevskemu.

,Gospod polkovnik!

NiZje podpisani prijatelj vas svari, kakor tudi druge pol
kovnike, da bodite previdni, kajti knez Bogoslav in Harasimpvié
sta prejela pisma od hetmana z naroCilom, naj vas zastrupitd
ali ubijeta, kjer si poiSCete bivaliCe. Resnica, da Harasimovica
ni doma, ker je odSel s knezom Bogoslavom v Prusijo, toda
lahko je mogoCe, da imajo Se drugi podobna narotila. Cuvaijte
se jih, gospodie, ter ne jemljite nicesar od njih, po no¢i pa tudi
ne spite brez straze. lz zanesljivega vira mi je znano, da j€
hetman namenjen v kratkem odriniti nad vas; Caka $e samo nd
konjico, katere mu ima poslati poldrugi tiso¢ general de-la Gar-
die. Pazite torej, da vas ne naskoCi in ne ugonobi posamezno:
Posljite tudi nekoliko svojih ljudij k gospodu vojvodi vitebskemu
z narotilom, naj pride ter prevzame poveljnidtvo nad vsemi. TO
vam svetuje va$ prijatelj — torej verjemite mu. Med tem pa
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°§tanite kolikor le mogoce blizu skupaj, da bodete zmoZni pri-
teti drug drugemu na pomod. Hetman ima sedaj malo vojakov;
$amo nekoliko dragoncev in nekoliko Kmiticevih vojakov, ki pa
liso zanesljivi. Kmitica samega pa nima ve¢, ker mu hetman ne
za‘_{Pa ve¢ ter mu je izroCil neki drugi posel. Kmitic tudi ni iz-
dallt!«':l. kakor pripovedujejo, samo zapeljan je po hetmanu.
Priporoam vas varstvu boZjemu ter ostanem va$ udani

Babinic.“

~ Kmitic ni hotel podpisati pisma z lastnim imenom, Kaijti
bil je prepri¢an, da mu ne zaupajo.

,Ce si domisljujejo — si je mislil — da je bolje za nje,

la s posamezno umaknejo hetmanu, nego da bi mu skupno
z_astopili pot, in zapazijo moje ime, jeli bi takoj sumniciti, da
Ih nalase hodem zvabiti skupaj, da bi s tem pomagal hetmanu
fef jih hotel ugonobiti z jednim mahljajem. Ko bi si mislili, da
®to od moje strani kaka nova spletka, pa bodo raje verjeli
fekemu Babini¢u nego meni.*
: Babini¢ pa se je imenoval Kmitic po trgu istega imena, ki
I€ stal blizu Ore in bil v davnih €asih lastnina njegovega rodu.
Ko je spisal pismo, pri ¢egar koncu je uvrstil nekoliko ne-
Smelih besed v lastno obrambo, je Cutil v svojem srcu veselje
Pi misli, da je napravil uslugo ne le Volodijevskemu in njegovim
Prijateljem, marve¢ vsem polkovnikom, Kateri niso zapustili radi
dzivila ljubljene svoje domovine. Cutil je, da se ta nova nit
 Nikdar ve¢ ne raztrze. PoloZaj, v katerem se je nahajal, je bil
- 185 taksen, da mu je bilo skoraj obupati, toda nasel se je Se iz-
hog po ozki stezici, po kateri se je lahko dospelo na Siroko
Cesto,

Toda sedaj, ko je bila gospoditna Aleksandra po njegovem
Mienju varna pred madCevanjem kneza-vojvode, zavezniki pa
Pred nepricakovanim napadom, se je vzbudilo v Kmiticu zopet
¥Pradanje: kaj naj pone? Raztrgal je zvezo z izdajalci, pozgal
2 Seboj mostove, sklenil stuziti domovini ter njej Zrtvovati svoje
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modi, toda kako to uliniti, kako to zaCeti — tega v resnici ni
vedel.

Najprej mu je Sinila v glavo misel: ,kaj ko bi Sel k z&
veznikom? ... Toda ako me ne sprejmeln, ako me proglasijo iz
dajalcem, me obesijo, ali — kar je Se huje — sramotno zapndé?

,O, naj me raje obesijo!“ zaklice Kmitic ter zardi srd
mote. ,,Ze vidim, da je laZje reiti Alenko in zaveznike negd
lastno slavo.* !

Sedaj se ga je polastil Sele pravi obup, toda junaska kf
je jela znovi¢ kipeti v njem.

»Ali mar ne morem ve¢ delati tega, kar sem delal s HO®
vanskim?“ refe sam sebi. ,Naberem pristaSev ter jamem napa-
dati in vznemirjati Svede. Saj to ni za-me ni¢ novega. Nihle s€
jim ni uprl, jaz pa se jim uprem, da kone¢no napoci Cas, ko b0
povpraSevala ljudovlada, kakor je povpraSevala Litva: Kdo Je
oni junak, ki si drzne zahajati levu v Zrelo? Takrat snamem
kufmo z glave ter reCem: Glejte, to sem jaz, Kmitic!*

In polastila se ga je strastna Zelja po krvavem delu, da je
bil pripravljen v tem hipu zasesti konja in odriniti, ne zmen
se za to, da bi imel s seboj samo Kimli¢e in svojo druZino.

Toda zacutil je, ko se je priblizal k vratom, da ga je ne-
kaka neprirodna mo¢ pahnila od praga. Obstal je sredi sob€
ter zrl zamiSljen pred se.

»Nu, ali operem s tem svojo krivdo?“ si je zastavil vpra
Sanje.

In Kmitic se je jel znovi€ boriti s svojo vestjo.

4Kje je pokora za moje grehe? Ne, tu je treba nekaj dru=
gega,“ mu je odgovorila vest.

»A kaj vendar?“ vprasa Kmitic.

»S Cem drugim ne zbriSe§ svojih grehov, ako ne s tezavno
posteno, kakor solza C¢isto sluzbo!... Ali je mar to zasluga:
nabrati tropo postopafev ter drviti Z njimi kakor vihar po polju?
Ali si ne Zeli§ vojne radi tega, ker ti di&i poboj in rop kakor
psu pefenka? To ni nikaka vojna, ni sluzba, niti bramba do-
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Movine, marved rop 0 belem dnevu. Nasprotoval si in napadal
Ovanskega, toda kaj je temu sledilo? Saj so ropariji, skrivajoci
% po gozdih, tudi pripravljeni napadati Svede, a kje pa dobi§
fuge, poStene ljudi? Resnica, da jim utegne$ s tem zelo $ko-
OVati, yznemiri§ pa tudi domacine, ker jim nakoplije§ na glavo
maiﬁevanje in jezo, a sam vendar ni¢esar ne doseZeS. Hej, brate,
% lepim izgovorom se hoce$ odtegniti delu in pokori.*
P Tako je govorila Kmiticu vest in Cutil je, da je imela prav.
Orabila ga je jeza in Zalost nad lastno vestjo, da mu je go-
Yorila tako bridko resnico.
_ Kolena se jamejo Sibiti pod Andrejem. Naposled poklekne
P lezistu ter jame glasno moliti:
»Gospod Jezus Kristus! Usmili se me, kakor si se usmilil
"zbojnika na krizu. Iskreno Zelim, da bi se iznebil svojih grehov,
bi zatel novo Zivljenje ter posteno sluZil domovini, toda ne
Yem kako, ker sem bedast in ne¢imern. SluZil sem izdajalcem,
toda ne iz hudobije, marve¢ radi nevednosti. Razsvetli me, o
0°Spod, nau€i in potolaZzi me v obupu ter re§i me po svojem
USmiljenju, ker poginjam ...«
Glas se je tresel Kmiticu pri teh besedah; na to se je jel
ti ob Siroke prsi, da je kar odmevalo po sobi, ter ponavljal:
»80g bodi milostljiv meni gresniku!*
Na to sklene roke, dvigne jih kviSku in nadaljuje:
,O ti najsveteja Devica, braniteljica trpecih, sprejmi me
Pod svoje varstvo, posreduj pred ljubljenim Svojim Sinom, resi
Me ter ne zapusti me brez Svojega varstva do poslednje minute,
4 hvalim in proslavljam Tvoje sveto ime, dokler ne zapusti
dug mojega telesa!®
Debele solze so mu jele kapljati iz o¢ij po licu. Slednjic
¢ naslonil svojo glavo na leZis¢e ter dolgo molcal, kakor bi
kal uslisanja svoje vnete molitve. V sobi je nastala tiSina in
8amo drevesa zunaj so mo¢no Sumela. Med tem so zahru3dali
gztfuﬁki pod teZkimi koraki vojakov ter se zaCul naslednji raz-
Vor:

27*
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»Kaj mislite, gospod straznik, kam pojdemo od tod?“

»Kaj jaz vem!“ odvrne Soroka ,Pojdemo, kamor nas koﬂl‘
ponesd. Nemara k samemu kralju, ki zdihuje pod Svedsko roko.”

»Ali je res, da so ga vsi zapustili ?“

»Vsi, toda Bog ga ni zapustil.“

Kmitic urno vstane z lezif¢a. Lice mu je bilo jasno if
mirno. Stopi k vratom, odpre jih in rece vojakom:

,Imejte konje pripravijene! Cas je, da odrinemo!*

L

Med vojaki je nastalo takoj Zivahno gibanje. Radovali $0
se, da pojdejo iz gozda v daljni svet, a to tem veC, ker so $¢
bali, da jih bo proganjal knez Bogoslav. Med tem je tudi staft
Kimli¢ stopil v sobo, kajti uganil je, da ga potrebuje Kmitic.

»Vasa milost hoete oditi?“ je vpraSal.

,Da! Spremi§ nas iz gozda. Ti dobro pozna$ pot?* .

»Kaj bi ne, saj sem domag... A kam nameravate iti, vasd
milost ?“ ]
wNaravnost k milostljivemu kralju. ..

Starec osupne ter stopi za korak nazaj.
,Presveta Devical zakli¢e. ,H kateremu kralju?*
,Razume se, da ne k Svedskemu.“

Kmitic se ni le svobodno oddahnil, marvet se celo pre”
kriZal. '

,Torej vasa milost brzkone ne veste, da je on zbeZal ¥
Avstrijo, ker so ga tu vsi zapustili. Celo Krakov oblegajo.*

»V takem slu¢aju pojdemo v Avstrijo.“

,Ba, toda kako dospemo Cez mejo?* -

,Bodisi plemitaski, bodisi kmecki, ali na konjih, ali pe$
samo da dospemo!*

»Za to bi bilo treba mnogo, mnogo Casa.“
C‘asa imamo dovolj. Toda rad bi bil tam &im najprej-*
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Kimli¢ se ni ve¢ Cudil. Starec je bil preve¢ zvit, da bi si
f‘e bil domislil, da mora imeti Kmitic tajni vzrok za to podijetje,
N tiso¢ mislij je nakrat napolnilo njegovo SCetinasto glevo. Ker
Pa niso Kmiticevi vojaki, katerim je Andrej zapovedal, naj mol&¢,
Povedali ni staremu, niti sinovoma o ugrablijenju kneza Bogo-
Slava, jel si je starec domiSljevati, da ga je brzkone poslal knez
Yojvoda vilenski s kakim naro¢ilom h kralju. Utrjeval se je v
tem prepricanju zlasti radi tega, ker je smatral Kmitica vnetim
Privizencem hetmanovim in so mu bile dobro znane njegove
fazmere s hetmanom, kakor tudi to, da je on pobil v Kejdaneh
I{unlajoée se polke. Zavezniki so raznesli po vsem kraju govo-
fico, da je Kmitic grozen okrutneZ in izdajalec.
: ,Gotovo ga posilja hetman kot poslanca h kralju,* mislil
Si je starec. ,Brzkone se hole vojvoda spreti s Svedi ter po-
Miriti se s kraljem ... OC¢ividno mu Ze preseda Svedsko gospo-
darstyo, kajti ¢emu bi ga sicer poSljal h kralju?“.
Stari Kimli¢ se ni dolgo ukvarjal z reSitvijo te zagonetke,
jti mislil je na nekaj drugega, zlasti na to, da bi se mogel
Okoristiti s polozajem. Evo, ako izkaZe kak3no uslugo Kmiticu,

Prisluzi se ob enem tudi hetmanu in kralju, kar pa ne ostane

brez nagrade. Naklonjenost takSne gospode bi se prilegala zlasti

Cas, ko bi bilo treba poloZiti radun starih grehov. Vrhu tega
80tovo nastane vojna, v deZeli bo vse nemirno in plen bo kar
Sam lezel v roke. Vse to je ugajalo starcu, ki je bil Ze brez tega
Vajen ubogati Kmitica, katerega se je bal kakor ognja, goje¢ k
Niemu neko posebno naklonjenost, kakorSno je Andrej znal
Vzbuditi v vseh svojih podloZnikih.

,Vaso milost,“ refe, ,ako hoCete dospeti h kralju, treba
Prehoditi vso poljsko ljudovlado. Svedske vojske Se niso toliko
Nevarne, kajti mest se je mogode izogniti ter potovati po gozdih,
4 najbolj nevarno pa je to, da je po gozdu — kakor je v takem
4Su navada — vse polno raznih roparjev, ki napadajo popot-
Nike, in vasa milost imate tako malo ljudij...“

-
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,Saj pojdes z nami, gospod Kimli¢, s sinovoma in z ljudmis
katere ima$, pa nas bo vec.“

»Ako vaSa milost ukaZete, pa pojdem; toda vam, gospod
polkovnik, je znano, da sem reveZ; razun revifine nimam ni-
Cesar. Kako naj zapustim to svoje jedino bivalise?* 2

,Jaz ti poplatam vse, kar te to stane. Pa tudi za vas jé
bolje, da odnesete odtod svoje glave, dokler jih imate 3e cel
na vratu.“

,O Bog! Kaj pravite, gospod? ... Kaj bi naj pretilo meni?
Komu sem jaz nadlezen?*

»O, vsi vas poznajo kot malopridneze!... Imeli ste prepir
s Kopistinskim, katerega ste ubili, na to ste zbezali pred ob-
sodbo, stopili v mojo sluzbo ter mi odgnali ¢redo konj...“

,Resnica. Devieca mogocnal“ zaklie starec. ‘

,.Cakaj in mol¢il Na to ste se vrnili v staro bivaliS¢e ter
nalik roparjem {eli pleniti po okolici. Ne opravicuj se, kajti jaz
nisem tvoj sodnik, ob enem pa ve§ sam najbolje, da govorin
resnico ... Vi jemljete ‘konje Zoltarenku, kakor tudi Svedom ..
Ne reem, da to ni prav, toda ako pridete v njihove roke, pd
vas gotovo oderd Zive."

,Prav delamo, ker jemljemo konje samo sovraznikom.“

,Ni res, vi napadate tudi domaCine, kar sta mi tudi 2€
priznala tvoja sinova. To pa je Ze naravnost rop, ki je sramotd
za plemita. Sramujte se, malopridnezi! Ali ste kmetje, ali ple
mici?“

Starec zardi ter odvrne:

,Krivi¢no nas sodite, vaSa milost, ker se mi spominjamo0
svojega stanu in se ne bavimo s kmeckim poslom. Mi lovim@
konje po noti, toda doslej jih Se nismo gonili iz tujih hlevov:
Vse kaj drugega pa je: vjeti konja na livadi, ali dobiti ga kié
drugje. V bojnem ¢asu je to dovoljeno celo plemidu... Todd
konj v hlevu je sveta re in samo cigan, Zid ali kmet ga kradé
ne pa plemi¢! Mi tega, vasa milost, ne delamo... Ko je pa
vojna, izvrujemo tudi mi vse po vojaski.“
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»Ko bi tudi desest vojen bilo naenkrat, vendar nima nihCe
Pravice, jemati plen na veliki cesti... Plen se jemlje samo na
Polju, a ne na cesti... Vi ste ni¢ ve¢ ni¢ manj — roparji.“

»Bog nam je pri¢a, da smo nedolZni!*

,Recite, kar holete, toda dovolj ste se Ze nalukali piva.

Kratko reCeno, za vas je bolje, da zbeZite odtod, kajti vrv vam
Prej ali pozneje ne utefe. Ako pa greste z menoj ter mi hocete
Zvesto sluZiti, pa dobite pladilo ter si prisluZite slavo. S tem si
dokaj pridobite.*
7 »Mi pojdemo z veseljem za vaSo milostjo povsod; prepe-
liemo vas skozi vrste Svedov in tolovajev v gozdu, kaijti, da pri-
Zham resnico, nas zares proganjajo zlobni ljudje. Toda Cemu?...
Radi nasega ubostva — za ni¢ drugega. MogoCe se nas Bog
Usmili ter nas resi sovraznikov.*

Po teh besedah si je starec nehoté drgnil roki in oi so
Mu zabliskale.

,Da,“ mislil si je, ,delo prikipi kakor voda v kotlu in samo
bedak bi ne izkoristil slucaja.

LSamo pazi,“ rece Kmitic in grozno pogleda starca ,da se
Mi ne sku$a$ izneveriti, kaijti tega ne odpustim in samo Bog bi
te Se mogel resiti moje roke.*

+Smete biti uverjeni o nadi poStenosti,“ reCe mracno starec.
slzdajalci nismo in naj nas kaznuje Bog, ako nam je Ze prisla
kaka taka misel v glavo.

,Verjamem,“ odvrne po kratkem pomisleku Kmitic, ,kajti
Med izdajstvom in ropanjem je velika razlika in noben ropar ni
Za prvo sposoben.*

»Kaj ukaZete sedaj, vaSa milost?“ vpraSa Kimlic.

»Najprvo bi rad odposlal dve pismi. Ali ima$ za to spo-
Sobnih ljudij ?¢

»Kam bo treba iti?“

»Jeden pojde h knezu vojvodi ter odda pismo prvemu od-
delku, katerega sreta na poti; naj ne ¢aka odgovora, in naj se
Vine koj nazaj.“

TITY ey 'M
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somolar pojde; on je pameten in zanesljiv ¢lovek.“
,Dobro! Drugo pismo pa je treba nesti v Podlesje; nal

poisCe polk gospoda Volodijevskega, izroci naj pismo polkovniki
samemu v roke.*

Starec jame mezikati z o¢mi.

»Kakor vidim,“ si misli, ,je dela dovolj na vse strani. Zlastl
sedaj, ko je jel Ze dopisovati z zaveznikil .

»Ako ni to pismo posebno nujno,“ dustavi glasno ,ga lahko
mogode na cesti oddamo komu, kadar pridemo iz gozda. Tukajnjé
plemstvo je zelo naklonjeno zaveznikom in vsakdo rad odnesé
pismo, nam pa ostane jeden &lovek.“

,To si modro povedal,“ odvrne Kmitic. ,Bolje je tudi, da
on, ki prinese pismo, niti ne vé, odkod ga prinasa. Ali pojdem?®
kmalu iz gozda?“

,Kakor je vam ugodno, vaa milost. Lahko odidemo Ce?
dva dni, ali pa Ze jutri?“

»V takem slucaju poslusaj me, gospod Kimli¢!“

,Poslusam z obema uSesoma, gospod polkovnik.“

»Razglasili so me izdajicam v vse] poljski ljudovladi, ker
me smatrajo privizencem hetmanovim in celo Svedskim. Ko bl
svetli kralj Cul, kdo da sem, ne mogel bi mi zaupati ter bi cel0
zavrgel mojo Zrtvo, ki je, kakor Bog vidi, iskrena in odkritosréna.
Cuj torej in preudari!

»Cujem, vaSa milost.”

»Jaz nisem Kmitic, marve¢ Babini¢ — razume§? Nihc¢e né
sme vedeti mojega imena. Glejte, da bodete znali molcati, da tegd
nih¢e ne zine. Ako te kdo vprasa odkod sem, pa reéi, da si s¢
mi pridruZil na poti in da tega ne ve§; kdor bi pa le ne moge!
ukrotiti svoje radovednosti, njemu pa reci, naj vpraSa mene sa-
mega.“

»,Razumem, vasa milost. ]

.Zapovej tako tudi sinovoma in druZini. Ako bi tudi drli
pasove Z njih, moje ime je Babini¢. Z lastno glavo mi boste od-
govorni za to!“
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,Cujem in takoj grem to povedati sinovoma, kajti njima je
treba ubiti vse z lopato v glavo. Tak$no veselie mi delata. ..
Otividno me Bog kaznuje za moje grehe... Evo kaj?... Ali
dovolite, vasa milost, izre¢i Se jedno besedo?

,Povej pogumno!“

,Zdi se mi, da bo bolje, ¢e ne povemo ni vojakom, niti
Sluzabnikom, kam pojdemo.“

»D4a, tako naj bo!“

»Jaz jim porefem samo, da z nami ne potuje Kmitic, marvec
Babini¢, Drugi¢ pa bi Vam svetoval, da skrijete na tej dolgi poti
$voj stan?“

,Kako? Cemu?*

,Radi tega, ker dajejo Svedje odli¢nej$im ljudem pospremna
Pisma; kdor takinega nima, njega odpeljejo k poveljniku.*

»Jaz imam pismo k Svedskim nacelnikom!“

V oc¢éh starca je bilo opaziti zaCudenje. Pomisli nekoliko
in rege:

,Vasa milost, dovolite mi, da izustim Se svoje misli.“

,Ce dobro svetujes, le povej, ker vidim, da si premeten
Clovek.

»Ako imate pisma, je Se bolje, ker jih lahko pokaZete kadar
treba. Ako pa imate kako tajno naroCilo, pa je bolje, da jih niti
e pokaZete. Ne vem sicer, ali se glasé na imé Babinica ali Kmi-
tica; toda Ce jih pokaZemo, ostane za nami sled, po katerem nas
lahko iscejo.

,Prav ima§,“ zaklice Kmitic. ,Bolje bo, da ohranimo ta
Pisma za drugi ¢as, ako bo samo mogole prodreti skozi brez
Njih,“

»Mogoce bo, vaia milost, toda le v kmecki obleki, katerih
imam nekaj na razpolago, kakor tudi nekoliko kudem in sivih
koZuhov, uprav taksnih, kakorine nosi plemstvo niZje vrste. Ako
Vzamemo Ceto konj, lahko gremo Z njimi kakor na sejmisa, in
sicer zmerom dalje in dalje, da dospemo k Loviu in VarSavi. Jaz
dobro poznam pota, ker sem imel v mirnih &asih Ze veCkrat po-

(b i alh “wr\_‘_q
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'E doben opravek. Kakor nalas¢ bo sedaj semenj v Soboti, na ka-
terem se shajajo ljudje iz daljnih krajev. V Soboti izvemo 3e 28

druga mesta, k]er se bo vr3il semenj; ¢imbolj so oddaljena, tem=
bolje za nas!... Svedje ne obracajo toliko pozornosti na kmeté |
ker teh hodi na sejme celo mravljise. Ako nas jame izprasevati
kak poveljnik, pomoremo si iz zadrege z izgovorom, manjse od-
| delke pa kar raznesemo s kopiti, ako to dovoli Bog in sveta Mati
', bozja."
' ,Ce nam pa vzamejo konje, kajti ob Casu vojne je to kaj
navadnega?“

»Ali jih kupijo, ali pa zaplenijo. Ce jih kupijo, lahko recemo;
da gremo konje kupovat v Soboto. Ce jih pa zaplenijo, zanemo
kricati ter se gremo pritoiit, v VarSavo ali Krakovo.“

wZvit Clovek si,“ rete Kmitic; ,Ze vidim, da mi bo§ potreben-
Ko bi §vcd]c tudi vzeli konje, naSel se bo élovek ki jih tudi
placa.“

»Jaz sem bil Ze itak namenjen odriniti s konji v Elek in
potem v Prusijo, torej me zelo veseli, da so se okolisCine tako
zasukale, a to tem ve¢, ker pojdemo po isti poti. Za Elkom pre-
stopimo mejo ter krenemo na Ostrolenko in odtod po pustinji na
Pultusk ter naposled v Var$avo.“

»Ali je dale¢ ona Sobota?*“

»Ni dale¢ od Petka, vaSa milost.“

»Ti se Sali§, Kimli¢.“

,Cemu?“ odvrne starec, in prekriza roke na prsih. ,Samo
mesta imajo tam tako ¢udna imena. Nahajajo pa se za LoviCem,
toda Se precej dalet.“

»Ali je velik semenj v oni Soboti?“

,2Manjsi je kakor v Lovifu, toda tja prizenejo konje celo
iz Prusije. V tem letu ne bo semenj slabsi od lanskega, ker j€
ondi Se vse mirno. Povsod gospodarijo Q\redje ter imajo posadke
nastanjene po mestih. Ko bi se tudi hotel kdo ganiti, ne more se.

,Dobro, jaz sprejmem tvoj nasvet... Pojdemo s ¢eto konj,
katere ti naprej plactam, da ne bo§ imel Skode
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yHvala vam.“
,Pripravi le koZuhe, ku¢me in sablje, ker takoj odrinemo.
€ zabi pa povedati sinovoma in druzini, kdo da sem, kako se
Zvem, da gremo na konjski semenj in da ste vi moji pomocniki.
Pojdit . . . Sicer pa postoj, pocakaj!...“ dostavi, ko se starec na-

Poti k vratom. ,0d te minute naprej me nihfe ne sme imenovati -

e polkovnika, niti vaSo milost, marve¢ samo: gospod Babinic.*

Kimli¢ odide in uro poznej so Ze sedeli vsi na konjih, pri-
Pravljeni odriniti na dolgo pot.

Kmitic je imel na sebi sivkast jopi¢ ter ku¢mo enake barve,
Z volno na vrh. Obvezal si je glavo, kakor po kakem dvoboju,
ter se nasemil tako, da ga je bilo tezko spoznati. Bil je povsem
€nak plemstvu, ki obiskuje sejmista. Okrog njega so stali ljudje
V enaki opravi, oboroZeni z navadnimi sabljami in dolgimi bidi,
8 katerimi so gonili konje, ter vrvmi, da so vezali begunce.

Vojaki so zrli zatudeno svojega polkovnika in si pripovedovali
Potihoma o njem razne reci. Cudno se jim je zdelo, da ima Ze drugo
ime in da mu ne smejo praviti veC vaSa milost. Najbolj je migal
Zrameni in brkami stari Soroka ter potihoma mrmljal Belousu:

,Naj me tudi ubije, jaz mu bom vendar skazoval spo$to-
Vanje kakor prej.“

»Ako je pa tako ukazal, pa ne ostane ni¢ drugega nego
Ubogati“!... odvrne Belous. Vsekako pa je ta oprava zelo spre-
Menila polkovnika“.

Vojaki niso vedeli, da se je izpremila v gospodu Andreju
tudi dusa isto tako, kakor njegova zunanjost.

»Naprej ! zapove nakrat Babinic.

Jezdeci so pocili z bi¢i ter obkoljili &redo konj, katere so
- Zagnali blizu skupaj, in odrinili.

IvV.

Potovali so ob meji med vojvodstvom trockim in Prusijo,
in hodili skozi obSirne gozdove po presekah, znanih samo Kimlicem,
dl?-l-tler_ niso dospeli do Lenga, ali, kakor ga je imenoval Kimlig,
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do Elka, kjer so nabrali novic o javnih zadevah od ondotnega
plemstva, ki je zbeZalo z Zenami, otroci in Zivino pred Svedi pod
obrambo obmejnega grofa.

Leng je bil povsem podoben taboru in lahko si je bilo
misliti, da se vrSi v njem kako zborovanje. Plemstvo je pilo po
krémah prusko pivo, pomenkovalo se in vsak hip je dospel kdo,
ki je prinesel novic. Po nikomur ni vpraSeval, nastavljal je le
pozorno svoja usesa, in na ta nadin je zvedel gospod Babini,
da so stopila kraljeva Prusija in njena premoZna mesta odlo¢no
na stran Jana Kazimira ter sklenila z mejnim grofom pogodbo,
da se skupno branijo proti vsakemu sovrazniku. Govorilo se je
pa tudi, da niso hotela navzlic dogovoru znamenitejSa mesta spre- |
sprejeti grofovske posadke, ker so se bala, da bi se zviti veljak
zdruZil Z njimi in jih ne podvrgel z oboroZeno roko svoji oblasti,
ali pa se zdruzil v kriticnem trenutku s Svedi, kajti za izdajstvo
je bil sposoben Ze od rojstva.

Plemstvo ni odobravalo te nezaupljivosti mescanstva, toda
gospod Andrej, ki je dobro poznal razmerje med Radzivili in
mejnim grofom, se je samo vgriznil v jezik, da ni izbleknil vsega,
kar mu je bilo znano. ZadrZevala ga je pred tem misel, da bi
bilo v Prusiji nevarno govoriti glasno proti mejnemu grofu, drugi¢
pa, da ni kazalo postarnemu plemicu, ki je prignal konje na
semenj, vmeSavati se v zvite politiCne spletke, nad katerimi so si
lomili Se najizurjenej8i politiki zaman glave,

Prodali so torej par konj, kupili nekoliko novih, in poto-
vali dalje ob pruski meji po cesti, ki drZi iz Lenga v Séugin. To
mesto je bilo Ze v kotu vojvodstva mazoveskega. V Stucin sam
pa Andrej ni hotel iti, a to radi tega, ker je zvedel, da je tam
jeden polk zaveznikov pod poveljnistvom Volodijevskega.

Brzkone je moral Volodijevski iti po ravno isti poti, po ka-
teri je Sel sedaj Kmitic, ter se je nastanil v Séudinu radi tega, ker
tu ni bilo tako trda za hrano kakor na ugrabljenem Podlesju.

Kmitic ni hotel sedaj srecati polkovnika, ker si je mislil, da
bi ga z besedami ne mogel prepricati, da se je vrnil z dosedanje
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krive poti, saj drugih dokazov ni imel kakor besede. Radi tega je
Za kaki dne milji pred S¢utinom ukazal kreniti proti Vasodi na
zapad. Pismo Volodijevskemu pa je sklenil odposlati pri prvi
PriloZnosti.

: Ni Se dospel v VasoSo, ko je ustavil v krémi ob cesti. Tu
Je hotel udobno preno€iti, ker v krémi ni bilo razun krémarja
Prusaka nikakih gostov.

Toda komaj sedejo Kmitic, trije Kimli¢i in Soroka k vecerji,

zatujejo zunaj ropot kotije in topotanje konj.
; Ker ni Ze solnce zaslo, odide Kmitic iz kréme pogledat, kdo
1& pridel, ker je bil radoveden, ¢e ni nemara kaka Svedska prednja
Straza. Toda mesto Svedov je zagledal kolijo, za njo dva voza
In nekoliko oboroZenih ljudij okrog nju.

Na prvi pogled je bilo videti, da prihaja kak veljak. V
koCijo so bili vpreZeni Stirje konji, dobro rejeni in debelih Kostij.
Na kozlu je sedel voznik in poleg njega po ogrski Segi opravljen
hajduk. V kotiji pa je sedel gospod, podprt z rokami ob bok, v
Vol¢jem brezrokavnem koZuhu, zapetim s poziaenimi gumbi.

Zadaj sta drdrala dva dobro oboroZena vozova in ob vsa-
kem so jezdili Stirje sluZabniki, oboroZeni s sabljami in samokresi.

Gospod je bil S¢ mlad Clovek, komaj nekoliko Cez dvajset
let. Polno njegovo lice je bilo rdede in videti je bilo na njem,
da si je rad privosil kaj slastnega. .

Ko so obstali konji, je skocil hajduk s kozla ter pomagal
gospodu iz kodije. Ko je zagledal Kmitica na hodniku, je mahnil
Z roko ter zaklical.

»Ei, prijatelj, pojdi no blize!*

Mesto da bi se mu Kmitic pribliZal, je sko€il nazaj v krémo,
ker ga je nakrat pograbila jeza. Ni Se bil vajen dvorjaniti veljakom,
Niti na to, da bi mu kdo migal z roko.

Stopil je v krémo, sedel za mizo ter jel slastno jesti. Tujec
je el tesno za njim.

V sobani je vladal mrak in samo v kaminu je tlel ogenj.
Radi tega je jel tujec mezikati z oémi.

= e g Ao
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»A ¢emu ne pride nihée nasproti, ko prihajam ?¢ vprasa
tujec. ,Krémar je odSel v ¢umnato®, odvrne Kmitic, ,mi pa smo |
popotniki kakor vi“, |

»Hvala za pojasnilo. A kdo pa ste""

»Plemi¢ sem, ki Zenem konje na semenj“.

»Ali so spremljevalci tudi plemici ?¢

» Tudi, samo uboZnejsi.“ :

» Torej poklon, poklon vam, gospodje. Kam ste namenjeni?*

»1z semnja na semenj, da se iznebimo konj.

,Ce bodete tu prenotevali, pregledam jutri vade konje. Mogoce
kupim jaz katerega. A med tem pa dovolite, gospodje, da sedem
k mizi“.

Tujec je sicer vprasal, ¢e mu dovole prisesti k mizi, toda
s takSnim glasom, ki je razodeval, kako gotov mora biti, da mu
tega ne odrek6. Mladi konjski kupec mu postreZljivo odvrne.

sLepo prosimo, vaSo milost, dasi vas nimam na kaj po-
vabiti, ker imamo samo grah in klobase*.

sImam s seboj bolj slastnih stvarij,“ odvrne mladi gospodic
ponosno, ,toda tek imam izboren in grah in klobase so meni
najljubsa jed.“

Po teh pocasi izgovorjenih besedah sede na klop za mizo.
Ko se mu Kmitic toliko umakne, da je lahko ugodno sedel, dodd
uljudno:

»Prosim, prosim, ne vznemirjajte se, gospod! Na potovanju
se ne sme ozirati toliko na dostojanstvo in e me tudi tréite Z
laktom, mi ne pade Se krona z glave“.

Kmitic je porinil pred tujca skledo z grahom in, ker ni bil
— kakor Ze znano — vajen takim besedam, bi brZkone razbil
posodo na glavi tega oSabnega mladenica, ko bi ne bilo v tej
oSabnosti nekaj takega, kar je zanimalo Andreja. Radi tega ni
samo potlacil jeze, marve¢ se Se celo nasmehnil ter dejal:

yoedaj so tak$ni Casi, gospod, da padajo krone celo z
najvisjih glav. Za vzgled nam je na$ milostljivi kralj Jan Kazimir,
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ki ima pravico do dveh kron, ki Jpa sedaj nima nobene, razun
trjeves,

L Tujec pogleda na to bistro Kmitica, na to pa vzdihne ter
eCe :

wZares so sedaj takSni Casi, in bolje je, da ne govorimo o
tem, k vecjemu Se z zavezniki.*

Cez trenutek pa doda:

» loda kaj pametno ste povedali to. Morali ste sluZiti nekje
Na dvorih, ali pa ste bili sredi izobraZenih ljudij, ker ste olikanejsi,
kakor bi si ¢lovek mislil.“

,Da, zares sem se drgnil med izobraZenimi ljudmi, kjer sem
SliSal to in ono, toda sluZil nisem.*

wKje ste bili rojeni, prosim ?¢

»V grajscini, v vojvodstvu trockem.*

»Bodisi tudi v graji€ini, samo da ste plemi¢. A kaj je sli-
Sati novega na Litevskim ?

»Ni¢! Vse je po starem, Samo izdajic ne manjka.”

wlzdajic ?“ pravite, gospod. ,Kdo pa so, prosim, ti izdajalci?*

,Oni, ki so odstopili od kralja in ljudovlade.“

»A kako se ima knez vojvoda vilenski ?“

»Bolan je, pravijo; naduha ga mudi.*

»Bog mu daj zdravja! To je vrl gospod !“

* Vil za Svede, ker jim je odprl vrata na steZaj.“

»Kakor vidim, vi niste njegov privrZenec ?“

Kmitic je opazil, da ga ogleduje tujec ves Cas pazljivo.

»Kaj meni mar za to ?“ odvrne, ,naj drugi mislijo na take
itvari ... Jaz se samo bojim, da se Svedje ne bi polastili mojih

onj.“

»Ireba je, da se teh precej iznebite. Evo tu na Podlesju so
Nastanjeni oni polki, ki so se spuntali proti hetmanu. Ti gotovo
Nimajo preved konj*.

»Jaz tega ne vem, ker nisem bil med njimi, dasi mi je
dal neki gospod, katerega sem sreCal, pismo na jednega njihovih
Polkovnikov, s prosnjo, naj mu ga oddam pri priloZnosti“.
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,Kako vam je mogel dati oni gospod pismo, ako pa ne
pojdete na Podlesje ?“

JKer stoji jeden njihov polk v SEucinu, torej mi je gnspod
dejal, naj ga oddam ali sam, ali pa izro&im pri Stu¢inu kom
drugemu.”

,To se kaj dobro ujema, ker uprav jaz sem namenjen V|
Seudin.“

,Torej bezite tudi pred Svedi, gospod ?

Mesto da bi tujec odgovoril, pogleda Kmitica ter vpradd
hladnokrvno :

,Cemu pravite gospod tudi, ko pa sami ne beZite, marvet
greste med nje, hotel jim prodati svoje konje, fe jih vam né:
vzamejo s silo.”

Kmitic odmaja z rameni.

,Rekel sem tudi, ker sem videl v Lengu dokaj plemstvas
ki je bezalo pred Svedi. Kar se mene tice, vem, da bi tu dolg0
ne sedeli na gorkem, ko bi jim vsi tako sluZili, kakor jim mislim
jaz sluziti.

»Ali se ne bojite govoriti kaj takega ?“ vpra3a tujec.”

,Ne bojim se, ker nisem plasljivec. Sicer pa greste v S¢uéin
in tam vsi glasno govore, kar mislijo. Bog samo daj, da se kmald
izpremene besede v dejanja !

,Vidim, da ste nenavadno bistroumen ¢lovek,“ ponovi tujec:
,Pa Ce miste prijatelj Svedov, ¢emu torej greste strani od onill
polkov, ki so se spuntali proti hetmanu ? Cemu odhajate od onih
vojsk, ki so se spuntale ne radi tega, ker niso sprejemale JZolda,”
marve radi tega, ker nofejo sluZiti ni hetmanu, ni Svedom. Za
- te ljudi bi bilo dokaj bolje, da ostanejo pri hetmanu, kakof
pa se izpostavljajo gladu in nezgodam ; toda oni so raje udinili
poslednje, nego bi se izneverili kralju. Gotovo je, da nastan€
med njimi in %vedi vojna; mogole, da bi se bila Ze zaCela, ko
bi bili Svedje 7e dospeli v ta kot, Cesar se pa Se doslej ni zgo-
dilo ... Pocakajte, da pridejo, in takrat bodete videli, kaj bo!“

,Tudi jaz sem mnenja, da se zaéne tu najprej vojna !“ rece
Kmitic.
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~ ,Da, &e tako mislite ter imate Svede v Zelodcu — kar vam
Gitam 7, obraza, — Cemu potem ne pristopite k tem vrlim voja-
m? Ali mar Ze ni napoCil Cas, ali mar tam ne potrebujejo
 Ostrih sabelj ? Dokaj vrlih ljudij sluzi tam, ki ljubijo bolj svojega
Vladarja kakor tujega, in z vsakim dnem jim raste Stevilo. Sedaj
Pridete iz onega kraja, v katerem niso Se spoznali Svedov; kjer
| a so jih Ze spoznali, Ze oblivajo z bridkimi solzami to spoz-
fanje, V Veliki Poljski Ze Cuti plemstvo, dasi se jim je podala
Prostovoljno, vso teZo njihove vlade. Tudi v tukajSnem vojvodstvu
¢ ne godi bolje. General Steinbock je res dal razglasiti, da
Pustijo gvedje na miru imetje vsakogar, kdor mirno sedi doma.
Toda kaj ? General trdi svoje, manj3i poveljniki tudi svoje, tako,
da ni nihce gotov, si-li ohrani to, kar ima, do jutri. Vsakdo se
OCe veseliti svoje lastnine ter mirno uZivati to, kar ima. Med
tem pa pride kak pritepenec ter rece: ,daj!“ Ce ne das, najdejo
. kmaly vzrok, da ti izpulijo imetje, ali pa niti ne i5Cejo vzroka
r ti odsedejo kar brez ceremonij glavo. Marsikateri Ze pretaka
bridke solze, ko se spominja davnega vladarja. Vsi pa se v svoji
Stiski neprestano ozirajo k zaveznikom, ne dospe-li od njih resitev
Prebivalcem in domovini. .. “
»Gospod,“ odvrne Kmitic, ,vidim, da niste bolj naklonjeni
, s\hadc:lm od mene.”
Tujec se ozre nekako prestraSen okrog. Kmalu se pomiri
ter nadaljuje :
,Zelim jim, da bi jih pomorila kuga, in tega niti pred vami
e skrivam, ker vidim, da ste poSten ¢lovek. A ko bi tudi ne
bili posteni, zvezali me vendar ne bodete ter odpeljali k Svedom,
ker se ne dam, saj imam oboroZeno spremstvo in sabljo ob boku.*
sZagotovim vam, da ne ufinim tega; reCem pa, da mi je
Vie¢ vad pogum. Pa tudi to mi ugaja, da se niste obotavljali za-
Pustili posestvo, s katerim se bo mastil sovraZnik. Kaj hvale-
Vredna je takSna ljubezen do domovine.“ 1
Kmitic je nehoté zaCel govoriti s pokroviteljstvenim glasom, 3
kot nacelnik svojemu podloZniku, in ni niti pomislil, da doné
: 28
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takSne besede kaj Cudno iz ust konjskega kupca. Miadi gospﬂdilf
pa se brZkone ni zmenil za to, ker je urno pomeZiknil z olmb
naposled pa rekel :

,Sem mar bedast? Moja prva skrb je paziti na to, dd
moja last ne propade, in Cislati vse to, kar mi je Bog dal. Sedel
sem in molcal, dokler nisem vsega prodal, in sedaj, ko sem 7€
vse spravil v Prusijo, lahko re¢em: Dovolj je, ¢as je, da se po-
dam na pot! Sedaj naj se le mastujejo, naj mi le pobero, kar
hocejo.*

,9aj ste pustili zemljis¢e in poslopja.“ o

,Ba! Imel sem v najemu vososko starostvo in uprav seda)
je dospel rok, ko se je konéala pogodba. Poslednjega obroka nitl
placal nisem in ga tudi ne bom, ker Cujem, da drZi vojvoda ma-
zoveski s Svedi. Naj izgubi radi tega svoje placilo, ker tudi meni
pride prav gotov denar.“

Kmitic se nasmehne.

,Dobro, gospod! Vidim, da niste le hraber plemi&, marvet
tudi razsoden Clovek!

»Kaj Se!“ odvrne tujec. ,Razsodnost, to je temelj vsemt:
Toda sedaj ne goverim z.vami o razsodnosti. Cemu ne greste Vi
ki Cutite krivico, provzroeno kralju in domovini, k onim vrlim
vojakom na Podlesje pod njihove prapore? S tem bi napravill
uslugo tudi Bogu, pa tudi vam samemu bi utegnila biti srecd
ugodna. Komur ni e znano, kako je obogatel marsikateri prostak
v vojnem Casu? Spoznam tudi, da ste pogumen in odlocen Elovek,
in ako vas ne ovira va$ stan, si lahko v najkrajSem casu nagrabité
bogastva in plena. Ne vem sicer, ali imate kakino posestvo ali
ne; pa lahko je dobite, kajti Clovek, ki ima denar, dobi lahko
zemljo v najem; od najem3Cine do lastnine pa tudi ni dale¢. AkoO
zaCenjate tako s praznimi rokami, lahko postanete bogat grajscak,
samo da ne lenuharite, marve¢ delate, kajti le kdor rano vstaja,
mu kruha ostaja.”

Kmitic si je grizel brke, ker ga je lomil smeh. Lice mu je
dregetalo, a ob enem se je tudi Casih bolestno zareZal, ker ga j€
8¢ bolela jedva posuSena rana.
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Tujec pa nadaljuje:

_ »Tam vas gotovo radostno sprejmejo, ker potrebujejo ljudij.
Sicer pa ste se mi na mah prikupili in vzamem vas pod svoje
Pokroviteljstvo, katero vam zagotovlja prihodnost.

Po teh besedah dvigne mladeni¢ svoje debelo lice ter si jame
Bladiti brke. Slednji¢ vprasa:

yHocete-li biti moj oproda? Nosili bodete za menoj sabljo
er pazili na mojo druzinfad.“

Kmitic se ni mogel dalje vzdrzati. Zasmejal se je iz polnega
&rla ter pri tem pokazal dve vrsti belih zob, leskedih se liki biseri.

.Cemu se smejete?“ vprada tujec in nagrbanci &elo.

,Radi veselja do te sluzbe.“

Toda mladi veljak se zelo zavzame ter dé:

»Bedak je, kdor vas je naucil takega obna3anja. Pazite pa,
S kom govorite, da ne zapravite zaupljivosti, katera se vam ska-
ije.u

,Oprostite, gospod,“ odvrne veselo Kmitic,“ ker Se ne vem,
§ kom imam Cast govoriti.“

Mladi gospodi¢ se podpre z roko ob bok.

,Jaz sem Redzijan iz VosoSe“, refe ponosno.

Kmitic je Ze odpiral usta, da bi povedal svoje pridejano ime,
ko stopi med tem Belous urno v sobo.

»Gospod povelj. . .“

Vojak nakrat umolkne, prestraSen po groznem Kmiticevem
Pogledu, postane zbegan, zajeclja ter izblekne naposled:

»Prosim, gospod, nekateri ljudje gredo.“

,0d kod?“

,0d Studina.“

Kmitic postane nekako zbegan, toda kmalu se zave ter od-
Vrne:

,Pazite se! Ali jih je mnogo?“

,Kakih deset jih bo.*

,imejte pripravljene samokrese. Pojdi! — Kaj, Ce to niso
S\'edje?“ doda in se obrne se k Redzijanu iz VosoSe.

28*
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,,Cesa se bojite, ako pa greste k njim?“ odvrni mladi Eloveky
in zre nekaj Gasa Kmitica z zaCudenjem. ,Saj se morate vendaf
sreCati prej ali poznej.”

,Raje bi imel tukaj Svede nego kake druge postopace, ka-
terih je vse polno povsod... Kdor hodi okrog s konji, ta mord
biti oboroZen in previden, kajti konji so kaj ko€ljiva stvar,*

,Ce je res, da biva v Séucinu gospod Volodijevski, pa j
to brzkone njegova ogledna Ceta,“ odvrne Redzijan. ,Predno se fu
nastani, se hoe prepricati, Ce je stan dovolj varen, kajti s Sved
je tezko Ziveti v mirni soseS¢ini."

Ko sliSi to Andrej, se zavrti na podu in sede v najtemnei§>i
kot, kamor ni mogla prodreti slaba svitloba z ognjis¢a. Med teni
se zaCuje pred veZo topot konjskih kopit, prskanje konj in naposled |
stopi nekoliko ljudij v sobo.

Spredaj je stopal vojak orjaSke rasti in trkal z leseno nogo
ob leseni tlak. Kmitic ga pogleda in srce mu nemirno udari v prsih-

Bil je Joza Butrim, s priimkom ,Brez noge.“

A ,Kje je gospodar?“ vprasa, ko obstane sredi sobe.
»Tukaj sem,“ odvrne krémar, ,v vaSo sluzbo.“
- yDaj konjem krme!*

yNimam je, k veCjemu Ce bi vam ti gospodje hoteli kaj po-
soditi,* odvrne krémar, in pokaZe na Redzijana in konjske ba-
rantace.

,Cegavi ljudje ste?“ vpraSa Redzijan.

+A kdo pa ste vi?“

»Starosta iz Vosose.“ :

p Redzijana so imenovali kot najemnika starostva njegovi
ljudje starosto; pa tudi sam se je tako imenoval v vaZnejSih slu-
cajih.

JoZza Butrim je postal ves zbegan, ko je videl, s kakim vi-
sokim dostojanstvenikom ima opraviti. Snel je ku¢no z glave ter
rekel z neZnim glasom:

»Moj poklon vam, velmoZni gospod... V temi je teZavno
razloCiti, s kom ima Clovek opraviti.“
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,Cegavi ljudje ste?* ponovi Redzijan ter se prime za bok.

yLavdanci smo izpod davnega bilevievega prapora, ki pri-
Pada dandanes Volodijevskemu.“ :

,Za Boga! Torej gospod Volodijevski je v SCudinu ?¢
»Da, skupno z nekaterimi drugimi polkovniki, ki so prili iz
zmude.“

wHvala Bogu, hvala Bogu!“ ponovi oveseljen starosta. ,A

teri polkovniki so Se dospeli z Volodijevskim?“

»Bil je gospod Mirski,“ nadaljuje Butrim, ,katerega je kap
Zadela na poti; dalje je Se gospod Oskerka, gospod Kovalski, dva
Bospoda Skretuska. . .“

oKatera Skretuska?“ zakri¢i Redzijan. ,Ali ni med njimi
leden iz Burce?*

»lega ne morem re€i, ker ga ne poznam,“ odvrne Butrim.
»Vem samo to, da je jeden od nju ZbaraZec.*

»Hej! to je moj gospodar!*

Se le sedaj je opazil Redzijan, kako ¢udno se glasi ta iz-
Poved v ustih staroste, torej doda:

»Moj kum, sem hotel reci.

Res niso bile te besede Redzijanove laZ, saj je drZzal prvega
Sina Skretuskega, Jeremka, pri krstu.

Med tem so silile Kmiticu, sedeemu v kotu, v glavo mracne
Misli. Najprej se je razburil pri pogledu na groznega vojaka v
Sivem jopi¢u in roka mu je nehoté posegla po sablji. Vedel je,
da je Joza najve¢ pomagal k temu, da so pobili njegove tovarise,
5 !E!' bil njegov najzagrizenejsi sovraznik. Ko bi bil Kmitic e to, kar
Ie bil nekdaj, ukazal bi v tem trenutku, naj ga zgrabijo ter pri-
VeZejo konju na rep, toda sedanji Babini¢ se je premagal. Na-
Sprotno se je vznemirjal pri misli, ¢e ga mar to plemstvo pozna,
iz Gesar bi utegnile nastati velike nezgode, ki bi razdrle njegove
Nacrte. .. Sklenil je torej, da se ne da spoznati in radi tega se je
Pomikal ¢imdalje bolj v senco. Naposled se je podprl z roko ob
Mizo, polozZil glavo v dlani in navidezno zadremal.

Ob enem je zaSepetal pri mizi sedeCemu Soroki:
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,Pojdi v hlev in ukaZ, naj osedlajo konje. Proti no¢i odri*
nemo!“

Soroka je vstal in odSel.

Kmitic pa je Se dalje dremal pri mizi. Razli¢ni spomini 0
mu silili v glavo. Ti ljudje so ga spominili na Lavdo, na Vodokteé
na ono nedavno preteklost, ki je izginila kakor sén. Ko je trenutek
poprej rekel JoZa, da spadajo davnemu bilevi¢evemu polku, €
strepetalo Andreju kar srce v prsih pri tem imenu. Spomnil se j&
da je bil uprav takSen veler, da je isto tako plapolal ogenj nd
ognjistu, ko je on pridirjal nepri¢akovano na saneh v Vodokte tef
tu prvi¢ zagledal Alenko med predicami.

Videl jo je sedaj skozi zaprte trepalnice, kakor bi stala pred
njim v resnici, to jasno, zdravo, mirno gospodi¢no; spomnil se i'?
vsega, kar se je bilo pripetilo, kako je hotela biti njegov angell
varuh, hotela utrditi ga v dobrem, odvrniti od zlega ter mu po- |
kazati pravo pot. Ko bi jo bil ubogal, oj, ko bi jo bil ubogal!..:
Ona je vedela, kaj ima uciniti, na katero stran kreniti; vedela j&
kje je Cednost, pravica in dolZnost; kar prijela bi ga bila za roko
ter ga tja peljala, ako bi jo bil samo hotel ubogati!

Ljubezen, katero so podZigali taki spomini, je pri tem tako
vsplamtela v njegovem srcu, da je bil sedaj pripravljen, prelitl
svojo kri, samo da bi mu dovolila, da pade k njenim nogam. Bil
je pripravljen celo, poljubiti tega medveda iz Lavde, ki mu je pobil
tovariSe, in sicer samo radi tega, ker je dospel iz onega kraja, ki
ga je spominjal BileviCev ter izrekel to ime.

Iz te globoke zamiSljenosti ga je zdramil Se le JoZa Butrimj
zaklical ga je parkrat po imenu. Najemnik iz VasoSe ga je vpra3al
po znancih in JoZa mu je pripovedoval, kaj se je zgodilo v Kej-
daneh od onega Casa, ko je hetman sklenil pogodbo s Svedi-
Pravil mu je torej o uporu vojsk, o zaporu polkovnikov o njihovi
odpravi v BirZo ter o sre¢ni njih reSitvi. Veckrat je ponovil Kmi-
ticevo ime pri tem pripovedovanju, toda zdruZeno z grozo in s0-
vraStvom. O tem, da so se imeli Volodijevski, oba Skretuska in
Zagloba njemu zahvaliti za Zivljenje, ni vedel JoZa niCesar, za 10
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Pak je pripovedoval s tem, kar se je bilo pripetilo v Bilevicah,
o-le:

,Nas polkovnik je ujel tega izdajalca v BileviCah kakor
!'Sjaka v jami in takoj zapovedal, naj ga Odpellelo v smrt. Odpe-
ljal sem ga z velikim veseljem radi tega, da ga je vendar enkrat
dosegla roka boZja. Veckrat sem mu posvetil s svetilnico v odi,
ker sem hotel videti, ali se mu mar ne prikaZze v ofeh kesanje.
Toda nic! Sel je pogumno, ne zmene¢ se za to, da bo kmalu
- Sal pred sodbo boZjo. Tako mu je Ze otrpnila narava. Ko sem
- Mu svetoval, naj se vsaj prekriza, rekel mi je: ,DrZi jezik za zobmi,
10 tebi ni ni¢ mar!“ Za vasjo smo obstali in postavili ga pod
frusko. Ze sem hotel zapovedati, naj sproZijo vojaki, kar dospe
80spod Zagloba ter ukaZe, naj ga preiS¢emo, ¢e nima mar kakih
Papirjev pri sebi. In res smo nasli pismo. Zagloba si veli posve-
liti ter jame takoj Citati. Komaj pa predita nekoliko vrst, prime
¢ za glavo ter zaklie: ,Jezus Marija!.. Peljite ga urno nazaj,
Odkoder je bil pridel.“ Odpeljali smo ga nazaj, misle¢ si, da ga
UkaZejo Se prej Zgati z Zelezom, da poizvedo od njega kak3no
lajnost. Toda zmotili smo se! Kar izpustili so ga. Ni sicer moja
Stvar izpraSevati, kaj so Citali v pismu, toda jaz bi ga ne bil iz-
Pustil.«

,Kaj je stalo v tem pismu?“ vprasa Redzijan.

»Ne vem. Domisljujem pa si, da je v kneZjih rokah moralo
biti mnogo Castnikov, katere bi bil on ukazal obesiti, ako bi bili
Mi ustrelili Kmitica. A poleg tega nemara se je na$ polkovnik
VstraSil tudi solz gospodiCne Bilevifeve, ki je padla v nezavest,
da so jo komaj Se oZivili... Z jedno besedo, ta lovek je udinil
toliko zlega, da bi mu lahko sam zlod bil nevosljiv radi tega. Vsa
Litva se jofe fter ga preklinja, in kdor njega ugonobi, napravi
Veliko uslugo, katere gotovo Bog ne pusti brez nagrade...“

Tu se je razgovor zasuknil znovi¢ na Volodijevskega, na
Skretuska in na vojake, nahajajode se na Podlesju.

»Za ziveZ nam gre trda,“ je dejal Butrim, ,kajti posestva
kneza hetmana so obrana, da ni &lovek, niti koni niCesar ne naj-

¥
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deta za zobé. Kar je Se plemstva, je revno, bivajoCe, kakor P.fi
nas na Zmudi, po graji¢inah. Polkovniki so sklenili, da se razdelé
na krdela po sto in sto moZ ter se razpostavijo jedno ali dveé

milji dale¢ narazen. Sedaj je Se kako tako, toda kaj bo po zimi."g

tega ne vem:“

Kmitic, ki je doslej strpljivo posludal, dokler so se pomen- |

kovali 0 njem, se je zganil sedaj in Ze je odpiral usta, da bi zinil
iz svojega temnega kota:

»Tako razpostavijene vas hetman kar z roko polovi kakof
rake iz mreZe.“

Toda v tem hipu se odpré vrata in v sobo stopi Sorokd
katerega je bil poslal Kmitic z naro¢ilom, naj pripravijo konje nd

=

pot. Svetloba z ognjis¢a je osvetlila surovo straznikovo lice. JoZé

Butrim ga pogleda, nekoliko pomisli, na to pa se abrne k Red= |

zijanu ter vprada:

JAli je to vad Clovek?... Zdi se mi, da ga nekoliko-"

poznam!*
#Ne,“ odvrne Redzijan. ,To so plemici, ki Zenejo konje nd
semen;j.” *

»A kam ste namenjeni?* vpraSa JoZa.

,V Soboto,“ odvrne stari Kimlic.

»Kie je to?“

4Ne dale¢ od Petka.”

JoZa je isto tako, kakor poprej Kmitic, smatral ta odgovor
za razbrzdano Salo, nagrbancil Celo in dejal:

»,0Odgovarjaj jasno, kadar te vprasam.“

LKako pravico ima$ me izpraSevati?“

yLahko se ti opravifim, ker so me poslali pogledat, e sé
mar ne nahajajo v okolici sumljivi ljudje. Zdi se mi, da ste uprav
vi sumljivi, ako nolete povedati, kam ste namenjeni.“

Kmitic se je bal, da ne nastane iz tega razgovora prepif,
ree, da bi se ne dvignil iz temnega kota:

,Ne srdi se, gospod vojak, kajti Petek in Sobota sta mesti,
nalik drugim, v katerih se vrie konjski sejmi. Ako ne verjames,
vpraSaj gospoda starosto, ki mora vedeti za nje.”

1
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»Kajpada, da vem!“ odvrne Redzijan.“

,Ce je temu tako, pa je to kaj drugega. Toda Cemu treba
Yam hoditi v ona mesta ? Lahko se iznebite konj tudi v Séucinu,
 Zlasti ker jih nam dokaj manjka, kajti konji, katere smo zajeli v
Pilviékah, niso za nic.“

,Vsakdo gre tje, kamor mu ugaja; tudi mi znamo svojo
Pot,“ odvrne Kmitic.

»Ne vem sicer, kaj vam ugaja; samo to nam ni vie¢, da
bi yi prodajali konje Svedom ter donasali jim od nas novice.*

,,Cudno se mi zdi,“ ree Redzijan, ,ti ljudje se hudujejo
Na Svede, med tem pa se jim vendar tako mudi k njim!... Vi
Pa, gospod,“ dostavi in se obrne h Kmiticu, ,tudi nikakor niste
Podobni konjskim barantaCem, kajti na vaSi roki sem videl prstan,
'katerega bi se nihée ne sramoval nositi. ..

- ,Ce vam je tako vSe¢, ga pa kupite. V Lengu sem dal
dva stara groSa zanj,“ odvrne Kmitic.

,Dva stara groSa ? To pomenja, da kamen ni pravi, marvec
Ponarejen . .. PokaZite, gospod !
) »Vzemite ga.“
#Ali se ne morete ganiti?... Cemu imam it jaz ponj ?“
»Ne morem, ker sem utrujen®, “
4Ej, brate! Clovek bi rekel, da hoCete le skriti svoj obraz.*

Ko JoZa to slii, ne reCe ni besedice, marvec stopi k ognjiscu,
Vzame gore¢o glavnjo in drze¢ jo visoko nad glavo, stopi h
- Kmiticu ter mu posveti naravnost v odi.

Kmitic se urno zravna po koncu in nekaj trenutkov se
gledata grozna protivnika iz o&i v o¢i. Nakrat pa pade JoZetu
glavnja iz rok ter se razleti na tleh v tisoCe isker.

,Bog !“ zaklice Butrim, ,saj je to Kmitic !

»D4, jaz sem!“ odvrne Andrej, ko vidi, da se ne more
- dalje skrivati.

JoZa jame klicati vojake, ki so stali pred veZo.
,Stopite blize ! drZite ga!“
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,Tukaj si torej, ti peklendCek, ti izdajica, ti zakleti vrag!®
nadaljuje in se obrne h Kmiticu. ,Enkrat si mi sicer u3el, toda
sedaj ne uides ve¢ iz mojih rok, ti izdajalec, ti rabelj nasih mok
in Zen !*

S temi besedami zgrabi Butrim Andreja za vrat, poslednji |
pa pograbi Butrima. Med tem sta vstala tudi oba Kimli¢eva si- |
nova, dotikaje se z glavami skoro stropa. Kozma vprasa ocefa:

,Oc¢e, mar naj udrihneva po njem ?¢

»Udrihnita I odvrne stari Kimli¢ ter izvleCe sabljo.

Med tem se odpré vrata z ropotom in Jozkovi vojaki pla-
nejo v sobo. Takoj za njimi pridrvi tudi Kimliceva druZina.

JoZa je pograbil z levico Andreja za vrat, v desnici pa j€
drzal gol, kratek me¢ ter ga dvignil nasprotniku nad glavo. Dasi
se ni odlikoval Kmitic s takSno herkulovo mo¢jo, ga je tudi po-
grabil kakor s kleS¢ami za vrat. JoZku so izstopile o¢i iz jam. Z |
drZajem svojega meca je hotel zdrobiti Kmiticu roko, a ni mogel,
ker ga je Kmitic poprej loputnil z drZajem svoje sablje po glavi-
Prsti JoZkove roke, s katero je drzal nasprotnika za vrat, se takoj
odpro, pa tudi sam je omahnil nazaj. Kmitic je e porinil njegovo
roko od sebe, da bi dobil prostora za mahanje ter ga udaril §
sabljo po obrazu.

Butrim je padel vznak kakor hrast ter butii z glavo ob tla. :

,Bij ga!* zakri¢i Kmitic, v katerem se je takoj zbudil nek-
danji pretepalec.

Toda tu ni bilo treba spodbudje, kajti v sobi je Ze kipelo
kakor v loncu. Dva mlada Kimli¢a sta sekala s sabljami ter Casill
bodla z bufami kakor dva bika. Za vsakim udarcem se je zvrnil
nasprotnik. Takoj za njima je nastopil tudi starec, pripogibal sé
je k tlom in rabotal s sabljo za hrbtom svojih sinov.

Toda Soroka, vajen na bitke po krémah, na tesnem pro-
storu, je Siril najve¢ ugonobljenja. Priblizal se Je nasprotnikom
za toliko, da ga niso mogli dosedi s sabljami. Ustrelivsi poprej
v tolpo s samokresom, je bil sedaj s sabljo po vseh, kogar je 1€
dosegel. Kimlieva druZina in dva Kmiticeva vojaka so mu po-
magali.
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Tepez se je prekotalil od mize v drugi konec sobe. Lav-
danci so se besno branili ; od trenutka, ko je Kmitic vrgel Jozka
ler takoj poloZil 3e drugega Butrima na tla, se je jela zmaga
Nagibati na njegovo stran.

Tudi Redzijanovo spremstvo je planilo v sobo s sabljami
In Eakuni in dasi je krical Redzijan: ,Bij!“ vendar ni vedelo,
kaj ima udiniti, ker ni moglo razlo€iti nasprotnikov, saj Lavdanci
Niso imeli vojaske oprave. Cakalo je torej v splodni zmeSnjavi
| %amo konca.

: Redzijan se je obnaSal ves &as pretepa kaj previdno. Zelel
I¢ dobiti Kmitica na muho ter ga vstreliti, toda pri slabi svitlobi
Z ognjista mu je neprestano uhajal izpred o€ij; le Casih pa &asih
8¢ mu je prikazal, rde¢ kakor rak, pa znovi¢ izginil v mraku.

Upor Lavdancev je oslabeval vsaki hip. Poboj JoZka in
StraSno ime Kmiticevo sta jim vzela pogum. Toda besno so se
| branili. Med tem pa je dospel krémar tiho med pretepade z ve-
drom vode ter polil Z njo ogenj na ognjis¢u. V sobi je postalo
Popolnoma temno. Borilci so se tako stisnili skupaj, da so se
Mogli samo s pestmi pretepevati. Za nekaj Casa je krik prenehal
in Guti je bilo samo globoko dihanje in neredno topotanje Skorenj.
Med tem so skozi odprta vrata zbeZali najpoprej Redzijanovi
liudje, za njimi Lavdanci, a za njimi Kmiticevi.

Zacela se je gonja v vezi, potem pred vezo in v skednju.
Zatulo se je nekoliko strelov, krik ter rezgetanje konj. Bitka
¢ je ponovila pri Redzijanovih vozovih, pod katere so zbeZali
Njegovi ljudje. Pa tudi Lavdanci so iskali pod njimi zavetja, in
takrat so jih smatrali sluZabniki napadnikom in jih streljali.

yUdajte sel“ je krical stari Kimli¢ in zbadal z ojstro sabljo
Med vozove, med skrivajoce se ljudi.

»Prenehaj, udamo sel“ je odgovorilo nekoliko glasov.
In druzina najemnika iz Voso3Se je takoj jela metati izpod
Voz sablje in Cakune. Kone¢no sta mlada Kimli¢a izvlekla tudi

: Njih same.

L
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oK vozovom !“ zakridi stari Kimli¢. ,Vzemite, kar vam pride
v roke! Urno, urno, k vozovom !*

Miadenica si nista dala dvakrat ponavljati naroéila. Planild |

sta k vozovom, razvezovala vrvi, izpod katerih so Strleli Redzija-
novi napolnjeni zaboji. Ze sta segala po culjah, kar nakrat zagrom
Kmiticev glas:

,otoj 1“ je zakrical ter podprl svoj ukaz z udarcem okrvav<
ljene sablje.

Kozma in Damijan skoCita urno na stran.

,Mar se ne sme... vaSa milost ?¢ vprasata pokorno.

wPro¢ 1“ zakri¢i Kmitic. ,PoidCita starosto !*

Mlada Kimli¢a in za njima starec odrinejo skokoma in CeZ
Cetrt ure se vrnejo z Redzijanom, kateri se Kmiticu nizko prik]cmi
ter rece:

»Oprostite, vaSa milost ... kajti krivica se mi godi in jaz
z nikomur nisem iskal boja. Jaz grem samo obiskat znance, kar
vendar vsakdo sme... "

Kmitic, podprt ob sabljo, je tezko dihal ter mol¢al. Redzijan
torej nadaljuje :

,Jaz ni Svedom, niti knezu hetmanu nisem udinil kake Skode;

samo k gospodu Volodijevskemu sem namenjen, ker je moj davni
znanec in sva se skupaj bojevila na Ukrajini. V Kejdaneh tudi
nisem bil ter mi ni mnogo mar to, kaj se je tam pripetilo ... Jaz

pazim samo na to, da odnesem celo koZo in da ne propade t0,

kar mi je Bog dal... Saj nitesar od tega ni ukradenega, marve¢

vse sem si pridobil poSteno, v potu svojega obraza. Vsa va$d
zadeva me ne briga. Dovolite mi, velmoZni gospod, da odidem

svobodno , .. ¢

Kmitic je tezko dihal ter nekako raztreSeno gledal Redzijana.

»Prosim vas najpokornejSe, velmoZni gospod,“ zacne zopet
starosta. ,Vi sami ste videli, da nisem poznal teh ljudij, niti bil
njihov prijatelj. Za to, da so vas napadli, so Ze dobili placilo;
toda ¢emu imam tu poleg jaz trpeti, Cemu ima priti v izgubo
moje blago? Kaj sem zakrivil ? Ako le ni drugace, oddam voja-
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_kOm vase milosti nekoliko odkupnine, dasi ne morejo tirjati veliko
04 mene — reveZa. Vsakemu dam srebrnjak, da ne bo njihov
fud zaman ... Da, dam jim celo dva... pa tudi vi dobite kaj
O mene...“

,Pokrijte te vozove!“ zapove nakrat Kmitic. ,Vi pa poberite
fanjence ter pojdite k vragu!“

yPokorno se vam zahvaljujem,“ refe najemnik iz VosoSe.

Med tem se pribliza stari Kimli¢, pomoli naprej doljno
Ustnico ter zajeclja: .

,Vasa milost... to je naSe... Zrcalo pravice... to je
fage . ..

Toda Kmitic ga pogleda tako, da se je kar skljucil starec
k tlom ter ni smel izpregovoriti ve¢ besede.
| Redzijanovi sluzabniki so urno sko€ili h konjem ter jih jeli

Vpregati v vozove. Kmitic pa se obrne znovi¢ k gospodu starosti:

»Vzemite vse tukaj ranjene in pobite,“ rece, ,odpeljite jih
k gospodu Volodijevskemu ter recite mu, da nisem njegov so-
VraZnik, marve¢ mogoce bolji prijatelj nego si on misli. Nisem
¢ pa hotel srecati z njim, ker sedaj Se ni Cas za to... Pozneje
‘Mogoce napoCi ta Cas, toda danes bi mi ne verjel, a jaz bi
tudi ne imel ga s Cem prepriCati... Nemara pozneje ... omenite
Mu to. Povejte mu, da so me napadli ti ljudje in da sem bil
| Primoran, braniti se.“

,Resnica, tako je tudi bilo,“ odvrne Redzijan.

,Cakajte ... Povejte §e gospodu Volodijevskemu, naj se
drze kolikor le mogo€e blizo skupaj. Brz ko dobi Radzivil jezdece
Od Pontusa, namerava takoj planiti nad nje. Nemara je Ze na
| Poti. Oba kneza imata zvezo z mejnim grofom, in blizu meje
Stati je kaj nevarno. Glavna stvar je, da se drZé skupaj, ker sicer
Poginejo. Vojvoda vitebski namerava prodreti na Podlesje ... Naj
Mu raje gredd naproti, da mu lahko prisko€ijo v slu¢aju ovire
Na pomoé.“

»Vse povem, kakor bi mi kdo placal za to.“

|
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Ce tudi govori ter jih svari Kmitic, smejo mu vendar ver-
jeti. Na] se posvetujejo z drugimi polkovniki ter se prepnéajof
da bodo v tolpl mocnejdi. Ponavljam, da je hetman %e na pofi
in da jaz nisem nasprotnik Volodijevskemu.“

,Ko bi imel kako znamenje od vase milosti, bi bilo e bolje,”
omeni Redzijan.

,,Cemu vam je treba znamenja ?*

,Ker bi Volodijevski potem raje verjel resnico vaSe naklo-
njenosti in vaSega prijateljstva.*

»Tu imate znamenje,“ rece Kmitic, ,dasi ne manjka zna-
menj od mene na glavah teh ljudij, katere odpeljete Volodijev=
skemu.”

Po teh besedah sname prstan s prsta. Redzijan ga zgrabi
koprnece ter rede:

,Pokorno se vam zahvaljujem, gospod.“

Cez jedno uro je odSel Redzijan s svojimi vojaki in druZino,
nekoliko opraskano, mirno proti S€uinu, voze¢ s seboj tri pobite
in tudi ostale ranjence, med katerimi je bil tudi JoZza Butrim 2
ranjenim licem in razbito glavo. Potoma je ogledoval prstan,
Cegar kamen se je tako miCno lesketal pri mesecni svetlobi. Ob
enem pa je tudi premiSljeval o tem ¢udnem in groznem Cloveku,
ki je toliko zlega udinil zaveznikom, toliko dobrega pa udinil
Svedom in Radzivilu, ter hote 3e sedaj oCividno reSiti zaveznike
pogube.

,Njegov svet je kaj iskren,“ re¢e sam pri sebi Redzijan.
»Bolje je vedno ostati skupaj, kakor pa delovati posamezno.
Toda, ¢emu jih svari?... BrZkone radi naklonjenosti do Volo-
dijevskega, ki mu je daroval v Bilevi¢ih Zivljenje. Toda knez
hetman mu slabo poplada naklonjenost. Cuden &lovek, zares. SluZi
Radzivilu, pa je vendar naklonjen nasim ljudem. A $e k Svedom
ga vleCe... Tega jaz v resnici ne razumem.“

Cez trenutek pa doda:

»Bogat gospod je, samo nevarno mu je hoditi na pot.*
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Ob tem Casu je tudi stari Kimli¢ zaman in nemirno lomil
Svojo glavo, Zele¢ najti odgorov na vpraSanje: Komu sluZi go-
Spod Kmitic ?

»,Namenjen je h kralju, pa pobija zaveznike, ki stoj¢ na
kraljevi strani. Tudi Svedom brzkone ne zaupa, ker se skriva
Pred njimi... Kaj bo neki z nami ?“

Ni mogel razvozlati tega vozla; obrnil se je jezen k sinovoma:

,Lopova! Brez blagoslova pogineta. Ali nista mogla one
Pobite pretipati ?*

,Bala sva se,“ odvrneta Kozma in Damijan,

Samo Soroka je bil zadovoljen s svojim polkovnikom.

Jlzognili smo se zlim urokom,* misli si, ,ker smo one
Pobili. Radoveden sem, koga bomo sedaj bili ?“

. Toda bilo mu je to vsejedno, kakor tudi to. kam ga ne-
Sejo noge.

H Kmiticu pa vendar ni smel pristopiti ter ga nefesa vpra-
Sati, kajti mladi polkovnik je bil mraden kakor not. Zel6 se je
Ujedal radi tega, da je moral pobiti te ljudi, s katerimi bi bil
Najraje stal v jedni vrsti. Toda, ko bi se bil tudi udal ter do-
Volil, da ga odpeljejo k gospodu Volodijevskemu, kaj bi si fa
mislil, ko bi slial, da so ga ujeli ob ¢asu, ko je preobleten, ko
se skriva pod tujim imenom, ko je bil namenjen iti k Svedom s
pospremnimi listi do Svedskih poveljnikov.“

,Stari grehi me proganjajo .. .“ ree sam sebi Kmitic. ,Zbe-
Zim, &im najdalje mogode, ti 0 Bog, pa bodi moj spremljevalec! . .“

In jel je vneto moliti ter tolaZiti svojo vest, ki mu je oCitala:

JZe znovi¢ trupla, a Se vedno ne Svedska...“

,Bog, bodi milostljiv meni greSniku!... Sedaj grem h kralju,
tam se zafne moja nova sluzba...“

V.

Redzijan ni nameraval prenociti v Pokriku, ker iz VosoSe v

. séuéin ni bilo dale¢, — Zelel je torej samo, da bi se konji ne-

koliko odpogili, zlasti oni, ki so peljali naloZene vozove. Ko mu



B et o

Tt el s i TR A L e o e

T R | I T W e L S g T e TN my T

AR -

je dovolil torej Kmitic oditi, ni zamujal Redzijan ¢asa in uro poznei
je Ze priSel pozno v no¢ v S¢udin, naznanil se strazam in na-,
stanil se na trgu, ker so bili po hiSah nastanjeni vojaki, dasi j€
celo tem manjkalo prostora. Scudin je veljal kot mesto, kar pa".
resnici ni bil, ker ni imel okopov, ni mestne hi$e, niti sodi¥ca all
vi§jih Sol, katere so se osnovale e le le za kralja Jana IIl. Pa tudi
hi§ je imel malo, in le dejstvo, da so bile postavljene v Cetver0”
kotnik, da je v sredi trg, na katerem ni bilo ni¢ manj blata kakof
v ribniku pred mestom, je napravilo to skupino hi§ za mesto.

Ko se je naspal Redzijan pod toplim koZuhom, je stopil
drugo jutro takoj k Volodijevskemu, kateri ga je veselo sprejel;
ker ga ni videl Ze dokaj Casa, in odpeljal v stanovanje Skretuskill
in gospoda Zaglobe. Redzijan se je kar razjokal pri pogledu nd
davnega gospodarja, kateremu je shuzil toliko let zvesto, prebil il
njim toliko nezgod ter si pridobil naposied premoZenja. Ni se sra
moval prejSne svoje sluzbe, in poljubljal je Janu roke ter ponav-
ljate ves ganjen: ]

,Moj gospod ... moj gospod!... V kakem &asu se zopet
vidival . . .“ _

,Toda ti Redzijan sedi§ vedno Bogu pod pozduho in kakof
vidim, postal si kaj bogat gospod. Ali se Se spominja$, kar sem
ti bil prerokoval: e te ne obesijo, si lahko Se ljudem v veselje!. .-
Povej nam, kako se ti godi!...“

,Gospod! Radi Cesa naj bi me obeSali, saj se nisem pre-
greSil ni proti Bogu, niti zoper postavo. Vedno sem zvesto sluzl
in ¢e sem koga izdal, bil je to brZkone sovraZnik, kar Se sedaj
smatram zaslugam. Ce sem pa semtertje kakega ustaia ugonobil
z zvijado, kakor ono Carovnico, e se je spominjate, gospod, pd
to ni bil velik greh. A ko bi tudi bil greh, vsaj ni bil moj, marvel
vas, ker le od vas sem se prav za prav naucil zvijat.“

,0i, to ni mogode!... Glejte ga no, gospodje!* ZakliZe
Zagloba. ,Ako hote3, da bi jaz odgovarjal na onem svetu za tvojé
grehe, pa mi daj Ze sedaj v Zivljenju dobicek od njih. Ker pa sam
rabi§ svoje bogastvo, ki si ga nabral med Kozaki, za to te bod0
samega v peklu pretapljali v ocvirke!*
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i ,Bog je usmiljen, dragi gospod, dasi ni res, da bi jaz sam
- |"abil svoje bogastvo. Najprej sem dobil pravdo nad -sosedi ter
‘|Preskrbel stariSe, ki sedé sedaj mirno v Redzijaneh, ko so pognali
lavorske z mavhami po svetu. Jaz si pri tem pomagam, kakor
Morem. «

,lorej ne bivas ve¢ v Redzijaneh?“ vpraSa Jan Skretuski.

»V Redzijaneh Zivé, kakor poprej, moji starisi, jaz pa bivam
¥Vososi in ne smem se pritoZevati, ker me je Bog blagoslovil. Ko
Sem pa izvedel, da ste gospodje v S€uinu, nisem mogel dalje
Ostati miren, ker sem si mislil: ¢as je, da znovi¢ odrinem! Ce ima
le biti vojna, naj bo!

,Le priznaj! Priznaj!“ refe Zagloba, ,da so te Svedje pre-
Enali iz VosoSe.“

,O ne, kajti Svedje Se niso prisli v ono pokrajino; k ve¢jemu
dospe tje Casih kaka mala ogledna Ceta in Se te ravnajo kaj pre-
Vidno, ker so kmetje grozno razjarjeni na nje.*

»lorej mi prinaSas dobro novico,“ re€e Volodijevski, ,ker
Sem véeraj nala3¢ poslal ogledno Seto, da bi dobil o Svedih kakih
Novic, ker nisem vedel, ¢e je lahko varno prenoéiti v S¢utinu. Go-
ovo so te ti ljudje priveli sém?“

,Ti ljudje? Mene? Se jaz sem jih privel, ali bolje pripeljal
- Semkaj, ker med njimi ni nobenega, ki bi mogel ¢vrsto sedeti na
Sedfu.“
,Kako to?... Kaj govori§?... Kaj se je zgodilo?“ vprasa
 Volodijevski.
»Ker so jih grozno pobili,“ pojasnuje Redzijan.
,Kdo jih je pobil ?¢
,Gospod Kmitic,*
i Skretuska in Zagloba skotijo s klopi ter z grozo popraSujejo
drug drugega:

yKako, Kmitic?... Kaj neki on dela tukaj?... Ali nemara

Ze sam hetman pride za njim? Le urno povej, kaj se je zgodilo?*

29
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Med tem, ko so ostali izpraSevali Redzijana, plane Volo-
dijevski iz sobe. Hotel si je sam ogledati $kodo, katero mu J¢
provzro€il sovraznik. Redzijan pa rele:

,Cemu naj pripovedujem, saj je bolje, da potakamo, da $¢
vrne Volodijevski, ker to je njegova stvar, in neprijetno je pa:mav.rljilti
dvakrat jedno in isto.“

»Ali si videl Kmitica z lastnimi olmi?*

»Kakor vas sedaj vidim!“

»In si govoril Z njim?“

»Kajpada, ker sva se seSla v Pokriku. Jaz sem hotel, da bi
se konji odpodili, on pa je menil tam preno€iti, Pogovarjala sva $€
skoro jedno uro, ker je nama bilo dolgocasno sedeti brez dela..:
Jaz sem se jezil na évede pa tudi on se je jezil..

,Na Svede? On jezil na Svede?“ vprasa Skretuskl

»Kakor na vrage, toda navzlic temu je Sel k njim.*

»Ali je imel mnogo vojakov?“

,Nikakih vojakov ni imel, marve¢ samo nekoliko druZine
res, da oborozene in sicer s taksnimi obrazi, da gotovo niso imeli
bolj surovih oni, ki so po HerodeZevem naroilu morili nedolZn€
otroCi¢e. Rekel mi je, da je plemi¢ in da hodi s konji od jednegd
semnja na drugi. Dasi so imeli tropo konj, vendar se mi ni po-
sreCilo, da bi katerega kupil, ker pri teh ljudeh je tudi izgovor in
domisljija druga€nejSa nego pri konjarjih. Pa tudi dragocen prstan
se mu je lesketal na roki... Uprav ta-le.“

Pri teh besedah pokaie Redzijan posluSalcem prstan z dra-
gocenim kamnom. Zagloba pa ploskne z roko po plasu ter za-
krici:

,Ze ga je izciganil od njega. Po tem jedinem bi te spoznal,
Redzijan, na koncu sveta!®

,Oprostite, gospod, nisem ga prosil zanj, ker sem plemié,
ne pa cigan, dasi hodim po najem3€inah, dokler ne sedem na
svoje. Ta prstan mi je dal Kmitic v znamenje, da je to, kar je
govoril, resnica. Torej hoCem takoj zvesto ponoviti njegove besede,
ker zdi se mi, da pojde tu za naSo koZo.“

~
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»Za naSo kozo?“ vpraSa Zagloba.

Med tem vstopi Volodijevski ves razburjen in bled od jeze.
Jezen vrZe &apko na mizo ter zaklie:

» 10 pa Ze presega vse meje. Trije vojaki so pomorjeni, JoZa
Butrim pa je pobit, da komaj diha!*

»JoZza Butrim!... Ta Clovek z medvedjo moéjo?“ vprasa
osuplo Zagloba.

,Kmitic sam ga je oplazil pred mojimi o¢mi,“ omeni Red-
Zijan, :
woedaj pa imam Ze dovolj tega Kmitica!“ refe razjarjen
Volodijevski. ,Kjer se ta ¢lovek le pokaze, pusta trupla za seboj
kakor kuga. Dovolj je tega! Usluga za uslugo, smrt za smrt ...
Sedaj imam Z njim nove raCune in pri prvem sestanku se pobo-
tava.“

»Zaman se hudujete nanj,“ refe Redzijan, ,kajti on ni na-
padel vasih ljudij, marve¢ le oni njega. Nala¢ je sedel v temni
kot, da ga ne bi spoznali.“

»A ti, mesto da bi bil mojim pomagal, ga Se opraviujes!*
~ Oodvrne jezno Volodijevski.

»Kakor tirja pravica... Kar se pa pomodi ti¢e, so moji sicer
hoteli pomagati, toda v gne¢i niso znali, koga naj bijejo, komu
prizanesejo, pa 8¢ sami so dobili povrh. Le Kmiticu se imam
zahvaliti, da sem sreCno odSel z zdravo koZo in z zavoji; torej
Cujte, kako se je vse to pripetilo.”

Sedaj jame Redzijan opisovati podrobnosti pretepa v Po-
kriku ; nicesar ne izpusti od vsega, kar se je bilo pripetilo. Ko
pa naposled pove tudi to, kar mu je Kmitic naro€il, se tovarisi
zelo zacudijo.

»Ali je res on sam rekel to ?“ vpraSa Zagloba.

»Sam,“ odvrne Redzijan. ,Jaz (je dejal) nisem sovraZnik
Volodijevskemu ali zaveznikom, dasi si nemara oni to domisljujejo.
Pozneje se pokaZe, a med tem pa naj se radi Boga drzé skupaj,
da jih vojvoda vilenski ne polovi kakor rake iz mreZe“.

29°



— 452 —

»In dejal je, da je vojvoda Ze na poti ?“ vprasa Jan Skre-
tuski.

»Rekel fje, da ¢aka samo na Svedsko pomoé, potem pa
takoj odrine na Podlesje.“

»Kaj mislite, gospodje, o vsem tem ?“ vprasa Volodijevski
in pogleda tovariSe.

» 10 je Cudna stvar!“ odvrne Zagloba. ,Ali se je ta ¢lovek
izneveril Radzivilu, ali pa nam pripravlja kako zanjko. Toda
kak8no ? Svetuje nam, naj se drZimo skupaj, in kaka ¥koda za-
more nastati iz tega za nas?“

»lz tega nastane to, da naposled poginemo od gladu,*
odvrne Volodijevski. ,Ravnokar sem dobil novico, da tudi Ziromski,
Ratovski in Lipniski nameravajo razdeliti svoje polke v oddelke
ter jih razstaviti po vsem vojvodsvu, ker se ne morejo preZiviti
v druZbi.”

»A Ce Radzivil zares pride ?* vprasa Stanilav Skretuski,
»kdo se mu takrat upre ?¢

Nih&e ni znal odgovoriti na to vprasanije, kajti bilo je ]asno
kakor solnce, da lahko zatare hetman zaveznike, ko dospe ter
najde zaveznike razpraSene, kar po vrsti.

,Cudna stvar 1 ponovi Zagloba.

Po kratkem mol¢anju pa nadaljuje :

»Kmitic se nam je vendar-le pokazal zelo naklonjenega.
Mogode si je misliti, da se je povsem sprl z Radzivilom ... Toda
v takem slufaju ne bi Sel preobleten k Svedom.“

Po teh besedah se obrne k Redzijanu.

»Pa ti je dejal, da gre v VarSavo ?* vpraSa.

,Da,“ odvrne poslednji.

»NU in tam je zbrana glavna Svedska moc.*

,,Ba' Ze ob tej uri je moral naleteti na Svede, ako je po-
toval vso noc,“ omeni Redzijan.

»Ali ste Ze videli kedaj kakega drugega, ki bi bil kakor
Kmitic ?“ vpraSa Zagloba in pogleda tovarie.
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,Da v njem ti¢i dobro poleg slabega, kakor pleve poleg
zrna, to je gotovo,“ reCe Jan Skretuski. ,Da bi pa v tem nasvetu,
kateri nam sedaj posilja, bilo kak$no izdajstvo, to moram naravnost
zanikati. Ne vem sicer, kam je namenjen in ¢emu hodi preo-
bleen, in zaman bi si lomil glavo nad tem, ker je to nekaka
fajnost ... Svetuje pa dobro ter odkritosréno svari, na kar lahko
priseZem, kakor tudi na to, da je naSa jedina reSitev, ako ubo-
gamo ta svet. Kdo vé, ¢e mu ne bomo zopet hvaleZni za naSe
zdravje in Zivljenje ?¢

»Za Bogal“ zakri¢i Volodijevski. ,Na kak dacin naj pride
Radzivil semkaj, ¢¢ mu pa stojé na poti vojaki Zoltarenke in
Hovanskega ? Z nami je vse kaj druzega. Jeden polk se $e kako
tako zmuzne, saj i mi smo si morali v PilviSkah s sabljami
odpirati pot. Isto tako je bilo tudi s Kmiticem, ki je imel s seboj
le pes€ico ljudij. Kako pa hoce prodreti knez z vso vojsko ? K
veCjemu takrat, ¢e one poprej pobije..

Volodijevski Se ni koncal, kar se vrata odpro in v sobo
stopi sluZabnik.

yPoslanec s pismom k gospodu polkovniku,“ rece in obstane
pri vratih.

»Daj ga sém!“ zapove Volodijevskim.

Sluzabnik odide ter se Cez kratko vrne s pismom. Volo-
dijevski urno zlomi pecat ter jame Citati:

,Cesar v&eraj nisem dopovedal najemniku iz VosoSe, to
vam danes sporoCam v pismu. Hetman ima za vas sam dovolj
vojakov, pa nala3¢ Caka na Svedsko pomo¢, da odrine tako v
imenu Svedskega kralja nad vas. Ko bi se ga Zoltarenko in Ho-
vanski lotila, morala bi udariti tudi na Svede, in to bi pomenilo
toliko, kakor zaceti vojno s Svedskim kraljem. Tega pa ona ne
smeta uciniti, ker nimata ukazov ter se bojita Svedov in odgovor-
nosti za zapoceto vojno. Dobro je njima tudi znano, da potiska
Radzivil nalas¢ Svede naprej in da bi se takoj zadela vojna, ako
bi ona dala ustreliti le jednega Sveda. ViSje imenovana povelj-
nika sedaj sama ne vesta, kaj naj ulinita, ker se je podala
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Litva Svedom. Radi tega stojita na mestu ter Cakata, kaj 3e vse
pride. V vsakem slufaju se ne bodeta ustavljala tudi Radzivilu,
ki pridrvi brez ovir naravnost na vas ter vas pobije po vrsti, ako
se kmalu ne zdruZite. Prosim vas, u€inite to ter povabite vojvodo
vitebskega, naj prevzame poveljniStvo nad vami, kajti tudi njemu
bo sedaj lazje dospeti k vam, dokler ,septentrijota“ Se ne vesta,
kaj je njima poceti. Hotel sem vas opozoriti na to pod tujim ime-
nom, da bi mi raje verjeli: Ker pa Ze veste, od koga prihaja to
pismo, podpiSem torej svoje pravo ime. Ako mi ne verjamete,
poginete ; jaz Sedaj Ze nisem vel to, kar sem bil poprej, in Ce
Bog da, slifali bodete kmalu $e kaj drugega o meni.
Kmitic.“

yHotel si vedeti, kako Radzivil pride k nam, evo, tu ima$
odgovor 1“ ree Jan Skretaski.

,D4a, resnica, dobro svetuje !“ pritrdi Volodijevski.

»Ne samo dober, marve¢ diven njegov je svet!“ zaklie
Zagloba. ,Tu ni nikakega dvoma ve¢. Jaz sem prvi spoznal tega
Cloveka, in dasi je ni kletve, ki bi ne bila padla na njegovo
glavo, ga bom vendar vedno blagoslovljal. Meni zadoi¢a, da
samo pogledam Cloveka, in Ze vem, koliko je vreden. Ali se Se
spominjate, kako mi je prirastel k srcu v Kejdaneh ? Pa tudi on
sam nas ljubi kot viteze, in ko je prvi¢ zasliSal moje ime, nas
bi kmalu zadusil in le radi mene nas je vse reSil.“

JPrav ni¢ se niste izpremenili, gospod,“ omeni Redzijan.
‘»Radi Cesa bi gojil Kmitic do vas ve¢ spoStovanja nego do mo-
jega gospodarja, ali gospoda Volodijevskega ?*

: ,Bedak si!“ odvrne Zagloba. ,Tudi tebe je takoj spoznal,
in Ce te je imenoval starosto, ne pa bedaka, je ulinil to samo
radi olike !“

",V takem sluaju nemara tudi k vam goji spoStovanje
samo iz uljudnosti,“ omeni Redzijan.

" ,To je vse prav,“ refe Volodijevski; ,toda ako nam zares
Zeli dobro, Cemu potem sam ne pride k nam, mesto tega, da bi
se plazil liki volk okrog nas ter grizel naSe ljudi.”
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+To ni tvoja stvar, gospod Mihael,“ odvrne Zagloba; ,ti
s samo ubogaj, pa koj uvidi§, da se ne zgodi ni¢ napacnega.
Ko bi bil tvoj um tako oster kakor tvoja sablja, pa bi bil Ze
davno veliki hetman mesto pokojnega Reverija Potockega. Cemu
naj bi priel Kmitic sém?... Mar radi tega, da bi tako odkimaval
Nad njegovimi besedami, kakor odkimava$ nad njegovim pismom,
in da bi radi tega med vama nastal prepir?... Saj ti je znano,
kaku je rahlo¢uten. Ako pa celo dopustim, da bl mu ti verjel, kaj

bi pa neki rekli se drugi polkovniki, kakor : Kotovski, Zu’omskl ali
Lipnigki 2 Naposled, kaj bi rekli na to tvoji Lavdancl; & ga mar
e bi posekali, ko bi ti le nekoliko odnesel pete odtod.“

»Prav imate, ofe!“ pritrdi Jan Skretuski. ,On ni mogel
priti sem.«

4 »Toda ¢emu potem gre k Svedom ?“ ponovi trdovratno
thael.

»Vrag vedi, ali gre res k Svedom in kaj je utegnilo priti
V njegovo znorelo glavo! To nam ni ni¢ mar. Mi moramo samo
Okoristiti svarilo, ako hofemo odnesti zdrave svoje glave.

» Tu nimamo ni¢ premisljevati,“ omeni Stanislav Skretuski.

»Treba je to &m najprej naznaniti Kotovskemu, Zirom-
Skemu Lipniskemu in onemu drugemu Kmiticu,“ reCe Jan Skre-
tuski. ,Poslji jim, Mihael, koj te novice, toda ne pisi jim, kdo jih
Svari, ker tega gotovo ne bi verjeli.“

»Mi sami si hofemo zapomniti, komu naj skaZemo hvalez-
Nost, kar tudi dejanski ucinimo o svojem Casu!“ zakri¢i Zagloba.
»Urneje, Mihael, urneje!

»A sami odrinimo med tem v Belostok,“ omeni Jan Skre-
tuski, »katero mesto dolofimo za zbiralisCe. Bog pripelji najprej
Vojvodo vitebskega!*

»1z Belostoka treba poslati k njemu deputacijo,“ omeni Za-
globa. ,Ako Bog da, se postavimo po robu hetmanu litevskemu.
Mi sami se ne moremo spoprijeti Z njim; toda gospod vojvoda
Vitebski, to je Kaj drugega. On je odlicen gospod, kateremu ne
Najdes enakega v ljudovladi.



— 456 —

»Ali poznate gospoda Sapieho ?“ vprasa Stanislav Skretuski.

,Ce ga poznam? Poznal sem ga, ko 3e ni bil vegji od moje
sablje. Pa Ze tacas je bil kakor angelj.“

»On je tudi sedaj ne samo namizno orodje, marve¢ vse
srebro in dragocenost dal prekovati na denar, da bi Z njim najel
kolikor najve¢ moZno vojakov,“ refe Volodijevski.

»Hvala Bogu, da je vsaj jeden tak!“ odvrne Stanislav. ,Saj
se Se spominjajte, kaj smo priakovali od Radzivila?“

»INe obrekujte!“ zakrite Zagloba. ,Vojvoda vitebski in Rad-
zivil. Zivel Sapieha!... A ti Mihael, poprimi se urno dela! Naj
ostanejo v tem SCucinskem blatu sami piSkurji, mi pa pojdemo v
Belostok, kjer si nalovimo bolj§ih rib. Vrhu tega pekd tam Zidje
izvrstno pecivo za Sabas.... Nu! pri tem se zaCne vsaj vojna,
kajti dolg ¢as mi je Ze po njej... Ko premagamo Radzivila, lo-
timo se Svedov. Pokazali smo jim Ze, kaj znano. Le urno na delo,
kaijti sila ni mila.*

wJaz pojdem, da spravim vojake na noge,“ re€e Jan Skretuski.

Uro pozneje je nekoliko poslancev dirjalo na konjlh proti
Podlesju, in takoj za njimi je odrinil ves polk Lavdancev. Stare-
Sine so jezdili spredaj, posvetujo¢ in razgovarjajo¢ se med seboj;
vojakom pa je naceloval gospod Rok Kovalski. Sli so na Osovec
in Goniondz, ubiraje pot proti Belostoku, kamor so pri¢akovali
tudi polke drugih zaveznikov.

VI

Volodijevski je razposlal pisma polkovnikom, ki so bili raz-
kropljeni po vsem podleSkem vojvodstvu, z naznanilom o gibanju
Radzivilovih vojsk. Nekateri izmed njih so Ze razdelili svoje polke
v manjSe oddelke ter jih nastanili po vaseh in zasebnih kmetskih
hisah, tako, da je ostalo pri praporih le naznatno Stevilo vojakov.
To se je zgodilo velinoma radi teZavnega vzdrZevanja vojakov
v disciplini, ker so bili radi bojazni pred gladom vsi nekako na-
klonjeni k nepokor&ini. Ako bi se bil nahajal med njim odli¢en




— 457 —

Poveljnik, ki bi bil zmoZen, voditi vse v boj proti sovraZnikom,
Pa bi se pokori¢ina gotovo ne bila skrhala. Ker se je pa vojska
fazvadila s pohajkovanjem po Podlesju, ker si je preganjala Cas
§ streljanjem in plenitvijo Radzivilovih gradov ter s sklepanjem
fiﬂgovurov s knezom Bogoslavom, so vojaki radi lenobe vznemir-
Jali prebivalce ter odpovedali pokorgino svojim poveljnikom. Ne-
kateri vojaki, zlasti podtni in druZintad, so se zbrali v samostojna
krdela ter so ropali ob cesti.

Na tak nadin je ginila vojska, na katero so stavili svoje
Nadeje i kralj i narod, dan za dnevom. Zalasna razdelitev polkov
Ma manjSe oddelke je 8e bolj pospeSila nered. Zares je bilo te-
Zavno skupno vstrajati radi pomanjkanja ZiveZa; nemara so pa
tudi nala§¢ pretiravali bojazen gladu, kajti bila je jesen, in pri-
delki so se to leto obnesli, a vrhu tega ni ugonabljal noben so-
Vraznik vojvodstva z ognjem in mefem. Ugonabljala jo je lastna
Tazposajenost zaveznih vojakov, kakor je ugonabljala brezposelnost
te vojske, kajti okoli§¢ine so se zdruZile tako ¢udno, da je sovraZnik
pustil na miru te polke. Svedje so poplavili deZelo od zapada,
Pomikali se proti jugu in niso Se dospeli do tega kota; na drugi
Strani pa so stala krdela Hovanskega, Trubeckega in Serebrjanega
Povsem brez posla in omahovala, ker niso znala, kaj jim je pocCeti.
V Rusiji sta Buturlin in Hmelnicki razposiljala kakor prej ogledne
Cete ter uprav v tem asu pobila perisde vojakov pod Gradnom,
katerim je naceloval gospod Potocki. Toda Litva se je nahajala
Pod $vedskim pokroviteljstvom. Vsako dalj$e opustoSenje pomenilo
bi toliko, — kakor je prav omenil Kmitic v'svojem pismu, — kakor
Napovedati, da oni postanejo kmalu zavezniki kralja Jana Kazimira
ter se napoté proti Svedom, katerim bi se nihe ne mogel upreti,
ko bi Svedski kralj postal kralj poljske ljudovlade.

Radi vsega tega ni napadal Hovanski Podlesja, niti vojsk
Zaveznikov; nasprotno pa se tudi zavezniki niso lotili brez pravega
Poveljnika ter raztreseni po vsem vojvodstvu samostojnega dela,
;‘azun pleq"nénitve Radzivilovih posestev. Vsled tega so pasli lenobo
er ginili.
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Toda pisma Volodijevskega so vzbudila polkovnike iz za-
spanosti in brezposelnosti. Takoj so bila razposlana povelja k
razpusfenim oddelkom, naj se vrnejo pod prapor, z groZnjo, da
se kaznuje strogo vsakogar, ki bi ne hotel ubogati. Najprvi je odrinil
Ziromski, najresnobnej$i med polkovniki, Cegar polk se je na-
hajal v najboljSem stanju, k Belostoku; za njim je dospel ez teden
dni Jakob Kmitic s sto dvajsetimi vojaki. Za njim so jeli dohajati
vojaki Kotovskega in LipniSkega, bodisi posamezno, bodisi tol-
poma. ManjSe plemstvo je prihajalo prostovoljno iz bliznjih graj-
§Ctn; prostovoljci so dohajali celo iz vojvodstva lubelskega; sem-
tertie je dospel tudi kak premoZnejsi plemi¢ s svojo druzino. Od
vojske so bili poslani poslanci k grajS¢éakom v ta namen, da dobé
od njih denarja in ZiveZa za polkovniSke pobotnice: z jedno be-
sedo, povsod je nastalo Zivahno gibanje in pripravljelye na boj,
in ko je dospel Volodijski s svojim lavdanskim polkom, stalo je
je Ze nekoliko tiso€ moZ pod oroZjem, katerim je manjkal 3e iz-
kuSen poveljnik

Resnica, v vseh polkih je vladal grozen nered, toda ne 3e
takSen, kakorSen je bil med velikopoljskim plemstvom, ki je bra-
nilo pred nekoliko meseci Svedom prehod pod Ujstjem, Kkajti
PodleS¢anje, Ljubimci in Litevci so dobro poznali vojaSko ro-
kodelstvo, Med temi prostovoljci ni bilo nobenega, razun naj-
mlajih, ki bi ne bil $e vohal smodnikovega dimu. Vsak izmed njih
se je Ze boril bodisi s Kozaki, bodisi s Turki ali Tatarji; bili so
pa tudi taki, ki so se Se spominjali Svedske vojne. Toda najiz-
kuSenejSi izmed vseh je bil Zagloba; on je bil zelo vesel, ko se
je nahajal med zbranimi vojaki, med katerimi ni bilo nikogar sta-
rejSega po letih in ko niso ostajala pri bojnem posvetovanju ali
na prijateljski zabavi grla suha.

Na takSen naCin je zasenCil s svojimi leti in izkuSenostjo
najveljavnejSe polkovnike. Lavdanci so pripovedovali vsem, da bi
Volodijevski, Mirski, Skretuski in Oskerko ne bili usli Radzivilu
iz rok, ko bi njega ne bilo, saj so jih peljali v BirZo, da jih tam
pomoré. Pa tudi sam ni skrival svojih zaslug ter skrbel Ze sam
za to, da izvedd vsi, koga imajo pred seboj.
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»Nisem vajen hvaliti se,“ je dejal, ,niti mnogo govoriti 0
tem, kar je bilo, ker meni je le resnica ljuba nad vse, Cemur
ahko pritrdi tudi ta moj stricnik.

S temi besedami se je obrnil k Roku Kovalskemu, ki je stal
Zaglobi za hrbtom, ter dejal s krepkim glasom: :

»Ujec ne... la... Zel“

In teZko sopihajo¢ je zrl po navzolih, kakor bi iskal pre-
Urzneza, ki bi se mu drznil ugovarjati.

Toda nih¢e ni ugovarjal; Zagloba je jel pripovedovati davne
Woje Cine, kako je Se ob Casu Konecpoljskega dvakrat pomagal
P'§magati Gustava Adolfa; kako je vodil za nos Hmelnickega,

| vse je uCinil pri Zbarazu, kako se je knez Jeremija ravnal
Po njegovih nasvetih ter mu zaupal poveljnistvo nad oglednimi
Cetami , , ,

»Po jeanem Cetovanju — je dejal — ko smo pobili okolo
deset tisol vojakov, je Hmelnicki iz obupa bil z glavo ob zid ter
Ponavljal: ,Nih&e, razun tega vraga Zaglobe, ni mogel tega ui-
Niti! Ko je dospelo delo do premirja, pa me je kar gledal kot
ekak Cudez ter me prosil za mojo sliko, katero je hotel nesti v
dar sultanu,«

» Takih ljudij potrebujemo bolj nego kedaj poprej“, so po-
Navljali poslualci.

In ker so mnogi Ze prej sliSali o nenavadnih ¢inih gospoda
globe, katerim so se pridruzili 3e zvezi dogodki v Kejdaneh,
kor: oprostenje polkovnikov in klavenjska bitka s Svedi, pa je

fastla njegova slava ¢imdalje bolj, da je Zagloba hodil v njej kakor
V Solncu, vsem viden in lesked se nad drugimi.

»Ko bi bilo ve¢ takih v ljudovladi,“ so govorili v taboru,
»Pa bi gotovo ne prislo do tega, kar se je bilo zgodilo.“

A »Hvala Bogu, da imamo vsaj jednega takSnega ¢loveka med
mi.«

»On je prvi proglasil Radzivila izdajicam.* :

»Ter osvobodil vrle ljudi iz njegovih rok. Potoma je pa pod
Klavanami tako pobil Svede, da ni nihfe odnesel pet.“ oy
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»On jih je prvi zmagall“

,Da, verjetno je, da ne zadnji¢!*

Polkovniki, kakor Ziromski, Kotovski, Jakob Kmitic in Lip®
niski so zrli tudi-z velikim spoStovanjem na Zaglobo. Drug dru-
gemu so ga pulili iz rok ter ga prosili nasvetov in se Cudili nje
govi razsodnosti, ki ni zaostajala za junaStvom.

In uprav v tem ¢asu so pretehtavali kaj vazno stvar. Poslall
so poslance k vojvodi vitebskemu ter ga prosili, naj pride ter pres
vzame poveljniStvo nad zavezniki. Ker pa nihde ni vedel, kje J¢
v tem hipu vojvoda, so torej poslanci sicer odsli, toda kmalu j
dospela novica, da so jih zajele Zoltarenkove ogledne Cete, ki S0
zaSle pod Volkovisk in ropale na lastno roko.

Polkovniki pod Belostokom so torej sklenili, da si 1zvollj°'
zaCasnega zapovednika, ki bi prevzel poveljniStvo do prihoda Sa
piehe. Ni nam treba praviti, da je izvzemsi Volodijevskega vsak
polkovnik mislil le na-se.

Zatelo se je prigovarjanje in spletke. Vojaki so zahtevalis
da se udeleZe volitve, a to ne po poslancih, marve¢ po generalnef!
zboru, katero se je takoj osnovalo v ta namen.

Volodijevski se je posvetoval s svojimi tovarisi in zelo pri®
poroal Ziromskega, ki je bil vrl in resnoben &lovek ter se pri
kupil vojakom s svojo rastjo in dolgo brado, ki mu je segala d0
pasu. Vrhu tega je bil tudi izurjen in izkuSen vojak. Poslednji j¢
v znamenje hvaleZnosti priporodil Volodijevskega, toda Kotovski
Lipniski in Jakob Kmitic so temu nasprotovali, trde¢, da ni mogot€
izvoliti najmlajSega, ker poveljnik mora zastopati tudi pred ljudstvom
najvecje dostojanstvo.

»A kdo je tu najstareji?* so vpraSali Stevilni glasovi.

»Ujec je najstareji!“ zakri¢i naglo Rok Kovalski s tako moénim!
glasom, da so obrnili vsi glave proti njemu.

Skoda samo, da je brez polka!“ rede Jahovi&, namestnik
Ztromskega

Toga drugi jamejo klicati:

-
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_ »Kaj za to! Kdo nas more siliti, naj izvolimo uprav polkov-
"Ilfa?... Ali ni to v naSi oblasti?... Ali ne Zivimo v svobodni
drZavi? ... Tudi kraljem smejo izvoliti vsakega plemica, kaj Se
le zapovednikom . . .« :

Gospod Lipnidki, ki ni bil naklonjen Ziromskemu, Cegar iz-
Volitvi se je upiral na vso mod, se oglasi k besedi:
~ ,Resnica! Vi gospodje smete glasovati, kakor se vam ljubi.
0da po mojem mnenju je Se bolje, ako ne izvolite polkovnika
Nacelnikom, ker se radi tega vsaj nih¢e izmed nas ne bo Cutil
Tazzaljenim.“

Navzodi so jeli Sumeti in kri¢ati: ,Glasovati, glasovati!
Nekateri so se oglasili ter popraSevali: ,Kdo je stareji od gospoda
dglobe? Kdo je slavnejsi vitez?... Kdo izkuSenejSi vojak? Pro-
- Simo gospoda Zaglobo . .. Zivel gospod Zagloba!. .. Zivel zapo-
- Vednik!“ so klicali vojaki.
| ,Zivell Zivel!* je vrestalo Cimdalje ve¢ glasov.

,S sabljami sprejmemo uporneze!...“ zakri¢é trdoglavci.

,Protivnikov ni! Volitev je jednoglasna!“ so odgovarjale Cete.

,Zivel Zagloba! On je pobil Gustava Adolfa! On je spustil
Mravljince Hmelnickemu pod koZo.“

»in redil je polkovnike!“

,Ter pobil Svede pod Klavanami!“

,Zivel, Zivel gospod Zagloba!“

In Gete so metale apke kvisku, dirjale po taborii¢u ter iskale
Zaglobo, ki se je zafudil ter postal zbegan v prvem hipu, kajti

| takega ni priCakoval. Pac pa je Zelel, da bi izvolili Stanislava
S!‘retuskega. Ko je torej zaklicala nekoliko tiso¢ moZ brojeca tolpa
Njegovo ime, mu je zmanjkalo sape, in ves je zardel kakor puran.

Med tem so ga obkoljili tovari§i in, ko so zapazili njegovo
Zbeganost, so upili:

3 ,Glejte, gospodije, zardel je kakor gospoditna! Skromnost
1€ enaka njegovemu junadtvu. Zivel Zagloba!... Naj nas on pelje
Zmagij!“

Med tem so dospeli tudi polkovniki ter mu hoté

Cestitali k temu dostojanstvu. Nekateri so bili mogoce celo veseli,
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da so se tako iznebili tekmecev. Volodijevski je stal osupnem nié
manj od Zaglobe ter si vihal brke; Redzijan pa je Siroko od
usta in izbulil o¢i ter z nezaupnostjo in ob enem s spoStovanjem ol
na Zaglobo, kateremu se je jela vrafati polagoma zavest. Hipom#&
je tudi dvignil glavo kviSku ter z veliko resnobnostjo sprejemﬂl
Cestitke k temu dostojanstvu,

Prvi ga je pozdravil Ziromski v imenu vseh polkovniko%
potem Zimirski, tovari§ gospoda Kotovskega, v imenu vojske tef
navajal v svojem govoru izreke raznih grikih in rimskih modrijanov:

Zagloba je poslusal ter kimal z glavo. Ko je govornik koncah
je novoizvoljeni nacelnik izpregovoril naslednje:

,Gospodje! Ko bi hotel kdo utopiti prave zasluge na dnd}
morja, ali zasuti jih z orjadkimi Karpati, vendar bi one splavalé
liki maslo na povr§je ter rekle ljudem: ,Jaz se ne bojim svetlob&
ne straSim obsodbe, marve¢ Cakam nagrade.“ Takisto, kakor dragi
kamen v zlato, ima biti vdelana v skromnost prava Cednost tef
biti ocenjena nesebi¢na zasluga. Torej, gospodije, pred vami stojifl
in vas vpraSam: ,Ali mar nisem skrival pred vami svojih zaslug?
Ali sem se kedaj hvalil pred vami? Ali sem se poganjal za do
stojanstvo, s katerim ste me odi€ili? Vi sami ste ocenili moje za~
sluge, katere sem pripravljen celo zanikati in trditi, da so tu 5
bolj§i polkovniki kakor jaz ... To so gospodje Ziromski, Kotovskh
Lipniski, Kmitic, Oskerko, Skretuski in Volodijevski. Zasluge tell
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vitezev so tolike, da se lahko pona3a Z njimi zgodovina!... NF
gledé na njih zasluge pa ste vendar mene izvolili svojim povelj”
nikom!... S &im sem zasluZil tako Cast? Cemu ste izvolili meng

a ne katerega izmed njih?... Se je ¢as, gospodje! Vzemite mi
z ramen to dostojanstvo ter odiCite s tem ploS€em vrlejSega od
mene!“

»Ne, ne!“ ponovi na tisofe glasov.

JNel“ ponové polkovniki iz skromnosti.

»V takem slucaju,“ ree Zagloba, ,ako ne more biti drugate
sprejmem z veseljem dano naro€ilo ter izpolnim vaSo voljo. Za*
hwvaljujem se Vam, gospodje bratje, in se nadejam, da se nisté
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Zmotili v zaupanju, katero stavite va-me. Kakor vi poleg mene,
tako obljubujem tudi jaz stati poleg vas, bodisi ob ¢asu zmage
ali poraza, kakor nanese usoda. Da, Se smrt nas ne lodi, kajti
Se po smrti si delimo slavo!

Zbranih se je polastilo navduSenje. Nekateri so pograbili za
Sablje, drugi jeli jokati od veselja. Zaglobi pa je sedel znoj v
kapljah na celo. éimdalje bolj ga je prevzemalo navduSenje.

,Stati hotemo pri naSem milostljivem kralju in pri mili do-
movini!* je zakri¢al. ,Za nju hoCemo Ziveti in umreti. Gospodje!
Odkar obstoji nasa domovina, niso e prisle na njo take nezgode
kakor sedaj. Izdajalci so odprli sovraZniku vrata na steZaj in ni
je ve® pedi zemlje, razun tega vojvodsta, v kateri ne bi razgrajal
Sovraznik. Samo v vas Se stavi domovina svoje zaupanje, Vi pa
Stavite svoje' zaupanje va-me, na katerega ima obrnene oCi vsa
ljudoviada! PokaZimo ji, da ne steza k nam zaman svojih rok.
Kakor vi zahtevate od mene junaStva in hrabrosti, tako tudi jaz
Zahtevam od vas redit in brezpogojne ubogljivosti, in ako bomo
sloZni, odpremo tudi s svojim vzgledom o&i onim, katere je pre-
slepil sovraznik, in polovica ljudovlade se pridruzi k nam. Kdor
veruje v Boga, ta stopi na nao stran. NebeSke moci nas bodo
Podpirale in mi pojdemo zmagoviti iz te bitke.”

,Tako mora biti in tako tudi bo!... Bolj pametnih besed
ne bi povedal niti Salomon!® ... zakli¢ejo vojaki.

,Pridi sedaj k nam, Radzivil!“ zakri¢i Zagloba, in zapreti
S pestjo proti severu. ,Pridi gospod hetman, vodja krivovercev,
mi te fakamo ne razstreseni kakor zrna na polju, marve¢ sloZni,
kakor izmlageno zrnje v omari, ne v prepiru drug z drugim, marve¢
Z ostrimi meéi v rokah! Tebe priakuje tukaj poSteno, krepostno
VojaStvo s svojim poveljnikom, katera Cast pripada meni. Pridi na
bojno polje k meni, k Zaglobi,.. Vzemi s seboj na pomo¢ vso
Peklensko mo¢ ter pridi na boj z menoj! ... Poskusiva se, Kateri
Naju je mocnejsi!*

Potem se on obrne k vojakom ter nadaljuje:
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sZa Boga! Navdahnjen sem s proroSkim duhom ter pre-
pncan, da pobijemo te lopove, nogavitarje, ribojede in vso njih
sodrgo!... Mi jim zadamo tak3en udarec, da ga ne pozabijo dlje
casa! Pobijajte, gospodje, te pasje sinove; pobijaj jih, kdor v Boga
verujeS in komur je draga mila domovina!“

Nekoliko tiso sabelj se zabliska nakrat v ozratju. Cete
obkoljijo Zaglobo, potiskajo se in vreSCe:

LVodite nas, vodite !“
yjutri vas popeljem, pripravite se na pot!“ zakri¢i navduscen
Zagloba. :

Volitev Zaglobe nacelnikom se je vrSila zarano v jutro,
popoldne pa je bilo naznaeno pregledovanje vojske. Prapori so
stali po horoS¢anski livadi, drug poleg drugega v izvrstnem redu,
s polkovniki in zastavonoSo na &elu. Pred polki je jezdil Zagloba
pod bun¢ukom, s pozlaceno bulavo v roki ter s ¢apljenim pe-
resom na Capki. Rekel bi: pravcati hetman! Po vrsti je pregle-
doval polke, kakor pregleduje pastir ¢redo, In vojakom je rastlo
srce pri pogledu na vzvieno njegovo postavo. Vsak polkovnik
je stopil k njemu s poro¢ilom in nacelnik je govoril Z njimi ter
rahlo hvalil ali grajal, ako je naSel kake nedostatke pri vojakih.
Vsi so bili zadovoljni z novim naéelnikom in oni, ki so iz zaCetka
javljali nezadovoljnost, so priznavali v duhu, da je Zagloba kaj
izkuSen Clovek, kateremu ni nacelniStvo nikakSna novost.

Edini Volodijevski je nekako ¢udno vihal brke, ko ga je
potrkal novi nalelnik po pregledu vojske v navzotnosti drugih
polkovnikov po rami ter mu dejal.

,Veseli me, da se nahaja va$ polk v boljSem stanju, nego
vsi drugi. Vztrajajte tako do konca ter bodite uverjeni, da vas
ne zabim.“

,Nu, resnica ! zaSepeta Volodijevski Skretuskemu, vrnivsi
se iz pregledovanja. ,Sam veliki hetman ne mogel bi mi pove-
dati ni¢ boljSega.“

Ta dan je odposlal Zagloba nekoliko oglednih Cet, da pre-
gledajo pokrajino. Ko so se vrnili naslednje jutro vsi oddelki
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| domoy, je posluSal njih porocila z veliko pazljivostjo, na kar je
I v stanovanje Volodijevskega, ki je bival skupno s Skre-
tuskima.

»V navzoénosti vojakov moram biti poveljnik, toda kadar
SO sami, pa si lahko ohranimo davno zaupljivost... Tu nisem
Niesar drugega nego va$ tovari§ in prijatelj! Prav, kakor dé
Poslovica : druzba je druZba, sluzba pa mora biti sluzba. Dasi
Imam svoj razum, vendar ne zametujem tudi vaSih nasvetov,
Kajti tudi vi ste izkuSeni ljudje.“

Vsi so ga pozdravili prijateljski in se zaleli posvetovati.
Samo Redzijan ni smel biti Z njim kakor prej in sedel je sam
a koncu klopi.

»Kaj mislite poCeti, ofe ?“ vpraSa ga Jan Skretuski.

»Najprej hotem vpeljati red in disciplino med vojake, tega
e dopudtam, da bi se izpridili radi lenobe. Dobro vem, gospod
Mihael, da si se mi vCeraj smejal, ko sem odposlal ogledne Cete
Na vse 3tiri vetrove. Toda ucinil sem to radi tega, da priu¢im
ljudi K sluzbi, ker so jeli Ze zares lenuhariti. To je prvo. Vdrugic¢
Pa, kaj nam e manjka ? Ne manjka nam ljudij, ker za te ne bo
Sile. Plemstvo, ki je zbezalo pred Svedi iz vojvodstva mazove-
Skega, pride koj semkaj k nam. Ljudij in sabelj nam ne bo manj-
kalo, samo Ziveza ni dovolj, brez tega pa se ne vzdrZi nobena
Vojska. Radi tega nameravam ukazati oglednim Cetam, naj pri-
Peljejo s seboj vse, kar jim pride v roke: govedo, ovce, praSice,
Ztnje, seno, bodisi iz tega vojvodstva, bodisi iz Mazovica, katero
Se doslej ni videlo sovraZnika, torej ima 3e vsega dovolj.*

»Plemstvo bo kricalo na vso grlo,“ omeni Skretuski, ,ako
Pri¢no vojaki jemati zrnje in Zivino.

»Za nas je veCjega pomena vojska nego plemstvo. Naj
kridé ! Sicer pa ne bomo jemali ni¢esar brezplatno, ker naro¢im
Oddajati pobotnice, katerih sem dokaj pripravil v pretekli nodi.

eénarja sedaj nimam, toda po konCanem boju, ko preZenemo

Vede, plata to ljudovlada. Da, kaj bi govoril! Plemstvu je Se

Vedno huje tacas, ako dospe vojska gladna ter jame pleniti. Na-
30
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meravam pa tudi preiskati lesove, ker Cujem, da se tam skrivd
dokaj kmetov z Zivino. Naj bo hvaleZna naSa vojska sv. Duhty
da jo je navdihnil, da me je izvolila za poveljnika, ker nihce
drugi na mojem mestu ne bi vedel, kje mu stoji glava.“

,Vi imate senatorsko glavo, to je gotovo!“ omeni Redzijan-

,Kaj? He ?* ree oveseljen Zagloba, kateremu je ugajald
hvala mladega Cloveka, ,tudi tebi, lisjak, se vidi, da nisi bival
v temnici... Niti ozreti se ne utegnes in Ze te napravim namest-
nikom, ako se najde kako prazno mesto.“

,Pokorno se vam zahvaljujem, gospod,“ odvrne Redzijan.

»Evo, jaz mislim tako !“ nadaljuje Zagloba. ,Najprej moram
nabrati dovolj ZiveZa, da lahko prebijemo, ¢e treba, tudi oblego~
vanje. Potem napravimo tabor in takrat pa naj le pridrvi Radzivil
s Svedi, ali z vragi. Lopov naj bom, ¢e ne naleti tu na novi
Zbaraz."

.Za Boga, izvrstna misel je to!“ zakli¢e Volodijevski. ,Toda
odkod dobiti topove?“ -

»Gospod Kotoyski ima dva moZnarja, Jakob Kmitic jedno
risanico, v Belostoku so Stiri oktave, katere nameravajo prepe-
ljati v tikotinski grad. Vi, gospodje, Se ne veste, da se Belostok
nahaja pod vlado gospoda Veselovskega in da so ti topovi kup-
lieni Se v minulem letu, kar mi je sporoCil tukaj$nji gubernator
Stompaljski, kakor tudi to, da ima po sto nabojev za vsaki top
Mi se bomo znali vzdrZati, samo podpirajte me s svojo pomocjo
ter ne pozabite na grlo, katero bi rado dobilo kaj mokrega, saj
je Ze Cas za to.“

Volodijevski ukaZe prinesti medice, in govorica se je nada-
ljevala pri steklenicah.

»Mislili ste, ko ste me volili, da bodete imeli naslikanega
poveljnika,“ nadaljuje Zagloba, srebajo¢ medico iz vréa. ,Toda
kaj Se! Nisem se potegoval za to dostojanstvo; ker pa ste me
le odiCili Z njim, zahtevam tudi stroge discipline in redu. Jaz
napravim tukaj drugi ZbaraZ. Radzivil se zadavi s svojimi Svedi,
predno me pohrusta. Kaj rad bi tudi imel, ko bi priSel Hovanski
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Semkaj ... Tako ga tu pokoplijem, da ga ne najdejo niti na sodnji
dan. On ni dale¢, torej naj le pride! Medice, gospod Mihael !

Volodijevski nalije vr¢ in Zagloba ga izprazni v jedni sapi.
Na to nagrbandi elo, kakor bi se neCesa spomnil.

»Kaj sem pripovedoval ? Kaj sem hotel prav za prav?..
Da, medice, gospod Mihael.

Volodijevski zopet nalije.

»Pravijo,“ refe Zagloba, ,da ga tudi gospod Sapieha rad
Pije v druzbi. Ni nikako ¢udo; vsak vrl ¢lovek si ga rad pri-
Vo3Ci... Samo izdajice, ki niso naklonjeni domovini, se bojé
Vina in medice, da ne bi izbleknili v pijanosti svojih namenov.
Radzivil pije brezov sok, po smrti pa bo pil smolo. Ze naprej
vem, da se bova dobro sporazumela s Sapieho, ker sva si tako
Podobno kakor jedno konjsko uho drugemu, ali kakor par 8ko-
fenj. Vrhu tega je on prvi naCelnik, jaz pa sem drugi, toda pri-
Praviti hofem vse tako, da najde, kadar pride, vse pripravljeno.
Veliko breme lezi na moii glavi, toda kaj hofem? Ako nihce
drugi ne utegne misliti na domovino, pa misli§ na njo ti, stari
Zagloba, dokler ti e srce bije v prsih. Najslabse pa je, da ni-
Mam pisarne.*

,Cemu bi vam bila, ofe, pisarna?“ vprasa Skretuski.

,Cemu pa ima kralj svojega tajnika; Cemu so pri vojskah
polkovniski pisarji? Treba bo poslati koga v mesto, da mi pre-
skrbi pecat.“

,Pecat?...“ ponovi presenefen Redzijan in gre s ¢imdalje
vecjim spostovanjem na Zaglobo.

»A kaj bodete pecatili, gospod?“ vprasa Volodijevski.

»V tako zaupni druzbi me Ze Se lahko tika§, Mihael. Jaz
ne bom pedatil, pa¢ pa moj pisar... To si zapiSite na nos!*

Pri teh besedah pogleda Zagloba navzole tako strogo, da
skoCi Redzijan kar s klopi.

,Le poslusajte me, ¢emu mi bo pisarna,“ nadaljuje Za-
globa. ,Najprej vam je treba vedeti, da te nezgode, ki so prisle
nad domovino, so po mojih mislih samo nasledki razko§ja . ..

30*
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Medice, gospod Mihael!... Pravim razkoSja, ki nas preSinja ka-
kor kuga. Toda v prvi vrsti je vsled krivovercev c¢imdalje vec
takih, ki zaniCujejo s pravo vero vred tudi naSo najsvetejSo pa-
trono, katero mora po pravici zelo Zaliti tak3na necast. . .“

»Da, resnica je!“ se oglasé vsi ob enem. ,Desidentje so
se prvi pridruZili sovraZniku, in kdo vé, Ce ga uprav oni niso
priveli k nam?¢

»Z velikim hetmanom litevskim na Celu!®

»Nu, tudi v vojvodstvu, kjer mi je ¢&ast biti nacelnik, je
mnogo Krivovercev, kakor na primer v Tikotinu in drugih mestih.
Da torej pridobimo blagoslov bozji naSemu podjetju, izdam po-
velje, da se mora vsak, ki Zivi v zmoti, v treh dneh vrniti k
pravi veri; onim pa, ki tega ne u€inijo, se ima zarubiti imetje.“

Tovarisi so pogledovali z zaCudenjem drug drugega. Vedeli
so, da Zaglobi ne manjka razsodnosti in zvija, niso se pa na-
dejali, da bi Zagloba bil tak politik ter znal tako temeljito soditi
javne zadeve.

,Pa Se popraSujete,“ refe zmagonosno Zagloba, ,,odkod
dobim denar za vojsko?... S konfiskacijo pridejo vsa Radzivi-
lova posestva v last vojske.“

yVprasanje pa je, ali bo tudi pravica na naSi strani?“
omeni Volodijevski.

nDanes so faki €asi, kdor ima sabljo, ima tudi pravico. A
kako pravico pa imajo Svedje in vsi ti sovrazniki, ki razgrajajo
v mejah ljudovlade ?*

»Prav imate!“ odvrne s preprianjem Mihael.

,,'I‘oda tega Se ni dovolj!“ zakliCe razvnemajo¢ se Zagloba.

»Drugi poziv je treba poslati plemstvu vojvodstva podles-
kega in sosednjih deZel, katere -Se niso v sovraZnikovih rokah,
naj se zbere kakor ob Casu Crne vojske ter brez odloga dospe
semkaj s svojo druZino, ki nam bo sluZila za pehoto. Vem, da
bi mnogi Ze davno bili pridli, toda oni ¢akajo pisma in naposled
poveljnika. Sedaj imajo oboje. ..
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»Vi zares imate toliko razuma kakor veliki kraljevi hetman!®
zakri¢i Volodijevski.

»Medice, gospod Mihael!... Tretje pismo poSljemo k Ho-
Vanskemu, naj se pobere brez odloga k vragu, e ne, ga za-
Podimo iz vseh mest in gradov. Resnica, sedaj sede Ze mirno
na Litvi ter se ne dotikajo nobenega gradu, za to pa jezdijo

Oltarenkovi kozaki v oddelkih naokrog ter odirajo narod. Naj
fih pridrZi na uzdi, sicer se jih lotimo mi.“

»Kajpada, da lahko to uéinimo,“ reCe Jan Skretuski. ,Vsaj
Nasa vojska ne bo lenuharila.“

»Jaz sam sem Ze mislil na to in Se danes posljem k Vol-
kovislu nove ogledne cCete... Tretje pismo nameravam pisati
naSemu preljubeznivemu kralju, da ga potolaZimo v Zalosti in
Nesre¢i... Naj izve, da se Se nahajajo ljudje, ki so pripravljeni
Stati pri njem do poslednje kaplje krvi... Naj se vsaj s tem po-
tolaZi na$ dobri ole, naSa jagelonska kri, ki se mora potikati
Sedaj po svetu... Nu...“

Pri teh besedah se zapre Zaglobi govorica, ker ga je imel
Ze v glavi; naposled pa zastoka od Zalosti nad kraljevo usodo
in Mihael isto tako. Solzil se je tudi Redzijan, ali vsaj kazal, da
8¢ solzi; oba Skretuska pa sta pobesila glave ter sedela mol&é.
. Nekaj Casa je vladala tiSina; nakrat pa pograbi Zagloba
leza,

,Kaj meni mar mejni grof!“ zakri¢i. ,Ako je on sklenil
Zvezo s pruskimi mesti, pa naj gre sedaj na bojno polje proti
vedom, naj se ne giblije na obe strani; naj ucini to, kar mora
u€initi vsak zvest najemnik v obrambo svojega gospodarja in
dobrotnika.*

,Kdo ve, Ce se Se ne postavi na stran Svedov?“ rede Sta-
nislav Skretuski.

,On da bi se postavil na stran Svedov? V takem slutaju
mu jaz prvi. odreCem prijateljstvo! Pruska meja ni dale¢ in vrhu
tega se zgane nekoliko tiso sabelj na moj poziv! On ne bo
vodil Zaglobe za nos. Kakor me tukaj vidite, kakor sem na-
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Celnik te vrle vojske, tako gotovo ga obis¢em z ognjem in me-
¢em... Ako tukaj nimamo ZiveZa, dobro, najdemo ga dovolj v
pruskih Zitnicah.“

,Presveta Mati!“ zakri€i razvnet Redzijan. ,VelmoZni go-
spod se lahko postavite po robu celo kronanim glavam. Nihde
vam ne vzdrZil*

»Takoj mu napifem pismo: Gospod mejni grof! Dovolj
dolgo nas Ze draZi§ s svojim macjim repom, dovolj je Ze zavi-
danj in spletk! Nastopi proti Svedom, &e ne te jaz osebno obi-
s¢em v Prusiji... Dajte sem ¢rnilo, pero in papir! Redzijan, i
pa poneses pismo.“

»Jaz?* vpraSa najemnik iz Voso3e vesel, da je dobil tako
narotilo.

Toda predno so prinesli Zaglobi ¢&rnilo, peresa in papir,
se zaCuje pred hiSo trus¢ - in krik, in tolpe vojakov se prikaZejo
pred okni. Nekateri so krifali Zivio, drugi upili kakor Tatarji.
Zagloba gre s tovariSi pogledat, kaj se godi.

Pokazalo se je, da so pripeljali one topove, o katerih je
pripovedoval Zagloba. Ko so jih zagledali vojaki, so kricali na
vse grlo ,Zivio! .

Gospod Stempalski, gubernator mesta Belostoka, pristopi
k Zaglobi ter izpregovori:

p»JasnovelmoZni poveljnik! Od onega ¢asa, ko je zapisal
gospod mar3al velike kneZevine litevske, Clovek nevenljivega spo-
mina, svoje imetje za vzdrZzavanje tikotinskega gradu, sem jaz,
bivsi oskrbnik tega imetja, zvesto in po3teno obrafal vso najem-
§¢ino v prospeh tega gradu, s Cemur se lahko skaZem z zapiski
pred vso ijudovlado. Tako sem delal nad dvajset let, oskrboval
sem oni grad s smodnikom, topovi in hrano ter smatral svojim
najvecjim skrbem to, da se je porabljal vsak gro§ edino le v to
svrho, za kar ga je namenil marSal velike kneZevine litevske. Ko
pa je postal vsled spremene tikotinski grad najvefja podpora
sovraznikom domovine v tem vojvodstvu, sem se vprasal: naj li
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dalje podpiram sovraZnika? Ni li mar moja dolZnost, da oddam
dohodke vsega leta v vade roke? ...

,D4a, to je va%a dolZnost...“ omeni resnobno Zagloba.
~ ,Samo jedne stvari vas prosim, velmoZni gospod,“ nada-
ljuje oskrbnik, ,da mi daste v navzoCnosti cele vojske pismeno
Potrdilo, da sem v istini oddal vse dohodke z vaSim posredo-
Vanjem ljudovladi.*

Zagloba prikima z glavo v znamenje, da je s tem zado-
Voljen, ter jame takoj pregledovati zapisnik.

Pokazalo se je, da je bilo tam Se skritih razun topov tri
Sto nemskih musket, v precej dobrem stanju, dve sto moskovskih
Cakunoy za peSce za obrambo obzidja in nasipov ter Sest tisol
gotovine,

»Denar se razdeli med vojake,“ reCe Zagloba, ,kaj pa naj
Potnem s puskami in Cakuni...“

Po teh besedah pogleda naokrog, obrne se k Oskerki in
Nadaljuje:

»Vzemite ta denar ter sestavite polk pehote. Tu je dokaj
Radzivilovih ubeznikov... Ako je teh premalo za jeden polk,
Naberete jih med mlinarji. Gospodje!“ dodéa po kratkem mol¢aniju,
»Sedaj imamo denar in oroZje; to pomeni, da bomo imeli tudi
hrano . .. Taksen je zaCetek mojega poveljniStva.”

wZivell zakrite vojaki.

sSedaj pa, gospodje in fantje, skoCite urno v vasi po
kl'ilmpe, lopate in motike! Napravimo bojni tabor, drugi ZbaraZ.
Y€ sramujte se dela, ne ozirajte se na stanove in sluzbe, katere
rugage zavzemate.

Po teh besedah je Sel poveljnik v svoje stanovanje.
»SDrEmijali so ga urnebesni, veseli kliki vojakov.

»Resnica, ta ¢lovek ima glavo na pravem koncu,“ rece
Skretuskemu Volodijevski. ,Vse se vrdi v boljSem redu.”

»Da bi le Radzivil takoj ne priSel!* omeni Stanislav Skre-
tuski, kajti on je vojskovodja, da mu ga ni para v ljudovladi.
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Na$§ Zagloba je sicer dober za oskrbovanje tabora, toda s takim
bojevnikom se on ne more kosati.“

,To je res!* refe Jan. ,V slufaju vojne ga bomo radi
podpirali, kajti zdi se mi, da ni posebno izurjen v bojnem delu.
Sicer pa se konfa njegova vlada koj pri prihodu gospoda
Sapiehe.“ _

,Med tem Easom pa on stori lahko dokaj dobrega,“ omeni
Volodijevski.

Vojska je tudi istinito potrebovala poveljnika, bodisi tudi
gospoda Zaglobo, kajti od onega dne, ko je bil izvoljen, je za-
vladal v taboru boljsi red. Naslednje jutro, koj ko se je zdanilo,
so jeli delati nasipe nad belostoskimi prodi. Oskerka, ki je sluZil
v tujezemskih polkih ter znal dobro delati nasipe, je nadzoroval
vse delo. Tako je torej narastel Cez tri dni jako krepak nasip,
podoben nekoliko zbarazkemu, kajti boka in hrbet mu je zakri-
valo blatno motvirje. Pri pogledu nanj je rastel vojakom pogum;
Cutili so, da imajo trda tla pod nogami. Pa Se bolj pogumni so
postajali pri pogledu na nakopifeno hrano, s katero so oskrbo-
vale tabor mocne ogledne Cete. Vsak dan so prignali v tabor
vole, ovce, svinje; vsak dan so dohajati vozovi, obloZeni z vsa-
kovrstnim zrnjem in senom. Tudi plemstva je dohajalo ¢imdalje
vet. Ko se je namre¢ razglasila novica, da imajo v taboru vlado,
vojsko in poveljnika, se je vzbudilo takoj pri ljudeh ve¢ zaup-
nosti. Dasi je bilo me§€anom teZzavno Ziviti ,vso divizijo,“ se
Zagloba za to niti zmenil ni, a poleg tega je bilo vendar-le
bolje, dati jedno polovico vojski ter mirno uzivati drugo polovico,
nego biti vsak hip izpostavljan nevarnosti, da pobero mogoce
obe polovici tolpe svojeglavneZev, katere so se bile pomnoZile,
razsajale liki Tatarji in katere so po Zaglobinem ukazu lovile in
ugonobljale ogledne Ceto.

»Ako se on skaZe, da je takSen hetman, kakor je gospo-
dar,“ so govorili splo¥no o novem poveljniku v taboru, ,pa Se
ljudovlada ne vé, kako velikega moza ima v svoji sredi.”
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Sam Zagloba pa je kaj nemirno mislil na prihod kneza
Jana Radzivila. Spominjal se je vseh hetmanovih zmag, in takrat
8¢ je izpreminjala postava hetmana v domisljiji novega poveljnika
V velikanskega orjaka.

»Oh!“ je govoril sam s seboj, ,dasi sem dejal, da se Rad-
iivil zadavi nad menoj, me vsekako poZre kakor pozoblje kokos

rva.“

Zagloba je sklenil torej, izogibati se glavne bitke z Rad-
Zivilom.

,On nas bo gotovo oblegal,“ si je mislil, ,in to obleganje
utegne trajati Bog ve kako dolgo. Nu, takrat se lahko Z njim
dogovarjamo, med tem &asom pa dospe Sapieha.”

Za slucaj, ko bi pa le ne priSel Sapieha, je sklenil Zagloba
ubogati v vsem Jana Skretuskega, ker se je spominjal, kako vi-
soko je cenil knez Jeremija njegove vojaske zmoZnosti.

»Ti, gospod Mihael,“ dejal je Zagloba Volodijevskemu, ,8i
ustvarjen samo za napad, ker plane$ na sovraZnika kakor volk
nad ovce. Ko bi ti pa naroéili, da zapoveduje§ vsej vojski, bi
bilo najbolje za-te, da bi se odrekel tej Casti, ker nima$ za to
potrebne razsodnosti. Jan Skretuski pa je poveljniska glava in, ko
bi mene ne bilo, me lahko on nadomes$¢a.«

Med tem so prihajale razliéne neprijetne novice. Govorili
S0, da Ze gre Radzivil Cez Prusijo, da je pobil Hovanskega,
zajel mesto Grodno, odkoder gre sedaj z veliko motjo. Nahajali
S0 se celo taksni, ki so trdili, da ni pobil Radzivil Hovanskega,
marve¢ Sapieha s pomoCjo kneza Mihaela Radzivila. Ogledne
Cete tudi niso prinaSale nikakih zanesljivih novic, razun onih, da
so pod Volkoviskami stali oddelki Zoltarenkovih vojakov ter
grozili mestu. Vsa okolica se je Ze nahajala v ognju.

Dan pozneje so jeli dohajati tudi begunci, ki so potrdili
to novico ter prinesli ob enem 3e drugo, da so odpravili me-
SCanje poslance k Hovanskemu in Zoltarenku, da izprosijc usmi-
lienja mestu, na kar jim je odgovoril Hovanski, da je to nekako
samostojno krdelo, ki ni v nobeni zvezi z njegovo vojsko. Zolta-
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renko pa je svetoval mesCanom, naj se odkupijo, kar pa se ni
moglo zgoditi, ker niso imeli denarja po nedavno razgrajajoCem
poZarju.

Radi tega so prosili tudi nacelnika, naj jim pomore, dokler
se Se vrSi dogovor radi odkupnine, kajti pozneje je — prepozno.
Zagloba se je sofutno odzval tej proSnji ter izbral poldrugi tiso¢
izvrstnih ljudij, med njimi tudi poklical prapor lavdanski Volo-
dijevskega in mu dejal:

»Nu, gospod Mihael, ¢as je, da pokaZe§, kaj zna$! Pojdik
Volkoviskam in zatri tam one lopove, ki prete neoboroZenemu
mestu. Ti nisi bil samo enkrat na tak3nem pohodu in mislim,
da smatra$ to Castem, ker ti zaupam tako nalogo.“

Na to se obrne k drugim polkovnikom:

»Jaz sam sem primoran ostati v taboru, ker na meni po-
Civa vsa odgovornost. Sicer pa tudi ne pristuje mojemu dosto-
janstvu, da bi Sel sam nad lopove. Naj le pride Radzivil, takrat
se spozna, kdo je mocneji: hetman ali poveljnik.

Volodijevski je rad odrinil, ker mu je bilo Ze itak dolglas
v taboru. Pa tudi naznaCeni mu ljudje so Sli veselo in pevaje za
njim. Zagloba jih je spremil do nasipa ter tu blagoslavljal s kri-
Zem odhajajofe. Mnogi so se ¢udili nad to slovesnostjo. Zagloba
se je dobro spominjal, da so tudi Zolkovski in drugi hetmani
imeli navado, blagoslavljati vojake, ki so Sli v boj. Vrhu tega pa
je tudi rad imel, da je bilo vse slovesno, kar je Se bolj mnoZilo
njegovo veljavo v ofeh vojakov.

Komaj pa so izginili polki v megli, se je jel Ze vznemirjati
nad njihovo usodo.

»Jan,“ reCe in se obrne k Skretuskemu, ,nemara bi bilo
dobro, ako bi poslali Volodijevskemu 3e perisce ljudi?“

yPomirite se, oce,“ odvrne Skretuski. ,Iti na tak pohod,
to znadi Volodijevskemu toliko, kakor pojesti komu drugemu
skledo mle¢ne juhe. Saj on vendar ni delal vse svoje Zivljenje
ni¢esar drugega.“

»Ba, Ce ga pa napade desetkrat veCja armada?... Celo
Herkul ne opravi ni¢ proti preveliki sili.“
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»,O tem se ne splada govoriti,. Ako se bo Cutil slab profi
Preveliki mo¢i, poSlie sam po pomo€, med tem pa bo skubel
Sovraznika, kolikor bo le mogode. Smete biti povsem mirni radi
Njega, «

»Ahal znal sem, koga posiljam, toda to ti reCem, da mi je
Moral Volodijevski brzkone zacarati, da Cutim taksno slabost do
Njega. Se nikogar nisem imel tako rad, razun tebe in pokojnega
I>0d]:|ipente.“

PreSli so trije dnevi. V tabor so 8e neprestano dovaZali
hrano, tudi prostovoljcev je dohajalo ¢imdalje ve¢, toda o go-
Spodu Volodijevskemu ni bilo ni duha ni sluha. Nemir je na-
fa§¢al Zaglobi vsako minuto, ne gledé na razli¢ne dokaze Skre-
luskega, ki je trdil, da se Se ni mogel Volodijevski vrniti od
Volkovisk. Zagloba je odpravil k njemu Jakoba Kmitica s stotnijo
Petigorske konjice.

Ogledna Ceta je odSla in zopet sta preSla dva dni brez
kakih novic. Se le sedmega dne o mraku so hlapei, poslani po
frano v Bobrovnik, prijezdili urno nazaj v tabor z novico, da so
Videli nekako bojno krdelo, ki se bliZa iz babrovnidkega gozda.

»T0 je gotovo Volodijevski!“ zakli¢e radostno Zagloba.

Toda hlapci so mu ugovarjali. Oni mu niso $li nasproti,
ker-so zapazili nekake tuje prapore, katerih ni bilo v oddelku
Volodijevskega. Pa tudi krdelo je bilo ve¢je od njegovega. Hlapci
Niso mogli v svoji preprostosti doloCiti Stevila; nekateri so trdili,
da jih je tri tiso€, drugi, da pet in Se veé.

»Vzamem dvajset jezdecev ter jim pojdem naproti,“ reCe
konjiski stotnik Lipniski.

OdSel je. Ura je pretekla za uro. Naposled se je dalo zna-
Menje, da se ne bliza ogledna eta, marvel cela armada.

Hipoma refe nekdo, da se bliza Radzivil. Ta novica je

ignila po taboru liki elektrina iskra. Vojaki so drvili na na-
Sipe in na marsikaterem obrazu je bil opaziti strah. Nikjer ni
bilo videti redu, samo pedci Oskerke so zavzeli odkazana jim
Mesta. Iz ust do ust se je Sirila novica, da je ugonobil Radzivil
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Volodijevskega, da je tudi Kmiticeva ogledna Ceta padla v nje-
gove roke in da so ubili Lipniskega. Vse to je razburile vojake,
zlasti prostovoljce, med katerimi je nastala vsled tak3nih novic
velika zme3njava. Toda kmalu so prihiteli polkovniki ter napra-
vili red.

Ko je Zagloba zasliSal krik: ,Radzivil gre!“ ni hotel ver-
jeti tega svojim uSesom ter se glasno nasmejal. ,Kaj se je bilo
zgodilo 'z Volodijevskim?“ Sinilo mu je v glavo. ,Ali se je res
pustil tako zajeti, da niti noben Elovek ni uSel Ziv iz Radzivilovih
rok. In druga ogledna &eta? In gospod Lipniski?“

,Ni mogoce,“ ponovi Zagloba in si otira potno elo. LAl
je res ta zmaj, ta vrag Ze dospel iz Kejdan ter se je res Ze pri-
blizala moja poslednja ura?“

Med tem so Klicali od vseh stranij ¢imdalje Stevilnejsi gla-
sovi: ,Radzivil gre! Radzivil gre!“

Zagloba je nehal dvomiti. Sko€il je na noge ter planil v
stanovanje Skretuskega.

.Pomagaj, Jan, sedaj je Cas!“

,Kaj se je pripetilo?“ vprasa Skretuski.

,Radzivil gre!... Jaz, brate, oddam svojo oblast v tvoje
roke, ker je dejal knez Jeroma, da si rojen za vojskovodjo. Jaz
bom samo nadzoroval, ti pa vodi vso stvar in naCeluj nam!“

,Ni mogole, da bi bil to Radzivil!® zakli¢e Skretuski.
,Odkod se bliza armada?“ '

»Izpod Volkovisk. Pravijo, da so Volodijevski, Kmitic in
Lipni8ki pridli v njegove roke.*

,Vi si mislite, da se je Volodijevski dal zajeti? To znaCi,
da ga Se ne poznate. Gotovo se on vrata in nihée drugi.”

»Ne, ker jih prihaja premnogo

»Hvala Bogu! Brzkone je dospel knez Sapleha

»Za Boga, kaj govori§? Dal bi mi vendar poprej znamenije.
Lipniski jim je Sel naproti.“

»To je dokaz, da se ne bliZa Radzivil. Spoznali so se ter
se zdruzili in sedaj se vracajo skupaj. Pojdiva!*
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»9aj sem tudi jaz dokazoval, da to ni Radzivill* zakriCi
Zﬂgloba. »Pojdiva urno!

PriSedSi iz sobe sta splezala na nasip, na katerem so stali
Vojaki. Lice gospoda Zaglobe je kar plamtelo. Stopal je na prste
ter glasno kri¢al:

»Gospodje, ne pladite se! Ako je to Radzivil, mi mu po-
kaZemo pot nazaj v Kejdane!®

»Da, da, mi mu pokazemo!* zakri¢é vojaki.

sZapalite kresove na nasipih! Ne bomo se skrivali; naj nas
Vidijo, pripravljeni smo! Zapalite kresove!“

Vojaki so hipoma prinesli drv in Cetrt ure pozneje je za-
Zare| ves tabor, da je kar nebo zardelo. Vojaki so se obracali
0d lugi in zrli v temo proti Bobrovniku. Nekateri so dejali, da
Ze Cujejo hrup in topot konjskih kopit.

Med tem se v temi v daljavi zaCuje strel musket. Zagloba
Pograbi Skretuskega za suknjo.

,Ze zaCenjajo streljati!“ reCe nemirno.

»Na pozdrav,“ odvrne Skretuski.

Za streljanjem se oglasi radostno ukanje. Ze ni bilo nika-
korSnega dvoma ve¢. Minuto pozneje pridrvi na penastih konjih
Nekoliko jezdecev, Klicaje:

,Gospod Sapieha gre! Gospod vojvoda vitebski!*

Komaj zaslisijo vojaki ta klic, steejo kakor narasla reka z
Nasipov ter hité vojski naproti, krice¢i tako, da bi si lahko mislil
Vsak, da pobijejo tu vse, kar je Zivega.

Zagloba zasede tudi konja ter odjezdi na Celu svojih pol-
kovnikov pred nasip, okraden z vsemi znaki svojega dostojanstva:
Z bun¢ukom, bulavo in Capljevim peresom pri apki.

Nekoliko minut pozneje dospe k nasipu vojvoda vitebski na
Cely svojih Castnikov v spremstvu Volodijevskega.

Bil je Ze bolj prileten, ne posebno rejen in tudi ne zal ¢lo-
vek, vsekako pa razumnega in dobrotljivega obraza. Brke je imel
Sive, pristrizene nad gornjo ustnico, in isto tako neveliko brado,
kar ga je delalo podobnega tujcem, dasi se je obladil poljski.
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Ne gled¢ na to, da je bil znan kot vitez, je bil vendar bolj po-
doben politiku kot pa vojskovodji. Oni, ki so ga blize poznali, 0
dejali, da je bila videti na njegovem licu borba Minerve z Mar-
som. Zlasti pa si mu lahko ¢ital z obraza postenje, ki se mu je
odbijalo v oteh, kakor solnéna svetloba v vodi. Na prvi pogled
se je opazilo v njem vrlega in praviCnega mozZa.

,Tako smo ga priakovali kakor lastnega oceta!“ so kli=
cali vojaki.

sNaposled je priSel na§ vojkovodja!“ so soutno govorili
drugi.

JZivel! Zivel 1“

Zagloba se mu pribliZa na €elu svojih polkovnikov. Sapieha
sname svoj klobuk ter jame mahati Z njim.

»Jasno velmozni gospod vojvoda!“ za¢ne govoriti Zagloba.
»Ko bi se tudi ponaSal z zgovornostjo starih Rimljanov, celo
samega Cicerona ali Demonstena, vendar ne bi znal izraziti ve-
selja, kakorSno obc¢utijo naSa srca pri pogledu na dostojnega
jasno velmoZnega gospoda. Z nami se veseli vsa ljudovlada, po-
zdravljaje najmodrejSega senatorja in najboljSega sina, a to tem
bolj, ker je tako nepri¢akovana ta radost. Dospeli smo na te na-
sipe, ne da bi tu pozdravljali nacelnika, marve¢ da bi se zoper-
stavili z oroZjem sovrazniku... ne da bi poslusali radostnih kli-
cev, marve¢ da bi zadali nasprotniku smrtne udarce... Nismo
priSli sem, da bi prebivali solze veselja, marve¢ kri za naSo drag0
domovino. Ko se je pa po taboru razSirila novica, da se ne
bliza sovraznik domovine, marve¢ njen reSitelj, ne litevski hetman,
marve¢ vojvoda vitebski . . .“

Toda gospodu Sapiehu se je oividno mudilo v tabor
Mahnil je z roko ter dejal, dasi dobrodu$no, vsekako pa malo-
marno in samozavestno :

»Tudi Radzivil gre! V dveh ali treh dneh bo Ze tukaj!“

Zagloba postane znovi¢ zbegan, ker s tem je bila prvil
pretrgana nit njegovega govora, drugi€ pa je vest o Radzivilu
napravila nanj mocan vtis. Stal je nekaj Casa pred Sapieho in



AT

Ni vedel, kaj naj mu Se pove, toda kmalu na to je izvlekel bu-
lavo izza pasu in rekel sveano :

,Dasi me je vojska proglasila svojim poveljnikom, vendar
0ddam z veseljem to znamenje oblasti v dostojnejSe roke, da
dam s tem vzgled mlaj§im, kako se treba v sploSni blagor od-
Povedati tudi visokim dostojanstvom.“

Vojaki jamejo ukati, toda Sapieha se samo nasmehne ter dé:

,Gospod brate! Da bi se le Radzivil ne smejal nad vami,
Ce3, da dajete iz strahu pred njim od sebe bulavo. Veselilo ga
bo, ¢e izve to.“

,On me Ze pozna,“ odvrne Zagloba. ,ter si ne misli, da
sem plaSljivec, ker sem ga prvi ostel v Kejdaneh in Se le za
menoj so mu drugi polkovniki zmetali pod noge svoje bulave.*

,Ce je tako, pa me spremite v tabor,“ re¢e Sapieha. ,Vo-
lodijevski mi je potoma pripovedoval, da ste vrl gospodar ter da
imate tu dovolj hrane. Mi pa smo-zelo utrujeni in gladni.“

Po teh besedah odjezdi naprej in za njim njegovo sprem-
stvo. V taboru je zavladalo splo¥no veselje pri pogledu na no-
vega vojvodo. Zagloba se je spomnil, kar je ¢ul praviti o Sa-
piehi, da je rad vesel in dobre volje. Torej je sklenil dostojno
proslaviti dan njegovega prihoda v tabor. Priredil je gostijo, ka-
kor§ne Se doslej ni bilo v taboru. Pri kozarcu vina je pripove-
doval Volodijevski, kaj se je vse pripetilo pod Volkoviskami, kako
$0 ga iznenadoma obkoljili vojadki oddelki Zoltarenke in kako
je bil Zze v stiski, kar je spremenil nenadni prihod gospoda
Sapiehe obupno brambo v najslavnejSo zmago.

,Taksne smo jim dali za spomin,* je dejal, ,da si niti nosu
ne bodo drznili pomoliti ve¢ iz tabora.

Na to se obrne govorica na Radzivila. Vojvoda vitebski je
prinesel najnovejSe novice o vsem, kar se je bilo pripetilo v Kej- ;
daneh. Pripovedoval je, da je poslal litevski hetman nekega Kmi-
tica s pismom na Svedskega kralja s pro¥njo, naj gre na Podlesje
ter udari na zaveznike od obeh stranij.
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»Jaz v resnici ne razumem ter se Cudim temu Cloveku !
zaklide Zagloba. ,Ako bi njega ne bilo, bi 3¢ mi sedaj ne bili
zbrani in Radzivil bi nas lahko pohrustal kakor preste, ko bi
pridel.*

,Ze sva se menila o tem z Volodijevskim,* odvrne Sapieha.
1z tega jaz sklepam, da goji do vas posebsno ljubezen. Skoda
samo, da ne sluzi domovini. Toda ljudje, ki stavijo svoj ,jaz"
nad vse drugo, ne sluZijo nikomur vestno ter so pripravljeni vsa-
kega tako izdati, kakor je izdal Kmitic Radzivila.*

»Med nami, gospod, ne najdete izdajalcev in mi vsi smo
pripravljeni, preliti poslednjo kapljo krvi za jasno velmoZnega
vojvodo,“ omeni Ziromski.

,Verjamem ter vem, da ste tu vsi vrli vojaki,“ odvrne Sa-
pieha. ,Nisem pa se nadejal najti tukaj tak3en red... Za to mo-
ram izre€i svoje globoko priznanje gospodu Zaglobi.“

Zagloba je ves zardel od zadovoljnosti. Dasi se je videlo
doslej, da je gospod vojvoda prijazen Z njim, vendar je pricakoval
ve¢ priznanja in spodtovanja do svoje osebe. Jel je pripovedo-
vati, kako je prevzel &ast poveljnika, kaj vse je moral oskrbeti,
koliko ZiveZa nakopicil, kako dobil topove in muskete, kako pri-
redil novi polk peScev in kako obSirno vodil dopisovanje. Pri tem
je tudi ponosno omenil, da je poslal pismo prognanemu kralju,
Hovanskemu in mejnemu grofu.

,Po tem pismu se mora odlogiti mejni grof ali za nas, ali
pa proti nam,“ je dejal ponosno.

Vojvoda vitebski je bil vesel ¢lovek in nemara celo neko-
liko hudomuSen, pogladil si je brke, se zlobno nasmehnil se .
zlostno ter dejal :

,Nu, ali nem3kemu cesarju e niste pisali ?*

,Ne!“ odvrna Zagloba.

LA to je Skoda“, refe vojvoda, ,ker lahko bi govorili Z
njim kakor s sebi enakim.“

Polkovniki se spusté v glasen smeh. Zaglobasi je domislil,
da se njemu smejejo, vsekako pa je sklenil, biti trd in oster.
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»Jasno velmozni gospod,“ rede, ,vsak plemi¢ lahko piSe
Mejnemu grofu, ker tudi jaz sam sem kot plemi® mejni grof.
Vrhu tega pa Se ni dolgo, ko sem tudi jaz glasoval za kralja
Jana Kazimira..

»Dobro ste se odrezali 1“ odvrne vojvoda vitebski.

»loda takSnemu mogoc¢nemu cesarju, kakor je nem3ki, jaz
e piSem,“ nadaljuje Zagloba, ,da bi on ne izrekel radi mene
Ono znano prislovico, ki sem jo slidal na Litevskem...“

yKak8na je ta prislovica ?*

»Zaman ne Siri se po svetu glas, da glave Vitebcev so
Prazen klas.“¥)

Polkovniki so se kar prestraSili na to, a Sapieha se je prijel
Za bok, sklonil se nazaj na sedeZ in se na vse grlo zasmejal.

yUgnali ste me v kozji rog... Hej, takSen molodec ste!
Dovolite, tovarig, da vam stisnem roko za to... Kadar se bom
hotel briti, izposodim si od vas jezik ?“

Gostovanje je trajalo Se pozno v noC. Pretrgal je je 3e le
Prihod plemstva izpod Tikotina, ki je doneslo novico, da so Rad-
Zivilove ogledne Cete dospele Ze do tega mesta.

VIL

Radzivil bi bil Ze davno odrinil na Podlesje, toda razli¢ni
Vzroki so ga zadrZevali v Kejdaneh. Pred vsem drugim je Cakal
na Svedsko pomod, toda Pontus de-la Gardie je nala3¢ odla3al
posiljatev vojske. Ne glede na to, da so vezale Svedskega gene-
Tala vezi sorodstva s samim kraljem, se on vendar ni mogel ko-
Sati s tem litevskim magnatom. Kar se bogastva tice, bi lahko
‘Obogateli navzlic sedanji praznoti v Radzivilovi zakladnici s polovico
knezovih posestev vsi Svedski generali ter se smeli smatrati pre-
moZnim. Ko je Radzivil torej slutajno pokazal, da je odvisen od
Pontusa, je dal poslednji iz masevanja Cutiti temu veljaku nje-
govo odvisnost in svojo oblast nad njim.

r—. *) V izvirniku : ,Jakas glowa kiepska — musi by¢ z Vitebska.*
31
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Radzivil sicer ni potreboval tuje pomodi, da ugonobi za-
veznike, kajti imel je sam dovolj vojakov, toda Svedje so mu bili
potrebni radi drugih vzrokov, katere je omenjal Ze Kmitic v pismu
Volodijevskemu. Med Radzivilom in Podlesjem so se nahajala
krdela Hovanskega, ki so Cuvala pota, in ako bi Sel Radzivil v
imenu $vedskega kralja, bi se vsak sovrazni korak Hovanskega
mioral smatrati izzivanjem Karola Gustava. To si je tudi Zelel
Radzivil ter nestrpljivo pricakoval prihoda vsaj jednega Svedskega
polka. Hudoval se je na Pontusa in veCkrat dejal svojim dvor-
nikom :

,Pred par leti bi smatral za veliko Cast, ko bi bil prejel pismo
'od mene, katero bi shranil e za svoje potomce; sedaj pa igra
ulogo nedoseZnega oblastnika.“

Neki plemi¢, Cegar rezek jezik je bil znan po vsej okolici,
si je dovolil na to odvrniti:

»To se godi po znani prislovici, ,kakor si kdo postelje, tako
tudi spi.“

Radzivil se je razsrdil ter zapovedal, naj se ga vrZe v jeCo.
Drugi dan ga pa izpusti ter ga obdaruje z redom, kajti plemil
je bil bogat in Radzivil si je hotel izposoditi od njega denarja.
Plemi¢ je vzel nagrado, toda denarja le ni dal.

Naposled je dospela Svedska pomod. Bil je to oddelek, se-
stavljen iz osem sto teZkih jezdecev. Pontus je poslal v tikotinski
grad tri sto peScev in sto lahkih jezdecev, in hotel na vsak nacin
imeti svojo lastno posadko v njem.

Vojske Hovanskega so se brezpogojno umaknile onim lju-
dem ; uéinile jim niso ni¢ Zalega, ko so sre¢no dospeli v Tiko-
tin, ker so bili razSkropljeni uprav v tem Casu polki zaveznikov
po vsem Podlesju ter so se ukvarjali s plenitvijo "Radzivilovih
posestev.

Vsi so se nadejali, da odrine hetman, ko dofaka zaZeljeno
pomo¢, takoj, toda on je Se odlaSal. Temu so bile vzrok nepri-
jetne novice iz Podlesja o nemiru, ki je tam vladal, ter o po-
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Manjkanju sloge med zavezniki; o nesporazumljenjah, ki so na-
Stala med Kotovskim, Lipni§kim in Jakobom Kmificem.

: »Ireba jim je dati ¢asa,“ je dejal knez, ,da si skoCijo v
lase. Pogrizejo se med seéboj in njihova mo¢ izgine brez boja,
ml pa med tem udarimo na Hovanskega.“

Toda kmalu jamejo dohajati nasprotne novice. Polkovmkl
e niso pobili med  seboj, marve¢ zbrali se v jedno krdelo pri
Belostoku. Knez se je vsled tega razsrdil, toda vedel ni, ka; je
Povzrocilo to premembo.

Naposled je doletelo ime Zaglobe, kot nat’Eelmka na het-
Manova uSesa, kakor tudi to, da' je on osnoval krépak tabor,
Preskrbel ga z ZiveZem in topovi, shranjenimi-v Belostoku. Ob
€nem je doSla tudi vest, da neprestano naraS€ajo moéi zaveznikov
Po prostovoljcih. Ko je zaslidal vse te novice, se je Radzivil raz-
rSrdﬂ tako, da se mu Se Ganchof, neprestraﬁen vojak, ‘dlje ¢asa ni
- Smel bliZati.

Naposled dobé polki ukaz, naj se pripravijo na pohod.

ez jeden dan je bila Ze vsa divizija gotova: jeden polk nem-
Skih pescev, dva Skotska in'jeden litevski. Korf jé haceloval top-
Nifarjem, Ganchof pa konjici. Razun "dragoncev Harlampa ter
Svedskih jezdecev je bil Se lahki polk Nevjarovskega ter lasten
hetmanov polk, kateremu je haceloval Slizeri, Bil je sestavljen iz
Samih veteranov. Ob ¢asu prve vojne § Hmelnickim je dobil
knez marsikatero zmago, ki mu je zagotovila slavno ime v zgo-
dovini; z ni¢ ve¢jo mocjo je pobil kneza Nebabo, razprasil pod
Lojevom nekoliko tisoé moZ brojede krdelo preslavnega KreCev-
skega, posekal prebivalce v Moziru in Turovu, napadel Kijev ter
tako pritisnil Hmelnickega k sténi, da je moral 'pri sklepan]u po-
godbe iskati reSitve.
' Toda zvezda tega slavnega bojevnika je oCividno zahajala
in tudi sam je slutil nekaj slabega. Upiral je svoje o¢i v bodoCnost,
:tocla jasnega obzorja le nividel. Ce tudi pojde na Podlesje, raz-
prasi zaveznike, stere iz ‘zemeljskega povrSja sovraZnega Zaglobo

— toda kaj potem ? Kako se zavrti potem usoda? Ali udari
31°
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takrat na Hovanskega, se maS¢uje za cibihovski poraz ter si ozal5a
glavo z novim lovorjevim vencem ? Dasi je knez mislil na to, jé
vendar tudi dvomil, ¢e se zamore vse to zgoditi, ker so jele do-
hajati Ze druge novice, da opusté severne vojske, bojede se pre-
velike Svedske moc€i, vojno ter stopijo celo v soglasje s kraljem
Janom Kazimirjem. Sapieha jih je Ze pobijal, kjer je le mogel, ter
ob enem stopil Z njimi v dogovor. Imel je takisto svoje nalrte
kakor gospod Gosevski.

V sluéaju, ko bi Hovanski odstopil, bi se zakrilo tudi polje
njegove delavnosti in tako bi izginila poslednja nadeja na objav-
lienje svoje moci. Ko bi pa kralj Jan Kazimir sklenil zvezo ter
odrinil na Qvede, takrat bi se utegnila sreCa nakloniti celo na
njegovo stran.

Hetman je v resnici dobival tudi ugodne novice, Uspeh
Svedov je nadkriljeval vse nadeje. Vojvodsta so se podajala drugo
za drugim ; v Veliki Poljski so Svedje gospodarili tako, kakor v
Svedski. V VarSavi je zapovedoval Radziejevski, Mala Poljska
se tudi ni upirala in Krakov je bil gotov, udati se vsako minuto.
Kralj, zapui¢en od vojakov in plemstva, je z izgubljeno nadejo
bezal v Slezijo, in sam Karol Gustav se je fudil, da je tako lahko
zlomil to mo¢, ki je doslej vedno zmagovala v boju s Svedi.

Toda uprav v tej lahkoti je videl Radzivil nevarnost za se,
ker je &util, da po sre¢i zaslepljeni Svedje ne bodo racunali Z
njim, zlasti ker se ni pokazal tako mogocen na Litvi, kakor so to
mislili vsi, ne izvzem3i njega samega.

Ali mu da v takem slu€aju kralj Litvo, ali vsaj Belo Rusijo ?
Ali ne bo hotel raje s kakim okrajcem ljudovlade pomiriti ve¢no
gladnega soseda, da bo imel proste roke v ostali Poljski?

To so bila vprasanja, ki so neprestano vznemirjala Radzi-
vilovo duSo. Dneve in no¢i je prebil v neprestanem nemiru. Mislil
si je, da bi Pontus ne smel ravnati Z njim tako prezirljivo, ako
ne bi vedel, da odobri kralj to njegovo ravnanje, ali, kar je e
huje, ko bi ne dobil od njega nikakih navodil.



yDokler bom stal na Celu nekoliko tiso¢ moZ brojeCe voj-
ske,“ si je mislil hetman, ,me bodo 3e vedno upoStevali; toda
kadar mi zmanjka denarja ter se razkropé najeti polki na vse
Strani — kaj pa potem ?“

Med tem ni bilo dovolj dohodkov iz njegovih ogromnih
Posestev, pa Se ti niso dohajali tono, kajti veCina teh posestev,
ki so se razprostirala po vsem Litevskem do kijevskega Podlesja,
je bila opustoSena. Kar pa se tice podleskih posestev, so ta Ze
davno oplenili zavezniki. Casih se je zdelo knezu, da leti v pro-
past. Od vsega njegovega truda in spletk mu je ostalo samo ime
izdajalca in niesar drugega.

Vrhu tega ga je Casih tudi straSila smrt. Vsako no¢ se mu
je prikazovala pred zavesani njegove postelje, migala mu z roko
ter ga vabila s seboj — v temno brezno neznane vecnosti.

Ko bi bil stal na vrhuncu slave, ko bi si mogel tako vneto
zazeljeno krono deti vsaj za jeden dan na svojo glavo, pa
bi se ne bil ustraSil tudi te prikazni. Toda umreti osramoCen ter
nakopati si preziranje ljudij, to se je zdelo oSabnemu magnatu
trpko kakor strup.

Kadar je bil sam, ali v navzoCnosti svojega ljubljenega
zvezdogleda, kateremu je vse verjel, se je veCkrat prijemal za glavo
ter govoril z zamolklim glasom:

»Gorim! gorim! gorim!*

V takem poloZaju se je pripravljal na pohod na Podlesje,
kar mu nakrat dojde vest, da je knez Bogoslav Ze doSel iz
Tauroga. Na to novico je knez nekako ozivel, kajti knez Bogo-
slav je donadal s seboj mladost in slepo vero v bodoCnost. V
njem bi se imela obnoviti moSka veja Radzivilov: zanj je on
deloval in se toliko trudil.

Ko je hetman izvedel, da Bogoslav prihaja k njemu, mu
je hotel iti naproti; ker pa Sega tega ni dopudCala, da bi sta-
rej8i brat hodil naproti mlajSemu, je poslal knez ponj zlato ko-
Cijo ter ves polk pod poveljnistvom Nevjarovskega. Poleg tega
je ukazal streljati iz topov, nahajajocih se v nasipu, zgrajenem
po Kmiticu — ali skratka, sprejel ga je kakor samega kralja.
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Ko sta brata jpo ceremonijalnem pozdravu ostala konecno
sama, je jel Jan objemati Bogoslava.

»o tvojim prihodom se mi je takoj vrnilo zdravje, mo¢ in
mladost!“ je zaklical, drZze¢ ga objetega.

»Kaj vam je, vaSa kneZja svitlost?“ je vpraSal Bogoslav
ter pozomo pogledal kneza Jana.

»Ne vikajva se, ko sva sama — saj naju nihe ne slidi. ..
Kaj mi je? Bolezen me spodjeda, da se naposled zvalim kakor
trohnelo drevo. Toda ni¢ za to. Ali je zdrava moja Zena in héi?*

»Odpotovali sta iz Tauroga v TilZo. Zdravi sta obe, zlasti
Marica cvete, kakor. razvit cvetli¢in popek; to bo prava roZa,
kadar se povsem razvije... Vraga! LepSih nog nobena nima in
lasje ji segajo Ze mimo: pasu.“ -

»Ali je ona res tako zala in tebi vie¢? Nu, tem bolje...
Sam Bog te je navdahnil k temu, da si priSel semkaj... Takoj
mi je postalo lazje pri srcu. A kake novice mi prinaSas? ... Kaj
pocne mejni grof?“

»aj Ze ve§, da je sklenil zvezo s pruskimi mesti?“

»vem!“

»oamo, da mu dosti ne zaupajo. Gdadsko ni hotelo spre-
jeti njegove posadke ... Nemci imajo dober nos.“

»ludi to vem. Ali mu nisi pisal? Kaj on misli o nas?“

»O nas?...“ ponovi razmiSljen Bogoslav ter jame ogledo-
vati sobo; na to vstane. Vojvoda si je mislil, da necesa isCe,
toda poslednji je stopil k zrcalu, stojeCemu v kotu sobane ter se
jel s palcama tipati po licu.

»KoZa mi je potoma nekoliko otekla, toda do jutri vse to
preide... Kaj misli o nas mejni grof? Nicesar... pisal mi je,
da nas ne pozabi.“

,Kako, ne pozabi?*

»Imam pismo pri sebi, pa ti je pokaiem On piSe, naj se
zgodi, kar hoCe, on nas ne pozabi... In jaz mu verjamem, ker
mu veleva to njegov lastni dobifek. Mejni grof uprav toliko
mara za ljudovlado kakor jaz za staro lasuljo; rad bi jo oddal
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Svedom, da bi le Prusijo mogel dobiti v svoje roke. Toda Sved-
Ska mo& ga sedaj vznemirja in rad bi si pridobil zaveznika ter
ga tudi pridobi, kadar zasedes ti litevski prestol.“

»O, ko bi se to zgodilo!... Toda za-se si ne Zelim pre-
stola.“

»Vsa Litva se nemara iz pocetka ne bo dala pridobiti, pac
pa en kos z Belo Rusijo in Zmudskim.“

A Svedje?

,Svedje se tudi radi vzadovoljijo z vshodno polovico.*

» 11 mi lijeS zdravilni balzam v mojo dufo.“

yBalzam! aha! Nekak ¢arovnik v Taurogih mi je hotel
prodati balzam, o katerem pripovedujejo, da je vsak, kdor se Z
njim namaze, pred sabljo, bodalom in bakljo popolnoma varen.
Ukazal sem, naj ga takoj namaZejo, suliCar pa ga naj sune s
Sulico, in misli si... prebodel ga je!...*

Po teh besedah se jame knez Bogoslav smejati in kazati
pri tem svoje bele roke. Toda Janu ni bil vie¢ ta razgovor ter
je zopet zacel o politiki.

»Poslal sem pisma k Svedskemu kralju ter mnogim drugim
veljakom,* reCe. ,Moral si tudi ti dobiti pismo od Kmitica?“

»A Cakaj no; saj sem uprav radi tega priSel semkaj. Kaj
mislis ti o Kmiticu ?“

»On je vroCinska, znorela glava ter kaj nevaren Clovek,
katerega ni mo¢i pustiti brez uzde; nu za to pa je to jeden iz-
med onih redkih ljudij, ki nam zvesto sluZijo.“

»Istinito,“ odvrne Bogoslav. ,Pri meni je tako vrlo sluZil,
da sem bil Ze pripravljen, poslati ga na oni svet k dedom.”

»Kako to ?“ vpra8a Jan vznemirjen.

»Gospod brat! Pravijo, da te takoj zalne duditi, kadar te
pograbi jeza. Obljubi mi, da me bo§ potrpeZljivo in mirno po-
slusal in jaz ti povem nekaj o tvojem Kmiticu, da ga spoznas
bolje nego si ga poznal doslej.“

»Prav, hofem biti potrpeZljiv, samo urno povej.“
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,P0 kakem CudeZu sem se reSil iz rok tega zakletega vraga,
tega Se sam ne vem,“ odvrne Bogoslav.

Na to je jel pripovedovati podrobno vse, kar se je bilo
pripetilo v Pilviskah.

Ni¢ manjsi ¢udez ni bil tudi ta, da kneza Jana ni napadla
naduha; za to pa je bilo priakovatl, da ga zadene kap. Ves se
je tresel, Skripal z zobmi, zakrival si z rokami o€i, naposled je
zaklical s hripavim glasom:

» TakSen je torej?... Izborno!... OCcividno je pozabil, da
se nahaja njegova nevesta v mojih rokah.*

»Pomiri se za Boga ter poslufaj dalje!“ reée Bogoslav.
»Nikdar nisem priCakoval, da bi nekak lopov tako ravnal z
menoj, o katerem je sam Mazarin dejal, da ni bolj zvitega ¢lo-
veka pri francoskem dvoru od mene. Toda ni¢ za to! 1z pocetka
sem sodil, da sem pobil onega Kmiitica, sedaj pa imam dokaz
v rokah, da se je izlizal.“

» 10 ni ni¢! Najdemo ga, izkopljemo, izvieCemo, bodisi tudi
izpod zemlje!... A med tem mu jaz zadam tu bolestnejSi sunec
nego bi ga ukazal Zivega deti iz koZe.“

»Nikakega sunca mu ne zada$, marve¢ lahko Skoduje$
lastnemu zdraviu. Cuj! Ko sem se peljal semkaj, sem zapazil
nekega prostaka na prizastem konju, ki je nalas¢ jezdil blizu
moje koCije. Ukazal sem ga poklicati k sebi ter ga vpradal: ,Kam
gres?“ — |V Kejdane,“ je odgovoril. ,Kaj nosi§?“ — ,Pismo
knezu vojvodi.“ Ukazal sem, naj mi odda pismo, in ker nimava
med seboj nobenih tajnostij, sem ga tudi precital. Tukaj-le!*

S temi besedami odda knez Bogoslav hkratu ono pismo,
katero je napisal Kmitic v gozdu ter ga poslal po onem smo-
larju, da ga odda prvemu Radzivilovemu vojaku, na katerega
naleti.

Knez Jan je povrSno precita ter zmecka pismo v rokah.

»Resnica, resnica!“ zakri¢i ter zaSkriplje z zobmi. ,On ima
moja pisma in v njih se nahajajo tak3ne reci, iz katerih Svedski
kralj ne povzame samo sumnje, marve¢ smrtno sovrastvo na-me. .. "“
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Po teh besedah mu zastane sapa in naduha ga je jela du-
Siti, Siroko ;e odprl usta ter lovil svezi zrak, z rokami pa si je
el trgati srajco pri vratu. Ko je videl knez Bogoslav brata v ne-
Varnosti, zaploska z rokami.

JReSite kneza,“ rece sluzabniku. ,Kadar se mu vrne zavest,
Poprosite ga, naj pride v mojo sobo, kjer se hoem nekoliko
Odpociti.

S temi besedami odide Bogoslav.

Dve uri pozneje je potrkal Jan z o&mi, napolnenimi s krvjo,
§ pobeSenimi trepalnicami in z zasanelim licem na vrata Bogosla-
Vove sobe. Brat ga sprejme, leZzec v postelji; obraz si je bil na-
Mazal z mandeljevim maslom, ki bi imelo napraviti koZzo mehko
in gladko. Brez lasulje na glavi, brez barvila na licu je bil videti
dokaj stareji nego navadno, toda hetman se ni zmenil za to.

,Jaz pa si vendar mislim, da Kmitic ne more razglasiti mojih
Pisem,“ rece vojvoda, ,kajti ko bi to ucinil, bi obsodil s tem sam
Svojo nevesto k smrti. Dobro pa je pogodil, da me s tem lahko
drZi na vajetih. Najslabse je, da se ne morem madCevati nad njim,
kar me grize neizrekljivo.*

,Ta pisma bo treba na kak nacin dobiti nazaj,“ refe Bo-
goslav.

,Toda kako ?¢

,Treba je poslati k njemu kakega gibénega Cloveka, ki se
naj sprijazni Z njim ter mu pobere pri prvi priloZnosti pisma, njega
pa sune z nozem. Treba je obljubiti veliko nagrado...

,Nihfe si ne drzne kaj takega.“

,Ko bi bili v Parizu ali v Nemg&iji, dobilo bi se tam v jednem
dnevu kakih sto prostovoljcev. Tukaj pa je Se za denar teZavno
dobiti takega Cloveka.“

,Treba najeti domacina, kajti tujca se bo Cuval.“

,Torej prepusti meni to stvar; nemara jaz najdem koga v
Prusiji.“

,Ei, ko bi bilo mogoCe Zivega ujeti in ga pripeljati k meni.
Vse bi mu kar naenkrat poplacal. Povem ti pa, da presega pre-



drznost tega Cloveka vse meje. Odpravil sem ga za to, ker je Ze
mene samega vrtil ter se zaganjal va-me kakor macek. Imel sem
Ze kakih stokrat na jeziku ukaz, naj ga ustrelé ... Toda izreli g
nisem mogel, in sam ne vem zakaj...“

»Povej mi, ali je Kmitic res najin sorodnik ?...“

,Da, po pokolenju Kiskov.“

,,On je pravi vrag in jako nevaren nasprotnik.“

»,On, nasprotnik ? Ako bi mu ukazal iti v Carigrad ter vreﬁi
sultana s prestola, ali odtrgati brado Svedskemu kralju ter ga pri-
peljati v Kajdane, bi on brez ugovora izpolnil tvoje naroilo. Kaj
vse je on tu ulinil ob ¢asu vojne!...“

,Da, to je njemu podobno, Zaprisegel nam je madCevanjé
do poslednjega zdihljeja. K sreci sem ga jaz nekoliko naudil in
on sedaj vé, da je boj z nami jako teZaven. Priznaj, da sem p@
Radzivilsko postopal Z njim, in e bi se kak francoski plemi& mogel
pohvaliti s podobnim u&inkom, bi se hvalil Z njim cele dneve..."

»Res, da si ga oplazil, toda raje bi imel, ko bi se to ne bilo
zgodilo.“

»Ludi jaz bi si Zelel, da bi dobival boljSe zausnice ter imel
vecje spodtovanje do 'Radzivilskih kostij.“

,Oh, ta pisma, ta pisma !

Brata umolkneta za nekaj Casa.

»Kaksno dekle je to, o kateri si mi pravil ?“ se oglasi na-
posled Bogoslav.

»Bileviteva.“

,Bilevifeva ali Meleskova, to je paC vsejedno. Ti ves, da
jaz svobodno vladam z jezikom ter skladam vize. Toda jaz n€
vpraSam po njenem imenu, marve¢ po njeni lepoti!“

,Dasi se ne zmenim za takSne reCi, vendar lahko reCem,
da bi ji zavidala za njeno lepoto Marija Ljudovika.“

»Kraljica Marija Ljudovika? Ob svojem &asu je bila nemara
zala, toda sedaj lapajo psi, ko jo zagledajo. Ce je tvoja Bileviteva
takSna krasotica, kakor je sedaj kraljica, pa si jo le pridrZi za-se.
Ce je pav resnici zala kakor Venera, pa mi jo oddaj v Tavroge,
da tam Z njo vred izumim maS€evanje za Kmitica.“
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Vojvoda se za trenutek zamisli. .

,Ne dam ti je,“ refe naposled, ,ker ti se je polasti§ s silo
in potem razglasi Kmitic moja pisma.“ ‘

»Jaz naj bi rabil nasilje proti jedni vaSi Cepici?... Ne da
bi se hvalil, toda imel sem Ze opravila z drugimi deklicami, a
Sile nisem rabil. Samo enkrat, toda to je bilo v Flandriji ... Bila
I¢ bedasta.,. ta zlatarjeva héi... Pozneje so dospeli Spanjski
PeSci, katerim se je to nasilje pripisalo na rova$.“

: » i te deklice Se ne pozna$. Iz vrle rodbine je, Gednostno
Vzgojena, poreCes: redovnica. . .

»Jaz poznam tak$ne redovnice...“

»A vrhu tega nas ona grozno sovraZi, ker je domoljubkinja.
Ona je premotila Kmitica. Razum ima popolnoma mogki. .. Ora
le vneta pristadinja Jana Kazimira.“

»Nu, mi jo drugace poucimo.“

»Ni mogole, ker potem objavi Kmitic pisma... Moram jo
Cuvati, kakor oko v glavi — za nekaj Zasa. Potem jo oddam tebi,
ali tvojim dragoncem ; meni je vsejedno !

»Dam ti vitezko besedo, da se je ne polastim s silo, in ¢astno
besedo tudi vsekdar izpolnim. V politiki je kaj drugega ... Sram
bi me moralo biti, ko bi ne znal drugace ni¢ opraviti.“

»Ni¢ ne opravis.“

,V takem sluaju dobim zauSnico in niCesar vel. Ako se
J0 dobi od Zenske, ni ni¢ sramotnega ... Kadar pojde§ na Podlesje,
kaj takrat udini§ Z njo? S seboj je ne vzames, a tu je ni moci
Pustiti, ker bi utegnili priti Svedje ter jo vzeti, a tebi je vendar
Potrebno, da je ona v najinih rokah ... Bolje bo, da jo vzamem
Jaz s seboj v Tavroge, h Kmiticu pa ne poSljem morilca, marve&
poslanca s pismom, v katerem -napiSem : Oddaj pisma in jaz i
oddam deklico 1“

»Resnica,“ reCe knez Jan, ,to je kaj dobro sredstvo.”

,2Ako mu je pa ne oddam povsem takSne, kakorSno sem
vzel,“ nadaljuje Bogoslav, ,pa bo to zaCetek maSCevanja.“

»Dal si mi viteZko besedo, da ne bo§ rabil sile.*
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,Dal sem in ponavljam $e enkrat, da bi me bilo sram!“

»lorej mora$ vzeti Z njo vred tudi njenega strica, mecnika
rosenskega, ki prebiva tukaj pri njej.”

»O ne! Ta plemi¢ nosi gotovo namazane $kornje in tega
smradu jaz ne morem prenesti.

,Ona pa sama ne pojde.“

»Bomo videli. Povabi jo nocoj k veerji, da jo vidim in
spoznam, ali je vredna, da bi ¢lovek hodil za njo. Med tem jaz
izmislim za njo sredstva, ti pa, radi Boga, ne govori ji nicesar 0
Kmiticevem poslednjem uinku, ker to bi ga Se bolj povzdignilo
v njenih ofeh in jo utrdilo v zvestobi. Pri ve&erji mi ne nasprotuj
v ni¢emur, naj tudi porefem karkoli. Obfudoval bo§ moje zmoZ-
nosti ter se spomni$ svojih mladih let.“

Hetman mahne z roko ter odide iz sobe, Bogoslav pa si
podpre glavo z rokami ter jame misliti na kak nacin bi obrnil
na-se pozornost mlade deklice.

VIIL.

K vecerji je bilo povabljenih razun mecnika rosenskega in
Alenke tudi ve¢ odli¢nih kejdanskih ¢astnikov in nekoliko dvor-
nikov kneza Bogoslava. On sam pa je bil tako ozaljSan in poli-
kan, da se je vse lesketalo na njem. Na lasulji je imel naprav-
ljene umetne kodre: lice s svojo nezno poltjo je spominjalo na
mleko in roZo. Na sebi je imel obleko iz &rnega Zameta, rokavi
pri kaftanu so bili zapeti z gumbi. Okrog vratu je imel Sirok
ovratnik iz najzalsih brandenburzkih ¢&ipk, katere so obrobljale
tudi rokave pri pesteh. Na prsih je nosil zlato veriZico; ez desno
ramo do levega bedra mu je visel pas iz nizozemskega usnja, a
tako posut z demanti, da je bil videti kakor proga utrinjajoCih se
ludic. Takisto se je bli¢al od demantov tudi drZaj mea; a dva
najvelja sta se mu svetila v traku njegovih Cevljev, ki sta bila
tako velika kakor dva leSnika. Vsa postava kneza Bogoslava je
bila vzviSena in zala.



— 498 —

V jedni roki je imel krasno iz8ivan robec za nos, z drugo
Pa je drzal klobuk, ki je bil ozaljSan s ¢rnim, nenavadno dolgim
Nojevim peresom, in privezan k drZaju meca.

Vsi, ne izvzem3i kneza Jana, so ga gledali z zacudenjem in
Spostovanjem. Vojvoda se je spomnil svojih mladih let, ko so
tudi nad njim vsi strmeli na francoskem dvoru. Dasi je bilo to
Ze davno, vendar se mu je zdelo, da se je pomladil pri pogledu
Na brata.

Knez Jan postane torej kaj Zidane volje; ko se srefa z
bratom, dotakne se ga s prstom ter rele:

wKar Zar sije od tebe, kakor od lune. Ali si se radi Bilevi-
Ceve tako oblekel ?¢

wLuna povsod lahko pokaZe svojo lud,“ odvrne samohvalno
Bogoslav.

Na to se razgovarja z Ganchofom, pri katerem se je nalaS¢
ustavil, da bi se bolje videla njegova krasota. Ganchof je bil
namre¢ nenavadno oduren Clovek. Lice je imel temno in razorano
od osepnic, nos podoben kraguljevemu kljunu, brke so mu molele
kvisku. Bil je videti kakor duh teme, Bogoslav pri njem pa kakor
duh svitlobe.

Med tem sta stopile vsobo Zenski : gospa Korfova in gospo-
di¢na Aleksandra. Bogoslav ju z bistrimi ofmi pogleda, prikloni
se gospe Korfovi in Ze je hotel poloZiti prst na usta, da bi po
vitezki Segi poslal poljub mladi deklici. Ko pa zagleda njeno zalo
rast, njeno ponosno in resno lice, postane nakrat zbegan in hi-
poma izpremeni svoj nalrt. Klobuk vzame v desno roko, stopi
korak naprej ter se prikloni tako nizko, da se je kar preklal na
dvoje. NiZjega poklona ne bi mogel napraviti niti francoski kra-
ljici. Bileviteva, ki je izvedela, kdo je priSel v grad, si je takoj
domislila, kdo stoji pred njo. Prijela je s konci svojih prstov za
suknjico ter se mu isto tako globoko priklonila.

Vsi so obCudovali njeno rast in uglajeno vedenje, ki se je
Ze pokazalo pri pozdravu, dasi 8¢ ni bilo udomageno v Kejda-
neh, kajti kneginja Janu3eva se je raje kazala kot Valahinja v
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svojem vshodnem izobilju nego v dvorljivosti; njena h¢i pa je
bila Se majhna deklica.

Med tem se zravna Bogoslav pokoncu, strese kodre svojé
lasulje na pleca, Cvrsto zacepeta z nogami in sko& urno k Alenki.
Obenem vrZe paZetu klobuk, sam pa poda gospodi&ni roko.

»ovojim ofesom ne verjamem in brZkone sé mi le sanja
to, kar vidim,“ reCe in jo sprejme k mizi. ,Povejte mi, zala bo-
ginja, na kak nacin ste prisli iz Olimpa v Kejdane ?7“

»Dasi sem le preprosta plemkinja in ne boginja,“ odvrne
Alenka, ,vendar sem toli pametna, da smatram vaﬁe besede le
izrazom vaSe dvorljivosti.*

»Ko bi tudi hotel biti najdvorljivej$i,“ odvrne on, ,vam
vendar vaSe zrcalo pove vef nego bi vam mogel jaz povedati.”

»Ne, ono mi ne pove ve¢, pat pa odkritosréneje,“ odvrne
ona ter umolkne.

»Ko bi v tej sobani imeli vsaj jedno zrcalo, bi vas hotel
koj voditi predenj... Med tem pa mi poglejte v odi in razvideli
bodete, da se vam ne hlinim, da se ne laskam.*

Knez skloni nekoliko glavo in pred gospodi¢no Aleksandro
se zasvetijo njegove velike oci, &rne kakor Zamet, toda mi&ne in
presunljive. Mlada deklica je zardela od njihovega ognja, pobe-
sila je trepalnice ter se umaknila nekoliko na stran, ker je Cutila,
kako je Bogoslav stiskal njeno roko k sebi.

Ko jo je pripeljal do mize, sede poleg nje, in bilo je vi-
deti, da je njena lepota napravila nanj nenavaden vtis. Prifa-
koval je, da najde plemenitasinjo, brhko kakor srno, smejoco sé
in rdefo kakor makov cvet; med tem pa je naSel ponosno go-
spodicno, v katere Crnih oCeh je bila Citati neupogljiva volja,
razum in veljava; da, bila je diéne postave, mifna in zala, da bi
se ji klanjali celo na kraljevem dvoru vsi od prvega do posled-
njega. Njena lepota je nehoté vzbujala obtudovanje in koprnenije.
Bilo je na njej nekaj veliCastnega, tako da se je knez Bogoslav
jel Ze kesati, da ji je prezgodaj stisnil roko.

»Pri takdni mora biti ¢lovek previden,“ si je mislil.
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Pri tem pa je sklenil, da si pridobi njeno srce, ter se Ze
Naprej radoval pri misli, da napoc¢i trenutek, ko lahko razpolaga
S to dekli¢jo micnostjo in lepoto. Tem sanjam se je sicer ustav-
ljialo po robu surovo lice Kmiticevo, toda to je bilo za mladega
kneza le nova vzpodbuda. Pod vplivom teh obcutkov je ves
Vsplamtel ; kri je jela vreti v njem kakor v arabskem Zrebcu; vse
Strasti so oZivele v njem in svetil se je tako kakor briljantje na
Njegovem medu.

: Razgovor pri mizi je postal sploSen, ali bolje, izpremenil se
Ie v splodno soglasje pohvale in hlimbe za kneza Bogoslava, ka-
tere je ta posluSal z rahlim nasmehom, toda brez posebne zado-
Voljnosti kot nekaj navadnega in vsakdanjega. Najprej so se po-
Menkovali o njegovih bojnih &inih in dvobojih. Imena premaganih

ezov, mejnih grofov in baronov so se sipala kakor z rokava.
On je le casih pa Gasih dodal Se katero imé. Posludalci so kar
Strmeli, knez vojvoda pa je gladil svoje dolge brke; naposled
fede Ganchof.

wKo bi mi tudi rod in imetje ne <delala ovir, vendar ne bi
hotel hoditi vasi kneZji milosti na pot, torej se samo Cudim, da
%0 Se predrzneZi, ki se drznejo boriti z vami.

»Kaj hotes s tem, gospod .Ganchof?“ odvrne knez. ,So
liudje z Zeleznim licem in zbadljivim pogledom, katerih se Clovek
kar prestradi, ko jih zagleda. Meni pa Bog ni dal tak$nih last-
Nostij . .. Mojega lica se ne vstradi ni gospoditna.“

»Kakor se tema ne boji baklje,“ odvrne prilizovaje se gospa
'KOrfova, »dokler vsa ne zgori v njej.*

Bogoslav se nasmeje, gospa Korfova pa nadaljuje :

»Vas, gospode, zanimajo pripovedke o knezjih dvobojih;
‘e Zenske pa bi rade Cule kaj o ljubkovanju vaSe kneZje mi-
losti, o katerih-so vesti segale celo do nas.

»Gotovo so bile, draga gospa, laZnjive te vesti. Vse to je
'hmii‘:ljeno in laZnjivo... Snubili so me, to je resnica. Njeno
‘VeliCanstvo francoska kraljica je bila tako prijazna. ..

»Da vas je snubila za kneginjico de Rohan,“ omeni hetman.

e 4 bbb [ SR+



»Za kneginjico de-la Forse,* odvrne Bogoslav. ,Ker pa srci
ni mogode zapovedovati ljubezeni, blagostanja pa mi, hvala Bogi
itak ni treba iskati v Franciji, za to ni bilo iz te moke kruha..-
Diéni gospodi¢ni sta bili zares in obe mnenavadno zali, a vendar
so pri nas e lep§e. Ni -bilo ti treba iti iz te dvorane, da bi
naSel takSno krasotico...“

Po teh besedah pogleda po strani Alenko, katera se ]"?
delala, kakor da ne Cuje njegovih besed, ter jela nekaj pravil
mecniku rosenskemu.

,Zalih se tu ne manjka,“ oglasi se znovi¢ gospa Korfovd
»pa vendar takSnih ni, ki bi se mogle kosati z vami glede bo-
gastva in rodu.*

,Dovolite gospa, da zanikujem,“ odvrne Zivo BogoslaV,
Jker si jaz ne mislim, da bi bila poljska plemitaSinja manj
vredna od francoskih Rohanovk in Forsovk. Vrhu tega pa so $€
Radzivili Ze veckrat Zenili s plemitasicami, kakor dokazuje 2zg0~
dovina. Zagotavljam vas, gospa, da prekosi plemitaSinja, ki po-
stane Radzivilova Zena, celo gospe na francoskem dvoru.“

,Vrl Clovek !“ zaSepeta Aleksandri mecnik rosenski.

,Jaz sem bil vedno tega mnenja,* nadaljuje knez Bogosla¥s
,dasi se veCkrat sramujem svojega poljskega plemstva, ko &2
primerjam s tujezemskim. Tam se 3e ni nikdar zgodilo, kar $¢
tukaj godi, da bi zapustilo plemstvo svojega gospodarja ter g4
pahnilo v tak poloZaj. Ceprav je francoski plemi¢ sposoben 74
vse, gospodarja svojega vendar ne izda...“

NavzoCi jamejo gledati drug drugega, pa tudi kneza z 7&"
¢udenjem. Knez Jan nagrbanéi Celo, Alenka pa hvaleZno upré
svoje plave o¢i v Bogoslava.

,Odpustite, svetli knez,“ rele Bogoslav, in se obrnil k het
manu, ki se Se ni mogel stresti vpliva prejSnje izjave, ,vem, da
vi niste mogli drugace postopati, ker bi sicer morala poginiti vsd
Litva, ko bi vi ubogali moj svet; toda spoStujem vas kot svojeg?
starejSa brata in vendar ne neham prikati se z vami ter branit
Jana Kazimira. Domaéi smo, torej govorim kakor mislim; recem
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Pa, da je on dober, priljuden in meni dvakrat drag gospod! Saj
Sem bil prvi izmed Poljakov, ki ga je spremljal, ko so ga izpu-
Stili Francozi iz jeCe. Takrat sem bil e skoro otrok, pa vendar
« ega nikdar ne pozabim in rad bi prelil svojo kri, da bi ga reSil
Onih, ki snujejo spletke proti njemu.*

Knez vojvoda je spoznal naposled, kakSno igro igra tu
Njegov brat, toda zdela se mu je nekoliko prepogumna in ne-
Varna za tako neznaten namen. Ni skrival tore] bvo_]e nezadovolj-
Nost; ;

»O kak3nih spletkah govorite proti naSemu razkralju go-
Spod? Kdo jih vendar snuje? Kje bi se mogel dobiti tak fenomen
V poljskem narodu?... Tega Se ni bilo, kar stoji ljudovlada.“

Knez Bogoslav pobesi glavo.

»Ni Se jeden mesec tega,“ rece s turobnim glasom, ,ko
- Sem potoval iz Podlesja v Tavroge ter naletel na plemica iz od-
li¥ne hige. Oni plemi¢ najbrze ni poznal moje naklonjenosti do
NaSega vladarja in si je mislil, da sem tudi jaz njegov sovraZnik,
- kakor so drugi. Evo, ta plemi¢ mi je obljubil, da odrine za bo-
gato nagrado v Slezijo ter pograbi Jana Kazimira, bodisi Zivega
ali mrivega, ter ga odda Svedom.*

Vsi so ostrmeli od groze.

,Ko sem pa odklonil z nevoljo to ponudbo,“ konta knez
BOgosIav, ,mi rede oni ¢lovek z bakrenim &elom : ,Pojdem k Rad-
Zigjevskemu ; ta sprejme ponudbo ter placa z zlatom.”

,Dasi nisem prijatelj naSemu razkralju,“ rece knez vojvoda,
»vendar bi ukazal vsakogar, ki bi meni stavil takSno ponudbo,
kar brez sodbe postaviti k zidu, predenj pa Sest vojakov s
Puskami.“

,V prvem hipu sem tudi jaz hotel tako storiti,“ odvrne
Bogoslav, ,toda bil sem brez prie ter sem se zbal, da ne bi
dolziti Radzivilov tiranstva. Omenil pa sem mu, da bi ga kazno-
Vali tudi Radziejevski, kralj Svedski, da, celo sam Hmelnicki, za
to s smrtjo. Skratka, pripravil sem tega lopova tako dale¢, da je

Opustil svoj namen.“
32
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»To je premalo! TakSnega bi ne smeli spustiti Zivega, ker
zasluzi vislice!“ zaklice Korf.

Knez Bogoslay se nakrat obrne k hetmanu ter rece:

yNadejam se, da ga kazen ne mine, toda le vi sami, svetli
knez, ga lahko kaznujete, ker je va$ dvornik in polkovnik..."

»Moj dvornik ?... Polkovnik ? Kdo pa je? Kdo... Govo-
rite, svetli knez!“

,Kmitic!“ rete Bogoslav.

LKmitic ?“ ponove vsi osupneni.

,To ni res!“ zakri¢i nakrat BileviCeva ter vstane z naslo-
njaCa z iskremi ofmi.

Nastalo je mucno molCanje. Nekateri se Se niso otresli otrp-
nelosti po oni grozni Bogoslavovi novici, drugi zopet strmeli nad
drznostjo te gospodicne, ki se je drznila povedati mlademu knezi
v ofi, da laZe. Me&nik rosenski jame jecljati: ,Alenka! Alenka!
Bogoslav pa naredi otoZen obraz ter ree brez jeze:

,Ce je bil ta plemi¢ va$ sorodnik ali Zenin, mi je zelo Zal,
da sem povedal to novico... Toda svetujem vam, iztrgajte si ga
iz srca, ker on vas ni vreden.“

Ona je Se stala nekaj Casa kakor da bi jo zadela strela,
samo odi so se ji iskrile. Polagoma pa ji je lice jelo bledeti.
Sedla je nazaj v naslonjac ter rekla:

,Odpustite, svetli knez. Zmotila sem se, ko sem se potegnila
zanj... Ta ¢lovek je pripravlijen na vse."

»Naj me Bog kaznuje, ako ¢utim k njemu kaj drugegd
nego sofutje in pomilovanje,“ odvrne nezno knez Bogoslav.

»T1a Clovek je bil Zenin gospodine Aleksandre in jaz sam
sem bil njegov svat,“ refe knez vojvoda. ,On je mlad in radi
tega vrolekrvn Clovek,.. Jaz sem ga branil pred zakonom, kef
je bil vrl vojak ... Razume se, da sem vedel, kak prepirljivec je..-
Toda, da bi bil zmoZen kaj takega, tega ne bi pricakoval od
njega.“

,On je zloben Elovek, Ze davno sem vedel to,“ rede Ganchof

,,Cemu me nisi svaril pred njim, ¢emu ?“ vpraSa hetman 2
oCitajoCim glasom.
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,Bal sem se, da bi mi, svitli knez, ne ofitali nevosljivosti,
ker ste njega vedé bolj Cislali nego mene.“

,Horribile dictu et auditu,“ rete Korf,

»Gospodje !“ zaklice Bogoslav, ,pustimo to re¢ na miru.

Ako je Ze vam bridko slifati kaj takega, kaj Se le gospodi&ni

Bilevicevi 2

»Prosim vas, svetli knez, nikar se ne ozirajte za-me,“ rece
~ Alenka. ,Sedaj lahko sli§im vse.

Velerja se je Ze blizala h koncu; prinesli so Se vode za

- Umivanje rok, na kar je vstal prvi knez Jan ter podal roko gospi

- Korf, knez Bogoslav pa — Alenki.

ylzdajalca je ze kaznoval Bog,“ ji je rekel knez, ,kajti kdor

- Je vas izgubil, izgubil je nebo... Nista Se pretekli dve uri, kar
Sem vas spoznal, vendar bi vas rad vedno gledal, ne v Zalosti in

- Solzah, marve¢ v veselju in sre¢i.“

yHvala vam, svetli knez,* odvrne Alenka.

: Ko so odSle gospe, se vrnejo mozje Se enkrat k mizi iskat
Vedrila v kozarcih. Knez Bogoslav je pil na smrt, kajti bil je za-
dovoljen sam s seboj. Hetman se je razgovarjal z me&nikom ro-
senskim.

»Jutri se odpravim na pohod v Podlesje,“ je dejal hetman.
»Sem v Kejdane pride Svedska posadka. Bog vé, kedaj se vrnem . . .
Vi ne morete tukaj ostati z deklico, ker bi bilo to bivanje za njo
med vojaki nedostojno. Torej pojdeta oba s knezom Bogoslavom
V Tavroge, kjer se mlada deklica ]ahko nastani pri dvornih go-
Spodi¢nah moje soproge.“

JSvetli knez,“ odvrne meénik rosenski. ,Bog nama je dal
lastno streho, Gemu naj se torej potikava po tujih kotih? To je
Zame velika Cast, da vaSa milost toliko skrbi za naju. Ker pa
Nocem zlorabiti vase naklonjenosti, Zelim, da dovolite, da se vrneva
pod lastno streho.“

Vojvoda ni mogel pojasniti me¢niku vseh vzrokov, radi ka-
terih ni hotel spustiti za nobeno ceno iz svojih rok gospodiCine
Alenke. Toda nekatere je le povedal dovolj rezko.

5P
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»Ako holete smatrati, gospod, to za naklonjenost, je 5
bolje ... Povem vam pa, da je to samo previdnost ... Vi mi bodeté
porok za vse Bilevice, kateri, to dobro vem, se ne Stejejo k mojim
prijateljem ter so pripravljeni razburiti Zmudsko, kadar odidem . .-
Svetujte jim, gospod, naj tu mirno sedé¢ ter ne zacenjajo ni¢ profi
Svedom, za kar bodeta odgovorna vi in vada sinaha s svojimi
glavami.“ 3

Pri tem je meCniku brZkone zmanjkalo potrpeZljivosti, kajtl
Zivo je odvrnil :

wZaman se tu sklicujem na svojo plemitaSko pravico. Mot
je na vasi strani, a meni je tudi vsejedno, kje naj sedimv jeli
Tako rad sedim tam kakor tu.“ -

yDovolj bodi tega!“ zaklice osorno knez.

,Res, dovolj bodi tega,“ odvrne hladnokrvno mecnik. ,Bog
daj, da napo€i nasilju kdnec in da znovi¢ zavlada pravica.”

Bogoslav je brikone opazil, da se zbira jeza na JanuSevem
obrazu. Torej se mu urno pribliza ter vpra3a:

»Kaj se prickata ?¢ :

,Povedal sem gospodu hetmanu,“ odvrne me¢nik razdraZen,
»da raje sedim v jeci v Tavrogih nego v Kejdaneh.“ ;

»V Tavrogih ni nikake jefe, marve€ samo moja hisa, v kateri
se bodete nahajali kakor doma. Vem, da vas hofe hetman imeti
za poroka, jaz vas pa smatram samo kot milega gosta.“

LPrisréna vam hvala, svetli knez!“ odvrne mecnik.

,Tudi jaz se vam zahvaljujem.“ Toda trliva ter izpijva, ker
pravijo, da je treba novo druzbo takoj zamoditi, da ne zvene Z€
v zarodku.“ |

Po teh besedah vede knez Bogoslav meénika k mizi, kjer
tréita veckrat ter pijeta drug drugemu na zdravje.

Uro pozneje se je mecnik vracal z omahujoCimi koraki V
svojo sobo, ponavljajo poluglasno :

»Vrl Clovek, jako vrl in posten. PoStenejSega niti s svetilnico
ne najdes. .. Zlato, pravo Cisto zlato... Zadovoljen bi prelil zan]
svojo kri.“
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Brata sta ostala sama. Imela sta se e marsikaj pomeniti, a
Med tem so dospela nekaka pisma, po katera sta poslala paZeta,
- M3j jih prinese od Ganchofa.
»Ocividno,“ refe vojvoda, ,ni niti picice resnice v tem, kar
S pravil o Kmiticu ?“
3 oKajpada ... Sam najbolje ve$ to. Toda kaj? Priznaj, ali
O imel Mazarin prav? Z jednim udarcem se lahko grozno
-MasCujes ter napravi§ ob enem predor v tej zali trdnjavi!... Kdo
I& sposoben za to, razun mene ? To se smatra spletkam, katere
% ne sme sramovati naSa hiSa. Toda kaj zal biser je ta Bilevi-
Geva, prava kneginja. Mislil sem Ze, da ne vzdrZim 1

»Pomni, da si dal ¢astno besedo... Pomni, da nas pogubis ;
ko fazglasi oni pisma.*
1 ,Kak3ne obrvi ima. Gleda pa kakor kraljica ... Odkod neki
- 'ma to veliCastvo ?... Enkrat sem Ze videl v Antverpnu nasli-
- kano Dijano, na katero SCuje radovedni Akteon svoje pse...
-~ Uprav, kakor bi videl njo.*
: »Pazi, da ne razglasi Kmitic ona pisma, ker potem ugonobe
- Oni psi tudi naju.“ .
i »Ni res! Jaz izpremenim Kmitica v Akteona ter na$Cujem
Pse nanj. Dvakrat sva se Ze spoprijela, pa Se tretji¢ prideva
- Skupaj ! :
§ Daljsi razgovor pretrga prihod paZeta s pismom.
'3 Vojvoda vilenski vzame pismo v roke ter se prekriza. Na-
- Vajen je bil tako delati, ker se je bal slabih novic. Mesto da bi
~ Odprl pismo, je pozorno ogleduje.
| Takoj se mu izpremeni barva na licu.

»Sapiehov grb vidim na pecatu ! zakridi.

»Odpri urno I re¢e Bogoslav.

Hetman odpre pismo ter jame Citati, pretrgujo¢ Citanje s kriki:

»,Gre na Podlesje!... PovpraSuje me, ¢e mar nimam za
Tikotin kakih naroGil!... Roga se mi!... Se veg, kajti €uj, kaj
PiSe dalje :




,ovetli knez si Zelite domace vojne, holete poriniti Se jeden
med¢ ve¢ v materino srce. V takem slucaju pridite na Podlesje;
kjer vas priCakujem z nadejo, da vas Bog kaznuje z mojo roko..-
Toda, ¢e svetli knez imate soCutje z domovino, ¢e se vam 3e ni
popolnoma zamrla vest, ¢e obZalujete davne prestopke, pa imate
odprto polje pred seboj. Mesto, da bi prienjali domaco vojno,
skli¢ite raje ¢rnovojnike, postavite kmete na noge ter udarite na
Svede, dokler se Se Pontus ni¢esar ne nadeja. Hovanski vam v te]
zadevi ne bo delal ovir, ker so mi do$le iz Moskve novice, da je
on sam namenjen, udariti na Inflantsko, dasi doslej Se skriva t0
namero. Ako bi pa Hovanski vsekako le hotel kaj zaceti, drzal ga
bom jaz na uzdi ter skrbel, da vam z vsemi mo¢mi pomagam
reSiti drago domovino. Vse je torej odvisno, svetli knez, jedin0
od vas, ako se samo hocete vrniti s krive poti ter popraviti storjene
krivice. S tem pokaZete vi, da niste sprejeli pokroviteljstva Svedov
radi kakih zasebnih koristij, marveC za to, da reSite Litvo. Naj nas
Bog navdahne, svetli knez, za kar ga tudi jaz vsaki dan prosim,
dasi me nemara, svetli knez, smatrate svojim sovraZnikom.

P. S. Slisal sem, da je oblegovanje NesveZa prenehalo if
da se knez Mihael pridruZi k nam, brZ ko nekoliko popravi Skodo.
Ozrite se, svetli knez, na to, kaj odli¢ni vadi sorodniki delajo-
Bodijo vam vzgled in pomislite v vsakem shucaju, da vam je %¢
prosto, Ce se hoCete vrniti.“

»Ali si sliSal ?“ ree knez Jan, ko konca s &itanjem pisma.

»SliSal sem... toda kaj pa zdaj?“ odvrne Bogoslav ter
pogleda bistro brata.

,Treba se je odre¢i vsemu ter z lastnimi nogami razdrefi
svoje delo.”

»Ter zapustiti mogoCnega kralja Gustava za vedno, oprijeti
se suknje Jana Kazimira, prositi ga odpudtanja in sluZbe... ob
enem pa tudi gospoda Sapieho prositi pokroviteljstva.“

Hetmanu se zalije lice s krvjo.

sZapazil si, s kakim tonom mi piSe. To znaéi: ,,poboljéﬂl :
se in jaz ti odpustim,“ kakor kak naelnik svojemu podloZniku.”
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~ »On bi pisal drugale, ako bi viselo Sest tiso¢ sabelj nad

DNjegovo glavo.“

»Vsekakor...“ pri tej besedi se zamisli hetman turobno.

»Kaj vsekakor ?“

wZa domovino bilo bi nemara dobro uCiniti tako, kakor
Svetuje Sapieha.*

»A ti? A jaz? In Radzivili ?“

Hetman ne odgovori; glavo poloZi na sklenjene roke in se
globoko zamisli.

»Naj bo tako!“ refe naposled. ,Naj se zgodi...“

,Kaj si sklenil ?¢

JJutri odrinem na Podlesje in ¢ez teden dnij udarim na
Sapieho.“

» I'i si pravi Radzivil!“ reCe knez Bogoslay ter poda bratu roko.

Cez nekaj CGasa gre Bogoslav k poCitku. Jan je ostal
Sam. Prehodil je enkrat, dvakrat s tezkimi koraki sobano, naposled
Pa plosknil z roko.

Strezaj stopi v sobo.

,Naj pride zvezdogled ez jedno uro k meni“ rece.

PaZ odide, knez pa jame znovi¢ hoditi po sobi ter popevati
SVoje luteranske psalme. Veckrat je moral prenehati, ker mu je
Zmanjkavalo sape, in se oziral sedaj pa sedaj na zvezde, ki so
Migljale na obnebju.

Polagoma so jele ugaSevati Iu¢i v gradu... Toda razun
kneza in zvezdogleda je Se jedno bitje ¢ulo v svoji cumnati, namrec
Alenka Bileviteva.

Kleté pred posteljo je sklenila roki nad glavo ter Sepetala
Z zaprtimi olmi :

»Bog, bodi milostljiv meni gresnici!... Usmili se me!“

Nocoj je bilo prvikrat po Kmiticevem odhodu, da ni hotela
Moliti zanj.
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IX.

Kmitic je zares imel Radzivilova pospremna pisma do $ved-
skih poveljnikov, potrebna za svoboden prehod, toda ni se smel
okoristiti z njimi. Bal se je namre¢, da bi knez Bogoslav ne bil
poslal iz PilviSek na vse strani poslance k 3ved0m, s svarilom in
s pojasnilom o vsem, kar se je bilo zgodilo. Radi tega je tudi
izpremenil svoje ime in svojo obleko. Izognil se je LomZe in Ostro-
lenke, kamor so lahko novice najprej dospele, in gnal svoje konjé
s tovarisi k Prasnis¢u, odkoder je Zelel mimo Poltuska priti v
VarSavo.

Predno je dospel k Prasnidu, je napravil ovinek ob pruski
meji na Vasoso, Kolno in MiSinec, a to radi tega, ker so imeli
Kimli¢i, ki so dobro poznali one pustave, prehod zagotovljen ter
tam zaveznike Kurpijane, od katerih so smeli v sluaju nevarnosti
pri¢akovati pomoc.

Krajina ob meji je bila Ze ve¢inoma v rokah Svedov, kateri
pa so oblegali le vefja mesta in se niso preve¢ pogumno
spusali v gluhe in nepredorne lesove, kier je Zivelo dokaj
oboroZenih ljudij, zlasti lovcev, ki nikdar niso zapustili tega
svojega samotnega domovja. Uprav pred jednim letom je ukazald
kraljica Marija Ljudovika, pozidati v Miincu kapelico, ter nastanila
v njej jezuite, ki naj u¢é vero ter ugladijo obiCaje teh samotarjev.

»Cim pozneje sreCamo Svede, tem bolje za nas,“ rede stari
Kimli¢.

»Naposled pa se moramo vendar-le sreCati Z njimi,“ odvrné
Andrej.

.Kdor jih srefa blize veCjih mest, njemu se bojé udiniti
krivice, kajti v vsakem ve&jem mestu je gotovo kak3na vlada in
kak starikav naCelnik, pri katerem se lahko pritoZi. SliSal sem, da
je izdal Svedski kralj ukaze, ki zabranjujejo rop. Toda manjse
ogledne Cete, odposlane dale pro¢ od poveljnikov, se ne zmenijo
za to prepoved ter odirajo mirne ljudi.”
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Potovali so torej po lesovih, nikjer niso sredali Svedov ter
Prenocevali po smolarnicah in lesenih kolibah. Med ondotnimi
bivalci so kroZile, dasi ni dotlej Se nobeden videl gvcdov, o njih
Prihodu najrazli¢nejSe novice. Govorili so, da so dospeli nekaki
Zamorci, ki ne verujejo v Kristusa, v najsvetejSo Devico, niti v
Svetnike. Nekateri so pripovedovali o nenavadni lakomnosti teh
lI'udij na zivino, koze, orehe, med in posuSene gobe in kateri,
ako nifesar ne dobe, pozigajo vasi in puitave. Nekateri so celo
trdili, da so to sami volkodlaki, ki se hranijo najraje s Cloveskim
Mmesom, zlasti z Zenskim.

Pod vplivom tak$nih groznih novic, zaneSenih v globoke
puicave, so se jeli Kurpiki dramiti ter klicati skupaj po lesovih.
Oni, ki so kuhali potaSelj in smolo; oni ki so nabirali hmelj,
trudili se z drvarstvom in ribolovom, pa lovci, ¢ebelarji in bobrov-
Ni¢arji, so se zbirali sedaj po veCjih naselbinah, posluSali novice
ter se posvetovali, kako zapoditi sovraznika, ko bi se prikazal.

Kmitic s svojim krdelom je veCkrat sreCal velje ali manjse
Cete teh ljudij, obledenih v konopljene srajce ter v volgje, lisicje
ali medvedje koZuhe. Casih so mu tudi zastopili pot ter ga iz-
Prasevali :

JKdo si ti! Ali si Sved ?¢

»Ne,“ je odgovarjal Andrej.

»Bog te Cuvaj!“

Kmitic je radovedno ogledoval te ljudi, ZiveCe neprestano
Vv lesnem mraku, katerim nikdar ni opalilo lica vroCe solnce; ob-
Cudoval je njihovo rast, ponosno obnadanje, odkritosréno govorico
ter njih nenavaden razum.

Kimli¢i so jih poznali in zagotavljali Kmiticu, da ni dobiti
boljsih strelcev v ljudovladi nego so oni. Res je tudi zapazil, da so
imeli vsi nem3ke risanice, katere so dobili v Prusiji za koZe. Narogil
jim je, naj mu pokaZejo, kaj znajo, ter kar strmel nad njihovo
izurjenostjo.

»Ako bo treba nabirati vojake, pridem na vsak nadin
semkaj,“ si je mislil.
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V MiSincu je naSel zbranega dokaj naroda. Nad sto strelcev
je stalo neprestano na straZi pri misijonu, ker so se bali, da priderd
Svedje tu sém najpre;.

Hmeljarji, vozeli svoje blago celo v Prasnis¢e ondotnim.
pivovarjem, so pripovedovali, da kar mrgoli v LomzZi, Ostrolenki
in Prasni$¢u Svedov, ki tam gospodarijo kakor doma ter pobi-
rajo davke.

Kmitic je prigovarjal Kurpikom, naj ne dcakajo Svedov,
marve¢ krenejo na Ostrolenko ter zafno vojno. Ponudil se jim je
celo za poveljnika. Kurpiki so z veseljem sprejeli predlog, toda
dva duhovnika sta jih odvrnila od tega znorelega koraka in jim
prigovarjala, naj pocakajo, da se vzdigne vsa dezela, kajti s
prezgodnjo vstajo bi si utegnili nakopati na glavo okrutno ma-
SCevanje sovraznikovo.

Kmitic je odSel Zalostnim srcem. Samo jedna tolazba mu
je Se ostala, namre¢ zavest, da ne zmanjka ljudovladi in kralju
v tej pokrajini braniteljev.

»Ako je tako tudi drugod,“ si je mislil, ,se lahko takoj
zalne z vojno.“

Ognjevita njegova narava je stremila po urnem razvoju
vojne, toda razum mu je dejal, da kmetje sami ne premagajo
Svedov ... Treba je prehoditi vso deZelo, pregledati jo, posluSati
ter naposled iti za kraljevim poveljem.

Odrinil je dalje. Prijezdil je iz pusCave v obljudeno oko-
lico; tu je zapazil po vaseh nenavadno Zivo gibanje. Na poti je
naletel na neoborozeno plemstvo, ki se je vozilo v kocijah, ali pa
jezdilo na konjih. Vsi so hiteli v bliznja mesta in trge, da bi
tam prisegli zvestobo novemu kralju. Za to so jim dali obrambna
spricevala, s katerimi so lahko zahtevali, da so oni sami, kakor
tudi njih imetje popolnoma na varnem. Po mestih in po deZeli
so dali razglaSati oglase, ki so zagotavljali svobodo vere ter ne-
dotakljivost plemenitaskih pravic, '

Plemstvo je hitelo hoté nehoté k prisegi, kajti upornikom
so bile zaZugane hude kazni. Govorili so, da so zvijali Svedje
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Semtertje kakor v Veliki Poljski sumljivim ljudem prste. S strahom
S0 pravili, da so premoZne nala3¢ za to zaceli sumniditi, da so
ih laZje pripravili ob imetje.

V takih okolis¢inah je bilo kaj nevarno bivati v vasi. Pre-
moZnejsi so torej silili v mesto, da so. bili tu pod zaCito samih
Svedskih poveljnikov ter se na ta nacCin odtegnili takemu sum-
Ni¢enju. '
' Kmitic je nastavljal uSesa ter poslusal, kaj je govorilo
pPlemstvo, dasi ni hotelo Z njim kot reveZem mnogo govoriti.
Uvidel pa je, da celo najbliznji sosedje, znanci, da, celo prija-
telji ne govoré odkritosréno med seboj. Glasno so se pritoZevali
ha ,rekvizicije, in to ne brez vzroka, kajti v vasi so dohajali
vsak dan ukazi Svedskega nacelni$tva, koliko zrnja, kruha, soli,
Zivine in denarja morajo oddati prebivalci Svedom, katerih po-
velj pa ni bilo. mogoce izvrSiti, ker so se navadno ponavljala
veCkrat zaporedoma. Kdor ni platal, so mu zarubili, vzeli mu
trikrat ve¢ nego je bilo treba.

Toda davni, dobri ¢asi so minuli. Vsak se je izvijal, kakor
je znal, pritrgoval si poslednji ko3fek od svojih ust ter ga jo-
kaje dajal Svedom. Casih se je plemstvo tolaZilo, ¢e$, da nasta-
nejo zopet boljsi Casi ter dospe konec teh eksekucij, kar so ob-
ljubovali tudi sami Svedje, govoredi, da se to takoj izpremeni, koj
ko zavlada kralj nad celo deZelo.

Plemstvo, ki je zapustilo lastnega vladarja in domovino, ki
je %e pred kratkim imenovalo dobrega gana Kazimira tiranom,
se je sedaj sramovalo pritoZevati se ¢ez Svede, ker je samo brez
upora priznalo Karola Gustava svojim kraljem. Saj jih je uprav
on redil ,tirana“, saj so dosegli izpremeno, po kateri so tako
hrepeneli.

Radi tega niso govorili tudi najzaupljivejsi odkritosréno
med seboj o tem, kar so mislili o tej premembi. Pa¢ pa so radi
poslusali one, ki so trdili, da so te nadloge samo zacCasne, ki
kmalu minejo, ko si utrdi Karol Gustav poljski prestol.
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»Hudo je, gospod brat, hudo,“ so dejali veckrat plemidi,
stoda kaj hofemo; hoté ali nehoté moramo biti zadovoljni z
novim vladarjem. Slaven je in velik bojevnik, ki nas vsaj reSi
Kozakov, ukroti Turke ter odZene ,septentrijote,“ in v druZbi s
Svedi se nam razcvete blagostanie.

»Ako bi. tudi ne bili zadovoljni,* odgovoré drugi, ,kaj naj
zatnemo proti taki moc¢i? Z motiko si ne smemo drzniti na
solnce . . .“

Casih so prebivalce drugi¢ klicali k prisegi. Kmitic se je
zelo jezil, ko je ¢ul podobne novice in ko mu je neki plemic
zatrjeval v krémi, da mora vsakdo biti zvest onemu, komur je
prisegel, je Kmitic poskocil ter mu dejal:

»Morad paC imeti dvojna usta, jedna za pravo, a druga za
krivo prisego, kajti prisegel si zvestobo tudi Janu Kazimiru!“

Te besede je ¢ulo dokaj drugega plemstva, ker se je to
zgodilo ne dale¢ od Prasnis¢a. Ko so slisali. Kmiticeve besede,
so vsi sko€ili pokoncu. Na vseh obrazih si ¢ital ob&udovanje
radi takSne predrznosti; nekateri pa so kar zardeli od jeze.

yNihCe izmed nas ni prelomil prisege davnemu kralju,*
reCe jeden izmed njih. ,On sam nas je osvobodil od nje, ker je
zbeZal iz deZele, in se s tem smatral nezmoZnim, da bi jo branil.

,Da bi vas strela!“ zakri¢i Kmitic. ,Kolikokrat je moral
kralj Laketek beZati iz deZele; ko pa se je vrnil, ga narod ni
zapustil, ker je Se bival boZji strah v Cloveskih srcih. Ni zbeZal
Jan Kazimir, marve¢ njegovi izdajalci so zbezali od njega ter ga
sedaj napadajo, da bi olep3ali pred Bogom in pred ljudmi svoje
postopanje.”

JPrevet drzen si, mladeni¢. Odkod pa si, ki nas pride$ ucit
strahu boZjega? Pazi, da te ne sliSijo Svedje.

»Ako ste le radovedni, pa vam povem, kdo sem. Pridem iz
kneZje Prusije ter spadam pod mejnega grofa... Toda kot sar-
matinec po krvi se ne morem odre¢i ljubezni do domovine in
kar sramujem se malosrénosti tega naroda.*
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Plemstvo je pozabilo na jezo, obstopilo ga ter ga rado-
Vedno izpraevalo:

,Vi ste iz kneZje Prusije?... Nu, povejte vse, kar veste!
Kaj dela mejni grof? Ali nas misli kmalu regiti iz stiske?

»1z kake stiske?... Zadovoljni ste z novim kraljem, emu
torej govorite o stiski? Kakor ste si postlali, tako bodete tudi
Spali.«

,Zadovoljni smo, ker ne more biti drugafe. Meci vihrajo-
Nad naSimi glavami. Pomislite le, da tega nismo veseli! Govorite
Previdno.“

,Dajte mu pijace, da se mu razveZe jezik. Govorite po-
gumno, ker med nami ni izdajalcev.“ ;

,Vi vsi ste izdajalci!® zakri¢i Kmitic. ,Nofem piti z vami,
Svedski hlapci! :

Po teh besedah odide iz sobe ter zaloputne z vratmi za
Seboj. Vsi so ostali osramoceni in zacudeni. Nobeden pa ni po-
grabil za sabljo, nobeden ni Sel za Kmiticem, da se maS¢uje za
Zabavljanje.

OdSel je naravnost v PrasniS¢e. Nekoliko milj daljave
pred mestom ga obkolji Svedska straZa ter odpelje k poveljniku.
Med strazniki je bilo samo Sest jezdecev in jeden podZastnik,
torej so jeli Soroka in trije Kimli¢i lakomno gledati na nje, kakor
Volkovi na ovce, na kar so vpraSali z oémi Kmitica, naj jih li

! pobijejo.

Tudi Kmitic se je tezko ustavljal skuSnjavi, zlasti ker je
tekla blizo reka Ogra, katere obrezje je bilo obraSeno s trsi¢jem.
Toda premagal se je ter se dal odpeljati k poveljniku, kateremu
je povedal, odkod je, - da hodi vsako leto na konjski se-
menj v Soboto. Tudi Kimli¢i so imeli izpriCevala, s katerimi so
se preskrbeli v Lengu. Poveljnik je bil pruski Nemec in radi tega
Jim ni delal nikakih ovir. Samo vpraSal jih je, kak3ne konje
imajo ter jih Zelel videti.

Ko mu jih pripelje Kmiticevo spremstvo, jih skrbno ogleda
ter dé:
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y»Jaz kupim vse. Drugemu bi jih kar tako vzel; ker si-pa
iz Prusije, ti notem delati krivice.“

Kmitic nekoliko ostrmi, ko zaluje ta predlog. Ko bi prodal
konje, ne imel bi ve¢ vzroka, potovati dalje, radi Cesar bi mu
treba bilo vrniti se v Prusijo. Povedal je torej ceno, skoro dva-
krat toliko, kakor so konji vredni. Toda Cudno; poveljnik se ni
razsrdil, niti barantal. '

»Dobro,“ refe. ,OdZenite konje v hlev; jaz vam takoj pri-
nesem placilo.“

Kimli¢i so se razveselili v svojih srcih, toda Kmitic se raz-
srdi ter jame preklinjati Svede. Toda ni bilo drugafe, moral je
dati konje. Sicer bi bili takoj jeli sumiti, da barantajo samo na

videz.
} Med tem se vrne poveljnik ter prinese Kmiticu koscek po-
pisanega papirja,

»Kaj je to?“ vprasa Andrej.

»Denar, ali toliko kot denar, namre¢ pobotnica.“

»A kje mi jo izplatajo?*

,V glavnem taboris¢u.“

LKje pa je to?“

»V VarSavi,“ odvrne Castnik in se zlobno nasmehne.

»Mi trgujemo samo za gotov denar... Kako to? Kaj je
to?...“ jame jecati stari Kimlic.

Toda Kmitic se obrne k njemu, ga ostro pogleda in.
rece:

»Meni je poveljnikova beseda toliko vredna kot gotov de-
nar, in v VarSavo grem jako rad, ker se tam lahko dobi od Ar-
mencev blago, ki se da z dobi¢kom prodati v Prusiji.

Ko Castnik odide, obrne se Kmitic h Kimliu ter mu v to-
laZbo rece:

»wMolci, Sleval Ta pobotnica je najboljSe pospremno pismo,
ker Z njo lahko grem celo v Krakov pritoZit se, da mi je no-
Cejo izplacati. LaZje je narediti iz kamenja sir nego dobiti denar
od Svedov... In to mi pride sedaj prav. Ta 3vedski kozel si
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Misli, da nas je speljal na led, toda sam ne ve, kako mi ie
Vstregel s tem... Tebi pa jaz platam konje iz svojega, da ne
bo3 imel skode.*

Starec se oddahne svobodno in tarna samo radi navade
Se nekaj Casa:

»Odrli so nas, ugonobili, pripravili na beraSko palico.“

Toda Kmitic se je radoval, ker je imel pot odprto pred
Seboj. Vedel je Zze naprej, da mu ne le v VarSavi, marvel nikjer
he placajo konj. Radi tega je bil namenjen, potovati iz mesta v
Mesto, iskati povracila za storjeno krivico ter se napotiti celo k
Svedskemu kralju, ki je bil pod Krakovem in oblegal to trdnjavo.

Med tem je sklenil Kmitic, da preno¢i v Prasni§¢u; svojega
Pridejanega imena ni izpremenil, pa¢ pa odloZil svojo konjarsko
Opravo. Opazil je namreg, da prezira revnega konjarja vse in da
ga Se prej kdo napade, ker se ne boji odgovornosti za krivico.
V tej opravi mu je bil tudi zaprt pristop k premoznemu plemstvu,
vsled Cesar ni mogel izvedeti, kaj ono misli.

Oblekel je torej opravo, primerno svojemu stanu, ter odSel
V krémo, da bi se pomenkoval z brati-plemi¢i. Toda ni ga raz-
Veselilo to, kar je slial. Po vseh krémah in pivnicah so pili na
Zdravje Svedskemu kralju ter se smejali kralju Janu Kazimiru in

arneckemu.

Strah za lastno koZo in imetje je tako predrugadil ljudi,
da so se celo dobrikali Svedom. Pa tudita podlost je imela svoje
Mmeje. Plemstvo se je norCevalo iz kralja, Carneckega in Hmel-
nickega, ni pa dovolilo posmehovati se veri. Ko je neki Svedski
kapitan dejal, da je luteranska vera boljSa od Kkatoliske, ga je
Njegov sosed, gospod Grabkovski udaril za to s ¢akunom po
glavi, zbeZal iz kréme ter izginil v gne€i.

Zaceli so ga loviti, med tem pa so doSle novice, da je
Krakov vzet, Carnecki pa viet.

Plemstvo je v prvem hipu kar onemelo od groze, toda

vedje so se veselili ter kricali Zivio. V cerkvi sv. Duha, v cerkvi
Bernardincev in v pred kratkem postavljenem samostanu Bernar-
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dink so ukazali zvoniti z zvonovi. Pe3ci in jezdeci so se posta=
vili v vrste na trgu ter jeli streljati s topovi in puSkami. Na tr§
so pritrkljali sod¢ke z Zganjico, medom in pivom za pogos&enje
vojakov in mesCanov. Prizgali so sodtke s smolo ter se gostili
Se pozno v noc, Svedje so vladili me¢anke iz hi§, da so Z njimi
plesali ter uganjali samopaSnosti. In sredi tolpe razbrzdanih vo-
jakov so hodili tolpoma plemidi, pili z vojaki ter se nehoté¢ ra-
dovali nad padom Krakova in nezgodo (:'ameckega.

Kmitic tega ni mogel prenesti; skril se je torej v svoje
stanovanje v predmestju, toda spati ni mogel vso no¢. Mudil ga
je dvom, e se mar ni Ze prepozno vrnil na pravo pot, ko jé
bila Ze vsa deZela v 3vedskih rokah. Zdelo se mu je, da je Ze
vse izgubljeno in da se nikdar ve¢ ne dvigne ljudovlada iz svo-
jega padca.

»To ni ve¢ nesre¢na vojna,“ si je mislil, ,radi katere se
izgubi kaka pokrajina. Tukaj poginja vsa ljudovlada in se pre-
tvori v Svedsko pokrajino. Mi sami smo tega krivi in jaz bolj
od drugih!“

Ta misel ga je sklela in vest ga je pekla... Spanec je
beZal dale¢ pro¢ od njega... Sam ni vedel, kaj mu je storiti:
naj nadaljuje svojo pot, ali naj ostane na mestu, ali naj se vrne?
... Ko bi nabral prostovoljcev ter zaCel napadati Svede, ga bodo
preganjali kot razbojnika, ne pa kot vojaka. Vrhu tega pa je tu
v tuji okolici, kjer ga nihCe ne pozna, in kdo neki pojde za njim?
Dirjali so k njemu neprestraSeni borilci na Litvi, ko jih je klical
proslavljen Kmitic, toda tukaj, ko bi bil tudi kdo sliSal kaj 0
Kmiticu, smatral ga je izdajicam ter privrzencem Svedov. O ne-
kakem BabiniCu Se gotovo nih¢e ni imel pojma.

Zaman je namenjen h kralju, ker je Ze prepozno... Zaman
bi se napotil tudi na Podlesje, kjer ga zavezniki smatrajo izda-
jalcem, zaman bi se vracal na Litvo, kjer vlada Radzivil; zaman
bi tudi ostal, ker tu ni imel nobenega opravka. Najbolje bi bilo
umreti, da ne bi gledal vsega tega ter ne oku3al teh bridkih muk.
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Toda na onem svetu, bo-li mar bolje onim, ki se niso
Spokorili za svoje grehe ter jih prinesé celo butaro pred sodnji
Stol? Kmitic se je valjal na svojem lezi¢u, kakor bi leZal na
fazbeljenem raZnju. Podobnih neznosnih muk ni trpel niti v le-
Seni Kimlicevi koci.

Bil je ezdrav, in podjetna duSa je zahtevala dejanj; sedaj
Pa so bila kakor nalaS¢ vsa pota zaprta; ni bilo ni izhoda, ni
reSitve, niti nadeje.

Vso no¢ se je valjal na leZis¢u, ob svitu je pa skocil po
koncu, zbudil ljudi in takoj odpotoval. Sel je proti VarSavi, toda
Sam ni vedel po kaj in ¢emu. Vsled obupa bi bil zbeZzal celo na
Si¢, ko bi se Casi sedaj ne bili izpremenili, ko bi Hmelnicki in
Buturlin ne stiskala velikega kraljevega hetmana pod Grodkom,
Pozigala pri tem vshodni del ljudovlade ter posiljala svoja ropa-
Zeljna krdela celo k Ljublinu.

Po poti v Poltusk je naletel Kmitic povsod na Svedske
Oddelke, ki so spremljali vozove z Zivezem, ali Crede razli¢ne
domace Zivine. Pri Gredah in vozovih so Sle tolpe kmetov ali
uboZnejSega plemstva, jokaje in stokaje, ker so jih gonili s
seboj po ve¢ milj dale¢. Sre¢ni so bili oni, katerim so dovolili,
da se vrnejo domov s konjem in vozom, kar pa se je le redko
pripetilo, kajti po izvreni voZnji so gnali Svedje kmete k drugemu
delu, kakor k popravljanju gradov, k stavbi Zitnic in skladis¢.

Kmitic je vedel, da Svedje so bliZze Poltuska dokaj surovejse
ravnali z ljudmi nego v PrasniSu, in ker tega ni mogel razumeti,
je poprasal po vzroku plemife, ki so ga srecali:

,Cim dalje dospete k VarSavi,“ odvrne jeden izmed njih,
»tem vecjo njihovo surovost bodete videli. Kamor $e le dospo
ter e niso popolnoma na varnem, tam so vsikdar jako prijazni,
tam Se spoStujejo kraljev ukaz in svare pred tiranstvom; kjer
pa Cutijo, da stojé na trdnem ter imajo v bliZini zasedene kake
gradove, tam se takoj izpremené v roparje in tirane, ne zmené
se za cerkev, niti za samostan. Toda to Se ni ni¢; ko bi vi e
le videli, kaj se godi v Veliki Poljski . ..“

33
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In plemi¢ jame pripovedovati o nasilju in tiranstvu Svedov
v Veliki Poljski, kako so morili ljudi z gladom, da bi izvedeli,
kdo ima denar, kako so umorili duhovnika Braneckega v Poz-
nanju in kako so razlivali svej Zol¢ nad preprostim narodom.

,Vsega se ne more povedati z besedami,* doda plemit,
Jkajti Ze pri spominu na to vstajajo ¢loveku lasje ... Og€ividno
se Ze bliZza konec sveta... A od nikod ni videti reSitve... Vedno
je le huje in huje...“

,Cudno se mi zdi, kako prenasate vi vse to tako potrpeZ-
ljivo... Sicer pa ne poznam ljudij v tem kraju, ker nisem tukaj-
8nji domacin, toda c¢lovek mora biti kamen, da bi mirno pre-
nasal vse to.“

,Kaj nam poleti? Z glavo stene ne prebijes. .. V Svedskih
rokah je vse — gradovi, trdnjave, topovi in puske, Vse svoje
upanje smo stavili v Carneckega, toda on je sedaj zaprt, kralj
pa je v Sleziji. Kdo bi se drznil in se dvignil proti tej sili? Roke
so, toda v rokah nimamo nicesar, pa tudi glava je prazna.“

»In nobene nadeje ni!“ reCe zamolklo Kmitic,

Razgovor je pretrgal Svedski oddelek, ki je spremljal malo
plemstvo z vozovi in ,rekvizicijo.“ Bila je to kaj ¢udna prikazen.
Brkasti jezdeci so sedeli na dobro rejenih kenjih, upirali se z
desno roko ob bok ter si nadeli ku¢mo po strani. Na vrvi s0
imeli navezane gosi in kokoSi, da so bili vsi v perju. Kdor je
gledal njihova bojevita in ponosna lica, je lahko spoznal, kako
varne so se Cutili. Plemi¢i pa so Sli pe§ pri vozovih — marsi-
kateri celo bos — s pobeSenimi glavami; in Svedi so jih pri-
ganjali Cesto z bi¢i k urnejsi hoji.

Ko je zagledal Kmitic ta prizor, je -strepetal, kakor bi ga
stresla mezlica, :

,Oh, kako me srbé roke!“ reCe plemicu, ki je jezdil poleg
njega.

yBodite no tiho, na usmiljenje boZje!“ odvrne plemic, ,ker
sicer ugonobite sebe, mene in moje otroke.“



— 516 —

Veckrat pa je imel Andrej pred seboj Se CudnejSi prizor.
Casih je zapazil med oddelki Svedskih jezdecev vecje ali manjSe
tolpe poljskega plemstva z oboroZeno druZino, ki je popevalo v
Pijanosti, saj se je pobratilo s Svedi in Nemci pri kozarcu vina.

+Kako je to?“ vpraSa Kmitic osupnen. ,Nekatere tlacijo in
odirajo Svedje, z drugimi pa se bratijo. To morajo gotovo biti
‘iZdajice, ti veseljaki, katere vidim med vojaki.“

,Oni niso samo zakleti izdajalci, marve¢ — kar je Se huje

- krivoverci,“ odvrne plemi¢. ,Oni so. 5e brezobzirnejsi od

vedov, ker plenijo cerkve, poZigajo hiSe ter ugrabljajo dekleta . . .
Vse se jih boji, ker ostajajo njih prestopki brez kazni. LaZje si
pPois¢es pravico pri Svedskih poveljnikih nad Svedi nego nad
domacinom krivovercem. Vsak nalelnik, e se mu pritoZis, ti
takoj odvrne: ,Jaz nimam pravice, da bi ga proganjal, ker ni
had Clovek; pritozite se pri vasih sodis¢ih.“ A kakSna pa so se-
daj na%a sodisCa, ko je vse v Svedskih rokah? Kamor Sved sam
Ne dospe, tjekaj poslje krivoverca; kar pa se ti¢e ropanja po sa-
Mostanih, so oni prvi pomoc¢niki. Tako se znaSajo nad materjo
domovino za to, ker jim je dala varno zavetje, ko so jih radi
raznih prestopkov proganjali po drugih deZelah...“

Pri teh besedah umolkne plemi¢ nakrat ter nemirno po-
gleda Kmitica.

oA, a... vi pravite, da ste iz Prusije, torej ste nemara
luteranec ?¢

,Bog me varuj tega!“ odvrne Kmitic, ,Resnica, da sem
rodom iz Prusije, toda od katoliSkih stariSev, ki so se preselili iz
Litve v Prusijo.“

»Hvala tebi o Gospod!... kajti Ze sem se bil ustrasil. Tudi
na Litvi se ne manjka ,odpadnikov, katerim je poglavar Rad-
zivil, ki se je tudi pokazal izdajico, da 3¢ komaj Radziejevski Z
njim tekmuje.“

,Bog, da bi mu vragi iztrgali duSo iz grla, predno napoci
Novo leto!“ zakriCi strastno Kmitic.

33"
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yAmen!“ odvrne plemi¢; ,toda tudi njegovim sluZabnikom,
njegovim pomo¢nikom, o katerih smo tudi pri nas dovolj slisali-
Mogoce, da se brez njih ne bi drznil pogubiti domovine.*

Kmitic obledi ter ne odgovori niCesar. Niti ni smel vpra3ati,
na katere pomocnike in rabeljne misli.

Potasi so jezdili in dospeli pozno v no¢ v Poltusk. Tam
so pozvali Kmitica v Skofijsko pala¢o, da se predstavi poveljnikul.

,Vasi vojski gonim konje skupaj,“ refe Kmitic, ,ter imam
pobotnico, s katero grem po denar v VarSavo.“

Polkovnik lzrael (tako je bilo ime poveljniku) se nasmehne
ter rece:

»O hitite, hitite ter vzemite s seboj voz, da bodete imeli na
¢em odpeljati denar.“

yHvala za svet,“ odvrne Kmitic. ,Mislim si pa, da brijete
le burke z menoj. Toda jaz vsekako grem po svoj denar, ko bi
imel iti celo k samemu kralju.“

,Pojdite in tirjajte to, kar vam gre,* rece Sved, ,saj to ni
ravno mala svota.“

»Napoti Cas, da mi Se radi- placate, omeni Kmitic, odha-
jaje od poveljnika.

V mestu je naletel znovi¢ na sveCanost, kajti veselje radi
vzetja mesta Krakova bi imelo trajati tri dni. Zvedel je pa tudi,
da so v PrasniS8u nemara nala8¢ pretiravali Svedsko zmago. Ka-
Stelan ki;evski ne samo da ni bil zaprt, marveC je Se dobil pra-
vico, da sme svobodno oditi z vojaki, oroZjem in topovi iz mesta.
Govorili so, da se je napotil v Slezijo. To je bila sicer slaba to-
lazba, toda boljSa vendar nego slisati, da je bil zajet.

V Poltusku so stale izdatne Svedske modi, ki bi imele od-
riniti pod poveljnistvom lzraela od ondot na prusko mejo, da bi
tam prestraSile mejnega grofa, radi Cesar ni bilo ni v mestu ni
v gradu dovolj prostora za vojake., Tukaj je Kmitic prvi¢ zagle-
dal vojake, nastanjene v cerkvi. V krasni gotidki stavbi, zidani
pred dve sto leti od 3Skofa GiZickega, so bili nastanjeni najeti
nemdki pesci. Cerkev je bila vsa razsvetliena kakor ob Casu
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Zrnic, ker so goreli po kamenitem tlaku ognji. Nad njimi so vi-
Seli kotli. Vojaki so se zbirali okrog sod¢kov s pivom. Bili so to
Zoglasni roparji, ki so oplenili Nem¢ijo ter so odividno Ze ved-
krat prenoCevali po cerkvah, Torej se je notri razlegal hrup in
!‘Tik. Hripavi glasovi so prepevali tabori§¢ne pesmi; cul si krik
I smeh Zensk, ki so se taCas navadno vladile z vojsko. -

Kmitic obstane pri odprtih vratih. Sredi rdeCkastega pla-
Mena zagleda razvneta brkasta lica vojakov, ki so sedeli na
Sodckih ter pili pivo; drugi so se igrali s kockami, ali pa so
kvartali, nekateri so prodajali razne obleke, drugi zopet objemali
?eﬂSke, opravljene v priZasto obleko, — s kratka, cerkev se je
Zpremenila v jamo razbojnikov in tolovajev.

Glava se mu je zavrtela okrog, o€i niso hotele verjeti tega,
kar so gledale, sapa mu je zastala v prsih. Pekla samega bi se
e bil manj vstraSil nego se je vstraSil razbrzdanosti tu v cerkvi.

NezmoZen, da bi to dalje gledal, se je prijel za lase, zdir-
jal ven ter jel klicati kakor obnorel:

»O Bog, usmili se nas! O Bog, kaznuj jih ter resi nas!

X.

V VarSavi so gospodarili Ze dlje dasa Svedje. Ker je bil
Wittenberg, poveljnik in nadelnik posadke v mestu, v tem hipu
V Krakovu, ga je nadomes¢al v sluzbi Radziejevski. Blizu dva
tisod vojakov je stalo v sredi§¢u mesta, objetem z nasipi, s pre-
krasnimi stavbami, cerkvami in palacami. Grad in mesto nista
bila uni¢ena, ker se je gospod Vesel, starosta makovski, udal
brez boja, sam pa urno zbeZal s posadko vred, ker se je bal
OSvete svojega osebnega sovraZnika Radziejevskega.

Ko pa je jel Kmitic od blizu in pozornejSe gledati krog
Sebe, je zapazil ng mnogih hisah sledove roparskih rok. Bile so
to hise onih prebivalcev, ki so zbeZali iz mesta in niso hoteli
Prenasati tujega gospodarstva, ali pa onih, ki so se branili, ko
s0 Svedje napadali nasipe.



— Blo'—

Izmed pala¢, ki so stale poleg nasipov, so se le one ohra-
nile, katerih prebivalci so stali z duSo in telesom pri Svedih.
Tako je stala cela in nepoSkodovana palaca Kazanovskih, ker jo
je Cuval Radziejevski, dalje njegova lastna ter praporStaka Ko-
necpolijskega in 3e ona, zidana po kralju Ladislavu 1V., kojo s0
imenovali ,Kazimirsko.“ Za to pa so bila kneZja poslopja raz-
drta do tal. Skozi okna so zrli nem8ki najemniki; ondi si videl
drago pohiSno opravo, katero je pripeljal pokojni kancler Z
ogromnimi stroSki iz Italije, ki bi imela biti odpeljana sedaj po
Visli na Svedsko. Dokaj teh stvarij je bilo Ze spravljeno v za-
boje, ki so Cakali na vetru in deZju in poleg katerih so stale
straze. Isto se je lahko opaZalo tudi drugod in dasi se je udala
prestolnica brez boja, je vendar stalo na Visli Ze trideset ladi]
pripravljenih, da odpeljejo nabrani plen.

Mesto se je zdelo popolnoma tuje. Na ulicah se je slilalo
ve¢ tujega nego poljskeéga jezika; povsod se je naletelo na
Svedske in nemske vojake, na francoske, angleSke in Skotske na-
jemnike v najrazli¢nejSih krojih, v klobukih, grebenastih &eladah,
v kaftanih, oklepih, poloklepih, v cevljih, ali Svedskih Skornjih.
Povsod se je videlo tuje obraze, tuji kroj, povsod sliSalo tuje
pesmi. Celo konji so bili videti druga¢ni od domadcih.

Doslo je tudi dokaj Armencev s temnimi obrazi, ¢rnimi
lasmi; prili so kupovat plen. Toda najbolj se je cudil Kmitic
neizmerni mnoZici ciganov, ki so pridrvili Bog ve zakaj od vseh
stranij skupaj za Svedi v prestolnico. Razpeli so poleg palace
Ujazdovskega in po vsej Kkapiteljski ulici svoje Sotore, da se je
zdelo, kot bi stalo platneno mesto poleg zidanega.

Sredi teh raznojezi¢nih tolp skoraj ni bilo opaziti mesCanov.
Radi lastne varnosti so raje sedeli zaprti v svojih hiSah ter se le
malokdaj pokazali na ulici. Samo c¢asih je spominjala gosposka
koCija, drdrajofa od krakovskega predmestja proti gozdu, obko-
liena s hajduki, pazeti ali vojaki v poljskem kroju, da je to polj-
sko mesto.
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Samo ob nedeljah in praznikih, ko so vabili zvonovi ver-
Nike v cerkev, so pri§li prebivalci na dan iz svojih hi§, in pre-
Stolnica je kazala nekdanje svoje lice. Takrat so stale pred cer-
kvami dolge vrste tujih vojakov, ki so ogledovali Zenske ter jih
Cukali za obleko, ko so Sle s poveSenimi ofmi mimo. Smejali
S0 se ter prepevali pred cerkvami opolzle pesmi med tem, ko
¢ je tam vrSila sluZba boZja.

Vse to se je, kakor v megli, majalo pred za¢udenimi Kmi-
ticevimi ofmi; ni dolgo vstrajal v mestu. Ker tu ni imel znancev,
Ni imel tudi nikomur odkriti obCutkov svoje duse. Celo z onim
plemstvom, ki se je zabavalo v mestu ter obiskovalo kr¢me, zi-
dane za Casa vlade kralja Zigmunda v dolgi ulici, se Kmitic ni
bil seznanil. lzpregovoril je res s tem in onim, da bi izvedel
kako novico, toda bili so sami zakleti Svedski privrZenci, ki so
Cakali na povrat Karola Gustava, obeSali se §vedskim Castnikom
In Radziejevskemu na vrat in upali dobiti starostev in zaplenje-
Nega imetja, bodisi zasebnega ali cerkvenega. Vsak izmed njih
je bil vreden, da bi mu pljunil Kmitic v o€i, Cesar se je res ko-
maj, komaj zdrZal.

Samo o meS€anih je sliSal Kmitic, da Zalujejo za davnimi
Casi in za kraljem. Za to pa so jih Svedje strogo preganjali, po-
dili jih iz hi§ ter jih zapirali v jeCe.

Govorili so tudi, da so nekateri izmed njih imeli skrito
oroZje ter so samo Cakali vrnitve Jana Kazimira. Ti niso izgubljali
nadeje v to vrnitev, in pripravljali so se vsak hip na borbo s Svedi.

Ko je Kmitic to izvedel, ni verjel svojim uSesom, da bi
imeli ljudje preprostega stanu vec¢ ljubezni do domovine in vere
v pravega vladarja od plemstva, katero se je pona3alo doslej s
_ tem, da so mu bila Ze prirojena ta Eustva.

Toda bad plemstvo in veljaki so stali pri Svedih, med tem,
ko so kazali preprosti ljudje najve¢ volje, upirati se. sovrazniku.
Veckrat se je pripetilo, da so Svedje priganjali prostake k delu
pri utrjevanju VarSave, da so pa tiiraje prena3ali tepenje in za-
por ter celo smrt, kot pa pomagali utrjevati Svedsko moc.
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Za Varsavo je vrelo po deZeli kakor v ¢ebelnjaku. Vsa
pota, mesta in trgi so bili v Svedski oblasti. Vse je bilo zaple-
njeno, vse Svedsko, kakor bi bila ta dezela Ze od davna v nji-
hovih rokah.

Kmitic ni sre¢al drugih ljudij nego Svede, ali privrZence
Svedov, ali pa taksne, ki so bili do dna svoje duse prepri¢ani,
da je Ze vse izgubljeno. Nih€e ni mislil na kak upor; tiho in
mirno so izvrSevali vsi povelja, proti katerim bi bilo v prejsnjih
Casih vse polno nasprotovanj in ugovorov. Plemstva se je po-
lastil tak strah, da je jelo nehoté proslavijati ime ,reSitelja®
ljudovlade.

Pripetilo se je celo, da so terjali od jednega Cloveka po
dvakrat zaporedoma davek. Zaman se je hotel ubraniti temu $
pobotnico. Sreca je Se bila, da ni ukazal Castnik, ki je pobiral
davek, namociti pobotnico v vino ter jo potlaciti plemicu v usta,
Ces, naj jo poje, a vrhu tega naj Se kri¢i ,Zivio!* Toda to 3
ni bilo ni¢, ker je Slo vse sre¢no izpod rok. Ko je Castnik odsel,
je poslal plemi¢ sluzabnika na streho pogledat, e se mar ne
bliza Ze drugi eksekutor. Vse to bi se dalo prena3ati, ko bi bilo
samo to. Toda poglavitni sovraZniki so bili — izdajice, ki s0
Zalili plemstvo ter mu odvaZali stoge neizmlalenega Zita. Naj-
hujSi so bili ,desidentje“ (krivoverci). Iz raznih lopovov so se
sestavljale oboroZene roparske Cete, ki so napadale plemstvo in
fimete. Nemski in Zvedski postopaGi so jim pri tem pomagali. V
deZeli je razgrajal poZar; mesta je zulila vojaska pest, v gozdih
s0 napadali razbojniki. Na reSitev ljudovlade, na odstranitev tez-
kega jarma pa nih¢e ni mislil... Nih¢e tudi ni imel kakSnega
upanja na boljSe Case...

Pripetilo se je, da je oblegalo pod Sohacevim Svedsko in
nemsko pobalinstvo gospoda LusCevskega, starosto sohacevskega,
na njegovem posestvu v Strugah. Kot bivii vojak se je hrabro
branil on ne glede na starost. Uprav ob tem Casu dospe tjekaj
Kmitic, egar potrpeZljivost je Ze davno prikipela do vrhunca ter
bila gotova skipeti pri prvi priliki, torej je zares vskipela v Stru-



gah. Dovolil je torej Kimlicem, da so udrihali po napadnikih,
Pa tudi sam je pomagal tako Cvrsto, da jih je razbil. Nihce iz-
Mmed napadnikov ni ostal Ziv, ker je ukazal jetnike celo potopiti.
Starosta, kateremu je priSla ta pomo¢ tako nepricakovano, je
Sprejel resitelja z odprtimi rokami ter ga hvaleZzno pogostil. Ko
le videl Kmitic pred seboj veljaka in drZavljana, pri tem pa ¢lo-
veka starega kova, mu je odkril svojo- mrZnjo do Svedov ter ga
jel izpraSevati, kaj misli on o usodi ljudovlade, ker je upal, da
mu vlije starosta kakSno kapljico zdravilnega balzama v duso.

Toda starosta je imel povsem drugaéne misli o tem, kar
Se je zgodilo, torej mu odvrne:

,Ne vem, kaj bi vam bil povedal, ko bi me bili vprasali
takrat, ko sem imel Se rudaste brke in pamet zaslepljeno z dobro
voljo? Toda sedaj imam brke Ze osivele in izkuSenost sedem-
desetih let na svojem vratu. Ker stojim Ze blizo groba, vidim
prihodnje reci, in za to ti povem, da se ne moremo ubraniti
Svedski moci, ker je niti vsa Evropa ne zlomi...“

,Kako je to mogoce? Od kod ste posneli to?“ zakridi
Kmitic. ,Kedaj je postala Svedska takina velesila? Je-li mar
poljski narod manjsi od Svedskega? Mar ne moremo mi nabrati
ved vojakov? Ali mar zaostaja naSe vojaStvo, kar se poguma tice,
za Syedskim ?¢

»Nasega naroda je desetkrat toliko nego Svedov. Zemljo
nam je Bog tako blagoslovil, da pridelam sam na svojem so-
hatevskem starostvu ve¢ pSenice nego v vsej Svedski.- Kar pa se
junastva tice, reCem le to, da sem bil navzo¢ pri Kircholmu, kjer so
premagali in unicili trije tiso¢i huzarjev osemnajst tiso¢ najboljSe
Svedske vojske.“

,Ha, Ce je pa tako,“ odvrne Kmitic, kateremu so se kar
oCi zasvetile pri spominu na ono bitko, ,kak3ni so torej vzroki,
radi katerih bi jih ne mogli sedaj zmagati?“

»Najprvo je to'* odvrne starec s pocasnim glasom, ,da smo
postali majhni, oni pa so nam zrastli ¢ez glavo; da so nas za-
vojevali z naSimi lastnimi rokami, kakor so prej zavojevali Nemce
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s pomoc¢jo Nemcev. Taksna je ocividno volja boZja in ponav-
ljam, da je ni modi, ki bi mogla se jim protiviti.*

,,(:'e se pa plemstvo spametuje ter se zbere okrog svojega
vladarja; €e vsi zagrabijo za oroZje, kaj porelete potem in kaj ste
namenjeni u€initi ?“ ;

, Takrat pojdem Z njimi, poloZim svoje kosti ter svetujem
vsakemu, da ufini isto, ker napocijo taksni Casi, na katere Clo-
vek raje ne bi gledal...“

»olabej8i Ze itak ne morejo priti nego so sedaj!... To je
nemogoce!“ zaklice Kmitic.

,Vedite gospod,“ odvrne starosta, ,da pride pred koncem
sveta in plred poslednjo sodbo Se antikrist in dobi oblast nad
pravicnimi; takrat bo vrag hodil po svetu ter u€il ljudi novo
vero. Po bozjem dopuscenju bo zloba zmagovala do onega tre-
nutka, ko naznanijo nebe3ki trobentaci konec sveta ...“

Po teh besedah se skloni starosta nazaj v naslonjac, na
katerem je sedel, pomeZika z ofmi ter nadaljuje s tihim, taj-
nojstnim glasom:

,V svetem pismu stoji zapisano, da se bodo prikazovala na
nebu znamenja... Na solncu so Ze bila znamenja v podobi
roke in meca... Bog, usmili se nas greSnikov!... Zloba zma-
guje nad pravico, ker slavijo Svedje in njih privrzenci nad nami
zmago ... Prava Kristusova vera propada, ker se dvigajo lute-
ranci . .. Ljudje, ali res ne vidite, da se bliza dies irae, dies illa?
Jaz imam Ze sedemdeset let, stojim na obreZju Stiksa ter ¢akam
izprevodnika . .. jaz vidim...“

Tu starec zopet umolkne, Kmitic pa ga z zaCudenjem in z
grozo preSinjen gleda, ker dokazi iz svetega pisma so se mu
zdeli prepriCevalni. Torej se zelo prestrasi sodbe ter se zamisli.

Toda starosta ga ni opazoval, marvec raztreseno zrl po
prostranstvu. Koneéno je dejal:

,Kako bi bilo tadi mogoe zmagati Svede, ko je pa to
dopuscenje in volja bozja razlo¢no napovedana od prerokov?. ..
0j, v Censtohovo naj bi 3li ljudje, v Censtohovo! ...



Starosta umolkne znovid.

Solnce je ravnokar zahajalo ter poSiljalo svoje poSevne
Zarke v sobo in narejalo raznobarvne proge po podu. V kotih
Sobane je bilo temno. Kmiticu so jeli gomazeti mravljinci po Zi-
Votu; zdelo se mu je, da napovedo, koj ko izgine nebeska lu¢
ZahajajoCega solnca, tudi nebeski trobentaci poslednjo sodbo.

,O kak3nih prerokovanjih govorite?“ vpraSa naposled sta-
rosto, ker se mu je zdelo mol€anje Se straSnejSe.

Mesto da bi odgovoril, starosta se obrne k vratom stranske
sobe ter zakliCe:

,Alenka! Alenka!“

nZa Bogal“ zakri¢i Kmitic; ,koga pa klicete, gospod?“

V tem trenutku je verjel vse. Verjel je, da se njegova
Alenka, po c¢udeZzu preneSena iz Kejdanov, prikaZe njegovim
ofem.

In pozabil je na vse, uprl ofi v vrata ter Cakal brez sape
v prsih.

sAlenka! Alenkal“ ponovi starosta.

Vrata se odpro in v sobo stopi ne Alenka Bilevi¢eva, mar-
vet zala, visokovzrastla gospodicna, nekoliko Alenki podobna,
toda kaj resnega in mirnega lica. Bila je bleda, nemara celo
bolna, osupnena po tolovajskem napadu. Sla je s pobedenimi
ofmi tako lahko in tiho, kakor po vetru.

,To je moja héi,“ rece starosta. ,Mojih sinov ni doma,
Rer so §li z gospodom Krakovskim k naSemu nesreénemu kralju.*“

Obrne se k hé&erki in doda:

,Gospodiéna, zahvali se najprej temu vitezu za reSitev,
potem pa nam precitaj prerokovanje svete Brigite.*

Deva se prikloni Kmiticu ter odide in se ez malo Casa
vrne s tiskanim papirnatim zavojem v roki. K oknu stopi in
jame Citati z zvone¢im in sladkim glasom:

,Prerokovanje svete Brigite. ,PokaZem ti najprej pet kraljev
in njih vliadarstva: Gustav, sin Erika, je lenobni osel, ker je za-
nemarjal pravo vero in sprejel krivo. Zavrgel je apostolsko vero,
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vpeljal v svojem kraljestvu avgsbursko veroizpoved ter osramotil
s tem svojo slavo... Poglej sveto pismo, kjer stoji zapisano 0
Salomonu, da je onecastil svojo slavo z malikevanjem.“

JAli Cujete?“ vpraSa starosta in pokaZe Kmiticu velik prst
leve roke.

,Cujem.“

4Erik, sin Gustava, je volk (je Citala gospodiCna) radi ne-
nasitljive svoje lakomnosti, s ¢emur si je nakopal sovrastvo lju-
dij in brata Jana. Najprej je na sumu, da je brat Jan v zvezi Z
Danci in Poljaki, da je istega uZugal v vojni, ujel ga naposled,
in ga vrgel z Zeno vred v jeCo, v kateri ga je drZal S5tiri leta.
Naposled se je oprostil Jan jeCe, zmagal Erika, odvzel:mu krono
ter ga pahnil v jeCo na vse vefne Case. Evo, tega se oni nikakor
ni nadejal.“

,Pazite,* ree starosta, ,to je Ze drugi.”

Gospodicna je Citala dalje:

»Jan, Erikov brat, vzviSen orel, je trikrat zmagal brata
Donéika septentrijona. Njegov sin Zigmund je bil izvoljen polj=
skim kraljem, v Cegar Zilah se pretaka plemenita kri. Slava nje-
govim mladikam!“

»Ali razumete?“ vprada starosta. ,To je Ze tretji."

»Naj Bog pomnozi leta Janu Kazimiru!“ odvrne Kmitic.

,Karol, knez Sudermanije, je oven, Kajti kakor vodi oven
¢redo, tako je on zapeljal Svede h krivici. Ta se je upiral pravici.“

»T0 je Ze Cetrti.“ omeni vmes starosta.

JPeti je Gustav Adolf“ je citala gospodicna ,ubiti oven,
toda ne brez madeZa; njegova kri je bila vzrok raznega trpljenja
in nezgod.“

sTako, to je Gustav Adolf,* reCe starosta. ,Kristina ni
omenjena, ker so tu nasteti samo mozje. Citaj sedaj, hderka,
konec, kateri dobro osvetljuje sedanje Case.“

»Sedaj ti pokaZzem Sestega“ je nadaljevala gospoditna; ,ta
poslednji je vznemiril morje, suho zemljo in ljudi. Ako urno ne

doseZe svojega namena, pa se pribliZza dan moje sodbe in zgodi
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S¢, kakor je pisano: sladnost sejejo, Zeli pa bodo trplienje. Jaz
e obiséem samo tega kraljestva, marve¢ tudi druga mesta, ker so
poklicala latnega, kateri poZre njih izobilje. Ne bo manjkalo
notranjega zla in nezgod bode dovolj ¢ez glavo. Vladali bodo
bedaki, razumniki in starci pa ne dvignejo svojih glav. Cast in
pravica propadeta, in to bo trajalo dotlej, dokler ne pride nekdo
iz njih ter potolazi mojo jezo, ki ne bo Stedil svoje dude radi
resnice."

»Tu imate sedaj,“ reCe starosta.

L Vse se tako vrSi, da bi le samo slepec mogel Se dvomiti,*
omeni Kmitic.

,Za to tudi Svedje ne morejo biti premagani,“ rete sta-
rosta.

yDokler ne pride on, ki ne bo Stedil svoje duSe radi res-
nice!* zaklice Kmitic. ,Prerokovanje Se dopusca upanje. Torej
ne sodba, marveC reSitev nas Caka!*

»Saj tudi Sodomi in Gomori bi bilo prizaneSeno, ko bi se
bilo naSlo v njima deset pravi¢nih,“ odvrne starosta, ,toda Se
toliko se jih ni naSlo. Isto tako se ne najde, ki bi ne Stedil duSe
radi ljubezni resnice in — ura sodbe odbije.*

» 10 ni mogo€e, gospod starosta, to ni mogoce!“ zaklice
Kmitic.

Predno je utegnil odgovoriti starosta, se odpro vrata in v
sobo stopi Ze ne vet mlad Clovek v oklepu in s pusko v roki.

,Gospod Stebricki?* vprasa starosta.

»D4,“ odvrne prislec. ,Slisal sem, da so vas oblegli lopovi
in pritekel sem vam z druZino na pomoc.“

,Brez boZje volje cloveku niti las ne pade z glave,“ od-
vrne starec. ,Ta vitez me je Ze reSil iz stiske... A vi, odkod
pridete ?*

,1z SohaCeva.“

,Kaj ste Culi novega?“

,Vedno slabeje je, kar je novega, gospod starosta. Nova
nesreca...“
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4Kaj se je pripetilo?“

sVojvodstva krakovsko, sandomersko, rusko, ljubeljsko,
belzko, volinjsko in kijevsko so se podala Karolu Gustavu.  Do-
govor so Ze podpisali poslanci in kralj Karol.“

Starosta jame kimati z glavo; konecno se obrne h Kmiticu:

,Vidite?“ rece, ,a vi pa si Se mislite, da se najde oni, Ki
ne bo Stedil svoje duSe radi ljubezni resnice?*

»0, groza, grozal* zakliCe Kmitic ter si jame puliti lase z
glave. '

,Pravijo, da ono perise ljudij — nadaljuje Scebricki ,ki
se nahaja pri hetmanu Potockim, Ze odreka svojemu poveljniku
pokorsgino ter hode prestopiti k Svedom. Hetman, kateremu gre
za Zivljenje, mora storiti to, kar zahtevajo.“

woladnost sejejo, Zeli pa bodo trpljenje,“ odvrne starosta.
,Kdor se hofe pokoriti za grehe, temu je %e Cas!*

Toda Kmitic Ze ni mogel posluSati dalje prerokovanj, niti
novic. Hotel je ¢im &im najprej zasesti konja ter si ohladiti glavo
na vrtu. Vstane torej ter se jame poslavijati od staroste.

yKam se vam tako mudi?“ vpraa ga starec.

,V Censtohov, ker sem velik gresnik. .

»V takem sluaju vas ne zadrZujem, dasi bi vas zelo rad
pogostil; temu se tudi zelo mudi, ker sodnji dan Ze ni ve¢ dalec.”

Kmitic odide in za njim tudi gospodi¢na, ki je hotela mesto
oCeta spremiti odhajajoCega, ker so staremu Ze odpovedale noge
sluzbo.

»Ostanite zdravi, gospodi¢na,“ re¢e Kmitic. ,Zelim vam vse
najboljSe na svetu.“

»Ako ste mi, gospod, naklonjeni,“ odvrne deva, ,pa mi
ulinite e eno uslugo. Vi ste namenjeni v Censtohov ... tukaj
imate zlatnik... Dajte ga duhovniku za sveto masSo v kapelici.*

»V kak namen?“ vprasa Kmitic.

Prerokinja pobesi o€i, Zalost pokrije njeno lice, ob enem
pa se ji prikaZze rdecica.
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,Za zdravie Andreja, da bi ga Bog odvrnil z njegove pre-
greSne poti,“ refe s tihim glasom.

Kmitic odsko¢i za par korakov, izbulji o¢i ter vsled osup-
Nenja ne izpregovori za nekaj ¢asa.

,Za rane Kristusovel“ zaklie naposled. ,Kje pa sem?
Kaksna hisa je to?... Tu Cujem sama prerokovanja in napovedi.
Vas klicejo Alenko in za zdravie pregreSnega Andreja dajete za
maSe?... To ne more biti priprosto nakljucje, to je prst boZji...
to... to. Da, jaz zblaznem. V resnici zblaznem!.. .

,Kaj vam je?“

Toda on jo nasilno prime za roko ter jo jame krepko
Stiskati.

{ ,Prerokujte mi dalje — do konca!... Ali mu ostane Alenka
Zvesta, Ce se njen Andrej vrne s pregreSne poti ?... Govorite, po-
vejte, prej ne odidem!...“

»Kaj vam je?

»Ali mu ostane Alenka zvesta ?“ ponovi Kmitic.

»Do poslednjega zdihljeja, do smrtne ure,“ odvrne ona in
debele solze se ji uderd po licu.

Ni Se vsega izgovorila, kar ji pade Kmitic k nogam kakor
je bil dolg in Sirok. Ona je hotela zbeZati, toda on je ni spustil.

»Tudi jaz sem pregreSni Andrej, ki si Zeli nastopiti pot
resnice in pokore!... Tudi jaz imam svojo ljubljeno Alenko. Naj
se torej va§ Andrej sreCno vrne, a meni naj ohrani moja Alenka
ljubezen in zvestobo... Naj se izpolnijo vaSe besede!... Vlili ste
mi v duSo zdravilni balzam!... Bog vam to povrnil..."

Na to vstane Kmitic, zasede konja ter odjezdi.

XL

Besede starostove héerke so napolnile Kmitica z veliko to-
lazbo in cele tri dni mu niso predle iz glave. Po dnevu na konju,
a po noci na lezis¢u jih je premisljeval ter se prepri¢al naposled,
da ni moglo biti to priprosto nakljucje, marve¢ prerokba in na-
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poved samega Boga, da mu ona ohrani svojo prejSnjo ljube-
zen in zvestobo, ako pojde on po tej poti, katero mu je poka-
zala Alenka.

»Ako starostova héi,“ si je mislil, ,ohrani zvestobo svo-
jemu Andreju, ki doslej Se ni zacel delati pokore, pa tudi za-me
ni Se ugasnilo vse upanje, ko vendar odkritosréno Zelim, da se
poboljSam ter posteno sluzim kralju in domovini.“

Pa tudi bridkostij se ni manjkalo Kmiticu. Imel je zares
dober namen, poboljSati se, toda ali ni bilo Ze prepozno ? Ali je
Se¢ bila kaka reSilna pot, kako drugo sredstvo ? Ljudovlada se je
vsak dan bolj pogrezala v propast in tezko je bilo zapirati o¢i, da
ne bi gledale te strane resnice, ker za njo ni bilo vec reSitve.
Kmitic si ni niCesar bolj Zelel nego nabrati ljudi ter zaceti delo,
toda kje jih dobiti ? Vsak dan je videl pred seboj nove obraze,
toda oni in njihov razgovor so mu jemali poslednjo nadejo.

Nekateri so prestopili z duso in telesom k Svedom, iskajé
~ pri njih osebnih Koristij; tu so popivali, razgrajali in se veselili
kakor na sedmini, utapljajo¢ v kozarcih in razbrzdanosti plemi-
tasko svojo cast. Drugi so govorili v nepojmlijivi zaslepljenosti 0
oni modi, katero pokaze ljudovlada, ko se zdruZi,s Svedsko pod
Zezlom prvega bojevnika na svetu. Ti so bili naravnost gotovi in
prepri¢ani, da se mora kljanjati pred takSno zvezo ves ostali svet.
-~ Tretji, kakor na primer starosta sohacCevski, ter ljudje vrli in
naklonjeni domovini, so opazovali znamenja na nebu fer videli
voljo boZjo v vsem, kar se je bilo zgodilo. Posledica njihovega
modrovanja pa je bila ta, da ni ve€ nadeje, ni reSitve in da
se 7e bliza konec sveta, radi Cesar je bilo treba skrbeti samo za
resitev dus. Cetrti pa so se skrivali po gozdih ali pa beZali
za mejo.

Na tak nacin je torej Kmitic sreCal samo razbrzdane, po-
pacene, razjarjene, obupne in nezadovoljne ljudi.

Med tem pa je sreta Svedov neprestano naraitala. Novica,
da vojaki, ki so Se ostali pri hetmanu, zares grozé ter holejo
prestopiti k Svedom, se je od dne do dne potrjevala. Vest, da
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S¢ je podal gospod Konecpoljski s svojo divizijo Karolu Gustavu,
S¢ je razglasila kakor grom po vseh krajih ljudovlade ter prognala
Poslednjo vero iz src, kajti Konecpoljski je bil vendar zbarazki
Vitez. Njegov vzgled so posnemali starosta Javorski ter knez Di-
Mitrij ViSnjevecki, katerega ni zadrZala niti zasluZena neumrljiva
Slava.

Konecno so jeli Ze dvomiti o gospodu marSalu Ljubomir-
Skem. Oni, ki so ga dobro poznali, so trdili, da v njem nadkri-
liuje castiZeljnost razum in ljubezen do domovine. Pri kralju pa
je baje on vstrajal doslej le radi tega, ker so mu tu vsi dvorja-
nili, ker so bile ofi vseh obrnene nanj, ker so se mu jedni in
drugi dobrikali ter mu govorili, da ima usodo domovine v svojih
rokah. Toda pri pogledu na Svedsko sreco je jel tudi on oma-
hovati, umikati se nazaj ter je dajal nesrenemu Janu Kazimiru
vsak dan cCutiti, da je v njegovih rokah.

Ubegli kralj je sedel s peri¢em svojih vojakov v Glogu,
pa Se tu so ga zapuscali ljudje ter odhajali k Svedom. Tako sla-
bi¢i padajo ob Casu posku$nje, celo takSni, katerim je prvo ga-
nutje srca pokazalo, naj hodijo po trnjevi poti poStenja. Karol
Gustav jih je sprejel z odprtimi rokami, obdaroval jih ter obsi-
paval z obljubami, s ¢im je povabljal k sebi Se ostale privrZzence
kralja Jana in tako razSirjal svojo vlado. Sreta sama mu je od-
stranjevala izpod nog vse ovire. S poljskimi mo¢mi je zavojeval
Poljsko in zmagal jo brez boja.

Vrste vojvod, kasStelanov, kraljevih in litevskih uradnikov,
cele tolpe oboroZenega plemstva, polki neprekosljivih poljskih
jezdecev so Ze stali v njegovem taboru, zro v ofi novemu go-
spodarju ter pripravljeni na njegov migljaj.

Ostanki kraljevih vojsk so ¢imdalje bolj silili v hetmana,
naj se uda: ,Pojdi!“ so govorili vojaki, ,ter skloni svojo sivo
glavo pred veliCanstvom kralja Karola. — Pojdi, ker hoemo biti
podlozniki Svedov!

,K Svedom ! K Svedom !4
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In na tisoe sabelj se je zabliskalo v ozradju po teh be-
sedah.

Ob jednem pa je vojna Se vedno razgrajala na vshodu.
Hmelnicki je znovi¢ oblegel Lvov in krdela njegovih zaveznikov,
dirjajota mimo nepremagljivega obzidja Zamostja, so se razskro-
pila po vsem ljubljinskem vojvodstvu. :

Litva je bila v rokah Svedov in Hovanskega. Radzivil je
zaCel vojno na Podlesju. Mejni grof je odlagal ter vsak hip mo-
gel zadati poslednji udarec umirajo¢i ljudovladi, sam pa se je
med tem ¢imdalje bolj utrjeval v Prusiji.

Poslanci so hiteli od vseh stranij h kralju Svedskemu ter
mu Cestitali k sre¢ni zmagi.

Priblizala se je zima, listje je padalo z drevja in tolpe vran
so zapuSCale lesove in letale nad mesti in vasmi. !

Za Petrokovim je naletel Kmitic znovi¢ na Svedske oddelke,
ki so napolnjevali vse ceste in kolovozne poti. Nekateri so kora-
kali po vzetju Krakova k VarSavi, kajti Gustav Karol je sprejel
zagotovilo udanosti od juznih in vshodnih vojvodstev, podpisal
Jkapitulacijo“ in samo Cakal, da se mu podvrZejo Se oni od-
delki vojsk, ki se Se nahajajo pod poveljniStvom Potockega in
Lanckoronskega, na kar se je bil namenil v Prusijo, kamor je tudi
posiljal naprej svoje vojake. Kmitica nihCe ni oviral na poti, ker
ni vzbujalo potujofe plemstvo suma; dokaj oboroZenega plemstva
je odslo v Krakovo z namenom, pokloniti se novemu vladarju
ter prositi ga milosti, radi tega Svedje niso nikogar poprasevali
po pospremnih listih ali domovnicah, kajti v bliZini kralja Karola
so se hoteli kazati ljubeznive ter niso hoteli nikogar nadlegovati.

Poslednjo no¢ pred dohodom v Censtohovo se je nastanil
Kmitic v KruSinu, toda komaj je sedel, pridejo gostje. Najprvi je
priSel neki Svedski oddelek, broje¢ kakih sto konj pod poveljni-
Stvom nekoliko Castnikov in kaj resnobnega kapitana. Bil je to
Clovek srednje starosti, dovolj Eedne postave, velik, mocan, Siroko-
ple¢, z bistrimi o¢mi. ObleCen je bil po tujem kroju in vsakdo
ga je smatral tujcem, ko je pa stopil v krémo, je izpregovoril v
najCisteji poljS€ini in vpraSal Andreja, kdo je in kam gre.
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Kmitic je odgovoril, da je doma iz Lohaceva, kar se je mo-
Jalo gotovo Cudno zdeti Castniku, da se je, kot podloZnik mej-
nega grofa, napotil tako dale¢. Ko je pa izvedel naposled, da je
Namenjen iti s pritoZbo h Svedskemu kralju, ker mu oznacenega
dolga nocejo placati, rece Castnik :

,Pri velikem oltarju je najbolje moliti in prav udlinite, da
ste namenjeni s pritozbo k samemu kralju. Dasi ima on na ti-
sofe skrbi v svoji glavi, vendar nikogar ne zapodi od sebe;
zlasti do plemstva je tako ljubezniv, da vse Ze Svedje sami za to
Zavidajo.“

,Samo da bi mu le ne manjkalo denarja.“

,Karol Gustav ni vas Jan Kazimir, ki je moral celo od Zidov
jemati posojilo. To, kar je imel, je oddal takoj prvemu, ki ga je
prosil. Sicer pa, da bi se le posreCilo podjetje, potem ne zmanjka
denarja v zakladnici.“

,O kakem podjetju govorite, gospod ?“

,Premalo se poznava, gospod vitez, da bi vam smel za-
upati tajnosti. Toda vedite samo to, da ez teden ali dva bo
zakladnica kralja Svedskega tako teZzka, kakor je sultanova.“

,Torej mu naredi gotovo kak kemik denarja, ki ga v tem

_kraju ni nikjer dobiti.

,V tem kraju? Treba je samo stegniti roko. Poguma se nam
ne manjka. Najbolj§i dokaz temu je, da smo tukaj gospodarji.“

,Resnica! Resnical® odvrne Kmitic. ,Mi se zelo radujemo
tega gospodarstva, zlasti ako nas naucite, na kak nacin naj do-
bimo denar...“

,Vi ste imeli to sredstvo v svojih rokah, toda vi bi bili
raje poginili od gladu nego bi ondi vzeli le jeden gros.*

Kmitic bistro pogleda Castnika.

,Ker so tak¥na mesta, po katerih si niti Tatarji ne drznejo
stegniti svojih rok!“ rece.

,Preve¢ si domisljujete, gospod plemi¢,“ odvrne Castnik.
»Pomnite samo, da ne greste po denar k Tatarjem, marvet k
Svedom.
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Daljsi razgovor je pretrgal prihod novega oddelka. Castnik
ga je brzkone Ze pricakoval, ker je urno 3el iz kréme. Kmitic je
tudi Sel za njim ter obstal pri veZinih vratih, da bi videl, kdo
prihaja.

Najprva je priropotala zaprta koCija, v katero so bili vpre=
Zeni Stirje konii, obkol('%ena z oddelkom 3vedskih jezdecev, ter s€
ustavila pred krémo. Castnik, ki se je razgovarjal prej s Kmi-
ticem, skodi urno h ko¢iji, odpre vrata in se nizko prikloni v njej
sedeci osebi.

»Brzkone je kak vojak...“ si misli Kmitic.

Med tem prines6 iz kréme svetilko. Iz kodije stopi resnoben
Clovek, opravljen v dolg plas¢ do kolen, podSit z lisi¢jo koZu-
hovino, ter v klobuku s peresi.

Castmk vzame svetilko iz rok jezdeca, poklom se Se enkrat
in rece:

» Tukaj, ekscelencal®

Kmitic se vrne urno nazaj v krémo, ona dva gresta za
njim. V sobi se Castnik Se enkrat prikloni ter rece:

oimam Cast predstaviti se vaSi ekscelenci. Jaz sem Vejhard
VreSCevi€, urejevalec in zakladatelj z Zivezem njegovega kralje-
vega velicanstva, poslan va3i ekscelenci naproti.“

»veseli me spoznati tako vrlega plemi¢a“ odvrne &rno ob-
lecen veljak, vrnivii mu poklon.

»Ali se holete vada ekscelenca ustaviti tukaj delj Casa, ali
odrinite koj naprej?... Njegovo kraljevo velianstvo iskreno Zeli,
da vas kmalu vidi.“

,Namenjen sem bil ustaviti se v Censtohovem, da bi od-
pravil poboZnost'“ odvrne priSlec, ,toda v Velunju sem dobil
naroCilo, naj se poZurim. Torej se napotim takoj dalje, ko si
nekoliko pocijem. Vi pa odpravite med tem sedanje spremstvo
ter zahvalite kapitana, ki ga je vodil.*

Castnik odide, da izvrsi povelje. Kmitic ga ustavi na poti.

.Kdo je to?“ ga vpraa.
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,Baron Lisola, cesarski poslanec, ki pride iz Brandenburga
k nasemu Svedskemu vladarju,* odvrne Zastnik.

Po teh besedah odide, pa se kmalu vrne.

»lzvrSil sem ukaz vaSe ekcelence,“ rece baronu.

yHvala lepal“

In z veliko dvorljivostjo pokaZe VreSCevicu prostor poleg
sebe.

,Veter je jel Zvizgati na dvoriS¢u,“ rece, ,in deZ zaCenja
Skropiti. Mogoce, da bo dolgo deZevalo. Pogovoriva se torej ne-
koliko pred vecerjo. Kaj je slifati tu novega? Cul sem, da so se
Mmalopoljska vojvodstva podala Svedski milosti.“

»Tako je, ekscelenca. Njegovo veliCanstvo kralj samo Caka,
da se mu podajo Se ostali vojaki, na to pa odide takoj v Var-
Savo in potem v Prusijo.

»Ali je pa gotovo, da se podajo?“

wPoslanci vojske so Ze v Krakovu. Sicer pa ne morejo
postopati drugace, ker drugega izhoda ni. Ako ne prestopijo k
nam, pobije jih. Hmelnicki do slednjega vojaka.*

Lisola pobesi svojo razumno glavo na prsi.

»,Grozne, neverjetne recil“ rece.

Razgovarjala sta se v nemskem jeziku. Kmitic ni preslial
nobene besede.

»Vzvisenost,“ odvrne VradCevi¢, ,kar se je zgodilo, to se
je moralo zgoditi.*

»Mogoce; teZzavno pa vendar je, da bi ne Zalovali nad to
drzavo, ko je propadla pred nasimi o¢mi. Kdor ni Sved, mora
to pomilovati.*

,Jaz nisem Sved, toda Ce tega Poljaki sami ne pomilujejo,
ne ¢utim tudi jaz nobene naklonjenosti do njih,“ odvrne Vre-
SCevid.

Lisola ga resno pogleda. :

»Res je, da nimate Svedskega imena. KakSnega rodu ste,
prosim 7%

,Jaz sem Ceh.*
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»lorej podloZnik nem3kega cesarja? To pomeni, da imava
oba jednega gospodarja.”

»Jaz se nahajam v sluZbi njegovega veli¢anstva kralja Sved-
skega,“ odvrne s poklonom VreSevic.

»V tem ni ni¢ graje vrednega,“ odvrne Lisola, ,toda tak3ne
sluzbe so navadno opolzle. Ker ste podloZnik naSega milostlji-
vega cesarja, morate vendar-le njega, ko bi sluzili tudi kateremu
drugemu, smatrati svojim rodnim vladarjem.“

»lega ne zanikujem.“

,Torej vam odkritosréno povem, da zelo pomiluje moj
vladar usodo proslavljene ljudovlade in dobrodusnega njenega
vladarja ter ne more z mirnim oCesom pogledati na one svoje
podloZnike, kateri malomarno zrejo na propad te drZave. Po-
vejte, kaj so vam u€inili Poljaki, da ste jim tako nenaklonjeni?*

»VzviSenost! Premnogo bi imel na to odgovoriti, toda bo-
jim se, da zlorabim vaSo potrpeZljivost.*

,Spoznal sem v vas ne samo vrlega Castnika, marve¢ tudi
razumnega Cloveka, moja dolZnost pa je: gledati, posluSati ter
poizvedovati. Govorite torej, Ce tudi najobSirnejSe, ter ne bojte se,
da bi utrudili mojo potrpezljivost. Nasprotno, ako sklenete in
stopite — kar vam najtoplejSe Zelim — kedaj v cesarsko sluzbo,
najdete v meni prijatelja, ki vas opravi¢i, ako bi vam Steli v greh
vaSo sedanjo sluzbo...“

»V takSnem sluaju vam povem vse, kar mislim. Kakor
mnogo plemicev, zlasti mlajSih, moram si tudi jaz iskati sreco
za mejo. Radi tega sem dospel semkaj, kjer so ljudje mojemu
narodu sorodni ter radi sprejemajo tujce v sluzbo.“

»Nu, kako so vas sprejeli?“

sDali so mi solovarnico v oskrbovanje. Tako sem na3el
pot do kruha, do ljudij in do samega kralja. Sedaj sluZim Sve-
dom, toda ko bi me kdo smatral nehvaleZznikom, moral bi jaz
to naravnost zanikati,“

A to emu?“
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»,Na kak nacin je mogoce zahtevati od mene ve¢ nego od
Poljakov samih? Kje so dandanes Poljaki? Kje so senatorii tega
kraljestva, knezi, velikaSi, plemstvo, vitezi, ako ne v Svedskem
taboru? Kdo drugi, ako ne oni, morajo prvi vedeti, kaj imajo
uCiniti, kje je reSitev in kje pogin domovine? Jaz grem za njimi;
torej kdo se me drzne imenovati nehvaleznika? Cemu bi jaz,
tujec, moral biti zvesteji poljskemu kralju in ljudovladi nego oni
sami? Cemu bi jaz imel prezirati to sluZbo, v katero me sami
vabijo ?¢ .

Lisola ne odgovori niCesar, marve¢ se samo globoko za-
misli. Zdelo se je, da poslua ZviZganje vetra in Sum jesenskega
deZja, ki je zadel Skropiti po oknih.

»Nadaljujte,“ refe naposled. ,Resnica, posebne reci mi
pravite.“ :

»Jaz i8¢em sreCe tam, kjer jo morem najti,“ reCe VreSCevic;
»da ta narod gine, radi tega se nimate bolj brigati zanj nego
on sam. Sicer pa bi mi moja skrb tudi ni¢ ne pomagala, ker ta
harod mora poginiti,“

A to Cemu?“

,Najprej radi tega, ker to sami hocejo; drugi¢ pa, ker to
tudi zasluZijo. VzviSenost! ali je mar Se na svetu Kkateri drugi
kraj, kjer bi se dalo najti toliko nereda in svojeglavnosti?...
Kak$na je tukaj viada? Kralj ne vlada, ker mu ne dovolijo.
Zbori tudi ne vladajo, ker se le lasajo na njih... A Cemu ni-
‘majo vojakov? Radi tega ne, ker noCejo pladevati davkov; tu ni
pokorsine, ker pokor$€ina nasprotuje prostosti, ni pravice, ker
jo tepta vsak, kdor je mo&nejSi; ni zvestobe v tem narodu, ker
80 vsi zapustili svojega vladarja, ni ljubezni do domovine, ker
s0 jo oddali Svedom za obljubo, da jim dovolijo Ziveti naprej,
kakor so Ziveli doslej... Kje drugje bi se moglo najti kaj po-
dobnega? Kateri narod na svetu bi pomagal sovraZniku zavoje-
vati svojo lastno zemljo, ali zapustil kralja, ne za njegovo tiran-
stvo, ne za zlo, katero je ufinil, marve¢ samo radi tega, ker je
pridel drug mocnej8i? Kje so tak$ni ljudje, ki bi ljubili samo za-
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sebne stvari, javne pa teptali z nogami? Kaj torej imajo vrlega
na sebi? Naj mi kdo imenuje vsaj jedno Cednost. Razun vrle
konjice nimajo nicesar. Tako so tudi Numidje sloveli kot dobri
jezdeci in Galeji, kakor vemo iz zgodovine, ponaSali so se 8
svojimi dirkarji, a kje pa so oni sedaj? Poginili so, kakor mo-
rajo tudi ti poginiti. Kdor hoCe resiti ljudovlado, zapravlja le po
nepotrebnem dragi Cas, ker oni sami se noCejo reSiti. Samo le-
nobni, svojeglavni, zlobni in podkupljivi ljudje prebivajo v tej
dezeli.“

Poslednje besede je izgovoril VresCevi¢ z izbruhom so-
vraStva, katero je bilo zelo ¢udno pri tujcu, ki je naSel kruh med
narodom; toda Lisola se temu ni ¢udil. Vrli diplomat je poznal
svet in ljudi; vedel je, da kdor nofe placati s srcem svojemu
dobrotniku, Se marljivejSe iS¢e na njem pomanjkljivostij, da Z
njimi zakrije lastno nehvaleZznost. Sicer pa je nemara celo pritr-
jeval VresceviCu, radi Cesar mu tudi ni ugovarjal.

»Ali ste katoliCan?“ vpraSa ga iznenadoma.

»Da, vzviSenost,“ odgovori zbegan.

,Cul sem v Velunju, da so tudi taksni, ki nagovarjajo
kralju Karolu, naj zasede jasnogorski samostan ... Ali je to res?*

»VzviSenost! Samostan stoji blizo Slezke meje in Jan Ka-
zimir lahko dobi od ondot zdatno pomo¢. Da to zaprecimo, mo-
ramo tudi to dobiti v svoje roke... Jaz sem prvi opozoril kralja
na to in radi tega mi je kralj zaupal ta posel.“

VreSCevi€ nakrat umolkne, pogledal Kmitica, ki je sedel v
drugem kotu sobane, stopi k njemu ter ga vprasa:

»Gospod plemi¢, ali znate nemski?“

,Niti besede,“ odvrne Kmitic.

,,Skoda, kajti hotela sva vas povabiti v druZzbo.“

Po teh besedah se obrne k Lisoli ter rece.

»Ta-le tukaj je tuj plemi¢, ki pa ne razume nemski, torej
lahko govoriva, kar hoceva.“

»Jaz nimam nikakor3nih tajnostij,“ odvrne Lisola. ,Ker pa
sem fudi jaz katolican, torej nofem, da bi se temu svetemu mestu
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Zgodila kaka krivica. Ker pa sem preprican, da je tudi na$ naj-
jasnejsi vladar teh mislij, ga nameravam prositi, naj prizanese
menihom. Prosim vas torej: ne poZuriti se, dokler ne dobite
novih narocil.“

»Jaz Ze imam tajne instrukcije v tej zadevi, radi Cesar ne
maram tega skrivati pred vami, ker hofem zvesto sluZiti svojemu
vladarju. Lahko pa vas pomirim, da ne grozi svetiS¢u nobena
nevarnost. Jaz sem katolican,*

Lisola se nasmeje, in ker je hotel izvedeti vso resnico,
vpraSa 3aljivo:

,Toda menihom hocCete prebrskati njihovo zakladnico?
Brez tega gotovo ne bo! Kaj?“

,To je lahko mogoce,“ odvrne VreSCevit. ,Presveta De-
vica ne potrebuje rumenjakov, ki leZé v priorjevi Skrinji. Ako
platujejo davek drugi ljudje, naj ga placajo tudi menihi.

»A kaj, ¢e se bodo branili?“

VreSCevic se nasmeje.

,V tem kraju se nihte ne bo branil ter se tudi ne more.
Bil je Cas za to, toda sedaj je — prepozno.“

,Da, prepozno,“ ponovi Lisola.

S tem se je koncal razgovor. Po vecerji oba odideta in
Kmitic je ostal sam. Bila je to najhujSa noC izmed vseh, katere
ie prebil po svojem odhodu iz Kejdanov.

Poslusal je besede Vejharda VreSCevita in se moral z
vsemi mofmi premagovati, da ni zakri¢al: laZeS pes! ter planil s
sabljo nadenj. A da tega ni ulinil, ga oviralo je samo to, ker je
priznaval resnico tujCeve izpovedi, ki ga je palila kakor ogenj.

,Kaj bi mu mogel re¢i?“ je dejal sam sebi. ,KakSne do-
kaze navesti? Govoril je Cisto resnicol... Pa tudi oni cesarski
politik je priznal, da je Ze prepozno za obrambo.*

Kmitica je zadela nemara najhuje beseda ,prepozno“ radi
tega, ker je bila ona usodepolna ne samo za domovino, marvec
tudi radi njegove zasebne sreCe. Med tem je on Ze dovolj iz-
kusal to muko; zmanjkalo mu je moci, ker po vet tednov Ze ni
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sliSal ni¢ drugega nego to, da je Ze vsega konec, da je pre-
pozno. Noben Zarek upanja mu ni zabliskal v duSi.

Potoval je neprestano dalje in se toliko pozuril, da je po-
toval po dnevu in po no€i, da bi uSel tem napovedim in vede-
Zevanju, da bi naSel naposled Cloveka, ki bi mu vlil v duSo vsaj
kapljico tolazbe. Med tem pa je naSel Cimdalje vefje pojemanje
mocij, ¢imdalje vecji obup. VreSCeviCeve besede so prenapolnile
naposled ta kelih bridkostij; njegove besede so mu pokazale
jasno to, da niso zakrivili. toliko Svedje, ,septentrijotje“ in Ko-
zaki pogina domovine, marve¢ narod sam.

ySamo bebei, lenuhi in izdajice prebivajo v tej dezeli,“ je
ponavljal za VreSCevicem. ,Kralja ne ubogajo, na zborih se la-
sajo, davkov ne plaujejo ter sami pomagajo sovrazniku k zmagi.
Oni morajo poginiti.*

»Za Boga! Ko bi mu bil mogel zavrniti vsaj jedno trditev.
Ali res razun jezdecev ni ni¢ dobrega, ni nobene Cednosti, mar-
ve¢ samo zIl6?*

Kmitic je iskal v svoji dusi odgovora..Tako je bil Ze utru-
jen od potovanja in premisljevanja, da se mu je jelo kar vrteti
v glavi. Zdelo se mu je, da je bolan; v moZganih je Cutil ¢im-
dalje vec¢jo zmedenost. Pred ofmi so mu mrgoleli znani in ne-
znani obrazi, katere je poznal in sreal na poti.

Oni ljudje so se pomenkovali kakor na zborovanju, pre-
rokovali in vedeZevali ter ugibali o Alenki. Ona je pricakovala
reSitve od Kmitica, toda VreSCevi¢ ga je drZal za rame in zrol
mu v ofi ponavljal: ,Prepozno, prepozno! Kar je Svedskega,
ostane Svedsko!“ Bogoslav Radzivil pa se je smejal ter pritrjeval
VreScevicu. Naposled so jeli vsi kricati: ,Prepozno, prepozno,
prepozno!“ pograbili so Alenko in izginili nekje Z njo v temi.

Kmiticu se je zdelo, da sta Alenka in domovina eno in
isto, da je obe izgubil ter prostovoljno oddal Svedom.

Takrat se ga je polastila taka Zalost, da se je vzbudil in
gledal z zacudenimi ofmi okrog sebe, ali pa poslusal pi§ vetra,
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ki je Zvizgal v dimniku, po steni in strehi z raznimi glasovi ter
Sviral skozi Spranje kakor na orgljah.

Tako je sanjaril Kmitic vso no¢. V trenutkih, ko se je za-
Vedel, si je mislil, da gotovo Se zboli, in Ze je hotel pozvati
Soroko, naj pride ter mu pus€a kri.

Med tem 'se je zaCelo svitati, Kmitic sko¢i pokoncu ter
gre vén pred krémo. Jutranja zarja je napovedovala jasen dan,
Cetudi so se oblaki zbirali v skupinah na zapadu, toda nebo je
bilo ¢&isto na vshodu, kjer so 3¢ tu pa tam lesketale zvezde.
Kmitic zbudi ljudi, obleSe praZnjo obleko, ker je bila nedelja, in
Vsi odrinejo.

Po preCuti no€i je bil Kmitic utrujen na dudi in na
telesu. Niti sveZe jesensko jutro ni moglo pregnati njegove otoz-
nosti. Nadeja je zgorela v njem do tal ter ugasnila kakor sve-
tilnica, v kateri je zmanjkalo olja. Kaj mu prinese ta dan? Ni-
Cesar! Isto Zalost, isti obup in isto breme na dusi!

Jezdil je torej molée, uprl svoj pogled v nekak Dblis¢e
predmet. Konji so prskali v lepem vremenu, ljudje pa so pre-
pevali z zaspanimi glasovi jutranjo pesem.

Med tem se je povsem zdanilo. Nebo se je pokrilo z rdefo
in zlato zarjo in ona tofka na obzorju se je jela tako blis¢ati,
da je jemalo kar pogled ofem. Ljudje so nehali peti, kajti vsi
so zrli proti oni strani.

»Ali je to CudeZ, ali kaj?“ reCe naposled Soroka. ,Dasi je
tam zapad, vendar se zdi, kakor bi tam vshajalo solnce.*

Resnica, ona svitloba je kar rastla pred ofmi, da se je
zdelo, kakor bi bil kdo obesil nad zemljo velikansko zvezdo, ki
je sipala naokrog svoje Zarke.

Kmitic in njegovi ljudje so ogledovali zacudeno ono pri-
kazen in niso vedeli, kaj imajo pred seboj. Med tem dospe od
KruSine kmet z vozom. Kmitic ga’ pogleda ter vidi, da nese kmet
ku¢mo v roki ter moli, zro¢ ono svetlobo.

»Povej predragi,“ vpraSa ga Kmitic, ,kaj se tako blis¢i na
oni strani?*
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» 10 je jasnogorska cerkev!“ odvrne kmet.

.Slava presveti Devici!“ zaklice Kmitic, sname kucmo in
se prekriza. Tudi njegovi ljudje so isto ucinili.

Po tolikih dnevih trpljenja, obupa in omahovanj ¢uti Kmi-
tic nakrat, da se je zgodilo Z njim nekaj Cudnega. Komaj sta
mu zazveneli v uSesih besedici ,jasnogorska cerkev,“ je pobeg-
nila otoZnost od njega, kakor bi jo bil zapodil z bicem.

Viteza je prevzela radost, a obenem tudi bojazen, polna
Casti; pri srcu je zalutil olajSanje in tolazbo. Od te cerkve, ki
se je lesketala v prvih solnCnih Zarkih na viSini, se je odbijalo
upanje, kakorSnega je zaman iskal; nepremagljiva moc, ob ka-
tero se je hotel opreti. Zdelo se mu je, da se je prerodil ter
zacel Ziveti novo Zivljenje. Oddahnil si je globoko kakor bolnik,
ki se zbudi iz nezavesti in vroCnice.

A kupola cerkve se je lesketala ¢imdalje bolj, kakor bi jo
obsevala vsa soln¢na svitloba. Krajina je lezala pred njenimi no-
gami, cerkev pa je zrla na njo z viSine kakor straZnica in va-
ruhinja.

Kmitic ni mogel dolgo odtrgati svojih odij od te svetlobe.
Dolgo se je radoval nad to prikaznijo. Njegovi ljudje so imeli
resnobna lica, na katerih se je odbijal strah.

Med tem se oglasi zvon v tihem, jutranjem zraku.

yotopite s konj!“ zapove Kmitic.

Vsi skoCijo raz konj, pokleknejo kraj ceste in jamejo mo-
liti litanije. Kmitic je molil naprej, a tovari§i so mu odgovarjali.

Med molitvijo je dospelo k njim nekoliko kmetov, videli
so ob cesti kleCeCe viteze in se jim pridruZili.

Ko je bila molitev konCana, je Kmitic vstal in za njim
njegovi ljudje. Toda konj niso ve¢ zasedli, marvec 8li pe§, vodeci
konje za uzdo in prepevaje.

Kmitic je korakal tako ¢ilo, kakor bi mu bila zrastla- krila.
Na cestnih ovinkih se je cerkev skrivala, pa zopet prikazovala.
Kadar so jo zakrili hribje, se je zdelo Kmiticu, da je tema za-
krila svet; ko se je pa znovi¢ zabliskala, takrat so se vsem
zjasnili obrazi.
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Dolgo so 8li tako. Cerkey, samostan in obkoljevajofe ga
obzidje je postalo ¢imdalje veliastnejSe in ogromnejSe. Naposled
S0 zagledali tudi mesto in pod goro dolge vrste hi§, ki so bile
videti poleg velikanske cerkve majhne kakor ti¢ja gnezda.

Bila je nedelja. Ko se je solnce Ze pomaknilo na obzorje,
S¢ je prikazala na cesti mnoZica ljudij, pe§ in na konjih, ki so
§li v cerkev. Iz visokih stolpov so jeli doneti zvonovi vedji in
manjsi, in napolnjevali ozracje,s prijetnimi glasovi. V teh gla-
sovih je odmevala nekaka moc, veli¢anstvo in mir obenem. Ta
kos zemlje pri vznozju Jasne Gore ni bil nikakor podoben ostali
pokrajini.

Okrog cerkvenega obzidja se je gnetla mnoZica ljudij. Pod
goro je stalo na stotine voz in kocij, razgovor ljudij se je po-
mesal med rezgetanje konj, privezanih k stebrom. Dalje na desno
poleg glavne ceste, ki je drzala na goro, je bila videti dolga
vrsta Sotorov, v katerih so prodajali odpustke iz voska, svele,
podobe, Skapulirje. Povsod si videl vse polno ljudij.

Vrata so bila Siroko odprta; svobodno je lahko Sel vsakdo
notri ali ven, kakor se mu je poljubilo. Na obzidju pri topovih
ni bilo vojakov. Svetost kraja sama je Cuvala cerkev in samo-
stan; nemara so verjeli tudi pismu Karola Gustava, ki je bilo
porok varnosti svetii¢a.

XIL

Kmetje, plemi¢i, meS¢anje, ljudje razne starosti in spola so
se plazili na kolenih od vrat trdnjave proti cerkvi ter prepevali
poboZne pesmi v Cast presveti Devici Censtohovski. Svobodno
je plavala ta reka ter se le Casih ustavila, kadar je bila gneta
prevelika. Zastave so plapolale nad njo liki mavrica. Casih so
umolknile pesmi, in mnoZica je jela moliti litanije; takrat se je
razlegal grom besed po vsej obSirni okolici. Ko se pa ni pelo
in ne molilo, so mol&ale grude, in narod se je dotikal s ¢elom
mrzlih tal; v tem hipu je bilo Cuti samo prosece glasove beracev,
ki so sedeli na obeh straneh te Cloveske reke ter kazali ljudem
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svoje hrome ude. Njih upitje se je meSalo z Zvenketom drobiZa,
kateri so metali dareZljivi ljudje v njih kositrene in lesene skle-
dice. MnoZica pa se je pomikala zopet dalje, prepevajofa pesmi.

Cimbolj se je bliZzala mnoZica cerkvenim vratom, tembolj
je narasCalo njeno navdu$je. Videl si roke, dvignene proti nebu,
lica bleda od ganutja ali obupne molitve. Razlika med stanovi
je izginila. Kmecke suknje so se pomeSale s kontuSami, vojaski
jopi¢i z Zoltimi vrhnjimi suknjami meS¢anov.

Pri cerkvenih vratih je postala gnefa Se vedja. Ljudje tu
niso tvorili ve¢ reke, marve¢ napravili nekak most, tako tesno
zbit skupaj, da bi jim lahko hodil po glavah brez strahu, da bi
moral kdaj stopiti na tla. Prsim je zmanjkalo sape, telesom pro-
stora, toda duh, ki jih je oZivljal, je delal ljudi &vrste kakor Ze-
lezo. Vsakdo je molil; nih¢e ni mislil na kaj drugega. Vsakdo se
je gnetel ter okusal na sebi teZo te gneCe, toda nihfe ni padel,
in gnan od tisoCerih je Cutil v sebi moC za tisoere. S to mocjo
je rinil naprej, vtopljen v molitev.

Kmitic je plezal s svojimi ljudmi v prvi vrsti in dospel s
prvimi vred v cerkev; na to ga je ta prod odnesel Se v ¢udovito
kapelico, kjer so padali verniki na obraz, jokali, objemali z ro-
kami stene ter poljubovali tla. Isto je ucinil tudi Kmitic, in ko si
je naposled drznil dvigniti glavo, so ga pripravili ob¢utki veselja,
sree in smrtnega strahu ob enem skoraj ob zavest.

V kapelici je bilo mrafno; niti sveCe, ki so gorele pred
oltarjeni, niso mogle pregnati tega mraku. Od sve na oltarju se
je razgrinjala zlata zarja. Dim iz kadilnice se je sprijemal v ru-
dasto meglo; bela obleka duhovnika, ki je opravljal sveto da-
ritev, se je svetila v vseh sedmerih barvah. Vse je bilo le na pol
vidljivo, na pol zakrito, nadzemeljsko, prenapolneno s tajnostjo,
molitvijo, blagoslovom, svetostjo. .. -

Iz srediCa cerkve se je razlegal Sum raznih ¢loveskih gla-
sov, podoben Sumu razburkanih morskih valov, med tem ko je
vladala v kapelici globoka tiSina, katero je dramil samo glas du-
hovnika, ki je bral sveto maSo.
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Slika sv. Device v oltarju je bila Se zakrita, torej je duSilo
priCakovanje navzolim dih v prsih. O¢ vseh so bile uprte v
jedno tocko: niti zganili se niso, kakor bi se bili Ze poslovili od
pozemeljskega Zivljenja liki angelji na slikah. i

Petje duhovnikovo so spremljale orglje z neZnimi in slad-
kimi glasovi. Casih so sikali ti glasovi liki voda iz vrelca, Casih
ga se izpremenili v zamolkli Sum vodopada ali majnikovega

eZja.

Med tem je zadonel sredi enolitnega petja menihovega
grom tromb, bobnov in kotlov, in strah je spreletel vsa srca. Za-
grinjalo pred sliko se je odprlo na obe strani in potok svitlobe
je zalil poboZne vernike. V kapelici se je razlegalo jokanje, stok
In kric.

sZdrava Marija!“ je zaklicalo plemstvo, ,pokaZi se nam
mater!* Kmetje pa so klicali: ,NajsvetejSa Devica, kraljica ne-
beska, kraljica angelska, reSi nas ter nam pomagaj!*

In dolgo so doneli ti glasovi, pomeSani s stokanjem Zensk,
S pritozbami nesrecnih, s proSnjami bolnih in pohabljenih. Kmi-
tica je skoro zapustila zavest; pred njim se je pojavilo nekako
tajnostno bitje, katerega nihée ne more razumeti in v ¢egar nav-
zoCnosti vse bledi in gine kakor dim pred vetrom. Kaj vse je
bil oni obup poleg tega zaupanja, katero ni moglo najti dovolj
prostora v Cloveku? Kaj nezgoda poleg te tolazbe? Kaj Svedska
mo¢ poleg takSne ebrambe? Kaj CloveSka zloba poleg takSne
zavetnice? . ..

Misli njegove so nehale delovati in on se je ves izpre-
menil od samih Custev, pozabil je ter se niti ni ve¢ zavedal,
kje se nahaja -in kaj se godi Z njim... Zdelo se mu je, da je
umrl, da leti njegova dula kvisku z glasovi orgelj, da se je
zdruZila z dimom kadilnice... Roke, ki so bile navajene sukati
me¢ in prelivati kri, je stegal kviSku ter klefal kakor pijan,
omamljen.

Med tem je koncala sveta daritev. Kmitic sam ni vedel, na
kak nacin je dospel nazaj v glavno cerkev. Duhovnika Ze dolgo
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ni sliSal in niCesar ni razumel kakor Clovek, ki vzbujen iz slad-
kega sni ne vé, kedaj je bil Se sanjal in kedaj se zares vzbudil.

Prve besede, katere je sliSal, so bile: ,Tu se napolnujejo
srca z blaZenstvom in se krepla duh, katerega ne premagajo
Svedie, niti krivice!*

»Amen!“ je rekel v duhu Kmitic ter se jel biti ob prsi, ker
se mu je zdelo, da se je hudo pregresil, ko je sodil, da je Ze
vse propalo in da ni od nikoder nobene nadeje.

Po kon¢ani poboZnosti je Sel Kmitic iz cerkve in ustavil
tu prvega meniha, katerega je srefal, ter ga prosil, naj ga ne-
mudoma oglasi predniku v vaZni zadevi, ki se tiCe samostana.
Prednik ga je nemudoma pustil k sebi. Bil je Ze prileten Clovek,
blizajo¢ se veCeru svojega Zivljenja. Crna gosta brada mu je
obkoljevala prijazno obli¢je, a plave oc¢i so zrle mirno, a pre-
sunljivo. V beli obleki je bil videti kakor svetnik.

Kmitic stopi k njemu ter mu poljubi rokav njegove halje,
menih pa polozi svoji roki na njegovo glavo, kakor bi ga bla-
goslavljal, ter ga vpraSa odkod in radi Cesar je priZel.

»Prihajam iz Zmudske,“ odvrne Kmitic, ,z namenom, slu-

ziti najsvetejSi Devici, tlaceni domovini in zapuS¢enemu kralju,

proti kateremu sem se doslej mnogo pregreSil; pri sveti izpovedi
Ze obSirnejSe povem. Prosim pa, da bi, ako ne danes, tako vsaj
jutri mogel priti k izpovedi, ker me priganja Zalost nad grehi k
temu. Ob tej priliki tudi povem svoje pravo ime, ker odganja
hudobija od mene ljudi ter me lahko ovira na poti poboljSanja.
Pred ljudmi se hoem imenovati Babini¢a po nekem svojem po-
sestvu, na katerem gospodari sovraZznik. Vrhu tega pa vam pri-
naSam vaZzno novico, katero, castitljivi ofe, prosim, da bi potr-
pezljivo poslusali, ker se tiCe svetega mesta in samostana.“

,Slava in Cast vaSemu dobremu sklepu,“ odvrne prednik
Kordecki. ,Kar se izpovedi tife, vstrezem rad takoj vasi Zelji in
Ze sedaj posluzam.“

sDolgo sem potoval,“ jame praviti Kmitic, ,marsikaj sem
videl in ¢imdalje bolj se me je polaSeval obup... Videl sem,
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Visoko dvigajo oni svojo zastavo; da, celo katoliCanje sami pre-

Stopajo k sovraZniku v tabor, kateri je postal po pridobitvi dveh

‘Prestolnic predrzen ter stega sedaj svoje brezboZne roke celo po
- Jasni Gori.“

,Odkod imate, gospod, te novice?“ vprasa prednik.

»Nocojsnjo noC sem prenoceval v Krusinu, kamor sta do-
Spela Vejhard VreSCevi€ in cesarski poslanec Lisola; poslednji je
Sel iz Brandenburga k $vedskemu kralju.*

,Svedski kralj ne biva ve¢ v Krakovu,“ odvrne duhovnik,
in zre presunljivo v o¢i Kmiticu; toda ta je prenesel ta pogled
ter nadaljeval:

»Ni mi znano, je-li ondi ali ne... Vem samo to, da je Sel
Lisola k njemu, Vre3evic pa mu je priSel naproti. Oba sta
se razgovarjala pred menoj po nemsSki, ker sta menila, da ne
razumem tega jezika. Ker sem pa znal nemski Ze od mladih nog,
sem razumel, da je VreS€evi¢ namenjen vzeti samostan ter po-
lastiti se zakladnice, za kar Ze ima dovoljenje od kralja.“

JAli ste Culi to na lastna uSesa?"

sTako, kakor sli&im vaSe besede.“

»Zgodi se volja boZjal“ rece mirno duhovnik.

Kmitic se prestradi. Mislil si je, da porece prednik k po-
velju Svedskega kralja, da je boZja volja; ker pa ni mislil na
upor, rece zbegan:

»V Pultavsku sem videl cerkev v Svedskih rokah. Vojaki
so kvartali v svetiS¢u boZjem... imeli pred seboj sodCke s pi-
vom ... Zenske so uganjale nesramnosti z vojaki.

,,C‘udno zares,“ reCe duhovnik in zrl neprestano naravnost
v oCi vitezu, ,odkritosr¢nost in resnica vam zreta iz ocij...“

Kmitic pljune. '

»Naj tukaj mrtev oblezim, ¢e je to laz, kar govorim!* rece.

»V vsakem slufaju je vaZna ta novica ter vredna pomi-
sleka. Ako dovolite, poklicem nekoliko starejSih oletov in plem-
stva, ki nas podpira s svojimi nasveti. Ali dovolite?*

35
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»Z veseljem. .. Jaz ponovim vse to pred njimi.“

Prednik odide ter se vrne Cez Cetrt ure v spremstvu §tirih
priletnih menihov.

Kmalu na to dospe gospod RoZi¢-Zamojski, mecnik se-
radski, kaj resnoben moZ; za njim gospod Okelnidki, prapors¢ak
velunjski; potem gospod Peter Carnecki, $¢ mlad ¢&lovek s su-
rovim vojaSkim licem, podoben hrastu po rasti in modi, ter €
nekoliko drugega plemstva razli¢ne starosti. Duhovnik Kordecki
jim predstavi Babini¢a iz Zmudske ter ponovi pred njimi vse,
kar mu je povedal Kmitic. Vsi so se zaCudili ter ga merili Z
ofmi, ki so razedevale nezaupljivost. Ko je prednik videl, da
no¢e nobeden izpregovoriti Z njim, se oglasi sam.

»Gospodje!“ refe. ,Nikakor nisem namenjen obsojati tega
viteza ter ga dolZiti laZi, toda te novice, katere je prinesel, se mi
zdé tako neresnine, da sem bil prisilien povabiti vas, da ga vsi
skupaj poslusamo. Dasi ima najboljSo voljo, vstrei nam, utegnil
se je ta vitez le zmotiti, morda je kaj preslisal ali pa napacno
razumel; mogole so mu krivoverci nalas¢ to natvezili. Oni bodo
namre¢ neizmerno zadovoljni, ako zavlada strah na tem svetem
mestu, ki bo oviral poboZnost terspovzro¢i zbeganost med me-
nihi.*

»Meni se zdi, da je vse zelo podobno resnici,“ odvrne oce
Neskovski, najstarejsi izmed navzoGih.

sNajprej je treba izvedeti, ¢e mar ta vitez sam ni krivo-
verec?“ omeni Peter Carnecki.

,Katolican sem kakor vi,* odvrne Kmitic.

»,P0 mojem mnenju je treba najprej presoditi vse okolis¢ine
te zadeve,“ seZe vmes Zamojski.

,Cemu jih presojevati?* odvrne prednik. ,Okoli§¢ine so
sedaj takSne, da sta Bog in sveta njegova Porodnica nalas¢ po-
slala nad tega sovraZnika slepoto, da se naposled razlije mera
njegovih krivic, Sicer bi si ne bil drznil stegniti svojih rok po
svetiSCu. Kakor je znano, ni zmagal sovraznik z lastnimi mocmi
ljudovlado, ker so mu Poljaki sami pomagali pri tem. Dasi je



hizko padel ta narod, dasi se je pogreznil v pregrehe, vendar je
tudi v tem nekaka meja, katere nihde ne more prestopiti. Ne
glede na to, da je narod odstopil od svojega vladarja in domo-
vine, vendar ni odstopil od svoje Matere Zavetnice in Kraljice.
SovraZznik se nam roga ter povpraSuje: katera od davnih Ced-
Nostij nam je Se ostala? Jaz pa mu odgovorim: vse je sicer iz-
ginilo, toda vera je 3e ostala in CeSCenje najsvetejSe Device, na
katerem temelju se da tudi drugo dalje zidati. Cutim pa, ko bi
le jedna Svedska kroglia oplazila to obzidje, pa bi se tudi naj-
trdovratnejsi obrnili od Svedov, iz prijateljev postali njihovi so-
vrazniki ter dvignili nad nje svoje mede. In Svedje to razumejo
tako dobro kakor mi. Ako Bog, kakor sem Ze omenil, ni nalas¢
poslal na nje slepoto, se oni nikdar ne drznejo dvigniti svojih
rok na Jasno Goro, Kkajti Ze isti dan bi se zavrtilo kolo njihove
sreCe ter se pricelo naSe spokorjenje.”

i Kmitic je posluSal zamiSljen duhovnikove besede, ki so mu
sluzile v odgovor na to, kar je priSlo zoper narod poljski iz ust
Vrescevica. Cez nekaj Casa je dejal naposled:

..Cemu. Castitljivi ofe, ne bi mi verjeli, da je Bog udaril
sovraznika s slepoto? Treba je samo pomisliti na njih lakomnost
po tujem blagu, na njih nadutost. Poglejte samo na neznosljivi
pritisk in davke, katere nakladajo celo duhovnikom, pa lahko
spoznate, da se ne zbojé niti tega drzega prestopka.”

Kordecki ni odgovoril. Obrnil se je k navzoim in dejal:

,Gospod Babini¢ je pripovedoval, da je videl poslanca Li-
solo, potujofega k Svedskemu kralju. Kako pa je to mogoce, ko
imam pa zanesljive novice, da kralja ni ve¢ v Krakovu, niti v
Mali Poljski, ker je takoj po vzetju Krakova odSel v VarSavo.“

»Ni mogoce!“ odvrne Kmitic; ,najbolj§i dokaz temu je
njegovo Cakanje, da se mu podajo vojaki, nahajajo¢i se pod
poveljnistvom Potockega.”

»Te vojake sprejema v kraljevem imenu general Duglas,“
odvrne duhovnik, ,tako mi porotajo iz Krakova.“

Kmitic je umolknil, ker ni vedel odgovora.

35
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,Dopusfam pa,“ nadaljuje duhovnik, ,da Svedski kralj ni
hotel videti cesarskega poslanca ter je nalaS¢ pred njim odnesel
pete. Saj Karol Gustav rad naredi tako: naglo priti, naglo oditi,
naj se tudi jezi cesarsko veli¢anstvo. Radi tega rad verjamem,
da je odSel, kakor da bi za poslanca niti ne vedel. Manj ¢udno
pa se mi zdi, da mu je bil poslal naproti Vre3Cevifa; mislim si,
da v tem ti¢i perfrigana politika. Nikakor pa ne morem verjeti,
da bi bil VreS€evi¢ takoj odkril svoj namen baronu Lisoli, kato-
licanu ter zvestemu privrZencu kralja in ljudovlade.“

» 10 je nemogoce“ refe ofe NeSkovski.

,Tudi meni ne more to v glavo,* dodd mecnik seradski.

,Vrestevi€ je sam katolian in na§ dobrotnik,* omeni drugi
pater, '

»A ta vitez pravi, da je sliSal to na lastna uSesa?“ vprasa
osorno Peter Carnecki.

,Vrhu tega, gospodje,“ refe prednik, ,imam jaz pismo od
samega kralja Karola, s katerim se proglaSa na$ samostan svo-
boden pred zajetjem.“

.Priznati je treba,“ refe resno gospod Zamojski, ,da na-
sprotujejo te novice druga drugi. Sicer pa, kakSen dobifek bi
imeli %vedje, ko bi jeli napadati Censtohov? Kralja ni tukaj,
torej Lisola ni mogel iti k njemu, kakor tudi mu ni mogel Vrescevi¢
zaupati svoje tajnosti, ker on ni krivoverec, marvec¢ katolian, ne,
sovraznik samostana, marve njegov dobrotnik... Ko bi ga tudi
sam satan zapeljal k napadu, ne smel bi ravnati zoper kraljevo
povelje in pismo.“

Po teh besedah se obrne h Kmiticu.

,Povejte, gospod, prosim, iz kakega namena hocete ostra-
Siti svete olete in nas vse tu navzoce?“

Kmitic je stal kakor obtoZenec pred sodis¢em. Od jedne
strani se ga je polaiCeval obup, da pade, ¢e mu ne verjamejo,
samostan v plen sovraZniku; z druge strani pa ga je bilo sram,
ker je sam videl, da govoré vse okoliS¢ine proti njegovim no-
vicam ter ga navzo€i lahko proglasijo laZnjivcem, Pri misli na



Vse to se je v njem vnela jeza ter vzbujala v njem prirojene
Nagone; skratka, postal je nekdanji Kmitic. OboroZil se je s po-
trpezZljivostjo, ukrotil se, da je koneCno zares potlacil svojo jezo.
»Naj bo to za moje grehe,“ je ponavljal sam sebi ter dejal na-
posled glasno:

»Kar sem slifal, to ponovim Se enkrat: Vejhard Vre$Cevic
je namenjen napasti samostan. Kedaj se to zgodi, ne vem, mislim
8i pa, da zelo kmalu... Jaz vas svarim, a vi sami bodete od-
govorni za to, ako me ne ubogate!...*

»Pocasi, gospod plemi¢, pocasi!“ reCe Carnecki s povdarkom.
Ne vjedajte se! — Dovolite mi, nadaljuje in se obrne k menihom,
»da stavim nekatera vpraSanja temu priSlecu. . .“

»Vi nimate pravice me Zaliti,“ zakri¢i Kmitic.

»lega niti ne mislim,“ odvrne hladnokrvno Carnecki. »Toda
ker pojde tu za samostan in za sveti§Ce svete boZje Porodnice,
morate odloZiti vsaj za nekaj casa vsako razialjenje... Bodite
zagotovljeni, da vas najdem povsod. Vi ste nam prinesli takSne
novice, katere mi nismo dolZni verjeti, in ako nam ne odgovorite
odkritosréno, pa si mislimo, da laZete in nas straSite.“

yPrav, le vpra3ajte,“ odvrne Kmitic ter stisne zobe.

,Rekli ste, da pridete iz Zmudske ?“ '

»Dat«

»In dospeli ste semkaj radi tega, da bi se izognili sluzbi
Svedom in Radzivilu?*

s lako je.“

»A vendar so tam taksni, ki stoje zvesto pri domovini; so
tam vojaki, ki so odrekli pokor§¢ino Radzivilu... Tam je gospod
Sapieha ... Cemu se niste napotili k njemu ?¢

» 10 je moja stvar!“

»Aha, vaSa stvar! V takem slu¢aju mi nemara odgovorite
na drugo vpraSanje ?“

Kmiticu so se roke tresle; o€i so se mu uprle v teZzak me-
deni zvonlek, stoje¢ na mizi, odkoder so se zopet obrnile za
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vprasajocim. Mikalo ga je na vso mo¢, da bi pograbil oni zvon-
ek ter ga vrgel Carneckemu v glavo. Nekdanji Kmitic se je
¢imdalje bolj povzdigoval nad poboZnim in skesanim Babinicem.
Pa se je Se premagal ter odvrnil hladnokrvno:

»Vprasajte!*

,Ce ste iz Zmudske, vam mora biti torej znano, kaj se
godi na dvoru izdajice. Imenujte nam imena onih, ki so bili
vzrok pogube domovine, imena polkovnikov, ki se nahajajo pri
Radzivilu.“

: Kmitic obledi kakor platno, vsekako pa imenuje nekoliko
imen.

»Moj dober prijatel] mi je pripovedoval Se o nekem Cclo-
veku,“ nadaljuje C‘arnecki, »Ki si je zasluZil naslov nadlopova ...
Ali niste nicesar ¢uli o njem?*

,NiCesar.“

yKako?... NiCesar niste Culi o onem polkovniku, ki je
nalik Kajnu prelival bratovsko kri?... Ali res niste ¢uli kaj o
Kmiticu ?“

,Castiti ofe!“ zakri¢i nakrat Kmitic, trepetajo& kakor mrz-
liten. ,lzpraSujte me vi in vse prenesem... Toda za Boga
Zivega, ne dovolite temu plemicu, da bi me dalje mudil...“

sDajte mu mir!® rece duhovnik Kordecki in se obrne k
Petru Carneckemu. ,Kaj je nam mar oni plemi&?*

»Samo jedno vpraanje Se imam,“ reCe mecnik seradski.
Obrnil se h Kmiticu in vpraSa:

»Brzkone niste pri¢akovali, da ne bomo verjeli vaS§im no-
vicam ?*

sKakor je Bog v nebesih... nisem pricakoval,“ odvrne
Kmitic.

»KakSne nagrade pricakujete za nje?“

Mesto da bi odgovoril, zagrabi Andrej z obema rokama v
majhno usnjato vrefico, ki mu je visela pri pasu, ter izvlee iz
nje dve pesti biserov in drugih dragocenih kamnov.

»Ev0,“ rece s tresofim se glasom, ,to je dokaz, da nisem
priSel po denar. Vse, kar vidite tukaj, sem strgal raz bojarskih
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klobukov . .. Tukaj sem!... Povejte sedaj, ali mar potrebujem
Nagrade?... Hotel sem to darovati v cerkvi najsvetejSe Device

. toda le po izpovedi... s Cistim srcem!... Evo jih, vzemite
jih... Recite sedaj, ali mar potrebujem nagrade?... Imam Se
kaj vet....\Dabi vaslt

\r’3| so umolknili pri pogledu na mnoZico dragotin, katere
je razsul po mizi in katerih je Se ve¢ ostalo v vredici. Vsakdo si
ie nehoté zadal vpraSanje: KakSen vzrok bi moral imeti ta Clo-
vek, da bi si izmiSljal laZi, ¢¢ mu pa ni mar za nagrado?

Carnecki je umolknil, kajti ¢lovek je Ze takSen, da ga
prevzame prikazen tuje moci in bogastva. Naposled je izginil
celo njegov sum,. Kako bi namre¢ mogel dopulcati, da bi tak
velik gospod, ki ima polno vre€ico biserov, hotel straSiti menihe
radi dobicka?

Navzoci so pogledovali drug drugega; Kmitic pa je med
tem stal s pokoncu dvigneno glavo, podoben razdraZenemu
medvedu, z iskre¢imi ofmi in rdeCico na licu. Se sveZi obrunek
rane na licu mu je zasanel in straSen je bil videti gospod Ba-
bini¢, prete¢ z groznim pogledom Carneckemu, proti kateremu
se je obracala njegova jeza.

y,okozi vaSo jezo sili na dan resnica,“ reCe duhovnik Kor-
decki. ,Te dragocenosti pa le spravite, ker najsvetejSa Devica
ne mara sprejeti darti, katerega ji izroate bodisi tudi v pravi¢ni
jezi. Sicer pa, kakor sem rekel, se stvar ne tie vas, marveé
onih novic, ki so nas navdale s strahom in grozo. Bog sam ve,
ali ne ti¢i v tem kako nesporazumljenje, ali pa pomota, ker sami
razvidite, da se ne vjema z resnico to, kar pravite. Kaj naj torej
izZenemo poboZne vernike, prikrajSamo Cast najsvetejSi Devici
ter imamo vrata no¢ in dan zaprta?“

yimejte vrata zaprta, za Boga! imejte zaprta!“ zakri¢i Kmi-
tic ter si od obupa drgne roke.

V njegovem glasu je bilo toliko resnice in pravega obupa,
da so navzoci nehoté strepetali, kakor bi bila nevarnost Ze pred
durmi.



»5aj itak marljive opazujemo okolico,“ odvrne Zamojski,
oter popravljamo obzidje. Po dnevu Ze smemo spuSéati ljudi v
cerkev, toda treba nam je biti previdnim, bodisi tudi radi tega,
da je Karol odpotoval ter Wittenberg z Zelezno roko vlada v
Krakovu in stiska duhovifino enako z ostalimi me&¢ani.“

»Dasi ne verjamem, da bi nas napadli Svedje, vendar ni-
mam niCesar zoper previdnost,“ omeni Carnecki.

»Jaz pa hofem poslati poslanca k Vres€evi¢u,“ refe pred-
nik, ,vprasat ga, ali kraljevo pismo res nima vet veljave.“

Kmitic se oddahne.

»Hvala Bogu! hvala Bogu!* zaklice.

»Gospod vitez,“ mu ree duhovnik Kordecki, ,naj vam Bog
povrne, da ste nam prinesli te novice. Ako ste nas svarili z
dobrim namenom, ovekoveci se vaSe ime v zgodovini nase do-
movine; nikakor pa se ne Cudite, da smo sprejeli to vaSe svarilo
z nezaupnostjo, ker smo tukaj Ze nekolikokrat ¢uli razlicna stra-.
Sila. Nekateri delajo to vsled sovraStva do vere, da bi ovirali
Cast najsvetejSi Devici; drugi iz lakomnosti, ker si holejo s tem
kaj pridobiti; tretji radi tega, da se skaZejo s takSno novico pred
ljudmi. Nasli so se tudi takSni, katere so vodili za nos, kakor
se bojimo, da so tudi vas vodili. Sovraznik CloveStva ne spi ter
se trudi na vso mo&, da bi oviral poboZnost ter ne pustil sem-
kaj vernikov, kajti peklen§Cka ne stori niCesar toliko obupnega
nego pogled na CeSCenje Nje, ki je strla kadi glavo... Toda
sedaj je as za veCernice... Priporofimo se Njenemu svetemu
varstvu, na to pa pojdimo mirno spat... Kje naj bi bili bolj
varni kot pod Njenim krilom ?*

Vsi se razidejo. Po vecernicah je prednik Sel sam izpove-
dovat Kmitica; izpovedoval ga je dolgo, da se je med tem cer-
kev izpraznila. Na to mu je naro€il: leZati na obrazu pred za-
prtimi vrati kapelice, in on je leZal do polunoci.

Vrnil se je o polunoc¢i v celico, vzbudil Soroko ter mu na-
rofil, naj ga bi¢a, da so se mu rame in plefa polila s krvjo.



— 353 —

XIIL

Naslednje jutro je zavladalo v samostanu nenavadno gi-
banje. Dasi so bila vrata odprta ter so ljudje kakor po navadi
hodili ven in noter v svetide, vendar se je naroCilo, ko je bila
poboznost konana, vsem romarjem, naj zapuste samostansko
obzidje. Sam prednik je ogledoval v navzoCnosti me¢nika serad-
skega in Petra Cameckega obzidje in Skarpe od znotraj in zu-
naj. Pokazalo se je, da bo treba tu pa tam kaj popraviti; ko-
vadi so dobili naro€ilo, naj pripravijo kaveljev, sulic in kos, na-
taknjenih na dolge droge. In ker je bilo vsem znano, da je ta-
kega oroZja vse polno v samostanu, zato so jeli govoriti po vsem
mestu, da kmalu pri€akuje samostan napada. Nova narodila radi
utrdbe obzidja pa so Se potrjevala te novice.

Na veCer je Ze kakih dve sto ljudij imelo opraviti pri ob-
zidju. Dvanajst teZzkih topov, katere je poslal VarSicki Se pred
oblegovanjem Krakova, so naloZili na nova stojala ter jih narav-
nali, kakor treba.

Iz obokanih shramb so nosili menihi in fantje kroglje, ka-
tere so skladali na kupe pri topovih; pritrkljali so na dan sodcke
s smodnikom, razvezali snopove pusk ter jih razdelili med po-
sadko. Na stolpih in oglih so stale straZe, ki so Cuvale podnevi
in pono¢i pozorno.. Vrhu tega so Se poslali ljudi po okolici na
poizvedovanije: k Pristajni, Klobucku, Krepici, Krusini in Mostovu.
V zaloge in skladiS¢a za hrano v samostanu so dovaZali nove
tovore iz mesta Censtohovke in drugih vasij, pripadajo¢ih samo-
stanu. Sluh o teh pripravah se je raznesel po bliskovo po vsej
okolici. MesCanje in kmetje so se jeli zbirati in posvetovati.
Nih¢e pa ni hotel verjeti, da bi si drznil kak sovraznik stegniti
svoje roke na Jasno Goro. i

Nekateri so trdili, da zasedejo Svedje samo mesto Censto-
hovo; pa Ze tega je bilo dovolj, da so se razburiii duhovi, zlasti
ker so omenjali nekateri, da so Svedje vendar-le krivoverci, ka-
terih nicesar ne vzdrzi pred nasiljem, kakorSno so menili u€initi
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nad Castilci najsvetejSe Device. Radi takSnih razli¢nih novic so
mnogi omahovali in niso vedeli, naj se jim verjame ali ne.
Nekateri so vili roke ter priakovali nebeskih prikaznij, kot zna-
menja kazni boZje; drugi so pobesili v nemem molcanju glave;
tretie pa je grabila straSanska jeza, da so kar besneli ter stiskali
v jezni onemoglosti pesti. Cloveska domiljija je rastla ter se
razvijala; vsak dan so dohajale odurnejSe novice, po katerih se
je narod nemirno oziral, zbiral se v tolpe ter se vrtil na jednem
mestu nalik mravljam, ako jim kdo razdere mravljisce.

Popoludne so dospele tolpe mei¢anov in kmetov z Zenami
in otroci k samostanskemu obzidju. Vsi so jokali, stokali in kli-
cali presveto Devico na pomo¢. Pred solnénim zapadom je
stopil k njim duhovnik Kordecki ter jih vpra3al:

yLjudje, kaj hoCete tukaj?“

yHoCemo iti v samostan ter braniti presveto Devico!“ so
klicali mozje ter mahali po zraku s cepci, vilami in drugim kmec-
kim oroZjem.

yHoCemo videti presveto Devico zadnjikrat!“ jeCale so
zenske.

Duhovnik Kordecki stopi na odkrhneno skalo fer rece:
,Vrata peklenska nikdar ne premagajo mocij nebeskih. Pomirite
se in upajte, moji otroci! Noga krivoverca ne stopi na to
sveto obzidje, za katerim se nikdar ne bodo Sopirili privrZenci
Lutra. Ne vem 8e gotovo, ali res dospe sem predrzni sovraznik,
to pa vem, da e pride, bo moral zapustiti osramocen ta kraj,
kajti njegova mo¢ se tu zlomi, jeza razprSi in sreCa se mu tu
izneveri. Zaupajte! Niste Se videli poslednjokrat to naSo Zavet-
nico, marved jo zagledate Se v vecji slavi, zagledate nove Cu-
deze. Obrisite si solze ter utrdite se v veri, kajti zagotavljam vas,
da niti Sved niti drug sovraZnik se-ne dotakne s svojimi rokami
sveti5¢a Gospodovega. Tema ne pogasi svetlobe, kakor ta
no¢, ki se bliza, ne more zabraniti, da ne bi napocilo novo
jutro.
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Bil je veCer. Mrak je Ze pokrival okolico, samo kupola
Cerkve se je Se lesketala v poslednjih solnénih Zarkih. Ko so to
ljudje videli, so padli na kolena okrog obzidja in takoj so se
jim srca napolnila z nadejo. Med tem je zacelo zvoniti v stolpu
»zdravo Marijo.“ Duhovnik Kordecki je zacel moliti ,Angel Go-
spodov® in verniki so molili za njim. Plemstvo in vojaki na ob-
zidju so zdruZili Z njimi svoje glasove, in zdelo se je, da moli
vsa gora, ker molitev se je razlegala na vse Stiri strani sveta.

Verniki so popevali pesmi do pozne noéi. Pred odhodom
jih je blagoslovil Kordecki ter dejal:

LKdor izmed vas moSkih je sluZil v vojski ter zna sukati
orozje, naj pride jutri k meni v samostan.“

yJaz sem sluZil pri peScih, jaz pridem!“ so klicali Stevilni
glasovt. .

Gruce so se polagoma razsle. No¢ je minila mirno.

Naslednje jutro, ko so se ljudje zbudili, so radostno za-
klicali: ,Svedov ni!* Toda  navzlic temu so ves dan nadaljevali
zapoCeta dela.

Barantaem, ki so imeli pri- vshodnih vratih razstavljene
svoje Sotore, je bilo narofeno, naj odnesejo svoje blago v sa-
mostan, ¢egar obzidje so marljivo utrjevali. Popravljali so zlasti

© tako zvane ,ovire“, to je ozke prehode v ozidju, katere niso ra-

bili za vrata, pa¢ pa so dobro sluzili ob ¢asu izletov. Gospod
Rozi¢-Zamojski je naro€il, zadelovati jih z brunami, opeko, gno-
jem, da se jih ob Casu potrebe lahko kmalu odpre od znotraj.
Ves dan pa so dovaZali na vozovih ZiveZ v samostan. Dospelo
je tudi nekoliko plemitaskih rodbin, katere je prestraila novica
o skorajSnem prihodu sovraZnika.

Proti poldnevu so se vrnili ljudje, katere so poslali prejSnji
dan na poizvedovanje, toda nobeden ni videl Svedov, niti slisal
kaj o njih, razun onih, ki so se nahajali v Krepici.

Ne gledé na to vendar niso opustili v samostanu priprav.
Po zapovedi duhovnika Kordeckega so dospeli v samostan me-
§Canje in kmetje, ki so znali sukati oroZje. Gospod Sigismund
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Mosinski, ¢uvaj vshodnega stolpa, jih je sprejel pod svoje po-
veljnistvo. Zamojski je ves dan delal priprave, dajal narodila,
dolocil vsakemu prostor in delo v slufaju napada, ali se je pa
posvetoval z menihi,

Kmitic je z veseljem ogledoval te bojne priprave, vezbajote
se vojake, topove in puSke, zloZene v gromado ter ostalo vo-
jasko pripravo. Sredi teh groznih strojev, sredi kretanja, priprav
in bojne vrotnice se je cutil veselega in sreCnegal Da, Cutil se
je Se zadovoljnejSega radi tega, ker je opravil vesoljno izpoved
Cez vse svoje Zivljenje, kakor navadno storé bolniki na smrtni
postelji, ter prejel odvezo, katere se ni nadejal, ker je izpovednik
spoznal njegov dober namen in trdno voljo, poboljsati se, katero
pot je tudi Ze nastopil.

Tako se je Kmitic znebil bremena grehov, pod katerim je
Ze skoraj padal. Pokoro je dobil tezko; vsak dan je krvavel nje-
gov hrbet pod bifem Soroke. Izpovednik mu je zaukazal, naj se
vadi v pokorscini, kar je bilo tem teZavnejSe za Kmitica. Vrhu
tega mu je bilo naroCeno, naj nadomesCuje svoje grehe z dobrimi
deli, kar je tudi sam strastno Zelel. Mlada njegova duSa je kar
silila k temu delu; pod tem je razumel vojno in pobijanje Svedov
od jutra do vefera brez poCitka in usmiljenja. In glej! kako lepa
in mi¢na pot k temu se odpira pred njim! Biti gvede ne samo
radi brambe domovine in kralja, kateremu je prisegel zvestobo,
marve¢ tudi radi brambe kraljice angelske, to je bila zanj sreca,
kakorSne ni zasluZil.

Kam so se izgubili ¢asi, ko je stal na razpotju in se po-
vpraSeval: kam naj se obrne? Kje so Casi, v katerih ni vedel
kaj poceti, ko je povsod naletel le na obup ter je zacel ze sam
izgubljati nadeje? A med tem so se pripravljali ti ljudje, ti beli
menihi ter to periS¢e me$canov in plemstva na obrambo, na boj
za Zivljenje in smrt. Jeden sam tak koticek se je naSel v ljudo-
vladi in vanj je zaSel gospod Kmitic, kakor bi ga tjekaj pripeljala
srefna zvezda. Pri tem pa je sveto verjel v zmago, naj si bi
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tudi vsa Svedska moé. imela obkoljiti to obzidje. Iz srca se je
torej vzdigovala proti nebu molitev, veselje, hvaleZnost.

Zidane volje in jasnega lica je hodil po obzdju ter se
Oziral na vse strani in videl, da napreduje delo prav dobro. Z
izkuSenimi o¢mi je takoj spoznal iz priprav, da jih delajo izvez-
bani ljudje, ki se znajo pokazati, ko napo€i Cas dela. Ob¢udoval
je hladnokrvnost prednikovo, katerega je jel zelo spoStovati; ob-
Cudoval vztrajnost mednika seradskega ter jel celo spoStovati
Cameckega, dasi ga je bil razZalil. Poslednji ga je nasprotno
surovo in po strani gledal in ¢e ga je sreCal na obzidju, mu je
dejal zanicljivo:

,,Svedov ni videti nikjer, gospod vitez... Ako jih ne bo,
pojedo psi vaso slavo.“

" ,Ce bi se imela zgoditi- radi tega, da ne pridejo, svetemu
mestu kaka Skoda, pa naj raje propade moja slava,“ mu odvrne
Kmitic.

»Vi se ofividno bojite, vohati smodnikov dim. Oj, poznamo
mi takne viteze, ki imajo podSite Skornje z zaj¢jo koZo!“

-Kmitic pobesi o¢i kakor gospodi¢na.

.Raje bi drzali svoj jezik,“ refe, ,kaj sem vam dolZan?
Pozabite razzaljenje, kakor sem je tudi jaz pozabil.*

yImenovali ste se plemica,“ rece strogo Carnecki. ,A po-
vejte tudi, kdo ste?... KakSno prednost imajo BabiniCi pred
Carneckimi?... Ali je to tudi senatorski rod?*

,,Cujte,“ reCe veselo Kmitic, ,ko bi me ne ovirala pokora,
katero mi je naloZil izpovednik, ko bi ne bilo onega bi€anja,
vsled Cesar mi krvavi vsak dan hrbet, takoj bi vas Se drugace
imenoval; samo iz strahu, da se ne pregreSim, vas pustim na
miru. Kar pa se tiCe vpraSanja, kateri rod je boljsi, pokaZze koj,
ko dospejo Svedje.“

»A na kakSno stopinjo nameravate dospeti... Ali si ne-
mara domisljujete, da postanete poveljnik?“

Kmitic postane resnoben.

— Bb7 —
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youmnicili ste me, ¢e§, da i¢em dobicka, sedaj pa mi Ze
govorite o stopinji. Vedite torej, da nisem priSel semkaj, da bi
tukaj dosegel odlikovanja, ker bi se kje drugje prej povspel na
viSjo stopinjo. Jaz ostanem preprost vojak, bodisi tudi pod vasim
poveljnistvom,“

,Cemu bodisi ?*

»Ker se jezite na-me ter ste pripravljeni, delati mi krivico."

y»Hm! To je lepo od vaSe strani; o€ividno je, da niste po-
sebno pokorne naravi. Vi se hofete boriti?“

,To se pokaZe, kadar pridejo Svedje.*

»A kaj, ¢e pa oni ne pridejo?*

»ledaj pa veste kaj? Iskat jih pojdemol“

205, to mi je v8e¢!“ zaklite Carnecki. ,Lahko bi se nas
nabrala odli¢na druzba ... Slezija- ni dale¢ od tukaj, tam bi se
dalo dobiti dokaj prostovoljcev. StareSine, kakor tudi moj stric,
so mi dali besedo; prostakov pa doslej Se nismo niti vprasali.
Oni vsi dospejo na prvi poziv.“

»S tem bi se dal dober vzgled drugim!“ reCe vneto Kmitic.
»ludi jaz imam perisce ljudij... Videli jih bodete pri delu,“

,Da, da! zakli¢e Carnecki. ,Dovolile, da vas poljubim.*

»Dovolite tudi vil*

Nista se dolgo pomiSljala in padla sta drug drugemu v
narocje.

Duhovnik Kordecki je $el uprav mimo in ju blagoslovil,
ko je videl, da sta se spravila. Ona pa sta mu povedala, o fem
sta se razgovarjala. Duhovnik se je samo mirno nasmehnil, el
dalje in dejal potihoma kakor samemu sebi:

yBolniku se zaCenja vracati zdravje.*

Do vecera so bili s pripravami gotovi in trdnjava je bila
pripravljena na brambo. Nifesar ji ni manjkalo, ni smodnika,
niti oroZja, niti ZiveZa, razun krepkega obzidja in dovolj izveZ-
bane posadke.

Censtohov, ali bolje: Jasna Gora, utrjena Ze po naravi in
Cloveski roki, se je pristevala k manjdim in slabej§im trdnjavam
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ljudovlade. Kar se posadke ti¢e, dalo bi se dobiti na prvi poziv
toliko ljudij, kolikor bi jih kdo hotel. Toda menihi nalas¢ niso
preobkladali obzidja s posadko, da bi delj ¢asa shajali z Zivezem.
Bili pa so tam tudi takSni, zlasti med nem&kimi topnicarji, ki so
trdili, da se Censtohov ne ubrani.

Bedaki!l Mislili so, da ga ne brani niesar drugega nego
obzidje, ker niso vedeli, kakSna so srca, navdahnena z Zivo vero.
Duhovnik Kordecki je v strahu, da ti ne razSirijo med ljudmi
Obupnosti, odstranil vse, razun jednega, katerega je smatral
mojstrom v svoji stroki.

Uprav ta dan pride h Kmiticu stari Kimli¢ in njegova si-
nova, s proSnjo, naj jih spusti iz sluzbe.

Kmitica pograbi jeza.

»Nesrecnezil“ zaklice, ,prostovoljno se odrekate tej sreci,
nocete braniti svetiS¢a najsvetejSe Device!... Dobro, pa bodi po
vaSem. Pladilo za one konje ste prejeli, ostalo pa dobite takoj.

Po teh besedah izvleCe mosnjicek ter ga vrze na tla.

»Evo vam plagilo za sluzbo. Vi hoCete na oni strani ob-
zidja iskati plena! Vi hoCete biti raje razbojniki nego branitelji
Marije!. .. Pro¢ izpred mojih otij! Niste vredni, da bi se naha-
jali v kristijanski druZbil... Niste vredni umreti take smrti, ka-
kor8na nas tukaj Caka! Pro¢! Pro¢!®

yNismo vredni,* odvrne starec, sklene roke in pobesi
glavo. ,Nismo vredni, da bi naSe ofi gledale jasndgorsko sve-
tis¢e. Nismo vredni gledati obli¢ja presvete Device, te zavetnice
greSnikov!“

Pri teh besedah se je Kimli¢ znovi¢ priklonil do tal ter s
suho, ropazeljno roko pograbil mo3njo, leze¢o na tleh.

,Toda za tem obzidjem,* je nadaljeval, ,mi ne nehamo
sluziti Njej in va$i milosti... V vsakem slutaju vam naznanimo
vse, pojdemo, kamor bo treba, storimo vse, kar bo v nai modci.
Vasa milost bo imela za tem obzidjem vedno zveste sluZabnike.“

wPro¢!“ ponovi Kmitic.

Odsli so, neprestano se priklanjaje; bili so sre¢ni, da se
je vse to tako dobro koncalo. Na veer so zapustili trdnjavo.
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Nastala je temna in deZevna not. Bilo je dné osmega listo-
pada. Blizala se je zgodnja zima in z nalivom deZja so padale
na tla plasti razmocenega snega. Tisino je dramil samo neprestani
glas straZe... ,pozo-o-pr!“ V temi si zapazil tu pa tam belo
obleko duhovnika Kordeckega. Kmitic ni spal; bil je na obzidju
pri gospodu Carneckem, s katerim sta se pomenkovala o prebitih
vojnah. Kmitic je pripovedoval tovarisu o bojih s Hovanskim, toda
ni mu povedal, katerih teh prask se je bil sam udeleZil ; Carnecki
pa je pravil o ravsu in kavsu s Svedi pri Predboru, Zernovcih in
v okolici Krakova.

,UCinil sem, kar se je dalo,* se je pohvalil. ,Vsakega Sveda,
katerega se mi je posreCilo razklati, sem si zaznamoval z vozlom
na traku pri sablji. Doslej imam Ze Sest vozlov in 3e veé jih bo,
¢e Bog da. Radi tega nosim sabljo ¢imdalje viSje pod pazduho...
Trak bo vkratkem poln vozlov, toda ne razvezem jih, marved
vsakega dam vdelati v dragocen kamen, katere darujem po vojni
cerkvi Marije. Ali imate Ze tudi vi kakega Sveda na vesti ?*

,,Zalibog Se ne,“ odvrne osramocen Kmitic. ,Pod Sohacevim
sem bil razbil neki oddelek, toda to so bili le lopovi.“

»Za to pa imate severjanov brzkone zelo mnogo.“

»0, teh bi se pa¢ dovolj naslo.“

y,Razume se, das Svedi je teZavnejSe, ker jih ni mnogo, ki
bi ne bilo Earovniki... Od Finov so se nautili ¢aranja in vsak
ima po dva ali tri vrage za sluzabnike; dobé se pa tudi taki,
ki jih imajo po sedem. Ti jih Cuvajo ob ¢asu boja na vso moc. ..
Toda, ako Svedje dospejo semkaj, ne opravijo tu vragi niGesar,
kajti kakor daleC sega pogled iz tega stolpa, tako dalec je okolica
varna pred vragi. Ali ste Ze ¢uli o tem ?“

Kmitic ni odgovoril, marve¢ samo zavrtil z glavo ter jel
poslu3ati.

,aredo ! reée nakrat.

»Kaj pravite, gospod ?¢

,,Cujem stopinje jezdecev.“

»T0 je samo Sum deZja in vetra.”
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,Ne, ne, to ni veter, niti dez... To so konji... Smem se
Zanesti na svoja uSesa ... Velika mnozZica jezdecev se bliza, toda
Veter glusi njih stopinje ... Strazarji, Cuvajte !

- Kmiticev glas je vzbudil v bliZzini dremajoCe straznike, toda
ni §e utihnil, kar se spodaj v temi oglasé presunljivi glasovi trombe,
ki jame doneti dolgo, Zalostno, stradno. Vsi skoCijo osupneni po
koncu ter povprasujejo prestraseni drug drugega :

»Mar ne doni v tej noéi tromba poslednje sodbe ?*

Vojaki, plemi¢i, menihi, kmetje in meS€anje Ze jamejo rojiti
Na obzidje. Zvonarji stecejo v zvonike in kmalu zapojé vsi zvo-
novi : veliki, srednji, mali, kakor ob Casu poZarja, meSajoci svoje
glasove z odmevom tromb, ki ne nehajo doneti.

Na to prizgd sodCke s smolo, nalaS¢ pripravljene in prive-
zane na verigah, katere potem potegnejo s kavelji kvisSku. Rdeda
svetloba je razsvetlila vznoZje trdnjave, in takrat so zagledali Jasno-
gorci najpoprej oddelek trombarjev na konjih, ki so stali najblizje,
8 trombami pri ustih, za njimi pa dolge vrste jezdecev z razvitimi
prapori.

Trobentaci so e nekaj Casa trobili, kakor bi hoteli s temi
kovinskimi glasovi napovedati vso Svedsko mo¢ ter do dobrega
prestraditi menihe. Jeden izmed njih stopi naprej ter, mahaje z
belim robcem, se jame blizati k vratom.

,V imenu njegovega kraljevega veliCanstva,“ zaklice tro-
benta¢, ,najjasnejSega kralja Svedskega, gotskega in vandalskega,
velikega kneza Finske, -Estonije, Karelje, Breme, Verde, Scetine,
Pomeranije, KaSubske in Vandalske, kneza Rugije in vladarja
Zugrije, Vismarske in Bavarske, grofa palandinskega, renskega,
klivskega, brzkega, pozivam vas... odprite !“

,Odprite mu!“ zapove duhovnik Kordecki.

Odpro mu vratca v velikih vratih. Jezdec je omahoval nekaj
Casa, naposled zleze s konja ter stopi skozi vratca in, ko zapazi
tolpo belo oble¢enih menihov, vprasa:

,Kateri izmed vas je prednik ?“

»Jaz sem !“ odvrne duhovnik Kordecki.

36
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Jezdec mu poda zapecCateno pismo ter rece:

»00spod grof Caka pri sveti Barbari odgovora.”

Kordecki pozove menihe in plemitaSe v sobo na posvetovanje.

Potoma re¢e Carnecki Kmiticu :

»Pojdite tudi vi!“

»Pojdem, toda zgolj iz radovednosti,“ odvrne Kmitic, ,ker
sicer nimam tam niCesar opraviti. Moj namen ni, sluZiti presveti
Devici z jezikom, marve¢ z dejanjem.”

Ko se vsi zberd v posvetovalnici, zlomi duhovnik Kordecki
pecat ter Cita:

LZnano vam je, Castiti ocetje, kako sem bil temu svetemu
mestu in vaSi druzbi vedno naklonjen. Radi tega Zelim, da se
prepricate, da se ni ohladila moja naklonjenost in udanost do vas
tudi v sedanjem Casu. Zato tudi danes ne pridem kot sovraZnik,
marve¢ kakor prijatelj. Brez vsake bojazni izroCite v moje varstvo
vas samostan, kakor zahtevajo ¢as in sedanje okolii¢ine. Na ta
nacin si pridobite mir in varnost, katero si Zelite. Svefano vam
obljubujem, da se svetiS¢a nih¢e ne dotakne, da vaSe imetje
ne bo uniceno; da, nasprotno, jaz Se pomnoZim blagostanje sa-
mostana. Pomislite torej trezno, koliko si pridobite, e ustreZete
moji pro3nji ter mi zaupate samostan. Ne zabite pa tudi tega,
da vas lahko doleti Se tem veCja nesreta od groznega generala
Miillerja, Cegar povelja bodo groznejsa, ker je krivoverec in so-
vraznik kristijanstva. Kadar on pride, se bodete morali podvreci
nasilju ter izpolniti njegovo voljo, in Zalost vam bo trgala duso,
da ste prezrli moj sladki nasvet.“

Spomin na nekdanja dobra dela je zelo ganil menihe. Nasli
80 se celo taksni, ki so zaupali v njegovo naklonjenost ter v nje-
govem nasvetu videli odvrnitev bodoCih izgub in nesre¢. Toda
nihée se ni oglasil, ¢akaje, kaj poreCe prednik Kordecki. On pa
je molcal nekaj ¢asa, samo usta so mu Sepetala tiho molitev.

»Ali bi priSel pravi prijatelj pono¢i,“ refe naposled, ,ter
tako z velikim glasom tromb budil spece sluzabnike boZje ? Bi-li
prisel prijatelj na Celu teh tiso¢ oboroZenih moz, ki stojé pod
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obzidjem ? Cemu ni pridel s kakimi petimi, desetimi, saj se je
Smel nadejati kot dobrotnik prijaznega sprejema? Kaj pomenja
ono grozno krdelo drugega nego da nam grozi v slu€aju naskok,
ko bi samostana ne hoteli dati... Dragi bratje, spomnite se tudi,
da Svedje niso ostali nikdar moZ-beseda, nikdar niso drZali pri-
sege. Saj imamo kraljevo obljubo, doposlano nam prostovoljno,
kjer stoji ¢rno na belem, da ima biti samostan varen pred zajetjem,
med tem pa stoji sovraZnik Ze pod obzidjem ter naznanja z glasovi
tromb svojo lastno laz. Dragi bratje, naj vsakdo izmed nas dvigne
svoje srce k Bogu, da ga razsvetli sveti Duh, potem pa svetujte
in govorite, kar vam narekuje vest v obrambo sveti§¢a.*

Nastane globoka tiSina.

,Slisal sem v KruSinu,“ se oglasi Kmitic, ,kako je Lisola
dejal VredCevitu: ,Vendar ste namenjeni prebrskati menihom
njihovo blagajnico, “ na kar je poslednji, ki stoji sedaj pod obzid-
jem, odvrnil: ,Mati BoZja ne potrebuje rumenjakov, ki so sprav-
lieni v prednikovi Skrinji.“ Danes pa vam piSe ta VreSCevit, da
Se pomnozi vaSe blagostanje..... Presodite njegovo odkrito-
srénost.”

,Mi Zivimo v uboStvu in ta denar je darovan v Cast najsve-
tej8i Devici,“ odvrne Melecki, najstarejsi izmed navzo¢ih menihov,
bivsi vojak. ,Ce bi si tudi hoteli kupiti Z njimi varnost, kdo nam
more biti porok;, da ostane sovraZnik moZ-beseda ter ne poseZe z
grabeZljivo roko po darovih, svetih oblacilih ter ne pobere cerkve-
nega orodja ? Ali je mogoce zaupati laZnjiveem ?“

,Brez provincijala, kateremu smo dolzni pokori¢ino, ne
moremo nicesar skleniti,“ ree ofe Dobros.

A duhovnik Tomicki doda :

,Vojna ni naSa stvar, torej Cujmo, kaj poreké oni vitezi, ki
so prihiteli pod krila svete boZje Porodnice v samostan.”

Po teh besedah se oCi vseh obrnejo na gospoda Zamoj-
skega, najstarejSega po letih in najveljavnejSega v druZbi. Ta pa
vstane in rece:

36*
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»Tu pojde za vaSo usodo, velecastiti oCetje. Primerjajte
torej mo¢ sovraznika z mocjo, katero mu lahko naproti postavite
ter ravnajte se, kakor vas je volja. Kaj naj vam mi gostje svetu-
jemo ? Ker pa nas, veleCastiti oCetje, le po svetu vprasate, odgo-
vorim, naj ostane, dokler nas sila k temu ne primora, prav daleC
od nas vsaka misel na to, da bi se podali. Velika sramota bi bila
za nas, ko bi verjeli tem besedam ter si kupovali s sramotnim
podanstvom nezanesljivi mir od verolomnega sovraznika. Po
lastnem nagibu smo zbeZali semkaj z Zenami in otroci in se izro€ili
varstvu najsvetejSe Device ; s trdno vero smo sklenili z vami Ziveti
in, e Bog hoCe, tudi z vami umreti. Gotovo je to bolje za nas
nego sprejeti sramotno suznjost, ali zreti na oskrumbo svetis¢a . ..
Gotovo pride tudi presveta Mati, ki je navdahnila naSa srca z
Zeljo po brambi, na pomo¢ poboZnim naporom svojih sluZabnikov
ter nas podpre pri naSem delu...“

Meénik umolkne. Navzoli so Se premiSljevali nekaj Casa
njegove besede. Le Kmitic, kakor je bil navajen, ni premisljeval,
marve¢ skocil ter pritisnil roko starega moza k svojim ustom. Ta
prizor je dobro vplival na vse in vsakdo je smatral njegovo vnemo
kot dobro znamenije, in Zelja po obrambi je naraScala ter prevzela
srca vseh.

Med tem je sledila Se druga napoved. Za sobinim oknom
se je zaCul nepriCakovano trepetajoC in star glas beracice Kon-
stancije, ki je pela poboZno pesem :

whamin i grozis lutrovee strogi,

zamin zoves vragove na pomod

zaman poZigas in kri prelivas,
mene ne zmagas !

Ko bi sém prislo na tiso¢ poganov,

kakor na zmajih vojska leteda,

ni¢ ne opravijo med, ogenj, vojaki.
jaz zmagam !+

»Evo napoved,“ rece prednik. ,Gospod nam napoveduje
zmago po ustih te stare beraCice. Branimo se, bratje, ker taksne
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Pomoci Se oblezenci nikdar niso imeli, kakor§no bo imela Jasna
Gora.“ :

»Z veseljem Zrtvujemo svoje Zivljenje!“ zaklice Peter Carnecki.

»Ne zaupajmo figamoZem! Ne zaupajmo krivovercem, niti
onim katoliCanom, ki so stopili v satanovo sluzbo,“ kliejo drugi
ter ne pusté k besedi onih, ki so hoteli ugovarjati.

Sklenili pa so, poslati dva meniha k Vres¢evi¢u z naznanilom
da ostanejo vrata zaprta; v slucaju oblege pa se bodo menihi
branili, k ¢emur jim daje pravico kraljevo pismo.

O tej priliki naj tudi pokorno prosita poslanca VreSCevica,
naj odstopi od svoje nakane, ali vsaj odlozi oblego do tega Casa,
dokler ne dospe semkaj Teofil Bronevski, provincijal njih redu,
ki se je nahajal v tem hipu v Sleziji.

Poslanca, ofe Benedikt Zeracevski in Marcel Tomicki, odi-
deta iz trdnjave, ostali pa so ju pritakovali s trepetajoim srcem
v sobi. Menihe, nevajene na vojno, je prevzemal strah pri misli,
da je odbila ura, ko je treba izbirati med dolZnostjo ter jezo in
masCevanjem sovraZnika.

Ni Se preteklo pol ure, ko se vrneta meniha ter stopita s
pobeSenimi glavami in potrtih obrazov pred posvetujoce. Mole
izrocita Kordeckemu novo VreiCevitevo pismo. Ta je vzame iz
njunih rok ter je glasno precita. Bilo je naértanih osem tock
pogodbe, pod katerimi je pozval VreSCevic menihe, naj mu pre-
pusté samostan.

Ko je koncal Citanje, je zrl prednik dolgo v lica navzolih;
naposled re¢e s svecanim glasom :

,V imenu Oceta, Sina in svetega Duha! V imenu najdistejse
Device! Na obzidje, dragi bratje !*

Trenutek pozneje je razsvetlil jasni plamen vznoZje samo-
stana. Vrestevi¢ je zaukazal zapaliti stavbe pri cerkvi svete Bar-
bare. Pozar je zagrnil stara poslopja in vsak hip narascal. Kmalu
so se valili stebri rdeCkastega dima proti nebu, sredi katerih so
se lesketali iskreci ognjeni jeziki. Naposled se razlije po oblakih
rdefa zarja.
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Pri blisku ognja se je lahko videlo oddelke jezdecev, $vi-
gajoCe urno semtertja. Vojaska svojevoljnost se je pricela. Jezdeci
so gonili iz hlevov Zivino, ki je presunljivo mukala ter bezala iz
kota v kot; ovce pa so kar slepo silile v ogenj. Smrad poZarja
se je razSirjal na vse strani ter segal celo do samostanskega ob-
zidja. Mnogi izmed posadke so videli sedaj prvokrat v Zivljenju
krvavo obli¢je vojne; njih srca so kar ofrpnila pri pogledu na
ljudi, katere so podili vojaki ter jih sekali z medi, pri pogledu
na Zenske, katere so vlacili za lase po zemlji. Pri krvavem
blesku poZarja se je opazilo vse. Krik in celo besede so razlocno
prihajale na uSesa obleZencev.

Ker so Se mol¢ali samostanki topovi, so jezdeci poskakali
s konj, se blizali obzidju in mahali z me¢i in pukami po zraku.

Sedaj pa sedaj se je prikazal kak vojak, opravljen v Zolti
vojaski jopi¢, nastavil votlo pest na usta in zmerjal in grozil oble-
Zencem, ki so ga potrpeZljivo poslu3ali ter stali s prizganimi za-
Zigalnicami pri topovih.

Kmitic je stal poleg Carneckega ravno pred cerkvijo ter vse
dobro videl. Na lice mu je stopila Ziva rdefica, oli sta se mu
blis¢ali kakor dve sve¢i. V roki je drzal izboren lok, ki ga je po-
dedoval po oCetu; ta pa je dobil lok v bitki pod Hocimom. Po-
sluSal je tudi on groZnje in Zaljivke, naposled se pa obrnil, ko je
oni orjaski jezdec stopil k skali ter zacel vrescati, k Carnecnemu
ter dejal :

»Za Boga! on preklinja najsvetejSo Devico... Jaz razumem
nemski. StraSno preklinja... Ne vzdrzim dalje!.. .«

Naravnal je svoj lok, toda Carnecki udari z roko po njem.

,Bog sam ga bo kaznoval za to,“ reCe. ,Duhovnik Kordecki
nam je prepovedoval streljati, dokler oni sami ne za¢nejo.*

Komaj je to izgovoril, dvigne jezdec pusko k licu ; strel za-
gromi, toda kroglja ni dosegla obzidja in padla nekam med skale.

,oedaj smem ?“ zakri¢i Kmitic.

,Smes,“ odvrne Carnecki.

— bbb -
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Kmitic se hipoma pomiri kot pravi vojak. Jezdec si je zakril
Z dlanjo oci, da bi zrl za sledom svoje kroglie. Kmitic pa nategne
lok, pogladi z roko tetivo, da je zaZgolelo nalik lastavici, naposled
pa se sklone ter zaklice :

»Je Ze na tleh 1*

Obenem se tudi Cuje sikot pSice. Jezdec spusti pudko,
dvigne obe roki kvisku, strese glavo ter pade vznak. Nekaj ¢asa
Se je zvijal kakor riba ter kopal zemljo z nogami; naposled pa
se je stegnil ter mirno obleZal.

,T0 je jeden,“ rece Kmitic.

,Zavezi vozel na jermen!“ omeni Carnecki.

,Vrv pri zvoniku ne bo zadoScala, ako Bog da!“ zakridi
Kmitic.

Med tem priskace drug jezdec, ki bi rad izvedel, kaj
se je zgodilo; pSica zazvizga znovi¢ in tudi ta pade prvemu
na prsi.

Kmalu na to se oglasi strel iz poljnih topov, katere je Vre-
S¢evi¢ pripeljal s seboj. Dasi ni mogel Z njimi razdreti trdnjave,
niti misliti na to, da bi jo vzel, ker je imel s seboj samo jezdece,
vendar je zapovedal streljati s topovi, da bi ostra8il menihe. Delo
se je pricelo.

Duhovnik Kordecki stopi k Camcckemu; za njim dospe
tudi duhovnik Dobro§, ki je v mirnem &asu nadzoroval samostansko
topniCarstvo ter streljal ob vecjih praznikih s topovi. Radi tega
S0 ga tudi imenovali topniarja. Prednik je prekriZal top ter ga
pokazal DobroSu: Ta je zavihal rokava ter zacel naravnavati top
med dvoje poslopij, kjer se je nahajalo nekoliko jezdecev in med
njimi Castnik z mecem v roki. Dolgo je meril Dobro§, ker tu je
Slo za njegovo Cast. Naposled je vzel zaZigalnico ter prizgal.

Grom potrese ozradje in dim zakrije razgled. Toda kmalu

- odnese dim veter. Med stavbami ni bilo videti nobenega jezdeca.

Nekateri so lezali s konji vred na tleh, drugi so pa zbeZali.

i 0 o wems s sindon -
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Menihi zapojo na obzidju. Ropot ruSetih se poslopij pri
sveti Barbari je spremljal njihovo petje. Ozradje se je zatemnilo,
samo nepregledni roji isker od poZarja so sicali v ozradje.

V oddelkih VreSCevica se znovi¢ oglasé trombe, toda njih
glas se jame Cimdalje bolj oddaljevati. PoZar je ugaSeval. Tema
je zagrnila vznoZje Jasne Gore. Semtertje se je ozvalo razgetanje
konj, toda vsak hip bolj oddaljeno in medlejSe, Vreicevic se je
umikal h Krepici.

Duhovnik Kordecki pade na kolena.

nPresveta Mati! Vladarka nasa!“ zaklice s krepkim glasom,
ystori, da bo on, ki dospe za njim, odhajal isto tako sramotno,
kakor odhaja ta navidezni na$ prijatelj!“

Ko je 8¢ molil, se pretrga nakrat oblak nad njegovo glavo
. in mese¢na svetloba pobeli stolp, obzidje, kleCetega prednika in
pogorii¢e pozganih poslopij pri sveti Barbari.

XV.

Drug dan je zavladal na Jasni Gori mir, kar je zelo ugajalo
menihom, da so se 8e tem marljivejSe pripravljali za brambo. De-
lali so poslednje popravke v obzidju in ograjah ter pripravili Se
ve€ orodja, ki bi se imelo rabiti pri odbijanju napadov.

Iz Zdebora, Krovodre, Legote in Grabovke se je znovi¢
oglasilo nekoliko kmetov, ki so prej sluZili pri peScih. Menihi so
jih sprejeli. Kordecki je imel posla €ez glavo. Opravljal je po-
boZnosti, prisostoval posvetovanjem, posecal bolnike, - hodil vy
prostem Casu po obzidju ter se razgovarjal s plemstvom in kmeti.
Pri vsem tem je razodevala vsa njegava postava tak3en mir, ka-
korSnega imajo le krepke duSe. Kdor je zrl v njegovo nekoliko
obledelo lice, si je lahko mislil, da spi ta ¢lovek v sladkem snu,
toda tiha udanost in radost, ki mu je odsevala iz ocij, ter usta,
premikajoca se v tihi molitvi, so javljala, da ¢uje, misli, moli in
se Zrtvuje za vse. Iz te duSe, ki je koprnela z vsemi mofmi k
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Bogu, se je stekala vera v mirnem in globokem vrelcu; vsi so
pili iz tega vrelca, in kdor je imel bolno duso, je ozdravel. Kjerkoli
se je pokazal, so se zjasnila lica, nasmehnile oCi, usta pa so
ponavljala: ,To je na$ dobri oCe, na¥ tolaznik, branitelj, nase
upanje !“ Poljubovali so mu roke in' obleko; on pa se je nasmi-
haval kakor zarja ter el dalje, a za njim je lo upanje in nadeja.

Ni pa tudi zanemarjal sredstev k obrambi. Ocetje, ki so
zahajali v njegovo celico, so ga nasli, ako ne na kolenih, pa pri
pisanju pisem, katera je razpoSiljal na vse strani. Pisal je Wit-
tenbergu, glavaemu poveljniku v Krakovu, ter ga prosil, naj pri-
zanese svetemu mestu, pisal Janu Kazimiru, ki je deloval v Opolu
s poslednjimi mo¢mi, da bi reSil nehvalezni narod ; pisal kaStelanu
kijevskemu, pisal VresCevitu in polkovniku Sadovskemu, Cehu in
luterancu, ki je sluzil pod poveljnistvom Miillerja ter si prizadeval,
da bi odvrnil groznega generala od napada na samostan.

Dva cloveka, v bliznji okolici Miillerjevi, sta se borila med
seboj. VreSCevi¢, razdrazen po uporu, kakorSen je dozivel dné
osmega listopada, si je prizadeval na vse Kriplje, da bi naklonil
generala k napadu na samostan. Obljuboval mu je neizmerne za-
klade ter trdil, da je na svetu le nekoliko cerkva, ki se lahko.
kosajo glede bogastva s Censtohovsko ali jasnogorsko. Sadovski
pa je dejal:

LGeneral ! Vasi milosti, ki ste ‘zajeli Ze toliko nemskih trd-
njav, je znano, koliko krvi in ¢asa nas stane tudi najslabejSa. trd-
njava, ¢e so obleZenci pripravljeni boriti se na Zivljenje in smrt.“

,Toda menihi se ne bodo upirali,“ omeni Miiller.

LSlutim, da bo ravno nasprotno. Cim bogatejsi so, tem
besnejSe se¢ bodo branili, ker zaupajo ne samo v.moc svojega
oroZja, marve¢ tudi v svetost svetifa samega. Dovolj, da omenim
nemsko vojno: kako pogostoma so bili menihi drugim vzgled,
kar se tiCe srénosti in poguma celo tam, kjer so obupavali vojaki
sami nad sre¢nim uspehom! Tako se zgodi tudi tukaj, tembolj,
ker trdnjava ni tako slaba, kakor jo smatra gospod grof Vejhard.
Ona stoji na visoki skalnati gori, da na podkope ni niti misliti ;
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ko bi obzidje ne bilo dovolj dobro, so je doslej gotovo Ze po-
pravili; kar pa se zaloge oroZja, smodnika in Ziveza tiCe, tega
vsega bogatemu santostanu ne bo manjkalo. Fanatizem vname
njih srca in...“

»Ali mar mislite, gospod polkovnik, da me prisilijo k od-
stopu ?¢

,Ne, tega ne mislim, pa¢ pa menim, da nam bo treba zelo
dolgo stati pod obzidjem ter poslati po ve€je topove nego so
oni, katere imamo s seboj, a vrhu tega Se nameravamo odriniti
v Prusijo. Treba je preudariti, koliko ¢asa smemo Zrtvovati oblegi
Censtohova, kajti ko bi nas kralj pozval, da naj gremo drugam,
bi menihi brZkone razglasili, da so nas oni primorali odstopiti. In
pomislite, kako bi bila s tem onecas¢ena vasSa slava. In pri tem . . .“
tu je Sadovski zniZal glas, ,Ze sam namen, udariti na ta samostan,
napravi najslabejsi vtis. VaSa milost ne veste, ker tega noben
tujec ne more vedeti, kaj je Censtohov temu narodu. Ozirati se
pa moramo tudi na to plemstvo, ki se nam je tako prostovoljno
podalo, na to .gospiddo in vojake, ki so prestopili na naSo stran.
Brez njih bi ne mogli uciniti tega, kar se je Ze zgodilo. Skoro
vecjo polovico te zemlje smo zajeli z njihovimi rokami, toda naj
le jeden strel zagromi pod Censtohovem ... kdo vé... nemara
niti jeden Poljak ne ostane ve€ pri nas. Tako moéni so predsodki,
ki klijo v tem néarodu... Lahko nastane nova strasna vojna!...*

Miiller je priznaval v svoji dusi, da ima Sadovski prav; da,
Se veC: menihe sploh in Eenstohovske posebej je smatral Carov-
nikom in teh se je on, Svedski general, bal bolj nego topov.
Toda nadaljeval je razgovor in rekel :

»Vi govorite tako, kakor bi bili vi sam Censtohovski samo-
stanski prednik, ali... kakor bi bili vas podkupili.“

Sadovski je bil pogumen in razdraZljiv vojak in, ker je poznal
svojo veljavo, mu je bilo kmalu dovolj.

,Niti_besedice ve¢ ne zinem!“ refe svetano.

Pa tudi Miiller se je Cutil razZaljenega po glasu, s kakorSnim
je bil izrekel one besede.
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,oaj vas tudi ne prosim ve¢ za va$ svet, ker vas VreSCevic
prav dobro nadomes¢a,“ odvrne Miiller.

,Bomo videli,* reCe Sadovski ter odide.

Resnica, VresCeviC ga je res nadomes¢al. Prinesel je pismo,
katero je bil prejel med tem od Kordeckega s prodnjo, naj bi se
prizaneslo samostanu ; toda zlobni Clovek je izvajal iz tega pisma
uprav nasprotni svet.

HProsijo milosti, refe Miillerju, ,torej vedd, da se ne
ubramijo.“

Naslednji dan je bil v Velunju sklenjen pohod na Censtohov.
Niso pa skrivali svojega namena, vsled Cesar je ofe Jakob Rud-
nicki $e pravotasno odrinil v Censtohov s to novico. Revnemu
menihu ni padlo niti v glavo, da se bodo Jasnogorci branili.

Zelel jih je samo opozoriti na to, da bi vedeli, Cesa se
imajo drZati ter sklenili s sovraZnikom dobre pogoje. Ta novica
je res zelo vplivala na menihe ter jih poparila. Toda duhovnik
Kordecki jih je okrepcal ter jih ogrel z Zarom lastnega srca, da
se jim celo.smrt ni zdela ve¢ tako stra¥na. Vsi so se jeli nehote
pripravljati na upor s takSno vnemo, s kakorSno so se¢ navadno
pripravijali le na velike cerkvene slavnosti.

Ob enem so delali tudi nacelniki posadke, kakor na primer:
meénik seradski in Peter Carnecki, poélcdnjc priprave. PoZgali so
vse Sotore, ki so stali okrog samostana in ki bi lahko olajSati
sovrazniku napad. Niso prizanesli tudi bliznjim poslopjem, tako,
da je Svigal ves dan plamen okrog trdnjave ; ostala so naposled
sama pogorista. Samostanski topovi so imeli pred seboj prazen
prostor, katerega ni zakrivala nobena ovira. (E,rna njihova Zrela
so zrla svobodno v daljavo, nestrpljivo priCakovala sovraznika in
ga Zelela pozdraviti s svojim gromom.

Med tem se je blizala zima z urnimi koraki. Pihal je rezek
sever; blato se je izpreminjalo v grude a ob jutrih se je narejal
na vodah led. Kordecki je korakal po obzidju, drgnil si je otrpnele
roke ter dejal :
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»Bog nam posilja mraz na pomoc¢. TeZavno bo sovrazniku
nasipe delati in podkope, med tem ko se bodete vi lahko greli v
topli sobi. Radi mraza bodo kmalu siti oblegovanja !“

Toda uprav radi tega je Miiller Zelel kmalu dovrSiti to stvar.
Pripeljal je s seboj devet tisol vojakov, vefinoma peScev, z de-
vetnajstimi topovi. Imel je s seboj tudi dva polka poljske konjice,
toda na njo ni racunal, ker jezdecev ni mogel rabiti pri napadu
na skalnato gorovje, in ker ti ljudje niso 3li radi tja ter so Ze
naprej povedali, da se boja ne udeleZe. Sli so torej tja le radi
tega, da bi branili trdnjavo v slucaju, ko bi padla pred grabei-
givostjo zmagovalcev. Tako vsaj so govorili vojakom polkovniki.

li so, ker je to zaukazal Sved, ker je morala vsa vojska, naha-
jajoca se v njegovem taboru, poslusati njegovo povelje.

Iz Velunja v Censtohov ni bilo dale¢. Dné osemnajstega
listopada se je imelo zaCeti oblegovanje. Svedski general je ra-
¢unal, da obleganje ne bo trajala ¢ez par dnij, da dobi trdnjavo
s pogodbo.

Kordecki je pripravil med tem na ta slucaj ¢loveSke duSe.
ZacCele so se poboznosti kakor ob velikih praznikih, in ko bi se
ne bralo raz nekatera lica nemira in bledice, bi si lahko vsak
domisljeval, da se bliZa vesela ,aleluja“. Prednik sam je sluZil
sveto maso, v zvoniku so se ozvali vsi zvonovi. Po masi je odri-
nila procesija na obzidje.

Duhovnika Kordeckega, ki je nosil NajsvetejSe, sta podpirala
mecnik seradski in Peter Carnecki. Spredaj so $li strezaji v masnih
srajcah s kadilnicami na veriZicah, jantarom in miro. Pred nebom
so §li v vrstah menihi v beli obleki, s kvisku dvignenimi ocmi:
ljudje razlicne starosti. Zolti plamencki sve¢ so se tresli v vetru ;
oni pa so 8li in prepevali, zatopljeni popolnoma v poboznost,
kakor da se ne brigajo za ni¢ ve¢ na tem bozjem svetu. Za njimi
si videl odkrite glave plemstva, objokana lica Zensk, toda vsa
mirna, navdahnena z vero in upanjem. Sli so tudi kmetje v svojih
dolgih suknjah, podobni prvim kristijanom; fantje in dekleta,
pomeSani v tolpi, so zdruZili svoje angelske tankeglasove s plodnim
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pevskim zborom. In Bog je poslusal to pesem, ta izliv srca, to

- iskanje zavetja pted zemeljskimi stiskami pod obrambo boZjih
perutnic. Veter je utihnil, ozracje se pomirilo, zjasnilo in jesensko
solnce je razlilo svoje neZne, bledo-zlate, toda Se dovolj tople
Zarke na zemljo.

Procesija se ni razkropila, ko je koncala svoj obhod po
obzidju, marve¢ 8la dalje. Blesk od monstrance je padal na lice
prednikovo, vsled Cesar je bilo videti zlato in zareCe. Korakal je
z zaprtimi ofmi; na ustnicah mu je igral nadzemljski smeh srece,
blazenosti in upanja, duSa njegova je bila v nebu, v vetnem ve-
selju, v neskaljenem miru. Toda, kakor bi zacul tam povelje, naj
ne zabi na to pozemeljsko svetiSCe, na te ljudi in trdnjavo v tej .
uri, ki je imela napociti, je obstal, odpiral o¢i, dvigal monstranco
in blagoslavljal. Blagoslavljal je narod, vojake, prapore, plapola-
joce nalik mavrici; na to je blagoslovil obzidje in goro, manj%e
in vedje topove, svinéene in Zelezne kroglje, posodo s smodnikom,
stojala pri topovih ter skladiS¢a oroZja, pripravljenega za odbijanje
napada. Na to je Se blagoslovil oddaljene vasi, blagoslovil sever,
jug, vshod in zahod, kakor bi hotel na vso to okolico, na vso
zemljo razprostreti mo¢ boZjo.

Ura je odbila dve, a procesija se je Se mudila na obzidju.
Med tem se je nakrat nekaj zamajalo in se zacelo gibati na ob-
zorju, kjer se je zdelo, da se tika nebo z zemljo in kjer je lezala
sivkasta megla. Prikazala so se neka bitja, iz poCetka mracna, ki pa
so postajala ¢imdalje razloCnejSa. Kone¢no se nakrat oglasi krik :

,Svedje! Svedje gredo 14

Nato nastane tiSina, kakor bi vsem nakrat zavezal jezik.
Samo zvonovi so Se zvonili. Toda v tiSini zadoni mocan, toda
miren glas Kordeckega :

,Bratje, radujmo se! Ura zmage in ¢udeZev se bliza !

A trenutek pozneje : '

,Pod tvojo brambo se zatekamo, o Mati, Gospa in kraljica
nasa !
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Med tem se je Svedski oblak izpremenil v neizmerno kaco,
ki se je plazila ¢imdalje blizje. Ze je bilo videti njeno grozno
zrelo. Zvijala se je, raztezala, Casih so se zasvetile jeklene njene
luskine, Casih zopet potemnele, a pri tem se je plazila ¢imdalje
blize iz daljave.

Naposled so gledalci raz obzidja vse jasno razloCevali.
Spredaj je Sla konjica, za njo peSci vsak polk posebej, nad ka-
terimi je Strlil kvisku cel gozd sulic; za njimi pa so se vlekli
topniCarji z nazaj obrnjenimi topovi. Lenobna njih trupla so se
zlokobno blis¢ala na solncu. Za njimi so ropotali po robati cesti
vozovi, obloZeni s smodnikom in vsakovrstnimi bojnimi pripra-
vami. ..

Grozen, toda miCen je bil pogled na pohod redne vojske,
ki se je razgrinjala kakor na groZnjo Jasnogorcem, pred njihovimi
ofmi. Naposled so se jezdeci odtrgali od celote ter zdirjali naprej
liki morski valovi, katere ziblje veter. Kmalu so so raz8kropili na
nekoliko vecje in manjSe oddelke. Nekateri izmed njih so zdir-
jali proti trdnjavi, drugi so se razpraSili po bliznjih vaseh in iskali
plena; zopet drugi pa so jezdili okrog trdnjave, ogledovali si
obzidje in tla ter zasedali bliZnja poslopja. Posamezni jezdeci so
dirjali vsak hip od veljih krdel k temnim oddelkom peScev, in
javljali castnikom, kje se imajo nastaniti.

Topot in razgetanje konj, krik, klici, Sum tisocerih glasov
in gluhi ropot topov, so razlo¢no bili ob uSesa obleZencev, ki so
stali doslej mirno na obzidju in gledali z zacudenimi o¢mi na to
veliko gibanje in kretanje sovraZnikove vojske.

Naposled dospé tudi polki peScev ter obkoljijo trdnjavo.
Oddelek vojske plane na Censtohovko, namreé pristavo, pripa-
dajofo samostanu, v kateri ni bilo nikogar, razun nekoliko kmetov,
zaprtih v sobah. Polk Fincev, ki je prvi dospel tjekaj, je planil
na neoboroZene kmete. Vlacili so jih za lase iz ko¢ ter morili
uporneZe brez usmiljenja. Ostale pa so pregnali iz pristave in
jezdeci so jih razpraSili na vse $tiri vetrove.



s i

Miillerjev parlamentar je Se enkrat zatrobil pred cerkvenimi
Vratmi, toda branitelji so odgovorili pri pogledu na borbo in vo-
jasko okrutnost v Censtohovski na to s topovim ognjem.

Ko so bili pregnani domacdi prebivalci iz svojih stanovanj,
s0 se nastanili v njih Svedje. Radi tega je bilo treba koj razdreti
te stavbe, da bi sovraZnik v njih ne naSel zavetja. Samostansko
obzidje se je torej nakrat pokrilo z dimom; grom topov je po-
tresel ozracje, da se je kar obzidje streslo, da so Sipe zaZvenkljale
v oknih. Ognjene bombe, podobne belim oblackom, so Svigale
po zraku ter padale na Svedska skrivaliS€a, razdirale strope, strehe,
stene, in kmalu so se valili kviSku stebri dimu s prostorov, kamor
so padale kroglje.

Stavbe je zajel pozar.

Komaj razstavljeni Svedski polki so bezali na vso sapo iz
zavetiS¢ ter se razSkropili na vse strani. Med Svedskimi vrstami
je zavladal nered. Treba je bilo odstraniti Se nepostavljene topove
ter zavarovati jih pred streli. Miller je kar osupnil; ni se na-
dejal takega sprejema, niti ni priCakoval tak$nih topniarjev na
Jasni Gori. :

Med tem je napocila noC. Ker je sovraznik potreboval mirg,
da uredi svojo vojsko, je poslal trobentaca s pro$njo za premirje.

Menihi so mu je dovolili brezpogojno.

Ponoci pa so ne gledé na to zaZgali Se ogromni skedenj,
z obilnim skladiS¢em ZiveZa, v katerem se je bil nastanil polk
vestlandski.

Pozar je zajel poslopje tako urno, streli so padali drug za
drugim tako gosto, da niso utegnili vojaki odnesti pusk, niti na-
bojev, kateri so se razpo€ili v ognju in raznaSali dale¢ naokrog
goreCe glavnje.

Svedje niso spali po noti; delali so priprave, kopali nasipe,
polnili koSe z zemljo ter razstavljali tabor. Vojaki, utrjeni v vojski,
hrabri in vstrajni po naravi, niso pri¢akovali z veseljem drugega
dne. Ze prvi dan jim je prinesel poraz.



Samostanski topovi so povzrocili med Svedskimi vrstami tako
znatno Skodo, da so zmajevali celo najstarej5i vojaki kar z gla-
vami in pripisovali vso krivdo neprevidnosti in prevelikemu pri-
blizanju k obzidju.

. Ko bi tudi naslednje jutro prineslo zmago, vendar ni obetalo
nikakor slave. Kaj bi znacilo vzetje neznatne trdnjavice in sa-
mostana za takSne zmagovalce, kakor$ni so bili Svedjc? Samo
hrepenenje po bogatem plenu je Se krepcalo njih dobro voljo ;
za to pa se je polastii oni sveti strah, s kakorSnim so stopili
zavezni poljski polki pred sloveto Jasno Goro, tudi Svedov. Samo
v tem je ticala razlika, da so prvi trepetali pri misli na cerkveni
rop, drugi pa so se zopet bali nekaj nenavadnega, Cesar si niti
sami niso znali pojasniti in kar so imenovali 8 plo¥nim imenom :
cari. Ce je verjel va-nje sam Miiller, kako bi naj ne verjeli va-nje
njegovi vojaki ?

Poslednji so takoj zapazili, da se je Miillerjev konj, ko se
je priblizal cerkvi svete Barbare, pod njim nakrat ustavil, jel siliti
nazaj, odprl gobec, pobesil uSesi ter Zalostno prskajo¢ ni hotel
stopiti naprej. Stari general ni pokazal na sebi strah, toda Ze
drug dan je odstopil to pozicijo knezu Heskemu, sam pa se je
pomaknil z veCjimi topovi na severno stran samostana, k vasi
Censtohovki. Tam je Cez no¢ delal nasipe in hotel drug dan
-naskociti trdnjavo.

Komaj se je zasvitalo, so zacCeli topniCarji streljati, toda to
pot so prvi zaceli grometi Svedski topovi. Sovraznik ni hotel precej
iz poCetka napraviti v zidu preloma, da bi planil skozi na oble-
Zence; hotel jih je samo osupniti, zasipati s krogljami cerkev
in samostan, zanetiti poZar, zdrobiti topove, pobiti ljudi in raz-
Siriti strah.

Na samostansko obzidje je stopila znovi¢ procesija, ker
ni¢esar ni tako okrepdalo borilce, kakor pogled na Najsvetejle in
na mirno Z njim korakajofe menihe. Samostanski topovi niso
ostali sovrazniku dolZni odgovora. Zdelo se je, da se zemlja stresa
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V svojih tecajih. Morje dimu se je razgrinjalo nad samostanom
in cerkvijo. ' ’

Kaksni trenutki, kakSen prizor je bil to za ljudi, — in takih
je bilo veliko v trdnjavi, — ki niso nikdar v Zivljenju zrli v krvavo
obli¢je vojne! Tu si sliSal neprestano grom topov, videl blisk,
dim ; ¢ul Zvizganje krogelj po ozradju, stra&no sikanje granat, tre-
skanje padajocih krogelj ob tlak, gluhe udarce ob steno, Zvenket
razbitih Sip in polom stojal. Ves ta ¢as ni bilo niti za trenutek
pokoja, niti oddiha za na pol z dimom zaduSene prsi; pa¢ pa se
je sipala ¢imdalje nova to€a krogelj in sredi te zmednjave so se
oglaSali na raznih straneh trdnjave, cerkve in samostana osupljivi
glasovi :

,Gori ! Gori! Vode! Vode !¢

»Na strehe s kavlji!... Prinesite ve¢ plaht!“

Na obzidju pa si ¢ul krik po vojni razgretih vojakov :

JVisje top!... Visje!... med poslopja!... SprozZi!...

O poludne se je streljanje Se pojacalo. Zdelo se ti je, da
ugledajo, kadar se dim poleze, Svedske o¢i samo kup krogelj in
granat na mestu, kjer je stal samostan. Dim od apna, ki so ga
skrhale kroglje z obzidja, se je zmeSal z dimom smodnika ter
zakrival pogled. Duhovniki so znovi¢ stopili na obzidje s sve-
tinjami.

Streli so postajali redkejSi. Toda nakrat se je na stolpu, na
novo pozidanem po poZarju, oglasilo ubrano petje poboZne pesmi,
ki je donelo dale¢ naokrog, da jo je bilo sliati celo tja do Sved-
skega tabora. Lahko si razlo€il besede ;

wBogorodnica, Devica,
0Od Boga slavljena Marija!.. .
Zopet je prisitalo nekoliko granat. Cul si polom stropa in
strehe in na to kri¢: ,Vode!“ na kar je pesem donela dalje:
LPri svojem Binn, Refeniku,
bodi nada priprodnica,
bodi nada pomodénica . . .**
37
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Kmitic je stal na obzidju pri topu, obrnjenem proti vasi Cen=
stohovki, v kateri se je nahajal sam Miiller, in odkoder je prihajal
najhuj§i ogenj, odrinil na stran manj izurjenega topnicarja ter
zaCel sam delati. Delal je tako izborno, da je moral, ¢e tudi je
bil listopad in hladno vreme, kmalu sleci jopi¢, da je imel kone¢no
na sebi same hlace in srajco.

Ljudem, ki niso poznali vojne, je rastlo srce pri pogledu
na tega vojaka iz krvi in kosti, kateremu se je vse to, kar se je
godilo okrog njega, kakor grom topov, toca krogelj, uni¢evanije,
smrt — zdelo tako navadno kakor ribam voda.

Imel je nagrbanceno Celo, ogenj v oCeh, rdefico na obrazu
in nekako divie veselje na licu. Sedaj pa sedaj se je sklonil nad
top ter meril, ves zami$ljen v boj, mislil ni na ni¢ drugega. Ko
je naravnal top, se je zravnal po koncu ter zakrical: ,sproZil“
in ko je Soroka prikladal zaZigalnico, je skocil on na rob obzidja
zasledoval u€inek kroglje, in tu pa tam zaklical kako naj bi na-
merili vnovi¢ top...

Njegove bistre o¢i so prodirale prah in dim. Ako je le
ugledal kje med stavbami vejo tolpo klobukov ali Celad, takoj
je naravnal na njo svoj top ter jih razpraSil na vse strani.

Casih, kadar je napravil ve¢ Skode nego je pricakoval, se
je spustil v glasen smeh. Kroglje so ZviZgale nad njim in mimo
njega — on pa ni pogledal nobene, marve¢ skocil naglo po strelu
na rob, uprl o€i v daljavo ter zakriCal :

»Top je razbit . .. Samo trije e bljuvajo kroglje in ogenj!...,

Do poludneva se ni oddahnil. Znoj mu je zalival Celo, srajca
se je kadila na njem. Lice je imel ¢rmo od saj, a ofi leskecCe.

Sam Peter Carnecki je obtudoval njegovo delo.

»Za vas vojna ni ni¢ novega!“ mu je rekel veckrat. ,To
sem takoj uvidel. Kje ste se tega naudili ?*

Ob treh popoludne je umolknil na Svedskih nasipih Se drugi
top, razbit z dobrim Kmiticevim strelom. Ostala dva so tudi kmalu
odvlekli z nasipov. BrZkone so spoznali Svedje, da se ne morejo
vzdrZati na tem mestu,
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Kmitic se globoko oddahne.

,Potijte se!“ refe mu Carnecki.

,Dobro, pa tudi laten sem,* odvrne vitez. ,Soroka, daj mi,
kar ima$ pod roko 1“

Stari straZnik je urno izvrSil naroCilo. Prinesel je Cutaro Zga-
njice in na krozniku nekaj rib. Kmitic jih jame poZeljivo jesti,
zro¢ sedaj pa sedaj na ne dale¢ pro¢ padajoCe granate, kakor
bi bile to skakajoCe vrane. Teh je e vedno dokaj priletelo, toda
ne od Censtohovke, marve od nasprotne strani, ez samostan
in cerkev.

,Slabe topnifarje imajo, previsoko merijo,“ rece Kmitic,
in hladnokrvno pouZiva svoje kosilce; ,glejte, vse kroglje lete Cez
cerkev na nas!“

Te besede je ¢ul mlad menih, sedemnajstletni mladenic, ki
je Se-le pred kratkem stopil v samostan. Poprej je podajal Kmi-
ticu naboje ter se ni umikal, dasi je trepetala vsaka Zilica v
njem, ker je sedaj prvi¢ gledal vojno. Kmitic se mu je neizrek-
ljivo prikupil s svojo hladnokrvnostjo. Ko je sedaj sliSal njegove
besede, se je nehote prituknil k njemu, kakor bi pri njem hotel
iskati zavetja.

,Ali nam morejo Skodovati z one strani?“ je vprasal.

,Cemu ne?“ odvrne Kmitic. ,A kaj, dragi brat, ali se
boji§ ?¢

,Gospod,“ odvrne trepetaje mladeni¢, ,predstavljal sem si
sicer vojno kot nekaj straSnega, toda nisem si mislil, da bi bila
tako strasna.”

»Vsaka kroglija ne ubije, sicer bi ne bilo ve ljudij na
svetu.“

,Najhuje se bojim onih ognjenih krogelj, onih granat.
Cemu se razletavajo s takim treskom?.... O, Bog, kako te
pohabljajo ljudi!...“

»Jaz ti to pojasnim, moj dragi. Granate so Zelezne kroglje,
ki so znotraj votle ter nabasane s smodnikom. Izvrtana luknja je
zamaSena s cevko iz papirja ali lesa.”

am
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,O Bog!“

»V leseno ali papirnato cev pa je vtaknjen Zveplenast stenj,
ki se pri strelu prizge. Pri svojem padcu udari granata s to
cevio ob tla ter jo porine na sredo; v tem hipu se vname v
granati smodnik in ona se razleti. Dokaj teh krogelj pa ne pade
na cev, toda to ni¢ ne de, ker ogenj pocasi vendar-le dospe do
smodnika ter povzro¢i razpok...“

Med tem Kmitic nakrat umolkne, pokaZze z roko padajoco
granato, dostavi:

,QGlej, glej! Tu ima§ vzgled!*

yJezus, Marijal“ zakri¢i mladi menih pri pogledu na padlo
granato.

Granata je med tem padla na tla ter ZvenkoCe ropotala po
tlaku, spuSCaje iz sebe sivkast dim; prekotalila se je enkrat,
dvakrat, pritrkljala pod zid, na katerem so sedeli, padla na kup
mokrega peska, izgubila moc¢ in oblezala.

Padla je na sreo s cevjo kvisku, toda stenj ni ugasnil,
kajti dim se je takoj dvignil kvisku.

,Na tla! Na obraze!* jamejo kriCati osupljivi glasovi. ,Na
tla, na tla!“

Toda Kmitic skoli v tem hipu na pesek, pograbi z urno
roko za cev, jo izdere, dvigne roko z gorefim stenjem kviSku,
in zakridi:

»Vstanite! Kakor bi psu polomil zobe. Sedaj niti muhe vec
ne ubije!*

Pri teh besedah sune z nogo leZeCo krogljo. Navzoli so
kar otrpnili, videvsi ta dokaz nadcloveskega poguma, in delj Casa
ni nobeden izpregovoril. Naposled rece éarnecki:

,,Smentani ¢lovek! Ko bi se bila razpodila, bi vas bila na
kosce raznesla!“

Kmitic se na to nasmeje ter pokaZe svoje bele zobe.

»Ali mar ne potrebujemo smodnika?!“ rece. ,Ko bi me
nabili v top ter vstrelili v sovraZnika, bil bi vam v korist Se po
svoji smrti.”
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,Oh, da bivas!... Kje pa ste se navzeli tak3nega ju-
nastva ?“

Mladi menih sklene roke ter gleda z nemim ob¢udovanjem
Kmitica. Razun mladega meniha, Carneckega in drugih, je videl
ta drzi Cin tudi duhovnik Kordecki, ki je uprav o tem ¢asu do-
spel na to stran. Ko pride h Kmiticu, prime ga z obema rokama
za glavo ter ga blagoslovi.

» Tak3ni, kakorSen si ti, ne pusté poginiti Jasni Gori,“ rece
mu, ,toda prepovem ti, da bi izpostavljal nalas¢ svoje Zivljenje
nevarnosti. Vzemi to krogljo, izsuj iz nje smodnik ter nesi jo
najsvetej8i Devici v kapelico. Ljubsi ji bo ta dar nego oni bi-
seri in drago kamenje, katero si ji nudil!

,0cel“ odvrve Kmitic razgret, ,jaz ne vidim v tem nobe-
nega junastva... Jaz bi za najsvetejSo Devico... Nu, ne morem
najti primernih besed ... Za Njo sem pripravljen na muke in
smrt!... Ne vem, kaj bi u€inil, samo da bi le Njej sluZzil!“

In Kmiticu zablisée solze v oceh.

»Pojdi k Njej s temi solzami, dokler se ne posude“ rece
prednik. ,Naj te Ona pomiri in potolaZi z veéno slavo.*

S temi besedami ga prime pod pazduho ter ga odpelje v
cerkev. Carnecki gleda nekaj Casa za njim, naposled pa rece:

pVidel sem Ze v Zivljenju dokaj pogumnih vitezov, toda ta
Litvin je brZkone vr..“

Tu pa se nakrat udari z dlanjo po ustih, da ne izreCe
tega imena na svetem mestu.

XV.

Boj s topovi ni prav ni¢ oviral sklepanja dogovorov. Me-
nihi so sklenili okoristiti se z vsakim slucajem, mamet sovraZ-
nika, da je odlasal napad, da pri¢akajo na ta nacin kakor3no si
bodi pomo¢, ali vsaj hudo zimo. Med tem pa je bil tudi Miiller
uverjen, da Zelé menihi sami skleniti najboljSo pogodbo.
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Na veCer po oni bitki po3lje general novega parlamentarja,
namre¢ polkovnika Kuklinovskega, s pozivom, naj se podajo.
Prednik pokaZe priSlecu kraljevo pismo, s ¢emur mu takoj zamasi
usta. Toda Miiller je imel Se novejsi kraljevi ukaz, naj zasede
Boleslavo, Velunj, Krepico in Censtohov.

»Nesite jim ta ukaz“ rece prednik Kuklinovskemu. ,Upam,
da jim zmanjka izgovorov, ko jim pokaZete ta ukaz.*

Toda motil se je.

Kordecki je izjavil, naj le brez skrbi izvr8i ukaz, kajti oni,
menihi, ga pri tem ne bodo ovirali, toda na Jasno Goro se ne
more kraljev ukaz raztegati. — Ko je sli3al Miller ta odgovor, je
spoznal, da ima spraviti z izkuSenimi diplomati. Njegova potrpeZ-
ljivost pa je tudi Ze bila pri kraju — torej je ostala nadaljna be-
seda topovom.

Toda Cez no¢ je $e trajalo premirje. Svedje so utrjevali na
vso mo svoje nasipe, Jasnogorci pa so popravljali v€erajSnjo
Skodo ter se preseneeni prepriali, da je niti ni bilo. Le tu pa tam
je bila polomljena streha in strop; ponekje je bil omet odkrhnen
z zidu — a to je bilo vse. Od ljudij ni bil nih¢e ubit niti ranjen.
Duhovnik Kordecki je hodil po obzidju in dejal z nasmehom :

»Glejte le, saj ni tako straden ta sovraZnik in njegove bombe,
kakor ga slikajo. BoZje oko nas cuva, bozja roka nas varuje;
samo vstrajajmo, pa vzremo Se veCje Cudeze !*

Napocila je nedelja, praznik darovanja Marije Device.
Svedje niso ovirali vernikov v poboZnosti, kajti Miiller je Cakal
na poslednji odgovor, ki so mu ga menihi obljubili poslati po- -
poldne.

Med tem so $li duhovniki znovi¢ na obzidje v procesiji.

Odgovor je bil odposlan ob dveh popoldne; v njem je
stalo ponovljeno vse to, kar so bili povedali menihi poprej pol-
kovniku Kuklinovskemu, namre¢, da se imenuje samostan Jasna
Gora ter nima nicesar skupnega s Censtohovem.

,Radi tega VaSe visokorodje pokorno prosimo,“ je pi-
sal duhovnik Kordecki, ,da blagovolite pustiti v miru nas in
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cerkev, posvedeno slavi boZji in preblaZeni Devici Mariji, v ka-
teri se vrSi boZja sluzba za zdravje in srefo najjasnejSega kralja.
Med tem pa mi, nevredni, izrofamo svojo pokorno pro$njo Vasemu
visokorodju, in se zanaSamo na VaSo dobroto, od katere tudi v
bodoe mnogo pri¢akujemo...*

Pri Citanju tega pisma so bili navzodi: VreCevi¢, Sadovski,
Horn, Krepicki, de Fossis ter knez Hesenski, kateri je zdatno nad-
kriljeval Miillerja, dasi je bil njegov podloZnik. Poslednji se je
zlobno nasmehnil in, ko je bilo pismo precitano, je dejal:

,0d vaSe dobrote 8¢ mnogo priCakujemo. Te-le besede mi
nudijo priloZnost, da vas nekaj vpraSam, gospod general. VpraSam
vas torej, kaj znajo menihi bolje: prositi ali streljati?“

,Resnical® odvrne Horn. ,Te kratke dneve smo izgubili
toliko ljudij, da bi jih bilo dovolj za veliko bitko.“

»Kar se mene tice,“ nadaljuje knez Hesenski, ,ne iSCem slave,
niti denarja, pal pa ozebem v teh lesenih koCah do dobrega v
noge. Kak8na Skoda, da nismo §li v Prusijo! Kraj je tam bogat
in prijeten, mesto lepSe od mesta.*

Miiller, ki je pocasi mislil pa urno delal, je Se le sedaj
razumel vsebino pisma; torej je zardel in dejal:

»Menihi se norCujejo iz nas, gospodje!*

»,Ne, tega namena uprav nimajo, dasi je odgovor zelo po-
doben roganju,“ odvrne Horn.

»V takem slucaju na nasipe! Premalo so Se dobili véeraj
ognja in krogelj!...“

To povelje je spreletelo kakor blisk od jednega konca
Svedskih vrst do drugega. Nasipi so se kmalu pokrili s sivkastim
dimom; pa tudi samostanski topovi niso molCali. Toda to pot
so Svedje bolje naravnali svoje topove ter jeli delati vetjo Skodo.
Metali so bombe, nabite s smodnikom, za katerimi so se vlekla
povesma plamena. Metali so tudi prizgane baklje in klob&ife ko-
noplja, polite s smolo.

Kakor posedajo €asih tolpe potujocih Zrjavov, utrujene po
dolgem letanju po gritih, tako so padali roji teh ognjenih po-
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slancev na cerkveno streho in druga lesena poslopja. Kdor se ni
udeleZil boja, kdor ni imel opravka pri topovih, je sedel na
strehi ter gasil poZar z vodo, klobu€ino in mokrimi plahtami.
Nekatere kroglije so razdirale strop, in padale na podstresje in
takoj sta se razSirjala dim in smrad poZarja. po sobah. Toda tu
so jih Ze Cakali ognjegasci s sodCki vode. NajteZje bombe so
prebijale celo strop. Navzlic c¢loveSkim naporom, navzlic vsej
Cujnosti se je vendar zdelo, da mora samostan prej ali slej za-
jeti pozar. Baklje in konopljeni klob¢i¢i, katere so odrivali z dro-
govi raz strehe, so goreli kupoma pod stenami. Okna so pokala od
vro€ine, Zenske in otroci, zaprti v sobah, pa so se duSili od dimu.

Toda komaj so pogasili jedne ogorke, komaj se je voda
scedila po Zlebih, priletelo je novo krdelo razbeljenih krogelj,
goreCih cunj in isker Zivega ognja. Ves samostan je bil pokrit Z
njimi; rekel bi: nebd se je odprlo nad njim in Perun siplje nanj
svoj ognjeni dez. Toda v tem ognju samostan ni gorel, niti raz-
padal v razvaline; da, Se vel, sredi tega ognjenega morja so jeli
ljudje v samostanu prepevati, kakor nekdaj trije mladenici v og-
njeni peci. !

Kakor prej8nji dan se je oglasija na stolpu pesem, sprem-
ljana z glasovi tromb. Ljudem, stoje¢im na obzidju in onim pri
topovih, kateri so si vsaki hip lahko mislili, da Ze vse gori za
njihovim hrbtom ter razpada v razvaline, je bila ta pesem kakor
zdravilni balzam, ker jim je naznanjala, da cerkev in samostan
Se stojita, da plamen doslej Se ni zmagal ¢loveskih naporov.
Takrat je bilo namre¢ priSlo v navado slajSati si svoje gorje z
ubranim petjem ter odganjati hrup in krik vojakov od Zenskih
uSes. Toda tudi v sovraznem taboru je napravila ta pesem in
godba globok vtis. Vojaki na nasipih so jo posluSali najprej z
ob¢udovanjem, potem pa s praznovernim strahom.

,,(‘.udno, precudno!® rekli so med seboj. ,Zmetali smo Ze
toliko Zeleza in ognja na ta kurnik, da bi se izpremenila marsi-
katera moc¢na trdnjava od tega v dim in pepel, toda tam Se ra-
dostno prepevajo ... Kaj je to?*
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,Cari!“ odgovoré drugi.

Krozlje se ne primejo onih sten. Granate strkljajo s
stene, kakor bi hlebec kruha metal na nje. ,Cari! Cari!* so
ponavljali. ,Ni¢ dobrega ne doZivimo tukaj!“

StareSine so bili gotovi, da je tem glasovom pripisovati
neki tajnostni pomen. Toda nekateri so pojasnovali to drugace
in Sadovski rece nalaS¢ glasno, da ga je Miiller slidal:

»Mora se jim dobro goditi, da se veselé. Ocividno smo
zaman potratili toliko smodnika.“

,Katerega nam je Ze jelo primanjkovati,“ doda knez Heski.

sZa to pa imamo slavnega vojskovodjo,“ odvrne Sadovski
s takim glasom, da ni bilo mogo€e razumeti, se-li posmehuje,
ali pa se hoce laskati Miillerju. Poslednji je to brzkone spoznal
ter si jel grizti brke.

yBomo videli, ¢e bodo Cez jedno uro Se peli,“ rece in se
obrne k svojim vojakom.

Na to zaukaZe podvojiti ogenj.

Njegovo povelje se je kakor vedno urno izvrSilo. V naglici
pa so naravnali topove previsoko in kroglje so Svigale ez sa-
mostan. Nekatere so priletele do Svedskih nasipov na drugi strani,
razbijale tam stojala topov ter morile ljudi.

Minila je ura za uro. Raz cerkveni stolp se je nepre-
stano glasilo petje, spremljano z godbo.

Miiller je stal z daljnogledom v Censtohovem ter dolgo
gledal. Navzodi so zapazili, da roka, s katero.je drzal daljnogled,
mu je trepetala ¢imdalje mocneje. Naposled se obrne k navzocim
ter zaKrici:

yotreli prav ni¢ ne Skodujejo cerkvi!®

Pri tem je divja, neukrotljiva jeza pograbila starega vojaka.
Vigel je daljnogled na tla, da se je razletel na kosce.

,Se zblaznim radi te godbe!* zavresdi.

Cez nekaj ¢asa pridirja inZenir de Fossis na konju k njemu.

»Gospod general!“ reCe, ,podkopa ni mﬁﬁanarediti. Pod
plastjo prsti leZé same skale. Tu bi potrebovali {::110!01119.“
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Miiller zakolne, toda ni Se koncal kletve, kar pridirja zopet
Castnik s Censtohovskega nasipa, pozdravi ga vojaski in rece:

»Najvedji top so nam razbili. Ali naj pripeljemo drugega
iz Lgote?*

Streli so res nekoliko pojemali — godba pa se je razlegala
¢imdalje bolj svefano.

Miiller odide mol&é v svoje stanovanje. Ni pa zapovedal,
naj boj preneha. Sklenil je, da utrudi obleZence. Saj tam v trd-
njavi je bilo komaj dvesto moZ posadke, on pa je imel na raz-
polago vedno cile ljudi.

Nastala je no¢, topovi so Se neprestano gromeli. Pa tudiv
samostanu so jim ¢ilo odgovarjali, da, celo Eileje nego po dnevu,
ker so jim kazala Svedska ognjiSta cilj. Veckrat se je pripetilo,
da so vojaki sedli okrog ognjis¢a, nad katerim je visel kotel z
veCerjo; kar nakrat pa je prifréala v temi kroglja iz samostan-
skega topa, kakor nekak duh smrti. RazpraSila je ognji5Ce, da
so kar iskre letele naokrog; vojaki so zbeZali z groznim krikom
ali pa so §li iskat zavetja k tovariSem. Drugi so zopet blodili v
notni temi gladni, osupneni.

O polnodi je streljanje v samostanu tako oZivelo, da niso
mogli Svedje priZgati ognjev. Zdelo se je, da govoré obleZenci z
~glasovi topov: ,HoCete nas utruditi... nu, poskusite, sami vas
pozivljamo!*

Odbilo je dve po polnoéi. Jel je Skropiti droben deZ, nalik
prezorni megli, ki se je izpreminjala ponekje v stebre in mostove
ter rdela od ognja. Skozi one fantastitne stebre in oboke pa se
je lahko razlo¢no videlo samostan, ki se je izpreminjal Sve-
dom pred ofmi. Enkrat se jim je zdelo, da stoji vi§je, na to zo-
pet, da pada v propast. Od nasipov do samostanskega obzidja
pa so se nakopicili nekaki zlokobni oboki in hodniki, ustvarjeni
iz megle in teme, in po teh hodnikih so fréale kroglje, prinasa-
jote smrt. Casih se je zjasnilo ozratje nad samostanom nena-
doma, kakor bi mocno zabliskalo, na to je postalo zopet temno
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Vojaki, prevzeti praznovernega strahu, so zrli na to z grozo ter
Sepetali drug drugemu:

»Ali si videl? Samostan se pojavlja in gine vse obenem.
To je peklenitkovo delo!.. .“

,Se ved sem videl,“ odvrne drugi. ,Naravnali smo uprav
oni top, ki se je razletel, na samostan, kar je nakrat vsa trdnjava
jela poskakovati in trepetati, kakor bi jo kdo na vrvi vlacil
kviSku. Potem pa meri in pogodi tak$no trdnjavo — e mores§!*

Po teh besedah odvrZe vojak-topni¢ar metlo ter Cez tre-
nutek doda:

» Tu oCividno nifesar ne opravimo... Oni nam ne dad6
niti povohati svojih novcev... Brr! mrzlo je! Imate tam sodCek
s smolo; priZgite ga, da si pogrejem v roke.“

Jeden izmed vojakov jame priZigati smolo s pomoéjo Zvep-
lenih nitij. Najprej je priZgal stenj ter ga jel polagoma potap-
ljati v sodcek.

yUgasnite lu¢!“ zagromi nad njim Castnik.

Toda skoro ob enem je prifréala tudi granata, zacul se je
presunljiv kri¢ in lu¢ je ugasnila,

No¢ je prinesla grozno Skodo Svedom. Dokaj ljudij je po-
ginilo to no¢; na nekaterih mestih so se vojaki razSkropili tako,
da se do jutra niso mogli zbrati. ObleZenci pa, kakor bi hoteli
pokazati, da ne potrebujejo spanja, so streljali ¢imdalje Zivahneje.

Jutranji svit je pobelil na obzidju utrujena bleda lica, oZiv-
ljena z vroCnico. Duhovnik Kordecki je po no¢i prebdel v cerkvi;
ko je pa napoCil svit, se je razlegal njegov spodbudni glas Ze
pri topovih.

,Bog nam je poslal dan, dragi otroci...“ je dejal. ,Naj bo
posvedeno Njegovo sveto ime!... Niti v cerkvi, niti na drugih
poslopjih ni videti kake Skode... Ogenj je pogaSen, nihce ni
izgubil Zivljenja... Gospod Mosicki,“ je dodal in se obrnil k
jednemu plemicu, ,ognjena kroglja je padla pod zibeljko vaSega
otroka, in ni povzroCila nikake Skode. Zahvalite za to najsvetejSo
Devico!“
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»Naj bo proslavljeno Njeno sveto ime na veke!“ odvrne
Mosinski. 3

Prednik je 3el dalje.

Ze se je popolnoma zdanilo, ko se je ustavil poleg Car-
neckega in Kmitica. Poslednjega ni zapazil, ker si je Sel ogledat
na drugo stran stojalo, katero je nekoliko pohabila Svedska
kroglja. Duhovnik takoj vprasa:

»Kje je Babini¢? Ali ne spi?“

»Jaz naj bi spal v taki no¢il“ odvrne Kmitic, plezaje na
obzidje. Grizla bi me vest. Bolje je, da Cujem ter sluzim naj-
svetejsi Devici.,,

»D4, bolje, bolje, zvesti sluzabnik!“ pritrdi prednik Kor-
decki.

Toda v tem hipu zapazi Kmitic ludico v Svedskem taboru.

»Lu¢ imajo tam lu¢! Naravnaj top; visje! Le po njih, pas-
jih bratih!“

Duhovnik Kordecki se nasmeje, ko vidi takSno gore¢nost,
na to se vrne v samostan, da poslje utrujenim vojakom tecne
pivne éuhe s sirom. i

ez pol ure se prikaZejo na obzidju Zenske in starci, no-
se€i kadeCe se loncke in vrfe. Vojaki hlastno sezejo po njih in
govore:

,Ne godi se nam slabo v sluZzbi najsvetejSe Device. lz-
vrstno je to krepilo!“

,Huje se godi Svedom,“ retejo drugi, ,ker niso mogli ku-
hati ves dan. Toda hujSe Se pride.*

»Dovolj imajo, pasji bratje! Po dnevu bodo menda miro-
vali ter pustili, da si nekoliko pocijemo. Saj so jim topovi Ze
itak postali hripavi od neprestalega kihanja.*

Toda vojaki so se motili. Dan jim ni prinesel pocitka.

Ko so zarano prisli Castniki s poroGili k Miillerju ter po-
vedali, da bitka v minuli no€i ni prizadljala samostanu nikake
Skode, pa¢ pa jim je sovraznik pobil mnogo ljudij, se je general
zelo razsrdil ter zapovedal nadaljevati streljanje.
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»Kone¢no se morajo naveliCati te streljpe!“ je dejal knezu
Hesenskemu.

womodnika smo obilno potro$ili,“ odvrne Castnik.

»Saj ga tudi oni trosijo.“

,Oni imajo ocividno veliko zalogo smodnika, solitra in
Zvepla; oglja pa jim pripravimo sami, ako se nam posrei, da
jim zapalimo kako poslopje. Ponoéi sem 8el k obzidju ter sem
razlo¢no sliSal ropotati mlin; gotovo so mleli smodnik.“

,Ukazal sem, streljati do soln¢nega zahoda tako moéno,
kakor smo streljali v€eraj. Po no€i si po¢ijemo. Bomo videli, ali
nam ne posljejo poslancev.“

»Ali pa veste, gospod general, da so jih Ze poslali k Wit-
tenbergu ?*

,vem, poSlijem pa tudi jaz po najveje topove. Ako ne bo
mogoce, da jih ostraSimo ali zanetimo poZar, treba prebiti ob-
zidje.“

»Vasa vzviSenost se torej nadejate, da pohvali maral ob-
legovanje ?¢

»Marsal vé za moj namen ter ni rekel ni¢,* odvrne robato
Miiller. ,Ako se mi tukaj ne posredi, se bo sicer hudoval ter
gotovo ne zamudi zvaliti vso krivdo na-me. Kralj mu pritrdi, to
vem... Dokaj sem Ze prestal od slabovoljnega marSala, uprav
kakor bi bil jaz kriv, da ga mu¢i ,mal francese,“ kakor pravijo
Italijani.“

yDa zvalé krivdo na vaSo vzviSenost, tega ne dvomim,
zlasti ako se pokaZze, da ima prav Sadovski.“

»Kaj, prav? Sadovski se nemara le za to poteguje za te
menihe, ker je od njih podkupljen. Kaj pravi on?“

,On pravi, da bodo ti streli odmevali po vsej deZeli od
baltijskega morja do Karpatov.*

»V takem sluCaju naj ukaZe kralj potegniti koZo z Vre-
SCevica in jaz jo poSlijem samostanu v dar, kajti on je nasve-
toval oblegovanje.“

Po teh besedah se prime Miiller za glavo.
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,Toda treba je koncati z nasiliem. Meni se sploh zdi ter
mi nekaj pravi, da oni posljejo nekoga, da se sklene pogodba.
Dotlej pa le ognja in ognja!“

Znovi¢ je nastal dan, verajSnjemu podoben, poln groma,
dima in pepela. Se dokaj enakih je imelo priti na Jasno Goro.
Toda branitelji niso obupavali; gasili so poZar ter streljali z
neomahljivo hrabrostjo, dasi je le polovica vojakov ostala na
obzidju pri topovih, drugi pa so Sli poCivat.

Ljudje so se nekako privadili na neprestani grom, zlasti,
ker so se prepriali, da ni provzrotil sovraZnik mnogo Skode.
Manj izurjeni so se utrjevali v tej veri; toda bili so med njimi
tudi stari vojaki, ki so dobro poznali vojno in ki so opravljali
to sluzbo kakor nekako rokodelstvo. Ti so navduSevali kmete.

Soroka je postal sredi njih zelo priljubljen, saj je pre-
Zivel dokaj Zivlijenja v vojni in bil tako malomaren za njen
trud¢, kakor star krémar na krik pijancev. Po veCerih, ko je
streljba utihnila, je pripovedoval tovariSem o oblegovanju ZbaraZa.
Dasi se ga sam ni udeleZl, vendar je Cul praviti o njem stare
vojake. 3

Kmitic je stal nekoliko na strani ter ¢ul njegovo pripove-
dovanje. Ko ga pa zaCuje praviti o izletih, udari se po glavi ter
pogleda po Svedskih nasipih. Bila je Ze temna noC. Na nasipih
je Ze vladala tiSina. Utrujeni vojaki so brzkone spali pri topovih.
V daljavi, za dva topova strela, se je bliS¢alo nekoliko ognjev.

,Kaj takega jim niti ne pade v glavo!“ zaSepeta sam sebi
Kmitic. Po teh besedah zleti naravnost k Carneckemu, ka-
teri je stal pri stojalu in prestopal z noge na nogo, ker ga je
zeblo. '

,Hladno je,“ reCe, ko zagleda Kmitica ,in v glavi se mi
vrti od tega hrupa, kateri mi odmeva v uSesih neprestano.”

LKomu bi takSen trus¢ ne odmeval? Toda nocoj bomo
imeli mir. Oni tam so trdo zaspali. Sedaj bi jih bilo lahko mo-
goCe zajeti kakor medveda v brlogu.

,Da, ne vzbudili bi se niti po strelu iz topa.”
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SA!“ odvrne Carnecki. ,Na kaj misli§?“

»Mislim na Zbaraz ter na one izlete, na katerih so oble-
Zenci prizadjali pobalinstvu toliko gorja.“

»Ti si kakor volk; 8¢ po noc¢i misli§ na kri.“

.Za Boga Zivega, napravimo izlet! Pobijemo jim vojake
ter zamasimo z Zelezom topove. Oni se ne nadejajo niCesar po-
dobne%a.“

arnecki skoc¢i po koncu.

slzvrstna misel!“ zaklice. ,Jutri pridejo brZzkone ob pamet.
Oni si brzkone mislijo, da so nas Ze dovolj nastra8ili ter samo
Se Cakajo, da se jim udamo. Izborna misel!... Pravcata vitezka
ideja! Kako, da mi to Se ni priSlo v glavo! Treba je samo na-
javiti to duhovniku Kordeckemu, ker tu je on poveljnik.“

Carnecki in Kmitic nemudoma odideta.

Prednik se je ves ta ¢as pomenkoval v dvorani z menikom
seradskim. Ko je zasliSal korake, je dvignil glavo, odrinil sveco
na stran in vpraSal?“

yKdo je tam? Kaj je novega?“

»Jaz sem Carnecki in Babini¢ je z menoj. Ne moreva
spati, ker naju Svedje vznemirjajo. Ta Babini¢, ole, je velik ne-
mirnez; ne more sedeti na mestu. Kar na vso silo hoce iti za
obzidje k Svedom ter jih vpraati, ali bodo tudi jutri tako stre-
ljali, ali pa privos€ili nam in sebi miru?“

,Kako to?“ vpraSa zaCuden prednik. ,Babini¢ hoce oditi
iz trdnjave?“

,V druzbi, v. druzbi,“ odvrne urno Carnecki, ,tudi jaz in
nekoliko drugih vojakov pojdemo Z njim. Sedaj spé tam vsi
trdno; niti ognjev ni videti... Vse preve¢ se zanaSajo na naSo
slabost.*

»Zamasimo jim topove!* dod4 vneto Kmitic.

,Dovolite mi, da vas objamem!“ zakri¢i mecnik seradski.
»9rbi vas roka, da hoCete moriti tudi po noi. To je veliko ju-
nastvo, ki nam utegne dokaj koristiti. Odobrujem vajin namen
ter sem celo pripravljen sam iti z vama.“
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Prednik je osupnil iz poCetka nad to nakano, toda po-
mislil je nekoliko in spoznal, kako vabljiv je ponocni izlet.

,Dovolite mi, da nekoliko molim,* rece.

Po teh besedah se zgrudi pred podobo Matere boZje, moli
nekaj Casa z razprostrtimi rokami; kone€no vstane z jasnim licem.

yPomolite sedaj tudivi,“ refe, ,na to pa pojdite z Bogom.“

Cetrt ure pozneje odidejo vsi Stirje ter se napoté na ob-
zidje. Svedje so trdno spali na pasipih. No¢ je bila zelo temna.

»Koliko vojakov hocete vzeti?“ vprasa prednik Kmitica.

»Jaz?* odvrne Andrej z zaCudenjem. ,Jaz nisem tukaj po-
veljnik in tudi kraja ne poznam tako dobro kakor gospod Car-
necki. Pojdem s sabljo, toda vojake naj vodi gospod Carnecki,
mene in druge... Rad bi pa imel, ko bi tudi moj Soroka 3el z
nami; on je okruten glavorez.*

Ta odgovor je bil vie¢ Carneckemu in predniku, ki je vi-
del v njem javni dokaz Kmiticeve skromnosti. Niti minute niso
zamudili, poprijeli so se dela, izbrali ljudi, zabic¢ali jim, naj bodo
kolikor le mogoce tihi, ter jeli odstranjevati kamenje in opeko iz
zamasenega predora.

To delo je trajalo jedno uro. Naposled je bil predor odprt
in vojaki, oboroZeni s sabljami, samokresi ter nekateri celo s
puskami, so se jeli izgubljati v njem. Nekateri kmetje so se obo-
rozili s kosami, ker so jim bili najbolj vajeni. :

Ko so prisli na drugo stran obzidja, se seStejejo. Carnecki
stopi oddelku na ¢elo, Kmitic ostane poslednji, in tako odrinejo
ob dolZini okopa, pridrZuje sapo v prsih, liki volkovi, bliZajo¢ se
ovéjemu hlevu. Ne gledé na vso previdnost, se je vendar Casih
ozval odmev kose ali sablje, po ¢emur se je lahko spoznalo, da
se pomikajo izletniki naprej. V dolini se ustavi Carnecki. Tu
pusti nekoliko ljudij pod poveljniStvom nekega Janica, starega in
vstrajnega vojaka, katerim zapove, naj leZejo po tleh; sam pa
jo krene na desno, otipaje mehko zemljo pod nogami, po kateri
niso ve¢ odmevali koraki, in jame urneje voditi svoje krdelo.
Namenil se je bil namre¢, da obhodi nasip ter udari od zadaj na
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spece in jih spodi proti samostanu na Janiceve ljudi. Ta svet mu
je dal Kmitic, ki je korakal sedaj poleg Carneckega s sabljo v
roki ter Sepetal:

yNasip je brZkone tako narejen, da se nahaja med njim in
glavnim taborom nekoliko praznega prostora. StraZe, ako so
sploh katere, stojé gotovo pred nasipom, a ne na oni strani...
Tako jih lahko brez ovir obkoljimo ter planemo na nje od one
strani, od katere najmanj pricakujejo napada.“

,Prav,“ odvrne Carnecki. ,Niti jeden izmed teh nam ne
uide!*

»Ako se kdo oglasi, ko stopimo ¢ez nasip,“ refe Kmitic,
wdovoli gospod, da jaz odgovorim... Znam govoriti po nemski
kakor po poljski, torej si bodo mislili, da prihaja kdo od ge-
nerala.”

,Da bi le straZ ne bilo za nasipi.“

»Ako bi tudi bile, mi zaupijemo ter skofimo na nje na
mah. Predno se zavejo, jim sedimo Ze na vratu.“

,Cas je kreniti na desno,“ omeni Carnecki.

Po teh besedah se obrne ter zapove potihoma:

,Na desno!“

Karavana krene na desno. Takrat pokuka mesec nekoliko
skozi oblake in postane svetlejSe. NaSi znanci zagledajo za na-
sipom prazen prostor. StraZe — kakor je bil napovedal Kmitic
— ni bilo tamkaj. Kdo bi si tudi mogel misliti, da bi vojakom
od te strani pretila kaka nevarnost?

,Sedaj pa le prav tiho,“ zapove Carnecki. ,Ze vidim Sotore.

,V dveh imajo Se lu¢. OCividno tam $e ne spé... BrZkone
so ondi stareSine.*

,Od zadaj mora biti vhod ugoden.“

»Seveda,“ odvrne Kmitic. ,Tam skozi vlacijo topove in ho—
dijo vojaki... Evo, tu se zaCenja nasip. Pazite sedaj, da nas ne
izda oroZje..."

Ze so dospeli do viSine, narejene previdno nasipu za hrb-
tom. Tu je stala dolga vrsta voz, na katerih so pripeljali smodnik
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in kroglie. Toda pri vozovih ni bilo nikogar. PriSedsi mimo njih,
se jamejo brez truda povspenjati na nasip, na kateri je bil od
te strani pristop kaj ugoden.

Tako dospejo k Sotorom in z oroZjem v roki obstanejo
poleg njih. V dveh izmed njih se je 3e zares blis¢ala lu¢, radi
Cesar izpregovori Kmitic par besed s Carneckim in rele:

»Jaz pojdem naprej k onim, ki ne spé... Poclakajte na
moj strel, a potem planite po njih.“

Po teh besedah odide.

Da bo uspeh izleta ugoden, videli so Ze naprej, torej se
tudi niso ve¢ trudili, da bi hodili tiho. Kmitic je %el mimo ve
Sotorov, toda nih¢e se ni vzbudil, niti ga vpraSal, kdo je.

Jasnogorski vojaki so sliSali samo odmev njegovih korakov
ter utripanje lastnih src. Med tem je dospel k osvetljenemu So-
toru, dvignil zaveso ter vstopil s samokresom v jedni in sabljo v
drugi roki.

Obstal je radi tega, da so se njegove oci nekoliko priva-
dile svitlobi. Na mizi je namreC stal svetilnik s Sestimi goreCimi
sveCami, ki so mu jemale pogled.

Za mizo so sedeli trije Castniki, sklonjeni nad nacrti.
Jeden izmed njih je sedel na sredi, sklonil se toliko nad nje, da
so mu njegovi dolgi lasje padali na bele liste. Ko je zagledal
vstopiviega Kmitica, je dvignil glavo ter vpraSal z mirnim glasom:

yKdo je?“ t

»Vojak,“ odvrne Kmitic.

Sedaj dvigneta tudi ostala Castnika glave.

»KakSen vojak? Od kod?“ vpraSa prvi. Bil je to inZenir
de-Fossis, ki je bil glavni vodja oblegovanja.

o1z samostana.“

V njegovem glasu je bilo nekaj strasnega. De-Fossis po-
sko€i ter si pokrije o€i z roko pred lu¢jo. Kmitic je stal raven in
nepremifen; samo njegovo lice, podobno glavi ropnega tica, je
najavljalo nevarnost.
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Med tem pa Sine de-Fossisu urio v glavo misel, da je to
nemara ubeznik iz samostana; torej vpraSa:

»Kaj hoCe§ tukaj?“

»Evo, kaj hofem!“ zakri¢i Kmitic ter mu sproZi samokres
Vv prsi. ;

V tem hipu se oglasi grozen krik in za njim Stevilni streli
na nasipu. De-Fossis je padel kakor snop. Drugi astnik plane z
bodalom na Kmitica, toda ta ga oplazi z sabljo po glavi. Tretji
Castnik zdrkne na tla ter se hoCe skobacati po vseh Stirih iz So-
tora, toda Kmitic skoci k njemu, stopi mu z nogo na hrbet ter
ga pribije z bodalom k zemlji.

Med tem se je mirna noC izpremenila v pravi sodnji dan.
Kriki: ,bij!“ ,mori!* so se pomeSali z obupnimi klici Svedskih
vojakov, ki so klicali na pomo¢. PreplaSeni ljudje so beZali iz
Sotorov, toda niso vedeli, ¢esa se naj poprimejo in kam naj beze.
Nekateri, ki niso koj zapazili, odkod prihaja napad, so drvili na-
ravnost k Jasnogorcem ter ginili pod udarci sabelj, kos in sekir,
predno so utegnili zaklicati ,pardon!* Nekateri so’bodli v temi
lastne tovariSe; drugi so stali brez oroZja, na pol obleceni,
brez klobukov, ter drZali roke kviSku; nekateri pa so sredi raz-
drtih Sotorov padali na tla. Le mala peSCica od njih je bila spo-
sobna za brambo, toda razjarjeni samostanski vojaki so jih pre-
vracali in teptali z nogami. Stokanje umirajo¢ih ter klici onih, ki
so prosili milosti, so Se bolj povecali splo&ni strah.

Ko so napadeni naposled po krikih spoznali, da ni prigel
napad od samostanske strani, marve¢ od zadaj, od strani Sved-
skega taboriSCa, se je ta strah izpremenil v pravo norost. Vojaki
so si mislili, da so zavezni domaci polki iznenadoma planili po
njih. Tolpe peScev so jele skakati z nasipa ter teCi proti samo-
stanu, kakor bi se hoteli skriti v njegovem obzidju. Toda takoj
so spozali, da so se zmotili, ko so naleteli na oddelek Ogra Ja-
nica, ki jih je podil tesno k obzidju.

Med tem so sekali Jasnogorci na obe strani, dospeli k to-
povom katere so nemudoma zamasili z Zeleznimi zagozdami.

3s5°
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Kmetje, ki niso bili toliko izurjeni, da bi se spustili v boj z iz-
urjenimi vojaki na odkritem polju, so sedaj v malih kopicah na-
padali cele trope.

Slavni polkovnik Horn, krepiSki gubernator, se je trudil pri-
drzati beZete Svede. Skodil je za vogel nasipa in jel klicati v
temi ter mahati z mecem. Svedje so ga spoznali ter se jeli zbi-
rati okrog njega, toda nakrat pridrvé napadniki, katerih v temi
ni bilo mo¢i razloditi. Nakrat se zaCuje presunljiv Zvizg kose in
njegov glas hipoma umolkne. Vojaki se razkrope, kakor bi padla
granata med nje. Kmitic in Carnecki planeta po njih ter jih po-
seeta do zadnjega.

Na ta nacin so zajeli nasip.

Tudi v glavnem Svedskem taboru so se Ze jele oglaSati
trombe. Nakrat pa se oglasé tudi jasnogorski topovi, katerih
ognjene kroglie so osvetljevale vradajodim se Jasnogorcem pot.
Ti pa so se vracali zasopljeni ter pomazani s krvjo, liki volkovi,
kateri so mesarili do sitega in beze pred odmevom lovskega
roga. Carnecki je el spredaj, Kmitic posledniji.

Cez pol ure so naleteli na Janicev oddelek, toda gorjé¢! ni
jim ve¢ odgovoril na njihov klic. Ko je namreé zdirjal za nekim
Castnikom, so ga ustrelili njegovi lastni vojaki.

Zmagovalci so se vrnili v samostan med gromom topov.
Pri vhodu jih je Ze Cakal duhovnik Kordecki ter jih Stel po vrsti,
kadar je kateri pomolil glavo skozi. Ni manjkalo nobenega, razun
Jani¢a. Mahoma sta bila poslana dva vojaka, ki sta prinesla nje-
govo truplo v trdnjavo. Prednik ga je hotel namre¢ slovesno
pokopati.

Noéna tiSina, enkrat pretrgana, se ni ve¢ povrnila do be-
lega dne. Raz samostanskega obzidja so je oglaSali streli; v
Svedskem taboru je vladala najgroznejSa zmeSnjava. SovraZnik
ni vedel, odkod je dospela nevarnost, je popustil nasipe ter zbe-
Zal. Miiller se je na vse naCine trudil, da bi zopet zbral raz-
Skropljence. Na strele iz samostana so odgovarjali z ognjenimi
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krogljami, da razvestlé temo ter pomagajo razskropljencem, da
bi se zopet zbrali.

Naposled je napoCil konec one za Svede osodopolne noci.
Beli dan je zacCel zlatiti strehe in cerkveno kupolo. Streha na sa-
mostanu je ¢imdalje bolj rdela, dokler se ni popolnoma zdanilo.

Miiller je Sel na celu svojih vojskovodij sam ogledat za-
plenjen nasip ter Stet pobite, ki so lezali med Sotori. Castniki
so otoZnega in resnega obraza jezdili za njim. Pri pregledu tru-
pel je grbancil general Celo ter uporno moléal. Bridko se je za-
¢el zanj ta dan. TakSne sramote nikakor ni pricakoval, kajti bil
je izkuSen poveljnik ter imel opravka z menihi.

Med tem so dospeli peSci ter jeli odnaSati pobite. Ko so
nesli jednega mrtveca mimo generala, ga je poslednji pogledal,
zakril si o€i ter zamolklo zamrmljal:

,Horna nesé!

Toda Horn je bil $e ziv; kmet, ki ga je ranil s koso, ga
je zadel samo z njenim koncem v prsi, toda udarec je bil tako
silexn, da mu je je odprl prsno ogrodje. TeZko ranjen je 3e ohranil
zavest. Opazil je Miillerja in njegove spremljevalce, nasmehnil
se ter hotel nekaj povedati, toda mesto glasu se mu je prika-
zala na ustih samo rde€a pena, na kar je zaCel grozno meZikati
z ofmi ter je omedlel.

yNesite ga v moj S3otor!“ zapove Miller; ,naj mu moj
zdravnik zaveze rane!“

Na to so Castniki 8lisali, kako je govoril sam s seboj:

yHorn, Horn... V spanju sem ga videl nocoj... takoj
zveler ... Grozna, nerazumljiva stvar ...

Uprl je of€i v tla in se globoko zamislil; nakrat pa ga
vzdrami iz te zamiSljenosti presunljiv glas Sadovskega:

sPoglejte, poglejte, general! Tjekaj... na samostan!...
Miiller pogleda in ostrmi.

Bil je Ze beli dan, samo megla je Se visela nad zemljo,
" toda nebo ja bilo &sto in rdee od jutranje zarje. Bel obladi¢ je
zakrival gri¢ Jasne Gore in po navadni prikazni v prirodi imel
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bi zakrivati tudi cerkev; med tem pa se je cerkev s stolpom
vred povznaSala visoko ne samo nad skale, marve¢ tudi nad
meglo, visoko, visoko, uprav kakor bi se bila odtrgala od svo-
jega temelja ter obvisela v sinjem ozradju pod nebom.

Kriki vojakov so javljali, da so opazili prikazen.

»~Megla tako mami o¢i!“ reCe Miiller.

»Megla leZi pod cerkvijo!“ odvrne Sadovski.

,Cudna stvar!“ omeni Hesenski, ,toda ta cerkev se nahaja
desetkrat viSje nego je bila v€eraj ter visi v ozracju.

,Dviga se kvisku, dviga se kvisku!“ so kri¢ali vojaki. ,Kar
gine izpred odij!...“

Istina; oblak, vise¢ na skali, se je jel dvigati nalik velikan-
skemu stolpu dimu proti nebu; cerkev pa, kakor stojeta vrhu
tega stolpa, se je povspenjala vedno visje in vi§je; pod oblaki
pa jo je zakrila bela sopara, v kateri se je raztapljala ter izgi-
nila popolnoma izpred o¢ij.

Miiller se obrne k Castnikom. V njegovih oleh si zapazil
zacudenje, zdruZeno s praznovernim strahom.

yPriznavam vam gospodije,“ rece, ,da nisem Se videl po-
dobne prikazni v svojem Zivljenju. To je vse povsem protina-
ravno in brzkone Caranje papeZevcev.“

,Cul sem vojake,“ odvrne Sadovski, ,ki so dejali: ,Kako
hofemo streljati v takSno trdnjavo? Zares ne vemo kako?!*

,Toda kaj sedaj, gospodje?“ zakli¢e knez Hesenski. ,Ali je
Se cerkev ondi v megli, ali pa je Ze izginila za vedno?“

In dolgo so Se stali zamisljeni ter molCali. Konetno rele
knez Heski:

,Ko bi bila to tudi naravna prikazen, vendar nam to ne
obeta ni¢ dobrega. Glejte, gospodje, od onega Casa, kar smo
prisli sém, nismo Se napravili koraka naprej!“

»Da,“ odvrne Sadovski, ,ko bi bilo samo to. Toda v re-
snici smo doZiveli poraz za porazom... in nocoj$na no¢ je bila
najhujSa. Vojak izgublja nejevoljen pogum ter jame pe3ati v
sluzbi. Vi si niti ne morete domisliti, kaj vse si pripovedujejo
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vojaki. Vrhu tega pa se godé tudi druge Cudne redi. Ze od ne-
kaj Casa si ne drzne nihCe sam oditi iz tabora; kdor pa to ven-
dar-le stori, padel je, kakor bi ga hotela zemlja poZreti. Clovek bi
bi dejal: volkovi se klatijo okrog Censtohova. Sam sem poslal
pred kratkim praporS€aka s tremi spremljevalci v Velunj po toplo
obleko in od tega €asa ni duha niti sluha za njimi!...*

yHuje bo, kadar napoc¢i zima, ker so Ze sedaj noCi ne-
znosne,“ doda knez Hesenski.

»Megla postaja redkejSal“ re€e nakrat Miiller.

Zares je nastal veter ter jel razpihavati soparo. V megli se
jelo nekaj majati; naposled je iz8lo solnce in ozraCje je postalo
prozorno. Najprvo se je prikazalo iz megle obzidje, na to pa 3e
cerkev in samostan. Trdnjava je bila tiha in mirna, kakor bi v
njej niti ne bivali ljudje.

,General!“ reCe energi¢no knez Hesenski, ,poskusite 5e enkrat
s pogodbami. Treba je koncati to stvar!“

»A kaj, e s pogodbami ne doseZemo svojega namena,
mar ne svetujete potem, naj opustimo oblegovanje?“ vprasa
mraéno Miiller.

Castniki so molcali. Sele &ez nekaj Casa se oglasi Sa-
dovski:

,VaSa vzviSenost veste sami najbolje, kaj treba uCiniti.“

LVem, vem,“ odvrne ponosno Miiller, ,toda to vam povem,
da preklinjam dan in uro, ko sem dospel semkaj, kakor tudi
svetovalce, ki so mi svetovali oblegovanje.“ Pri teh besedah po-
gleda grozno VreiCevita. ,Vedite pa, da po tem, kar se je bilo
zgodilo, ne odstopim, dokler ne izpremenim te proklete trdnjave
v kup razvalin, ali pa poginem sam!*

Na licu kneza Heskega se prikaze nevolja. On ni nikdar
preve¢ spoStoval Miillerja in te njegove besede je smatral za ta
slu¢aj neumestnim vojagkim bahanjem. Radi tega se je obrnil k
generalu ter dejal zbadljivo.

,Tega vi nikakor ne morete obljubovati, general, Kkajti
odstopite na prvi ukaz njegovega veliCanstva kralja, ali gospoda
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marSala Wittemberga. ‘Casih pa tudi ukazujejo okolisCine isto |
tako kakor kralji in marSali.*

Miiller nagrbané¢i Celo. Ko VreSCevi¢ to vidi, re¢e urno:

yPoskusimo Se enkrat s pogodbami vplivati na menihe.
Morajo se udati... ne more biti drugace!“

Poslednje besede je zaglu$il glas zvona, vabe¢ vernike k
rani sv. masi v jasnogorsko cerkev. General in njegovi spremlje-
valci odjezdijo pocasi k Censtohovu, toda niso e dospeli k
glavnemu staniS¢u, kar srecajo Castnika na penastem konju.

»,Od marSala Wittemberga!“ re¢e Miiller.

Castnik mu poda pismo, katero nemudoma odpecati ter
jame citati, pri emur mu prebledi lice in on refe ves zmeden.

oNe, to je doSlo iz Poznanja... slabe novice. V Veliki
Poljski se dviga plemstvo in prostaki se mu pridruZujejo... Na
elu gibanja stoji Kristof Zegocki, ki hoce priti Censtohovu na
pomoc.“

sNapovedal sem, da bodo ti streli odmevali od Balte do
Karpat,“ zamrmlja Sadovski. ,Ta narod je kaj izpremenljiv v
svojem miSljenju. Vi 8¢ ne poznate Poljakov, toda sedaj jih
spoznate.”“

»Dobro, poznam jih!“ odvrne Miller. ,LjubSi mi je odkrit
sovraznik nego potuhnen zaveznik... Sami so se podali, sedaj
pa dvigajo oroZje... Prav, naj spoznajo mo¢ naSega orozja!“

»Mi pa njihovega,“ odvrne Sadovski. ,Svetujem vam, da
kon¢amo s pogodbami stvar s Censtohovei, da se spoprijaznimo
z vsakimi njihovimi predlogi in pogoji. Saj tu ne pojde za to
trdnjavo, marve¢ za vlado njegovega veliCanstva kralja v tem
kraju.*

»Menihi se morajo udati... ako ne danes... pa jutri,*
reCe Vredcevic.

Med tem ko so se oni tako pogovarjali med seboj, vla-
dalo je v samostanu radi vspeSnega pono¢nega izleta neizmerno
veselje. Zenske in menihi so se zbirali okrog Carneckega ter mu
Cestitali k zmagi, ta pa je odklanjal hvalo, kazal na Kmitica in
dejal:
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»Ne zahvaljujte se meni, marve¢ gospodu Babinicu, a to radi
tega , ker on ni baba. Dasi si on ne pusti poljubiti rok, ker so
mu 3e krvave, toda ako ga katera mladenka poljubi v obraz,
mislim, da se ne bo branil tega.

Mlajse so res obracale svoje srameZljive ofi po gospodu
Andreju ter obCudovale njegovo zalo rast, toda on ni odgovarjal
z ofmi na njihove poglede, kateri so ga spominjali na Alenko
in kateri je v duhu obljubil pisati, kakor hitro se konta oble-
govanje, ter poslati s pismom Soroko.

In tako se je spoprijaznil s to namero, da ni ¢ul deklet,
ki so odhajaje govoriie:

,Cuden vitez, tako se je zagledal v vojno, da ne vidi
razun nje nikogar poleg sebe...“

XVIL.

Soglasno z nasvetom svojih Castnikov je Miiller zopet pri-
Cel pogajanja. Kot poslanec je odSel iz tabora v samostan zna-
menit poljski plemi¢, kaj zgovoren in Ze prileten Clovek. Jasno-
gorci so ga gostoljubno sprejeli. Slutili so namre¢, da jim bo
prigovarjal samo na videz in. prisiljen, naj izro¢é sovrazniku sa-
mostan, v resnici pa jih bo Sele vzpodbujal k obrambi ter po-
trdil novice, ki so pridrle skozi samostansko obzidje o vstaji v
Veliki Poljski, o nevolji poljskih vojsk na Svede, o pogodbah
Jana Kazimira s Kozaki, ki so kazali Zeljo vrniti se k nekdanji
pokorS¢ini; naposled o grozni napovedi tatarskega kana, da gre
izgnanemu kralju na pomo¢ ter prezene vse njegove sovraZnike
z ognjem in mecem.

Toda kako so se zmotili menihi! Zares, prinesel jim je poln
koS novic, toda te novice so bile tolikanj osupljive, da so za-
mogle ohladiti najve¢jo vnemo, zlomiti najtrdnejsi sklep, omajati
najkrepkejso vero.

Menihi in plemstvo so ga spostljivo obstopili v posveto-
valnici. Iz ust starca se je glasila, kakor se je zdelo, sama Cista
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resnica in bolest nad usodo domovine. Pogostoma si je poloZil
roko na belo glavo, kakor bi hotel pridrZati obup, ki mu je silil
na dan; zrl na sveto razpelo s solznimi ocmi ter govoril s po-
casnim in pretrganim glasom besede:

»Bog, kakSne hude Case je doCakala naSa izmuCena do-
movina! Vse je propadlo in hoté nehote se moramo udati $ved-
skemu kralju... Da, resnica, za koga se vi borite, gospodje?
Za koga vi ne Stedite svoje krvi ter grabite za meCe? Radi koga
izpostavljate z brezuspesnim uporom sebe in to sveto mesto
groznemu masCevanju 3vedskih vojsk?... Za Jana Kazimira?
Toda vedite, on se je Ze odrekel naSemu kraljestvu. Mar ne
veste, da se je on Ze odlo€il ter se bogastvu, gostijam in razve-
seljevanju na ljubo odrekel kroni v prid Karola Gustava. Vi
njega noCete zapustiti, on pa je nas Ze davno zapustil; vi no-
Cete prelomiti prisege, on pa jo je Ze davno prelomil, vi ste pri-
pravljeni umreti zanj, on pa za nas nobenega ne mara... Na$
kralj je sedaj Karol Gustav! Glejte torej, da si ne nakopljete na
svoje glave ne le jeze in masCevanja, marve¢ vneboupijofega
greha sploh, ker ne dvigate drzno svojih rok proti napadnikom,
marve€ proti lastnemu gospodariju .. .*

Na govornikove besede so vsi molcali, kakor bi bila spre-
letela smrt po dvorani.

Kaj je moglo biti namre¢ stradnejSega nego novica, da se
je Jan Kazimir odrekel prestolu? Dasi ni bila ta novica podobna
resnici, jo je pravil starec pred svetim razpelom, pred sliko pre-
blazene Device Marije in s solznimi o¢mi.

Ako bi bila ta vest resni¢na, bi bil daljsi upor zares no-
rost. Plemstvo si je zakrilo oi z rokami, menihi so pomaknili
kapice na ot in grobna ti§ina je vladala v dvorani; samo du-
hovnik Kordecki je jel vneto moliti ter premikati obledele ust-
nice; njegove mirne, globoke, svetle in presunljive o&i pa so
bile uprte v onega plemica.

Ta je ¢ufil na sebi njegov pogled in slabo mu je posta-
jalo radi njega. Z nemirnim pogledom se je oziral po ostalih
menihih in ez trenutek je nadaljeval:
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»Ni¢ ni hujfega nego vzbujati jezo z zlorabo potrpeZlji-
vosti. Nasledek vasega upora bo razdejanje te hiSe boZje in na-
lozitev strogih in velikih kaznij, katerim se bodete morali uklo-
niti. Da izmrejo svetu in vsem njegovim mi¢nostim, je naloga
menihov. Kaj imate opraviti z bojnim truS¢em vi, katerim naro-
Cajo samostanski predpisi samoto in mol¢ecnost? Bratje moji,
Castitljivi in predragi oCetje! Ne nakladajte si na svoja srca in
svojo vest takSno grozno odgovornost ... Niste vi zidali tega sa-
mostana, torej tudi ne sme sluZiti samo vam ... Dovolite mi bla-
gosloviti to zemljo v tolaZbo naSih sinov in vnukov na veke
vekov.*

Izdajalec je sklenil roke in njegove o€i so se zalile s sol-
zami, toda plemstvo in menihi so uporno mol¢ali. Dvom je leZal
liki svinec na njihovih srcih.

yPricakujem vaSega odgovora, Castitljivi oCetje,“ rece izda-
jalec ter pobesi glavo na prsi. '

Sedaj vstane duhovnik Kordecki ter z glasom, v katerem
ni bilo razbrati najmanjSe omahljivosti, nikakega dvoma, rece s
proroSkim glasom:

» 10, kar pripovedujete gospod, da nas je Jan Kazimir za-
pustil ter se odrekel kroni v prid Karola Gustava — to je laz!
V srcu naSega prognanega vladarja se je nastanilo upanje in
nikdar ni bolj vneto kakor sedaj delal na to, da zagotovi do-
movini reSitev, pridobi nazaj prestol ter nam pomaga v stiski!*

Krinka je takoj padla izdajalcu raz obraz ter se na njem
prikazala jeza, kakor bi mahoma priplezal zmaj iz brezna nje-
gove duSe, v katerem se je skrival doslej.

,Odkod imate to novico? Kdo vam more to zagotoviti?*
vprasa.

,Odkod?“ ponovi Kordecki, in pokaZe na veliko sveto
razpelo, obeSeno na steni. ,Pojdi ter poloZi prste na prebodene
Kristusove noge in ponovi 8¢ enkrat to, kar si povedal poprej.“

Izdajalec se jame zvijati, kakor bi ga pritiskala Zelezna
roka; iz globeli njegove du3e pa mu pripleza nov zmaj — strah
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— na obli¢je. Prednik Kordecki pa je stal med tem grozen ka-
kor Mojzes; zdelo se je, da mu je kar Zar sijal z obraza.

»Pojdi ter ponovi!® reCe s tako mocCnim glasom, da se je
kar stresel obok nad dvorano, odkoder se je ¢ul odmev:

»Pojdi ter ponovi...“

Napodil je trenutek mol¢anja; konefno se zacuje zamolkli
glas priSlecev:

* pJaz si umivam roke...“

»Kakor Pilat!“ kon¢a Kordecki.

Izdajalec vstane ter odide iz sobe. Urno je stopal ¢ez sa-
mostansko dvorise, a ko dospe za vrata, jame naravnost teci,
kakor bi ga nekaj podilo od samostana naravnost k Svedom.

Medtem se pribliza Zamojski Carneckemu in Kmiticu, Ki
nista bila v sobi, ter jima hotel povedati, kaj se je zgodilo.

JAli je kaj dobrega prinesel ta poslanec?¢ vprasa Car-
necki; ,imel je poSten obraz...*

,Bog nas varuj takih poStenjakov,“ odvrne mu mecnik
seradski; ,prinesel je obup in zmeSnjavo...“

,Kaj je dejal?* vprafa Kmitic in dvigne kvisku prizgano
zazigalnico, katero je drzal v roki.

»Govoril je kakor placan izdajalec.“

JRadi tega menda sedaj tako bezi!® odvrne Carnecki.
,Glejte, gospodje, kako ga nesé noge k Svedom... Ej! kar
krogljo bi poslal za njim ...

SPravl“ reCe nakrat Kmitic ter priloZzi zaZigalnico k topu.
Top zagromi, predno sta Zamojski in Carnecki utegnila opaziti,
kaj se je zgodilo. Zamojski se prime za glavo.

JZa Bogal“ zakri¢i, ,kaj ste u¢inili?... To je vendar po-
slanec!“

oNapravil sem napako,“ odvrne Kmitic in zrl v daljavo,
Jker ga nisem zadel. Ze se je pobral ter beZi dalje!... Ko bi
bil ta poslanec Sved, ne bil bi si nikdar drznil streljati za njim;
ker je pa Poljak in izdajalec, pa res nisem mogel mirno obdrZati
zaZigalnice. Pri pogledu na takSne izdajalce se mi kar Zelodec
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Preobrada... Za to pa drugokrat ne bo hotel biti ve¢ po-
slanec.“

»Ako ne ta, najdejo se drugi, ki izvrSe ta posel“ odvrne
Zamojski. ,Toda vi, gospodje, ne kaZite se kot nasprotniki po-
godb ter ne krsite jih svojevoljno. Cimdalje se pogodbe za-
vlecejo, tembolj bo to nam v prid. Vrhu tega nastane kmalu
zima, v kateri postane oblegovanje nemogoce.“ ¥

Po teh besedah odide v sobo, kjer se je po odhodu po-
slanca vrSilo Se posvetovanje. lzdajalCeve besede so jih povsem
potrle. Niso sicer hoteli verjeti, da bi se bil odpovedal Jan Ka-
zimir prestolu, toda poslanec jim je slikal v takSnih barvah
Svedsko mo¢, da se jim je jelo radi tega vrteti v glavi. Saj so
se uklonile pred to mocjo Se krepkejSe trdnjave nego je Jasna
Gora. Poznanj, Krakov, VarSava in drugi gradovi so odprli svoja
vrata zmagovalcu. Kako naj se ubrani sredi tega potopa Jasna
Gora?

,Nemara se bomo Se branili jeden, dva ali tri tedne,“ so
si mislili nekateri plemi¢i in menihi ,toda kaj bo dalje; kaksna
bo posledica teh naporov?“

Vsa deZela je bila liki ladja pogreznjena v propast in samo
ta samostan je Se molil konec svojega jambora nad valove. Ali
pa so mogli v tem sluCaju, drZze¢i se tega jambora, Se misliti ne
samo na svojo reSitey, marveC tudi na reSitev ladje izpod valov?

Soditi Cloveski, je bilo to nemogode. o

A vendar, uprav v trenutku, ko se je Zamojski vrnil v ;'_'_:--5
sobo, je dejal duhovnik Kordecki. For:.

,Bratje moji! Jaz ne spim, a tudi vi prosite naso Patronko,
naj nam izprosi reSitev. Onemoglost, trud in slabost vplivajo
tako na moje kosti, kakor na vase, a to §e bolj, ker na-me pada
vsa odgovornost. Med tem pa jaz vendar verjamem ter ne oma-
hujem, med tem ko se vi nahajate v dvomih?... Preudarite
vendar ter se oglejte: ali vaSe o¢i, zaslepljene po sovraZnikovi
moci, ne vidijo druge moci nego je Svedska? Ali si res mislite,
da ni nih¢e ve¢ zmoZen, ubraniti nas pred njihovim orozjem?
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Ako je tako, bratje moji, so pregreSne vaSe misli in vi gresite
zoper usmiljenje boZje, zoper Njegovo mogocnost, zoper mot
presvete Patronke, katere sluZabniki se imenujete. Kdo izmed nas
sme reCi, da ne zamore ta presveta Kraljica ubraniti Sebe in
nas ter nam ne more nakloniti zmage?... NaSa dolZnost je
samo, prositi jo za sveto pomog¢.*

,0cCe!“ odvrne plemi¢. ,Tu ne pojde za naSe vratove, ne
za naSe Zene in otroke; pac¢ pa trepetamo pri misli, kaj bo z
naSo trdnjavo potem, ako jo sovraZnik vzame z naskokom?*

yRadi tega tudi notémo prevzeti na-se odgovornosti,“ doda
drugi.

»Ker nih¢e nima pravice jemati je né-se, niti gospod pred-
nik,“ rece tretji.

Opozicija je naras¢ala tembolj, ker so mol¢ali mnogi menihi.

Mesto da bi prednik odgovoril, jame zopet moliti; na to
se obrne k navzoCim ter rece:

,<Kdo prevzame na-se taks$no odgovornost? Kdo sme ovi-
rati Marijo, da ne bi delala CudeZev v reSitev kraljestva in v!a-
dajoCe v njem katoliske vere?“

»Tak predrznes se ne najde med nami!“ zaklice Zamojski.

Po tem razgovoru ni nihe ve¢ mislil na udajo.

Ne glede na to je vendar ugonobljujoa setev izdajalCe-
vega zrna rodila strupen sad. Novica, da se je odpovedal pre-
stolu Jan Kazimir, je priSla tudi Zenskam na uSesa; odtod se je
razSirila med sluzabniki, ki so razsirili to novico tudi med vo-
jaki. Na te poslednje pa je napravila najslabejsi vtis. Jeli so se
zbirati v tolpe ter ukrepati, ¢e5, da je daljSi upor naravnost ne-
mogo¢ in da ne KaZe ubogati menihov, ki tega ne razumejo.

Nek topnicar,» Nemec po rodu, na katerega pa se ni bilo
zanesti, je svetoval vejakom, naj sami vzamejo to stvar v roke
ter se glede predaje trdnjave sami pogodijo s Svedi. Nekateri
so podpirali to misel, toda na8li so se tudi taksni, ki so se od-
lo¢no uprli izdajstvu. ter ga nemudoma naznanili Kordeckemu.
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Prednik, ki je najbolj zaupal v nebe3ke mod¢i, je znal tudi
tu izborno odpomoci ter je takoj v zarodu zaduSil upor. Pred
vsem drugim je voditelje vstaje, s puntajotim se Nemcem na
Celu, zapodil iz trdnjave, ne zmene¢ se niti za to, da oni lahko
pones6 Svedom vest o stanju trdnjave in slabih njenih straneh.
Na to je podvojil mesetno pladilo posadki ter sprejel od nje
prisego, da bo branila samostan do poslednje kaplje krvi.

Podvojil pa je tudi Cujecnost ter sklenil Se marljiveje nad-= = -
zorovati ne le najete vojake, marve¢ celo svoje menihe. StarejSi
menihi so morali prepevati po noci predpisane psalme; mlajsi
pa so razun sluzbe bozje morali Se opravljati sluzbo na obzidju.
Naslednji dan je izvrSil pregled peScev ter odlo€il za vsako ba-
stijo po jednega plemita z njegovo druZino, po deset menihov
in dva zanesljiva topniCarja. Vsem tem je bilo naroCeno, Cuvati
po dnevu in po noli poverjena jim mesta. Kmitic ™ Carnecki
sta prevzela stolp na juZni strani.

Nacelnikom nad strazami sta bila imenovana oce Dobro§
in Zahar Malahovski. Nesposobne za vojno so odlo¢ili na streho.
Nadzorovanje nad ognjis¢i, ki bi imela osvetljevati obzidje, da
bi se mu peSci ne mogli priblizati, je bil poverjen ocetu Lisoti.

Po noti se je kazala gora kot nekaka orjaska svetilnica.
To je res olajialo Svedom streljanje, ob enem pa je tudi sluZilo
v znamenje, da se trdnjava Se krepko brani, ako bi slu¢ajno
priSla obleZzencem pomo¢.:

Na ta naCin ni bila namenjena trdnjava, da bi se udala
marve¢ se je Sa vnetejSe pripravljala za obrambo. Prednik Kor-
decki je hodil vsako jutro po obzidju ter se veselil nad tem, da
je bilo vse v redu; hvalil je poveljnike ter spodbujal prostake.

»Mecnik seradski je zelo vesel,“ fé dejal, ko je dospel k
Carneckemu, »da se je priredilo vse tako, da se niti bolje ni
moglo. Cutim, da smo sedaj dvakrat mocnejsi, nego smo bili
poprej. Nov duh je stopil v na8a srca. Jaz se med tem zopet
poprimem pogodb. Treba jih je zavle¢i ¢im najdalje mogoce,
kajti s tem prepreCimo prelivanje krvi.“
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»Ei, Castitljivi o¢e!“ zaklice Kmitic, ,kdo bi Se sedaj mislil
na pogodbe? To je samo potrata ¢asa. Bolje bi bilo, napraviti
izlet ter pobiti te pasje sinove.“

Prednik Kordecki se je nasmehnil ter ga potrkal po rami.

»Eh, kakSen vojak ste!“ ree. ,Kar Zeja vas po krvi... Tu
imate za tol“

In znovi¢ ga je oplazil po licu. Kmitic je med tem kakor
ucenec, umikal lice ter ponavljal:

,Biti je treba Svede, biti, biti!*

Tako so se vedrili branitelji, ki so se Zrtvovali za domo-
vino, Med tem pa ni odklonil prednik, ko je videl, da se Miiller
poprijemlje vsake bilke, da bi ponovil pogajanja, marve¢ se
nasprotno radoval nad vsakim novim poskusom.

Dan je minil za dnevom. Topovi in puske niso povsem
molcale, toda glavni posel so opravljala le peresa. Na tak nacin
se je oblegovanje zavieklo ter se blizala Cimdalje bolj stroga
zima. Na vrhove visokih Tater so se obeSali oblaki ter prinasali
v deZelo sneg in mraz. Svedje so se po noéi stiskali okrog og-
njis¢ ter hoteli raje poginiti od topovih krogelj nego od mraza.

Radi otrpnele zemlje je bilo kaj teZavno delati nasipe ali
podkope. Oblegovanje ni prav ni¢ napredovalo. Ne le Castniki,
marveC celo prostaki so imeli na ustnicah samo jedno besedo:
spogajanje.”

Menihi so se kazali navidezno pripravljene, da se hocejo
udati. Pri8la sta k Miillerju kot poslanca o¢e Dobro§ in Seba-
stijan Stavicki. Ta dva sta dala Miillerju upanje, da se sklene
pogodba. Poslednji ju je sprejel z razprostrtimi rokami ter bil
pripravljen objeti ju od veselja. Saj tu ni $lo samo za Censtohov,
marved za vso dezelo. Ako bi se udala Jasna Gora, bilo bi strto
poslednje upanje rodoljubov ter spravljena ljudovlada v narocje
Svedskega kralja, med tem ko bi zmagoviti upor utegnil izzvati
novo vojno. Znamenj se ni manjkalo. Miiller je vedel in Cutil,
Cesa se je lotil in kak$na grozna odgovornost ga je teZila: vedel
je, da ga caka ali kraljeva ljubezen, marSalska bulava, odliko-
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vanje, ali pa — propast. Ker pa se je bil Ze preprical, da tega
orecha ne zgrize, je vsprejel poslanca nenavadno prijazno.
Povabil ju je na obed ter sam pil na njuno zdravie, na
zdravie prednika in mecnika seradskega, obdaril ju z ribami,
naposled pa navel pogoje tako ugodne, da ni dvomil niti za
trenutek, da se jih ne sprejme.

Meniha sta se pokorno zahvalila, vzela papir ter odSla.
Ob osmi uri zarano je zapovedal Miiller, naj bodo vrata odprta.
Veselje v Svedskem taboru je bilo nepopisno. Vojaki so zapu-
§Cali nasipe in okope, dospeli pod obzidje ter se jeli razgovar-
jati z obleZenci. Iz samostana pa je doSel odgovor, da prednik
prosi Se za jeden dan odloga, da se poprej posvetuje s plem-
stvom in menini. Miiller je privolil v to, v samostanu pa so se
res posvetovali do pozne noti.

Dasi je bil Miiller star in vstrajen vojak ter general, ka-
teremu podobnih nemara ni bilo v vsej Svedski vojski, vendar
mu je srce nemirno bilo, ko je zagledal drugo jutro dva meniha
v kutah, kako sta se bliZala njegovemu stanovanju. Spredaj je
Sel lektor modroslovia BleSinski, ki je nesel zapelateno pismo,
a njemu je sledil Zaharija Malahovski. Oba sta bila bledih lic
ter imela roke prekrizane na prsih.

General ju je sprejel v navzofnosti svojih tovariSev-povelj-
nikov, zahvalil se BleSinskemu za pozdrav, vzel mu urno iz rok
pismo, odtrgal pecat ter zacel Citati. Lice se mu je pri tem na-
krat zelo izpremenilo, kri mu je zalila obraz in oCi so mu iz-
stopile. Mol¢e je pokazal pismo knezu Heskemu, ki je povrsno
pogledal, obrnil se k polkovnikom in mirno rekel:

»Menihi se nocejo odre¢i Janu Kazimiru, dokler ne razglasi
primas novega kralja, s kratka, oni nofejo priznati svojim kra-
ljiem Karola Gustava.“

Knez Heski se nasmeje pri teh besedah, Sadovski upre
svoj prezirljivi pogled v Miillerja, VreS¢evic pa si puli brado od
jeze.

30
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yHej, strazniki!® zakri¢i nakrat general in se udari z roko
po kolenu, ,vzemite ta dva golobradca ter ju vrzite v jeco...
Gospod Sadovski, zatrobite pod samostanskim obzidjem ter na-
javite menihom, da bodeta oba poslanca obe3ena, ako si drznejo
le Se jedno krogljo poslati v naS tabor.“

Stirje brkasti vojaki odpeljejo meniha med splognim za-
smehovanjem in roganjem vojakov. Pod samostanskim obzidjem
pa je dal Sadovski raztrobiti ukaz, ali bolje groZnjo Miillerjevo.

Menihi so se v resnici prestrasili, vojaki otrpnili. Topovi
so umolknili. Pri posvetovanju niso vedeli, kaj naj po¢no. Pu-
stiti poslanca v barbarskih rokah, ni kazalo; ako pa posljejo
druge, jih Miiller zopet pridrzi. Toda Cez nekoliko ur poslje
Miiller sam poslanca, ki naj vpraS8a menihe, kaj nameravajo
uciniti?

Odgovoré mu, da tudi oni nocejo nicesar sliSati o pogod-
bah, dokler ne izpusti poslancev. Kako naj namre¢ verjamejo, da
ostane general moZ-beseda, ako pa navzlic mednarodnemu pravu
zapira poslance, katerih nedotakljivost spoStujejo celo barbariji.

Na to izpoved ni bilo kmalu odgovora. Grozna negotovost
je torej visela nad samostanom ter ugaSevala vnemo braniteljev.

Med tem so napeli Svedje vse mogi, delali urno nove na-
sipe, priblizali so se samostanu za pol strela in grozili menihom,
da vzemo z nasiljem samostan, ako se branitelji prostovoljno no-
¢ejo podati. Na pol pijani vojaki so kricali in stegovali roke
proti. obzidju:

,Oddajte samostan, ali pa vedite, da bodeta obeSena vaSa
meniha.*“

Drugi so grozno preklinjali Devico Marijo in katolisko
vero. V bojazni za Zivljenje poslancev so jih morali obleZenci
mirno poslusati,. Kmiticu pa je jeza kar zapirala sapo v prsih.
Kar lase si je pulil z glave, trgal si obleko, lomil roke ter po-
navljal Carneckemu:

»Evo, rekel sem Ze, kam nas privedejo pogajanja z lopovi!
Sedaj stoj tu in trpi, oni pa ti lezejo pred o¢i in grozno pre-
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klinjajo... Mati boZja, usmili se me ter daj mi vstrajnost!..
Za Boga! Cez kratko jamejo lezti celo na obzidje... DrZite me,
priveZzite me kot razbojnika, ker se sicer ne premagam!“

Oni pa so se blizali c¢imdalje bolj ter preklinjali ¢imdalje
predrznejSe.

Med tem pa se je pripetil nov slucaj, ki je pripravil ob-
lezence skoraj v obup. Kastelan kijevski, ki je prepustil Svedom
Krakov, si je izgovoril pravico, da sme svobodno oditi z vso
vojsko ter da ostane Z njo do konca vojne v Sleziji. Sedemsto
peScev te vojske pod poveljniStvom polkovnika Wolfa je Ze do-
spelo blizu k meji, in zaupajo¢ pogojem tam mirno pocivalo.
VreSCevi¢ pa je pregovoril Miillerja, naj zajame te vojake. Ta je
res poslal njega samega z dvema tisofema jezdecev, ki so po
noli prestopili mejo, napadli spece vojake ter jih zajeli vse do
poslednjega. Te vojake je ukazal potem Miiller nalas¢ voditi
okrog obzidja, da bi pokazal menihom, da se uprav oni vojaki,
od katerih so pri¢akovali pomodi, Ze nahajajo v njegovih rokah
ter mu celo pomorejo vzeti Censtohov.

Pogled na te molodce je osupnil obleZence, kajti nihce iz-
med njih ni dvomil, da jih Miiller najprej poSlje v boj. V trd-
njavi je znovi€ zavladal strah; vojaki so jeli lomiti oroZje ter
kricati, da ni ve¢ pomodi, da se je treba udati ¢im najpoprej.
Toda Zamojski in prednik sta zopet pomirila razburjene duhove.
Poslednji si je pri tem na vse kriplje prizadeval, osvoboditi po-
slanca. Radi tega je napisal pismo Millerju, v katerem mu je
javil, da rad Zrtvuje radi reSitve samostana ta dva meniha. ,To-
rej, gospod general, ako vam je ljubo, le kaznujte ju; na tak
nacin vsaj vsi spoznajo, Cesa se smejo nadejati od vas in ko-
liko je zaupati vaSim obljubam.*

Miiller se je razveselil, ko je prejel pismo, ker si je mislil,
da se ta zadeva bliza koncu. Ni pa hotel takoj verjeti besedam
Kordeckega, da je pripravljen Zrtvovati meniha. Radi tega je
spustil jednega izmed njih, BleSinskega, v samostan, ki mu je

30*
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moral prej prise¢i, da se vrne prostovoljno ne oziraje se na od-
govor. Zabieval mu je, naj predstavi obleZencem pred o¢i $ved-
sko mo¢, iz Cesar naj razvidijo, da je vsak upor brezvspesen.
Menih je ponovil vse to, kar so mu rekli, toda v oCeh si mu
bral vse kaj drugega; naposled je dejal:

»Ne cenim toliko svojega Zivljenja kolikor prospeh samo-
stana, torej ¢akam vaSe odloCbe in povem sovrazniku do picice
vse, kar mi narodite.“

NaroCili so mu povedati generalu, da Zel¢ menihi nadalje-
vati pogajanja, da pa ne morejo zaupati generalu, ki zapira po-
slance. Drugi dan je dospel v samostan Se drugi menih Mala-
hovski, ter se vrnil z istim odgovorom kakor prvi. Ko se je vrnil
poslednji menih, sta oba posluSala svojo obsodbo k smrti s
takSnim samozatajevanjem in celo z veseljem, da so nad tem kar
osupnili sodniki.

,Cemu se ne bi Zrtvovala,“ sta dejala, ,ako pa velja ta
Zrtva Bogu in kralju ?¢

Miiller ju ukaZe odpeljati. V sobi so ostali samo “Castniki.

.S takSno prenapetostjo se je teZzko boriti,“ refe jeden iz-
med njih.

»S taksno vero so se odlikovali samo prvi kristijanje, ho-
Cete reCi?“ vpra3a knez Heski, obrne se k VreS€eviCu in doda:

»Gospod Vejhard, rad bi vedel, kaj mislite vi o teh me-
nihih 2%

»Nimam vzroka, da bi si lomil glavo nad temi budalostini,*
odvrne ta, ,saj se peCa Ze gospod general dovolj Z njima.“

Med tem pa stopi Sadovski sred sebe ter obstane pred
Miillerjem.

sNadejam se, vaSa dostojnost, da ne kaznujete teh dveh
menihov,“ rece odlocno.

»A Cemu to?“

sZato, ker potem ne bodo hoteli menihi niti sliSati ve¢ o
kakih pogodbah; posadka se napije Zelje po masCevanju in ti
ljudje bodo raje popadali drug za drugim, predno se podajo...“
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, Wittemberg mi poSilja teZke topove.“

»Vasa dostojnost, ne ufinite tega,“ rece krepko Sadovski,
»Kajti to sta poslanca, ki sta prisla s polnim zaupanjem k nam.“

wZa to zaupanje ju ukaZem obesiti na vislice,* odvrne
Miiller.

»Odmev vaSega c¢ina se razglasi po vsej deZeli ter vzne-
miri one, ki nam zaupajo.“

»Mirujte mi vendar s temi vadimi odmevi. Ze stokrat sem
slifal to.“ :

,Vasa dostojnost, ne ucinite tega brez vednosti njegovega
kraljevega veliCanstva.“

»Vi nimate pravice, nastevati mi mojih dolZnostij gledé
kralja!“ ;

yImam pa pravico prositi, da se me oprosti od vojas¢ine ter
razloZiti kralju za to svoje vzroke. Holem biti vojak, ne pa
rabelj!. . .*

Knez Heski stopi iz vrste sred sobe ter rece odlo¢no:

yDovolite mi, da vam stisnem roko. Plemi¢ ste in posten
Elovek ! )

»Kaj je to? Kaj pomeni to?“ zarjove Miiller ter skoéi s
sedezZa, :
»General,“ odvrne mrzlo knez Heski, ,dovoljujem si misliti,
da je Sadovski poSten Clovek ter slutim, da v tem ne vidite ni-
Cesar, kar bi nasprotovalo disciplini.“

Miiller ni ljubil kneza Heskega, toda kot mnogim ljudem
nizjega stanu, je tudi njemu ugajal oni hladen, priljuden in ob
enem porogljiv nacin govorjenja, ki je lasten ljudem visokega
stanu Miiller se je celo trudil prisvojiti si to lastnost, toda ni se
mu posrecilo. Ukrotil je svoj srd ter rekel mirno:

»Meniha bodeta jutri visela.“

»To ni moja stvar,“ odvrne knez. ,Toda v tem slucaju
ukazite, gospod general, da se Se danes plane po onih dveh
tisocih Poljakov, ki so v naSem taboru; ako tega danes ne udi-
nite, planejo oni jutri nad nas... Saj je Ze sedaj bolj varno za
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Svedskega vojaka, da gre med volkove nego med njihove Sotore.
To je vse, kar sem hotel povedati, in sedaj vam Zelim samo naj-
boljsi vspeh.“

Po teh besedah odide iz sobe.

Miiller je opazil, da se je zaletel predale¢. Toda ukaza ni
preklical in Se isti dan so postavljali vislice pred ofmi vseh pre-
bivalcev samostana. Ob enem so tudi vojaki uporabljali ¢as pre-
mirja, prihajali ¢imddlje bliZje k obzidju ter se niso nehali rogati,
preklinjali so in izzivali. V celih tolpah so se pomikali navkreber
ter se obna3ali tako, kakor bi hoteli prifeti napad.

Med tem tudi Kmitic, katerega niso zvezali, kakor je prosil,
zares ni vzdrzal dalje, marve€ sproZil top v najve¢jo gneco, a to
s takSnim vspehom, da je ugonobil vse one vojake, ki so se na-
hajali pred Zrelom. To je bilo kakor povelje, ker takoj so zagro-
meli brez vsakega ukaza vsi topovi in moZnarji.

Svedje, ki so bili izpostavljeni od vseh stranij ognju, so
kri€é in tulé zbeZali od trdnjave ter v grucah padali po poti.

HAli ves, da dobis za to krogljo v glavo?* vprasa Carnecki
ter sko¢i h Kmiticu.

»vem, toda meni je Ze vsejedno! Naj me!...“

,Nu, tedaj pa le dobro meril“

In on je res dobro meril. Vsekako pa ni imel v kratkem
ve€ na koga meriti, kajti v Svedskem taboru je med tem nastal
grozen strah, ki je dokazoval, da so bili sami Svedjc krivi, da
so zaCeli Jasnogorci streljati. Celo Miiller sam je priznal, da
imajo Jasnogorci prav.

In kaj Se ve¢! Kmitic ni niti priCakoval, da je s svojimi
streli reSil Zivljenje menihoma. Po njih se je bil namre¢ Miiller
preprical, da so menihi v blagor samostana in cerkve res pri-
pravljeni Zrtvovati dva svoja brata. Streli pa so mu tudi utepli
v glavo prepricanje, da ni treba priakovati drugega kakor grom
topov, ako se skrivi poslancema le en las na glavi.

Naslednje jutro je povabil oba zaprta meniha na obed, na
to pa ju je poslal v samostan. Prednik Kordecki se je razjokal,
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ko ju je zagledal. Vsi navzo¢i so ju objemali ter se Cudili, ko
so Culi iz njunih ust, da se uprav onim strelom imata zahvaliti
za resitev. Prednik pozove takoj Kmitica k sebi.

sJezil sem se na-te, ker sem si mislil, da si ju ugonobil,
toda tebe je navdahnila s to mislijo sama boZja Porodnica. ..
To je znamenje Njene ljubezni do tebe ... Bodi vesel radi tega.“

, 10 pomenja, da so pogodbe Ze koncane!“ zaklie ra-
dostno Kmitic. Toda komaj izreCe to, se oglasi pri vratih tromba
in nov Miillerjev poslanec stopi v samostan.

Bil je to polkovnik Kulinovski, poveljnik prapora prosto-
voljcev, ki so se povsod vlekli za Svedi. V njegovem polku so
se nahajali sami postopadi brez vere in Casti, vefinoma neka-
tolicani. S tem se je tudi tolmacila njih prijaznost do Svedov;
glavno pa jih je gnala v Miillerjev tabor Zelja po plenu. Nje-
gova fropa je bila sestavljena iz plemstva, lopovov ter vsake
vrste ljudij, ki so zbeZali iz je¢ in izpod vislic, podobna nek-
danjim Kmiticevim privrzencem, samo s to razliko, da so se oni
borili kakor levi, ti so pa hoteli samo ropati ter razbijati hleve
in Skrinje. Kuklinovski je bil ¢ manj podoben Kmiticu. Lase je
imel Ze popolnoma sive a lice nagubanceno. Taksnih ljudij, ka-
korsni so bili njegovi tovarisi, se je kretalo takrat, po trideset-
letni vojni, vse polno po Nemdiji in Poljski. Pripravljeni so bili
sluziti vsakemu in veckrat je odlo¢il samo sreen slucaj, na ka-
tero stran so stopili.

Domovine, vere, z jedno besedo: narodnih svetinj, niso po-
znali. Znano jim je bilo samo vojasko Zivljenje; v njem so iskali
radosti, razbrzdanosti, prospeha in pozabljenja. Ko so stopili v
sluzbo, so sluZili navadno 8o precej zvesto, a to radi tega, da
bi ne kratili sebi in drugim dobrega imena. Tak3en je bil tudi
Kuklinoyski. OrjaSk pogum in neizmerna trmoglavnost sta mu
pridobili slavo med postopaci. Svoje Zivljenje je prebil v raznih
taborih. Bil je ataman na Sicu, vodil je polke na Valasko; v
Nemciji je nabiral za tridesetletno vojno prostovoljce ter se pro-
slavil kot naCelnik jezdecev. Krive njegove noge so kazale, da
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je prebil vecji del svojega Zivljenja na konju. Poleg tega je bil
medel kakor trska in nekoliko naprej upognen vsled razbrzda-
nosti. Ne glede na to grdo napako ni bil ravno zloben ter je
Casih ucinil celo kaj dobrega. Vsekako pa ni verjel vsled svoje
razbrzdanosti v pravitnost boZjo, niti v kazen po smrti, pa¢ pa
je verjel v vraga, v Carovnice, zvezdarje in alhimiste.

Bil je to krvolok v polnem pomenu besede ter govoril
mnogo o sebi kakor otrok, kar je vplivalo zelo neugodno na
posluSalce. Miiller, ki je tudi sam spadal k takim ljudem, ga je
visoko cenil ter ga vabil k sebi na obed. Sedaj pa se mu je
Kuklinovski sam ponudil za pomo¢nika in mu zagotovil, da
pregovori s svojo zgovornostjo takoj menihe.

Toda Se prej, ko sta ticala poslanca Se v zaporu ter bil
Zamojski namenjen iti v Miillerov tabor in zahtevati v ta namen
zastavnika, je Miller poslal Kuklinovskega, Zamojski in
prednik pa ga nista hotela sprejeti kot Cloveka, ki se po svojem
rodu ne more kosati z meénikom, vsled Cesar se je Cutil Kukli-
novski zelo razZaljenega ter je sklenil, da se maS¢uje nad Jasno-
gorci koj, ko mu bo mogoce.

Sel pa je v samostan iz dveh vzrokov. Prvi¢ radi po-
slaniSke Casti, drugi¢ pa, ker je hotel vse pregledati ter vtakniti
svoje prste vmes. Kot davni znanec Carneckega se je napotil k
vratom, katere je on Cuval, toda Carnecki je spal ob tem &asu
in nadomesCal ga je Kmitic. Ta je tudi sprejel gosta ter ga od-
peljal v posvetovalnico.

Kuklinovski je bistro pogledal Andreja in takoj mu je bila
vie€ ne le njegova postava, marve¢ tudi njegovo obnaSanje.

»Pravi vojak takoj spozna junaka,“ je dejal ter dvignil
roko h klobuku. ,Nisem pri¢akoval, da bi menihi imeli tako
vrle Castnike. Kako vam je ime, prosim?“

»Jaz sem Babini¢,“ odvrne Kmitic, ,bivsi polkovnik litev-
skih vojsk in sedaj prostovoljec v sluzbi najsvetejse Device.*

»Jaz pa sem Kuklinovski, tudi polkovnik, o katerem ste
gotovo Ze slisali, kajti njegovo sabljo poznajo ne samo v ljudo-
vladi, marve¢ celo za mejo.“
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»Moj poklon!* odvrne Kmitic; ,slifal sem.“

»Nu, prosim ... torej ste iz Litve... Tudi ondi se naha-
jajo slavni junaki. Mi se dobro poznamo, ker tromba slave doni
tako glasno, da se Cujejo njeni glasovi od jednega konca sveta
do drugega. Vi ste gotovo poznali tam nekega Kinitica?*

Na to vpraSanje je Kmitic obstal kakor vzidan.

»A Cemu povpraSuje po njem?“

»Ker ga imam rad, dasi ga ne poznam; ker sva tako po-
dobna drug drugemu kakor par Skornjev. Za to pa vedno trdim,
da sva dva prava vojaka v ljudovladi, jaz v kraljevi Poljski,
Kmitic pa na Litvi. Ali ga poznate, gospod ?*

yDa bi te strela!* si misli Kmitic, toda spomni se, da je
poslanec, odvrne glasno:

»Ne, osebno ga ne poznam ... Toda prosim, vstopite! Tam
vas Ze priCakujejo.”

S temi besedami mu pokaZe vrata posvetovalnice, skozi
katere mu pride nasproti neki menih.

yveselilo me bo, ako me izvolite vi pospremiti nazaj k
vratom, a ne kdo drugi,“ odvrne oni, predno vstopi.

,Prav, potakam vas.“

Po vhodu Kuklinovskega je jel Kmitic hoditi semtertje po
hodis¢u. Srce se mu je zalivalo s krvjo od jeze.

,omola se obleke tako mocno ne prime kakor slabo ime,*
je mrmljal sam pri sebi. ,Celo ta lopov, ta prodanik in izdajalec
si drzne ter me nazivlja z bratom in tovariSem po oroZju!...
Evo, kaj sem dozivel!*

Posvetovanje je trajalo precej dolgo; bilo je Ze temno,
toda Kmitic je le 8¢ Cakal. Konecno je priSel Kuklinovski. Dasi
ga Kmitic ni videl v lice, je vendar spoznal po urnemu sopenju,
da se mu ni posre¢ilo. Celo veselje do govorjenja mu je preslo.
»OCividno niste nicesar opravili,“ mu ree Kmitic. ,Menihi so
kaj trdoglavi ljudje, toda med nama receno, oni ravnajo slabo,
da se ne udajo,“ pri teh besedah je poniZal glas, ,toda vedno se
ne bodo upirali.“
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Kuklinovski obstane, prime Kmitica za rokav in ga potegne
k sebi.

4 Vi si mislite, da je to slabo? Da, vi ste pameten Clovek.
Vi nimate slame v glavi. Da, mi jih smeljemo na otrobe — jaz
sem vam porok za to. Nofejo posluSati Kuklinovskega, toda po-
sludali bodo njegov mec!“

»Vidite, gospod,“ odvrne Kmitic, ,stvar se ne ti¢e toliko
njih, marve¢ svetiS¢a, prej ali poznej se bodo morali podati in
tem slabse za nje, ¢im pozneje se to zgodi. Ali je pa mar
resnica, da se bliza pomoc? Pravijo, da se pojavlja v deZeli
hrup, da so prebivalci jeli klestiti Svede in da hiti krimski kan
Poljakom na pomo¢. Ce je to res, potem bo moral Miiller od-
stopiti.*

»Le vam samemu povem, da je res dobilo prebivalstvo
slast na Svede... Pripovedujejo tudi o kanu. Toda Miiller ne
odstopi. Cez par dnij nam pripeljejo teZke topove, na to pa pre-
Zenemo te stare lisjake iz brloga in potem bo, kar bo!... Toda
vi ste pameten Clovek!®

» Tukaj-le so vratal“ rece Kmitic, ,moram se posloviti. Saj
menda ne Zelite, da vas Se sprejmem po strmini?“

»Spremite me, spremite! Pred par dnevi ste streljali za po-
slancem!“

,Resnica je, kar pravite,“

,Nemara nehoté... Stopite bliZe, gospod... Imam vam
nekaj povedati.“

»Jaz isto tako.“

Hlzvrstno.“

Stopila sta skozi vrata ter se izgubila v temi. Nakrat pa
obstane Kuklinovski ter prime Kmitica za rokav.

»Gospod sovrstnik,“ rede, ,kakor vidim, ste vi kaj pa-
meten in razsoden Clovek, cel vojak iz krvi in kosti. Cemu za
vraga drZite z duhovniki, ne pa z vojaki, demu se ne odpoveste
njihovi sluzbi?... Pri nas je boljSa in veselej§a druzba pri Ca-
Sah, kockah, dekletih ... Ali razumete, kaj?“

e :'{'1
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Pri teh besedah ga prime za roko.

»To poslopje,“ nadaljuje, in kaZe na trdnjavo, ,Ze gori in
vsakdo je tepec, ki ne bezi iz goreCega poslopja. Nemara se bo-
jite imena izdajalcev? ... Pljunite na one, ki vas tako nazivljejo.
Jaz, Kuklinovski, vam to predlagam. Sicer pa ubogate, ako ho-
Cete, ako ne, pa tudi dobro, jaz vas ne silim. General vas
sprejme prijazno, jaz sem vam porok za to, pa tudi meni ste se
prikupili. Pri nas najdete veselo druzbo. Svoboden vojak si ne
da vezati rok, on sluzi komur hole. Kaj se bodete druZili z me-
nihi! Ako vas ovira ¢ednost, izpljunite jo!... Pomnite pa tudi
to, da sluZi dokaj poStenjakov pri nas. Koliko je plemstva, ko-
liko gospode, hetmanov... Cemu bi si vi Zeleli biti bolj§i od
drugih? Kdo se Se sedaj drzi kralja?... Samo jedini Sapieha
stiska Radzivila.”

Kmitic postane radoveden.

»Vi pravite, da Sapieha stiska Radzivila?“

»Da. Mocno ga je Ze naklestil ondi na Podlesju in sedaj
ga oblega v Tikotinu. Toda mi ga ne oviramo.“

LKako, Cemu?*

JKer Zeli Svedski kralj, da se pogrizeta. Radzivil ni nikdar
bil zanesljiv; on je vedno le na-se mislil. Pri tem brZkone itak
komaj Se diSe. Kdor pusti, da ga oblegajo, temu gre Ze slabo.”

,In Svedje mu ne gredo na pomod?*

,Kdo pa naj gre? Kralj sam je sedaj v Prusiji, ker je tam
stvar najvaznejSa ... Mejni grof se je doslej Se zvijal, toda sedaj
se veC ne izvije. V Veliki Poljski razgraja vojna, a Wittemberg
je potreben v Krakovu. Duglas ima opraviti z Gorali, radi tega
je Radzivil izpostavljen samemu sebi. Naj ga tam Sapieha pojé.
Poslednjemu so res nekoliko preve¢ zrasli rogovi, toda tudi on
pride na vrsto. Na§ kralj Karol prikrajSa, da se le enkrat spri-
jazni s Prusi, rogove tudi Sapiehi. Sedaj ni mogoCe ravnati
drugace, ker drZi vsa Litva Z njim.*

+A Zmudsko?“

,,Zmudsko drzi Pontij de la Gardie v sw)]nh krempljih in

poznam ga, tezki so ti kremplji.“
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,lorej je Radzivil propal; on, ki se je glede moci lahko
kosal celo s kraljem ?“

yUgaSa, Ze ugaSa. Na vojni je sreta kmalu opoteca...
Toda o tem se ne splata govoriti. Vi pa vsekako premislite moj
predlog ter prestopite k nam. Ako tega nocete Se danes, pa uci-
nite jutri, ali pojutrSnjem, predno dospejo tezki topovi. Oni vam
brzkone zaupajo, ker vas pusté samega iti skozi vrata... Ali pa
pridite s pismom ter se ve¢ ne vrnete...*

,Vi drZite s Svedi, ker ste njihov poslanec, re¢e nakrat
Kmitic; ,ne morete ravnati drugace, dasi bi imeli Bog si vedi
kaj na srcu. So takSni, ki sluZijo Svedom, pa jim vendar niso
naklonjeni.*

,Dam vam vitezko besedo,“ odvrne Kuklinovski, ,da go-
vorim odkritosréno, a to ne radi tega, ker sem poslanec. Za
vratmi Ze nisem veC poslanec in, ako le Zelite, pa odloZim pro-
stovoljno poslaniSko Cast ter vam refem kot zaseben Clovek:
Zapustite to trdnjavo!“

wTorej govorite kot zaseben ¢lovek?

»Da."

wIn vam morem kot takSnemu odgovoriti?“

»Da, prosim .. .“

»lorej Cujte me, gospod Kuklinovski“ — tu se Kmitic
sklone ter pogleda lopovu v ofi. — ,Ti si nefimnik, izdajalec,
podlez, pes vseh psov! Ali ima$ Ze tega dovolj, ali naj ti e
pljunem v lice?“

Kuklinovski ostrmi in dlje ¢asa vlada med njima molk.

»Kaj je to? ... Ali pray sli§im?*

»Ali ima8 Ze dovolj; ali mar hoCe§, da ti Se pljunem v
lice ?“

Kuklinovski izvlee sabljo, toda Kmitic ga pograbi s svojo
Zelezno roko za pest, mu jo odpre ter izvije sabljo; naposled
mu priloZi tako gorko zau3nico, da je odmevalo dale¢ naokrog;
priloZi 8e drugo od druge strani, obrne ga v rokah, kakor vrtalko,
sune ga z nogo in zakridi:
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,Zasebniku, ne poslancu!...“

Kuklinovski se poto€i navzdol liki kamen, kateri se vrie s
praco, Kmitic pa se mirno vrne v trdnjavo.

To se je godilo v gorski globeli, da ju ni bilo mogi videti
z obzidja. Toda pri vratih Ze sreCa Kmitic prednika Kordeckega,
ki ga takoj odpelje na stran ter vpra3a:

,Kaj si imel tako dolgo opraviti s Kuklinovskim ?*

sZaupala sva drug drugemu svoje misli.*

LKaj ti je pravil ?¢

Kmitic mu je izpovedal do podrobnega vse. Prednik se je
prekrizal.

,Sedaj si si nakopal na glavo jezo novega sovraZnika!“
zaklice. ,To je grozen Clovek.“

,Ej, jeden sovraznik ve¢ ali manj, to mi je vsejedno.“ Na
to se sklone ter refe potihoma: ,Moj sovraZznik je samo knez
Bogoslav; za fako cunjo, kakor je Kuklinovski, se jaz niti ne
zmenim,*

XVIIL

Med tem se je oglasil grozni Wittemberg. Neki Castnik je
prinesel njegovo pismo z robatim naroCilom, naj menihi takoj
izroCe trdnjavo Miillerju. ,V nasprotnem slu¢aju,“ je dodal, ,ako
ne nehate biti trdovratni ter se ne podvrZete generalu, bodite
prepriCani, da vas Caka za to kazen, ki bo sluzila drugim v
vzgled, Skodo pripiSite samim sebi.*

Ne glede na groZnje, so menihi sklenili po prejemu tega
pisma, odlasati po stari navadi, predstavljajo¢ neprestano nove
ovire. In znovi€¢ je minil dan za dnevom, v katerem d&asu je

_samo grom topov vznemirjal in oviral pogajanja.

Miiller je javil, da Zeli samo radi varstva samostana pred
tolpami svojeglavneZev vpeljati vanj svojo posadko.

Menihi pa so odgovorili, ker se je njih posadka pokazala
dovolj mocna proti tako moc¢nemu vojskovodji, kakor je general,
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da bo tembolj zado3Cevala proti svojeglavneZzem. Obenem sO
prosili Miillerja, naj jih pusti na miru, naj prizanese Casti Bozje
Porodnice, kakorSno skazuje narod temu svetiS¢u. Toda Svedska
potrpeZljivost je bila Ze izcrpana. Ta pokori¢ina obleZencev, Ki
so ob enem prosili usmiljenja ter Cimdalje huje streljali, je pri-
pravljala v obup vojskovodjo in vojake.

Miillerju nikakor ni moglo v glavo, da se brani sedaj, ko
se je ze podvrgla vsa deZela, samo to jedino mestece, ¢eS, kakSna
moc jih podpira, kakSna nadeja vzdrZuje, Cesa se sploh nade-
jajo, da se nocejo udati?

Toda ¢as je prinasal Cimdalje jasnejSi odgovor na to vpra-
Sanje. Upor, ki se je tu pricel, Siril se je kakor poZar.

Navzlic dovolj topemu razumu je slednji¢ spoznal general,
za kaj se je prav za prav potegoval prednik Kordecki, zlasti, ker
mu je pojasnil Sadovski to stvar. lzvedel je, da tu ne pojde za
na skali pozidano mesto, ne za Jasno Goro, niti za tu nako-
piCene zaklade, ali za varnost menihov — marve¢ za “usodo
ljudovlade. Miiller je spoznal, da je ta mirni duhovnik vedel, kaj
je delal, da se je zavedal svoje naloge ter nastopil kot prerok,
da poda vsej dezeli dober vzgled, da zaklice z mogocnim glasom
na vshod in zahod, na sever in jug: ,Sursum corda!* da pre-
budi s svojo zmago ali pa s svojo smrtjo spefe Poljake iz
spanja, omije greSnike ter prizge lu¢ v temi. J

Ko je to zapazil, se je stari vojak naravnost vstraSil tega
branitelja in svoje lastne naloge. Ta Censtohovski ,kurnik“ se
mu je predstavil nakrat kot nekaka velikanska gora, katero brani
orjaski Titan; jel je dvomiti v svojo lastno mo€ ter zrl na svojo
vojsko kot na perife niCemne golazni. Kako hoCe zmagati Z
njo te grozne, tajne in nadzemeljske moci? Miiller se je zgrozil
in obup se je polastil njegovega srca, ko je videl, kako val¢ vso
krivdo nanj, iskal je krivce, in njegov srd se je razlil najprej na
VredCevia. V taboru je nastala mrZnja in nesloga.

Toda Miiller, vajen meriti ljudi in dogodke z navadno vo-
jaSko mero, se je Se tolaZil z nadejo, da se trdnjava mora na-
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posled udali, Po ¢lovedki sodbi se ni moglo zgoditi drugace. Saj
mu je Wittemberg obljubil, da mu poslje Sest najtezjih topov, ki
so Zze pod Krakovem pokazali svojo moc.

,Vrag!® si je mislil Miiller, ,takSno obzidje se ne bo dolgo
upiralo tem razbijatem; to gnezdo strahov, vraz, Carov se raz-
kadi kakor dim, in vsa stvar se obrne takoj drugale in deZela
se pomiri.“

Cakal je tezke topove in ukazal streljati z manjsimi. Dnevi
bojevanja so se vrnili. Zaman pa so ognjene kroglje padale na
strehe, zaman so si prizadevali najvrlejSi topnicarji na vse kriplje,
da bi jim Skodovali. Kolikorkrat je odpihnil veter morje dimu,
prikazal se je samostan nedotaknen, vzvisan kakor vedno. Med
tem so se pripetili sluCaji, ki so Sirili strah med oblegajoc¢imi.
Kroglje so padale ez goro ter ranile vojake, stojece na drugi
strani; ponekje je topnicar, ki je ravno naravnal top, nagloma
padel; ponekje se je zbiral dim v straSna in Cudna bitja; zopet
drugje se je smodnik iznenadoma vZgal, kakor bi ga podZigala
nevidna roka.

Vrhu tega so neprestano ginili vojaki, ki so odli posamic
iz tabora. Sum radi te izgube je letel na poljske pomoZne pra-
pore, ki se, razun polka Kuklinskega, niso hoteli udeleZiti oble-
govanja ter so izgledali Cimdalje groznejSe. Miiller je grozil pol-
kovniku ZbroZzku, da bo tiral njegove ljudi pred vojasko sodbo,
ta pa mu je odvrnil v navzoCnosti vseh castnikov: ,Poskusite,
gospod general!“

Vojaki izpod poljskih praporov so se klatili nalas¢ po
Svedskem taboriSCu ter kazali malomarnost in preziranje do
Svedskih vojakov in zaCenjali prepire s Castniki. Radi tega je
prislo veckrat do dvobojev, v katerih so navadno padali le Svedje.
Miiller je strogo prepovedal dvoboje ter slednji¢ prepovedal polj-
skim vojakom, da bi zahajali v tabor. To _je tudi zakrivilo, da

.sta leZala oba tabora drug drugemu nasproti kakor dva sovraZ-

nika, in cakala samo prilike za boj.
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Samostan pa se je branil ¢imdalje krepkeje. Pokazalo se
je, da ne zaostajajo samostanski topovi v ni¢emur za onimi, ka-
tere je imel s seboj Miiller. Topnitarji so se po dolgi vaji toliko
izurili, da je vsak njihov strel podiral sovraZnika. %vcdje so to
pripisovali Carom. TopniCarji so naravnost v obraz dejali Cast-
nikom, da se z mocjo, ki brani samostan, oni niso zmoZni
boriti.

Neko jutro je nastal tru3¢ na juZno-vzhodnem prekopu.
Vojaki so razloéno zagledali Zensko v modrem plaScu, zakriva-
joto cerkev in samostan. Na to prikazen so vsi popadali na tla.
Zaman je dospel tjekaj sam Miiller, zaman jim zatrjeval, da se
je le iz megle in dima napravila ta prikazen; kone¢no je grozil
s sodbo in kaznijo. V prvem hipu ga nihfe ni poslual, zlasti
ker niti sam general ni mogel skriti osupnenja.

Kmalu po tem dogodku se je razSirilo med vojaki mnenje,
da nobeden izmed teh, ki so se udeleZili oblegovanja, ne umre
navadne smrti. Tudi dokaj castnikov je to verjelo in Se Miiller
se ni mogel otresti strahu. Narocil je pozvati lutrovske duhovnike
ter jim zapovedal, ¢are zagovoriti. Hodili so torej po taboru, Se-
petajo¢ in prepevajoC psalme; strah pa se je Ze tako razSiril, da
so morali veCkrat sliSati iz ust vojakov besede: ,Nifesar ne
opravite, gospodje!*

Sredi topovih strelov je dospel nov Miillerjev poslanec v
samostan ter stopil pred Kordeckega in njegove svetovalce.

Bil je to gospod Sladkovski, ravski toajev namestnik, ka-
terega so zajele 3Svedske Cete, ko se je vracal iz Prusije. V sa-
mostanu so ga sprejeli zelo hladno, skoro odurno, dasi je imel
posten obraz. Menihi so bili namre¢ Ze vajeni videti na izda-
jalcih poStene obraze. Popravil si je lase na glavi in dejal:

LHvaljen bodi |ezus Kristus!“

»Na veke vekov!“ odgovoré navzocdi enoglasno.

Duhovnik Kordecki pa dodé:

,Naj bodo blagoslovljeni oni, ki Mu sluZijo.“
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»Tudi jaz Mu sluZim,“ odvrne toCajev namestnik, ,kar vam
takoj pokazem ... Hm! dovolite Castitljivi oCetje, da se odkasljam,
ker moram to nesnago najpoprej izpljuniti ... Inu Miiller. .. pfuj

. me je poslal, Castitljivi gospodje, k vam z naroCilom, da naj
vam ... pfuj... prigovarjam, da se podaste. In Sel sem radi tega,
da vam povem: branite se ter niti ne mislite na udajo, kajti
Svedom Ze tanko prede ter se jim vrté kar kolobarji pred o¢mi.

Menihi in navzo¢i moZje so ostrmeli, ko so zasliSali po-
slanCeve besede. MeCnik seradski takoj zakri€i:

,Za Boga! to je vendar enkrat posten Clovek!* Po teh be-
sedah skoli k njemu ter mu jame stiskati roko.

Sladkovski si znovi¢ popravi lase ter nadaljuje:

,Da nisem nikak podlez, se koj pokaZe. Ponudil sem se
Miillerju za poslanca najveC radi tega, da vam prinesem novice,
ki so tako ugodne, da bi hotel izpovedati vse v jedni sapi...
Zahvalite se Bogu in najsvetejSi njegovi Porodnici, da vas je
izbrala za orodje izpreobrnjenja ¢loveskih src! Naucen po vaSem
vzgledu, po va$i obrambi, je jel na8 narod stresati raz sebe
Svedski jarem. Kaj naj izpovem prej? Svede pobijajo v Veliki
Poljski in na Mazurskem ter preZijo na nje ob potih in soteskah.
Ponekje so jim Ze do dobrega ostruZili hrbet. Plemstvo je jelo
zasedati konje, kmetje se zbirajo in kjer dobe kakega Sveda,
gorjé mu! Kar iveri in cunje leté okrog. Evo, do Cesa je priSlo
naposled! In kdo je to povzro€il? Vil...“

,Toda to Se ni vse. PosluSajte dalje. Kan, spominjajoC se
dobrot naSega kralja Jana Kazimira — kateremu daj Bog zdravje
in vlado Se mnogo let! — nam gre na pomoc in je Ze prestopil
mejo poljske ljudovlade. Kozake, ki so se upirali, je pomandral
v prah in sedaj drvi s sto tiso¢ vojaki pod Lvov. Hmelnicki gre
hoté nehoté Z njim.“

,Hvala Bogu!“ zakliCejo navzodi.

,Toda to 3¢ ni vse!* nadaljuje Sladkovski. ,Hetman Car-
necki, kateremu niso ostali Svedje poprej moZ-beseda, Cuti se
sedaj prostega ter je Ze zasedel konja. Kralj Kazimir zbira vo-

40



jake ter vsak dan Ze pricakujejo njegovega prihoda v deZelo;
hetmana: Potocki in Lanckoronski in Z njima vsa vojska, akajo
samo na kralja, da se odtrgajo od Svedov ter obrnejo proti njim
svoje sablje. Med tem so se spustili v dogovor z gospodom Sa-
pieho in kanom... Z jedno besedo, kdor je Ziv, zasede konja
ter odrine na vojno. Vojna razgraja po vsej deZeli.“

Tezavno je opisati, kaj se je godilo v prsih menihov in
plemstva po teh besedah. Nekateri so jokali, drugi padali na
kolena ter ponavljali: ,Ni mogoce, ni mogoce!* Ko Sladkovski
to slisi, se pribliza k velikemu razpelu, viseCemu na steni ter rece:

»Polagam roke na noge Kristusove z Zeblji pribite ter pri-
sezem, da sem govoril Cisto resnico. Ponavljam vam samo: bra-
nite se do poslednje minute, ne omahujte, kajti od vas je od-
visna reSitev vse poljske ljudovlade.*

Po teh besedah se strese Sladkovskemu glas in solze se
mu prikazejo v oceh.

wPridejo pa Se tezki trenutki,“ nadaljuje, ,kajti kmalu pri-
peljejo iz Krakova tezke topove. Ko se to zgodi, naskocijo trd-
njavo z vso silo, toda to bo poslednji napor Svedov... Vstra-
jajte, kajti reSitev je blizu... Zarotim vas pri teh svetih ranah
Kristusovih, vstrajajte, kajti sveti nasi patroni pridejo na pomo¢
kralj, hetmani, vojska in vsa poljska ljudovlada.“

Posten plemiC se je razjokal in za njim so se zjokali vsi
navzoci.

Duhovnik Kordecki stopi k Sladkovskemu ter razprostre
roke. Sladkovski mu pade v narocje v dolg objem. Na to so ga
jeli vsi po vrsti objemati in poljubovati, uprav kakor bi bil pri-
nesel novico o zmagi in odstopu Svedov od trdnjave.

»Sedaj pa, moji bratje, za menoj v kapelicol“ zaklice pred-
nik ter odide in za njim vsi navzoCi. V kapelici se zgrudi pred-
nik na kolena pred odkrito Cudotvorno podobo svete bozje Po-
rodnice ter jame vneto moliti. Vsi navzodi so molili s solzami
sree in veselja v oceh. Nekaj Casa je trajalo mol¢anje, naposled
zakli¢e prednik Kordecki:
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4Pod Tvojo obrambo bezimo, o sveta bozja Porodnica. . .“

DaljSe besede so mu ostale v ustih; utrujenost, prebito
trpljenje, tajni nemir z radostnim upanjem reSitve, so skipeli v
njem kakor velikanski morski val, radi Cesar mu je stok potresel
prsi, in moZ, ki je nosil usodo vse deZele na svojih ramah, je
padel na obraz ter zaklical bridko ihtec:

,O Marija! Marijal Marija!“

Z njim vred so se razjokali tudi navzoGi, a podoba Marije
v oltagu jih je prijazno gledala.

ele pozno v no¢ so se razSli menihi in plemstvo, pred-
nik Kordecki pa je ostal vso no¢ v kapelici. V samostanu so se
jeli ze bati, da jim popolnoma ne opeSa, toda drugo jutro pri-
kazal se je znoviC na naroznikih, korakal med vojaki oCividno
vesel in spocit ter tu pa tam ponavljal:

yDeca! NajsvetejSa Devica Se pokaZe, da je mocnejSa
nego so oni orjadki topovi; potem pa bo konec skrbij in nadlog!®

To jutro se je Se pribliZzal ¢enstohovski mescan Jakob Bru-
hanski v Svedski obleki k samostanskemu obzidju, da ondi po-
trdi novico o dovoZnji tezkih topov in o prihodu kana. Poleg
tega je prinesel Se pismo iz krakovskega konventa, od ocCeta
Antona PaSkovskega, v katerem vzpodbuja opisujol grozne
okrutnosti in grabeZljivost Svedov in prosi Jasnogorske menihe,
naj ne verujejo obljubam sovraznika, marve¢ naj vstrajno branijo
sveto mesto pred predrznim brezboznikom.

,Nobene moz-besede ni pri Svedih“ je pisal PaSkovski
»hobene vere. Ni¢ boZjega, niti CloveSkega, jim ni sveto; niCesar,
bodisi pogodbe, ali javne obljube — oni niso vajeni drZati.“

Bil je uprav praznik brezmadeZnega spocCetja Marije. Ne-
koliko Castnikov in vojakov izpod pomoZnih poljskih praporov
je po neodjenljivih proSnjah dobilo od Miillerja dovoljenje, da
smejo iti v trdnjavo Kk sveti maSi. Med temi vojaki je dospel v
samostan tudi neki Tatar, ki je isto tako svetoval menihom, naj
vstrajajo v borbi, kajti Svedje bodo morali v kratkem osramo-
Ceni odstopiti. To so ponavljali tudi ostali vojaki, potrjujoCi vse

40*
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novice Sladkovskega. Vse to je zelo okrepilo na duhu obleZence,
da se niso veC bali onih orjaSkih topov, marvet so si celo burke
brili Z njih.

Po sveti masi se je znovi¢ zacCelo streljanje. Bil je nek
Svedski vojak, ki je pogostoma prihajal pod obzidje ter z gro-
mecim glasom preklinjal najsvetejSo Devico. ObleZenci so veckrat
vstrelili nanj, toda vedno brezuspeSno. Kmiticu, kateri ga je vzel
enkrat na muho, je potilo tetivo, vojak pa je postajal ¢imdalje
bolj predrzen fter je Se druge napeljeval k temu. Ta dan je za-
¢el znovi¢ preklinjati, toda obleZenci, zaupajot v pomoé brez-
madeZne Device, so sklenili, da ga kaznujejo. Streljali so po
njem precej dolgo brez vspeha, naposled pa je topova kroglja,
odbita od zmrzlega nasipa, priskakala nalik ticu po snegu ter
ga raztrgala na dvoje. Branitelji so se razveselili ter klicali z ob-
zidja: ,Kdo si bo odslej Se drznil preklinjati?“ In njegovi tova-
ridi so res nemudoma zbeZali k svojim nasipom.

Svedje so streljali v obzidje in na strehe, toda njihove
kroglje niso prestrasile braniteljev Jasne Gore. Streljali so dva
dni. Naposled je nastala takSna temna no¢, da niti sodcki s
smolo, niti ognjis¢a, katera je dal priZgati oce Lasota, niso mogli
razsvetliti tega mraku. Med tem pa je vladalo v Svedskem ta-
boru nekako nenavadno gibanje. SliSalo se je Skripanje koles,
glasen CloveSki truS¢, razgetanje konj in razni drugi glasovi. Vo-
jaki, stoje¢i na obzidju, so takoj uganili, kaj to pomeni.

»Topove so pripeljali, ne more biti drugace!“ so dejali ne-
kateri.

yNasipe delajo, toda tema je takSna, da niti prstov na
roki ne vidis.“

StareSinstvo se je posvetovalo v samostanu, ali bi mar ne
kazalo napraviti izlet, katerega je priporocal Carnecki, toda Za-
mojski se je temu uprl, trde¢, da se je pri tako vaZnem poslu
sovraznik gotovo dobro zavaroval ter ima brZkone peSce pri-
pravljene. Radi tega so le streljali proti severu in jugu, od koder
je prihajal najvecji trusc.
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Naposled je napoCil dan in ob prvem njegovem svitu se
je prikazalo pono¢no Svedsko delo. Na severu in na jugu so se
jim prikazali nasipi, katere je delalo nekoliko tiso€ ljudij. Bili so
ze tako visoki, da se je obleZzencem zdelo, da lez¢ enako visoko
z obzidjem. Med pravilnimi predori so bila videti Zrela orjaskih
topov in za njimi stoje¢i vojaki so bili podobni velikanskim
osam.

V cerkvi §e ni bila koncana rana sveta ma$a, ko je ne-
navaden grom pretresel ozraCje, da so kar Sipe zaZvenkljale ter
nekatere celo popadale iz oken in se razbile na kamenju. V
cerkvi se je radi tega dvignil silen prah.

Velikanski topovi so se oglasili.

Zacela se je strasna streljba, kakorSne Se niso sliSali ob-
lezenci. Po koncani sveti masi so odsli vsi na obzidje in strehe,
Poprejsnji naskoki so bili le nedolZzna igraCa proti temu stra$-
nemu razgrajanju ognja in Zeleza. Po ozraCju so letele ogromne
kroglje, granate, klob¢i¢i smolnatih vrvij, baklje in ognjeni mo-
tvozi... Sest in dvajset funtov teZke kroglie so kruile obzidje
ter butale in se vgrezovale v stene, odtrgujo¢ omet, glino in
opeko. Obzidje, ki je obdajalo samostan, se je jelo tu pa tam
razsipavati ter grozilo, da se podre pod neprestalimi novimi
udarci. Samostanska poslopja so kar zasipavali z ognjem.

Cuvaji na stolpu so cutili kako se trese. Tudi cerkev se
je tresla od neprestanih strelov; iz nekaterih sveénikov so celo
svele popadale.

Voda, katero so v ogromni mnozici polivali na poZar, na
plamteCe baklje, na zidovie in ognjene kroglje, je napravila,
zdruZzena z dimom- in prahom, gosto soparo, da niesar ni bilo
moci videti. Kroglie so jele delati Skodo na poslopjih in obzidju.
Krik: ,gori!“ se je razlegel Cimdalje bolj pogostoma sredi groma
topov in zvizganja krogelj. Na severnem naroZniku so strli obe
kolesi pri topu ter ga prisilili, da je moral umolkniti. Jedna og-
njena kroglia je priletela v hlev, ubila tri konje ter zanetila
pozar, Ne le kroglje, marve¢ tudi odlomki granat so padali tako
gosto kakor dez na strehe, naroznike in obzidje.
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Cez kratko se je odzvalo tudi stokanje ranjencev. Po ne-
sreCi so bili zadeti trije mladenii z imenom Janez. Na tem so
se zgrozili ostali branitelji, ki so nosili isto ime, toda treba je
priznati, da je bila bramba dostojna napada. Celo starci, Zenske
in otroci so prihiteli na obzidje. Mnogi izmed njih so tekli z
vedri po vodo ter Z njo zalivali skakajoCe in za izbruh priprav-
ljene granate. Vsi so delali brez povelja, ker ob Casu groma to-
pov od obeh stranij ni bilo mo¢i sliSati ¢loveSke besede.

O poludne so prenehali streli. Vsi so se oddahnili, toda
pred vratmi trdnjave se je oglasil nakrat boben in bobnar, po-
slan po Miillerju, je jel povpraSevati, ¢e mar imajo menihi Ze
dovolj in ¢e se hoCejo podati. Prednik Kordecki je odgovoril, da
~ si do jutra pomislijo. Komaj pa je Miiller zacul ta odgovor, za--
¢el se je napad znovi€ in streljanje se je podvojilo.

Semtertje so se tudi peSci priblizali obzidju, kakor Dbi
hoteli poskusiti rofni napad, toda sprejeli so jih z ognjem iz
samostanskih topov, in urno so se vracali nazaj k nasipom. In
kakor morski val, ki zaliva obreZje in pusta, ko se vrafa, za
seboj na pesku razne izmecke, tako je tudi vsak Svedski val od-
plaval nazaj in puial za seboj trupla, razmetana semtertje po
strmini.

Miiller je naro€il streljati ne v naroZnike, marvec v dolZino
obzidja, kjer je bil upor najslabejSi. Res so se Ze jele delati v
obzidju semtertje znatne razpoke, ki pa Se niso bile tako velike,
da bi peSci mogli planiti skozi. Proti veferu se je pripetil na-
slednji slucaj. Pri jednem izmed vedjih topov je stal Svedski
topnicar s prizgano zazigalnico, katero je hotel ravnokar priloZiti
k topu, kar nakrat prileti samostanska kroglia ter ga udari v
prsi. Ker pa ni priletela naravnost, marve¢ je bila Ze trikrat od-
bita od zmrzline na nasipu, je vojaka samo prevrnila s priZgano
palico vred. Padel je v odprto Skrinjo, Se skoro polno smodnika.
Kmalu se je razlegel grozen pok in velikanski dim je pokril na-
sipe. Ko se je nekoliko polegel, se je pokazalo, da je izgubilo
pet topnicarjev Zivljenje, jedno kolo pri stojalu se je odtrgalo,
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radi Cesar je moralo streljanje prenehati, zlasti ker je nastala na-
krat grozna tema.

Drugi dan je bila nedelja.

Lutrovski duhovniki so opravljali po nasipih svoje poboZ-
nosti in topovi so mol€ali. Miiller je znovi¢ naroéil vpraSati me-
nihe, ¢e mar nimajo ze dovolj? Odgovorili so mu, da prenesejo
Se ved.

Med tem pa so Sli ogledat Skodo v samostanu. Bila je
velika. Poleg pobitih ljudij so opazili, da je bilo obzidje sem-
tertje moc¢no razrudeno. NajgroznejSi se je pokazal orjaski top,
stoje¢ na juZni strani. Razbil je obzidje, razkopal toliko kamenja
in opeke, da se je lahko spoznalo, da se more, e borba traja
Se par dnij, velik kos obzidja podreti v razvaline.

Predor, ki bi se v takem slucaju naredil, bi ne bilo mo-
goCe zabasati z iveri, prstjo ali gnojem. Radi tega je duhovnik
Kordecki zrl s skrbipolnim o¢esom na ono opustoSenje, katerega
ni bilo mo6&i zabraniti.

Med tem se je zaCel v ponedeljek znovi¢ napad in orjaSki
top je vedno bolj iril oni predor. Pa tudi Svede so zadevale
nezgode., Ob mraku tega dne je bil ubit Miillerjev bratranec, ka-
terega je general ljubil kakor lastnega sina ter mu hotel poma-
gati do visoke stopinje. Radi tega se je srce starega vojaka Se
bolj napolnilo s sovrastvom do obleZencev.

Obzidje pri juznem naroZniku je bilo Ze tako razdrapano,
da je bilo po noCi priakovati ro¢nega napada. Da bi se mogli
pesci tem varnejSe priblizati trdnjavi, je ukazal Miiller napra-
viti v femi dolgo vrsto manjsih nasipov, uprav tja do strmine.
Toda no¢ je bila dovolj svetla in blesk snega je izdal sovrai-
nikovo gibanje. Na to so jasnogorski topovi razprasili delavce.

Ob svitu je opazil Carnecki pripravljen oblegovalni stroj,
katerega so Ze prikotalili k obzidju. Toda obleZenci so ga brez
truda zdrobili, pri ¢emur so pobili foliko ljudij, da se je smel ta
dan imenovati za nje dan zmage, ako bi ne bilo onega orjas-
kega topa, ki je podiral obzidje z neukrotljivo silo.
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Na to je nastopilo vlaZno vreme in razgrnila se tako gosta
megla, da so jo menihi pripisovali kovarstvu zlobnih duhov. Ni-
Cesar ni bilo mdci videti, ni bojnih strojev, niti dela oblegovalcev.
Ko je prednik na veCer, kakor po navadi, hodil po obzidju, po-
klical ga je Carnecki na stran ter mu rekel potihoma:

polabo je, Castitljivi ofe. Na$ zid ne vzdrzi dalje nego
jeden dan.“

»MogoCe ovira ta megla tudi one v streljanju,“ odvrne
Kordecki, ,med tem pa si mi popravimo Skodo.*

»Megla jih ne ovira, kajti top je naravnan in lahko na-
daljuje celo v temi uniCevanje; tu pa se nam obzidje le krusi
in krusi.*

»V Boga in presveto Porodnico stavimo vse naSe upanje.”

» lako je, tako! Toda kaj, ko bi napravili izlet... Ko bi
tudi izgubili nekoliko ljudij, da bi le temu peklenskemu zmaju
mogli zamasiti Zrelo!“

Med tem se prikaZze v megli neko bitje in Babini¢ stopi
pred naSa znanca.

»Dober vecer, Castitljivi oce!“ ju pozdravi. ,O Cem se po-
govarjata ?*

yPogovarjiava se o onem topu. Gospod Carnecki nasvetuje
napraviti izlet...* :

,,Castilljivi ofel“ odvrne Kmitic, ,od onega Casa, ko nam
oni top razbija obzidje, mislim neprestano nanj in Ze mi je ne-
kaj Sinilo v glavo ... lzlet bi sedaj ne koristil ni¢... Toda poj-
dimo v sobo, ‘da vama ondi povem, kaj mislim.“

yPrav!“ odvrne prednik, ,pojdita v mojo celico.*

»izlet bi tu ne bil prospeSen,“ refe Kmitic, ko sede za je-
lovo mizo v revni prednikovi celici. ,To mora izvrSiti jeden sam
Elovek.“

»Na kak nacin?“ vprasa Carnecki.

yJeden sam mora iti tja in mora top s smodnikom razstre-
liti, a to je mogoce izvrSiti samo sedaj, ko leZi tako gosta megla.
Najbolje je, da gre preobleten. Tukaj imam Svedski podobno
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opravo. V tej obleki se lahko izmuznem, ako se posreti, skozi
njihove vrste. Ako se pokaZe, da ni na tej strani nasipa straze,
je Se bolje.

»Nu, kaj zmore izvrsiti to jeden sam Clovek?*

yPotrebuje samo Skatljico s smodnikom, katero mu vtakne
v Zrelo z nitjo vred, katero prizge. Ko se smodnik vname, se
top razleti!“

»Eil, Tant, kaj vse govorite? Ali mar ne baSejo dokaj smod-
nika vanj, pa vendar ne podi!* g

Kmitic se nasmeje ter poljubi duhovnikov rokav.

»Oh, Castitljivi ofe! veliko in junasko srce imate, toda vo-
jak vendar niste in topov ne poznate. Vse kaj drugega je, ako
se smodnik vname na dnu topa, kajti takrat izvrZe naboj; ako
se pa s smodnikom zama$i Zrelo ter priZge, pa ga ni topa, ki
bi vzdrzal neposkodovan takSen strel. Povpra3ajte le Carneckega
in on vam isto pove... Ako se pri puski cev zabaSe s snegom,
se tudi cev pri strelu razleti. Kaj Se le takrat, ako se smodnik
vname pri koncu cevi!®

»Babini¢ ima prav!® se oglasi Carnecki.

,Ireba jeé samo razstreliti ta top,“ nadaljuje Kmitic, ,ker
takrat so vsi ostali za ni¢!“

»Meni se zdi ta nakana neizvrSljiva,“ povzame Kordecki,
»sicer pa, kdo bi se lotil kaj tacega?“

y3amo jeden lopov se more lotiti tega,“ odvrne Kmitic ,,m
ta lopov je — Babini¢.*

,Ti!“ zakliceta ob enem prednik in Carnecki.

»Da, Castitljivi oe! Bil sem pri vas pri izpovedi, kjer sem
vam odkril vse svoje grehe, vsa svoja podjetja. Bila so mnoga
Se dokaj neCimnejSa od onega, na katero sedaj mislim; kako
torej morete dvomiti, da bi se tega ne drznil? Ali me mar ne
poznate ?“

,Ti si vitez nad vitezi!“ zakri¢i Peter Carnecki, objame
Kmitica okrog vratu in nadaljuje:

»Dovoli, da te poljubim!*



— 08

,PokaZite mi drugega Cloveka, pa ne pojdem,” rece Kmitic,
ofoda zdi se mi, da teZko kaj opravi. Znano vama je, da
mi teCe nemSki jezik kakor barantatem v Gdanski in da imam
samo obleko, pa me niti ne spoznajo. Mislim si pa tudi, da
nihée ne stoji ondi topovom pred Zreli, da torej izvr§im svoj
posel predno me zapazijo.“

»Gospod Carnecki, kaj reete na to?“ wvpraSa nakrat
prednik.

' »lzmed sto moZ se komaj jeden vrne od takSnega pod-
jetja,“ odvrne Carnecki, ,toda pogumnim pomaga srea!*

Bil sem Ze v huj8ih zagatah,“ pripoveduje Kmitic, ,toda
ni¢ se mi ni zgodilo, ker imam Ze svojo sreco! Ej, Castitljivi oCe,
in kakSna razlika je to! Prej sem S&el v razne nevarnosti samo
radi tega, da si pridobim periS¢e puhle slave, sedaj pa se to
zgodi na cast najsvetejSi Devici. Ko bi bilo treba tudi izgubiti
glavo, kar pa se mi tezko zgodi, povejte sami, ali si je mogoce
zeleti hvaleznejSe smrti, nego je ona za takSno stvar?...“

Prednik mol¢i dolgo, naposled rece:

,V takem slucaju te ne bom pridrZeval ... Pojdi z Bo-
gom!... Nase molitve pojdejo za teboj.* ;

»V taksni druzbi pojdem pogumno, Ce treba, na oni svet!“
zaklice Kmitic.

wAli se ne Zeli§ prej izpovedati, moj sin?“ vpraSa prednik.

~ ,Kako drugace? Brez tega ne bi Sel, ker bi skudnjavec
imel Se vecjo oblast do mene.“

Peter Carnecki odide iz celice in Kmitic poklekne pred
duhovnika ter se izpove svojih grehoy., Po konéani izpovedi
vstane vesel ter se gre pripravljat na pot. Dve uri poznej po-
trka zopet na vrata prednikove celice, kjer ga je Ze cakal Car-
~ necki. Ko ga pri lui pogledata, sta ga prednik in Carnecki ko-
maj spoznala, tako se je bil prekrojil v Sveda.

»Denita na stran sveCo!“ zakli¢e Kmitic, ,nekaj vama po-
kazem.“
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Ko Kordecki odmakne sveCo, polozi Kmitic na mizo za
kak poldrugi Cevelj dolgo Crevo, debelo kakor moSka roka, na-
rejeno iz posmoljenega platna ter ¢vrsto natlateno s smodnikom.
Od jednega njenega konca je visel dolg motvoz, narejen iz tka- -
nine ter napolnen z Zveplom,

»Nu,“ ree, ko ta ftrijak vtaknem onemu topu v Zrelo ter
prizgem motvoz, pa se mu razleti trebuh.“

»A s ¢im prizge§ motvoz?“ vpraSa Kordecki.

»,Od tega je odvisno vse moje podjetje, ker moram ogenj
ukresati. Imam izvrsten kremen, suho gobo ter kresilo iz finega
jekla, toda klepati bo treba in lahko da me zapazijo. Motvoz —
upam — ne ugasne, ker bo visel visoko na topu, da ga
celo tezko doseZem, toda zakaditi se utegnejo za menoj. Nazaj v
samostan ne bom mogel bezati.*

,Cemu ne?* vprasa prednik.

»Ker bi me strel ubil. BrZ ko zapazim iskre na motvozu,
moram takoj na vso mo¢ zbeZati na stran in za kakih petdeset
korakov dale¢ se pritukniti pod nasip. Se le po strelu jo mahnem
proti samostanu.“

»Bog, Bog, kolika nevarnost!“ rece prednik in dvigne o€i
proti nebu.

,Castitljivi ofe!“ rete, ,tako gotovo vem, da se vrnem
semkaj, da se ne Cutim prav ni¢ ganjen, kakor bi se moral v
podobnih okoli§¢inah ... Ostanite zdravi ter prosite Boga, naj
mi da sreo... Pospremita me k vratom!

,Torej hote§ takoj oditi?* yprasa Carnecki.

»Ali mar naj Cakam, da se zdani ali megla razpradi?
Tudi jaz hotem Se Ziveti na svetu.*

Toda v tej noCi Kmitic ni odSel, kajti uprav, ko so pridli
k vratom, se je kakor nalaS¢ jelo jasniti. Poleg tega se je dal
slisati nekak Sum pri onem orjaskem topu... Zares, ko se je
zdanilo, so zapazili Jasnogorci, da je bil smrtnonosni top pre-
peljan po no¢i na drug prostor.
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Minilo je Se nekoliko notij, toda Kmitic Se ni mogel oditi
iz trdnjave ter zamasiti Zrelo orjaSkemu topu, kajti noci so bile
obifajno jasne, dnevi pa megleni. Streli so se nadaljevali s
podvojeno mocjo. Kmitic se je od onega Casa, ko si je namenil
razstreliti s smodnikom top, zelo dolgocasil v trdnjavi. Kar vzdi-
haje je vsaki dan ogledoval pripravljeno ¢revo. Pa si je premislil
ter naredil Se vecje, ki je bilo skoraj za laket dolgo ter debelo
kakor golenica. I

Na veler se je poZeljivo oziral raz obzidje proti oni strani,
kier je gromel orjadki top. Na to je opazoval liki zvezdogled
nebo. Toda jasna luna, obsevajofa zasneZzeno okolico, je one-
mocila njegovo podjetje. ;

Kone¢no je nastopilo vlazno vreme, oblaki so zakrili ob-
zorje in nastala je no¢, da je bilo temno kakor v vreCi. Kmitic
je nemudoma postal ves Zidane volje in komaj je ura odbila
polnod, prisel je v svoji Svedski opravi k Carneckemu s Erevesom
pod pazduho.

Larem!“ je dejal.

,Cakaj, najavim to predniku.*

wPravl Daj, da te poljubim, Peter, ter pojdi po duhovnika.*

Carnecki ga prisréno poljubi ter odide. Komaj pa se od-
dalji za trideset korakov, zagleda pred seboj Kordeckega. Do-
mislil si je sam, da Kmitic odide ter priSel se poslavljat.

,Babini¢ je pripravljen. Sedaj ¢aka samo na vas.*

yHitim, hitim!“ odvrne duhovnik. ,Presveta boZja Porod-
nica, ¢uvaj ga, pomagaj mu!“

Cez trenutek sta bila oba na mestu, kjer je Carnecki po-
pustil Kmitica, toda po njem Ze ni bilo ve¢ sledu.

,,Sel je?..“ vpraSa prednik zacuden.

,Da, odividno je Sel,* odvrne Carnecki.

»0, izdajalec,“ reCe nekako razgorCen prednik. ,Hotel sem
ga Se blagosloviti za pot...“

Nastalo je gluho molCanje. Radi teme so topovi molcali na
obeh straneh. Carnecki nakrat Zivo zaSepetata:
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,O Bog, on $e niti hoditi ne mara tiho! Ali Cujete njegove
korake? ... Sneg mu Skriplje pod nogami!*

»NajsvetejSa Devica, Cuvaj ti svojega sluzabnika!* ponavi
prednik.

Znovi¢ sta oba umolknila, pridrzala sapo ter poslusala Sum
njegovih korakov. Njuna srca je prevzel strah. Duhovnik je na-
pravil z roko kriz Cez temo. Nakrat se pojavi pred njima tretja
oseba. Bil je to meénik seradski.

,Kaj je novega?“

,Babini¢ je Sel prostovolino s smodnikom razstrelit top.*

J,Kako? Kaj?“

»Vzel je Crevo s smodnikom, motvoz, kresilo ... ter Sel.*

Zamojski si seze z rokami v lase.

»Jezus Marija! Ali je Sel sam?“ vprasa.

poam.

»In kdo mu je dovolil? To je nekaj nemogocega.“

»Jaz! Z bozjo pomocjo je vse mogole, celo to, da se
Kmitic sre¢no vrne,“ odvrne prednik.

»INe, ofividno nifesar ne opravi!“ omeni Carnecki ter glo-
boko vzdihne.

Nakrat pa se zabliska v daljavi velikanski stolp ognja, ka-
kor bi se ves grom nakrat zvalil na zemljo ter strese zidovije,
cerkev in samostan.

,Razstrelil ga je, razstrelil!* zakrici Carnecki.

Novi streli so pretrgali daljSe besede.

Duhovnik se zgrudi na kolena, dvigne roke kviSku in za-
klice proti nebu:

»NajsvetejSa Devica, varuhinja greSnikov, vrni ga nam
sre¢no!“

Po obzidju nastane trus¢. Posadka, ne vedoCa, kaj se je
zgodilo, pograbi za oroZje. Menihi jamejo brneti iz celic. Nihde
ni ve¢ pocival. Celo Zenske so se vzbudile iz spanja. VpraSanja
in odgovori se jamejo kriZati kakor blisk.

»Kaj se je zgodilo ?“
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,Napad?“

,Najvedji Svedski top se je razletel!* zakriCi jeden izmed
topnicarjev.

,Babini¢ je razstrelil top!“ zaklie Carnecki.

,Babini¢, Babini¢! Hvala tebi, o Gospod! Sedaj nam vet
ne more Skodovati.“

V tem Casu je tudi iz Svedskega tabora jel doletavati ob-
lezencem na uSesa krik zbeganosti. Na vseh nasipih so se za-
svetile ludi. Pri svitlobi ognjev se je lahko videlo, kako so dirjali
Svedje neredno na vse strani. Zadonela je tromba in zaropotali
so bobni; na obzidju je doletaval krik, v katerem si spoznal
strah in osupnenje. Duhovnik Kordecki pa je Se neprestano kle-
¢al na obzidju.

Naposled je jela no€ bledeti, toda Babini¢ se ni vrnil v
trdnjavo.

XIX.

Kaj se je torej zgodilo s Kmiticem in na kakSen nacin je
izvrSil svoj namen?

OdSel je iz trdnjave, korakal nekaj ¢asa potihoma napre]
ter posluSal vsak najmanj$i Ssum. Tiho je bilo vse naokrog, celo
pretiho, tako, da so njegovi koraki razloéno hrusceli po snegu.
Cim bolj pa se je oddaljeval od obzidja, tem bolj je bil pre-
viden. Bal se je tudi, da se mu ne bi izpodrsnilo toliko, da bi
padel ter si svojega dragocenega Crevesa ne zmodil; radi tega je
izvlekel ¢akun ter se opiral nanj. Tako je stopal in po preteku
pol ure slisal lahen Sepet naravnost pred seboj.

yHa, ¢uvajo... Prvi izlet jih je naudil previdnosti!® si je
mislil.

In pocasi je Sel dalje. Veselilo ga je, da ni zablodil, kajti
tema je bila takSna, da konca Cakunovega toporista ni mogel
videti.

Priakoval je tudi, da ne najde pred nasipom straze, ker
v resnici tudi ni imela tam kaj opraviti, zlasti ne po no¢i. Mogel
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pa se je nadejati, da naleti na vsakih sto ali manj korakov na
posamicne straZe, toda upal je, da se jim v takdni temi lahko
izogne.

Tema je bila v resnici grozna. Ko se je ozrl nazaj, ni vi-
del ni cerkve niti samostana. ,To pomenja,“ si je mislil, ,da
sem Ze blizu nasipa... Toda rad bi vedel, ali imajo straze?“
Toda komaj je prestopil par korakov, kar se nakrat zacujejo v
blizini enakomerni koraki in nekoliko glasov vpraSa nakrat:

LKdo gre?¢

Kmitic obstane kakor vzidan. Vrote mu postane.

yNasinec,“ odgovoré drugi glasovi.

,Geslo?¢

»Upsala.“

,Odgovor?“

,Kronal*

Kmitic je iz tega spoznal, da se je menjala straza.

»Jaz vam dam Upsalo in krono!* je zamrmljal, ker lahko
je prekoracil strazno €rto uprav ob €asu spreminjanja straze, ko
so gluSile stopinje vojakov njegove korake. Urno je krenil k na-
sipu ter se skril v njem.

Med tem se je nekoliko zjasnilo, Cesar se je Kmitic zelo
razveselil, kajti v temi bi ne bil mogel najti zaZeljenega topa.
Dvignil je glavo ter razlono zagledal ¢rno ¢&rto, ki je naznace-
vala roy, za katerem so pri kosih stali topovi.

Ze je zagledal njihova Zrela, ki so se dvigala nekoliko nad
rov. Pomikaje se pocasi ob rovu naprej, je naSel naposled
zazeljeni top. Obstal je ter poslusal.

Raz nasipe je sliSal Sepet. Brzkone so stali peSci priprav-
lieni pri topovih. Toda viSina nasipa je zakrivala Kmitica; lahko
bi se ga sliSalo, ne pa videlo. Sedaj mu je bilo mar samo to,
doseZe-li s tal topovo Zrelo, ki se je dvigalo visoko nad nje-
govo glavo.

K srec¢i ni bil rov preve¢ strm in pri tem tudi nasip, Sele
ravnokar dodelan in polivan z vodo, ni bil Se zamrznjen, ker so
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imeli nekaj ¢asa vlazno vreme. Premislil je vse to in se jel po-
tihoma blizati topu ter vspenjati se k njegovemu Zrelu.

Cez Cetrt ure ga doseZe z roko. Nekaj &asa obvisi v oz-
racju, toda nenavadna njegova mo¢ mu je pomagala, viseti tako
dolgo, dokler ni porinil naboja v topovo Zrelo.

»Tu imas, pes, klobaso!“ je zamrmljal, ,samo glej, da se
ne zadavi§ Z njo.“

Po teh besedah se je spustil na tla ter jel iskati traku, ka-
teri je visel od zunanjega konca Crevesa in segal doli v rov.
Kmalu ga je imel. Toda sedaj je nastala najveCja tezava, kajti
treba je-bilo kresati ogenj in priZgati frak.

Kmitic je pocakal nekoliko, da se je jel Sepet na drugi
strani oglaSati glasneje. Naposled jame na lahno kresati z
jeklom ob kremen.

Toda v tem hipu se oglasi nad njegovo glavo vpraSanje v
nemskem jeziku:

»Kdo je tam v rovu?“

»Jaz sem Hans!“ odvrne nemudoma Kmitic; ,pipa mi je
padla v rov, torej kreSem, da jo najdem.”

»Dobro, dobro!“ odvrne topnifar. ,SreCa, da ne streljamo,
sicer bi ti sopuh sam odtrgal glavo.*

»Ahal“ si misli Kmitic, ,top je nabasan. Toliko bolje.“

V tem hipu se je z Zveplom napolnen trak vnel in miCne
iskrice so se vspenjale vedno vidje in viSje.

Sedaj je bil ¢as bezati. Kmitic ni zamudil trenutka, zbeZzal
je navzdol po rovu kolikor so ga noge nesle. Ni se ve¢ zmenil
za hrup, ki ga je delal. Toda, ko je bil Ze za kakih dvajset ko-
rakov oddaljen, je radovednost premagala slutnjo grozne ne-
varnosti.

,Motvoz je nemara ugasnil, ker je vlazno vreme,“ si je
mislil. Obstal je. Pogledal nazaj in 3e zagledal iskre, toda Ze
dokaj visje nego jih je pustil.

,Ei! Ce le nisem preblizu?“ si je domislil in strah ga je
prevzel.
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Zopet je zacel dirjati na vso mo¢; nakrat pa je naletel z
nogo ob kamen ter — padel. Med tem pa je straSanski grom
potresel ozraCje, zemlja se je zamajala, razmetani kosovi lesa,
Zeleza, kamenja, ledu in prsti pa so mu iwzgall mimo uses .
Izgubil je zavest.

Na to se je oglasil Se drugi strel. Zaboj s smodnikom, ki
je stal blizu topa, se je tudi unel. Toda Kmitic tega izbruha ni
vel sliSal, kajti lezal je kakor mrtev v rovu. Isto tako tudi ni
slisal, kako se je Cez nekaj Casa sredi neme tiSine jel razlegati
Cloveski stok, kri¢ in klicanje na pomo¢. Skoro polovica Svedske
vojske se je zbrala na mestu izbruha. Priel je tudi sam Miiller
v druZzbi svojih polkovnikov.

Hrup in zmeSnjava je dolgo trajala, predno je general iz
zasliSanih sporo€il izvedel, da je moral biti top nalas¢ razstreljen.
Takoj je zapovedal poiskati provzrotitelja tega dejanja. Skoraj do
svita so iskali vojaki in nasli naposled v rovu leZeCega Kmitica.
Pokazalo se je, da je bil popolnoma oglu8il od strela ter zgubil
vso moc v rokah in nogah. Ta njegova onemoglost je trajala
ves naslednji dan. Se le na veder naslednjega dne je priSel ne-
koliko k sebi. Miiller je nemudoma zapovedal, poklicati ga pred
sé. ZasedSi prostor sredi mize, je posadil naokrog Heskega, Vre-
SCevita, Sadovskega, Kalinskega in Kuklinovskega. Poslednji je
pri pogledu na Kmitica kar zasanel v obraz; o¢i so se mu za-
svetile kakor dva goreCa oglja in ustnice so mu jele dregetati.

,Jaz poznam tega tical“ je dejal, ne CakajoC generalovega
vprasanja. ,On je Clen ¢enstohovske posadke. Imenuje se Babinic!“

Kmitic je mol¢al. Bil je bled in utrujen toda pogled mu je
bil ponosen in lice mirno.

,Ti si razstrelil top?“ vprasa ga Miiller.

»Jaz,“ odvrne Kmitic.

,Na kak nacin si to u€inil?“

Kmitic pove vkratkem vse in ni niCesar utajil. Castniki so
gledali drug drugega.

oJunak!...“ zaSepeta Sadovskemu knez Heski.

41
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Sadovski se skloni k Vre3tevitu:

,arof Vejhard,“ vpraSa, ,kaj mislite, ali vzamemo trdnjavo,
ki ima takSne branitelje? Ali se nam podajo?*

»Nisem jaz sam takSen,“ odvrne na to Kmitic. ,Mnogo nas
je tak3nih v trdnjaVi in vi ne veste ne ure ne dneva.“

s Tudi mi imamo ve€ vrvij,“ poseze mu v besedo Miiller.

» 10 mi tudi vemo. Toda Jasne Gore ne dobite, dokler
Zivi tam vsaj jeden Clovek!®

Nastalo je mol¢anje. Naposled vpraSa Miiller:

»Ti se imenujeS Babinic¢ ?“

Kmitic si je domislil, da ga Cez kratko doleti smrt, radi
tega je sklenil, da izpove svoje pravo ime.

»Ne, jaz nisem Babini¢,“ je ponosno odvrnil. ,Imenujem se
Andrej Kmitic ter sem bil polkovnik svojega lastnega polka v
litevskem okroZju.“

Kuklinovski poskoci, napne o¢i, odpre usta ter se jame
otepati z rokami po boku.

»Gospod generall“ zakriCi, ,prosim za besedo, nemudoma,
brez odlogal“

Med poljskimi polkovniki nastane ropot. Tudi gw:dje S0
ga gledali z zaCudenimi oCmi, kajti ime samo jim e ni pove-
dalo nicesar. Vsekako pa so razumeli, da Kmitic ni kak preprost
vojak, zlasti po tem, da je ZbroZek vstal, priblizal se jetniku,
prijel ga za roko in rekel:

»Gospod polkovnik! V okoli&¢inah, v kakorSnih se v tem
hipu nahajate, vam res ne morem pomagati; prosim vas pa, da
mi podaste roko.“

Toda Kmitic dvigne ponosno glavo ter odvrne prezirljivo :

»Jaz ne podajem rok izdajalcem, ki sluZijo proti domovini
in kralju.*

ZbroZek zarudi v obraz. Kalinski, ki je stal tesno za njim,
se je tudi umaknil. Med tem je Kuklinovski v sosednji sobi pri-
vel Miillerja k oknu ter mu dejal:

ek
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»Ali veste, gospod general, da je Kmitic prvi junak in prvi
polkovnik v vsej ljudovladi? Njegovo ime je znano vsem. Nekdaj
je sluZil Radzivilu in Svedom, sedaj pa je brzkone prestopil na
stran Jana Kazimira. Razun mene mu v junastvu nobeden ni
enak. Samo on se je odlodil na takSno podjetje ter Sel razstre-
lit top. On je napadal Hovanskega, da je ta razpisal nagrado
na njegovo glavo. On je imel po Sklovskem porazu pri sebi dve
ali tristo ljudij ter pobijal sovraZznika... To je najnevarnejsi Clo-
vek v vsej dezeli...“

,,Cemu mi ga toliko hvalite?* mu seze Miiller v besedo.
,Da je nevaren, to sem se preprital, toda v svojo lastno $kodo.*

,Kaj nameravate, vasa vzviSenost, ufiniti Z njim?*

yHotel sem ga dati obesiti; ker pa sem tudi sam vojak,
torej znam ceniti pogum. Vrhu tega pa je Se to plemi¢ visokega
stanu ... UkaZem ga vstreliti Se danes.”

yVaSa dostojnost!... Jaz ne smem uliti takSnega dostoj-
nika, kakor ste vi, pa¢ pa si dovoljujem omeniti, da je ta ¢lovek’
Ze preveC razglaSen, in ako vaSa dostojnost daste izvrSiti to po-
velje, pa Se danes prestopita polka Zbrozkov in Kalinskega na
stran Jana Kazimira.“

»Ako je tako, pa zaukaZem posekati ju pred odhodom!*
zakri¢i Miiller.

»Vi jemljete na-se za to preveliko odgovornost, kajti kazen
dveh polkov nakrat se ne da lahko skriti; sicer pa uidejo vsi
poljski vojaki od Svedskega kralja. Vasi dostojnosti je znano, da
oni Ze itak omahujejo. Tudi na hetmane se ni zanaSati... Saj
stoji gospod Konecpoljski s Sest tisol jezdeci na strani naega
kralja... To ni nikaka Sala. Bog obvaruj, ko bi se ti obrnili
proti nam, proti osebi jasnega kralja! Vrhu tega se ta trdnjava
Se brani... Polka ZbroZkovega in Kalinskega ni lahko posekati,
ker je tu S¢ Wolf s kraljevimi peSci. Lahko se sporazumi s po-
sadko v trdnjavi ...

»Poberite se k vragu, Kuklinovski!“ zakri¢i Miiller. ,Nemara
hocete, da naj prizanesem Kmiticu? Saj je to nemogoce!“

41*
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nZelim, da ga vada dostojnost darujete meni,* odvrne Ku-
klinovski.

»A kaj hoCete u€initi Z njim?“

sJaz ... ga Zivega denem iz koze.“

»Niste poznali pravega njegovega imena, torej kaj imate
zoper njega?“

sopoznal sem se Z njim Se le v Censtohovu, ko sem se
mudil ondi kot poslanec pri menihih.“

oImate li kakSen vzrok k maSCevanju? Kaj vam je ucinil?*

Kuklinovski strepeta kakor mrzlicen.

,Bolje je, da niti ne govorim o tem. Prosim samo, da ga
darujete meni! Ze je itak namenjen v smrt, torej naj se neko-
liko pozabavam Z njim. Ako ga jaz spravim s poti, takrat se ni
ZbroZek, niti Kalinski ne razsrdita na vas... To pa je Ze moja
stvar, kar jaz u¢inim Z njim.“

Miiller se zamisli in na licu se mu nakrat pokaZe sum.

,,Cujte, Kuklinovski! Nemara ga vi hoCete samo reSiti?*

Kuklinovski se potihoma nasmeje, toda to je bil smeh tako
grozen in potuhnen, da je preSel Millerju takoj ves sum.

»V takSnem slucaju ga vzemite!“

Po teh besedah oba odideta v dvorano, kjer so ju Cakali
Castniki. Miilier se obrne k njim ter rece:

»Za zasluge, ki si jih je pridobil Kuklinovski, mu darujem
jetnika, da ucini Z njim, kar hoce.*

Nastane trenutek molCanja, na kar se ZbroZek prime za
bok ter vpraSa porogljivo:

4Kaj pa namerava uciniti Kuklinovski z jetnikom ?¢

Kuklinovski, ki je bil prej sklonjen, se naglo vzravna, usta
se mu odpro v zlokobnem smehu in zrenice jamejo trepetati.

yJKomu ni v3e€, kar uinim Z njim,“ refe, ,ta vé, kije me
ima iskati.“

Na to udari z roko po sablji.

yote moz-beseda, gospod Kuklinovski?“ vpraSa Zbrozek.

»MoZ-beseda!*
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Po teh besedah se pribliza Kmiticu.

»Nu, ti preslavni junak, pojdi z menoj. — Slab si Se ne-
koliko in treba ti je pocitka... Jaz te ozdravim!“

,Rakolovec!* odvrne Kmitic.

»Prav, prav, oSabna duSica. Pozneje se pomeniva kaj ve¢,
a seda:j; pojdiva.*“

astniki so ostali v sobi. Kuklinovski je zasedel konja ter
zapovedal jednemu svojih vojakov, naj dene Kmiticu vrv na vrat,
pa se napoté vsi skupaj k Legoti, kjer je stal Kuklinovskega polk.

Kmitic je vedel, da mu je smrt blizu, potoma je vneto
molil. Tako se je zatopil v molitev, da niti ni slifal, kaj mu je
pravil Kuklinovski; da, celo opazil ni, kako dolga je bila pot.

Naposled se vstavijo v praznem, skoro na pol razdrtem
skednju, ki je stal nekoliko strani od bivali3¢ polka Kuklinov-
skega na odkritem polju. Polkovnik ukaZe, naj peljejo vanj Kmi-
tica, sam pa se obrne k jednemu izmed vojakov z narocilom:

»1€ci urno v tabor po vrvi in sodéek s smolo.“

Vojak je zdirjal na vso mo¢ na konju in se ez Cetrt ure
isto tako urno vrnil $e z jednim tovariSem. Oba sta prinesla s
seboj zaZeljene redi.

polecite ga do nagega,“ zapove Kuklinovski; ,zvezite mu
z vivjo na hrbtu roke in potegnite ga kvisku k tramu!“

»Rakolovec!“ ponovi Kmitic.

»Prav, pray, §e se zmenimo, saj imamo Cas...“

Ko je bil Kmitic zvezan fer vrv vrZena Cez tram, je zapo-
vedal Kuklinovski, naj ga potegnejo kvisku. Vrv je zaSkripala.
Kmitic pa je obvisel v ozraju. Na to je namo€il Kuklinovski
sam omelo v goreCo smolo, stopil h Kmiticu in dejal:

" »A kaj, gospod Kmitic?... Nisem ti mar dejal, da sta v
vsej ljudovladi le dva slavna polkovnika, ti in jaz. Toda ti nisi
maral druZbe s Kuklinovskim in Se pahnil si ga od sebe!...
Dobro, ¢rvicek, prav si imel! Tebi ni bila vie€ druzba Kuklinov-
skega, ker sem jaz bolji. Nu, gospod polkovnik, v mojih rokah
si in za to ti osmodim perutnice.“
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»Rakolovec!“ ponovi tretji¢ Kmitic.

»Evo, tako ... osmodim perutnice!* dokon¢a Kuklinovski.

Na to se dotakne z goretim omelom Kmiticevega boka.

,Ne preve¢ naenkrat“ refe, ,le polagoma, saj imamo
cag. . L¥

Med tem se pred skednjevimi vrati zaCuje konjski topot.

»Koga neki je prinesel vrag?“ vpraSa polkovnik.

Vrata zaSkripljejo in vojak vstopi v skeden;.

. yGospod polkovnik® rece, ,general nemudoma Zeli govoriti
Z vami.“

,Ej, to si ti, starec! Cesa za vraga mu je neki treba?“

»General prosi, da vaSa milost takoj pridete k njemu.“

,<Kdo je dospel od generala?“

,PriSel je Svedski Castnik, ki pa je Ze cdSel.*

SPravl“ odvrne Kuklinovski. Na to se obrne h Kmiticu.

»Bilo ti je vrofe, ohladi se sedaj, Crvicek, jaz se kmalu
vrnem; se S¢ pomenimo!“ ¢

,Kaj hotemo z jetnikom?* vprasa jeden vojak.

»Pustite ga tako! Takoj se vrnem! Naj gre‘jeden z menoj.“

Polkovnik odide in Z njim vred tudi oni vojak, ki je po-
prej potegnil Kmitica na tram. Ostali so samo trije, ko so trije
novi stopili v skedenj.

sLahko gresta spat,“ reCe starec, ki je Kuklinovskemu pri-
nesel Miillerjev ukaz; polkovnik je narocil, naj mi strazimo.“

Kmitic je strepetal, ko je zasliSal ta glas. Zdelo se mu je,
da ga pozna.

,Raje ostanemo,“ odvrne jeden -od prvih vojakov, ,da vi-
dimo, kar Se nismo videli nikoli...*

Nakrat umolkne.

Nekak strasen, necloveski glas se mu izvije iz grla, po-
doben hropenju zabodenega konja. Razprostre roke ter pade
kakor od strele zadet.

Ob enem se zacuje glas jkolji!“ in druga dva priSleca
planeta kakor risa na ostala dva vojaka. Zacel se je kratek, toda
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grozen boj, osvetljen od bleskov plamteCega sodCka. Trenutek
poznej sta Se ta dva vojaka padla na slamo, za jeden hip bilo
je sliSati hropenje umirajoCih, na kar se je ozval oni glas, ki se
je zdel poprej znan Kmiticu:

,Vasa milost, to sem jaz in moja sinova! Ze od ranega
jutra smo ¢€akali na priloZnost. . .

Na to se obrne starec k sinovoma:

,Nu, lopova! poreZita polkovniku vrvi, nemudoma, urno!“

In predno je Kmitic utegnil razumeti, kaj se godi, prikaZeta
se pred njim dve kodrasti glavi Kozmeta in Damijana, podobni
orjaskim kodeljam. Kmalu so bile vezi presekane in Kmitic je
stal na nogah. Omahnil je iz poCetka, komaj je utegnil izprego-
voriti:

,To ste vi?... Hvala vaml!...“

»To smo mil“ odvrne stradni starec. ,Presveta Mati boZja!
Dajte se gospod oble¢i. Urno, lopova!*

In vsi jamejo obladiti Kmitica.

»Konji stojé za skednjem,“ nadaljuje starec. ,Odkod je pot
odprta. Straze nas ne bodo zadrZevale, ker nam je znano geslo.
Kako se pocutite, va3a milost?“

,Opekel mi je bok. Cutim slabost v nogah ...

»Napijte se Zganjice, vaSa milost!“ ¥

Kmitic pograbi hlastno ¢utaro, katero mu je starec podal,
izprazne jo na pol in rede:

,Grozno me je zazeblo. Toda takoj se segrejem...“

,Na sedlu se ogrejete, vaia milost. Konji ¢akajo!"

»Takoj mi bo bolje,“ ponovi Kmitic. ,Bok me nekoliko
skli, toda to ni ni¢ hudega...“ 3

Po teh besedah sede na pregrajo.

Cez trenutek se mu vrnejo modi. Zavedel se je popolnoma
in zrl na zlokobne obraze treh Kimlicev, osvetljene z Zoltim pla-
menom gorece baklje.

Starec stopi predenj.

,Vasa milost, mudi se! Konji ¢akajo!*
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Toda v Kmiticu se nakrat vzbudi nekdanji Kmitic.

»Nel!“ zakri¢i. ,Sedaj po¢akam tukaj tega lopova!®

Kimli¢i ga pogledajo zaCudeno, toda nobeden izmed njih
ne izpregovori besedice. Tako slepo so bili privajeni ubogati tega
davnega svojega poveljnika.

Med tem so se napele Kmiticu Zile na ¢elu, o¢i so se mu
zasvetile v temi kakor dve zvezdi, takSno koprnenje po masce-
vanju se je odbijalo v njih. To, kar je sklenil sedaj, bila je no-
rost, ki bi ga lahko dovedla v smrt.

Toda kaj, saj se je skladalo vse njegovo Zivljenje iz dolge
vrste takSnih norostij. Bok ga je zelo skelel, da se je veCkrat
nehoté potipal z roko zanj; ne glede na to pa je mislil na Ku-
klinovskega ter bil pripravljen Cakati ga, bodisi tudi do jutra.

,,C‘ujte!“ reCe naposled, ,ali ga je Miiller res pozval ?“

»Ne,“ odvrne starec. ,To sem si jaz nalaS¢ izmislil, da sem
imel z drugimi lazji posel. Peterim bi bili mi trije tezko kos,
zlasti ker bi utegnil kdo zakricati.“

»10 je prav. On se vrne semkaj ali sam, ali pa v druzbi-
Ako bo Z njim veCja druzba, planite vi takoj po njej, njega sa-
mega pa prepustite meni... Potem pa na konje... Ali imate
samokrese ?“

,Jaz ga imam,“ odvrne Kozma.

sDaj ga sem. Ali je nabit?“

»Da.“

sDobro. Ako se vrne sam, takrat takoj pri vstopu planite
nadenj ter mu, bodisi tudi s kapo, zatlacite usta.”

,Kakor ukazete!“ odvrne starec. ,Dotlej pa dovolite, da te
preis¢emo. ReveZi smo...*

Po teh besedah pokaZe na trupla, leZzeca na slami.

,Ne! Bodite pripravljeni. Kar najdete pri Kuklinovskem, to
bo vaSe!“

,Ako se vrne sam,“ reCe starec, ,takrat se ne bojim ni-
Cesar. Stopim za vrata in, ako bi kdo iz tabora semkaj dospel,
mu poredem, da je polkovnik prepovedal vstopiti. ..
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,Dobro! Cuvaj!“

Za skednjem se oglasi konjski topot. Kmitic vstane ter
vstopi v senco pri steni. Kozma in Damijan zavzameta prostor
pri vhodu, kakor dva macka, ki ¢akata podgano.

poam jel“ refe starec ter si mane roke.

,D4, sam!“ ponovita sinova.

»Pridi ven kateri, da mi prime konjal!“ se oglasi glas za
vratmi.

Starec poskoCi urno ter zdirja vén. Nastane za trenutek
tiSina, na kar zacCujejo prezalci v skednju naslednji- razgovor:

» 10 si ti, Kimli¢? Kaj za zlodja! Ali si zbesnil ali znoril?
No€ je... Milller Ze davno spi... StraZe nikogar ne spusté ter
pravijo, da od ondot ni odSel noben ¢astnik!... Kaj je to?*

,Castnik vas Caka tukaj v skednju. Prijezdil je takoj po
vaSem odhodu ter pravi, da vas je zgreSil na poti... Torej
Cakal“

»Kaj pomeni vse to? A jetnik ?“

,» Visi.*

Vrata zaSkripljejo in Kuklinovski stopi v skedenj, toda
predno prestopi par korakov, zgrabijo ga Zelezne roke za grlo,
da ni mogel zakricati. Na to ga podereta brata na tla, poklek-
neta mu na prsi in kakor bi trenil mu zamasita usta.

Sedaj pristopi Kmitic blizje, posveti mu z omelom v ofi

in rece:

»Ei, to je gospod Kuklinovski!... Sedaj imam pa jaz s
teboj govoriti.* ]

Polkovniku se oéi zalijejo s krvjo, tako je bil osupnen.

yolecita ga in na tram Z njim!“ zapove Kmitic.

Kozma in Damijan urno sezeta po njem in Cez nekoliko
minut je Kuklinovski visel na onem tramu, kjer je visel prej
Kmitic.

»Nu, kaj, gospod Kuklinovski, kdo je sedaj bolji, ti ali jaz?*
vprada prezirljivo Kmitic ter se prime za bok.

Po teh besedah vzame gorefo omelo ter se mu pribliza.
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» Ivoj tabor je komaj za streljaj oddaljen, Cemu ne po-
kli¢e§ svoje lopove? Tvoj Svedski povelinik ni dale¢, ti pa visis

tu na tramu, na katerem si hotel poprej mene peci... Spoznaj
torej Kmitica! Hotel si se kosati Z njim, pripadati njegovi
druzbi ter stopiti Z njim v dogovor... Oh, ti podlez! Ti strah

za stare babe! Ti necisti krivoustneZ! Groza vseh Zensk! Kmet!
SuZenj!... Lahko bi te kot petelina zaklal z noZem, toda raje te
dam Zivega speci, kakor si hotel ti spe¢i mene..."

Po teh besedah dvigne omelo, jo priloZi k boku nesre¢-
nega obeSenca ter jo drZi tako dolgo, dokler se ni jela Siriti
vonjava peCenega mesa po skedju.

Kuklinovski' se skréi, da se je kar vrv zazibala. Njegove
oCi uprte v Kmitica so 'izraZale stra¥no bol in nemo prosnjo za
milost. Iz stisnenih ust je prihajalo Zalostno stokanje, toda v boju
otrpnelo srce Kmiticevo ni poznalo usmiljenja, zlasti ne do iz-
dajalcev.

Naposled je odtegnil Kmitic omelo, priarzal je za trenutek
Kuklinovskemu k nosu, osmodil mu brke, trepalnice in obrvi ter
dejal: 3

»Darujem ti Zivljenje, da bos imel e Cas misliti na Kmi-
tica. Povisi§ tu do jutra, a sedaj pa prosi Boga, da te najdejo
ljudje, predno zmrznes.“

Na to se obrne h Kozmu in Damijanu.

»Na konje!“ zakriCi ter odide iz skednja.

Pol ure poznej so se Ze nahajali Stirje jezdeci na tihem,
praznem polju. SveZi jutranji zrak je hladil njihove vrote glave.
Kmitic je jezdil spredaj, Kimli¢i pa za njim. Oni so se potihoma
razgovarjali med seboj, on pa je mol&al, ali bolje: molil jutranjo
molitev, ker se je imelo Ze kmalu svitati.

Med tem se je izpremenil tih razgovor med ocetom in si-
novoma v glasen prepir.

»Tu je moSnjicek!... Nu, dobro!“ rece starec. ,Kje pa so
prstani? V jednem izmed njih je bil kamen, vreden dvajset gol-
dinarjev.
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yPozabila sva mu ga sneti!® odvrne Kozma.

»Da bi vaju vrag pobral! Samo jaz naj bi imel vse na
skrbi! Pozabila sta na prstane!... LaZeta kakor psa!“

»Pa se vrnite ofe in poglejte!* zamrmlja Damijan.

wLaZeta lopova, dragotine zametujeta, Staremu oCetu delata
krivico? Oj tak8na sinova! Da bi se ne bila rodila! Brez mo-
jega blagoslova umrjeta!, . .“

Kmitic nekoliko pridrZi konja.

»Pojdite semkaj!“ zaklite Kmitic ter pridrZi konja.

»Ali znate, pot k Slezski meji?“ vprasa Kmitic.

»O, znamo, znamo!“ odvrne starec.

,Ali Svedov ne sre¢amo na poti?*

»Ne, radi tega, ker stoje vsi pod Censtohovem ... Samo
kak posameznik bi se znal 3e dobiti, kar pa le Bog daj!“

Nastalo je molcanje.

ylorej vi ste sluzili Kuklinovskemu ?¢

»Da, stopili smo v njegovo sluzbo radi tega, ker smo ho-
teli sluZiti vam v slu¢aju potrebe. In res je pridlo tako.*

»Zato dobite od mene bogato nagrado... Jaz nisem pri-
Cakoval tega od vas.“

Med tem jim pretrga grom topov dalj8i razgovor. Za tre-
nutek poznej so se streli 3e podvojili. Kmitic vstavi konja ter
poslusa. Zdelo se mu je, da je razloCeval grom trdnjavinih topov
od Svedskih, radi tega zapreti s pestjo sovraZniku.

Jotreljajte, le streljajte!“ ree. ,Toda kje je vad naj-
vecji top?*

XX.

Razstrelitev orjaSkega topa je napravila na Miillerja kaj ne-
prijeten vtis, kajti vse svoje nadeje je stavil v ta top. Ze so bili
pesci pripravljeni na napad; Ze so pripravili lestve in skladisca
protja, a sedaj je bilo treba dati slovo vsaki misli na napad.
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Namen, da se spusti samostan v zrak s pomocjo podkopov,
se tudi ni posreCil. Kamenarji, katere je pripeljal iz Olku3a, so
res lomili skale ter se bliZali od strani samostanu, toda delo je
napredovalo zelo pocasi. Delavei so gosto padali navzlic veliki
previdnosti, zadele so jih trdnjavine kroglje, radi Cesar niso drugi
ve¢ radi delali. Mnogi so hoteli raje umreti nego delati na po-
gubo svetega mesta.

Miiller je Cutil vsak dan nara$Cajo¢i upor. Mraz je vzel
slednji pogum nejevoljnim vojakom, med katerimi se je od dne
do dne Siril strah in vera, da tega samostana ni mogoce vzeti
s Clovesko mocjo.

Med tem je tudi Miller sam jel izgubljati nadeje. Drug
dan, komaj ob zori je dal sklicati vojni svet, toda samo radi
tega, da Cuje prigovarjanje: zapustiti trdnjavo! Na ta poziv so se
jeli zbirati vsi utrujeni in mracni. V nobenih ofeh ni bilo opaziti
upanja, niti vojaskega poguma. Mol¢é so sedli okrog mize v
veliki, mrzli sobani, kjer se jim je sapa izpreminjala v soparo,
da so zrli izza nje, kakor iz megle. Vsak je cutil v dusi utru-
jenost; vsak si je dejal v duhu, da ne ve nobenega sveta, kvec- °
jemu tak, s katerim pa noCe prvi na dan. Vsi so Cakali, kaj po-
reCe Miiller; on pa je pred vsem drugim ukazal prinesti vina,
upajog, da izvabi pod vplivom te opojne pijace iz teh molceclh
bitij odkritosréne misli. In res, ko je menil, da je vino Ze opra-
vilo svojo dolZnost, jim rece:

»Ali ste opazili, gospodje, da nobeden izmed poljskih pol-
kovnikov ni dospel na to posvetovanje, dasi sem tudi one
pozval ?¢

»Vasi dostojnosti je gotovo Ze znano, da so sluZabniki
poljskih praporov nasli na ribjem lovu samostansko srebro ter
se celo stepli za nje z naSimi vojaki. Nekoliko moZ je smrtno
ranjenih.“

,Vem! Nekoliko tega srebra sem jim izpulil iz rok. Sedaj
ga imam tukaj in ravnokar sem premiSljeval, kaj naj ucinim Z
njim?
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,Odtod brzkone izvira jeza poljskih polkovnikov. Oni trdé,
da so Poljaki nasli, da pripada njim srebro.”

,O prav imajo!“ zakli¢e z ironijo Vresevic.

LKajpada prav!* pritrdi Sadovski. ,Mislim si, gospod grof,
ako bi vi nefesa nasli, bi ne smatrali kot neobhodno potrebno,
da delite ne le s Poljaki, marve¢ tudi ne z menoj, ki sem Ceh.“

JPred vsem drugim,“ odvrne Vrestevi¢, ,nofem deliti z
vami vaSe naklonjenosti do sovraZnika.“

,loda mi, gospod grof, moramo vam na ljubo deliti z
vami sramoto, v katero ste nas spravili, ker nimamo modi, da
bi vzeli to trdnjavo.“

, 10 pomenja, da ste izgnal Ze vse nadeje ?“

»A vi, ali jih Se gojite?*

yNadejam se, da vsi raje delé z menoj moje upanje nego
va§ obup.“

»Ali me smatrate babezem, gospod VreSCevi¢?“

»Ne pripisujem vam toliko poguma, kolikor ga imam sam.*

»Jaz ga vam Se toliko ne pripisujem.“

,A jaz,“ oglasi se Miller, ki je zrl nekaj Casa mrano
VresCevica kot povzro€itelja nesreCne oblege, ,jaz nameravam
poslati srebro v samostan. Nemara opravita dobrota in ljubezen
ve¢ pri teh upornih menihih nego topovi in kroglje. Naj spo-
znajo, da hofemo ovladati trdnjavo, ne pa njene zaklade.

Castniki pogledajo zaudeno Miillerja; tako malo so bili
vajeni velikoduSnosti od njegove strani.

,Ni¢ boljSega ne morete uCiniti,“ refe Sadovski, ,ker s
tem bi se zamaSila usta poljskim polkovnikom, ki si lasté pra-
vico do srebra. Tudi na menihe napravi to kaj ugoden vtis.“

»Najboljsi vtis napravi smrt onega Kmitica,“ odvrne Vre-
SCevi¢. ,Nadejam se, da ga je Kuklinovski Ze del iz koZe.

»Tudi jaz si mislim, da ne Zivi ve¢,“ odvrne Miiller. ,Toda
njegovo ime me opominja na naso, z nicemur ne nadomestljivo
izgubo. Bil je to najve€ji top iz oroZnice naSega milostljivega
kralja. Ne tajim pred vami, da sem stavil vanj vse svoje nadeje.
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Se par dnij in vzeli bi bili v napadu trdnjavo, a sedaj je zaman
vse delo, ves moj trud. Sedaj lahko popravijo zid v jednem
dnevu, topovi pa, katere Se imamo, niso ni¢ boljsi od onih v
trdnjavi in lahko jih je razbiti... Gospodje, ¢im bolj premisljujem
to zadevo, tembolj se me polada preprianje, ,da se trudimo
zaman in vsega tega je kriv jeden sam ¢lovek... Na vse vrage,
kar znorel bi Clovek.“

Po teh besedah udari Miiller 8 pestjo po mizi, ker ga je
popadla neukrotljiva jeza.

,Kaj poreCe njegovo kraljevo veliCanstvo, ko izve, da je
top unicen?“ dostavi ter se prime za glavo. ,A kaj naj mi poc-
nemo? Z zobmi ne razgrizemo teh skal. Da bi vrag pobral one,
ki so me nagovorili, naj grem in vzamem to trdnjavo!*

Po teh besedah pograbi kristalni vré ter ga treS¢i v jezi z
vso mofjo ob tla, da se razbije na tiso¢ koscev. Castniki so
molcali.

LOvetujte, gospodjel* zakridi general.

yovetovati je mogoCe samo takrat, kadar se vi pomirite,*
odvrne knez Heski.

Miiller sopiha jezno skozi nosnice. Cez nekaj &asa se po-
miri, pogleda z ofmi po navzoCih in rece:

,Oprostite, gospodje, da sem se razsrdil. Toda v takem
slu¢aju bi celo vrag sam izgubil glavo. Treba je, da se posve-
tujemo. Svetujte torej in kar sklenete, to izvrSim.*

»Naj nam vaSa dostojnost da vsaj snov, katero naj ob-
delamo,“ odvrne knez Heski. ,Ali se naj posvetujemo o oblegi,
ali o odstopu od trdnjave ?“

Toda Miiller ni hotel staviti vpraSanj in radi tega reCe
naravnost.

»Govorite, gospodje, odkritosréno, kar si slednji izmed vas
misli, kajti tu pojde za blagor njegovega kraljevega veliCanstva.“

Toda nobeden izmed Castnikov ni hotel svetovati prvi, to-
rej nastane znovi¢ molCanije.

»Gospod Sadovskil“ rete naposled Miiller, ,vi ste odkrito-
srénejdi od vseh drugih, povejte, kar mislite...“

B T WS
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pJaz si mislim, gospod general, da je bil Kmitic jeden iz-
med najboljsih sedanjih vojakov in da je na¥ poloZaj naravnost
obupen.“

,Vi ste Ze poprej prigovarjali k odstopu.“

,Oprostite, vaSa dostojnost; jaz sem bil le za to, naj ne
zaenjamo oblegovanja ... To je pa vse kaj drugega...

»Kaj pa svetujete za ta slucaj?“

,Sedaj prepusfam besedo VredCevicu.“

Miiller zakolne kakor pogan.

»Gospod VreSfevi¢ bo sam odgovoren za to oblego!“ rece
naposled,

»Jaz lahko odklonim od sebe vsako odgovornost,“ odvrne
predrzno VreScevi¢, ,ker se moji nasveti niso izvrSili natan¢no.:.
Svetoval sem, naj obesimo ona poslanca in preprican sem, da
bi ta kurnik, ko bi se bilo to zgodilo, Ze davno imeli v svojih
rokah.“

»Zaman primerjate to trdnjavo s kurnikom,“ omeni knez
Heski, kajti ¢im bolj zmanjSujete pomen te trdnjave, tembolj po-
vekSujete s tem naSo sramoto.*

Na to so jeli zbadati drug drugeba

»Prosim umolknite, gospodje!l“ zapove Miller. ,Govorite,
gospod grof, toda pomnite, da so prinaSali vasi nasveti doslej
grenek sad.“

»Kateri moramo poZirati, v mrazu kakor splesneli suhar,*
poseZe vmes knez Heski.

» tem se oividno tudi pojasnuje, Cemu, svetli knez, pi-
jete toliko vina,“ odvrne VresCevi¢. ,Toda pustimo to! Dobro mi
je znano, da je v trdnjavi stranka, ki se Ze davno Zeli udati in
le nasa onemoglost na eni strani ter nad¢lovedki upor prednika
na drugi jo Se drzi na uzdi. Radi tega nam ne sme upasti po-
gum radi izgube onega topa; nasprotno, mi moramo pokazati
menihom, da nas ne vznemirja ter Se tem besnejSe napadati
trdnjavo. Vrhu tega je treba raztrositi med naSe vojake, zlasti
med poljske, novico, da so kamnarji, ki sedaj delajo podkop,
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odkrili star podzemeljski prehod, ki drZi naravnost pod samostan
in cerkev...

,Vi imate prav, ta nasvet mi je vsec!“ rece Miiller.

,K0 se ta novica raz8iri, bodo Poljaki sami nagovarjali
menihe, naj se udajo, ker tudi njim kakor menihom je dokaj
mar za to, da se ohrani to zakleto gnezdo... Oni celo posljejo
k njim svoje poslance in stranka v samostanu; ki se hofe po-
dati, ponovi vsled osupnenja svoje napore in kdo ve, ¢e ne pri-
sili prednika, da nam odpre vrata.“ :

»In pogine mesto Prijama, ko se mu pribliza boZanstveni
Leartid . . .“ reCe knez Heski.

V resnici, nasvet ni bil ravno slab radi tega, ker stranka,
katero je omenjal Vre&Cevi€, je bila v resnici v samostanu. Celo
nekateri manj pogumni menihi so pripadali k njej. Vrhu tega se
je strah lahko razSiril med posadko ter prevzel celo one, ki so
se doslej hoteli braniti do poslednje kaplje krvi.

,Poskusimo, poskusimo!* rece Miiller, ki se je prijemal
liki utopljenec vsake reSilne deske. ,Toda ali pa bodeta Kalinski
in ZbroZek hotela iti kot poslanca v samostan; ali bodeta ver-
jela, da se je naSel prehod, ali bodeta hotela to javiti menihom ?*

»Kuklinovski gotovo pojde,“ omeni VreS€evi¢; ,toda bolje
bo, da se on sam utrdi v veri, da se je res naSel tak prehod.“

Med tem se oglasi odmev konjskih kopit.

wZbroZek je dospel!* rece Heski, ko pogleda skozi okno.

Cez trenutek vstopi ZbroZek v sobo. Lice mu je bilo bledo
in razburjeno. Castniki niso utegnili vpraSati, kaj mu je, kar za-
kri¢i iznenadoma:

yKuklinovski je mrtev.”

,Kako? Kaj?“ vprasa Miiller.

,Dovolite mi, da si oddahnem ... ,ker to, kar sem videl,
presega vsako domisljijo...“

,Qovorite urneje!... Ubili so ga... Kdo?..."

»Kmitic.“
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Vsi Castniki poskoCijo raz sedeZev ter gledajo ZbroZka ka-
kor norca. On pa tezko dihajo¢ pripoveduje:

,Ko ne bi tega sam videl, ne bi verjel, kajti to je nad-
CloveSka mo¢. Kuklinovski in trije vojaki so mrtvi, za Kmiticem
pa ni sledu. Vedel sem, da je to grozen Clovek. Toda tega nikdar
nisem verjel, da bi on kot jetnik, zvezan na rokah in nogah, ne
samo uSel, marve¢ Se potolkel vojake in Kuklinovskega obesil
na tram! Ne, to je mogel uciniti le z vrazjo pomocjo.*

»Nikoli nisem sliSal kaj enakega,“ zaSepeta Sadovski.

»T0o pomenja, da je pokazal Kmitic, kaj vse zna!* reCe knez
Heski. ,Mi pa v€eraj nismo hoteli verjeti Poljakom, ker smo si
mislili, da oni pretiravajo.“

.Kar znoreti je radi tega!l“ zakri¢i VreSCevic.

Miiller se prime z obema rokama za glavo, toda molcal
je. Ko se ozre pa po navzoih, mu je kar blisk sral iz odij.
Osupljivo je zakrical:

»Gospod ZbroZek! Ko bi Kmitic bil tudi vrag, ne pa ¢lo-
vek, tudi takrat ne bi u€inil tega brez tuje pomodi. Kmitic ima
gotovo tu svoje privrzence, Kuklinovski pa sovraznike, katerim
pripadate tudi vi,“

Ko ZbroZek slisi to oCitanje, pobledi za trenutek, sko€i raz
sedeza, zre mu naravnost v o€i in grozno vprasa:

»Vi me torej sumnidite, kaj?“

Nastane turoben trenutek mol¢anja. Vsi so Ze pri¢akovali
nekaj groznega, ako pritrdi Milller temu vprasanju. Castniki polo-
Zijo roke na drZaje svojih mecev, Sadovski pa svojega kar iz-
vlece. Toda na sreCo se jame v tem hipu polniti dvorisce s
poljskimi vojaki, ki so dospeli z istimi novicami, kakor$ne je
prinesel Zbrozek. Miiller jih zapazi in smrtna bledica se mu
razlije po licu, toda premagal se je in se delal, da se ne zmeni
za Zbrozkovo izzivanje; mirno odvrne:

,Povejte nam raje vse, kako se je to pripetilo?“

Zbrozek se je tudi oddahnil, kajti Castniki so prihajali v
sobo ter ponavljali:

42
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»Kuklinovski je ubit!

LNjegovi vojaki so se razprasili.*

,Tiho, gospodje; naj pove gospod ZbroZek!“ zakriCi ge-
neral.

Cez trenutek utihnejo vsi in ZbroZek jame pripovedovati:

»Znano vam je, da sem pozval Kuklinovskega vceraj na
dvoboj, ker sem postal Castitelj Kmitica radi njegovega junastva.
Zahteval sem od njega, naj ravna s Kmiticem kakor z vitezom,
in radi tega sem S3el takoj danes jutro k njemu z dvema pri-
¢ama. Ko sem dospel v tabor, sem popra8al po Kuklinovskem.
Odgovorili so mi, da je bil 8e prejSnji’ veCer z jetnikom v skednju,
kjer je bil namenjen muditi Kmitica. Zdrvil sem tjekaj, stopil
v skedenj ter zagledal golega Cloveka, viseCega na tramu. Mislil
sem si, da je to Kmitic, toda ko sem stopil bliZje, sem videl, da
je bilo to truplo Kuklinovskega.“

yNa tramu?“ vprasa Miiller.

,Da. Prekrizal sem se, ker sem si mislil, da so to ¢ari, in
zdelo se mi je, da sanjam. Ne, bila je gola resnica... Ne dale¢
pro¢ od Kuklinovskega sem zagledal Se tri ubite vojake in moj
dvom je izginil. Ta straSen Clovek jih je ubil ter obesil Kukli-
novskega, opekel mu liki rabelj bok s smolo ter naposled
zbeZzal.

»Slezka meja ni daled,“ omeni Sadovski.

Nastal je trenutek mol¢anja. Sum, da je bil ZbroZek de-
lezen Kuklinovskega umora, se je Ze skadil Millerju iz glave.
Sedaj je videl okrog sebe samo nevarnost, proti kateri se je
Cutil povsem onemoglega.

VredceviC pretrga prvi molcanje.

SStradnol“ zaklice, ,Jaz sem nekje videl tega ¢loveka, toda
ne morem se spomniti!*

,Kaj nam mar za to, Ce ste ga videli,“ odvrne nejevoljen
Miiller. ,Topa sedaj veC skupaj ne sklejete, takisto tudi ne oZi-
vite ve¢ Kuklinovskega. — Gospodije,“ dostavi in se obrne k
Castnikom, ,pojdite z menoj na kraj nesrece!“
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Vsi zasedejo konje ter odjezdijo z Miillerom na celu k
skedju. Ko so se mu pribliZali, zapazi general vojake, ki so
stali okrog poslopja na polju.

,Cegavi ljudje so?“ vpraga.

»Brzkone Kuklinovskega,“ odvrne ZbroZek. ,Oni so sedaj
vsi znoreli. Ej, pojdi semkaj!“ poklite jednega izmed vojakov.
»Vi ste vojaki Kuklinovskega ?“

yDatv

,Kie so pa Se drugi?“

JZbeZzali so. Nolejo dalje sluziti ter boriti se z Jasnogorci.*

,Kaj je rekel?“ vprasa Miiller.

ZbroZek ponovi odgovor.

,Vprasajte jih, kam so odSli?“ refe general.

ZbroZek ponovi vpraSanje.

,Ne vem,“ odvrne vojak. ,Nekateri so odsli v Slezijo.
Drugi so dejali, da gredo sluzit Kmiticu, kajti drugega takega
polkovnika ni dobiti niti med Poljaki niti med Svedi.

Zbrozek pojasni Miillerju vojakov odgovor, na kar se ta
globoko zamisli. Zares, takSni ljudje, kakorSne je imel Kukli-
novski, so bili brez omahovanja pripravljeni, stopiti pod povelj-
nistvo Kmiticevo. Toda v tem slucaju bi oni utegnili postati ne-
varni Miillerjevi armadi, ali vsaj njegovim vozovom. Skratka ne-
varnost je cCimdalje bolj narasfala okrog te trdnjave. Tega
prepri¢anja je bil tudi ZbroZek.

»Mi smo v nevarnosti,“ je dejal. ,Naj samo zaZviZga
takSen Kmitic in na stotine, da, na tisoe ljudij zdirja k njemu,
zlasti po tem, kar je sedaj ucinil.”

»Ali on kaj opravi?“ vpraSa Miiller.

»Vasa dostojnost ste pozabili, da je on pobil armado Ho-
vanskega, Sestkrat StevilnejSo nego je naSa. Nobeden voz ne
dospe k nam, ako on ne dovoli, in treba je priznati, da nas je
jel Ze stiskati glad, ker so vse Zitnice ugonobljene. Vrhu tega se
lahko zdruZi z Zegockim in KuleSem, in potem posluSa par tiso¢
ljudij njegovo povelje.* '
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»Ali se smete zanesti na svoje vojake?“

,Bolj nego na samega sebe.“

»Kaj je to bolj?“

,Da resnico govorim, ker mi Ze preseda to oblegovanje.*

»Upam, da bo v kratkem koncano.“

»Vprasanje je samo jedno: kako? Sicer pa je sedaj enako
sramotno, ali Ze vzamemo trdnjavo ali pa jo pustimo.“

Med takSnim razgovorom dospejo k skednju. Vojaki so
bili Ze odvezali Kuklinovskega od trama ter ga poloZili na slamo
poleg ubitih vojakov.

,Odkrijte ga!“ zapove Miiller.

Vojak odgrne zagrinjalo in general zagleda nagrbanceno
lice z izhuljenimi o€mi Kuklinovskega. Miiller strepeta; ko ga
zagleda, veli, naj ga zopet zakrijejo.

Turobna ti8ina je zavladala v skednju. Nakrat pa se Miil-
lerja polasti tak3no keprnenje po masCevanju, da zakrici:

.Kje je oni vojak, ki je videl, da je Kuklinovski bil v
skednju. Ta je gotovo sokrivec.*

Ne vem, ¢e je ta vojak Se tukaj,“ odvrne Zbrozek. ,Vsi
ljudje Kuklinovskega so zbeZali na vse strani.“

»Ujemite ga!“ zarjove v jezi Miiller.

,Pa ga ujemite, ako hocete, samil“ zakri¢i enako besno
Zbrozek.

In znovi¢ je obvisela nevarnost nad glavami Svedov in
Poljakov. Poslednji so obkoljili ZbroZka ter jeli grozno ropotati
s sabljami.

Med tem se oglasi zunaj hrup, odmev strela in topot konj-
skih kopit in v skedenj pridrvi €astnik Svedskih jezdecev.

»Generall“ zakri€i, ,samostanska posadka je provzrocCila
aapad. Kamnarji, kopajoti podkop, so pobiti do poslednjega!
PeSce so nam razprasili.*

»Se znorim!“ zavre&&i Miller in si puli lase iz svoje la-
sulje. ,Na konje!“
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Cez trenutek zdrve vsi kakor vihar k samostanu, da so se
kar gruce snega sipale izpod konjskih kopit. Sto jezdecev Sa-
dovskega pod zapovedniStvom njegovega brata se pridruZi Miil- -
lerju. Potoma so videli, kako so se jim grozili Jasnogorei s kr-
vavimi sabljami in kako so Svedje beZali z bojis¢a. Celo raz na-
sipov, katerim ni pretila kaka nevarnost, so zbeZali vsi topnicarji.
V Stevilu Jasnogorcev so Svedje zapazili Zamojskega, ki je za-
povedoval izletnikom. On se jim je priklanjal, ker je bil na var-
nem pod obrambo trdnjavinih topov.

Res se je na obzidju kadilo in jata Zeleznih tic je s
straSnim sicem priletela med Castnike. Nekoliko jezdecev se je
zazibalo na sedlih in stok je sledil sicanju. :

,Nazaj, general! Tu smo v rokah smrti!* zapove Sadovski.

ZbroZek pograbi za uzdo Miillerjevega konja. ,General,
umaknimo se! Tu je smrt!“

Miiller, kakor bi otrpnil, ne ree niti besedice, pa¢ pa se
pusti odpeljati iz nevarnosti. Ko se wvrne v svoje stanovanje, se
zapre v sobo in ves dan ni hotel videti nikogar.

Med tem je prevzel VreS¢evi¢ poveljnistvo ter jel delati
na vse kriplje priprave k napadu. Dal je delati nove nasipe in
vojaki so 8li lomit skale, da narede podkop. Po vsem Svedskym
taboru je postalo vse Zivahno in delavno. Zdelo se je, d:;\e
nov duh navdihnil oblegovalce, ali pa, da jim je doSla pomoc.

Nekoliko dnij poznej se je raztrosila po svedskem in polj-
skem taboru novica, da so kopaci nasli podzemeljski prehod, ki
drzi naravnost pod cerkev in da je sedaj odvisno samo od ge-
neralove dobre volje, ali spusti trdnjavo v zrak ali ne.

Med Svedi je zavladalo neizmerno veselje. Od ust do ust
se je razlegal klic: ,Censtohov je na!... Mi razstrelimo ta
kurnik!“ Zacele so se gostije in pijanCevanje. Vrescevi¢ je bil
povsod navzo€, utrjeval je bodrost duha v vojakih in jim zago-
tavljal, da se je v resnici nasel prehod pod trdnjavo.

Odmev te radosti je dospel naposled tudi v trdnjavo. No-
vica o gotovem podkopu, pripravnem za razstrel, se je razSirila
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urno kakor blisk od jednega konca obzidja do drugega. Celo
najpogumnejsi so se prestradili. Zenske so jokaje jele oblegati
prednikovo stanovanje, kazati mu otroke, Ce se je prikazal za
trenutek, ter klicati:

»Ne pogubljaj nedolZnih ... Njihova kri se razlije na tebe!*

Cimbolj je bil kdo bojazljiv, tembolj je nadlegoval duhov-
nika Kordeckega, naj ne izpostavlja v nevarnost svetega mesta,
stolice najsvetejSe Device.

Za uporno duSo junaka v meniSki kuti so nastali tako
teZki in bolestni trenutki, kakor3nih Se doslej ni bilo. SreCa, da
so opustili tudi Svedje napade, hote s tem javno pokazati ob-
lezencem, da ne potrebujejo ni topov, ni krogelj, marve¢ da jim
je dovolj, da zapalijo samo nit, nabasano s smodnikom. Radi
tega je tudi naraSCalo osupnenje v samostanu. Po tihih noceh
se je nekaterim bojazljiveem zdelo, da Cujejo Ze izpod zemlje
nekak Sum, nekako gibanje in da so Svedje Ze pod samim sa-
mostanom. Tudi dokaj menihov je naposled izgubilo pogum. Ti
so §li z ofetom Stradomskim na Celu k predniku s pro3njo, naj
sklene brez odloga pogodbo s sovraZnikom, Z njimi je 3lo tudi
dokaj vojakov in nekoliko plemstva.

Takrat stopi prednik Kordecki na dvorisce in, ko se zbere
Ceta okrog njega, jame govoriti:

»Ali mar nismo prisegli, da hoCemo braniti sveto mesto
do poslednje kaplje krvi? Resnica, refem vam, ako nas vrZe
smodnik v zrak, vrZe samo naSa bedna trupla. Samo na$i po-
zemeljski ostanki padejo nazaj na zemljo, duSe pa se vel ne
vrnejo nazaj. ..

Nad duSami se odpre nebo in tam pojdejo v veselje, v
sreCo, ki je velika liki brezmejno morje. Tam jih sprejme sam
Jezus Kristus in najsvetejSa Devica jim pride naproti; one pa
sedejo kakor zlate Cebele na njen plas¢, pojdejo v svetlobo, -
kjer bodo gledale obli¢je boZje.“

Pri teh besedah se razlije blesk svetlobe po njegovem licu,
navduSene o€i dvigne kviSku ter nadaljuje resno in nenavadno
mirno:
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»Gospod, ki viadas nad svetovi, Ti zre§ v moje srce ter
ve§, da ne lazem temu ljudstvu, ko pravim, da bi le stegal, ko
bi si zaZelel lastne sreCe, k Tebi roke ter klical iz globocine
svoje duSe: ,Gospod, da bi le res bil ta smodnik, da bi se vnel,
kajti s tak8no smrtjo najdemo odpudCanje grehov in veni po-
Citek, kajti Tvoj sluZabnik je postal Ze onemogel in utrujen...
A kdo bi si ne Zelel takSne nagrade za smrt brez muke, kratko,
kakor utripljaj z ofmi, kakor na nebu Svigajoci blisk, po kateri
smrti nastopi nespremenljiva veénost, neizrekljiva sre¢a in veselje
brez konca!. ..

Toda Ti, o Gospod, si mi naroCil, naj ¢uvam Tvoje sve-
tis¢e, torej ne smem oditi. Ti si me postavil kot straZo, radi
tega si vlil va-me Svojo mo¢ in to vem, vidim in Cutim, o Go-
spod, da zado3Ca, ko bi zlobni sovraznik tudi dospel pod cerkev,
ko bi tudi spravil ondi ves smodnik in ugonobljajoco tvarino,
da samo prekrizam vse to strelivo, in ne vname se ..

Po teh besedah se obrne k navzocim ter nadaljuje:

»Bog mi je dal to mo¢, pa tudi vi zapodite strah iz vasih
src! Moj duh preSinja zemljo ter vam pravi:

»Vasi sovrazniki laZzejo in smodnika ni pod cerkvijo!... Vi,
bojazljivi ljudje, vi, v katerih je strah zadusSil vero, niste zasluzili
tega, da bi S$li danes v kraljestvo ljubezni in poditka — radi
tega ni smodnika pod vaSimi nogami! Bog hoCe reSiti to sve-
tisCe, da bo plavalo liki Noetova barka nad potopom porazov
in nezgod, torej v imenu Boga vam ponavljam v tretje: smod-
nika ni pod cerkvijo! A ¢e govorim v Njegovem imenu, kdo mi
more ugovarjati, kdo more Se o tem dvomiti? ...

Po teh besedah umolkne ter gleda tolpo menihov, plemstva
in vojakov. Tak3na neomahljiva vera, krepost in mo¢ je odme-
vala iz njegovega glasu, da so vsi mol¢ali in nihce ni zinil be-
sedice. Nasprotno, zaupanje je jelo stopati v njihova srca, da je
naposled jeden izmed vojakov, priprost kmet, dejal:

»Bodi hvaljeno Gospodovo ime!... Ze tri dni pripovedu-
jejo, da morejo spustiti trdnjavo v zrak, ¢emu je torej ne spuste?“’
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,Slava najsvetej§i Devici! Cemu je ne spusté?“ ponovi
nekoliko glasov.

Med tem se prikaZze ¢udno znamenje. Pti¢je perutnice na-
krat zaSumé in jata zimskih ptic se prikaZe na trdnjavinem dvo-
rid¢u, pa Se vedno so prihajale nove. Tu so navzodim kroZile
nad glavami in Zalostno Civkale, kakor bi prosile milo§Cine, prav
ni¢ se niso bale ljudij. Vsi navzodi ostrmé nad to prikaznijo,
duhovnik Kordecki pa pomoli nekoliko in re¢e naposled:

»Evo, titice bezé pod varstvo Matere boZje, vi pa ste dvo-
mili 0 njeni moci?“

Pogum in nadeja sta se Ze vrnili v srca; menihi so se
trkali ob prsa, §li so v cerkev, vojaki pa na obzidje.

Zenske so posipale zrno tiicam, katere so je hlastno zo-
bale. Vsi navzoci pa so si tolmadcili prikazen teh gozdnih pre-
bivalcev kot dobro znamenje, sovraZniku na $kodo.

,Cudno,“ so govorili vojaki, ,da bezé celo ptice od
Svedov.

,Ker ima tudi najdrobnejSa stvar na svetu toliko razuma,
da razloCuje sovraznika od prijatelja."

,Ne, temu ni tako,* odvrne drug vojak, ,saj so tudi v
Svedskem taboru Poljaki. Pa¢ pa pomenja to, da ondi trpé po-
manjkanje in da nimajo vet otrob za konje.“

» 10 pomeni Se kaj boljega,“ povzame tretji. ,Pomeni nam-
re, da je to, kar pripovedujejo o onem smodniku, ostudna laz.“

»Kako to?“ povpraSajo vsi naenkrat.

sotari ljudje pripovedujejo,“ odvrne vojak, ,da odlete, ako
se ima podreti kakSno poslopje, lastavice in vrabei, ki imajo pod
streho svoja gnezda, kaka dva ali tri dni pred nezgodo. Toda
evo, one ne zbezé, marvet e druge prihajajo sem. Radi tega se
mi zdi, da bi one ne letale sem, ako bi bil pod samostanom
podkop. Te drobne stvarice dobro €utijo nesreco.*

»To pomenja, da se vse obrata na bolje. Nu, hvala Bogu!“

V tem trenutku se zaCuje glas trombe pri juZno-zapadnih
vratih. Vsi zdirjajo pogledat, kdo je dospel.
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Bil je Svedski trobentaé s pismom iz tabora.

Menihi se takoj zbero v posvetovalnici. Pismo je bilo od
VreScevica, ki je napovedal, da spusti trdnjavo, ako je ne oddajo,
drugega dne v zrak.

Toda celo oni; katere je poprej trla bojazen, niso vrjeli
temu pozivu.

»To je prazen strah!* so klicali menihi in plemstvo.

»Napisite generalu,” so dejali, ,naj nam ne prizanasa. Naj
razstreli trdnjavol®

Med tem so se vojaki, ki so se zbrali poleg trobentaca,
isto tako smejali in odgovarjali njegovemu svarjenju.

SPrav!® so mu dejali. ,Cemu nas 3tedite? Pojdemo Se
prej v nebo!“

Oni pa, ki je prinesel poslancu pismo z odgovorom, mu
rece:

,Ne zapravljajte zaman besed in Casa!... RevSCina vas
tare, nam pa, hvala Bogu, niCesar ne manjka. Celo tice bezé
od vas.“

In ko je Se pretekel dan, pokazalo se je popolnoma jasno,
kako ne¢imna je bila bojazen oblezencev, in mir se je vrnil v
samostan.

Drugo jutro je vrgel vrli ¢enstohovski meSCan Jasnogorcem
novo pismo, v katerem jih je svaril pred bliZajo¢im se napadom,
ob enem pa jim je tudi povedal novico, da je Jan Kazimir Ze
odrinil iz Slezije in da je vstala vsa ljudovlada proti Svedom.
Ta napad bi imel biti poslenii.

Bruhanski je priloZil pismo v Zakelj z ribami, ki so bile
namenjene menihom, s katerimi se je priblizal obzidju, preob-
leCen v Svedskega vojaka.

Na nesreCo so ga spoznali in ujeli. Miiller ga je ukazal,
naj se ga dene na natezalnico, toda starec je imel ob Casu muk
nebesko prikazen, nasmejala se je tako sladko kakor otrok, a
mesto bole¢in se je kazalo na njegovem obrazu neizrekljivo ve-
selje. General sam je bil navzo¢ pri muenju, toda mucenec ni
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izpovedal niCesar. General si je pridobil samo obupno prepri-
Canje, da takSnih ljudij niesar ne omaje, ni¢esar ne zlomi, kar
ga je razljutilo do skrajnosti.

Naposled je napoéil sveti veCer. V prvem mraku so za-
migljale luci in ludice po vsej trdnjavi. No¢ je bila mirna, mrzla,
toda jasna. Svedski vojaki, trepetajodi od mraza na nasipih, so
zrli kviSku na ¢rno obzidje nepristopne trdnjave in na misel so
jim prihajale tople, z mahovi postlane Skandinavske koce, Zene,
otroci, jelkova drevesca, Zareta se od sve¢, in marsikatere Zelezne
prsi so globoko vzdihnile od Zalosti, domotoZja in obupa. A v
trdnjavi so se obleZenci gostili z mlinci pri mizah, pokritih s
senom. Tiho veselje si Cital na vseh obrazih, ker vsak je imel
cut, da, bil je gotov, da mine kmalu ¢as nezgode.

oJutri bo $e napad, toda poslednji,“ so ponavljali duhov-
niki in vojaki. ,Komur je odlo¢il Bog smrt, naj se zahvali, da
bo imel priloZnost biti navzo¢ pri boZzji sluzbi, ki mu tem goto-
veje odpre vrata nebeSka. Saj vsak, ki umrje na boZi¢ni praznik,
mora priti v vecno slavo.*

Zeleli so si torej vzajemno srefo in dolgo Zivljenje, ali pa
krono nebedko, in vsi so se Cutili tako veseli, kakor bi bila ne-
Zgoda Ze minila.

A poleg prednika je bil jeden sedeZ prazen. Ondi je stal
kroznik, na katerem si videl kopico mlincev, prevezanih s plavim
trakom.

Ko vsi sedejo, ni bilo nikogar, da bi zasedel to mesto.
Meénik seradski pa rece:

,Vidim, Castitljivi ofe, da imate po stari navadi tudi za
zagorsko gospodo mesto pripravljeno.“

,Ne za zagorsko gospodo,* odvrne prednik, ,marveC v
spomin na onega mladenia, katerega smo vsi ljubili kakor sina
in Cegar duSa zre sedaj vesela na nas, da smo jo ohranili v
spominu,“

,Za Boga!“ zakliCe mecnik, ,raje ne govorite o njem!...
Njemu je sedaj bolje nego nam!“
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Predniku se zalesketajo solze v oCeh.

,V zgodovini se omenjajo Se manj slove¢i junaki,“ ree
Peter Carnecki ,in ako mi Bog da doZiveti ter me kdo pozneje
vpraa: Kdo je bil najbolj§i branitelj Jasne Gore, pa mu od-
govorim brez pomisleka: — ,Babini¢.“

,On se ni imenoval Babini¢,“ odvrne duhovnik Kordecki.

,Kako, ni se imenoval Babini¢?*

,Ze davno mi je znano njegovo pravo ime, katero mi je
razodel pri izpovedi... Se le takrat, ko je el nad oni top, mi je
dejal: Ako poginem, naj zvedd ljudje, kdo da sem, da ostane
postena slava mojemu imenu ter mi zbriSe davne grehe! Sel je
in poginil, torej vam smem povedati: to je bil Kmitic!*

,Oni preslavni litevski Kmitic!?* zakrici Carnecki ter se
prime za glavo.

,Dal Tako izpreminja boZja ljubezen srca!“

,Za Boga! Sedaj razumem, Cemu se je on lotil tega pod-
jetia. Sedaj razumem, odkod je zajemal ta ponos, ta pogum, s
katerim je nadkriljeval vse! Kmitic! oni grozni Kmitic, katerega
proslavija Litval“

,Se drugace ga bo odsihdob slavila ne samo Litva, marvec
vsa ljudovlada!®

,On je nas prvi svaril pred VreSCevitem!“

»,On je pripomogel, da smo dovolj zgodaj zaprli vrata ter
jeli delati priprave.“

,On je vstrelil prvega Sveda z lokom.*

,Koliko jih je pa ugonobil s topovi! A kdo je ugonobil de
Fossisa ?“

»In oni top? Kdo je provzro€il, da nas ni strah jutrajSnega
napada?“

,Naj se vsak s Castjo spominja njegovega imena,“ rece
prednik Kordecki, ,a sedaj pa: Bog mu daj veCni mir in pokoj!“

»In vena lu¢ naj mu sveti!“ odgovoré navzodi.

,Vsekako Cudno se mi zdi to,* reCe mecnik seradski, ,da
se niso pohvalili Svedje z njegovo smrtjo.*
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»Mislim si, da ga je top ubil na mestu,“ reCe prednik. ,On
je poginil za nas.”

.Kajpada za nas,“ ponovi me¢nik ,in ako bi znal, da oni
top Se leZi nepoSkodovan na mestu, ne sedel bi sedaj tako mirno
za mizo ter bi ne mislil veselo na juter3nji dan.“

JJutri nam Gospod poslje novo zmago,“ refe Kordecki,
wker Noetova barka ne more utoniti v potopu.”

Po vecerji so $li menihi v cerkev, vojaki pa v straZnice
pri vratih in na obzidje. Toda cujeCnost je bila nepotrebna,
ker v Svedskem taboru je vladala globoka tiSina, kajti tudi za
nje se je blizal najsveCanejsi praznik.

No¢ je bila Carobna. Celi roji zvezd so se lesketali na
nebu in luna je srebrila Ze belo snezeno odejo. Veter ni pihal,
torej je bilo tiho, kakor ni bilo Ze dlje ¢asa pod samostanom.

O polunoti so Svedski vojaki zasliSali veliCastne glasove
orgelj, spremljane s CloveSkimi glasovi. StraZniki, ¢uvajoci vrata,
ki niso mogli biti navzo€i v cerkvi pri sluzbi boZji, so jeli pre-
pevati na obzidju znano kolednico:

»V juslih lezi!
Vsak naj hiti,
da Dete Cast. . .«

Drugega dne popoludne je zaglusil grom topov vse druge
glasove. Zdelo se je, da se je zemlja stresla do temelja od tega
strela. ObleZenci pa so bili Ze tako privajeni na ogenj, da je
vsakdo sam vedel, kaj ima u€initi, ter nih¢e ni Cakal povelja. Na
ogenj so odgovarjali z ognjem, tiho in mirno.

Na veCer je Sel Miiller ogledovat bojno polje in njegov
pogled je padel na cerkveno kupljo s stolpom, ki je mirno Strlil
v ozracje.

,Ta samostan bo stal na veke!“ je zaklical obupno.

LSAmen!“ odvrne mirno ZbroZek.

Na no¢ se je znovi¢ zbral vojni svet. Sam Miiller mu je
predsedoval. '
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LDanasji napad,“ je dejal, ,ni prinesel zaZeljenih nasled-
kov. Smodnika nam je zmanjkalo, vojaki in mi smo kakor prej
objeti z nevarnostjo. Hrane nam je zmanjkalo in pomoci ni-
mamo pri¢akovati od nikoder.“

»A samostan Se stoji, kakor je stal prvi dan, ko smo ga
oblegali!“ dodd mirno Sadovski.

»Kaj nam 3e ostane drugega?“

L,oramota . . .“

,Dobil sem povelje“ refe general, ,naj vzamem trdnjavo,
ali pa naj grem v Prusijo.* :

OC¢i vseh se obrnejo na VreS€eviCa. Ta pa rece:

»lreba je reSiti Cast!“

Kratek, pretrgan smeh, podobnejsi skripanju z zobmi, se
izvije iz Miillerjevih ust.

,Zdi se mi, da nas holete nauciti, kako je treba zbujati
mrtve.*

,Cast so resili samo oni, ki so padli!“ ree Sadovski.

Miillerja jame znovi¢ grabiti jeza.

»A ta samostan Se stoji?... Ta Jasna Gora, ta kurnik??
Nisem ga dobil?... In mi odstopamo?... Ali spim, ali bdim,
kaj ?“

,Ta samostan, da Jasna Gora §e stoji,“ ponovi knez Heski,
»in mi odstopamo pobiti.“

Nastalo je dlje Casa trajajode molCanje, katero pretrga
VreScevic.

,VeCkrat se je Ze pripetilo,“ rete, ,da so placali oblezenci
odkupnino in oblegovalci so odSli kot zmagovalci. Naj nam tudi
oni dado odkupnino in za nas ni sramota, ako odstopimo.*

,Ce bodo le hoteli?* vprada knez Heski.

»Za 10 jaz stavim svojo glavo.* .

yPrav imal“ pritrdi mu Sadovski. ,Nam je Ze jelo prese-
dati to oblegovanje, a njim isto tako. Kaj mislite o tem, gospod
general ?“
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»Marsikatero bridko uro, bridkejSo nego kedaj v Zivljenju,
sem prebil radi vasih nasvetov, toda za ta poslednji se vam za-
hvaljujem ter ga ohranim v hvaleZnem spominu,“ odvrne Miiller.

In vsem se je odvalil kamen od srca. Sedaj jim je bilo le
to mar, da odidejo, kolikor le mogoce, s castjo.

Drugo jutro, na praznik sv. Stefana, se zberejo vsi Cast-
niki, da sliSijo odgovor prednika Kordeckega na Miillerjevo
pismo, v katerem je ta predlagal menihom placati odkupnino ter
ga poslal tja o svitu.

Dolgo so morali takati. Miiller se je kazal veselega, toda
le prisiljeno veselje se mu je odbijalo raz obraz. Knez Heski
n Sadovski sta stala pri oknu ter se potihoma razgovarjala.

,Kaj si mislite, gospod, ali bo kaj iz tega?“ vpraSa prvi.

,Vsi trdé, da bo... Bojim se samo, da bi zahteval ge-
neral premnogo,“

»Koliko je zahteval ?“

,Stirdeset srebrnjakov od menihov in po dvajset od plem-
stva. Toda v vsakem slu¢aju bodo posku3ali kaj odSCipniti.”

»Odjenjajmo, za Boga, odjenjajmo! Ko bi vedel, da nimajo
denarja, hotel bi ga jim posoditi, samo da nam dovolijo, da
odidemo s castjo.”

yDasi priznavam, da je VreSCevicev nasvet dober, povem,
da bi raje prebil deset napadov nego to Cakanje.“

,Uf! prav imate, gospod! Toda ta VresCevi¢ dospe Se
lahko visoko...“

»Da, na vislice.“

Prijatelja nista uganila. VreS¢evica je Cakala Se hujSa usoda
nego je smrt na vislicah.

Grom topov pretrga njun daljsi razgovor,

,Kaj je to? Streli iz trdnjave?“ zakri¢i Miiller.

Na to plane kakor nor po koncu ter zdirja iz sobe.

Vsi navzoti zdrvé za njim ter jamejo poslusati. Odmev
pravilnih strelov se je res ogla3al iz trdnjave.
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»Za Boga, kaj to pomeni?... Ali se bijejo med seboj, ali
kaj?“ recCe Miiller, :

»Nikakor ne. Jaz vam to pojasnim. Danes je praznik sv.
Stefana, imendan gospodov Zamojskih, o€eta in sina. Njima stre-
ljajo na cast!“ _

Med tem se oglase v trdnjavi novi streli.

»Smodnika imajo dovolj!* rece Miiller.

,Da, da, Cas je, da odstopimo.“

Vsi odidejo znovi¢ v sobo. Naposled se zaCuje odmev ko-
rakov in v sobo stopi brkast trobenta¢; bil je ves rde¢ od
mraza in njegove brke je pokrival sreZ.

»Odgovor iz samostana,“ reCe in izroi Milllerju debel za-
voj, zavit v prizast robec ter prevezan s trakom.

Miillerju so strepetale nekoliko roke, ko je razvezoval mo-
tvoz. Vsi so uprli svoje ofi vanj; Castniki so pridrZali dihanje.

General odvije jeden robec, odvije drugega, tretjega, od-
. vija Cimdalje urneje, dokler konefno ne pade na mizo kopica
mlincev. Takrat obledi in dasi ni zahteval nih&e pojasnila, rece
zamolklo:

»Mlincil“ ;

»NIi€ drugega?“ vprasa nekdo od navzoéih. !

»NiCesar drugega!“ odvrne kakor odmev general.

Nastane globoko mol&anje, pretrgano samo s teskim di-
hanjem in Skripanjem z zobmi.

»Gospod VreSCevit!“ zaklice naposled Miiller s straSnim
glasom.

»Ni ga ve€ tukaj,“ odvrne nekdo iz Castnikov in znovi¢
nastane molcanje. . .

Za to pa se je jel proti noCirazlegati v taboru glasen Sum.
Slisalo se je razgetanje konj, Skripanje voz in pravilni koraki
vojakov.

»Ali ne nastopi nov napad?“ so se povpradevali vojaki, ki
80 stali po straZnicah pri samostanskih vratih. Niso pa mogli
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videti niCesar, ker jim je gosto padajo¢ sneg zakrival razgled.
Naposled je vse utihnilo, samo sneg je padal Cimdalje gostejsi.

Pokril je ves samostan in cerkev, kakor bi ju hotel skriti
pred pogledi napadnikov, zavarovati ju pred njihovimi krogljami.

Naposled se je jelo svitati in zven je Ze odzvonil juternico.
ko zaCujejo vojaki, ki so Culi pri juznih vratih, prskanje konja.

Pred vratmi je stal kmet, ves zasut s snegom. Za njim so
bile videti male, lesene sani, v katere je bila vprezena medla
kobila.

Kmet si jame drgniti roke, prestopati z noge na nogo -
klicati:

4 rite no, ljudjel*

wKdo pa si?“

yDomacin iz Dzbova!... Pripeljal sem vam divjacine.

.Kako to, da so te Svedje spustili ¢

,Kaksni Svedje? Sneg je Ze zasipal sledove za njimil*

»Hvala Tebi, o Gospod! Usli so!“

V daljavi so se prikazali kmetje pe§ in na konjih: Zenske,
otroci, starci © i ti, dospevsi bliZje, so veselo Klicali;

,Ni vet Svedov, ni jih ve&! Sli so v Velunj. Odprite vrata

Novica o odstopu Svedov se je kakor bi trenil raznesla .
obzidjem. Vse, kar je bilo Zivega, je vstalo ter zapustilo sobe i
celice. Nekateri tega niso Se hoteli verjeti, toda nove tolpe na-
roda iz vasij in Censtohova so jih prepricale, da je temu re:
tako. Samostanska vrata so se Siroko odprla in ez malo Cas
je bilo ljudstvo po celem samostanskem dvoris¢u pod hribom

Opoludne se je cerkev natladila z verniki. Sam prednik je

opravil zahvalno daritev, pri koncu so vsi slavnostno zapeli:

Tebe, Boga, hvalimo!
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